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Matvein jevanheli

lisussan Hristossan, Tuavitan Pojan ta Aprahamin

Pojan, heimolanka: 2 Aprahamilla Synty Issakka,
Issakalla Juakko, Juakolla Juuta ta hanen vellet, 3 Juutal-
la Synty Faresi ta Zara, kumpasien muamo oli Famara,
Faresilla Synty Esromi, Esromilla Synty Arami, 4 Aramilla
Synty Aminadavi, Aminadavilla Synty Naassoni, Naas-
sonilla 8ynty Salmoni, 5 Salmonilla Synty Voosi,
kumpasen muamo oli Raava, Voosilla Synty Oviti,
kumpasen muamo oli Ruf, Ovitilla Synty Jessei, € Jes-
seilld $ynty Tuavitta, ¢uari. Cuari Tuavitalla Synty
Solomoni, kumpasen muamo oli Urijan naini,
7Solomonilla Synty Rovoami, Rovoamilla Synty Avija,
Avijalla Synty Asa, 8 Asalla Synty Josafati, Josafatilla Syn-
ty Jorami, Joramilla Synty Osija, 9 Osijalla Synty Joafami,
Joafamilla Synty Ahasi, Ahasilla Synty Jesekija, 10 Jeseki-
jalla Synty Manassija, Manassijalla Synty Amoni,
Amonilla Synty Josija, 1" Josijalla Synty Joakimi, Joakimil-
la Synty Jehonija ta hanen vellet Siih aikah, kun rahvas-
ta vakisin Siirrettih Vavilonih. 12Vavilonih Siirron jalkeh
Jehonijalla Synty Salafiili, Salafiililla Synty Sorovaveli,
13 Sorovavelilla Synty Aviuti, Aviutilla Synty Jeliakimi,
Jeliakimilla Synty Asori, 14 Asorilla Synty Satoki, Satokilla
Synty Jahimi, Jahimilla Synty Jeliuti, 15 Jeliutilla Synty Je-
leasari, Jeleasarilla Synty Matfani, Matfanilla Synty
Juakko, 16 Juakolla Synty Joosefi, Muarien mies. Muarie
Sai lisussan, kumpaista Sanotah Hristossaksi. 17 Talla
keinoin ihmispolvija Aprahamista Tuavittah Suate oli
kaikkieh nellatoista, TuavitaSta Vavilonih Siirtoh Suate
oli niise nellatoista, ta Vavilonih SiirroSta Hristossah oli
Samoin nellatoista polvie. 18 lisussan Hristossan Syn-
tymini kavi ndin. Hdnen Muamo Muarie oli kihloissa
Joosefin kera. Ennein kun hyo oli manty yhteh, Selvisi,
jotta Muarie on pak3Suna Pyhasta Henkesta. 1 Hanen
Sulhani Joosefi oli oikiemielini mie$ eika tahton Muar-
iella hapieta rahvahan ie$34. Sen takie hian tahto
peitocCi purkua kihlat. 20 KonSa Joosefi tuumaicci tata,
hanella nayttayty unesSa Hospotin anheli ta Sano:
«Joosefi, Tuavitan poika, ela varaja ottua Muarieta icel-
143 naiseksi. Se, mi Haneh on 3ikeytyn, on Pyhasta
Henkesta. 2 Hian Suau Pojan, ta Siun pitdy antua
Hanella nimi Ilisussa, Sentah kun Hian piastdy oman
rahvahan Sen righista.» 2 Tama kaikki oli Sita vassen,
jotta kavis toteh, mita Hospoti oman viessintuojan
kautti oli Sanon: 2 - Kaco, Neicyt tulou pakSuksi ta
Suau Pojan. Hanella annetah nimi Emmanuil, mi merk-

i€COy: Jumala on mian keralla. 24 Joosefi havac€autu un-
eSta ta ruato niin, mitein Hospotin anheli kaski. Hian
otti Muarien omaksi naisekSi. 25 Kuitenki hian ei
koSken Muarieta, kuni Muarie ei Suanun Poikua,
enSimmaista lastah. Joosefi anto Pojalla nimen Iisussa.
Konsa lisussa Synty Juutijan Viflejemissa Cuari
lirotin aikana, Jerusalimih tuli paivannouSusta
pain tietdjie. Hyd kysyttih: 2 «<Missa on Se jevreijen
Cuari, kumpani on yntyn? Myé nikim4, jotta Hanen
tahti Sytty taivahalla, ta tulima kumartamah Hanella.»
3Taman kuultuo Cuari Iiroti polasty, ta hanen kera
polasty koko Jerusalimi. 4 Hian kuccu luokSeh kaikki
rahvahan ylipapit ta sakonanopastajat ta tiijusteli
heilta, missa Hristossan pitais Syntyo. 5 Hyo vassattih:
«Juutijan Viflejemissa, Sentdh kun Jumalan viessintuo-
jan kirjas%a on 3anottu nain: 6 - Sie, Viflejemi, Juutan
muassa et Suinki ole pienin Juutan linnoista, Sentah
kun Siusta 1ahtdy Halli¢cija, kumpani pitdy huolen Mi-
un rahvahasta Israelista.» 7 Silloin Iiroti ku¢¢u
peitokkali tietdjat luokSeh ta tiijusteli heilta, kon3a
tahti oli tullun nakyvih taivahalla. 8 Siita hidn tyénsi ti-
etdjat Viflejemih. Hian Sano: «Mankya Sinne ta tiijus-
takkua tarkkah, missa Vastasyntyneh on. A kun 16yvat-
ta Hanet, niin tulkua Sanomah miula, jotta mie niise
voisin l&htie kumartamah Hanell4.» 9 Cuarin 3anat
kuultuo tietajat Iahettih matkah. Tahti, kumpani hyd oli
nahty Syttyvan taivahalla, kulki heijan ieS3a. Kun Se tuli
Sen paikan kohalla, missa Lapsi oli, Se pietty Siih. 10 Ti-
etdjat nahtih tahti ta oikein ihassuttih. 1 Hy6 mantih
taloh ta nahtih Lapsi ta Hinen Muamo Muarie. Siita
hyo heityttih muah ta kumarrettih Lapsella, avattih
uarrehlippahat ta annettih Hanella lahjoja: kultua, lu-
atanua ta miirua. 2 Unissa Jumala varotti tietajie
manomasta lirotin luoksi, ta niin hyd myo3Syttih toista
tietd omah muah. 3 Tietdjien ldhettyd Hospotin anheli
nayttayty unissa Joosefilla ta Sano: «Nouse, ota Lapsi
ta Hdnen Muamo matkahas ta pakene Jegiptih. Pisy
Sield Sini, kuni en kaSe Siun my6Styd. liroti meinuau
I6ytya LapSen ta tappua Hanet.» '4)Joosefi nousi, otti
LapSen ta Hanen Muamon ta Samass3a yolla laksi Jegip-
tih. 15 Sield hian oli Iirotin kuolomah 3uate. Nain kavi
toteh Se, mitd Hospoti oman viessintuojan kautti oli
Sanon: «Jegiptista Mie ku€uin Poikani». 1 Kon3a Iiroti
naki, jotta tietdjat valeheltih hanta, hian oikein Sidnty.
Hian kaski tappua Viflejemissa ta Sen ymparilla kaikki
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kakSivuotiset ta Sitd nuoremmat poikalapSet. Taman
ikarajan hian pani tietdjilta Suatujen tietojen mukah.
17 Nain kavi toteh tdma Jumalan viessintuojan Jeremi-
jan einusSus: 18 - Ramasta kuuluu iani, itku, valitus ta
Suuri karjeh. Rahil itkdy lapSieh eika taho vakautuo,
Sentah kun heita ei enampi ole. 19 KonS3a Iiroti kuoli,
Hospotin anheli nayttayty Jegiptissa Joosefilla unissa
20 ta Sano: «Nouse, ota LapSi ta Hdnen Muamo matka-
has ta myodssy Israelin muah. Ne, ket tahottih tappua
LapSi, on jo kuoltu.» 2! Joosefi nousi, otti matkah
LapSen ta Hanen Muamon ta laksi Israelin muah.
2 Vain kun hian kuuli, jotta lirotin poika Arhelai oli tul-
lun tuattoh jalkeh Juutijan €uariksi, hian ei ruohtin
manna Sinne. Unissah hian Sai kaSyn Jumalalta ta mani
Galileijah. 2 Sield hian rupesi eldméh linnassa, min ni-
mi oli Nasaretti. Nain kavi toteh Jumalan viessintuojan
einusSus lisussasta, jotta Hanta ruvetah ku¢Cumah
Nasarettilaiseksi.

3 Niih aikoih tuli Ilivana KaStaja ta rupesi Sanelom-

ah ihmisilld Juutijan tyhjassa muassa nain: 2 «Jat-

takkya riahassa elamini ta kidntykkya Jumalan puoleh,
Sentdh kun Taivahien Valtakunta on jo tullun lahella!»
3Juuri livana oli Se, keSta Jumalan viessintuoja Isaija
Sano nain: - Karjujan iani kuuluu tyhjassa muassa:
«Raivakkua Hospotilla tie, taSottakkua Hanella polut!»
4Tivanalla oli verbl'udan karvasta luajittu vuate ta Sen
pidlla vyotarolla nahkavyd. Ruokana hanella oltih ras-
vakatit ta villimehildisien mesi. >Hanen luoksi tuli aijan
rahvasta Jerusalimista, koko Juutijasta ta Jortanojoven
lahiSeutuloilta. ¢ Hy6 Sanottih omat riahat, ta livana
kasto hiat JortanoS3a. 7 Vain kun Iivana naki, jotta
monet farisseit ta saddukeit tultih hanen luo kas3et-
tavaksi, hian Sano heild: «Tydé myrkkymavon Sikiet! Ken
teild Sano, jotta voitta piassa pakoh Jumalan tulijua vi-
hua? 8 Anna tian eldamasta nakyy, jotta jattija riahassa
elamisen ta kiantyja Jumalan puoleh! 9 Ei Se auta teita,
jotta oletta Aprahamin lapSie. Mie Sanon teild, jotta Ju-
mala voit naista kivildistaki luatie lapSie Aprahamilla.
10Kirves on jo valmehena puun juurella. Joka puu, mih
ei tule hyvya marjua, kuatah ta lykatah tuleh.» 11 Siita
Tlivana pakasi kaikilla ta Sano: «Mie ka3San tiat vejessa,
Sentah kun ty6 tahotta jattya riahassa elamisen ta
kiantyd Jumalan puoleh. A Miun jalkeh tulou Toini, ken
on milma vakoévampi. Mie en kelpua ni Hanen jalaccija
kantamah. Hian kastau tiat Pyhassa Henkessa ta
tule$da. 12 Hanelld on kias3a lapie. Silla Hian viskou
puimapaikalla vil'l'at, jotta erottua jyvat ruumenista.
Jyvat Hian kerydy omah aittah, a ruumenet polttau
tule33a, mi ei kondana sammu.» 13 Siita Tisussa tuli
GalileijaSta Jortanojovella Iivanan kaS3ettavaksi.
4Tivana pijatteli Hanta ta $ano: «Siun 3e pitdis miut
kastua, a Sie tulet miun luo kasettavaksi!» 15 lisussa
vastasi hanella: «<Ela pane vastah. Nain mian pitay ru-
atua, jotta tayttasima Jumalan oikiemielisen tahon.» Si-
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ita Iivana myonty kastamah lisussan. 16 KaSSannan
jélkeh Tisussa $amassa nousi vejesta. Silloin taivahat
avauvuttih, ta Iivana naki Jumalan Henken, kumpani
laSkeutu niin kuin kyyhkyni ta aSettu lisussan pialla.
17 Ta taivahista kuulu iani: «Tama on Miun armas Poika,
kumpaseh Mie olen mieltyn».

Siitd Pyha Henki vei Jisussan tyhjah muah

juavelin muaniteltavaksi. 2 Siel4 lisussa pyhitti nel-
lakymmenta paivya ta nellakymmenta yo6ta, min jalkeh
Hanella tuli nalka. 3 Silloin muanittelija tuli Hanen lu-
oksi ta $ano: «Kun Sie kerran olet Jumalan Poika, niin
kaSe naijen kivien muuttuo leiviksi». 4Iisussa vastasi:
«Pyhissa KirjutukSissa on Sanottu: ‘Ei ihmini ela yk-
sistah leivasta, vain jokahiseSta Sanasta, mi lahtdy Ju-
malan Suusta'». 5 Siita juaveli vei lisussan pyhah linnah,
pani Hanet jumalankojin kurkihirrella ¢ ta Sano Hanel-
13: «Kun kerran Sie olet Jumalan Poika, niin hyppyéa
alas. Onhan Pyhissa Kirjutuksissa Sanottu: Jumala
kaskdy omien anhelien 3uojata Silma. Hy® kannetah
Silma kasilldh, jotta et 3atattais jalkua$ kiveh.» 7 Iisus-
sa $ano juavelilla: «Sield on 3anottu vielai nain: ‘El3 ki-
udua Hospotie, $iun Jumalua'». 8 Siitd juaveli vei lisus-
san hyvin korkiella vuaralla, naytti Hanella muailman
kaikki muat ta niijen elot 9ta Sano: «Kaiken taman mie
annan Siula, kun polvistunet miun eteh ta kumartanet
miula». 10 Silloin lisussa $ano hanella: «<Mane pois,
Saatana! Pyhissa KirjutukSissa on Sanottu: ‘Hospotilla,
omalla Jumalallas, Siun pitay kumartua, ta vain Hanella
Sjun pitdy sluusie’.» 11 Silloin juaveli jatti lisussan
rauhah. Samas3a Hanen luo tuli anhelija, kumpaset
piettih Hanesta huolta. 12 Kun lisussa Sai tietya, jotta
livana KaStaja on pantu tyrmah, Hian laksi Galileijah.
13 Nasarettih Hian ei enampi jianyn, vain mani eldamah
Kapernaumih, mi on jarven rannalla, Savulonin ta Nef-
falimin heimojen mualla. 4 Nain kavi, jotta taytyttais
nama Jumalan viessintuojan Isaijan Sanat: 15 - Savu-
lonin mua ta Neffalimin mua meren tien varrella, Jor-
tanon takani mua, vieraSmualaisien Galileija - 6 rah-
vas, mi eldy pimieS3a, naki Suuren valon. Niilla, ket
eletah kuoloman pimie$3a muassa, rupesi loistamah
valo. 17 Tasta lahtien lisussa rupesi Sanelomah: «Jat-
takkya riahassa elamini ta kiantykkya Jumalan puoleh!
Taivahien Valtakunta on lahella!» 18 Kon3a Iisussa kulki
Galileijanjarven rantua, Hian naki kaksi vellesta, Si-
monin, kumpaista kucuttih viela Petriksi, ta hanen
vellen Ontrein. Hyo oltih jarvella heittoverkolla kalua
pyytamassa, hyo kun oltih kalaStajat. 9 Iisussa Sano
heila: «Lahtekkya Miula matkah. Mie luajin teista ih-
misien kalatajie.» 20 Samas3a hyo jatéllettih verkot ta
lahettih lisussan kera. 2! Kotvasen matan piasta lisussa
naki toiset kaksi vellesta, Savvatein Juakon ta hanen
vellen Iivanan. Hy6 oltih venehessa Savvatei-tuattoh
kera verkkoja Selittamassa. Hiat niise lisussa kuccu.
2 Hyo heti jatallettih veneh ta tuatto ta lahettih lisus-
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san kera. Zlisussa kaveli joka puolella Galileijas3a.
Hian opasti Sen Seuvun sinagogoissa, Saneli Hyvya Vi-
estie Taivahan Valtakunnasta ta parenti rahvasta kaik-
ista tautiloista ta vaivoista. 24 Sielta tieto Hanesta levisi
pitin koko Siirijan muata. Hanen luoksi tuotih kaikki
|asijat: eri tautien ta kipujen vaivuamat, piessojen val-
tah joutunehet, kuatumatautihiset ta hulvautunehet,
ta Hian piasti hiat. 2 Hanen perassa kulki Suuri joukko
rahvasta. Heita oli tullun Galileijasta ta Dekapolin Seu-
vulta, Jerusalimista, Juutijasta ta vieldi Jortanon takua-
ta.

Konsa Iisussa naki rahvaSjoukot, Hian nousi vuar-

alla ta istuutu. OpasSettavat tultih Hanen luoksi.
2Tisussa alko paissa ta opasti heita. Hian Sano:
3 «Osakkahie ollah henkeSsah kdyhat, Sentah kun heila
kuuluu Taivahien Valtakunta. 4 OSakkahie ollah ne, ket
itetah, Sentah kun hiat piasSetah apiesta. > OSakkahie
ollah karsivalliset, Sentah kun hy6 peritah mua.
6 OsSakkahie ollah ne, kelld on oikien elaman nalka ta
jano, Sentah kun heijan toivo tayttyy. 7 OSakkahie ollah
ne, ket toisie armahetah, Sentah kun heita niise arma-
hetah. 8 OSakkahie ollah puhaSsytamiset, Sentah kun
hyé Suahah naha Jumala. 9 OSakkahie ollah rauhanlu-
atijat, Sentdh kun heita kucutah Jumalan lapS3iksi.
10 O3akkahie ollah ne, keta ajellah oikien elaman
tahen, Sentah kun heild kuuluu Taivahien Valtakunta.
11 OSakkahie oletta tyd, kun teitd Miun téhen haukutah
ta ajellah ta kun teista valehellah kaikenmoista pahua.
12 0lkua mielissana ta pitakkya iluo, Sentah kun palkka,
min tyd taivahissa Suatta, on 3uuri. Samoinhan ajeltih
Jumalan viessintuojie, kumpaset elettih ennein teita.»
13 «Ty0 oletta muan Suola. Vain kun Suolasta katonou
maku, niin milldpa Suat Sen jalellah Suolaseksi? Ei Se
kelpua enampi mihkana: Se luuvvah pois ihmisien tal-
lottavaksi. 14 Ty oletta muailman valo. Ei linna voi
pisy0 peitossa, kun Se ollou ylahyana vuaralla. 15 Eikai
lamppuo panna astien alla, kon3a 3e Sytytetah, vain
no33etah korkiella. Sielt3 3e valottau kaikilla, ket ollah
pirtissa. 1 Nain loistakkah tianki valo ihmisillg, jotta
hy6 nahtais tian hyvat ruavot ta kiitettais tian Tuattuo,
kumpani on taivahissa.» 7 «Elkya smiettikkya, jotta
Mie tulin Sakonua tahi Jumalan viessintuojien kirju-
tuksSie havittamah. En Mie tullun niitd havittdamah, vain
tayttamanh. 18 Sanon teild toven: kuni taivas ta mua ol-
lah olomassa, Sakonasta ei havie yksikana kirjain, ei
pieninkana merkki. Kaikki Siih kirjutettu tulou toveksi.
19 Ken rikkou SakonaSta yhenki kaSyn, vaikkapa pien-
imman, ta opaStau rahvasta Samoin ruatamah, Sem-
moista ihmista ku€utah Taivahien Valtakunnassa kaik-
ista pienimmaksi. No ken eldy Sakonan mukah ta
toisilla Sitd opasStau, Semmoista ihmista kucutah
Taivahien ValtakunnasSsa Suureksi. 20 Mie Sanon teila:
kun ty6 etta tayttane Jumalan tahtuo paremmin kuin
sakonanopastajat ta farisseit, niin ty0 etta piase
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Taivahien Valtakuntah.» 2! «Ty® tiijatta, jotta tuattoloilla
on ammusista ajoista opasSettu: ‘Ela tapa’. A ken tap-
pau, Se joutuu vastuamah Siita suutun iessa. 2 Ka Mie
Sanon teila: jokahini, ken tyhjan takie on vihoissah
vellen pidlla, joutuu vastuamah Siitd suutun ie3sa. A
ken Sanou vellelldh: ‘Olet hoperd', Se joutuu vas-
tuamah omista Sanoista Neuvokunnan ies33, ta ken
ganou: ‘Sie mieletdin’, $e joutuu uatun tuleh. 23 Niin jot-
ta konsa Sie viet uhrilahjuas alttarilla ta Siind muissat,
jotta vellella on mitanih Silma vastah, 24 niin jata lahja
alttarin eteh ta kdy en3in Sopima33a vellen kera. Siit4
vaSta mane antamah lahja Jumalalla. 5 Kun ken pan-
nou Siut suutuh, niin Sovi hanen kera suutuh
matateSSa. Muitein hian viey Siut sut’jalla ta sut’ja an-
tau varteic¢ijalla, ta $iita iut pannah tyrmah. 2 Sanon
Siula toven: Sielta Sie et piase, kuni et makSane kaikkie
viimeseh hienoh rahah Suate.» 27 «Ty¢ tiijatta, jotta tu-
attoja on opasSettu: ‘Ela makua vierahan naisen kera'.
28 Ka Mie Sanon teila: jokahini, ken kac€ou vierahah
naiseh himolla, Siames3ah jo makasi hanen kera.

29 Kun oikie Silmas muanittanou Silma ridhkah, revalla
Se ta lykkya pois. Onhan Siula parempi, jotta manetat
yhen oSan runkostas, mita kun koko Siun runko lu-
uvvah uatuh. 30 Ta kun Siun oikie kasi muanittanou Sil-
ma riahkah, niin leikkua Se pois ta lykkya manomah.
Siula on parempi, jotta manetat yhen o3an runkostas,
mitd kun koko Siun runko joutuu uatuh. 31 Vield on
opassettu, jotta mieS kun tahtonou erota naiseStah,
antakkah hanella erokirjan. 32 Ka Mie Sanon teild: mie$
kun eronnou omasta naisestah, vaikka Se naini ei ole
muannun toisen miehen kera, niin hidn ajau naisen
vierahan miehen luo. Ta mie$, ken naipi toisen miehen
jattdman naisen, makuau vierahan naisen kera.»

33 «Tyé tiijatta, jotta tuattoja on opasSettu: ‘Ela vale-
htele, kon3a poSiuvut’ ta ‘Tayta Hospotilla annettu
Sana’. 3 A Mie Sanon teila: Ela kon3ana poSiuvu. Ela
taivahan kautti, Sentdah kun Se on Jumalan valtaissuin;
35 ela muan kautti, Sentah kun Se on Hanen jalkojen
alusta, ela Jerusalimin kautti, Sentah kun Se on Suuren
Cuarin linna. 3 Eldka posiuvu oman pias kautti, Sentah
kun et Sie voi muuttua yhtakana tukkua mussaksi etka
valkieksi. 37 KonSa myodnnatta, Sanokkua vain: ‘Ka no'.
Kon3a kiellatta, Sanokkua: ‘Ei". Mita Sanotta tdman
lisaksi, Se on juavelista.» 38 «Tyo tiijatta, jotta on Sanot-
tu: ‘Silma 3ilmasta ta hammas hampahasta’. 3 Vain Mie
Sanon teila: elkya vasSuStakkua pahua. Kun ken ly6ndy
Silma oikieh korvah, kianna hanella vasenki. 490 Kun ken
tahtonou suutuo kaymalla viija Siulta paijan, anna
hanella sviitka niise. 4 Kun ken pakottanou Silma as-
tumah kerallah vir§3an matan, as3u hanen kera kak3i
virStua. 2 Anna kySyjalla. Ela kidnny Selin Siih, ken
kySyy Siulta laihinah. 4 Ty¢ tiijatta, jotta on Sanottu:
‘Tykkya omua lahimmaistas ta vihua omua vi-
hamiestas'. 4 A Mie Sanon teila: tykakkya omie vi-
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hamiehie; plahoslovikkua niita, ket haukutah teitd; ru-
atakkua hyvya niilla, ket vihatah teita; moliutukkua ni-
ijen puolesta, ket kiuSatah ta ajellah teitd. 4 Kun nain
ruatta, oletta tian Taivahaisen Tuaton lapSie. Hian an-
tau paivasen noussa niin hyvilla kuin pahoilla ta tyon-
tay vihman niin oikein eldjilla kuin jumalattomilla.
46 Kun ty6 tykannetta vain niita, ket teita tykatah, min
palkan tyo Siita Suatta? Eiko veronkeryajat niise ruata
Samoin? 4 Ta kun tyd tervehtinetta vain omie tovaris-
soja, mita hyvya Siina on? Eikd kaikki muailman rahva-
hat niise ruata Samoin? 48 Niin jotta olkua tydki tayvel-
liset, niin kuin tian Taivahaini Tuatto on tayvellini.»
«Kaccokkua, jotta etta rua hyvie ruatoja ihmisien
ie$34, jotta hyd nahtéis ne. Silloin etté Sua palkkua
Taivahaiselta Tuatolta. 2 Sentih kon3a annat miilostin-
ua, ela Soita Siita torvella, niin kuin pyhiksi luatiutujat
ruatah sinagogoissa ta pihoilla, jotta Suatais ihmisilta
kiito3ta. Sanon teila toven: hy® jo 3uatih palkka. 3 A
konS3a Sie annat miilostinua, elkah Siun vasen kasi ti-
etakkah mita oikie ruatau, 4jotta Siun miilostina pisyis
peito33a. Siun Tuatto, kumpani nakéy $enki, mi on
peitosSa, makSau Siula palkan kaikkien nahen. 5Konsa
moliuvut, eld ole niin kuin pyhiksi luatiutujat. Hyo Se
tykatah Seisuo ta moliutuo sinagogoissa ta tien-
huaroissa, jotta ihmiset nahtais hiat. Sanon teils toven:
hyo jo Suatih palkka. 6 A konSa Sie moliuvut, mane ka-
marih, pane ovi umpeh ta moliuvu Siita Tuatollas,
kumpani on peito$3a. TuattoS, kumpani nakoy Senki,
mi on peitossa, mak3au Siula kaikkien ndhen. 7 Moliu-
tuos's'a elkya paiskua tyhjya niin kuin toisenvieroset.
Hyo Se ollah Sita mielta, jotta heita kuullah, kun mali-
tussa on aijan Sanoja. 8 Elkya ruvekkua heijan moisiksi.
Tian Tuatto kylla tietdy, mita teild pitdy, jo ennein kuin
Hanelta kysytta. 2 Sentdh moliutukkua tyd néin: - Mian
Taivahaini Tuatto! Pisykkdh pyhana Siun nimi. 10 Tulkah
Siun Valtakunta. Kdykah Siun tahtuo myéte muan piél-
1a, niin kuin kayt taivahas3a. " Anna meila tanapiana
mian jokapaivani leipa. 12 Ta prosti meila mian velat, ni-
in kuin myo6ki prostimma niillg, ket ollah meila velassa.
13 Elaka Suata meita muanitukSeh, vain piassa miat
juavelista, 3entdh kun Siun on Valtakunta, voima ta
kunnivo ilmasen ijan. Amin. 4 Kun tyd prostinetta ih-
misilld hidn pahat ruavot, tidn Taivahaini Tuatto niise
prostiu teita. 1> Vain kun ty6 etta prostine ihmisilla hian
pahoja ruatoja, niin tidn Tuattokana ei prosti tian pa-
hoja ruatoja. 16 Ta konSa pyhitatta, elkya olkua Synkan
nakdsie niin kuin pyhiksi luatiutujat. Hyo ollah
nolvakan nakdsie, jotta kaikin nahtais, jotta hyo Se py-
hitetdh. Sanon teild toven: hyd jo $uatih palkka. 17 A Sie
kon3a pyhitat, voitele tukkas ta pese $ilmas. 8 Silloin
Siun pyhittamista ei naha ihmiset, vain nakdy Tuattos,
kumpani on peito$3a. Siita Tuatto$, kumpani nakdy
Senki, mi on peito$3a, maksau Siula palkan kaikkien
nahen.» 19 «Elkya kerakkya icelldana eluo muan pialla.
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Tidla koi ta ruoSme pilatah niita, ta rosvot purkauvutah
Siameh ta varasSetah. 20 Kerakkya icellana eluo taiva-
hah. Siela ei koi eikd ruo3me pilata 3ita eikd rosvot
murtauvuta ta varasSeta. 2! Missa on tian elot, Sield on
tian Sytanki. 22 Silma on runkon lamppu. Kun 3iun
Silma ollou terveh, niin koko runkoki on valos3a. 2 Kun
Siun Silma ollou paha, niin koko runkoki on pimies3a. A
kun Se valo, mi Sius3a on, ollou pimieta, niin mitein Su-
uri Silloin on pimie! 24 Kenkana ei Suata passata kahta
isantya. Kun hian tykanndy yhta, niin toista vihuau;
kun yhta pitandy arvos3a, niin paheksiu toista. Ei teila
voi yhta aikua olla kahta isantya, Jumalua ta pohasvut-
ta.» 25 «Sentih Mie 3anon teila: elkyé huolehtikkua $i-
ita, mita Soisija tahi joisija. Elkya huolehtikkua Siita,
mita pidlla panisija. Eikds eldama ole endmman kuin
ruoka ta runko endmman kuin vuattiet? 26 Kacokkua
taivahan lintuja: ei hyo kylveta, ei leikata eika kerata ai-
tan puurnuloih, kuitenki tidn Taivahaini Tuatto ruokkiu
hiat. Ettakos tyo ole aijya kallehemmat lintuja? 27 Ken
teista vois huolehtimalla pitentyd omua elamya hoti
kyynaran verran? 2 Ta mita ty6 vuatteista huolehitta?
Kacfokkua nurmen kukkie, mitein ne kaSvetah: ei ne
ruata, ei kesrata. 22 Mie Sanon teild, jotta ei ni
Solomoni kaike33a loisso33ah ollun niin vorssa kuin
minih noista kukista. 30 Kun kerran Jumala nain Suorit-
tau nurmen heinan, mi tdnapiana kasvau, a huomena
lykatah kiukuah, niin tottas Hidn tiatki Suorittau, ty6
vahauskoset! 3! Sentih elkya huolehtikkua ta elkya
Sanokkua: ‘Mitd myd nyt Sydmma?’ tahi ‘Mita juomma?’
tahi ‘Mita pialla panemma?’ 32 Tata kaikkie SuahusSetah
toisenvieroset. Tian Taivahaini Tuatto kaco tietdy, jotta
teila pitdy kaikkie tata. 3 Huolehtikkua ennein kaikkie
Siitd, jotta l0ytasija Jumalan Valtakunnan ta tayttasija
Hanen oikien tahon, Siita ty6 Suatta kaiken tamanki.
34 Niin jotta elkya huolehtikkua huomisesta paivasta,
huomini pitay i¢eStah huolen. Jokahisella paivalla riit-
tay Sen omat huolet.»

«Elkya suutikkua, jotta teita ei suutittais. 2 NiatSen

milld suutulla tyd suutitta, Silla teitaki suutitah. Ta
milla miaralla tyé miaryatta, Silla Samalla miaralla teila-
ki miaratah. 3 Mitein Sie niat ruhkan vellen Silmassa,
vain et huomua hirttd omassa 3ilmassas? 4 Mitein Sie
voit Sanuo vellella: ‘Anna otan ruhkan Siun Silmasta’,
kun Siula omas3a Silmassa on hirsi? 5 Voi Sie pyhaksi lu-
atiutuja! Ota ensin hirSi omasta Silmasta, vasta Siita
niat ottua ruhkan vellen Silmasta. ¢ Elkya antakkua
koirilla Sita, mi on pyha, ta elkya lykkikkya simcukkoja
Sikojen eteh. Sijat tallotah sim&ukat jalkoih ta koirat
hypatah tian pialla ta revitellah tiat.» 7 «KySykkya, niin
teilda annetah. E€Cikkya, niin 16yvatta. Kopistakkua, niin
teild avatah. 8 NiatSen joka kysyja Suau, joka eccija
Ioytay ta joka kopistajalla avatah. 9 Eihan teista
kenkana anna pojallah kivie, kun hian ky3yy leipya,
10 tahi kiarmista, kun hian ky3yy kalua? " Kun kerran
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tyo, pahat ihmiset, Suatatta antua omilla lapSilla hyvie
lahjoja, niin tottas tian Taivahaini Tuatto antau hyvya
niilla, ket Hanelta kysytah. 12 Kaikki, mita tahotta, jotta
ihmiset ruattais teild, ruatakkua tyoki heild. Nain
opasSetah Sakona ta Jumalan viessintuojien kirju-
tukSet. 13 Mankya Siameh ahtahasta verajasta. Monet
mannah vallasta verajasta ta levieta tieta myote, ka Se
viey uatuh. 4 Mitein aha$ on veraja ta kaitani Se tie, mi
viey eldmah, ta vaha on niita, ket 16yvetah Se!»
15 «Varokkua Jumalan viessintuojiksi luatiutujie. Hy®
tullah tian luo lampahien vuatteissa, vain Siamessah
ollah puricat hukat. 6 Ty6 tunnetta hiat heijan an-
timista. Eihan viinamarjoja kerata piikkituomesta eika
fiinikkoja piitijaisista? 17 Hyvah puuh tulou hyvie an-
timie, a pahan puun antimet ollah pahoja. 8 Hyva puu
ei voi antua pahoja antimie eikai paha puu hyvie an-
timie. 19Joka puu, mi ei anna hyvie antimie, kuatah ta
lykatah tuleh. 20 Niin jotta viessintuojiksi luatiutujat tyo
tunnetta heijan antimista. 2! Ei jokahini, ken Sanou Mi-
ula: ‘Hospoti, Hospoti’, piase Taivahien Valtakuntah.
Sinne pi&3dy vain 3e, ken ruatau Miun Taivahaisen Tua-
ton tahtuo mydte. 2 Monet Sanotah Miula suu-
tupaivana: ‘Hospoti, Hospoti! Siun nime33&han myé
toima $anan Jumalalta, Siun nime383 myé ajoma ihmi-
sista piessoja ta Siun nime3$3 ruatoma monie Suurie
toita.’ 3 Ka Siita mie vastuan heila: ‘Mie en tiija teita.
Mankya pois Miun luota, pahanruatajat!’» 24 «Jokahini,
ken kuulou nédma Miun Sanat ta ruatau niijen mukah,
on kuin tolkuka$ mieS, kumpani rakenti talon kallivolla.
2 Rupesi vihmumah, vesi nousi, kova tuuli pieksi taluo,
vain Se ei kuatun, Sentah kun Se oli rakennettu kallivol-
la. 26 Jokahini, ken kuulou nama Miun Sanat, vain ei rua
niijen mukah, on kuin tolkutoin mies, kumpani rakenti
talon hiekalla. 27 Rupesi vihmumah, tulvavesi nousi, ko-
va tuuli pieksi taluo. Siité 3e talo kuatu ta hajosi muan
taSolla.» 28 Konsa Iisussa lopetti taman pakinan, rah-
vasjoukot kummeksittih Hanen opa3Susta. 2 Hian
opasti niin kuin Se, kella on annettu valta, eika niin
kuin sakonanopastajat ta farisseit.

Konsa lisussa Solahti vuaralta, Hanen perassa

matkasi Suuri rahvasjoukko. 2 Siitd Hanen luoksi
tuli prokasatautini mies, heittdyty muah Hanen eteh ta
Sano: «Hospoti! Sie voit miut puhistua, kun vain tah-
tonet.» 3Iisussa ojenti kian, koSetti miesta ta Sano:
«Mie tahon. Puhissu.» Sama$3a mie$ puhistu prokasa-
tauvista. 4Iisussa Sano hanella: «Kaco, jotta kellana et
pakaja tasta. Mane vain nayttamah iccies papilla ta an-
na uhrilahja, min Moissei on kasken antua. Siita ih-
miset tiijetah, jotta Sie parenit.» 5 Konsa Iisussa tuli
Kapernaumih, eryas Suan saltatan pialikko tuli Hanen
luoksi ta kySy Hanelta apuo. 6 MieS Sano: «Hospoti, mi-
un passarin hulvasi. Hian makuau koissa Suurissa
tuSissa.» 7lisussa Sano: «Mie tulen ta parennan
hanet». 8 Siih Suanpialikkd vastasi: «<Hospoti, mie en
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ole $en arvoni, jotta Sie tulisit miun katon alla. Sano
vain $ana, ta pas3ari parenou. 2 Mie iCe niise tottelen
toisien kaskyja ta komentelen omie saltattoja. Kun
Sanon yhella: ‘Mane’, hian mandy, tahi toisella: ‘Tule’,
hian tulou, tahi kun Sanon pas3arillani: ‘Rua tama’,
hidn ruatau.» 19 Taman kuultuo Iisussa hammasty ta
$ano perassa astujilla: «Sanon teila toven: néin lujua
uskuo en ole nahnyn yhellakana israelilaisella. 1" Mie
Sanon teild, paivannoususta ta paivanlasusta pain tu-
lou monie, kumpaset Taivahien Valtakunnassa istuuvu-
tah stolah yhe3sa Aprahamin, Issakan ta Juakon kera.
12 A jevreit, ket oli Synnytty Valtakunnan perijiksi, lu-
uvvah pois pimieh. Sield on itku ta hampahien kri-
ickeh.» 13 Sjita Iisussa $ano $uanpialikélld: «<Méane.
Kaykah Siula $iun uson mukah.» Siind $ama33a passari
pareni. 4lisussa mani Petrin kotih ta naki, jotta hanen
anoppi veny SuuresSa kuumiessa. 15lisussa koSetti
naisen katta, ta kuume laksi hanesta. Hian nousi Sijal-
tah ta rupesi paSSuamah heita. ¢ Kon3a tuli ilta, Iisus-
san luo tuotih monie piessojen piek§amie ihmisie.
Hian ajo Sanalla piessat pois ta parenti kaikki lasijat.

17 Nain tuli toveksi tdma Jumalan viessintuojan Isaijan
Sana: - Hian otti omilla nisoillah mian tauvit ta kanto
mian kivut. 18 Konsa lisussa naki aijan rahvaSta ym-
parillah, Hian kaski opasSettavien lahtie jarven toisella
puolella. 1 Silloin erya$ sakonanopastaja tuli Hanen
luo ta 3ano: «Opastaja, mie matkuan Siun kera, kunne
Suinki Sie ldhtenet». 20 lisussa vastasi hanella: «Re-
poloilla on kolot ta taivahan lintusilla peSat, a Ihmisen
Pojalla ei ole kunne piatah painua». 2! Toini mies, yksi
lisussan opasS3ettavista, Sano Hanella: «<Hospoti, anna
mie ensin kayn hautuamassSa tuattuoni». 2 Ka lisussa
Sano hanella: «Ldhe Miun matkah! Anna kuollehien
hauvata omat kuollehet.» ZIisussa astu veneheh, ta
opassettavat niise mantih Hanen kera. 2 Akkie jarvelld
nousi Suuri myr3ky. Uallot tultih venehen laijoista
pidlic¢i, a lisussa makasi. 2 Silloin opa33ettavat tultih
Hanen luo ta noSSatettih Hanet. Hyo Sanottih:
«Hospoti, pelassa miat! Myd uppuomma.» % Iisussa
Sano heila: «Mintah tyd niin varajatta, vahauskoset?»
Siitd Hidn nousi ta kielti tuulija ta jarvie, ta niin tuli ra3-
vatyyni. 27 Ihmiset hammassyksissah paistih: «Ken
Hian on, kun Hanta totellah tuulet ta jarviki?» 22 Konsa
Tisussa tuli jarven toisella puolella, Gergesan Seuvulla,
Hanta vastah tuli kallivokololoissa ollehista kalmoista
kaksSi mieSta. Heissa oli piessoja. Hy6 oltih niin vihaset,
jotta kenkana ei ruohtin kulkie hian kyli¢¢i manijya ti-
etd. 2 Hyo karjuttih: «<Mita Sie meista tahot lisussa, Ju-
malan Poika? Tulitko Sie tdnne muokkuamah meits en-
nein aikua?» 30 Loittuona heista oli Suuri Sikakarja
Syomassa. 3! Miehissa olijat piessat molittih lisussua:
«Kun ajanet miat pois, niin kdSe miat Sikalaumah».

32 «Mankya!» lisussa $ano. Silloin piessat lahettih
miehista ta mantih Sikoih, ta Samas3a koko lauma
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juoksi jyrkkya rantua ala$ jarveh ta upposi. 3 Sikojen
paimenet lahettih pakoh. Hy6 mantih linnah ta kerrot-
tih kaikki, mita oli nahty ta mitein piessojen vaivuamil-
la miehilla kavi. 34 Siita koko linnoveh I3ksi Iisussalla
vaStah. Hanet nahty® hyo molittih, jotta Hian manis
pois heijan Seuvulta.

lisussa astu veneheh, mani jarven poikki ta tuli

kotilinnah. 2Ta jopahan kannetah Hanen luo hul-
vattuo, kumpani veny Sijalla. Kun lisussa naki heijan
udon, Hian Sano hulvatulla: «Ela varaja, poikani, Siun
ridhat on prostittu». 3 Siit3 eryahat sakonanopastajat
Sanottih icekSeh: «Pitayko Hian I¢Cieh Jumalana, kun
tuommoista pakajau?» 4 No lisussa naki, mita hyo
ajatellah, ta Sano: «Mintah teild on pahoja ajatuksie
gjame334? 5 Mi on helpompi, $anuoko hulvatulla: ‘Siun
ridhat on prostittu’, vain Sanuo: ‘Nouse ta assu”?
6 Kactokkua, Mie ndytan teila, jotta Ihmisen Pojalla on
valta prostie muan pialla riahkie» - Siita Hian Sano hul-
vatulla - «<nouse, ota oma 3ija ta mane kotih.» 7 Silloin
mie3 nousi, otti Sijan ta laksi kotih. 8 Taman nahtyo
rahvas oli ihmeissah ta kiitti Jumalua, kumpani on an-
tan ihmisilld tdmmadsen vallan. 9 Konsa lisussa laksi lin-
nasta, Hian naki miehen, kumpani istu tullissa. Miehen
nimi oli Matvei. lisussa Sano hanella: «Lahe Miun
kera». MieS nousi ta laksi Iisussan matkah. 10)alesti Iis-
ussa oli Matvein luona 3yémassa. Sinne tuli ijan
veronkerydjie ta muita riahkahisie, hyd issuttih sto-
lasSa Iisussan ta Hanen opasSettavien kera. " Taman
nahtyo farisseit Sanottih Iisussan opassettavilla:
«Mintah tidn OpaStaja Sy0y ta juou yhessa
veronkerydjien ta muijen riahkahisien kera?» 12 lisussa
kuuli Sen ta Sano: «Eihan tervehet tarvita liakarie, vain
|asijat. 13 Mankya ta opaStukkua, mita tarkotetah nama
Sanat: ‘En Mie taho uhrilahjoja, vain tahon, jotta ty®
armahtaisija toini toista’. En Mie tullun ku¢€umah
oikiemielisie, vain riahkahisie, jotta hyo jatettais
ridhassa elamini ta kidnnyttais Jumalan puoleh.» 14 Si-
ita livanan opas3ettavat tultih Iisussan luo. Hy6 Sanot-
tih: «<My6 ta farisseit rikeneh pyhitdmma, a mintdhpas
Siun opas3ettavat ei pyhitetd?» 5 lisussa vastasi heila:
«Voijahkos hidvierahat itkie, kuni Sulhani vield on hian
kera? No tulou aika, kon3a Sulhani otetah heilta pois,
ta Silloin hy6 pyhitetah. 16 Kenkana ei pane vanhah vu-
attieh paikkua uuvvesta kankahasta. Vanha vuate
repiey Semmosen paikan laijoista, ta niin reika tulou
entista Suuremmaksi. 7 Eika uutta viinua kuata
kdyméah vanhoih nahkavarilsih. Silloinhan nahka
halkieu, viina valuu muah ta var¢it pilauvutah. Uusi vi-
ina ladetah uusih nahkavarécilsih. Silloin viina ta var€it
Sailytah.» 18 KonSa lisussa viela pakasi heild, Hanen lu-
okSi tuli eryas rahvahan vanhimmista. Hian heittayty
muah Iisussan eteh ta Sano: «Miun tytar vasta kuoli.
Tule Sie ta pane kate$ hanen piall3, niin hidn eleytyy.»
19Tisussa nousi ta laksi miehen kera, ta Hanen
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opassettavat niise lahettih. 20 Silloin lisussan lahell3
tuli takuata yksi naini, kumpaista jo kakSitoista vuotta
vaivasi verenvuoto. Hidn kosSetti lisussan sviitkan hel-
mua. 2! Naini niatSen ajatteli: «Kun vain Saisin ko3ettua
Hanen sviitkah, niin parenisin». 2Iisussa kianty, naki
naisen ta Sano: «Ela varaja, tyttareni, Siun usko parenti
Siut». Siitd Suate naini oli terveh. 2 Kon3a Iisussa tuli
vanhimman taloh ta naki SurupillinSoittajat ta ih-
misjoukon halisémassa, 2* Hian Sano: «Mankya pois!
Tyttd ei ole kuollun, hidn makuau.» Ihmiset nakrettih
Hanta. 2 A konsa rahvas oli ajettu pihalla, lisussa astu
kamarih, otti tytty® kiasta, ta tyttd nousi. 2 Tieto tasta
levisi koko Sen muan ympari. 27 Kon3a lisussa laksi
Sieltd, Hanen peras3a matkasi kakSi Sokieta. Hyo kar-
juttih: «KArmaha meitd, lisussa, Tuavitan Poikal» 22 Kun
lisussa mani taloh, Sokiet tultih Hanen luo. lisussa
kySy heilta: «USottako ty, jotta Mie voin auttua teita?»
«USomma, Hospoti», hyd 3anottih. 2 Siit4 lisussa
koSetti hian Silmie ta Sano: «Kaykah teila tian uSon
mukah». 3 Ta hian Silmat avauvuttih. lisussa lujasti
kielti heita: «KacCokkua, jotta kenkana ei Sais tietya
tastar». 31 Lahettyo Sielta hyo kuitenki levitettih tietuo
lisussasta ympari Sitd Seutuo. 32 Kon3a miehet oltih
[8h6334, Tisussan luo tuotih mykka mieS, kumpaista
muokkasi piessa. 33Iisussa ajo piessan pois, ta mykka
rupesi pakajamah. Rahvas hammasty ta Sano: «Tam-
moista ei ole kondana nahty Israelissa». 34 Siih farisseit
Sanottih: «Pidpiessan voimalla Hidn ajau piessoja
pois». 35 lisussa kulki kaikissa linnoissa ta kylissa. Hian
opasti sinagogoissa, Saneli Hyvya Viestie Taivahien Val-
takunnaSta ta piasti ihmiset kaikista tautiloista ta
vaivoista. 36 KonSa Hian naki rahvasjoukot, Hanen tuli
suali heita, Sentah kun hyo oltih vaipunehet ta avut-
tomat, kuin lampahat ilmain paimenta. 37 Silloin Hian
Sano omilla opaSSettavillah: «Vil'l'ua on &ijan, ka
leikkuajie on vahan. 38 Niin jotta molikkua elon Isantya,
jotta Hian tyodntais ruatajie elonkorjuuh.»

10 lisussa kuccu kaksitoista opassettavua luok3eh

ta anto heild vallan ajua ihmisista piessoja ta

piastya heita kaikista tautiloista ta vaivoista. 2Nama ol-
lah niijen kahentoista apostolin nimet: enSiksi Simoni,
kumpaista kucutah Petriksi, ta hanen velli Ontrei, Sav-
vatein Juakko ta hanen velli Iivana, 3 Hilippa, Var-
folomei, Homa, veronkeryaja Matvei, Alfein Juakko,
Levvei, toiselta nimeltah Faddei, 4 Simoni Kananiitti ta
Juuta Iskariot, kumpani jalesti petti lisussan. SNama
kaksitoista apostolie Iisussa toimitti matkah ta neuvo
heita nain: «Elkya mankya vieraSheimosien luo elkyaka
mihkana Samarijan linnah. 6 A parempi mankya Is-
raelin rahvahan ekSynehien lampahien luo 7 ta
Sanelkua heild, jotta Taivahien Valtakunta on lahella.
8 Parentakkua I3sijie, nosSattakkua kuollehie, puhis-
takkua prokasatautisie ta ajakkua pois piessoja. Il-
masiksi Saita, ilmasiksi antakkua. 9 Elkya pankua vyéh
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matkua varoin kultua, hopieta tahi vaskie. 10 Elkya ot-
takkua matkah sumc¢c€ua, toista paitua, jalaccie tahi
matkakeppie. Ruataja on ruokah tienannun. " Kon3a
tuletta mih linnah tahi kylah, tiijjuStakkua, ken Siela on
kunnon eldja, ta jiakya hanen luo elamah, kuni etta
lahe Sielta pois. 12Konsa tuletta taloh, tervehtikkya
talon vakie Sanoilla: ‘Rauha talla talolla'. 3 Kun talo ol-
lou Sen arvoni, niin jiakah Sinne tian toivottama rauha.
Kun talo ei olle Sen arvoni, niin my6stykkah tian toivot-
tama rauha teild. 4 Kun teita ei missa talossa tahi lin-
nassa otettane vaStah eika kuunneltane tian Sanoja,
puistakkua pélyt jaloista ta ldhtekkyé Sieltd. 15 Sanon
teild toven: suutupaivana Sodomin ta Gomorran mua
piasoy vahemmalla mita Se linna.» 16 «Mie tydnnan tiat
kuin lampahat hukkien keskeh. Sentih olkua viisahie
kuin kiarmehet ta vijattomie kuin kyyhkyset. 7 Olkua
varoillana, Sentah kun ihmiset viijah tidt suutuh ta
ruoskitah teita sinagogoissa. '8 Teita viijah muaherro-
jen ta Cuarien eteh Miun takie, jotta kertosija Miusta
heila ta toisenvierosilla. 1 Kun tiat annetah herrojen
kasih, elkya huolehtikkua, mitein tahi mita paissa, Sen-
tah kun Siind Samassa teilda annetah ne Sanat, mit on
Sanottava. 2 Etta Se tyd iCe pakaja, teissa pakajau tian
Tuaton Henki. 2! Velli antau oman vellen kuolomah, tu-
atto lapsen, ta lapSet noussah omie vanhempie vastah
ta tapetah hiat. 2 Kaikin ruvetah vihuamah teita Miun
nimen tahen, ka Se, ken keStay loppuh Suate, pelas-
tuu. Z Kon3a teita yhessa linnassa ajellah, puakkua
toiseh. Sanon teil3 toven: ty® ettd kerkie kiertya Is-
raelin kaikkie linnoja, kun Ihmisen Poika jo tulou jalel-
|lah muan pialla. 24 Ei opasSettava ole omua opastajua
ylempi eika pa33ari ole ylempi omua isantya. % Riittay,
kun opasSettava piasSdy opastajan moiseksi ta passari
isdnnan moiseksi. Kun talon isantya nimitettaneh vel-
sevuliksi, niin Sita helpommin nain ruvetah nimit-
tamah hanen talovehta. % Niin jotta elkya varakkua ih-
misie. Ei ole mitana peitettyd, mi ei tulis nakyvih, eika
mitana peitossa piettyd as's'ua, mi ei tulis tietoh.

27 Mité Mie Sanon teild pimiessa, Se Sanokkua valkien
aikana, ta mita kuuletta korvah €uhutettuna, Se kar-
jukkua kattoloilta kaikkien kuullen. 28 Elkya varakkua
niitd, ket tapetah runko, ka henkie ei voija tappua.
Vain varakkua Hanta, ken voit henken ta runkon luuv-
va uatuh. 2 Yhella hienolla rahalla Suau kakSi
varpuista, kuitenki yksikana niista ei tipaha muah tian
Tuaton tietdmatta. 30 Tian joka tukkaki on luvettu.

31 Sentah elkya varakkua. Olettahan tyd kallehemmat
kuin kaikki varpuset.» 32 «<Ken Sanou ihmisien ies3a, jot-
ta on Miun oma, Sita Mieki Sanon omaksi Tuattoni
ie$3a taivahissa. 3 Vain ken ihmisien ie33a kieltaytyy
Miusta, Siitd Mieki kieltdayvyn Tuattoni ieSSa taivahissa.
34 Elkya smiettikkya, jotta Mie tulin tuomah muan pial-
|a rauhua. En Mie tullun tuomah rauhua, vain miekan.
35 Mie tulin noStamah pojan tuattuo vastah, tyttaren
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muamuo vastah, min'n‘an anoppie vastah. 36 Ihmisen
viholliseksi tulou hanen oma taloveh. 37 Ken tykkyay
tuattuoh tahi muamuoh enamman kuin Milma, Se ei
kelpua Miula. Ken tykkyay poikuah tahi tytartah enam-
man kuin Milma, Se ei kelpua Miula. 38 Eika Se kelpua
Miula, ken ei ota omua ristie ta aSSu Miun perassa.
39 Ken tahtou Sailyttya oman eldman, Se manettay Sen.
No ken Miun tdhen manettay oman elaman, Se Sailyt-
tay Sen. 40 Ken ottau vastah tiat, ottau vastah Miut. Ken
ottau Miut vaStah, ottau vastah Hanet, ken Miut tyon-
si. 4 Ken ottau Jumalan viessintuojan vaStah Sentah,
kun Se on viessintuoja, Suau viessintuojan palkan. Ken
ottau oikiemielisen vaStah Sentah, kun Se on
oikiemielini, Suau oikiemielisen palkan. 42 Ta ken yhella
naista Miun pienista antau kauhallisen viluo vetta vain
Sentdh, kun Se on Miun opasS3ettava, Sanon teila
toven: hian ei jia ilmain palkkua.»

11 Kun Iisussa oli antan kahellatoista opaSSettaval-

lah nama neuvot, Hian laksi Sielta opaStamah ta

Sanelomah Hyvya Viestie muissa Sen Seuvun linnoissa.
2Kun livana Kastaja kuuli tyrmdassa Hristossan rua-
toloista, hian tydnsi kakSi omua opasSettavua
3ky$yméah Hanelta: «Oletko Sie 3e, ketd vuotetah tulo-
vaksi, vain pitdykd midn vuottua toista?» 4lisussa vas-
tasi heild: «<Mankya ta Sanokkua Iivanalla, mita kuulet-
ta ta niatta: 5 Sokiet ruvetah nakéméah ta rammat
kaveldmah, prokasatautiset puhissutah ta kuurnehet
ruvetah kuulomah, kuollehet nosS3atetah ta koyhilla
Sanellah Hyvya Viestie. ¢ OSakas on 3Se, ken ei kieltayvy
MiuSta.» 7 Kon3a livana Kastajan opasSSettavat mantih,
lisussa alko paissa rahvahalla Iivanasta. Hian Sano:
«Mita tyo laksija kacComah tyhjassa muassa? Ruoko-
heinyak®, mita tuuli heiluttau? 8 Vain mitapa tyé mani-
ja kacComah? Miestako vorssissa vuatteissa? Ne, ket
vorssuijah Somissa vuatteissa, eletah Cuarien horomis-
sa. 2Ka niin mitapa ty6 eccija Sielta? Jumalan viessin-
tuojuako? Oikein, ta Mie Sanon teild, jotta livana on
enamman kuin viessintuoja. '© Hian on 3e, kesSta on
Sanottu Pyhissa KirjutuksSissa ndin: - Mie tydnnan
viessintuojani Siun ielld, hidn raivuau Siula tien.
11 Sanon teil3 toven: ei ole Syntyn yhtikana ihmista,
ken ois ollun livana KaStajua Suurempi. Kuitenki
kaikkein pieninki Taivahien Valtakunna3Sa on hanta
Suurempi. 2 livana KaStajan paivista alkuan tah Suate
Taivahien Valtakunta on ollun murtautumassa ih-
misien keSkeh, ta muutomat tahotah vakeh temmata
Se icellah. 13 Kaikki viessintuojat ta Moissein Sakona
livanan aikah Suate einus3ettih tasta Valtakunnasta, ta
Siita tuli livana. 4 Ta uSkokkua tahi elkya, Iivana onki
II''a, kumpasen piti tulla. 15> Kelld on korvat, milla kuul-
la, Se kuulkah! 1 Mih Mie vertuasin taman ajan ih-
misie? Hy0 ollah kuin lapSet, kumpaset issutah pihalla.
Yhet karjutah toisilla: 17‘My6 Soittima teila pillilla, vain
ty0 etta tanssin'. A toiset vasSatah: ‘My6 idnellaitkima,
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vain tyo etta itken mian kera'. 18livana tuli, hian ei Sy6
eika juo, ta rahvas Sanou: ‘Hanes3a on piessa’. 91h-
misen Poika tuli, Hidn Sydy ta juou, ta rahvas Sanou:
‘Mimmoni Syémari ta juomari, veronkeryajien ta mui-
jen ridhkahisien tovarissa!’ No Viisahan ruatoloista
nakyy tosi Viisahus!» 20 Sjit3 Iisussa rupesi moittimah
niitd linnoja, kuissa Hian oli luatin uSeimmat omista
Suurista toista, Sentah kun ne linnat ei jatetty riahassa
elamista eika kiannytty Jumalan puoleh. Hian Sano:
21 «Voi Silma, Horasini! Voi Silma, Vifsaida! Kun TiirasSa
ta Sidonissa ois luajittu ne Suuret ruavot, kuita tian pi-
hoilla luajittih, niin niijen eldjat ois jo ammuin Suoriu-
vuttu varccivuatteih. Hyo ois issuttu tuhkassa, jatetty
riahassa elamini ta kiannytty Jumalan puoleh. 2 Mie
Sanon teila: Tiira ta Sidoni piassah suutupaivana
vahemmalla mita tyd, Horasini ta Vifsaida. 2 Ta Sie,
Kapernaumi, Siutko muka taivahah ylennetah? Alas Si-
ut luuvvah, alas tuonelah Suate! Kun Sodomissa ois lu-
ajittu ne Suuret ruavot, mit Siun pihoilla luajittih, Se ois
pissyssa viela tandpiana. 24 Mie Sanon: Sodomin mua
pidsody suutupdivanad vahemmalla mita Sie, Kapernau-
mi.» 2 Tuoh aikah lisussa rupesi tuas pakajamah. Hian
Sano: «Tuatto, taivahan ta muan Hospoti! Mie kiitdn
Silma 3iita, jotta Sie peitit ndmé as's'at viisahilta ta
tolkukkahilta ta naytit ne lapen moisilla. 26 Tamén Sie,
Tuatto, kacoit hyvaksi. 2 Tuattoni on antan kaiken Mi-
un valtah. Poikua ei tiija kenkana muu kuin Tuatto,
eika Tuattuo tiija kenkdna muu kuin Poika ta Se, kella
Poika tahtou Hanet ilmottua. 2 Tulkua Miun luoksi
kaikki ruavon ta jykien takan vaivuttamat. Miun luona
Suatta levahtya. 2 Ottakkua Miun kantamus harteil-
lana ta opaStukkua Miusta: Mie olen hyvaluontoni ta
ndyra. Nain tyd Suatta levahtya. 30 Miun kantamusta
on helppo kantua ta Miun kuorma on kepie.»

12 Niih aikoih lisussa kaveli Suovattana vil'lapellon

poikki. Hinen opas3ettavilla tuli nalka, ta hyo

alettih katkuo tahkie ta Syyvva jyvie. 2 Farisseit nahtih
Se ta 3anottih Jisussalla: «Kaco nyt! Siun opa33ettavat
ruatah Semmoista, mita Suovattana ei Sua ruatua.» 3A
lisussa vasStasi heild: «Ettako ole luken, mita Tuavitta
ruato, konsa hian ta hdnen miehet oltih nalassa?
4Hian mani jumalankotih ta $6i uhrileivat, kumpasie
hian ei Suanun Syyvva eika hanen miehet, vain papit.
5Tahi ettako ole Moissein Sakonasta luken, jotta papit
ruatah jumalankojissa Suovattanaki? Nain hyd rikotah
Suovattakaskyo, ta kuitenki ei olla vidrapaita. ¢ Mie
Sanon teilé: ta334 on Se, ken on jumalankotie Suurem-
pi. 7 Ty0 etta suutis Syyttdmie, kun malttasija, mita
merkitdh nama Sanat: ‘En Mie uhrilahjoja taho, kun
tahon, jotta ty6 armahtaisija toini toista’. 8 Inmisen Poi-
ka on Suovatanki Isanta.» 9Iisussa laksi Sielta ta mani
en $euvun sinagogah. 0 Sield oli mie$, kumpasen kési
oli kuivan. Farisseit ecittih mitanih, mista viarittya Iis-
ussua, ta ky3yttih Hanelta: «Suauko Suovattana paren-
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tua?» 1 Iisussa vastasi heila: «Kun kella teista ollou
lammas ta Se kirvonnou hautah Suovattana, niin eiko
hian tartu Siih lampahah ta veja Sita yl65? 20nhan ih-
mini dijya kallehempi kuin lammas. Niin jotta Suovat-
tana on valta luatie hyvya.» 3 Siitd Hian 3ano miehella:
«Ojenna kateS». MieS ojenti kian ta Se tuli entisek3eh,
yhta terveheksi kuin toiniki kasi. 14 No farisseit lahettih
pihalla ta ruvettih aprikoimah, mitein Suatais lisussa
tappua. Kon3a lisussa Sai tietya tasta, Hian laksi Sielta
pois. '5Iisussan perassa matkasi hyvin dijan rahvasta,
ta Hian parenti hiat kaikki. ¢ Iisussa kielti, jotta hyo ei
paistais Hanesta kaikkien kuullen. 17 Nain tuli toveksi
tama, mitd Jumala Sano oman viessintuojan Isaijan
kautti: 18 - Ta$3a8 on Miun Kaskylaini, kumpasen Mie
vali¢in, Miun Armas, kumpaseh olen mieltyn. Mie laSen
Henkeni Hanen pialla, ta Hian pitdy muailman kansoil-
la oikien suutun. 19 Hian ei riitele eika karju, ei kuulla
Hanen ianta pihalla. 2 Murtunutta ruokoheinya Hian ei
katkua, Savuojua lampunSyvainta Hian ei Sammuta,
kuni ei Suata oikieta suutuo voittoh. 21 Hanen nimeh
kaikki rahvahat pannah omat toivot. 22 Siit3 Iisussan
luo tuotih piessan muokkuama mie$, kumpani oli Sok-
ie ta mykka. lisussa parenti hanet, niin jotta mieS rupe-
si pakajamah ta nakdmah. 2 Kaikki ihmiset kum-
meksittih ta kySeltih: «Oisko Se tama Hristossa, Tuavi-
tan Poika?» 24 Kun farisseit kuultih Se, hy6 Sanottih:
«Velsevulin, pidpiessan, voimalla Hidn ajau pois piesso-
ja». Zlisussa tiesi hian mielet ta Sano heila: «Kun val-
takunta jakautunou keSkenah toruajih joukkoloih, niin
Se haviey. Eika yksikana linna tahi pereh kessa, kun ni-
ijen elajat riijeltaneh keSkenah. % Kun Saatana ajanou
pois Saatanan, Silloin Se on riitautun i¢¢eh kera.
Miteinpa hanen valtakunta vois Silloin pisy6 tukussa?
27 Tyd Sanotta, jotta Mie ajan pois piessoja velsevulin
voimalla. Ka kenenpas voimalla teikdlaiset niita ajetah?
EikdS Jumalan voimalla? Heista tyd niatta, mitein
viarassa oletta. 2 A kun Mie Jumalan Henken voimalla
ajanen piessoja ihmisista, Silloinhan Jumalan Valtakun-
ta on jo tullun tidn luo. 2 Mitein kenkana vois purkau-
tuo voimakkahan miehen taloh ry6Stamah hanen
hyvysie, kuni ei 3itone en3in 3itd mieta? Siiti vasta
hian voit rydstya talon. 30 Ken ei ole Miun puolella, Se
on Milma vasStah; ta ken ei kerya Miun kera, Se hajot-
tau. 3 Sentéh $anon teila: joka ridhka ta pahat 3anat
prostitah ihmisilla, vain Pyhasta Henkesta Sanottuja
pahoja Sanoja ei prostita. 32 Ken pakajau Ihmisen
Poikua vastah, hanta prostitah. A ken pakajau Pyhya
Henkie vaStah, hanta ei prostita, ei taS3a@ muailmassa
eika tulijassa.» 33 «Kun puu ollou hyva, Sen antimet ni-
ise ollah hyvat. Vain kun puu ollou paha, Sen antimet
niise ollah pahat. Antimista puu tunnetah. 34 Ty6
kidrmehen Sikiet, mitein voisija paissa hyvya, kun ice
oletta pahoja! Ihmisen Suu pakajau Sita, mi tayttdy ha-
nen Sytdmen. 35 Hyva ihmini tuou Sytamen aitasta
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hyvyd, paha ihmini tuou pahua. 36 Mie Sanon teila:
jokahisesta tyhjah Sanotusta Sanasta ihmiset jouvutah
vastuamah suutupdivana. 37 NiatSen Siun Sanojen
mukah Siut luvetah Syyttémaksi ta Siun Sanojen
mukah 3iut suutitah viadrapiaksi.» 38 Siiti eryahat sako-
nanopastajat ta farisseit Sanottih Iisussalla: «Opastaja,
my®d tahtosima, jotta Sie nayttasit meild minnih
merkin!» 39 No Iisussa vastasi heild: «Tama paha ta ju-
malatoin ihmispolvi vuatiu merkkie, vain Silla ei anneta
muuta merkkie kuin Jumalan viessintuoja Joonan
merkki. 490 Niin kuin Joona oli meri¢uuton vacassa
kolme paivya ta kolme y6td, Samoin Ihmisen Poika on
muan Siames3a kolme paivya ta kolme yota. 41 Suu-
tupdivana Ninevin eldjat noussah kuollehista yhessa
taman ihmispolven kera ta suutitah Se viarapiaksi. Hyd
niatSen jatettih riahassa elamini ta kiannyttih Jumalan
puoleh, kun Joona Saneli heila Jumalan Sanua. A tassa
teild on Joonua Suurempi! 2 Suutupaivana Suven
¢arovna nousou kuollehista yhe$3a taman ihmispolven
kera ta suutiu Sen vidrapiaksi. Hian niatSen tuli muail-
man rannoilta Suate kuuntelomah Solomonin viisahut-
ta, a tassa teild on Suurempi kuin Solomonil» 4 «KonS3a
piessa lahtdy pois ihmisesta, niin Se kaveldy vejet-
tomissa paikoissa ta ecliy levahyssijua, vain ei loyva.
44 Silloin 3e $anou: ‘Miepa my633yn omah kotih, mista
laksin’. Kun Se tulou jalellah, niin ndkdy, jotta koti on
tyhja, pyyhitty ta Siivottu. 4 Siitd e mandy ta ottau
matkahah Seic¢emen muuta piessua, viela pahempua
kuin Se ice. Ne mannah Siih ihmiseh ta eletdah hanessa.
Nain Sen ihmisen eldama tulou pahemmaksi, mita Se
ennein oli. Samoin kayt télla pahalla ihmispolvella.»
46 KonSa lisussa viela pakasi rahvahalla, Hinen muamo
ta vellet tultih Sinne. Hy6 Seisottih pihalla ta tahottih
paissa Hanen kera. 4 Eryas mies Sano lisussalla:
«Muamos ta velleS Seisotah pihas3a ta tahotah paissa
Siun kerax. @ Tisussa $ano hanella: «<Ken on Miun
muamo? Ket ollah Miun vellet?» 4 Siit3 Hiin juohatti
kidllah opaSSettavih ta Sano: «Kaco, tassa ollah Miun
muamo ta vellet. 50 Jokahini, ken eldy Miun Taivahaisen
Tuaton tahtuo mydte, on Miun velleni ta Cikkoni ta
muamoni.»

13 Samana paivana Ilisussa laksi ulo3, méni jarven

rannalla ta istuutu. 2Hanen ymparilla kerayty ni-

in Suuri joukko rahvasta, jotta Hian astu veneheh. Hian
istu venehessd, a rahvasjoukko Seiso rannalla. 3 Hian
pakasi heild monista as's'oista peittopakinoilla. Hian
Sano: «Mies laksi kylvamah. 4 Konsa hian kylvi, eryahat
Siemenet tipahettih tien viereh, ta linnut tultih ta
n'okittih jyvat. 5 Toiset Siemenet kirvottih kiviseh muah,
missa oli vain vahan multua. Ruttoseh ne noustih ora-
halla, Sentéh kun Siina ei ollun multua paksuh. ¢ Vain
kun paivani nousi, Se puahto orahat ta ne kuivettih,
kun niilla ei ollun kunnon juurie. 7 Eryahat Siemenista
kirvottih ohtajaisikkoh, ohtajaiset kasvettih ta tupe-
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hutettih orahat. 8 No o8a jyvista kirposi hyvah muah ta
anto eluo, mi Sata, mi kuusikymmenta, mi kolmekym-
menta jyvya. 2 Kella on korvat, milla kuulla, Se ku-
ulkah!» 10 OpasSettavat tultih lisussan luoksi ta kySyt-
tih: «<Mintah Sie pakajat heild peittopakinoilla?» 1" Iisus-
sa vastasi: «Sentah, kun teild on annettu tietyd
Taivahien Valtakunnan peittoas's'at, vain heila ei ole.
12Kella on, Silld annetah, ta hanella on kyllitellein. A
kella ei ole, Silta otetah pois vieldi Se, mita hanella on.
13 Mie pakajan heila peittopakinoilla, Sentah kun hyd
kacotah, ta kuitenki ei ndha; kuunnellah, ta kuitenki ei
kuulla eika malteta. 14 Heissa tayttyy tama Isaijan ein-
ussus: - Vaikka kuin kuunteletta, etta kuitenki malta.
Vaikka kuin kacotta, etta kuitenki nia. 1> Vet tdman rah-
vahan Sytan on kovettun, korvillah hy6 pahoin kuullah
ta Silmat hyd ummissettih, jotta ei Silmillah nahtais, ei
korvillah kuultais eika Sytamellah maltettais, jotta ei
kiannyttdis Jumalan puoleh enka Mie parentais heita.
16 Tian Silmat ollah oSakkahat, kun ne nahah, ta korvat
ollah o3akkahat, kun ne kuullah! 17 Sanon teild toven:
monien Jumalan viessintuojien ta oikiemielisien ih-
misien himotti naha Sita, mita tyd niatta, vain ei nahty,
ta kuulla Sita, mita tyd kuuletta, vain ei kuultu.» 18 «Niin
jotta kuunnelkua, mita peittopakina kylvajasta merk-
iCCOy. 19 KonSa ken kuulou Sanan Taivahien Valtakun-
nasta eika malta 3ita, tulou juaveli ta Sieppuau hanen
Siameh kylvetyn Sanan. Tama tarkottau tien viereh kyl-
vettyd Siementa. 20 Kylvo kivisih paikkoih on kuin Se,
ken Sanan kuultuo hyvalla mielin ottau Sen Samassa
vaStah. 2 No kun hanessa ei ole juurta, Sentdh hanen
usko kestay vain pienen rupieman. Konsa hanta ruve-
tah ahistamah tahi ajelomah Sanan tahen, hian 3a-
massSa lopettau uskomisen. 2 Kylvd ohtajaisikkoh
tarkottau ihmista, kumpani kuulou Sanan, vain tdman
muailman huolet ta pohasvuon muanitus tupehutetah
Sana ta Se ei anna eluo. 3 Kylvd hyvah muah tarkottau
ihmistd, ken kuulou Sanan ta malttau Sen. Nama ih-
miset annetah eluo: ken Sata, ken kuuSikymmenta,
ken kolmekymmenta jyvya.» 24 lisussa pakasi heila
viela toisen peittopakinan Taivahien Valtakunnasta.
Hidn Sano: «Mies kylvi peltoh hyvya Siementa. 2 Kun
kaikin muattih, tuli hdnen vihamies ta kylvi vehnan
Sekah rikkavehnya ta mani pois. % Kun vil'la nousi ora-
halla ta alko jo tulla tahkalla, Siitai rikkavehna tuli
nakyvih. 27 Ruatajat mantih isénnan luoksi ta Sanottih
hanella: ‘Isanta, Siehan kylvit peltoh hyvya Siementa.
Mista Siih on tullun rikkavehnya?' 28 Isanta Sano heila:
‘Se on vihamiehen hommie'. Miehet ky3yttih hanelta:
‘Tahotko, jotta myd |dhemma ta kitemma ne?’ 2 Isanta
vastasi: ‘Ei pie. Rikkavehnie kitkiessa tyd nyhitta niijen
kera vehnatki. 30 KaSvakkah ne yhe3sa elonkorjuuh Su-
ate. Kon3a korjuu-aika tulou, mie Sanon leikkuajilla:
Kerakkya ensin rikkavehnat ta Sitokkua ne kupuloih
poltettavaksi. A vehna korjakkua miun aittah.» 3! lisus-
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sa pakasi heila vield tammdsen peittopakinan.
«Taivahien Valtakunta on niin kuin gorcitsan Siemen,
kumpasen mies kylvi peltoh. 32 Se on kaikista
Siemenista pienin, no kon3a kasvau, Se tulou kaikkie
pellon kaSvija Suuremmaksi. Viimein Siita tulou puu,
niin jotta taivahan linnut tullah ta luajitah pesat Sen
okSilla.» 33 Viela Hian Sano heila peittopakinan:
«Taivahien Valtakunta on kuin taikinan hapatus$. Kon3a
naini Sevotti Sen kolmeh vakkah jauhoja, koko taikina
muikosi.» 3 Kaiken taman lisussa pakasi rahvahalla
peittopakinoilla. Ilmain peittopakinoja Hian ei paissun
heila mitana, 35 jotta tayttyis tama Jumalan viessintuo-
jan Sana: - Mie avuan Suun ta pakajan peittopakinoilla,
Sanelen Siita, mi on ollun peito$3a muailman lua-
timisesta Suate. 3 Siita lisussa toimitti ihmiset pois ta
mani taloh. OpasSettavat tultih Hanen luo ta Sanottih:
«Selitd meila peittopakina pellon rikkavehnasti».

37 Hian vastasi heila: «<Hyvan Siemenen kylvaja on Ih-
misen Poika. 3 Pelto on muailma. Hyva Siemen tarkot-
tau Taivahien Valtakunnan lapSie, rikkavehna tarkot-
tau niitd, ket ollah juavelin vallassa. 3 Vihamies,
kumpani rikkavehnya kylvi, on juaveli. Vil'lankorjuu on
muailman loppu, ta leikkuajat ollah anhelit. 40 Niin kuin
rikkavehna keratah ta tuleS3a poltetah, Samoin kayt
muailman lopusSa. 4 Ihmisen Poika tyontay omie an-
helija, ta hyo keratah Hanen Valtakunnasta kaikki ne,
ket muanitetah rahvasta riahkah ta luajitah pahua,

42 ta lykatah hiat tuliseh kiukuah. Siela on itku ta ham-
pahien kriickeh. 43 A oikiemieliset loissetah Tuattoh
Valtakunnassa niin kuin paivani. Kelld on korvat, milla
kuulla, Se kuulkah!» 44 «Taivahien Valtakunta on niin
kuin peltoh peitetty uarreh. Konsa mies 16ysi Sen, hian
peitti $en uuvvestah. Siita hian hyvilld mielin mai
kaiken, mita hanella oli, ta osti Sen pellon. 4 Taivahien
Valtakunta on vield tdmmoni. Kupca elci kaunehie
simcukkoja. 46 Kon3a hian 18ysi yhen hyvin kallehen
simc€ukan, hian maéi kaiken, mita hanella oli, ta osti
Sen. 4 Taivahien Valtakunta on viela niin kuin nuotta,
kumpasen kalamiehet lasettih mereh ta kumpaseh pu-
uttu kaikenmoista kalua. 49 Kon3a nuotta oli taysi, hyo
vejettih Se rantah, istuuvuttih ta pantih hyvat kalat
vakkoih, a pahat luotih pois. % Samoin kdyt muailman
lopus3a: anhelit tullah, erotetah pahat oikiemielisista
0 ta lykatah hiat tuliseh kiukuah. Sield on itku ta ham-
pahien kriickeh.» 51 Iisussa kySy opassettaviltah: «Mal-
tattako tyd nyt kaiken taman?» «Maltamma, Hospoti»,
hyé vas3attih. 52 Silloin Hidn $ano heila: «Sentéh joka
sakonanopastaja, kumpasesta on tullun Taivahien Val-
takunnan opastuja, on niin kuin isénta, kumpani tuou
omasta aitastah uutta ta vanhua tavarua». 53 Nama
peittopakinat Saneltuo lisussa laksi Sieltd > ta mani
kotilinnah. Hidn opasti ihmisie heijan sinagogassa. Ih-
miset oltih hammassyksissah ta kySyttih: «Mista
Hanella on tdma viisahus? Mista Hanelld on voima lu-
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atie kummie? 55 Eik® Hian ole Se kirveSmiehen poika?
Eikd Hanen Muamon nimi ole Muarie, ta eikd Juakko,
Josija, Simoni ta Juuta olla Hanen vellija? 56 Kaikki Ha-
nen Cikot niise eletah tidla mian jouko33a. Mista Hian
on Suanun taman kaiken?» 5 Ta niin hyo kieltayvyttih
Hanesta. lisussa Sano heila: «Missana muuvvalla Ju-
malan viessintuojua ei niin paheksita kuin hanen
kotilinna3Sa ta omas3a koissa». 8 Ta Hian ei ruatan
Sield montakana Suurta ruatuo, Sentah kun hyo ei
uSottu Haneh.

14 Noih aikoih muan nellannekSen herra Iiroti ku-

uli pakinoja lisussasta. 2 Hian Sano omilla

kaskylaisilla: «Se on livana Kastaja. Hidn on nou33un
kuollehista, Sentah Hanella ollah nama voimat.» 3Iiroti
niat oli kasken ottua livanan kiini, panna hanet rautoih
ta viija tyrmah. Taman hian oli ruatan Hilippa-velleh
naisen Irodiadan tahen. 4livana niatSen oli Sanon
Tirotilla: «Siun ei $ua elya velle$ naisen kera». 5Iiroti ois
tahton tappua livanan, ka varasi rahvasta, kumpani
piti Tivanua Jumalan viessintuojana. ¢ Siita Iiroti luati
omana Syntymapdivana pruasniekan, ta Irodiadan
tytar tanssi vierahilla. Se niin miellytti lirotie, 7 jotta
hian lupasi tytélla: «<Mie poSiuvun, jotta mita vain Sie
tahtonet, Sen Suat». 8 Muamon neuvon mukah tytto
Sano: «<Anna miula ta Silla kertua luuvvalla Iivana Kas-
tajan pia». 9 Cuari apeutu, ka kun hidn oli vierahien ku-
ullen posiutun, hian kaski ruatua, mita tytt6 tahto.
10 Hian tydnsi tyrmah Sanan ta kaski leikata Iivanalta
pian. 1 Pia tuotih luuvvalla ta annettih tytolla, ta tyttd
vei Sen muamollah. 2Tivanan opasSettavat tultih ta
otettih ruumis ta hauvattih 3e. Siitd hyd mantih ta $u-
atettih Sana lisussalla. 3 Taman kuultuo Iisussa laksi
Sielta venehelld elamattémah paikkah, jotta vois olla
yksinah. Rahvas Sai tietya Siita, ta linnoista liikkeyty ih-
misie maicci Hanella jalkeh. 14 Kon3a Iisussa tuli rantah
ta nousi venehesta, Hian naki kaikki nama ihmiset.
Hanella tuli suali heita ta Hian parenti kaikki lasijat.
5Iltapuoleh opas3ettavat tultih Iisussan luokSi ta San-
ottih: «Tama on elamatdin paikka, ta on jo mydhani ai-
ka. Toimita ihmiset pois, jotta hyd mantais kylih ta
oS3ettais icellah ruokua.» 6 Iisussa Sano heila: «Ei hei-
jan tarviCe manna. Antakkua ty6 heila ruokua.»
17 «Meila ei ole keralla muuta kuin viisi leipya ta kakSi
kalua», hyo vassattih. 18 «Tuokua ne tdnne Miula»,
Sano lisussa. 9 Hian kaski rahvahan asettuo nurmella.
Siita Hian otti ne viisi leipya ta kaksi kalua, ka¢¢o
ylahyaksi taivahah ta Sano passipot Jumalalla. Hian
katkuali leivat ta anto palat opasSettavilla, ta opaSset-
tavat juattih ne rahvahalla. 20 Kaikin Sy6tih kyllitellein,
ta Sydmatta jianehie paloja kerattih kakSitoista taytta
vakkua. 2! Sydmassa oli viitisentuhatta miesta ta lisaksi
naisie ta lapSie. 2 Rutto Sen jalkeh Iisussa kaski
opasSettavien aStuo veneheh ta lahtie toisella rannal-
la, kuni Hian toimittau rahvaSjoukon pois. Z Rahvahan
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|lahettyd Hian nousi vuaralla, jotta vois moliutuo
yksinah. Kons3a tuli ilta, Hian oli Siela yksin. 24 Veneh oli
jo keSella jarvie ta uallot lydtih Sita lujasti, Sentdh kun
oli vastatuuli. ZY6n nellannen vahin aikah Iisussa tuli
opassettavie kohti aStumalla vettd myote. 2 Konsa
opasSettavat nahtih Hanet jarvie pitin aStumassa, hyo
polassyttih ta karjeuvuttih: «Tuo on kuutessiutujal»

27 No Samassa lisussa rupesi pakajamah heila ta Sano:
«Olkua rauhassa. Mie Se tassa olen. Elkya varakkua.»
2 Sjita Petri $ano hanella: «Hospoti, kun $e ollet Sie, ni-
in ka3e miun tulla Siun luo vettd mydte». 2 «Tulel»
Sano lisussa. Petri Solahti venehesta ta laksi vetta
mydte lisussah pdin. 30 Vain kun hidn naki, mitein lu-
jasti tuuli, hian polasty ta alko upota. Siitd hidn karjeu-
tu: «Hospoti, peladSa miutl» 3 Iisussa Samas3a ojenti
kian, tarttu haneh ta Sano: «Vahauskoni! Mintah Sie ru-
pesit epyaldmah?» 32 Konsa hyd noustih veneheh, tuuli
vakautu. 3 Kaikin, ket oltih venehe33a, kumarrettih
Hanella ta $anottih: «Sie tosieh olet Jumalan Poika».

34 Jarven poikki piastyo hyo tultih Gennisaretin muah.
35 Kun Sen Seuvun ihmiset tunnettih lisussa, hyo tyon-
nettih Sana joka Suunnalla, ta Hanen luo tuotih kaikki
lasijat. 36 Hyo kysyttih, jotta Saisko koSettua hoti Hanen
sviitkan helmah. Ta kaikki ne, ket koSetettih Siih, paret-

tih.

15 Siita lisussan luo tuli Jerusalimista farisseitva ta

sakonanopastajie. 2 Hyd kySyttih: «Mintah Siun

opassettavat rikotah tuattoloilta perittyja tapoja?
Hy6han ei Sydmah ruvetessa pessa kasieh.» 3lisussa
vastasi heila: «Mintahpa tyo ice omilla perintdtavoilla
rikotta Jumalan kaskyd? 4 Onhan Jumala kasken: ‘Kun-
nivoita tuattuo$ ta muamuos$' ta ‘Ken kironnou tuat-
tuoh tahi muamuoh, Se Suakah kurituk3eksi kuolo-
man'. 5 A ty6 opasSatta, jotta kun ken Sanonou omalla
tuatolla tahi muamolla: ‘Mita Siun piti miusta Suaha,
Sen olen luvannun uhrilahjaksi', ¢ Silloin hanen ei
tarvi¢e enampi auttua tuattuoh tahi muamuoh. Talla
keinoin tyd omalla perintotavalla Saita tyhjaksi Ju-
malan kasyn. 7 Ty6 pyhiksi luatiutujat! Oikein Se Ju-
malan viessintuoja Isaija einusti teista. Siina ein-
uSSuksesSa ollah nama Jumalan Sanat: 8 - Tama kansa
kunnivoittau Milma huulillah ta kiittay Milma kielellah,
no Sen Sytan on loittuona Miusta. ° Tyhjah hyd Miula
kumarrellah, kun opassetah omie opassuksie, ih-
misien kekSimie kaskyja.» 10lisussa kuccu ihmisjoukon
luok3eh ta Sano: «Kuunnelkua ta malttakkua. 1 Ei ih-
mista Sua pakanaksi $e, mi mandy Suusta Siameh. Se
ihmisen Suau pakanaksi, mi tulou hdnen Suusta uloS.»
12 Silloin opas$ettavat tultih Tisussan luo ta $anottih:
«Tiijatks, jotta farisseit $iannyttih Siun pialla, kun paka-
sit noin?» 13 Hidn vastasi: «Joka taimi, mi ei ole Miun
Taivahaisen Tuaton issuttama, kisotah juurineh pois.
14 Elkya valittakkya farisseiloista, hy6 ollah Sokeita
Sokeijen kulettajie. Kun Sokie kulettau Sokieta, niin
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molommat lanketah hautah.» 15 Petri Sano Hanella:
«Selita meild, mitd merkitdh ne 3anat, mista farisseit
Siannyttih». 16 lisussa vastasi: «Noin tolkuttomieko ty6-
ki viela oletta? 17 Ettakd malta, jotta mi mandy Suusta
Siameh, Se Solahtau vaccah, ta Sielta Se uloStuu? 18Ka
mi SuuSta tulou, Se on lahten Sytamesta ta Se Suau ih-
misen pakanaksi. 19 Justih Sytamesta lahetah pahat
ajatukset, tappamiset, parikuntapettamini ta muu
huoruinta, varassukset, viarat tovissukSet ta pahat
pakinat toisista. 20 Tama kaikki Suau ihmisen
pakanaksi, vain ei peSémattomilla kasilla Sydomini.»
21 Jisussa laksi Sieltad ta mani Tiiran ta Sidonin Seutuloil-
la. 22 Sield tuli erya$ hananilaini naini, $en $euvun eljs,
ta karju: «Hospoti, Tuavitan Poika, armaha milmal!
Piessa muokkuau lujasti miun tytarta.» ZIisussa ei
vassannun naisella mitand. OpasSettavat tultih lisus-
san luo ta Sanottih: «Toimita hanet pois. Hidn aStuu
mian jaleSSa ta karjuu.» 2 Iisussa vastasi: «Ei Milma
tyonnetty muijen kuin Israelin rahvahan katonehien
lampahien luo». % Kuitenki naini tuli lahemmaksi, heit-
tayty muah Iisussan eteh ta Sano: «Hospoti, auta mil-
mal!» 26 Vain lisussa Sano hanella: «Ei ole oikein ottua
lapSilta leipa ta luuvva Se koiranpentuloilla». 27 Naini
vastasi: «Oikie3Sa olet Hospoti, no ka Suahah Se koirat-
ki yyvva murusie, mit kirvotah isdnnan stolalta». 28 Sil-
loin Iisussa $ano hanella: «Suuri on &iun ugko, naini!
Kaykah Siula niin kuin tahot.» Siita Suate tytar oli ter-
veh. Zisussa laksi Sieltd, asStu Galileijanjarven rantua
ta nousi vuaralla. Kon3a Hian istu Sield, 30 Hanen luo
tuli rahvasta Suurin joukkoloin. Heild oli matassa ram-
poja, Sokeita, vaivasie, mykkie ta dijan muita kipiehisie.
Heita pantih Hanen eteh, ta Hian parenti hiat. 31 Ih-
miset kummeksittih, kun nahtih, jotta mykat paissah,
vaivaset tullah tervehiksi, rammat kavellah ta Sokiet
nahah, ta hyo ylennettih Israelin Jumalua. 32Iisussa
kuc€Cu opaSSettavat luokSeh ta Sano: «Miula on suali
naita ihmisie. Hyd on oltu Miun luona jo kolme péaivya
eika heila ole mitana Syotavya. En taho tydntya heita
tialta nalassa, jotta hyo ei vaivuttais matalla.»
33 OpaSsettavat Sanottih Hanella: «Mista myo tiala
elamattdmassa muassa Suamma niin aijan leipya, jotta
voisima ruokkie tammadsen rahvaSjoukon?» 34 «Mon-
tako leipya teild on?» Iisussa ky3y. «Sei¢¢emen ta
monie$ kalanmotti», hyo vassattih. 35 lisussa kaski rah-
vahan istuutuo muah. 3 Siit3 Hidn otti ne Sei¢¢emen
leipya ta kalat, passipoitti Jumalua, katkuali leivat ta
anto palat opaSsettavilla. OpaSSettavat juattih ne ih-
misilla. 37 Kaikin Syotih kyllitellein, ta loppusie paloja
kerattih Sei¢¢emen tayttd vakkua. 38 Syémassa oli nel-
latuhatta miests, ta vield naisie ta lapsie. 3 Siita Iisussa
toimitti rahvaSjoukon matkah, astu veneheh ta tuli
Magdalan Seuvulla.

16 lisussan luoksi tuli farisseita ta saddukeita,

kumpaset tahottih kiuSata Hanta. Hyo vuajittih,
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jotta Hian nayttdis merkin taivahasSta. 2Iisussa Sano
heila: «Illalla tyd Sanotta: ‘Tulou pouta, Sentah kun
taivas on ruskie’, 3ta huomeneksella Sanotta:
‘Tanapiana tulou paha Sia, Sentah kun taivas on
musSanruskie’. Pyhiksi luatiutujat! Taivasta tydé maltat-
ta lukie, vain aikojen merkkija etta Suata lukie. 4 Tama
paha ta jumalatoin ihmispolvi vuatiu merkkie, ka Silla
ei anneta muuta merkkie kuin vain Jumalan viessintuo-
jan Joonan merkki.» Hian jatti hiat Siih ta laksi pois.

5 Hyo ehattayvyttih toisella rannalla, ka opassettavat
oli unohettu ottua leipya. 6 Siité lisussa 3ano heila:
«Kaccokkua, jotta varotta farisseijen ta saddukeijen
hapatusta». 7 No hyd vain paistih keSkenah: «<My6 em-
ma ottan leipya keralla». 8 lisussa huomasi Sen ta Sano
heila: «Vahauskoset! Tyd vain Siita pakajatta, jotta
leivat jiatih? 9 Ettako tyo vielakana malta? Ettakd muis-
sa niita viitta leipyd, kumpasista riitti viijellatuhannella?
Montako vakallista palasie ty6 kerasija? 10 Ta ettako
muissa SeiCenta leipya, kumpasista riitti nellallatuhan-
nella? Montako vakallista palasie ty® kerasija? 1" Mitein
ty0 etta malta, jotta en Mie teild leivasta paissun,
konSa Sanoin: ‘Varokkua farisseijen ta saddukeijen ha-
patusta’?» 12 Siitd hyo piastih perill3, jotta ei Hian
kaSken varuo leipataikinan hapatusta, kun farisseijen
ta saddukeijen opassusta. 13 Konsa lisussa tuli Hilipan
Kesarijan Seuvulla, Hian kySy opasSettaviltah: «Keneksi
ihmiset ajatellah Milma, Ihmisen Poikua? Mita Miusta
paissah?» 14 Hyo vas3attih: «Yksien miele$ta Sie olet
livana Kastaja, toisien mielesta II'l'a, eryahien mielesta
Jeremija tahi kennih muu Jumalan viessintuojista».
15Tisussa kySy: «A ty6? Ken Mie tian mieleSta olen?»

16 Simoni Petri vastasi: «Sie olet Hristossa, eldvan Ju-
malan Poika». 17 lisussa Sano hanella: «Osakas olet Sie,
Jonan Simoni. Tata ei ihmini Siula ilmottan, vain ilmotti
Miun Tuatto, kumpani on taivahissa. 18 Ta Mie Sanon Si-
ula: Sie olet Petri - kallivo, ta talla kallivolla Mie raken-
nan uskojakuntani. Sit3 ei tuonelan voimat voiteta.
9'Mie annan Siula Taivahien Valtakunnan avuamet.
Mita Sie kiellat muan piallg, Se on kielletty taivahissa;
mih Sie annat vallan muan pialla, Siih on annettu valta
taivahissa.» 20 Siit3 Hian kielti opas3ettavieh 3anomas-
ta kellana, jotta Hian on lisussa, Hristossa. 2! Tasta lah-
tien lisussa alko paissa opasSettavilla, jotta Hanen
pitdy manna Jerusalimih ta aijan karsie rahvahan van-
himpien, ylipappien ta sakonanopastajien kasissa.
Sield Hanet tapetah, ta kolmantena paivana Hian
nousou kuollehista. 2 Petri alko moittie lisussua kahen
ke3en. Hidn $ano: «Jumala varjelkah Silma, Hospoti!
Elkah Siula kon3ana kéykah nain!» ZIisussa kianty ta
ano Petrilld: «<Mane &iits, Saatana! Sie tahot muanit-
tua Miut riahkah. Siun mielet ei olla Jumalasta, vain ol-
lah ihmise&ta!» 24 Siita lisussa $ano opassettavillah:
«Kun ken tahtonou kulkie Miun kera, hian unohtakkah
icCeh, ottakkah oman rissin ta aStukkah Miun kera.
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2 NiatSen Se, ken tahtou pelaStua oman elaman,
manettay Sen; a ken Miun tdhen manettdy elaman, Se
Suau Sen jalellah. 26 Mita hy6tyd on ihmisella Siitd, kun
hian Suanou omaksi koko muailman, a manettandy
oman elaman? Mita ihmini vois antua, jotta Sais
elaman jalellah? 27 Ihmisen Poika tulou Tuattoh taiva-
haise3$3a valoSSa omien anhelien kera, ta Silloin
mak3au jokahisella hanen ruatojen mukah. 22 Sanon
teild toven: tas3a Seisojien joukos3a on eryahie, ket ei
kuolla ennein kuin ndhah, jotta Ihmisen Poika tulou
Cuarina.»

17 Kuuvven paivan piasta lisussa otti matkahah

Petrin, Juakon ta hanen vellen Iivanan. Hian vei

hiat korkiella vuaralla erikseh toisista. 2 Sield Hiin
muuttu heijan Silmissa: Hanen naka loisti kuin paivani,
ta Hanen vuattiet tultih valkieksi kuin valo. 3 Siita heila
nayttayvyttih Moissei ta II''a, hyd paistih Iisussan kera.
4Silloin Petri 3ano lisussalla: «Hospoti, hyvd on mian
tidla olla. Kun tahtonet, luajimma tanne kolme Suojua:
yhen Siula, yhen Moisseilla ta yhen I'alla.» 5 Petri viel4
pakasi, kun hyvin valkie pilvi katto hiat ta pilveSta kuu-
lu idni: «Tama on Miun armas Poikani, kumpaseh Mie
olen mieltyn. Hanta kuunnelkua!» ¢ KonSa opassetta-
vat kuultih iani, hyo oikein p6lassyttih ta heityttih
muah ocin. 7 lisussa tuli hidn luo, koSetti heita ta Sano:
«Nouskua, elkya varakkua». 8 Ta kun hyo nossettih pia,
hyo ei ndhty ketdna muita kuin lisussan. 2 Konsa hyo
Solahettih vuaranrinnetta alas, lisussa Sano heila:
«Elkya paiskua kellana tasta, mita nakija, kuni Ihmisen
Poikua ei ole no33atettu kuollehista». 10 OpaSSettavat
kySyttih Hanelta: «<Mintah sakonanopaStajat Sanotah,
jotta II''an pitdy tulla enSin?» 11 Hidn vastasi: «Il'la
tosiehki tulou ensin ta luatiu kaikki entisen moiseksi.
12Ta Mie Sanon teild, jotta Il'l'a on jo tullun. Ihmiset
vain ei tunnettu hanta ta ruattih hanella, mita heila hi-
motti. Samoin Thmisen Poikaki joutuu k&r§imah hian
kasissa.» 13 Silloin opad3ettavat hok3attih, jotta Hidn
pakasi heila livana KaStajasta. 4 KonSa hyo myo63Syttih
rahvasjoukon luo, lisussan eteh tuli mie$, heitty polvil-
lah 15ta Sano: «Hospoti, armaha miun poikuani! Hanel-
I8 on kuatumatauti, ta Se muokkuau hanta lujasti. Hian
monic¢i kuatuu, kon3a tuleh, kon3sa veteh. ¢ Mie toin
hanet Siun opassettavien luo, vain hyé ei voitu paren-
tua hanté.» 17 Siih lisussa $ano: «Voi tatd uskomatointa
ta pilalla mannytta ihmispolvie! Pitaltiké Miun pitay
vield olla tian keSe33a? Pitaltikd Miun pitdy keStya
teita? Tuokua poika Miun luo.» 18Iisussa komenti pies-
sua, ta $e laksi pojasta. Siita Suate poika oli terveh.
19 Kon3a hyo oltih omistah, opaSSettavat tultih lisussan
luo ta kySyttih: «Mintahpas myé emma voinun ajua
Sit4 piessua pojasta?» 2 «Sentah kun teilé ei ole
uskuo», 3ano lisussa. «Sanon teila toven: kun teil3 ois
uskuo hoti gorcitsan Siemenen verta, tyd voisija Sanuo
talla vuaralla: ‘Eissy tasta tuonne’, ta Se eistyis. Mikana
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ei ois teild mahotoin. 2! A tdman luatuni piessa ei lahe
millana muulla kuin moliutumalla ta pyhittamalla.»
2 Konsa hyo oltih Galileijassa, lisussa Sano opasset-
tavillah: «Ihmisen Poika annetah rahvahan kasih,
B hyo tapetah Hanet, ta kolmantena paivana Hanet
noSSatetah kuollehista». Ta heila tuli hyvin paha
mielesta. ¢ Konsa hyo tultih Kapernaumih, Petrin luo
tultih jumalankojin veronkeryajat ta kysyttih: «Tottas
tian Opastaja makSau jumalankojin veruo?»
5 «MakSauw, hian vastasi. Kun Petri mani taloh, lisussa
kerkisi enSimmaisena kySymah hanelta: «Mita mielta
olet, Simoni? Keltd taman muailman Cuarit keratah
maksuja ta veroja, omiltahko vain vierahilta?» 26 «Vier-
ahilta», Sano Petri. lisussa Sano hanella: «Omien ei Sil-
loin tarvice makSua. 27 Ka mitapa tyhjah Siannyttya
heitd? Mane jarvella ta lykkya onki veteh. Ota enSim-
maini kala, mi puuttuu, ta avua 3en 3uu. Siel on
hopieraha. Ota Se ta mak3a heild Miun ta icces ieSta.»
18 Niih aikoih opaSSettavat tultih lisussan luo ta
kySyttih: «Ken on Suurin Taivahien Valtakun-
nassa?» 2Iisussa kuccu luokSeh lapSen, asetti hanet
heijan keSell4 3ta $ano: «Sanon teild toven: kun ettd
kiantyne Jumalan puoleh ta tulle lapSien moisiksi, niin
etta piaSe Taivahien Valtakuntah. 4 Ken alentuu taman
lapSen moiseksi, Se on Suurin Taivahien Valtakun-
nassa. 5 Ken Miun nime33a ottau luokSeh yhenki tam-
maosen lapSen, Se ottau luokSeh Miut. 6 A kun ken
muanittanou pahah yhenki naista pienista, ket uSotah
Miuh, 3illa ois parempi, kun hanen kaklah pantais mel-
licankivi ta lykattais meren Syvyteh.» 7 «<Paha periy
taman muailman Sen muanituk3ien tahen! Muani-
tukSet varmasti tullah, vain paha periy Sen ihmisen,
kumpasen kautti ne tullah! & Kun Siun kates tahi jalkas
muanittanou Silma ridhkah, leikkua Se pois ta lykkya
mandmah. Parempi Siun on yksikatisena tahi yksijalka-
sena piassa ilmasenikuseh elamah, mita kun kaksika-
tisena tahi kaksijalkasena Siut luuvvah ilmasenikuseh
tuleh. 9 Ta kun Siun Silmas muanittanou Silma riahkah,
kiso Se ta lykkya pois. Parempi Siun on yksiSilmasena
pidssa ilmasenikuseh elamah, mita kun Siut
kaksiSilmasena luuvvah uatun tuleh. 10 Kaccokkua, jot-
ta ettd vaheksi yhtakana naista pienista. Mie Sanon
teild: heijan anhelit taivahissa aina nahah Miun Taiva-
haisen Tuaton Silmat. " Ihmisen Poika tuli e¢¢imah ta
pelaStamah Sitd, mi on katon.» 12«Mita arveletta: kun
kella ollou Sata lammasta ta yksi niista ekSyndy, niin
eikd hian jata loppusie yhekSyakymmenta yheksya
vuaroilla ta lahe e¢&imah $itd ek3ynytta? 13 Sanon teila
toven: kun hian Sen Idytandy, hian on Siita lampahasta
enamman hyvillah kuin niista yheksastakymmenesta
yheksasta, mit ei ekSytty. 14 Samoin tian Taivahaini Tu-
atto ei taho, jotta yksikana naista pienista havieis.»
15 «Kun Siun uskovelli luatinou Siula pahua, mane ha-
nen luo ta pakaja as's'aSta hanen kera. Kun hian Silma
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kuunnellou, niin ty6 tuas oletta vellet keSkenah. 16 A
kun hian ei kuunnelle Silma, mane uuvvestah ta ota
matkah yksi tahi kaksi henkie, Sentadh kun ‘joka as's'a
pitdy lujittua kahen tahi kolmen tovistajan Sanalla’.
17 Kun hian ei heitdkana kuunnelle, Sano uSkojakunnal-
la. Kun hian ei totelle uSkojakuntuaki, niin olkah hian
Siula Samanmoini kuin toisenvieroni tahi veronkeryaja.
18 Sanon teila toven: kaikki, mité ty® kielldttd muan
pialla, Se on kielletty taivahissa; ta kaikki, mih ty6 an-
natta vallan muan pialla, Siih on annettu valta
taivahissa. 1 Mie Sanon teila toven: kun kaksi teista
muan pialla keSkenah Sopinou moliutuo mistanih
as's'asta, niin hyo Suahah Se Miun Tuatolta, kumpani
on Taivahissa. 22 NiatSen kun missa kaksi tahi kolme on
kerdytyn yhteh Miun nimess33, Sield Mie olen heijan
ke3e$34.» 21 Siitd Petri tuli lisussan luo ta $ano:
«Hospoti, kun miun velli aina uuvveStah ruatanou miu-
la pahua, niin mitein monta kertua miun pitay prostie
hant&? Seiccemenkd kertua?» 2 Iisussa vastasi: «<Mie
Sanon Siula, jotta ei Sei¢Cemen kertua, vain Seicce-
menkymmenta kertua Sei¢Cemen. 2 Taivahien Val-
takunta on kuin €uari, kumpani tahto naha, aijanko
hanen kaskylaiset ollah hanella velkua. 24 Kon3a hian
alko Sita tarkaStua, hanen eteh tuotih mies, kumpani
oli hanella velasSa kymmenentuhatta talanttua. 2 Kun
miehella ei ollun, millda maksua, niin ¢uari kaski
myyvva hanet ta hanen naisen, lapSet ta kaikki hanen
hyvyset ta mak3ua velan. 2 Silloin kaskylaini heittayty
muah hanen eteh ta Sano: ‘Isanta, vuota vahasen! Mie
mak3an 3iula kaiken. 27 Cuarilla tuli suali kagkylaista.
Hian piasti miehen manémah ta prosti hanella velan.
28 Siit4 $e kaskyldini mani pihalla ta naki toisen
kaskylaisen, kumpani oli hanella velkua Sata dinarie.
Hian tarttu mieheh, alko kuristua hanta ta Sano:
‘Maksa, mita olet velkua!’ 22 MieS$ heittayty muah hanen
eteh ta moli hanta: ‘Vuota vahasen, mie mak3an Siula
kaiken'. 30 Vain toini ei tahton vuottua, kun mani ta
pani tovarissan tyrmah, kuni Se mak3au velan. 3! Muut
kaskylaiset nahtih tama ta pahassuttih aijalti. Hyo
mantih ta $anottih €uarilla, mitein kavi. 32 Siita ¢uari
kucCu kaskylaisen luok3eh ta Sano: ‘Kelvotoin kaskylai-
ni! Sie molit milma ta mie prostin 3iula koko velan.
33 Eikd Siun niise ois pitdn armahtua Siun tovarissua,
niin kuin mie armahin Silma?' 34Vihoissah Cuari anto
hanet muokattavaksi Siih Suate, kuni hian maksau
koko velan. 35 Nain ruatau Miun Taivahaini Tuatto teila,
kun etta jokahini prosti omua vellie kaikeSta
Sytamesta.»

19 Konsa lisussa oli lopettan nama pakinat, Hian

laksi Galileijasta ta mani Jortanojoven toista

puolta Juutijah. 2Hanella jaleS5& matkasi dijan rahvas-
ta, ta Hian parenti hiat. 3 Hanen luo tultih farisseit,
kumpasien himotti Suaha Hanet Sanasta kiini. Hyo
ky3yttih: «Suauko mie$ erota naise3tah vaikka min
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as's'an takie?» 4lisussa vastasi heila: «Ettako ole luken,
jotta kaiken Luatija jo alusta Suate luati ihmisen
mieheksi ta naiseksi? 5 Sentah mies jattay tuattoh ta
muamoh ta yhtyy omah naiseh, ta naista kahesta tu-
lou yksi liha. ¢ Niin jotta hyo ei olla enampi kaksi, vain
yksi. Ta min Jumala yhisti, Sita elkah ihmini erot-
takkah.» 7 Farisseit kySyttih Iisussalta: «Mintah Silloin
Moissei on Sanon, jotta mieS voit erota naisestah, kun
antanou hanella erokirjan?» 8 Hian $ano: «Moissei anto
teild vallan erota naiseSta, Sentah kun ty6 oletta niin
kovaSytamisie. Kumminki alkujah ei ollun nain. 9Ka
Mie Sanon teila: ken eruou naiseStah muusta Syysta
kuin naisen huoruinnan tahen, ta akottuu toisen kera,
Se i¢e huoruic¢cou. Ta Se, ken nai toisen miehen jat-
tadman naisen, niise huoruicfou.» 10 Opassettavat San-
ottih: «Kun akottumini merkinndy miehella tata, niin
parempi on olla akottumatta». 1 Siih Tisussa 3ano: «Ei
kaikin voija elya ilmain naista, kun vain ne, kella on an-
nettu Semmoni oSa. '20n kacCuot akottumah kelvot-
tomie, ket muamon vacasta Suate ollah Semmosie.
Toisie ihmiset luajittih Semmoseksi. Ta on viela niitaki,
ket Taivahien Valtakunnan tahen eletah ilmain naista.
Ken voinou tdammadsen oSan ottua, Se ottakkah.» 13Iis-
ussan luo tuotih lapSie, jotta Hian panis kiat heijan
pialla ta moliutuis. OpasSettavat moitittih tuojie. 14 No
lisussa Sano: «Antakkua lapSien olla. Elkya pietelkya
heitad tulomasta Miun luo. Heijan moisilla kuuluu
Taivahien Valtakunta.» 15 Hian pani kateh lapSien pialla
ta 3en jalkeh ldksi Sieltd. 16 Siit3 Tisussan luo tuli yksi
mies ta kySy: «Hyva OpaStaja! Mita hyvya miun pitais
ruatua, jotta Saisin ilmasenikusen eldman?» 17 Iisussa
Sano hanella: «Mintah Sie Sanot Milma hyvaksi? On
vain yksi ainut, ken on hyva, Jumala. Kun tahtonet
pidssa ilmasenikuseh elamah, niin ela kaskyjen
mukah.» 18 «Mimmosien kaskyjen?» mies ky3y. lisussa
Sano: «Ela tapa; ela makua vierahan naisen kera; ela
varassa; tovistuas's'a eld valehtele; 19 kunnivoita tuat-
tuos ta muamuos ta tykkya lahimmaistas niin kuin
mukah mie olen elan nuoresta Suate. Mita vield miun
pitais ruatua?» 2! Iisussa Sano hanella: «Kun tahtonet
olla tayvellini, niin mane ta my®o kaikki, mita Siula on,
ta jua rahat kéyhilla. Silloin $iula on uarreh taivahissa.
Tule Siita ta a3Su Miun kera.» 2 Kon8a nuori mie$ kuuli
nama Sanat, hian laksi murehissah pois, Sentah kun
hanelld oli dijan hyvysie. 2 Siita lisussa $ano opasset-
tavillah: «Sanon teild toven: vaikie on pohatan pi&33
Taivahien Valtakuntah. 24 Ta viela Sanon teila: helpompi
on verbl'udan manna nieklan Silmasta lapi kuin po-
hatan pia3sa Jumalan Valtakuntah.» 2 Taman kuultuo
opasSettavat ihmeteltih ta kySyttih: «Kenpa Silloin voipi
pelastuo?» 2 lisussa kacco heih ta Sano: «Ihmiset Sita
ei voija, ka Jumala voit kaiken». 77 Siita Petri $ano lisus-
salla: «A miteinpas myo? Myo jattima kaiken ta laksima
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Siun matkah. Mitdpa my®é 3iitd Suamma?» 2 Jisussa
gano heila: «Sanon teild toven: uuvven muailmanajan
tullessa Ihmisen Poika istuutuu valon valtaistumellah.
Siita niise tyd, kumpaset oletta kulken Miun kera, $uat-
ta istuo kahellatoista valtaistumella ta hallita Israelin
kahtatoista heimuo. 22 Ta jokahini, ken Miun nimen
tahen jattay oman talon, vellet, ¢ikot, tuaton, mua-
mon, oman naisen, lap3et tahi pellot, Suau niijen tilah
Satua kertua endmman ta periy ilmasenikusen
elaman. 30 Vain monet enSimmaiset tullah viimesiksi ta
viimeset enSimmaisiksi.»

20 «Taivahien Valtakunta on kuin talon isanta,

kumpani huomeneksella aikaseh laksi

palkkuamah ruatajie viinasatuh. 2 Hian Sopi ruatajien
kera, jotta paivapalkka on yksi dinari, ta tydnsi hiat vi-
inasatuh. 3 YhekSien aikana huomenek3ella hian laksi
pasarilla ta naki, jotta Siela Seiso joutavie miehie.
4Hian Sano heila: ‘Ty6 niise mankya miun viinasatuh.
Mie maks3an teila oikien palkan.' Miehet lahettih.
5 KakSientoista ta Siita viela kolmien aikah isanta tuas
mani ta ruato $amoin. 6 Siita kun hian laksi viisien
aikah, hian naki vielaki joutavina Seisojie ta ky3y heilta:
‘Mintah tyd Seisotta tidld koko paivan ruavotta?' 7 Hyo
Sanottih: ‘Kenkana ei palkannun meitd’. Hian Sano
heila: ‘Ty6 niise mankya miun viinasatuh. Mie maksan
teila oikien palkan.’ 8 Konsa tuli ilta, viinasatun isanta
Sano ruatajien pialikélla: ‘Kucu ruatajat ta maksa heila
palkka. Ket tultih viimeseksi, niilla mak3sa enSin, ta
enSimmaisilla viimeseksi.' 9 Ne, ket tultih viisien aikana,
Suatih dinari mieheh. 10 EnSiksi tullehet smietittih, jotta
hyo Suahah enamman. Eipahan Suatu kun vain dinari
mieheh. 11 Suatih ta iannyttih ta $anottih isdnnalla:
12'Nama viimeseksi tullehet ruattih yksi tunti, ta
kuitenki Sie annoit heila Saman verran kuin meilaki,
kumpaset kantoma paivan kuorman ta keStima akien’.
13Tah isanta Sano yhella heista: ‘Hyva mies, en mie Sil-
ma valehellun. Emmakoé myo Sopin dinarin palkasta?
4 Ota omas ta mane. Mie tahon maksua talla viime-
seksi tullehella Saman verran kuin Siulaki. > Tottas mie
voin omilla rahoillani ruatua mita tahon? Vain kacotko
Sie viaralla Silmalla Sita, jotta mie olen hyva?' 16 Nain vi-
imeset tullah enSimmaisiksi ta enSimmaiset viimesiksi.
Kucuttuja on &ijan, a valittuja vahan.» 7 Kon3a hyo
noustih Jerusalimih manijya tieta, lisussa ku¢cu kaksi-
toista opasSettavuah erikseh ta pakasi heild nain:
18 «My® manemma nyt Jerusalimih. Sield Ihmisen Poika
annetah ylipappien ta sakonanopastajien kasih. Hyo
suutitah Hanet kuolomah 19 ta annetah Hanet toisen-
vierosilla nakrettavaksi, ruoSkittavaksi ta ristih nuaklit-
tavaksi. No a kolmantena paivana Hian nousou kuolle-
hista.» 20 Siit4 lisussan luo tuli Savvatein poikien
muamo yhes3a poikieh kera, polvistu Hanen eteh ta
tahto kySy6 mita liendy. 2! Ilisussa Sano hanella: «Mita
Sie tahot?» Naini vastasi: «Lupua miula, jotta Siun Val-
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takunnassa nama miun kaksi poikuani piassah is-
tumah Siun vierelld, yksi oikiella ta toini vasemella
puolella». Z2Iisussa Sano: «Tyo etta tiija, mita kySytta.
Voittako juuvva Sen muokkamal'l'an, kumpani tulou
Miula juotavaksi, ta voittako keStya Sen kasSannan,
milld Miut kad3etah?» Hyé 3anottih: «Voimman. 2 Siita
Hian Sano heila: «Miun mal'l'an ty6 viela juottaki, ta Sil-
la kasSannalla, milla Miut kasS3etah, tiat niise ka3Setah.
No ka ei Se ole Miun vallassa, ken istuu Miun oikiella
tahi vaSemella puolella. Ne paikat ollah niijen, kella Tu-
attoni on ne tarkottan.» 2 KonSa toiset kymmenen
opasSettavua kuultih tasta, hyo Siannyttih vellekSien
pialla. 25 Silloin Tisussa ku¢€u hiat luok3eh ta 3ano: «Tyd
tiijatta, jotta halliccijat ollah rahvahien herroina ta
mieron Suuret pietdh kanSoja oman vallan alla. % Ka
nain ei Sua olla tian ke3essa. Ken tahtou tian joukossa
olla Suurena, Se olkah toisien kaskylaisena, %7 ta ken
tahtou tian joukos3a olla enSimmaisenad, Se olkah
toisien orjana. 28 Ihmisen Poika niise ei tullun Sita
varoin, jotta Hanta passattais, vain tuli pasSuamah ta
antamah oman henken, jotta piaStya monie ridhan val-
laSta.» 22 Konsa hyo lahettih Jerihonista, lisussan
jales3a astu Suuri rahvasjoukko. 3 Tien vieressa istu
kaksi Sokieta. Hyo kuultih, jotta lisussa matkuau Siita
kyli€¢i, ta karjeuvuttih: «Hospoti, Tuavitan Poika! Arma-
ha meita!» 3! Rahvas vuati, jotta hyo oltais ianettah,
vain hyd ruvettih karjumah vield lujempah: «Armaha
meitd, Hospoti, Tuavitan Poika!» 32 Silloin lisussa pietty,
kuccu hiat luokseh ta kysy: «Mita tyo tahotta, jotta Mie
teila ruatasin?» 33 Hy6 Sanottih: «Hospoti, anna mian
Silmih nako». 34lisussalla tuli heitd suali. Hian koSetti
heijan Silmie, ta $ama33a hyo ruvettih nakémah. Siitd
miehet ldhettih aStumah Hanen kera.

Konsa hyo 1ahessyttih Jerusalimie, hyo tultih

Vifagijah, mi on Voipuuvuaralla. lisussa tydnsi
ieltdpain kakSi opaSsettavua 2ta Sano heild: «<Mankya
tuoh kyldh, mi on kohakkah. Samas3a niatta siela
oslantamman kiini Sivottuna ta varSan Sen vieres3a.
Kerittakkya ne ta tuokua Miula. 3 Kun ken Sanonou
teild mitanih, niin vasSakkua, jotta Hospoti tarvic¢Cou
niitd, ka ruttoh tydntay ne jalellah.» 4 Nain kavi, jotta
tulis toveksSi tama Jumalan viessintuojan Sana: 5 -
Sanokkua tytar Siijonilla: Ka¢o, 3iun Cuari tulou iun
luo! Hidn on hyvaluontoni, racastau oslantammalla,
veto-oslan varsalla. © OpasSettavat lahettih ta ruattih
niin kuin Iisussa kaski. 7 Hyd tuotih osla ta varSa ta
pantih niijen Selkah omie vuatteita, ta lisussa istuutu
oslalla Selkah. 8 Inmisie oli aijan, ta hyo leviteltih vuat-
teitah tiella, toiset katattih puista okSie ta levitettih ni-
ita tieta pitin. 2 Rahvasjoukko, kumpani astu lisussan
ies$Sa ta jalessa, karju: - Osanna, Tuavitan Poika! Pla-
hoslovittu olkah Hian, kumpani tulou Hospotin
nimessal Osanna yldhyana taivahissa! 1© Konsa lisussa
tuli Jerusalimih, koko linna rupesi kuohumah. Kaikin
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kyseltih: «<Kenpa Tama on?» ' Ihmiset Sanottih: «Hian
on Iisussa, Jumalan viessintuoja Galileijan
Nasaretista». 12Iisussa mani jumalankotih ta ajo Sielta
pois kaikki mydjat ta oStajat. Hidn kuato rahanvajehta-
jien stolat ta kyyhkyjenmydjien laucat 3 ta Sano heila:
«Pyhissa KirjutuksSissa on Sanottu: ‘Miun taloni pitay ol-
la molintatalona’. A ty6 luatija Siita rosvojen pesan.»

14 Jumalankojissa Iisussan luo tuli Sokeita ta rampoja,
ta Hian parenti hiat. 1> Ylipapit ta sakonanopastajat
nahtih, mimmosie kummie Iisussa luati, ta kuultih,
kun lapSet karjuttih jumalankojissa: «Osanna, Tuavitan
Poika!» Siitd hy iannyttih 16 ta Sanottih Iisussalla:
«Kuuletko Sie, mita hy® $anotah?» lisussa $ano heila:
«Kuulen. Ettako tyo ole kon3Sana luken naita Sanoja:
‘Vastadyntynehien ta nannilapsien huulet Sie panit kiit-
tamah I¢CieS"?» 17 Hian jatti hiat Siih, laksi linnasta Vi-
fanijah ta oli Siela y6ta. '8 Huomenek3ella linnah
matateSsa lisussalla tuli nalka. 9 Hian naki tien
viere33a8 smokvapuun ta mani Sen luo, ka ei I6ytan Siita
mitdnd muuta kuin lehtija. Silloin Hidn $ano puulla:
«Elkah $iuh enampi konana tulkah antimie». Siina 3a-
masSa smokvapuu kuivi. 20 KonSa opasSettavat nahtih
tama, hyd kummeksittih Sita ta Sanottih: «Mitein Se
tuo smokvapuu noin ruttoh kuivi?» 2! lisussa vastasi:
«Sanon teild toven: kun teild ois uskuo ettika epyilis,
niin ty6 voisija ruatua smokvapuulla tdman, min Mie
ruavoin, ta vield enéammanki. Ty voisija Sanuo talla
vuarallaki: ‘NouSe paikaltas ta heity mereh’. Ta niin ni
kavis. 2 Kaiken, mita Suinki malitusSa uSon kera ky3yt-
ta, tyo Suatta.» 2 Konsa Iisussa mani jumalankotih ta
opasti Siela, Hanen luo tultih ylipapit ta rahvahan van-
himmat ta ky3yttih: «Milld vallalla Sie tAmmaista ruat?
Ken Siula anto tih vallan?» 2 Iisussa vastasi heila: «Mi-
ula niise on teila kySymys. Kun ty6 vasSannetta Siih, ni-
in Siité Mie niise Sanon, milla vallalla Mie kaikkie tata
ruan. 5 Sanokkua, ken anto livanalla vallan kastua? Ju-
malako vain ihmiset?» Hyo paistih keSkenah nain:
«Kun S8anonemma: ‘Jumala’, niin Hian Sanou meila:
‘Mintéhpa Silloin ettd uskon hanta?' % A kun Sanonem-
ma: ‘Thmiset’, niin jouvumma varajamah rahvasta, Sen-
tah kun kaikin pietah livanua Jumalan viessintuojana.»
27 Ta hyé vassattih Iisussalla: «<Emma tiijé». Siih lisussa
Sano: «En Miekana Silloin Sano teild, milla vallalla Mie
tata kaikkie luajinx». 28 «Mita ty6 Sanotta tasta? Yhella
miehella oli kaksi poikua. Hian mani enSimmaisen luo
ta Sano: ‘Poikan, mane rua tédnapiana viinasatussa’.

29 poika vaStasi: ‘Mie en kehtua'. A jalesti hian muutti
mieleh ta laksi. 30 Tuatto mani toisen pojan luo ta Sano
Samoin. Poika vastasi: ‘Lahen, tuatton’, vain ice ei laht-
en. 31 Kumpi ndista kahesta ruato, niin kuin tuatto tah-
to?» Hyd $anottih: «<Endimmaéini». lisussa $ano: «Sanon
teila toven: veronkeryajat ta icCiehmydjat naiset man-
nah Jumalan Valtakuntah ennein teita. 32Iivana tuli
nayttamah teild oikieta tieta, vain tyo etta uskon han-
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ta. A veronkeryajat ta i€Ciehmydjat naiset uSottih. Vaik-
ka ty6 nakija Sen, etta Senki jalkeh muuttan mielta et-
taka uskon hanta.» 3 «Kuulkua nyt toini peittopakina.
Oli yksi isantd, kumpani issutti viinasatun. Hian luati
aijan Sen ympari ta louhi kallivoh altahan, jotta tallata
giina viinamarjoja. Vahilla hidn rakenti lavan. Siita hian
vuokrasi satun viinamarjan kasvattajilla ta ice laksi
vierahih maih. 34 Kon3a tuli korjuu-aika, hian tyonsi
omie passarija viinasatun hoitajien luo ottamah hanel-
|& kuuluja marjaosa. 35 Ka namapa otettih passarit kii-
ni. Keta pieksettih, keta tapettih, keta kivitettih. 36 Isan-
ta tyonsi toisie pasSarija, enamman mita enSimmaisel-
la kerralla. Heila kavi Samalla keinoin. 37 Viimein hian
tydnsi vuokruajien luo oman pojan tuumien: ‘Miun
poikuani hyo ei ruohita koskie'. 38 Vain konsa hyo
nahtih poika, niin paistih keSkenah: ‘Talla jiay tuaton
kuoltuo viinasatu. Tappakka hanet, niin satu on mian.’
39 Hyo otettih poika kiini, vejettih viinasatusSta ta tapet-
tih. 90 Konsa viinasatun isanta tulou, mita hian ruatau
noilla viinasatun hoitajilla?» 4 Kuuntelijat Sanottih:
«Hian havittdy nuo pahanruatajat ta vuokruau satun
toisilla viinankaSvattajilla, kumpaset annetah isannalla
kuuluja marjaoSa midraaikana». 2 Iisussa Sano heila:
«Ettako tyo konSana luken Pyhista KirjutukSista tata: -
Kivi, mi ei rakentajilla kelvannun, on nyt rakennuksen
piakivi. Hospotilta tdma on tullun, ta meista Se on Su-
uri kumma. 8 Taman takie Mie Sanon teilg, jotta Ju-
malan Valtakunta otetah teilta pois ta annetah rahva-
halla, kumpani eldy Jumalan tahon mukah. 4 Ken tah
kiveh lankieu, Se pahoin Sattautuu, ta kenen pialla
tama kivi kuatuu, Sen 3e li¢istay.» 45 Kun ylipapit ta
farisseit kuultih Iisussan peittopakinat, hyd hok3attih,
jotta Hian pakajau heista. 4% Hyo ois tahottu ottua
Hanet kiini, vain varattih rahvasta, Sentah kun Se piti
Hanta Jumalan viessintuojana.

22 lisussa pakasi heila viela peittopakinoja. Hian

Sano: 2 «Taivahien Valtakunta on kuin ¢uari,

kumpani hommasi hidt pojallah. 3 Hian tyénsi omie
passarija ku¢€umah vierahie haih, vain kucutut ei
tahottu tulla. 4Siitd hian tydnsi toisie pas3arija ta kaski
Sanuo kucutuilla: ‘Ruuvvat on varussettu, harat ta li-
hotetut vasikat on isetty, kaikki on valmehena. Tulkua
haih! 5 No hyo ei valitetty kucusta, vain mantih ken
pellolla, ken kaupoilla. 6 Eryahat otettih ¢uarin passarit
Kiini, piekSettih hiat ta tapettih. 7 Taman kuultuo Cuari
Sianty. Hian tyonsi Sotajoukot, havitti ne tappajat ta
poltti heijan linnan. 8 Siita Cuari $ano pas3ariloilla:
‘Kaikki on valmehena haita varoin, ka ku€utut ei oltu
pruasniekan arvosie. 9 Mankya nyt tienhuaroih ta
kucCukkua haih kaikkie, keta Suinki Siela niatta.’
10 PasSarit mantih teilla ta kerattih kaikki, ketd nahtih,
niin pahat kuin hyvat, ta hiatalo tuli tayteh vierahie.
11 KonSa Cuari tuli kacComah hiavierahie, hian naki
Sielda miehen, kumpasella ei ollun hidvuatteita pialla.
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12 Hian kysy Silta: ‘Hyva mies, mitein Sie tulit tanne il-
main hidvuatteita?’ Mie$ ei virkkan mitana. 13 Siit3 cuari
ano passariloilla: ‘Sitokkua hanet kasisté ta jaloista ta
luokua pois pimieh. Sielé on itku ta hampahien kri-
ickeh. 14 Aijan on ku€uttuja, ka vahan valittuja.’» 15 Siita
farisseit mantih ta paistih keSkenah, mitein hyo voitais
Suaha lisussa Sanoista kiini. 16 Hy6 tyonnettih Hanen
luo omie opassettavie yhessa iirotilaisien kera Sanom-
ah: «Opastaja, my® tiijamma, jotta Sie pakajat totta ta
oikein opas3at Jumalan tieta. Sie et valitd, mita ihmiset
Siusta ajatellah, ta Sie piet kaikkie 3amanarvosina.

17 Sano meild, onko oikein mak3ua keisarilla veruo vain
ei?» 18Iisussa naki heijan ounahuon ta Sano: «Tyo
ounastelijat! Mintah tyo yritatta Suaha Miut Sanoista
kiini? 19 Nayttakkya Miula raha, kumpasella mak3atta
veron.» Hy6 tuotih Hanella dinari. 20 Iisussa ky3y heilta:
«Kenen kuva ta nimi td33a on?» 21 Hy6 Sanottih: «Keis-
arin». Siitd Hidn 3ano heild: «Antakkua ka niin keisarilla
Se, mi keisarilla kuuluu, ta Jumalalla Se, mi Jumalalla
kuuluu». 2 Taman kuultuo hyd hammassyttih, jatettih
Hanet ta lahettih pois. 22 Samana péaivana lisussan luo
tuli saddukeita, kumpaset ei usota, jotta kuollehet
nous3ah. Hy6 kysyttih Hanelta: 24 «<OpasStaja, Moissei
on Sanon ndin: ‘'Kun mies kuollou lapSettomana, ha-
nen velli ottakkah leSen naisek3eh ta luatikkah vainual-
la jalkilaisen’. 2> Meila pain oli Seic¢emen vellesta. Van-
hin akottu, ta kuoli. Kun hanella ei ollun lapSie, naini
jéi hanen vellelldh. 26 Samoin kévi toisella vellell3, kol-
mannella ta Siita kaikilla Seic¢emella. 27 Kaikkein viime-
sena kuoli iCe naini. 2 Kon3a kuollehet nous3ah, kenen
naini hian Silloin on? Hidn vet oli kaikkien Sei¢Cemen
naisena.» 2 lisussa vastasi heila: «Tyo oletta ek3yksis-
sa, a mintdh? Sentdh kun etté tiija Pyhie Kirjutuksie et-
taka Jumalan voimua. 30 Kuollehista nouSSuot ei akotu-
ta eika manna miehella, vain hyo ollah niin kuin Ju-
malan anhelit taivahissa. 3! Ettako ole luken, mita Ju-
mala Sano teild? 32 Hian Sano nain: ‘Mie olen Apra-
hamin Jumala, Issakan Jumala ta Juakon Jumala'. Ei Ju-
mala ole kuollehien Jumala, vain eldvien. Aprahami, Is-
sakka ta Juakko eletah iellah kuoloman jalkehki.»
33Taman kuultuo rahvas ihmetteli Hanen opasSusta.

34 Kon3a farisseit kuultih, jotta Iisussa typpi saddukei-
jen Suut, hyd kerayvyttih pakinoilla. 35 Siita yksi heisté,
kumpani oli sakonanopastaja, tahto Suaha lisussan
Sanoista kiini ta kySy Hanelta: 36 «Opastaja, mi on Su-
urin kasky Sakonassa?» 3’ lisussa $ano: «Tykkya
Hospotie, omua Jumaluas, koko Sytamestas, kaikella
henkellas ta mielell&s. 38 Tama on kaskyloista enSim-
maini ta Suurin. 3 Toini Samanmoini kasky on: Tykkya
omua lahimmaistas niin kuin iccieS. 4 Naissa kahe3sa
kasyssa on Sakonan ta Jumalan viessintuojien koko
opassus.» 4 Kon3a farisseit oltih yhes3a, lisussa kysy
heilta: 42 «Mita ty6 ajatteletta Hristossasta? Kenen poi-
ka Hian on?» Hyd vas3attih: «Tuavitan». 4 Siita lisussa
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kySy: «Ka miteinpa Tuavitta Jumalan Henken juo-
hatukSesta ku¢cuu Hanta omaksi Hospotiksi? Tuavitta-
han Sanou: 4 - Taivahaini Hospoti Sano miun Hospotil-
la: Issu Miun oikiella puolella, kuni Mie lyén muah Siun
viholliset, panen hit Siun jalkojen alla. 4 Kun Tuavitta
iCe Sanou Hristossua omaksi Hospotiksi, niin mitein-
pas Hian voit olla Tuavitan poika?» 4 Yksikana ei Suat-
tan vas3ata Hanell3. Siitd paivasta alkuan endmpi
kenkana ei ruohtin kySyd Hanelta mitana.

23 Siita lisussa pakasi rahvasjoukolla ta omilla

opassettavillah nain: 2 «Sakonanopastajat ta

farisseit issutah nyt Moissein istumella. 3 Sen takie ru-
atakkua, mita hyo kasetah, ta elakkya heijan
opassuksien mukah. Heijan elamasta elkya ottakkua
mallie, Sentah kun hyo ei ice eletd, niin kuin opasse-
tah. 4 Hyo Sivotah yhteh jykeita takkoja, kumpasie on
vaikie kantua. Ne hy6 pannah ihmisien harteilla, vain
iCe ei tahota Sormiekana liikahuttua, jotta auttua heita.
5Hy0 ruatah kaiken vain Sita varoin, jotta rahvas nakis.
Hyo kannetah leveita piiplijanlause-loutija ocallah ta
heild on Suurie tupSuja sviitkojen helmoissa. ¢ Hy6
tykatah istuo pruasniekkastolassa kunnivopaikoilla ta
sinagogassa enSimmaisilla istumilla. 7 Hy6 ollah mielis-
sah, kun ihmiset pihoilla tervehitah heita ta kucutah
heita ravviksi - opastajaksi. 8 Tyo elkya ottakkua icel-
lana ravvin nimie, Sentah kun teild on vain yksi Opasta-
ja, Hristossa, ta ty0 kaikin oletta vellija keSkenah. 9 Ta
tuatoksi elkya kuc¢€ukkua ketdand muan pialla, Sentah
kun teild on vain yksi Tuatto, Hian, kumpani on
taivahissa. 10 Elkyaka ottakkua icellana muasterin
nimie, Sentah kun teild on vain yksi Muasteri, Hris-
tossa. " Ken teista on Suurin, Se olkah toisien passua-
jana. 12Ken icCieh ylentdy, Se alennetah, a ken icCieh
alentau, Se ylennetah.» 13 «Voi teitd, sakonanopastajat
ta farisseit! Tyd, pyhiksi luatiutujat! Taivahien Valtakun-
nan ty6 panetta umpeh ihmisilta. Ie ettd mane Sinne,
ettaka laSe niita, ken manis. 4 Voi teita, sakonanopas-
tajat ta farisseit! Tyd, pyhiksi luatiutujat! Tyo vietta
leskilgilta talot ta moliuvutta pitélti vain Sentah, jotta
ihmiset nahtéis. Sitd kovemman suutun tyé Suatta.
15Voi teita, sakonanopastajat ta farisseit! Ty, pyhiksi
luatiutujat! Tyo kierrattd muat ta meret, jotta Saisija
kiannyttya vaikka vain yhen ihmisen tian opasset-
tavaksi. Ta kun ken kiantyy, ty6 luajitta hanesta uatuh
manijan, kahta kertua pahemman, mita ice oletta.
16 Voi teitd, tyo Sokiet kulettajat! Tyd Sanotta: ‘Ken poSi-
utuu jumalankojin kautti, Se Sana ei makSa mitana. A
ken poSiutuu jumalankojin kullan kautti, Sen pitay
pisy0 omasSa Sanassa.’ 17 Tyo mielettomat ta Sokiet! Mi
on tarkiempi, kulta vain jumalankoti, mi Sen kullan py-
hittay? 18 Ty0 Sanotta vield ndinki: ‘'Ken poSiutuu alt-
tarin kautti, Se Sana ei makSa miténa. A ken poSiutuu
lahjan kautti, mi on alttarilla, Sen pitay pisyé omassa
Sanas3a.’ 9 Ty mielettdmat ta Sokiet! Mi on tarkiempi,
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lahja vain alttari, mi Sen lahjan pyhittay? 20 Kun ken
posiutunou alttarin kautti, hian poSiutuu Samalla
kaiken alttarilla olijan kautti. 2! Ta kun ken poSiutunou
jumalankojin kautti, Se poSiutuu Samalla Sield Eldjan
kautti. 2 Ta kun ken poSiutunou taivahan kautti, Se
poSiutuu Samalla Jumalan valtaistumen kautti ta vielai
Sen kautti, ken 3ill3 istuu. 2 Voi teit3, sakonanopasta-
jat ta farisseit! Tyd, pyhiksi luatiutujat! Tyé annatta Ju-
malalla kymmeneSo3san kaikista makuheinista, ka uno-
hatta Sen, mi SakonasSa on Suurinta: oikeuven, armon
ta uSon Jumalah. Naijen kaskyjen mukah tian pitais
elya eika ni kymmenennen oSan antamista unohtua.
24Tyo Sokiet kulettajat! Sidk3en tahen Siivildicetta juo-
man, a verbl'udan nielasetta! % Voi teita, sakonanopas-
tajat ta farisseit! Tyd, pyhiksi luatiutujat! Ty6 puhissatta
pialtd pain mall'at ta staucat, vain Siamesta ne ollah
tadyvet ahnehutta ta viarytta! 26 Sokie farissei, pese
enSin mal'la ta staucca Siamestg, Siita ne pialta pain ni-
ise ollah puhtahat! 7 Voi teitd, sakonanopastajat ta
farisseit! Tyo pyhiksi luatiutujat! Ty6 oletta niin kuin
kalkilla valotetut kivikalmat: pidlta pain ne naytetah
kaunehilta, vain Siamesta ollah tayvet kuollehien luita
ta kaikenmoista ilkietd. 28 Samoin tydki ndytatta hyvilta
pidlta pain, ihmisien Silmissa, a Siamesta oletta tayvet
valehusta ta viarytta. 2 Voi teitd, sakonanopastajat ta
farisseit! Ty, pyhiksi luatiutujat! Tyo panetta
muistopaccahie Jumalan viessintuojien hauvoilla ta ko-
risteletta oikiemielisien hautakivija. 30 Tyd Sanotta: ‘Kun
my® oisima elan tuattojen aikah, niin emma ois tap-
pan Jumalan viessintuojie niin kuin hyd'. 3! Nain tyo
kuitenki iCe naytatta, jotta oletta niijen jalkildiset, ket
tapettih Jumalan viessintuojat. 32 Elkya olkua tian tuat-
toja pahemmat. Lopettakkua Se, mita hyo oli alotettu.
33 Tyo kidrmehet, myrkkymavon Sikiet! Ty6 etta piase
pakoh, tiat suutitah uatuh. 3¢ Kuunnelkua! Mie tyénnan
tidn luo Jumalan viessintuojie, viisahie miehie ta sako-
nanopastajie. Yksie heista ty0 tapatta ta nuaklicetta
ristih, toisie ruoskitta sinagogoissa ta ajeletta linnasta
toiseh. 35 Nain tidn pidh pannah kaikki vijatoin veri, mi
muan pialla on valutettu, oikiemielisen Avelin veresta
alkuan Varahien pojan Saharein vereh Suate. Hanet
ty® tappoja jumalankojin ta alttarin valissa. 3 Sanon
teila toven: tama ihmispolvi joutuu vastuamah tasta
kaikestal» 37 «Jerusalimi, Jerusalimi! Sie tapat Jumalan
viessintuojat ta kivitat Siun luo tydnnetyt. Mitein
monicci Miun on himottan kerata Siun lapset, niin kuin
kana kerydy poikaset Siipien alla! Vain ty¢ etta tahton
tulla. 38 Sentdh kuulkua: tian talo jidy tyhjaksi. 2 Ta Mie
Sanon teild, jotta tasta lahtien ty6 etta nia Milma, kuni
ettd Sano: ‘Plahoslovittu olkah Hian, ken tulou
Hospotin nimes3al'»

24 Konsa lisussa tuli jumalankojista ta oli 1ah633a

pois, opassettavat tultih Hanen luo jotta nayttya

jumalankojin rakennuksie. 2lisussa Sano heila: «Niat-
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tako kaiken taman? Sanon teila toven: tih ei jia kivie
kiven pialla, kaikki hajotetah muan taSalla.» 3 Konsa
lisussa istu Voipuuvuaralla yksinah, opassettavat tultih
Hanen luo ta ky3yttih: «Sano meild, kon3a tama kaikki
tapahtuu? Mi on merkkina Siun tulo3ta ta taméan
muailmanajan lopusta?» 4lisussa vastasi: «Varokkua,
jotta kenkana ei muanittais teita viarah. > Monet tullah
Miun nimisina ta Sanotah: ‘Mie olen Hristossa’, ta
ekSytetah monie. 6 Tian korvih kantautuu Sovan idnie
ta tyd kuuletta viestija Sovista, ka elkya polastykkya.
Taman kaiken pitdy tapahtuo, vain Se viela ei ole lop-
pu. 7 Rahvas nouSou rahvasta vastah ta valtakunta val-
takuntua vastah, ta joka puolella on nalkya, tappajie
tautija ta muanjarissyksie. 8 No kaikki ne ollah vasta
Zynnytystuskien alkuo. 9 Siité tidt annetah muokat-
tavaksi ta monie teista tapetah, ta kaikki rahvahat vi-
hatah teitd Miun nimen tihen. 10 Silloin monet
kieltayvytah uSosSta, petetah toisieh ta vihatah toini
toista. 1" Monet luatiuvutah Jumalan viessintuojiksi ta
ekSytetah monie. 12 Ta kun pahus lisdytyy, monet ei
enampi tykata toini toista. 13 Vain ken keStay loppuh
Suate, Se pelaStuu. ¥ Tama hyva viesti Jumalan Val-
takunnasta Sanellah joka puolella muailmua, tovis-
sukSeksi kaikilla rahvahilla, ta Siita vaSta tulou loppu.»
15 «Kon3a ty6 niatta pyhassa paikasSa pakanan ta ilkien
olijan, kumpasesta pakasi Jumalan viessintuoja Tanila
- lukija malttakkah taman! - 16 Sjitd kaikki Juutijassa
elajat puakkah vuaroilla. 17 Se, ken on taloh katolla,
elkah Solahtakkah kaymah mitana tavaroja pirtista.

18 Ta ken on pellolla, Se elkdh mydstykkah kotih vuat-
teita kdymah. 19 Voi niitd, kumpaset niina paivina ollah
pakSuna tahi imetetah! 2 Moliutukkua, jotta tian pako-
reissu ei Sattuis talvisaikah eika Suovattana. 2! Niat kun
Siih aikah tulou Semmoni Suuri ahissus, mimmoista ei
ole ollun muailman aluSta tah paivah Suate eika
kon3ana enampi tule. 2 Kun Sita aikua ei lyhennettais,
niin yksikana inmini ei jais henkih. Kuitenki valittujen
vuoksi Se aika lyhennetah. 2 Kun ken Silloin Sanonou
teild: ‘Niattako, tidla on Hristossa’, tahi: ‘Hian on tuola’,
niin elkya uskokkua. 2 Niat kun tulou niita, ket luatiu-
vutah Hristossaksi ta Jumalan viessintuojaksi. Hyd lua-
jitah Suurie merkkiruatoja ta kummie, jotta Suatais
ekSyttya valitut niise, kun Suinki vain voitais. 2 Taman
Mie olen teila nyt ieltdpain Sanon. % Niin jotta kun teila
Sanottaneh: ‘Hristossa on tyhjassa muassa’, elkya
lahtekkya Sinne, tahi kun Sanottaneh: ‘Hian peittayty
tuoh taloh’, elkya uskokkua. 2 Ihmisen Poika tulou niin
kuin tulenisku, kumpani leimahtau paivannoususta ta
valottau taivahan paivanlaskuh Suate. 28 Missa on rua-
to, Sinne korpit kerayvytah.» 29 «Ta ruttoh noijen
hatapaivien jalkeh paivani pimendy ta kuu ei anna val-
uo. Tahet kirvotah taivahasta ta taivahien voimat
tarahetéh. ¥ Silloin taivahalla ilmestyy Ihmisen Pojan
merkki. Kaikki muan heimot ruvetah tuSissah voiker-
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tamah, kun ndhah Ihmisen Poika tulomas$sa taivahan
pilvien pialla Suure3Sa voimassah ta jumalalliseS3a val-
o033ah. 3! Suuren torven toitottuas's'a Hidn tydntay
omie anhelija keryamah Jumalan valitut muan nellasta
puolesta, taivahanlaijasta toiseh laitah Suate. 32 Opas-
tukkua Siita, mitein smokvapuulla kayt: konsa Sen
okSat virotah ta puhetah lehteh, ty0 tiijatta, jotta keSa
on 13834. 33 Samoin, kon3a niatta kaiken tdman, ti-
etakkya, jotta Ihmisen Poika on 14334, aivan ovilla.
3 Sanon teild toven: tdma ihmispolvi ei kavo $ini, kuni
kaikki tama ei tapahu. 35 Taivas ta mua kavotah, a Miun
Sanat ei kavota. 36 No Sita paivya ta tuntie ei tiija
kenkana, ei ni taivahan anhelit, Sen tietay vain Miun
Tuatto. 37 Niin kuin oli Noijan paivina, Samoin kayt Sil-
loinki, konSa Ihmisen Poika tulou. 3 Vejennousun ielld
ihmiset Sy6tih ta juotih, akotuttih ta mantih miehella
ihan Siih paivah Suate, konSa Noija mani laivah. 39 Hy6
ei arvattu vuottua mitana, kuni vejet ei noustu ta
havitetty heita kaikkie. Samoin kayt niina paivina,
kon3a Ihmisen Poika tulou. 4 Silloin kaksi miest3 on
pellolla: yksi otetah, toini jatetah. 4 Kaksi naista on
kasikivella jyvie jauhomassa: yksi otetah, toini jatetah.
42 Sentah valvokkua, ty® kun ettd tiija, kon3a tidn
Hospoti tulou. 8 Tyohan tiijatta, jotta kun talon isanta
tietdis, mih yonaikah rosvo tulou, hian valvois eika an-
tais $en purkautuo talohoh. 4 Sentéh tyoki olkua
valveilla: Ihmisen Poika tulou Semmoseh aikah, konsa
ty0 etta tiija vuottua Hanta.» 4 «Ken on Se varma ta vi-
isa$ passari, kumpasen isanta panou toisien passarien
vanhimmaksi antamah heild ruokua oikieh aikah?
46 OSakas on Se passari, kumpasen hanen isanta kotih
tultuo nakdéy nain ruatamassa! 47 Sanon teils toven:
isanta panou hanet koko talon kaccojaksi. 4 No kun Se
pass3ari ollou kelvotoin, hian smiettiy icekSeh: ‘Isanta ei
rutto tule’, 9 ta hian rupieu lydémah toisie pas3arija ta
ice 3ydy ta juou humalniekkojen kera. % Sen pa33arin
isanta tulou Sina paivana, kumpasena hian ei vuota, ta
Silla tunnilla, kumpaista hian ei arvua. 5! Isanta piek3ay
passarin kuolijaksi ta luou hanet Samah paikkah, mis-
sa ollah pyhiksi luatiutujat. Siel3 on itku ta hampahien
kriickeh.»

25 «Taivahien Valtakunta on niin kuin kymmenen

neiCytta, kumpaset otettih omat lamput ta lahet-

tih Sulhasella vastah. 2 Viisi heista oli viisaSta ta viisi
tolkutointa. 3 Tolkuttomat otettih lamppu, ka ei otettu
6ljy6. 4 Viisahat otettih lampun lisakSi 6ljyaStiet. 5 Kun
Sulhani viikoStu, niin hyo kaikin vaivuttih ta uinottih.
6 Ke3kiyolld kuulu karjeh: ‘Sulhani tulou! Mankya hanel-
13 vastah! 7 Siita kaikki nei¢¢ydt havac€auvuttih ta ko-
hennettih tulta lamppuloissa. 8 Tolkuttomat Sanottih
viisahilla: ‘Antakkua meila 6ljyd, muitein mian lamput
Sammutah’. 2 No viisahat va33attih: ‘Oljyé ei riitd kaikil-
la, meila ta teild. Parempi mankya mydjien luo ta oS-
takkua.’ 10 Kon3a hyé mantih oStamah, Sulhani tuli.
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NeicCyot, kumpaset oltih valmehena, mantih hanen
kera hiataloh, ta ovi pantih umpeh. 11 Jalesti tultih ne
toisetki neiCCyot ta karjuttih: ‘Hospoti, Hospoti, avua
meila ovil’ 2 Ka hidn vastasi: ‘Sanon teila toven: mie en
tiija teitd’. 13 Niin jotta valvokkua, Sentdh kun tyo etta
tiija, mina paivana ta milla tunnilla Ihmisen Poika tu-
lou.» 14 «Taivahien Valtakunta on viela tammoni: Mies
laksi vierahih maih. Sitd ennein hian ku&¢u passarit ta
jatti heijan hoijettavaksi kaikki omat hyvyset. 15 Yhella
hian anto viisi talanttua hopieta, toisella kaksi ta kol-
mannella yhen, jokahisella hdnen nerojen mukah. Ta
heti 3en jalkeh hidn ldksi muasta. 16 Se, ken 3ai viisi ta-
lanttua, pani ne kayttoh ta tienasi niilla vield viisi ta-
lanttua. 17 Samoin ruato $e, kumpani $ai kaksi talant-
tua, hian tienasi toiset kaksi. 18 A Se, ken Sai yhen ta-
lantan, mani ta kaivo hauvan ta peitti muah isannan
rahan. 19 Pitan ajan piasta isanta tuli jalellah kotih ta
ky3y pas3ariloilta, mitein hyé piettih rahat. 20 Se, ken
oli Suanun viisi talanttua, tuli ta toi viela toiset viisi ta
Sano: ‘Isanta, Sie annoit miula viisi talanttua. Kaco,
nama toiset viisi mie niilld tienasin.’ 2! Isénta Sano
hanell: ‘Hyvin ruattu! Sie olet hyva ta varma pas3ari.
Siuh voit uskuo piene$3s as's'a33a, nyt mie panen Siut
Suurien as's'ojen kaccojaksi. Tule pruasnuimah miun
kera!’ 22 Se, kumpani oli 3uanun kaksi talanttua, niise
tuli ta Sano: ‘Isanta, Sie annoit miula kak3i talanttua.
Kaco, nama toiset kaksi mie tienasin niilla." 2 Isénta
gano hanelld: ‘Hyvin ruattu! Sie olet hyvéa ta varma
pas3ari. Siuh voit uskuo piene33s as's'as3a, nyt mie pa-
nen Siut Suurien as's'ojen kaccojaksi. Tule pruas-
nuimah miun kera!’ 2 Viimeseksi tuli Se passari,
kumpani oli Suanun yhen talantan, ta Sano: ‘Isants,
mie tiesin, jotta Sie olet kovaluontoni mies. Sie leikkuat
Sieltd, kunne et ole kylvan, ta keryat Sielta, kunne et
ole Siementa luonun. % Mie varasin ta kaivoin talantan
muah. Kaco, ta33a on Siun omas.’ 2 [santa Sano hanel-
|3: ‘Sie kelvotoin ta laiska pas3ari! Sie tiesit, jotta mie
leikkuan Sielta, kunne en ole kylvan, ta keryan Sielta,
kunne en ole Ssiementa luonun. 2 Sentéh $iun ois pitan
viijd miun raha pankkih, niin tultuoni mie oisin Suanun
omani jalelldh lisén kera.’ 28 Siita hidn Sano: ‘Ottakkua
pois hanen talantta ta antakkua Se Sill3, kella on
kymmenen talanttua. 22 Jokahisella, kella on, Silla an-
netah, ta hian Suau kyppisen kyllitellein. A kella ei ole,
Siltd otetah pois Seki, mita hanella on. 30 Luokua tuo
kelvotoin pa$3ari pois pimieh. Sield on itku ta ham-
pahien kriickeh.’» Taman pakinan jalkeh lisussa viela
lisasi: «Kelld on korvat, milla kuulla, Se kuulkah!»

31 «KonSa Ihmisen Poika tulou jumalalliseSSa valo33ah
ta kaikki pyhat anhelit Hanen kera, Hian istuutuu €uar-
inistumellah. 32 Hadnen eteh keratah kaikki rahvahat, ta
Hian erottau ne kahteh joukkoh, niin kuin paimen
erottau lampahat ta kosat. 33 Hian panou lampahat
oikiella puolellah, a kosat vasemella. 3 Siitd Cuari
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Sanou oikiella kialla olijilla: ‘Tulkua tanne tyo,
kumpaset Miun Tuatto on plahoslovin. Ty6 Suatta
perinnoksi Valtakunnan, kumpani on ollun teita
vassen valmehena muailman luatimiseSta Suate. 35> Mi-
ula oli nalka, ta ty6 antoja Miula ruokua. Milma janotti,
ta ty6 antoja Miula juuvva. Mie olin kojitoin, ta ty0 otti-
ja Miut luokSena. 36 Mie olin alacoin, ta ty6 Suorittija
Miut. Mie lasin, ta tyd kavija Milma ka¢€omassa. Olin
tyrmassa, ta tyo tulija Miun luo.’ 37 Siité oikiemieliset
anotah Cuarilla: ‘Hospoti, konsapa my® nakima Siut
nalkahisené ta antoma Siula ruokua, tahi jano33a ta
antoma Siula juuvva? 3 Konsa my6 nakima Siut kojit-
tomana ta ottima luok3ena, tahi ala¢Comana ta Suorit-
tima Siut? 3 Kon3a myé nakima Siut l3sijana tahi tyr-
massa ta tulima Siun luo? 4 Cuari $anou heil: ‘Sanon
teila toven: min ty0 oletta ruatan yhella naista Miun
pienimmista vellildista, Sen tyo oletta ruatan Miula'.
41 §jit3 Hian 3anou vasemella kiall olijilla: ‘Mankya
pois Miun luota, ty6 kirotut. Mankya ilmasenikuseh
tuleh, mi on varus3ettu juavelilla ta hanen anheliloilla.
42 Miula oli nalka, vain ty6 etta antan Miula ruokua.
Milma janotti, vain tyd etta antan Miula juuvva. 4 Mie
olin kojitoin, vain ty6 etta ottan Milma luokSena. Mie
olin alacoin, vain ty6 etta Suorittan Milma. Mie lasin ta
olin tyrmassa, vain ty6 etta kdynyn Milma kacco-
mas3a.’ 4 Silloin ndma niise $anotah: ‘Hospoti, konsa-
pa my6 nakima Silma nalkihisena tahi jano33a, kojit-
tomana tahi alatComana, tahi lasijana tahi tyrmassa,
ta emma auttan Silma? 4 Siitd Cuari $anou heila:
‘Sanon teil3 toven: kaiken, mita ty® jattija ruatamatta
yhelld naista pienimmistd, Sen ty0 jattija ruatamatta
Miula'. 46 Ta niin hyo kaikki [ahetah, nama mannah il-
masenikusih muokkih, a oikiemieliset ilmasenikuseh
elamah.»

26 Konsa lisussa lopetti kaikki nama pakinat, Hian

Sano opassettavillah: 2 «Ty0 tiijatta, jotta kahen

paivén piastd on Aijapaiva. Silloin Ihmisen Poika an-
netah ristih nuaklittavaksi.» 3Samah aikah ylimmaiset
papit, sakonanopastajat ta rahvahan vanhimmat
kerayvyttih ylipappi Kaijafan taloh. 4 Hy6 piettih neu-
vuo keSkenah, mitein viisahuolla Suaha lisussa kasih ta
tappua Hanet. 5 «Kuitenki pruasniekkana Sita ei Sua ru-
atua», hyo Sanottih, «jotta rahvas ei alkais elamagija».
6 Kon3a Iisussa oli Vifanija$3a prokasatautisen Simonin
talosSa, 7Hanen luo tuli naini, kumpasella oli alabas-
teripullossa kallista hyvanhajuista voijetta. Iisussan
Syyvvessa naini valutti hajuvoitien Hanella piah.
8 OpasSettavat nahtih Se ta alettih pahek3uo. Hyo San-
ottih: «Tyhjah valelou voijetta. ® Oishan Sen voinun
myyvva hyvalld hinnalla ta antua rahat koyhilla.» 10 Ijs-
ussa huomasi tdman ta Sano: «Mintah ty6 pahotatta
naisen mielta? Hidn ruato Miula hyvan ruavon. 11 Koy-
hat ollah aina tian kera, vain Mie en aina ole. 12Kun
hian kuato voitien miun pialla, hian jo valmeheksi
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voiteli Miun Runkon hautuamista varoin. 3 Sanon teild
toven: koko muailmassa, missa ikdnah vain ruvettaneh
Sanelomah Hyvya Viestie, Sield muissellah tataki naista
ta kerrotah, mité hian ruato.» 14 Siit3 yksi kahe3tatoista
opasSettavasta, Juuta Iskariot, mani ylipappien luo
15ta ano: «Aijanké mak3atta miula, kun mie antanen
lisussan tian kasih?» Hyd maks3ettih hanella
kolmekymmenta hopierahua. 16 Siitd Suate Juuta ec¢i
passalie aikua, konsa vois antua lisussan heijan kasih.
17 RieSanleivan pruasniekan enSi paivana opasSettavat
tultih lisussan luo ta kySyttih: «kKunne tahot mian
valmistavan Siula Aijanpaivén illallisen?» 18 Tisussa
Sano: «Mankya linnah». Hian neuvo heila, kenen luo
manna, ta kaski Sanuo Silla ihmisella: «Opastaja Sanou:
‘Miun aika on l&hella. Siun luona Mie 3yén Aijanpéivan
illallisen omien opaS3ettavien kera.’» 19 OpasSettavat
ruattih, mitein lisussa kaski, ta valmissettih Aijan-
paivan illallini. 20 Kon3a tuli ilta, Iisussa rupesi illallisella
kahentoista opasettavan kera. 2! Syénnin aikana Hian
Sano: «Sanon teil3 toven: yksi teistd pettdy Miut».

2 Apevuksissah hyo alettih toini toisen jalkeh kySella:
«Hospoti, en Suinki Se mie ole?» ZIisussa vastasi heila:
«MieS§, ken Sydy Miun kera Samasta astieSta, pettay Mi-
ut. 2Ihmisen Poika lahtdy tastd muailmasta justih ni-
in, mitein HaneSta Sanotah Pyhissa KirjutukSissa. No
paha periy $en ihmisen, ken pettdy Ihmisen Pojan! Sil-
|& ihmisella ois ollun parempi, kun ei ois ni Syntyn.»

25 §jita Juuta, Hanen pettaja, kySy: «Rawvi, en uinki e
mie ole?» lisussa vasStasi: «ICepa Sie Sen Sanoit».

2 Konsa hyo oltih Syomassa, lisussa otti leivan, pas-
sipoitti Jumalua, katko leivan, anto opas3ettavillah ta
Sano: «Ottakkua ta Syokya, tama on Miun Runko».

27 Sjita Hian otti mal'l'an, passipoitti Jumalua, anto heila
ta Sano: «Juokua kaikin tasta. 2 Tama on Miun Veri,
Uuvven Sopimuk3en Veri, mi valutetah monien puoles-
ta, jotta heijan riahat prostittais heild. 2 Ta Mie Sanon
teila: tasta lahtien Mie en juo viinamarjasta luajittuo
ennein kuin vasta Sina paivana, konsa juon tian kera
uutta viinua Tuattoni Valtakunnas3a.» 30 Hyd laulettih
passipo-psalmi ta lahettih Voipuuvuaralla. 3 Siita Iisus-
sa Sano heila: «Tana yona tyo kaikin kieltayvytta Mius-
ta, Sentah kun Pyhissa KirjutukSissa Sanotah: ‘Mie lyon
paimenen muah, ta lampahat hajauvutah’. 32 No kum-
minki kuollehista nouStuoni Mie manen teita iella
Galileijah.» 33 Petri Sano Hanella: «Vaikka kaikki muut
kieltayvyttais Siudta, mie en kon3ana kieltayvy». 3Iis-
ussa 3ano: «Sanon 3iula toven: tdnd yéna, ennein kuin
kukko kiekuu, Sie kolmicci kieltayvyt Miusta». 35 Petri
Sano: «Pitdndy miun vaikka kuolla Siun kera, niin
ija38ah en Siusta kieltdyvy». Samua $anottih kaikki
toisetki opa33ettavat. % Siita lisussa tuli opa33ettavien
kera Gefsimanija-nimiseh paikkah ta Sano heila: «Is-
tukkua tassa Sini, kuni Mie kayn tuola moliutumassa».
37 Hian otti matkah Petrin ta molommat Savvatein po-
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jat. Mureh ta tuSka rupesi nyt painamah Hanta. 38 Hian
Sano heila: «<Miun henkeni on tu3assa, kuoloman
tusassa. Vuottakkua tassa ta valvokkua Miun kera.»

39 Hidn mani vahaista loitommaksi, heittayty ocin
muah ta moli: «Tuattoni Miun! Kun Suinki Suanou, niin
mankah tdma muokkamal'la Miun kyli¢gi. Ka elkah
kéykah niin kuin Mie tahon, vain niin kuin Sie tahot.»
40 Hian myoSty opasSettavien luo ta naki, jotta hyé mu-
atah. Siita Hidn 3ano Petrilla: «Ettako tyd ni yhtd tuntie
jak3an valvuo Miun kera? 4 Valvokkua ta moliutukkua,
jotta etta joutuis pahan muanitukSeh. Teild on tahto
hyvah, ka ihmisluonto on heikko.» 42 Hian tuas mani
loitommaksi ta moliutu uuvvestah: «Tuattoni Miun!
Kun Miun tovenki pitandy juuvva téma muokkamal'la,
niin kaykah niin kuin Sie tahot.» 3 Kon3a Hian tuli jalel-
[ah, niin tuas naki opasSettavat makuamassa. Heijan
Silmat mantih iCeStah umpeh. 4 Hian jatti hiat Siih,
mani tuas ta moliutu kolmannen kerran Samoilla
Zanoilla. 45 Siita Hian tuli opassettavien luo ta $ano
heila: «A ty6 aina vain makuatta ta levahteletta? Aika
on tullun. Ihmisen Poika annetah righkahisien kasih.
46 NouSkua, nyt lahemma! Miun pettdja on jo lahella.»
47Tisussan viela paisseSSa tuli Juuta, yksi kaheStatoista
opaSsettavasta, ta hanen kera Suuri mieSjoukko
miekat ta Seipahat kasissa. Ylipapit ta rahvahan van-
himmat oli hiat tydnnetty. 4 lisussan pettdja oli
ieltdpain Sopin hian kera merkista: «Kella mie Suuta
annan, Se on $e Mie$. Ottakkua Hanet». 4 Hian mani
Suorah lisussan luo ta Sano: «Terveh, Rawvil» ta anto
Hanella Suuta. 50 No lisussa Sano hanella: «Velli, rua Se,
mitd vasSen tulit.» Siitd miehet a33uttih lahemmaksi,
kaytih lisussah kasin ta Sivottih Hanet. 5' Yksi Iisussan
kera olijista vejalti miekan huotrasta ta iski ylipapin
kaskylaista niin, jotta 3ilta laksi korva. 52 Siita lisussa
Sano hanella: «<Pane miekkas huotrah. Ken miekkah
tarttuu, Se miekaSta kuolou. 53 Vain toivotko Sie, jotta
Mie en vois kySy® apuo Tuatoltani? Hian Samas3a tyon-
tais tanne kakSitoista lekionie anhelija ta enammanki.
% Vain miteinpa Silloin tultais toveksi Pyhat Kirjutuks3et,
kumpasien mukah néin pitdy kayva?» 5 Siita lisussa
Sano miesjoukolla: «Tyo laksija ottamah Milma niin
kuin rosvuo, miekat ta Seipahat kasissa tyo tulija. Joka
paiva Mie issuin tian kera jumalankojissa opasta-
massa, ta tyd etta ottan Milma kiini. % Ka kaikki tama
on tapahtun, jotta Jumalan viessintuojien kirjutukset
tultais toveksi.» Silloin kaikki opas3ettavat jatettih
Hanet ta puattih. 57 Kiiniottajat vietih lisussa ylipappi
Kaijafan luo, kunne sakonanopastajat ta rahvahan
vanhimmat oli jo kerdyvytty. 58 Petri aStu ei vaki pitan
matan piassa lisussalla perassa ylipapin pihah Suate.
Siela hian istuutu kaskylaisien joukkoh jotta ndha,
mitein tassa nyt kayt. 3 Ylipapit ta koko Neuvokunta
eCittih valehtovissusta lisussua vastah, jotta Suatais
Hanet tappua. 8 Semmoista ei kumminki I8ytyn, vaik-
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ka monie valehtovistajie kavi. Viimein aStu eteh kaksi
miesta, 6! kumpaset Sanottih; «Hian Sano, jotta Hian
voipi hajottua jumalankojin ta rakentua Sen uuvvestah
kolmes$a paivassa». 62 Siita ylipappi nousi ta ky3y Iisus-
salta: «Mintéh Sie et vadtua mitina heijan viarityksih?»
63 Ka Jisussa oli ianettah. Silloin ylipappi $ano Hanella:
«Vuajin Silma eldvan Jumalan nime334 $anomah,
oletko Sie Hristossa, Jumalan Poikax. 6 lisussa vastasi
hanella: «ICepa Sie Sen Sanoit. A Mie Sanon teila: tasta
lahtien ty6 nidtta Ihmisen Pojan istumassa Suuren Ju-
malan oikiella puolella ta niattd, mitein Hian laSkeutuu
tadnne taivahan pilvien pialla.» & Siit3 ylipappi revalti
omat vuattiet ta Sano: «Hian panou I¢¢eh Jumalan ver-
taseksi. Mita vasSen meila viela tovistajie pitay! I¢e ku-
ulija, mitein Hian Sano I¢Cieh Jumalaksi. ® Mita Sanot-
ta?» Sield olijat vas3attih: «Hidn on viarapia, kuoloma
Hanella». 67 Siitd hyo 3ylettih lisussalla ilmih ta lyétih
Hanta. Eryahat lyotih Hanta nakyo vassen & ta Sanot-
tih: «<Sanopa nyt, Hristossa, ken Silma 16i!» € Petri istu
pihalla. Hanen luo tuli pas3arityttd ta $ano: «Sie niise
olit tuon galileijalaisen lisussan kerax. 70 Petri eikki
kaikkien kuullen ta Sano: «En tiija enka malta, mista Sie
pakajat». 71 Kon3a hian laksi Sielta verajilla pdin, hanet
naki toini passaritytto ta Sano Siela olijilla: «Tama niise
oli Iisussa Nasarettilaisen kera». 72 Tua$ Petri eikki ta
posiutu: «Mie en tunne Sitd MieSta». 73 No kotvasen
piasta Petrin luo tuli muita Sield Seisojie ta hyo Sanot-
tih: «Sie tosiehki olet heijan joukosta, $en kuulou jo 3i-
un pakinasta». 74 Siité Petri 3ano: «Mie en tiija, en
tunne Sita MieSta. Tappakkah Jumala miut, kun vale-
hellen.» Ta Silla kertua kukko kieku. 7> Petri muisti, mita
lisussa oli Sanon: «Ennein kuin kukko kiekuu, Sie
kolmicci kieltayvyt MiusSta». Hian laksi Sielta ta rupesi
lujasti itkdmah.

27 Aikaseh huomeneksella kaikki ylipapit ta rahva-

han vanhimmat kerayvyttih ta Sovittih keSkenah,

jotta tapetah lisussa. 2 Hanet Sivottih nuorih, vietih
Sielta ta annettih muaherra Ponttei Pilatilla. 3 Juuta, Iis-
ussan pettaja, naki, jotta lisussa oli suutittu kuolomah.
Siita hian maltto, jotta oli ruatan viarin. Hian vei
kolmekymmenta hopierahua jalelldh ylipappiloilla ta
vanhimmilla 4 ta Sano: «Mie ruavoin riahan, kun moin
vijattoman veren». Ka hyo Sanottih: «Mita Se meila ku-
uluu. Se on iun as's'a.» 5 Siita Juuta loi rahat ju-
malankojin lattiella, mani Sielta ta hirttayty. 6 Ylipapit
otettih rahat ta Sanottih: «Naita ei Sua panna ju-
malankojin rahastoh, Sentah kun ne ollah verirahoja».
7Hyd paistih keSkenah ta piatettih oStua niilla patojen-
luatijan pelto vieramualaisien hautuumuaksi. 8 Sen-
tah tah paivah Suate Sita peltuo on Sanottu Veripel-
lokSi. 9 Nain kavi toteh Jumalan viessintuojan Jeremijan
tama Sana: - Hyo otettih ne kolmekymmenta hopier-
ahua, hinta, min Israelin rahvas pani Hanest3, °ta
oS3ettih niilla patojenluatijan pelto, niin kuin Taivahai-

24

Matvein jevanheli 27:37

ni Hospoti oli miula Sanon. " Iisussa tuotih muaherran
eteh. Muaherra ky3y Hanelta: «Oletko Sie jevreijen
Cuari?» lisussa $ano: «Sie $en $anoit». 12 Ta kona yli-
papit ta rahvahan vanhimmat viaritettih Hanta, Hian ei
vassannun mitana. 13 Silloin Pilatti 3ano Hanella: «Etké
kuule, kuin &ijan tovissuksie heild on Silma vastah?»

14 Ka lisussa ei vasSannun yhtehkana hanen
kySymyk3eh. Sitd muaherra &ijalti kummek3u. 15 Aijan-
paivan pruasniekkana muaherralla oli tapana piastya
tyrmasta yksi vanki, Se, kumpasen rahvas tahto. 16 Tyr-
ma&ssa oli Silloin kuulusa Varavva-nimini vanki. 7 Kon3a
rahvas kerayty, Pilatti kySy heilta: «<Kumpasen tahotta,
jotta mie teila piastasin: Varavvan vain Iisussan,
kumpaista Sanotah Hristossaksi?» 18 Hian kun niat
tiesi, jotta hyo kajehukSeSta oli annettu lisussa hanella
kasih. 19 KonSa Pilatti istu sut’janistumella, hanen naini
tyonsi hanella Sanan: «Mitana ela rua Silla Pyhalla
Miehella. Viime yona milma muokkasi uni Hanesta.»
2Ylipapit ta rahvahan vanhimmat yllytettih rahvasta
vuatimah, jotta Varavva armahettais, a Iisussa tapet-
tais. 2! Muaherra kySy heiltd: «<Kumpasen naista kahes-
ta tahotta, jotta mie piastasin?» Hyo Sanottih: «Var-
avvan». 2 Pilatti ky3y: «Mitdapa mie Silloin ruan lisussal-
la, kumpaista Sanotah Hristossaksi?» Kaikin vas3attih:
«Hanet pitay nuaklita ristih!» 2 «Mita pahua Hian on
ruatan?» kySy Pilatti. No hyd viela entista lujempah
karjeuvuttih: «Hanet pitdy nuaklita ristih!» 24 Pilatti na-
ki, jotta hian ei voi mitana, ta rahvas rupieu kohta
elamoéimah. Hian otti vetta, pesi kidt heijan ies3a ta
Sano: «Mie en ole viarapia taman oikien Miehen vereh.
ICe jouvutta vaStuamah tasta.» 2 Koko rahvasjoukko
karju: «Tulkah Hanen Veri mian ta mian lapSien piallal»
% Sjita Pilatti piasti heild Varavvan, a lisussua kaski
ruoskie ta antua ristih nuaklittavaksi. 27 Siitd muaher-
ran saltatat vietih lisussa horomien pihah ta kerattih
koko saltattajoukko Hanen ymparilla. 2 Hyo jakSettih
lisussa ta Suoritettih Hanet ruskieh sviitkah, 2 viannet-
tih piikkiokSista korona Hanen piah ta pantih keppi Ha-
nen oikieh kateh. Siitd hy polvissuttih Hanen eteh ta
ivual'tih Hanta: «Terveh Siula, jevreijen Cuaril» 30 Hyd
Sylettih Haneh, otettih keppi ta lyétih Silla Hanta piah.
31 Kun hyo oli nain ivual'tu lisussua, hyo otettih Hanen
pialta ruskie sviitka, Suoritettih Hanet Hanen omih vu-
atteih ta lahettih viemah ristih nuaklittavaksi. 32 Matal-
la saltatat nahtih kirinejalaini mie$, Simoni nimeltah, ta
pakotettih hanet kantamah Iisussan ristie. 33 Konsa
hyo tultih paikkah, mita kucutah Golgofaksi, Piakopan-
paikaksi, 34 hyo tarittih Iisussalla uksussua, mih oli
Sevotettu Sappie. Hian maisto 3ita, vain ei tahton juuv-
va. 35 KonSa saltatat nuaklittih lisussa ristih, hyo juattih
keSkenah Hanen vuattiet, pantih arvalla, jotta ken mita
Zais. 36 Siita hyo issuttih Sield ta varteitih Hanta. 37 H&-
nen pian ylapuolella hyé pantih kirjutus, mista naki,
mintah Hénet oli suutittu kuolomah. Siin& luki: «Tama
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on lisussa, jevreijen Cuari». 38 Yhe333 lisussan kera nu-
aklittih ristih kaksi rosvuo, yksi Hanen oikiella, toini Ha-
nen vasemella puolella. 3 Sivu&&i matkuajat ivual'tih
Hanta, puisseltih pidtdh 4 ta $anottih: «Sieké voit ha-
jottua jumalankojin ta rakentua Sen uuvveStah
kolmes3a paivassa? Pelassa nyt I¢ces, kun ollet Ju-
malan Poika. Solaha rissilta!» 41 Ylipapit niise ivual'tih
Hanta yhe§Sa sakonanopastajien, rahvahan vanhimpi-
en ta farisseijen kera. Hy6 Sanottih: 42 «Muita Hidn on
auttan, vain ICCieh ei voi auttua. Kun Hian ollou Is-
raelin Cuari, $olahtakkah nyt rissilts, $illoin myd usom-
ma Haneh. 8 Hian on pannun toivon Jumalah, pelas-
takkah nyt Jumala Hanet, kun ollou Haneh mieltyn!
Onhan Hién $anon I&¢ieh Jumalan Pojaksi.» 4 Samoin
Hanta ivual'tih rosvot, kumpaset oli nuaklittu ristih
yhes3a Hanen kera. 4 KeSkipaivalla, kuuvvennen tun-
nin aikah, tuli pimie koko muan pialla. Sita kesti
yhek3anteh tuntih Suate. 46 YhekSannen tunnin aikoih
lisussa karju lujasti: «Eli, Eli, lama Savahfani?» Se merk-
i¢¢dy: Jumalani, Jumalani, mintih Sie Miut jatit?

47 Taman kuultuo eryahat Siina Seisojista Sanottih:
«Hian ku¢€uu II''ua». 4 Samas3a yksi heista juoksi, otti
gupkan, kasto Sen muikieh viinah, pani kepin piah ta
anto Hanen imie. 4 Toiset Sanottih: «Vuota katlomma,
tulouko II''a Hant4 piastamah». 0 Silloin Iisussa tuas
karjahti lujasti ta anto henkeh. 5' Siind $ama33a ju-
malankojin saviessa repisi kaheksi, ylahyata alas Suate.
Mua tarahteli, kallivot halkieltih, 52 hauvat avauvuttih,
ta monet jumalanuskojat ihmiset noustih kuollehista.
53 Hyo lahettih hauvoista, ta lisussan kuollehista
nousSomisen jalkeh hyo tultih pyhah linnah ta nayt-
tayvyttih Siela monilla. 4 Kun Suan saltatan pialikko ta
miehet, ket hanen kera varteitih lisussua, nahtih
muanjarissys ta mitd muuta oli, hy6 polassyttih
Siamettomiksi ta Sanottih: «Tama Mies tosiehki oli Ju-
malan Poika!» 5 Siel3 oli monie naisie loitompana tété
ka¢tomassa. Hyo oli matattu Iisussan kera Galileijasta
ta pietty Hanesta huolta. 56 Heijan joukossa oli Mag-
dalan Muarie, oli Juakon ta Josijan muamo Muarie ta
Sawvatein poikien muamo. 5 Illalla Sinne tuli Joosefi,
pohatta mieS Arimafijasta, kumpani niise oli Ilisussan
opasSettava. 38 Hidn mani Pilatin luo ta kySy lisussan
Ruumista. Pilatti kaski antua Sen hanella. 52 Joosefi otti
Ruumehen, kiri Sen puhtahah palttinah € ta pani
uuteh kalmakotiseh, min hidn oli vasta lohkauttan
kallivoh i¢Cieh varoin. Kalmakotisen Suuh hian vieretti
Suuren kiven ta laksi pois. 6 Magdalan Muarie ta Se
toini Muarie niise oltih Sield, hyo issuttih kalman vas-
tapiata. 62 Toisena paivana, Suovattana, ylipapit ta
farisseit kerayvyttih Pilatin luo € ta Sanottih: «Hyva
muaherra, meild juohtu mieleh, jotta elyassah tuo
valehtelija Sano: ‘Kolmen paivan piasta Mie nousen
kuollehista'. 4 Sentih kase varteija kalmua kolmanteh
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paivah Suate, jotta Hanen opassettavat ei mantais yol-
Ia varaStamah Hanta ta ruvettais Sanomah rahvahalla,
jotta Hian nousi kuollehista. Viimeni valehus ois Silloin
viela pahempi enSimmaista.» ¢ Pilatti Sano heila: «Ot-
takkua vahit. Mankya ta varteikua kalmakotista, niin
hyvin kuin Suatatta.» % Hy¢ lahettih ta pantih
kalmanSuusSa olijah kiveh pecatti ta jatettih Sinne
vahit.

28 Suovatan jalkeh, netlin endimmaéisen péivan

koittuas's'a, tultih Magdalan Muarie ta Se toini

Muarie kalmakotista kat¢omah. 2 Akkie tuli Suuri
muanijarissys, Sentah kun Hospotin anheli laSkeutu
taivahasta. Hian mani kalmakotisen luo, vieretti kiven
ovelta ta istuutu kivella. 3 Hian oli navoltah kirkas kuin
tulenisku, ta hanen vuattiet oltih valkiet kuin lumi.
4Vahit p6lassyttih hanta niin, jotta alettih vapissa ta
kuavuttih muah kuin kuollehet. 5 Anheli kidnty naisien
puoleh ta Sano: «Elkya varakkua. Mie tiijan, jotta tyo
ecitta ristih nuaklittuo lisussua. 6 Hian ei ole tiala. Hian
nousi kuollehista, niin kuin I¢e Sano. Tulkua ta
kaccokkua, tuossa on paikka, missa Hospoti veny.
7Mankya poikkoseh Sanomah Hanen opassettavilla:
‘Hiadn nousi kuollehista. Hian mandy teita iella Galilei-
jah, Siela ty6 niatta Hanet." Tama on miun viesti teild.»
8 Naiset lahettih kiirehesti kalmalta. Polastynehina ta
Suuren ilon vallasSa hyo juostih viemah Sanua lisussan
opasSettavilla. 9 Heijan matateS3a opassettavien luo,
lisussa tuli heild vastah ta Sano: «Rauha teilal» Hyo
mantih Hanen luo, Sevattih Hanen jalkoja ta kumarret-
tih Hanella. 10 Sjita Iisussa $ano heila: «Elkya varakkua!
Mankya ta Sanokkua Miun vellil6illa, jotta heijan pitay
manné Galileijah. Sield hyé nahah Milma.» 11 Kon3a
naiset oltih man33a, muutomat kalman vahit tultih
linnah ta kerrottih ylipappiloilla kaikki, mita Siela oli ol-
lun. 12 Silloin papit kerdyvyttih pakajamah rahvahan
vanhimpien kera. Hy6 annettih saltatoilla dijan rahua
13ta 3anottih heild: «<Sanokkua, jotta Hinen opa3setta-
vat tultih yo6lla ta varas3ettih Hanet, kon3a tyo makasi-
ja. ¥ Ta kun muaherra Suanou tietya tasta, myo lep-
ytdmma hanet. Voitta olla huoletta.» 15 Saltatat otettih
rahat ta ruattih niin kuin heila kasettih. Ta tata starin-
ua on levitetty jevreijen ke3e334 tah paivah 3uate. 16 Si-
ita yksitoista opasSettavua laksi Galileijah Silla vuaralla,
kunne Iisussa oli kaSken heijan manna. 7 Konsa hyo
nahtih Hanet, hyd kumarrettih Hanella, kuitenki
eryahat heista epyaltih. 18 lisussa mani heijan luo ta
pakautti heita. Hian Sano: «Miula on annettu kaikki val-
ta taivahasSa ta muan pialla. 9 Niin jotta mankya ta
Suakua kaikki kan3at Miun opasSettaviksi. Kastakkua
heita Tuaton ta Pojan ta Pyhan Henken nimes3a 2 ta
opastakkua heita elamah kaikessa, niin kuin Mie olen
kasken tian elya. Ta muistakkua, Mie olen tian kera jo-
ka paiva muailman loppuh Suate.» Amin.
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Tama on Hyva Viesti lisussasSta Hristossasta, Ju-

malan Pojasta. Se alko 2 niin kuin on kirjutettu Ju-
malan viessintuojien kirjutuksissa, missa Jumala Sano:
- Mie tydnnan viessintuojan Siun ielld, hidn raivuau Si-
ula tien. 3 Karjujan iani kuuluu tyhjassa muassa:
Raivakkua Hospotilla tie, taSottakkua Hanella polut.
4 Niin kaviki, kun Iivana rupesi kaStamah ihmisie ty-
hjassa muassa. Hian Sano heila, jotta heijan pitay jat-
tya riahassa elamini ta ottua kasSanta, niin Jumala
prostiu heilad hian riahat. 5Iivanan luo tuli dijan rahvas-
ta Jerusalimista ta koko Juutijasta. Hy6 Sanottih omat
ridhat, ta livana kasto hidt Jortanojovessa. ¢livanalla
oli verbl'udan karvaSta luajittu vuate ta Sen pialla
vyotarolla nahkavyd. Ruokana hanella oltih rasvakatit
ta villimehilaisien mesi. 7 Hian Saneli rahvahalla: «Miun
jalkeh tulou milma voimakkahampi MieS. Mie en
kelpua kumartumah ta kerittamah ni Hanen jalaccien
nauhoja. & Mie kassoin tiat vejessa, a Hian kastau tiat
Pyhassa HenkeS3a.» 9 Niina paivina lisussa tuli Galilei-
jan Nasaretista ta livana kasto Hanet Jortanojovess3a.
10 KonSa Iisussa nousi vejesta, livana naki, jotta taiva-
hat avauvutah ta Henki laSkeutuu lisussan pialla niin
kuin kyyhkyni. 1 Taivahista kuulu iani: «Sie olet Miun
armas Poikani. Siuh Mie olen mieltyn.» 12 Heti $en
jalkeh Pyha Henki ajo Iisussan tyhjah muah. 13 Hian oli
tyhjassa muassa nellakymmenta paivya Saatanan ki-
uSattavana. Hian oli Sield villi-elukkojen ke3es3a, no
anhelit piettih Hanesta huolta. 4 Kun livana oli pantu
tyrmah, Iisussa myosty Galileijah ta Saneli Siela Hyvya
Viestie Jumalan Valtakunnasta. 1> Hian Sano: «Aika on
tullun, Jumalan Valtakunta on jo tullun lahella. Jat-
takkya riahassa elamini, kiantykkya Jumalan puoleh ta
uskokkua Hyvya Viestie.» 16 Konsa lisussa kulki Galilei-
janjarven rantua, Hian naki Simonin ta hanen vellen
Ontrein. Hyo oltih jarvella heittoverkolla kalua
pyytamassa, hyo niatSen oltih kalastajat. 17 Iisussa
Sano heila: «Ldhtekkya Miun kera. Mie luajin teista ih-
misien kalaStajie.» 18 Hyd Samass3a jatettih verkot ta
lahettih lisussan kera. 19 Kotvasen matan piasta lisussa
naki Savvatein Juakon ta hanen vellen livanan. Hy6
oltih venehe’3a verkkoja $elittamassa. 20 Siina $amassa
lisussa kuccu hiatki matkah. Hyd jatettih Savvatei-tuat-
to kasakkojen kera veneheh ta lahettih lisussan
matkah. 21 Hy® tultih Kapernaumin linnah. Samas3a
lisussa mani Suovattana sinagogah ta rupesi opas-

tamah. 2 Ihmiset kummeksittih Hanen opassusta.
Hian opasti heita niin kuin Se, kella on annettu valta, ei
niin kuin sakonanopastajat opasSettih. 2 Justih Silloin
sinagogas3a oli mie$, kumpase33a oli piessa. Se kar-
jeutu: 24 «Mita Siula meista pitdy, lisussa Nasarettilaini?
Tulitko Sie meita havittamah? Mie tiijan, ken Sie olet,
Jumalan Pyhal» %5 No lisussa komenti piessua Sanoilla:
«Ole idnettas! Lahe hanestal» 2 Silloin piessa ko-
prissalti miesta ta laksi hanesta lujan karjunnan kera.
27 Kaikin allissyttih ta ruvettih kySeldmah toini toiselta:
«Mipa Se tama on? Voimakas uusi opassus? Piessatki
totellah, kun Hian niitd komentau.» 28 Ta niin tieto Iis-
ussasta levisi ruttoh ympari koko Galileijua. 2 Iisussa
laksi Juakon ta livanan kera sinagogasta. Hyé mantih
Suorua piata Simonin ta Ontrein kotih. 30 Simonin
anoppi veny kuumiessa, ta Samassa hanesta Sanottih
Tisussalla. 3! Ilisussa mani lasijan luo, otti hanta kiasta
ta autto nous3a. Kuume Idksi naisesta, ta hian rupesi
pasSuamah vierahie. 321llalla, kon3a paivani jo laski,
lisussan luoksi tuotih kaikki kipiehiset ta piessojen
piekSamat. 33 Koko linna kerayty oven eteh. 34lisussa
parenti monie |asijie kaikenmoisista tautiloista ta ajo
ihmisista monie piessoja. Hian ei antan piessoilla pais-
sa, Sentah kun ne tiijettih, jotta Hian on Hristossa.

35 Aikaseh huomeneksella, kon3a oli viela pimie, Iisus-
sa nousi ta mani uloS. Hian mani Semmoseh paikkah,
missa ei ollun ketana, ta moliutu Siela. 36 Simoni ta ha-
nen tovarissat lahettih ecCimah Iisussua. 37 Hyo 16yvet-
tih Hanet ta Sanottih: «Kaikin ecitah Silma». 3 Iisussa
Sano heild: «Lakka tidlta ta manka [ahimmaisih kylih ta
linnoih. Miun pitdy Sielaki Sanella Hyvya Viestie, Sentah
kun Sita varoin Mie olen tullun.» 39 Niin Hian l3ksi ta
kaveli joka puolella Galileija33a. Hian Saneli Jumalan
Sanua sinagogoissa ta ajo ihmisista piessoja. 4 lisus-
san luo tuli prokasatautini mieS$, heitty Hanen eteh
polvillah ta rupesi molimah Haneltd apuo. MieS Sano
Hanella: «Sie voit puhistua miut, kun vain tahtonet».

4 Tisussalla tuli suali hanta. Hian ojenti kateh, koSetti
miesta ta 3ano: «Mie tahon. Puhissu.» % Sill4 3analla
prokasatauti laksi mieheSta ta hian puhistu. 4 lisussa
kaski miehen lahtie Sielta ta lujasti varotti hanta:

4 «Kaco, jotta kellana et pakaja tasta mitana. Mane
vain nayttamah iccieS papilla ta anna omasta puhistu-
miseSta Jumalalla Se uhrilahja, min Moissei on kasken
antua. Siitd ihmiset tiijetah, jotta Sie parenit.» 4 Vain
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mieS kun laksi, niin rupesi joka paikasSa pakajamah
tasta ta levittdmah tietuo Siita, mitein hanella oli
kaynyn. Sentah lisussa endmpi ei voinun kaikkien
nahen manna linnoih. Hian eleli rahvahattomissa
paikoissa, ka joka puolelta tuli ihmisie Hanen luo.
Moniehan paivan piasta lisussa tuas mani Kaper-
naumih. Ihmiset kuultih, jotta Hian on koissa.
2 Kohta Sinne kerayty niin aijan rahvasta, jotta ei ni pi-
halla oven luona ollun endmpi tilua. lisussa Saneli
heila Jumalan $anua. 3 Siita Hanen luoksi tuotih hulvat-
tuo. Nella miesta oli kantamasSa voimatointa. 4 Kun
hyo ei voitu rahvasjoukon takie piassa lisussan luo, ni-
in noustih katolla ta purettih katto Siita kohaSta, missa
Tisussa oli. Reijan luajittuo hyo lasettih alahuaksi Sija,
milld hulvautunut veny. 5 Kun lisussa naki heijan uson,
Hidn Sano hulvatulla: «Poikani, Siun ridhat on prostit-
tu». ¢ No Siela istu vieldi muutomie sakonanopastajie.
Hyo ajateltih icek3eh: 7 «Mintah tuo MieS tammoista
pakajau? Pitayko Hian I¢Cieh Jumalana. Eihdn Se
kenkdna muu voi prostie ridhkie kuin yksistah Jumala.»
8lisussa henkesSah Samassa jo tiesi heijan mielet ta
Sano heila: «<Mintah tyd Semmoista pietta Siames3a?
9 Mi on helpompi, 3anuoko hulvatulla: ‘Siun ridhat on
prostittu Siula’, vain Sanuo: ‘NousSe, ota oma Sijas ta
assu'? 10 Kaccokkua, Mie naytan teild, jotta Ihmisen Po-
jalla on valta muan pidlla prostie ridhkie» - Hian kianty
nyt hulvatun puoleh ta Sano hanella - " «Mie Sanon Si-
ula: Nou3e, ota $ijas ta mane kotih». 12 Silloin mies 3a-
massSa nousi, otti Sijan ta laksi taloSta kaikkien nahen.
Kaikin kummeksittih tata, kiitettih Jumalua, ta Sanot-
tih: «Tammoisté ijas3ah emmaé ole ndhnyn», 13 Sjit3 Tis-
ussa mani tuas jarven rantah. Suuri rahvasjoukko tuli
Hanen luoksi ta Hian opasti heita. 4 Tullin kylicci
matatessa Hidn naki Siela Alfein Leevin istumas3a
omalla ruatopaikallah. lisussa Sano hanella: «Lahe Mi-
un kera». Leevi nousi ta laksi Ilisussan matkah. 1> Jalesti
Tisussa oli verolla Leevin koissa. Sield oli &ijan
veronkeryadjie ta muita riahkahisie, kumpaset kulettih
lisussan matassa. Hyo Syotih yhes3a lisussan ta Hanen
opassettavien kera. 16 Kun farisseit ta sakonanopasta-
jat nahtih lisussa Sydmassa hian kera, niin hy6 Sanot-
tih Hanen opasSettavilla: «Mintah Hian Sydy yhessa
veronkerydjien ta muijen riahkahisien kera?» 17 lisussa
kuuli Sen ta Sano: «Eihan tervehet tarvita liakarie, vain
|asijat. En Mie tullun ku¢cumah oikiemielisie, vain
riahkahisie, jotta hyo jatettdis riahassa elamini ta kian-
nyttais Jumalan puoleh.» 18livanan ta farisseijen
opassettavat pyhitettih. lisussalta tultih kySymah:
«Mintahpas Iivanan ta farisseijen opassettavat py-
hitetdh, a Siun opassettavat ei pyhitetd?» 19 lisussa vas-
tasi heild: «VoijahkoS hidvierahat pyhittya, konsa Sul-
hani vield on hian kera? Kuni Sulhani on hian kera, niin
ei hyo voija pyhittya. 20 Ka viela tullah paivat, konsa 3ul-
hani otetah heilté pois. Silloin, niind paivina, hyd py-
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hitetah. 21 Kenkana ei ompele vanhah vuattieh paikkua
uuvvesta kankahasta. Uusi paikkahan, konSa kucistuu,
revittdy vanhan vuattien, ta reika tulou entista Su-
uremmaksi. 2 Eikd kenkana pane uutta viinua kdymah
vanhoih nahkavarcciléih, Sentah kun nuori viina revit-
tay ne. Siita viina valuu muah ta varéit pilauvutah. Uusi
viina pitay kuatua uusih varccildih.» 2 Kerran Suovat-
tana lisussa kaveli vil'lapellon poikki. Hanen opasset-
tavat ruvettih matate$3a katkomah tahkie. 2 Siita faris-
seit $anottih Iisussalla: «Kaco nyt! Mintdhpa Siun
opasSettavat ruatah Semmoista, mita Suovattana ei
Sua ruatua?» 2 A lisussa vastasi heila: «Ettako ole
kon3ana luken, mita Tuavitta ruato, kon3a hanella ta
hanen miehilla tuli nalka eika heila ollun Syémista?
26 Hian mani jumalankotih - ylipappina oli Silloin Avia-
fari - ta S6i uhrileipie ta anto niita vieldi omilla
miehilla. Kuitenki vain papit Suatih Syyvva niita.» 27 Iis-
ussa vield lisasi: «Suovatta on ihmisté varoin, eiké ih-
mini Suovattua varoin. 2 Niin jotta Ihmisen Poika on
Suovatanki Isanta.»

Tisussa mani tuas sinagogah. Sield oli mies,

kumpasen kasi oli kuivan. 2 Farisseit piettih lisus-
sua Silmalla, jotta nahtais, eikd Hian rupie parentamah
Sita miesta Suovattana. Hy6 niatSen tahottih 16ytya
mitanih, mista viarittya Hanta. 3 Ilisussa Sano miehell3,
kumpasen kasi oli kuivan: «<Nouse ta a$su eteh». 4 Siita
Hian kySy farisseiloilta: «Mita Suau ruatua Suovattana:
hyvyaké vain pahua? Pitaykd pelastua ihmishenki, vain
tappua ihmini?» Hyo ei virketty mitana. 5Iisussa kacco
heih vihasesti ta murehti Sita, mitein kovaSytamiset
hy® ollah. Siitd Hidn $ano miehelld: «Ojenna kates.»
Mies ojenti kateh, ta Se tuli entisekSeh, terveheksi niin
kuin toiniki kasi. ¢ Silloin farisseit lahettih pois ta ruvet-
tih Samassa iirotilaisien kera aprikoimah, mitein Su-
atais lisussa tappua. 7 lisussa laksi opaSSettavien kera
jarven rannalla. Hanen kera matkasi Suuri joukko rah-
vasta Galileijasta. Ihmisie tuli niise Juutijasta, 8 Jerusal-
imista, Itumeijasta, Jortanojoven takuata ta vieldi Ti-
iran ta Sidonin Seutuloilta. Heita tuli Suurin joukkoloin
Hanen luo, kun hyd kuultih, mita kaikkie Hian ruatau.
9lisussa kaski opassettavien pitya veneh Hanta varoin
valmehena, jotta Hian ei jais ihmisjoukon jalkoih.
10 Hian niatSen oli parentan monie, ta niin kaikki ne,
kella oli vaivoja, tunkeuvuttih Idhemmaksi Hanta, jotta
Suatais koSettua Haneh. 11 Ta piessat aina, kun vain
nahtih Hanet, heityttih muah Hanen eteh ta karjuttih:
«Sie olet Jumalan Poikal» 12 No lisussa kielti heité lu-
jasti $anomasta, ken Hian on. 13Siit3 Iisussa nousi
vuaralla ta ku€€u luokSeh niitd, keta Hian tahto. Ta ne
mantih. 4 Iisussa vali¢€i niista kakSitoista, jotta hyo
oltais Hanen kera ta jotta Hidn tydntais hiat Sanelom-
ah Hyvya Viestie 15 ta antais heila vallan parentua I3si-
jie ta ajua ihmisista piessoja. ' Nama kaksitoista oltih:
Simoni, kumpasella Hian anto nimen Petri, 17 Savvatein
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Juakko ta hanen velli livana, kumpasilla Hian anto ni-
men Voanerges - mi merkiccdy: ukkosenjyryn pojat -
18ta vield Ontrei, Hilippa, Varfolomei, Matvei, Homa,
Alfein Juakko, Faddei, Simoni Kananiitti 19 ta Juuta
Iskariot, kumpani jalesti petti Iisussan. 20 Siit3 Iisussa
tuli kotih. Tuas kerayty niin dijan rahvasta, jotta Hian ta
opassettavat ei piasty Sydmahki. 2! Kun lisussan om-
ahiset kuultih tasta, hyo lahettih kaymah Hanta pois,
Sentdh kun smietittih, jotta Hian ei ole jarellah.
2 Jerusalimista oli tullun sakonanopastajie. Hy6 Sanot-
tih: «<Hane$34 on velsevuli, i¢e pidpiessa. Sen voimalla
Hian ajau pois piessoja.» Zlisussa ku¢cu hiat luokSeh
ta rupesi pakajamah hian kera peittopakinoilla. Hian
Sano: «Mitein Se Saatana voipi ajua pois Saatanan?
24 Kun valtakunta jakautunou keSkenah toruajih
joukkoloih, niin Se valtakunta hajuou. % Tahi kun pere-
heS3a Syntyndy keSkenaisie riitoja, Se pereh ei pisy
ehiend. 26 Samoin $aatanaki, kun nou33ou ic¢ieh vas-
tah ta riitautunou i¢Ceh kera, hian ei ke$3a, Se on ha-
nen loppu. Z Eihan kenkana voi purkautuo voimakka-
han miehen taloh ry6stamah hyvysie, kuni ei Sitone
ensin it miesta. Siita vasta hian voit rydstya talon.
28 Sanon teila toven: kaikki prostitah ihmisilld, hian
kaikki riahat ta pahat pakinat toisista, vaikka hyo ois
paistu mita. 2 Vain ken pakajau pahua Pyhasta
Henkesta, Silla Sita ei ijasSah prostita. Suutussa Se pan-
nah hanelld ilmasenikuseksi riahaksi.» 30 Nain Iisussa
Sano Sentdh, kun rahvas pakasi, jotta Hdnes3a on pies-
sa. 31 lisussan muamo ta vellet tultih Sinne, missa Hian
oli. Hy®o jiatih Seisomah talon pihalla ta tyénnettih
ku€€umah Iisussua. 32 lisussan ymparilla istu aijan rah-
vasta. Hyé $anottih Hanella: «Siun muamo, vellet ta
¢ikot ollah tuola pihalla ta ky3ytah Silma». 3Iisussa
vastasi heila: «kKen on Miun muamo? Ket ollah Miun
vellet?» 34 Siit3 Hidn kac¢o ihmisih, kumpasie istu joka
puolella Hanen ymparilla, ta Sano: «Tassa ollah Miun
muamo ta vellet. 35Jokahini, ken eldy Jumalan tahtuo
myote, on Miun velli ta Cikko ta muamon».

4 lisussa rupesi tuas opastamah jarven rannalla.

Hanen ymparilla kerayty niin aijan rahvasta, jotta

Hanen piti aStuo veneheh. Hian istu jarvella vene-
hes3a, a rahvasjoukko oli rannalla. 2 Hian opasti heila
monenmoisie as's'oja peittopakinoilla. Hian pakasi
heila nain: 3 «Kuulkua! Mie$ laksi kylvamah. 4 Konsa
hian kylvi, niin Sattu niin, jotta eryahat Siemenet tipa-
hettih tien varteh, ta linnut tultih ta Syétih jyvat.
5Toiset Siemenet kirvottih kiviseh muah, missa oli vain
vahan multua. Ruttoseh ne noustih orahalla, Sentdh
kun Siina ei ollun pakSuh multua. ¢ Ka konsa paivani
nousi, Se puahto orahat ta ne kuivettih, kun niilla ei ol-
lun kunnon juurie. 7 Eryahat Siemenista kirvottih ohta-
jaisikkoh. Ohtajaiset kaSvettih ta tupehutettih orahat,
eikd ne annettu eluo. 8 Ka o3a Siemenista kirposi hyvah
muah. Ne noustih orahalla, kaSvettih ta annettih eluo,
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mi kolmekymmenta, mi kuuSikymmenta, mi Sata
jyvya.» 9 Siitd lisussa $ano heila: «Kelld on korvat, milla
kuulla, Se kuulkah!» 10 Konsa lisussa jai yksin, niin
kaksitoista opaSSettavua ta muut Hanen kera olijat ru-
vettih kySelémah Hanelta tasta peittopakinasta.

1 Hian Sano heila: «Teila on annettu tietya Jumalan Val-
takunnan peitos3a pietyt as's'at. A noilla ulkopuolisilla
kaikesta paissah vain peittopakinoilla. 12 Sentih hyd
kacotah Silmilldh eikd naha, kuunnellah korvillah, vain
ei kuulla eika malteta. Muitein hyd kiannyttais Jumalan
puoleh, ta heijdn ridhat prostittais heild.» 13 Siita Iisus-
sa Sano heila: «Ettako tyd malta tata peittopakinua?
Miteinpa ty6 ka niin voitta malttua muita peittopakino-
ja? 14 Kylvaja kylvay Jumalan Sanan. 15 Tien viereh kyl-
vetty Siemen tarkottau niitd ihmisie, ket kuullah Sana,
vain Samassa kaco Saatana tulou ta tempuau pois hei-
jan Sytameh kylvetyn Sanan. ¢ Kylvd kiviseh muah
tarkottau niita ihmisie, ket Sanan kuultuo otetah Se
heti ilomielin vastah. 7 No kun heissa ei ole juurta, hei-
jan uSko kestay vain rupieman. Konsa heita ruvetah
ajelomah tahi ahistamah Sanan téhen, niin hyo Silla
kertua jatetah Se. 18 Toiset tuas ollah niin kuin ohta-
jaisikkoh kylvetty Siemen. Hy6 kuullah Jumalan Sana,
19 ka tdman muailman huolet, pohasvuon muanitukset
ta muut himot piassah valtah hian Sytamissa ta tupe-
hutetah Sana, ta Se ei anna eluo. 2 Kylvo hyvah muah
tarkottau niita ihmisie, ket kuullah Jumalan Sana ta
otetah Se vaStah. Nama ihmiset annetah eluo: ken
kolmekymmenta, ken kuuSikymment3, ken Sata
jyvyd.» 2! Tisussa 3ano: «Sitd varoinko lamppu tuuvvah
pirttih, jotta panna Se vakan tahi Sijan alla? Omalla
paikallah Se pannah. 2 Ei ole mitana peitettyd, mi ei
tulis nakyvih, eikd mitana peitossa piettyd as's'ua, mi ei
tulis paivanvaloh. Z Kun kella ollou korvat, milla kuulla,
Se kuulkah.» 24 Siit3 Hian lisasi: «<Pankua mieleh, mité
kuuletta. Milla miaralla tyé miaryatta, Silla Samalla
miaralla teilaki miaratah. No teild, ket kuuletta, vielai
lisan kera annetah. % Niat3Sen kella on, 3illa annetah. A
kella ei ole, Silta otetah pois Seki, mi hanelld on.» % Iis-
ussa Sano: «Jumalan Valtakunta on tammoni. Mies
kylvay Siemenen muah. 27 Hian makuau y6t ta valvou
paivat, ka Siemen nouSou orahalla ta kaSvau, a hian ei
tiija mitein. 2 Mua iceStah kasvattau vil'l'an: enSin kor-
ren, Siita tahkan, viimeseksi tayven jyvan tahkah.

2 Konsa vil'la on kypSyn, mieS Samassa tydntay
leikkuajat, Sentah kun leikkuun aika on tullun.» 30 Ta
viela Iisussa Sano: «Mihpa myd voisima verrata Ju-
malan Valtakuntua? Mi peittopakina pasSuais Sita Selit-
tdmah? 31 Se on niin kuin gor¢itsansiemen, kumpani
on pienin kaikista kylvoSiemenista muan pialla. 32 No
Se kaSvau, ta Siita tulou Suurempi kuin kaikki muut
kotipellon ka3vit. Sen ok3at ollah niin $uuret, jotta
taivahan linnut voijah luatie pe3at niijen pilvekSeSSa.»
33 Monilla tammosilla peittopakinoilla lisussa pakasi
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rahvahalla Jumalan Sanua Sen verran, min verran hyo
voitih ottua vasStah. 34 IImain peittopakinoja Hian ei
paissun heild mitana. Ka Siita, konsa ei ollun muita ih-
misie, Hidn $elitti opas3ettavillah kaiken. 35 Samana
paivana illan tultuo Ilisussa Sano opasSettavilla: «Lakka
jarven toisella puolella». 36 OpaSSettavat toimitettih ih-
miset pois ta i¢e asSuttih veneheh, kumpasessa Iisus-
sa jo istu. Muitaki venehie laksi Hanen kera. 37 Akkie
nousi Suuri myrsky. Uallot lydtih veneheh, niin jotta Se
rupesi jo tayttymah. 3 No lisussa vain makasi venehen
perassa, pia pieluk3ella. OpasSettavat nosSatettih
Hanet ta 3anottih: «Opastaja, etkd Sie valita Siitd, jotta
my0 uppuomma?» 3 lisussa nousi, kielti tuulta ta kaski
jarvie: «Laivene, ole hil'lual» Tuuli aSettu ta tuli ihan
rasvatyyni. 9 Iisussa kySy opassettavilta: «<Mintah tyo
noin varajatta? Kuin 3e teil ei ole ukuo?» 41 Siita hyo
vasta aijalti vareuvuttih ta kySeltih toini toiselta: «Ken-
pa tama Mies on? Tuuli ta jarviki totellah Hanta?»

Hyo tultih jarven toisella puolella gadarilaisien

alovehella. 2Kun lisussa nousi venehesta rannalla,
niin Hanellad vastah tuli kallivokalmoista mies,
kumpasesS3a oli piessa. 3 Hian eli kallivokololoissa olijis-
sa kalmoissa, eika ni riimuloilla kenkana voinun
enampi Situo hanta. 4 Monicci hanta oli pantu jalka-
rautoih ta kasiriimuloih, vain hian kaco katko riimut ta
rikko rauvat, eika kelldna ollun vakie vakauttua hanta.
5Y6ta paivya hian olekSenteli vuaroissa ta
kalmakololoissa, karju ta viileksi icCieh kivil6illa. ¢ Kun
hian nyt loittuota naki lisussan, niin tuli juokSujalkua,
heittadyty muah Hénen eteh 7 ta karju lujasti: «Mit4 Sie
miusta tahot, Iisussa, Ylimmaisen Jumalan Poika? Ju-
malan nimes3a molin, eld muokkua milmal» 8Iisussa
kun niat oli justih kaskémassa, jotta piessa laksis pois
miehesta. 9 lisussa kySy: «Mi Siun nimi on?» Hian vas-
tasi: «Lekioni on miun nimi, Sentah kun meita on ai-
jan», 10 Piessat molittih lisussua, jotta Hian ei ajais
heita Silta Seuvulta. " Ei kovuan loittuona vuaran rin-
tiella oli Suuri Sikakarja Syomassa. 12 Piessat molittih
lisussua: «LaSe miat Sikakarjah, anna mian manna
noih ikoih». 3Tisussa anto niilld luvan. Silloin piessat
lahettih miehesta ta mantih Sikoih. Karja laksi juokSul-
la jyrkkya termya ala3 jarveh. Sikoja oli $iina kaksi-
tuhatta, ta ne kaikki upottih. 1 Sikojen paimenet
juostih pakoh ta Suatettih tieto tasta linnah ta kylih. Ih-
miset ldhettih kacComah, mita Sield on Sattun. > Hy6
tultih Iisussan luo ta nahtih mie$, kumpasess3a oli ollun
lekioni piessoja. Hian istu vuattiet pialla ta tdyvessa
jaressah. Hyo polassyttih. 16 Ket nahtih kaiken, ne ker-
rottih heild, mita piessojen muokkuamalla tuli, ta
minne jouvuttih ijat. 17 Siitd hyo kaikin ruvettih
molimah Ilisussua, jotta Hidn manis pois heijan alove-
helta. 18 Kun Ilisussa astu veneheh, niin mies, kumpani
pidsi eris piessoista, pyrki Hanellda matkah. 19 No Iisus-
sa ei ottan hantg, vain Sano hanella: «Mane kotihis,
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omies luo ta Sano heila kaikki, mitd Hospoti Siula ruato
ta mitein Hidn armahti Silma». 20 Mie$ laksi ta rupesi
Dekapolin Seuvulla Sanelomah, mita Iisussa oli ruatan
hanella. Kaikin kummeksittih Sita. 2! Kun Iisussa myos-
ty venehella jarven toisella puolella, Hanen luo kerayty
dijan rahvasta. KonSa Hian oli viela rannalla, 2 Sinne
tuli yksi sinagogan vanhimmista, Jairi nimeltah. Iisus-
san nahtyd Jairi heittdyty Hanen jalkoih 23 ta pyrit-
tamalla pyritti Hanta: «Miun tytar on kuolomaisillah.
Lahe ta pane kates hanen pialla, niin hian parenou ta
jidy eloh.» 24Tisussa laksi miehen kera. Hanell& jalessa
matkasi Suuri rahva$joukko ta tunkeutu Hanen ym-
parilla. 5 Sield oli yksi naini, kumpaista jo kaksitoista
vuotta vaivasi verenvuoto. 2 Hian oli aijan karsin
monien lidkarien kdsissa ta pannun niih kaikki omat
elot. Mitana apuo hian ei kuitenki Suanun, vaiva vain
entiseStah paheni. 27 Hian oli kuullun Iisussasta ta tuli
rahvaSjoukos3a lisussan tuaksi ta koSetti Hanen svi-
itkah. 2 Naini niatSen ajatteli: «<Kun vain Saisin koSet-
tua hoti Hanen sviitkah, mie parenisin». 2 Samas3a
verenvuoto loppu ta naini kuuli runkossah, jotta nyt
hian piasi vaivasta. 3 Iisussa heti kuuli, jotta Hanesta
l&ksi voimua. Hian kianty rahvaSjoukkoh pain ta kysy:
«Ken koSetti Miun vuatteih?» 3! OpaSSettavat Sanottih
Hanelld: «Nidthan Sie Iée mimmoni rahvasjoukko
tunkiu Siun ymparill3, ta kySyt: ken Milma koSetti?»
32 No Iisussa kacceli ymparillah, jotta nakis, ken Sen ru-
ato. 33 Naini vapisi p6lassyksestd, Sentah kun tiesi,
mita hanella kavi. Hian tuli lisussan eteh, heittayty
muah ta Sano Hanella kaiken. 34lisussa Sano naisella:
«Tyttareni, Siun uSko parenti Siut. Mane rauhassa, Sie
piasit vaivastas.» 35 lisussa ei viela kerinnyn lopettua
pakinuah, kun sinagogan vanhimmalla tuotih koista vi-
esti: «TyttaresS jo kuoli, eld endmpi vaivua OpasStajua».
36 Kun lisussa kuuli taman, Hian Sano Jairilla: «Ela vara-
ja, vain uSo». 37 Hian ei ottan ketana muuta kerallah
kuin Petrin, Juakon ta hanen vellen Iivanan. 38 Hyo tul-
tih sinagogan vanhimman kotih, ta Iisussa naki Siela
Suuren halinehen. Sield oli ihmisie valittama33a ta
ianellaitkdmassa. 3 Pirttih mantyd Hian Sano: «Mitapa
tiala halissah ta itetah? Lapsi ei ole kuollun, hidn
makuau». 9 Iisussua ruvettih nakramah. A Hian ajo
kaikki ihmiset pihalla, otti kerallah lapSen tuaton ta
muamon ta omat matkalaiset ta mani kamarih, missa
lapSi oli. 41 Hidn otti laSta kiasta ta Sano hanella: «Talifa
kumil», mi merki¢dy «Tyttd, $anon Siula: nousel» 42 Sil-
18 Sanalla tyttd nousi jaloillah ta rupesi kdveldmah.
Hian oli kakSitoistavuotini. Kaikin, ket nahtih tama, ai-
jalti kummeksittih. 4 Iisussa kielti heita lujasti
Sanomasta tasta kellana ta kaski antua tytolla Syyvva.
6 lisussa laksi Sieltd ta tuli kotilinnah. OpasSSettavat
matattih Hanen kera. 2Kun tuli Suovatta, Hian ru-
pesi opaStamah sinagogassa. Monet kuulijista ihme-
teltih ta kySyttih: «Mista Tuo ollou Suanun kaiken
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taman? Mi ollou tuo Hanelld annettu viisahus? Ta mita
ollah nuo Suuret ruavot, kumpasie Hian ruatau kasil-
lah? 3 Eik® Hian ole Se kirveSmieS, Muarien poika,
Juakon, Josijan, Juutan ta Simonin velli? Tiala Hanen
Cikotki eletah mian joukoS3a.» Ta niin hyo kieltayvyttih
Hanesta. 4lisussa Sano heild: «Missana muuvvalla Ju-
malan viessintuojua ei niin paheksita kuin omassa
kotilinnas3a, heimolaisien luona ta omas3a koissa».
5Ta Hian ei voinun ruatua Sield yhtana Suurta ruatuo,
vain muutomie voimattomie Hian parenti panomalla
kiat heijan pialla. é lisussa kummeksi Sita, jotta ihmiset
ei udottu Haneh. Siita Hian kulki kyl43ta toiseh ta
opasti. 7 lisussa kuc¢cu luokseh kakSitoista opasset-
tavuah. Hian toimitti heitd matkah kakSin miehin ta
anto heild vallan ajua ihmisista piessoja. 8 Hian kielti
heitd ottamasSta matkah muuta kuin matkakepin: hyd
ei Suatu ottua leipya, ei sumccua eika rahua vyoh.
9]Jalacit hy6 Suatih panna jalkah, no ei Suatu panna
pialla kahta paitua. °Iisussa 3ano heila: «Mih taloh
manetta yoksi, Siina elakkya Sini, kuni ei tule aika
|ahtie pois. 1" Missa paikassa teita ei otettane vastah
eikd kuunneltane, lahtekkya Sielta ta puistakkua polyt
jaloista. Se on tovissuk3ena 3en paikan eldjie vastah.
Toven Sanon teila: suutupaivana Sodomin ta Gomor-
ran eldjilld on helpompi kuin $en linnan el3jilla.» 12 Siit4
opaSSettavat lahettih ta Saneltih, jotta kaikkien pitais
jattya riahassa elamini ta kiantyd Jumalan puoleh.

13 Hy6 ajettih pois monta piessua ihmisista ta voijettih
pyhavoilla monie lasijie ta niin parennettih hiat.

14 Cuari Iiroti niise kuuli Tisussasta, Hanen nimi niatsen
tunnettih jo joka puolella. liroti Sano: «livana Kastaja
on noussun kuollehista, Sentah Hanella ollah nama
voimat». 15 Eryahat Sanottih: «Hian on II''a», a toiset:
«Hidn on Jumalan viessintuoja, yhenmoini kuin am-
muset viessintuojat». 16 Kun Iiroti kuuli Sen, hian Sano:
«livana, Se mieS, keltd mie kasin leikata pian, on
nous3un kuollehista». 17 Iiroti niat oli kaSken ottua
livanan kiini, panna hanet rautoih ta viija tyrmah.
Taman Iiroti oli ruatan Hilippa-velleh naisen Irodiadan
vuoksi, kumpasen oli nainun. 18 No a Se livana oli
Sanon Iirotilla: «Siun ei 3ua elya velle naisen kera».

19 Sentéh Irodiada ei voinun 3ietya Iivanua ta ois tah-
ton tappua hanet, ka eipa voinun. 2Iiroti niat varasi
livanua, Sentah kun tiesi hanet oikiemieliseksi ta py-
haksi mieheksi. liroti Suojeli Ilivanua ta mielelldh kuun-
teli hanta, vaikka hanen pakinat monic¢i vaivattih
lirotie. 2 Irodiada pidsi ruatamah, mita tahto, kun Iiroti
omana Syntymapaivana luati pruasniekan omilla ko-
rkiearvosilla virkamiehilla ta Sotapialikéilla ta Galileijan
mahtimiehilld. 2 Irodiadan tytar tuli pruasniekkah ta
alko tanssie. Se miellytti lirotie ta hdnen vierahie. Cuari
Sano tytolla: «KySy miulta mita vain tahot, niin mie an-
nan Sen Siula». Z Hian poSiutu ta lupasi tytélla: «Mita
Suinki kySynet miulta, Sen mie Siula annan, vaikka

30

Markin jevanheli 6:48

puoli valtakuntua». 24 Tytto laksi Sielta ta kySy
muamoltah: «Mita miun ois kySy6?» Muamo Sano:
«KySy livana KaStajan piata». 2 Tytto kiireheSti mani
jalellah €uarin luo ta Sano: «Mie tahon, jotta Sie nyt ta
Silla kertua toisit miula luuvvalla Iivana KaStajan pian».
26 Cuari apeutu $iit3, ka kun hian oli vierahien kuullen
posiutun, hian ei voinun kieltaytyd omasta Sanasta.
27Ta niin Cuari Samas3a toimitti saltatan ta kaski tuuv-
va livanan pidn. 2 Saltatta mani tyrmah ta leikkasi
Tivanalta pian. Siita hian toi en luuvvalla tyt6ll4, a tyt-
t6é anto Sen muamollah. 2 Kun livanan opasSettavat
kuultih tdma, hyo tultih ta otettih hdnen ruumis ta
hauvattih Se. 30 Apostolit kerdyvyttih Iisussan luo ta
Sanottih Hanella kaikki, mita hyo oli ruattu ta mita
opas3ettu. 3 Iisussa Sano heila: «Lakka nyt rahvahat-
tomah paikkah, Sield ty6 Suatta levahelld vahasen». Ih-
misie niat tuli ta mani, jotta opasSsettavilla ei ollun
aikua ni 3yywva. 322 Siit3 hyo ldhettih rahvahattomah
paikkah venehelld, jotta olla omistah. 33 No rahva$ naki
heijan 1dhon, ta monet tunnettih hiat. Ihmisie juoksi
maicdi kaikista linnoista. Hy0 kerittih perilld ennein
heita ta kerayvyttih yhteh Hanta vuottamah. 3¢ Konsa
lisussa piasi rantoih ta nousi venehesta, Hian naki
kaikki nama ihmiset. Hanella tuli heita suali, Sentdh
kun hyo oltih niin kuin lampahat paimenta vailla. Hian
rupesi opaStamah heita ta pakasi heila pitalti. 3> Kun
paiva jo kallistu iltah, opasSettavat tultih lisussan luo
ta Sanottih: «Tama paikka on tyhja ta on jo mydhani ai-
ka. 36 Toimita ihmiset pois, jotta hyd mantais lahisih
taloloih ta kylih oStamah icellah leipya. Heildhan ei ole
mitana Syotavya.» 3 lisussa vaStasi opassettavilla: «An-
takkua ty6 heila ruokua». Hyo Sanottih Hanella: «Mein-
uatko, jotta mian pitdy lahtie oStamah kahellaSualla di-
narilla leipya ta antua ne heila Syotavaksi?» 3Iisussa
kySy heilta: «Kuin monta leipya teild on? Kaykya kacco-
massa.» Hyo kaytih kacComassa ta Sanottih: «Viisi
leipya ta kaksi kalua». 3 Iisussa kaski opasSettavien is-
suttua kaikki ihmiset joukkoloih vihannalla nurmikolla.
40 Rahvas istuuvuttih joukkoloih, Savoin ta viisinkym-
menin henkin. 41 Siité lisussa otti ne viisi leipya ta kaksi
kalua, kacco ylahyaksi taivahah ta Sano niista passipot
Jumalalla. Hian katkuali leivat ta anto palat opaSset-
tavilla, ta hyé juattih ne rahvahalla. Samoin Hién jako
kaikilla ne kakSi kalua. 42 Kaikin Syotih kyllitellein.

43 Syématta jidnehie leivanpalasie keréttih kaksitoista
taytta vakallista ta kaluaki jai. 4 A Sydjie oli viisituhatta
mieSta. 45 Ruttoh Sen jalkeh lisussa kaski opasSettavien
aStuo veneheh ta ldhtie iellda Hanta jarven poikki Vif-
saidah, kuni Hién toimittau rahvaSjoukon pois. 4 Hian
prostiutu rahvahan kera ta laksi vuaralla moliutumah.
47 Konsa tuli ilta, niin veneh oli keSkijarvella, a Iisussa
oli yksin mualla. 48 Hian naki, jotta opassettavilla oli
jykie Soutua vastatuuleh. Yon nellannen vahin paikoilla
Hian tuli vettd myote aStumalla heita kohen ta meinasi
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manna heista kyli€ci. 4 Kun opasSettavat nahtih Hanet
vetta myote aStumassa, hyo smietittih Sita kuutessiu-
tujaksi ta karjeuvuttih. 50 Kaikin hyd nahtih Hanet ta
polassyttih. No Samassa lisussa rupesi heita pakaut-
tamah ta Sano heila: «Olkua rauhassa. Mie Se tassa
olen. Elkya varakkua.» 5' Siitd Hidn astu heijan luo
veneheh ta tuuli vakautu. Opa3Settavat oltih oikeista
oikein kummissah. 52 Seki, jotta leivat oli lisdyvytty, ei
avannun heijan Silmie, Sentah kun heijan Sytamet oltih
Sokiet. 53 Jarven poikki piastyd hyo tultih rantoih Gen-
nisaretissa. > Kun vain hy® noustih venehesta, ihmiset
tunnettih Iisussa. 55 Hy6 juoStih ympari koko Seuvun ta
Suatettih Sana lisussan tuloSta. Lasijie alettih kantua
Sijoilla Sinne, missa kuultih Hanen olovan. % Kunne
vain Hian mani, kylah, linnah tahi taloh, Sinne kannet-
tih lasijie aukeilla paikoilla ta molittih, jotta ne Suatais
koSettua hoti Hanen sviitkan helmua. Ta kaikin, ket
koSetettih Hanta, parettih.

Muutomie sakonanopastajie tuli Jerusalimista, ta

yhes3a farisseijen kera hyo mantih Iisussan luo.
2Hy6 nahtih, jotta eryahat Hanen opasSettavista
Syo6tih leipya pakanoilla kasilla, Se tarkottau, jotta ei
pesty kasieh. Ta hyd moitittih heitd. 3 NiatSen farisseit,
Samoin kuin muutki jevreit, eletdh tuattojen perinto-
tapojen mukah: hyo ei ruveta Sydmah, kuni ei pessa
kasieh, justih niin kuin kaskoy heijan viero. 4 Pasarilta
tultuo hyo ei ruveta 3yémah, kuni ei peseyvyta. Aijan
muutaki hy6 on vield otettu tavakSeh luatie, niin kuin
staucCojen, SaviaSteijen, vasSkipatojen ta skammien
pesomiset. 5 Siité farisseit ta sakonanopastajat ky3yttih
lisussalta: «Mintdh Siun opa33ettavat ei eletd tuattojen
perintétapoja myote, vain ruvetah kaco Syémah
pesdmattdmin kasin?» 6 Siih lisussa vastasi heila: «Tyd
pyhiksi luatiutujat! Oikein Jumalan viessintuoja Isaija
einusti teistd, kun hian kirjutti ndma Jumalan Sanat: -
Tama rahvas kunnivoittau Milma vain Sanoillah, ka Sen
Sytan on loittuona Miusta. 7 Tyhjah hy6 Miula kumar-
rellah, kun opaSSetah omie opa3Suksie, ihmisien
kekSimie kaskyja. 8 Tyo oletta hyldannyn Jumalan kasyn
ta ruvennun eldmah ihmisien perintdétapojen mukah:
tyo peSetta kannuja ta kuppija ta ruatta aijan muuta
Semmoista.» 9 Ta viela lisussa Sano: «Hyvinpa ty6 Su-
atatta rikkuo Jumalan kasyn, jotta voisija elya omien
perintétapojen mukah! 1©Onhan Moissei Sanon: ‘Kun-
nivoita tuattuos ta muamuo$' ta ‘Ken kironnou tuat-
tuoh tahi muamuoh, Se Suakah kuritukSeksi kuolo-
man’. 1 A ty6 opas3atta, jotta ihmini voit Sanuo omalla
tuatollah tahi muamollah: ‘En voi antua Siula mitana,
Sentah kun Se, mita voisit miusta Suaha, on «korvan» -
Se merki€coy: uhrilahja Jumalalla’. 12 Nain tyd annatta
hanella vallan olla ruatamatta mitana tuaton tahi mua-
mon hyvaksi. 13 Kun ty6 talla keinoin opassatta tian
omie perintdtapoja, ty6 Suatta Jumalan Sanan tyhjaksi.
Ta dijan muutaki tyd ruatta, Samanmoista.» 4 Iisussa

31

Markin jevanheli 8:2

kucCu tuas rahvasjoukon luokseh ta Sano: «Kuun-
nelkua Milma kaikin ta malttakkua. > Ei ihmista voi
Suaha pakanaksi mikana, mi tulou haneh ulkuota pain.
Se ihmisen $uau pakanaksi, mi |ahtdy hdnen Sidmesta.
16 Kella on korvat, milla kuulla, Se kuulkah.» 17 Konsa
lisussa laksi rahvahan luota ta mani pirttih, opaSsetta-
vat kySyttih Haneltd, mita Hian tarkotti nailla Sanoilla.
18 Tisussa Sano heila: «Noin tolkuttomieko tyoki oletta?
Ettakoé malta, jottei mikand, mi ulkuota pain tulou ih-
miseh, voi hanta pakanoittua? 1° Eihan Se mane hanen
Sytdmeh, vain mandy vaccéah ta Sielta Se ulostuu.» Nail-
Ia Sanoilla lisussa naytti, jotta kaikki ruuvvat ollah puh-
tahie. 20 Ta Hian jatko: «Se, mi ihmisen 3idmesta 13htdy,
Se Suau hdnet pakanaksi. 2 Sentah kun juuri ihmisen
Siamesta, hanen Sytamesta, Iahetdh pahat ajatukset,
parikuntapettdmini ta muu huoruinta, tapannat,
2ZvarasSannat, ahnehus, pahus, valehtelomini, vallalli-
ni elama, kajehus, Jumalan nakramini, ylpevys ta
mielettomys. 3 Kaikki tama paha lahtdy ihmisen
Siamesta ta Suau hanet pakanaksi.» 24 lisussa laksi
Sielta Tiiran ta Sidonin Seutuloilla. Sield Hidn mani
eryahah taloh eika tahton, jotta kenkana Sais Siita ti-
etyd, no kumminki Hidn ei voinun pisy6 peitossa. % Yk-
si naini, kumpasen tyttaressa oli piessa, Sai kuulla lis-
ussasta. Naini Samassa tuli Hanen luo ta heittayty Ha-
nen jalkoih. 26 A Se naini ei ollun jevrei, kun oli finikilai-
ni SiirijaSta. Hian rupesi molimah Iisussua, jotta lisussa
ajais piessan hanen tyttareSta. 27 lisussa Sano hanella:
«Anna lapSien ensin Syyvva kyllalti. Ei ole oikein ottua
lapSilta leipa ta luuvva Se koiranpentuloilla.» 22 Naini
vasStasi Hanella: «Hospoti, ka Suahah ne koiratki stolan
alla $yyvva murusie, kut tiputah lapsilta». 2 Siih Iisussa
Sano: «Kun noin Sanoit, mane. Piessa on lahten Siun
tyttareSta.» 30 Kotih tultuo naini naki lapSen venymassa
makuusijalla. Piessa oli Iahten hanesta. 31 Siita lisussa
laksi tuas Tiiran ta Sidonin Seutuloilta. Hidn matkasi
Dekapolin alovehen kautti ta tuli Galileijanjarven ran-
nalla. 32 Sield Hanen luo kuletettih kuurnis, kumpani oli
melkein mykka, ta molittih Hanta panomah kateh
miehen pialla. 33Iisussa vei miehen erikseh rah-
vaSjoukosta, pisti Sormet hanella korvih, Sylkasi ta
koZetti hanen kielta. 34 Siitd Hidn kacahti ylahyaksi
taivahah, henkahti Syvasti ta Sano miehella: «Effata»,
e merki¢&dy «avauvur. 35 Samassa miehen korvat
avauvuttih, ta hanen kieli pidsi liikkumah, niin jotta
hian rupesi pakajamah Selvasti. 3¢ Iisussa kielti ihmisie
Sanomasta tasta kellana. Ka mita enamman Hian kielti
heita, Sita enamman hyo paistih. 37 Rahvas aijalti kum-
meksittih ta Sanottih: «Hyvin Hian on kaikki ruatan. Ku-
urnehet Hian Sai kuulomah ta mykat pakajamah.»

Noina paivina kerayty hyvin aijan rahvasta Iius-

san luo. Kun heila ei ollun mitana Syotavya, lisus-
sa kuc€u opasSettavat luok3eh ta Sano: 2 «Miula on su-
ali naita ihmisie. Hy6 on oltu Miun luona jo kolme



Markin jevanheli 8:3

paivya eika heila ole mitana Sydtavya. 3 Mie kun tyon-
tanen hiat kotih nalkahising, hyd vaivutah matalla.
Monet heista on tultu loittuota.» 4 OpasSettavat Sanot-
tih Hanella: «Mistapa tiala tyhjassa muassa vois ken
|6ytya leipya, jotta ruokkie naita kaikkie?» 5 «Montako
leipyé teild on?» ky3y lisussa. Hy® va33attih: «Seicce-
men». 6 Tisussa ka3ki rahvahan istuutuo muah. Siita
Hian otti ne SeicCemen leipya, passipoitti Jumalua,
katko leivat ta anto palat opasSettavilla. OpasSettavat
juattih ne rahvahalla. 7 Heila oli vield monie$ kalanmot-
ti. Iisussa passipoitti kaloista ta kaski jakua neki. 8 Ih-
miset Syotih kyllikSeh, ta Sydmatta jianehie paloja
kerattih Seicemen vakallista. @ Rahvasta oli nelisen-
tuhatta. lisussa toimitti hiat luotah 10 ta kohta Sen
jalkeh astu opassettavien kera veneheh ta laksi Dal-
manutan alovehella. 1 Eryahat farisseit tultih ta ruvet-
tih kiistelémah lisussan kera. KiuSatakSeh Hanta hyo
vuajittih, jotta Hian nayttais heild merkin taivahasta.
12Tisussa henkahti Syvah ta Sano: «Mintah tama ihmis-
polvi vuatiu merkkie? Sanon teilé toven: tall polvella
ei merkkie anneta.» 13 Ta lisussa jatti hiat, astu vene-
heh ta Iaksi jarven toisella puolella. 4 OpasSettavat un-
ohettih ottua matkah leipya. Heila oli venehe33a vain
yksi leipa. 15Iisussa rupesi varottamah heita:
«Kaccokkua, jotta varotta farisseijen ta Iirotin hapatus-
ta». 16 No opassettavat vain paistih keSkenah Siita, jot-
ta heild ei ole leipya. 17 lisussa huomasi Sen ta Sano
heild: «Mintah tyo pakajatta Siit3, jotta teila ei ole
leipya? Ettako tyo vieldkdna malta, ettakd hokSua?
Onko tidn Sytamet niin Sokiet? 18 Onhan teila Silmat, et-
tako nia? Onhan teild korvat, ettakd kuule? Ta ettakod
muissa, mitein kavi? 19 KonSa Mie javoin viisi leipya vi-
ijellatuhannella henkelld, montako taytta vakallista
palasie tyd kerasija?» Hyo vassattih: «Kaksitoista». 20 «A
konSa javoin Sei¢Cemen leipya nellallatuhannella,
montako taytta vakallista palasie ty6 Silloin kerasija?»
Hy® 3anottih: «Sei¢€emen». 2! lisussa $ano heila: «Et-
tako tyd vielakdna malta?» 2 Hyo tultih Vifsaidah. Sield
lisussan luo tuotih Sokie mies ta pyritettih koSettamah
Sita. B lisussa otti Sokien kiasta ta vei hanet kylan
ulkopuolella. Siitd Hidn 3ylkasi miehen ilmih, pani
kateh hanen pialla ta kySy: «Niatkdé mita?» 24 MieS
kactfo ta Sano: «Mie nidn ihmisie. Ne ollah niin kuin
kavelijat puut.» 2 Iisussa pani uuvvestah kateh miehen
Silmilla ta kaski hanen kaccuo. Mies pareni kokonah ta
naki kaikki tarkkah. % Iisussa toimitti miehen kotih ta
varotti: «Eld vain mane kylah, jotta et Siela Sanois tasta
kellana». 77 lisussa ta Hanen opas3ettavat lahettih
kylih, kumpaset oltih Hilipan Kesarijan ymparilla.
Matalla Iisussa kySy opas3ettavilta: «<Ken Mie ihmisien
miele3td olen?» 28 Hyo vas3attih: «Yksien miele3ts Sie
olet Iivana KaStaja, toisien mielesta II''a, eryahien
miele3td kennih Jumalan viessintuojista». 2 Siit4 Tisus-
sa kySy: «A ty6? Ken Mie tian mieleSta olen?» Petri vas-
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tasi: «Sie olet Hristossa». 3 Iisussa varottamalla varotti
heitd $anomasta Hanesta kellana. 31 Siité lisussa rupesi
pakajamah opassettavilla, jotta Inmisen Poika joutuu
dijan karsimah. Rahvahan vanhimmat, ylipapit ta sako-
nanopastajat kiannytah Hanta vastah. Hanet tapetah,
ta kolmantena paivana Hian nousou kuollehista.
32 Hian pakasi tasta peitteldmatta. Silloin Petri alko
moittie Hanta kahen keSen. 33Iisussa kianty, kac¢o
opasSettavih ta komenti Petrie: «Mane Siita, Saatana.
Siun mielet ei olla Jumalasta, vain ollah ihmisesta.»
3 §jita Iisussa ku€éu luok3eh rahvagjoukon ta omat
opasSettavat ta Sano heila: «Kun ken tahtonou kulkie
Miun kera, niin hidan unohtakkah i¢¢eh, ottakkah oman
rissin ta aStukkah Miun kera. 35 Ken tahtou pelastua
oman elaman, Se manettay Sen. Ka ken Miun téhen ta
Hyvan Viessin tdhen manettdy oman elaman, Se pelas-
tau Sen. 36 Mitdpa hyotyd Siita on ihmisella, kun hian
Suanou omaksi koko muailman, a manettandéy oman
elaman? 37 Mita ihmini vois antua, jotta 3ais elaman
jalellah? 38 Kun ken havenndy Milma ta Miun Sanoja
taman jumalattoman ta riahkahisen ihnmispolven
keSess4, niin Sita Inmisen Poikaki hapiey, konsa Hian
tulou Tuattoh jumalallise$Sa valo3Sa pyhien anhelien
kera.»

Tisussa vield lisdsi: «Sanon teil3 toven: t4334 3eiso-

jien joukos3a on eryahie, ket ei kuolla kuni ei
nahg, jotta Jumalan Valtakunta on tullun tayvessa
voimassah». 2 Kuuvven paivan piasta lisussa otti
matkah Petrin, Juakon ta livanan ta vei hiat korkiella
vuaralla erikseh toisista. Sield Hidn muuttu heijan
Silmissa toisenmoiseksi. 3 Hanen vuattiet tultih
valkiekSi kuin lumi, niin valkieksi, jotta yksikana vuat-
tienvalkuaja muan pidlla ei vois Semmoseksi valottua.
4§jit3 heild nayttayty II''a ta hanen kera Moissei, ta hy®
paistih lisussan kera. 5 Silloin Petri $ano Iisussalla:
«Opastaja, hyva on mian tiala olla. My6 luajimma tah
kolme $uojua: yhen Siula, yhen Moisseilla ta yhen Il'l'al-
la.» 6 Petri niat ei tietan, mita Sanuo, Sentah kun hyo
aijalti polassyttih. 7 Samassa tuli pilvi ta katto hiat. Pil-
vesta kuulu idni: «Tama on Miun armas Poikani. Hanta
kuunnelkua!» 8 Yhtakkie, kun hy6 kacahettih ymparil-
[&h, niin ei nahty Sielda enampi ketdna muita kuin Iisus-
san. 2 Konsa hyo Solahettih vuaranrinnetta alas, Iisus-
sa kielti heita: «Elkya paiskua kelldna tasta, mita nakija,
kuni Ihmisen Poika ei nouse kuollehista.» 10 Hyd piettih
lisussan Sanat mieleSSah ta keSkenah paistih, jotta
mitdhan Se merkiccdy tuo «kuollehista nouSomini».
1 Siitd hyo kysyttih Iisussalta: «Eikd3 sakonanopastajat
Sanota, jotta IlI'Tan pitdy tulla enSin?» 12Iisussa vastasi
heila: «II''a tosiehki tulou enSin ta luatiu kaikki entisen
moisekSi. A mintahpas on kirjutettu, jotta Ihmisen Poi-
ka joutuu aijan karSimah ta ihmiset paheksitah Hanta?
13 Ka Sen Sanon teila: II''a jo on tullun! Ihmiset vain ru-
attih hanella, mita heild himotti, ihan niin kuin Pyhissa
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KirjutukSissa on Hanesta Sanottu.» 4 Muijen opasSet-
tavien luo tultuo lisussa naki Suuren rahvasjoukon hei-
jan ymparilla ta sakonanopastajie, kumpaset kiissettih
opassettavien kera. 15 Heti kun ihmiset nahtih Hanet,
hy6é hammassyttih, juoStih Hanella vastah ta tervehit-
tih Hanta. 16 lisussa kySy heilta: «Mita tiala kiissetah?»
17 Yksi mieS rahvaSjoukoSta vastasi Hanella: «Opastaja,
mie toin poikani Siun luo. Hane$34 on piessa, e Suau
hanet mykaksi. 18 KonSa missaki Se rupieu piekSamah
poikua. Se patkuau hdnet muah, ta hdnen $uusta
rupieu valumah vuahtie. Hian purou hampahat yhteh
ta sténkistyy. Mie molin Siun opa33ettavie, jotta hyd
ajettais piessa pois, vain hyé ei voitu.» 19 Silloin Iisussa
$ano heila: «Oi tata uSkomatointa ihmispolvie! Pitaltiko
Miun pitdy olla tidn joukossa? Pitaltikd Mie jouvun
teita keStamah? Tuokua poika Miun luo.» 20 Hyd tuotih
poika Ilisussan luo. Kun piessa naki Iisussan, Se Sa-
massSa veti pojan koukkuh. Poika kuatu muah, alko
piek3saytyd ta hanen Suusta laksi vuahtie. 2! lisussa
kySy pojan tuatolta: «Pitaltiké tdama on ollun pojassa?»
Tuatto Sano: «Pienesta Suate. 2 Monicci piessa kuatau
pojan, konsa tuleh ta konsa veteh, jotta Sais hanet
henkilti. Kun Sie voinet mit ruatua, niin suali meité ta
auta meita.» Zlisussa vastasi hanella: «<Mintah Sanot:
‘Kun Sie voinet? Ken uskou, $e voit kaiken.» 24 Pojan tu-
atto Samassa karjahti itkien: «Mie uSon, Hospoti! Auta
milma, lujita miun uskuo!» % Kun lisussa naki, jotta Siih
keraytyy lisya rahvasta, Hidn Sano piessalla: «<Mykka ta
kuurnis henki, Mie kaSen Silma: Idhe pois pojaSta elaka
kon3ana my633y haneh!» 2% Siit3 Se piessa karjahti,
puissalti poikua lujasti ta laksi hanesta. Poika naytti
kuollehelta, ta Sentdah monet Sanottihki, jotta hian
kuoli. 27 No lisussa otti hanta kiasta ta autto noussa
pistyh, ta poika nousi. 8 Siitd, kon3a Iisussa mani pirt-
tih, ta Hanen kera oltih vain opasSettavat, hyd kysyttih
Hanelta: «<Mintah myé emma voinun ajua piessua po-
jaSta?» 2Iisussa vastasi heila: «Taman sortin piessa ei
ldhe muulla kuin vain moliutumalla ta pyhittamalla».
30 Hyg Iahettih Sieltd ta matattih Galileijan poikki. Iisus-
sa ei tahton, jotta kenkana tietais Siita, 3! Sentah kun
Hian opasti omie opassettavieh. Hian pakasi heild
nain: «Ihmisen Poika annetah rahvahan kasih, ta hyo
tapetah Hanet. Ta kolmantena paivana Hian nousou
kuollehista.» 32 OpasSettavat ei maltettu naita Sanoja,
vain ei ruohittu kySyd Hanelta. 33Iisussa tuli Kapernau-
min linnah. Kotih piastyd Hian kySy opasSettavilta:
«Mista tyd matateSSa pakasija?» 34 Hy0 ei virketty
mitana, Sentah kun hy6 matatessah kiissettih Siita, ken
heista on Suurin. 35 lisussa istuutu, ku¢cu lahemmaksi
kaksitoista opasSettavuah ta Sano heila: «Kun ken
tahtonou olla enSimmaisena, Sen pitay olla kaikkein vi-
imesimpana ta kaikkien passuajana». % Siita lisussa
pani opas3ettavien keSella lapSen, Sepasi Sita ta Sano:
37 «Ken Miun nime33a ottau luokSeh yhenki tammaosen

33

Markin jevanheli 10:14

lap3en, Se ottau luok3eh Miut. Ta ken ottau luokSeh
Miut, niin Se ei ota luokSeh Milma, vain ottau Miun
Tyontajan.» 38 livana Sano lisussalla: «OpasStaja, myo
nakima miehen, kumpani Siun nimelld ajau pois ihmi-
sista piessoja, vaikka hian ei ole mian joukosta. My6
kieltima hanta, Sentdh kun hian ei matkua mian kera.»
39 No lisussa vastasi: «Elkya kieltakkya hanta. Eihan Se,
ken ruatau Suuren ruavon Miun nimell3, voi Samassa
Sen jalkeh paissa Miusta pahua. 4 Ken ei ole teitd vas-
tah, $e on tidn puolella. 4 Sanon teil3 toven: ken an-
tanou teila staucallisen vetta juotavaksi Sentah, kun
ty0 oletta Hristossan omie, hian ei jia ilmain palkkua.»
42Tisussa jatko: «kKun ken muanitellou pahah yhenki
naista pienista, ken uskou Miuh, niin Silla ois parempi,
kun hanet mellicankivi kaklassa lykattais mereh. 4 Kun
kateS muanittanou Silma ridhkah, leikkua Se pois.
Parempi Siun on yksikatisena piassa ilmasenikuseh
elamah kuin kaksikatisena joutuo uatuh, Sammumat-
tomah tuleh, 4 missa mato ei kuole ta tuli ei Sammu.
45 Tahi kun jalka$ muanittanou Silma riahkah, leikkua
Se pois. Parempi Siun on yksijalkasena piassa il-
masenikuseh elamah kuin kakSijalkasena joutuo
uatuh, Sammumattomah tuleh, 4% missa mato ei kuole
ta tuli ei Sammu. 47 Ta kun Siun Silmas muanittanou Sil-
ma riahkah, niin kiso Se pois. Parempi Siun on yk-
siSilmasena piassa Jumalan Valtakuntah kuin
kaksiSilmasena joutuo uatun tuleh, 4 missa mato ei
kuole ta tuli ei Sammu. 4 Jokahini Suolatah tulella ta jo-
ka uhri $uolatah $uolalla. 50 Suolua tarvitah. Vain kun
Se manettandy Suolan mavun, millapa Suat Sen jalellah
Suolaseksi? Olkah teissa iceS3ana Suolua ta elakkya
keSkenah Sovussa.»

10 lisussa laksi Sieltd ta mani Juutijah, Jortanojoven

tuaksi. Hanen luo kerayty tuas aijan rahvasta, ta

niin kuin Hanella oli tapana, Hidn opasti heita. 2Iisus-
san luo tuli farisseita, ta kiuSatakSeh Hanta hyo kysyt-
tih: «Suauko mies erota naisestah?» 3 Hidn vastasi:
«Mita Moissei on Sanon Siih nahen?» 4 Hy0 Sanottih:
«Moissei anto meild luvan kirjuttua erokirjan ta jattya
naisen». Slisussa 3ano heila: «Taman kasyn hian kirjut-
ti teild Sentah, kun ty6 oletta niin kovaSytamiset.
6 Kumminki muailman alu$Sa Jumala luati ihmisen
mieheksi ta naiseksi. 7 Sentdh mies jattdy tuaton ta
muamon 8 ta yhtyy omah naiseh, ta niin naista kahesSta
tulou yksi liha. Hyd ei olla enampi kaksi, hyo ollah yksi.
9Ta min Jumala yhisti, Sitd ihmini elkah erottakkah.»
10Sjit4, kon3a hyo oltih Seinien $idme334, opassettavat
uuvvestah kySyttih Hanelta Sita Samua as's'ua. 1 Iisus-
sa Selitti heild: «Ken eruou omasta naiseStah ta akot-
tuu toisen kera, Se makuau vierahan naisen kera. 12 Ta
kun naini eronnou ukostah ta manndy uuvvestah
miehelld, hianki makuau vierahan miehen kera.» 13Iis-
ussan luo tuotih lapSie, jotta Hidn koskis heih.
OpasSettavat moitittih tuojie. 4 Kun Iisussa huomasi
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Sen, Hian Sianty ta 3ano heila: «Antakkua lapSien tulla
Miun luo. Elkya pietelkya heita, Sentah kun heijan
moisilla kuuluu Jumalan Valtakunta. 15 Sanon teild
toven: ken ei ota Jumalan Valtakuntua omah Sytameh
niin kuin lapsi, Se ei piaSe Sinne.» ¢ Jisussa Sepasi
lapSie, pani kateh heijan pialla ta plahoslovi hiat. 17 Iis-
ussa oli [ah633a matkah, kun eryas mies tuli juok3u-
jalkua, heittayty polvillah Hanen eteh ta kySy: «Hyva
Opastaja, mita miun pitais ruatua, jotta Saisin il-
masenikusen eldman?» 18 Siih lisussa vastasi hanella:
«Mintdh Sie Sanot Milma hyvaksi? Kenkana muu ei ole
hyva kuin yksistdh Jumala. 19 Sie tiijat kadyt: el tapa;
eld makua vierahan naisen kera; ela vara3sa; tovis-
tuas's'a eld valehtele; eld ana3Sa toisen omua; kun-
nivoita tuattuos ta muamuoS.» 20 MiesS Sano: «Kaikkien
naijen kaskyjen mukah mie olen eldn nuoreSta Suate».
21 Tisussa kacahti haneh, mie$ miellytti Hanta. Siita
Hian Sano miehella: «Yhta as's'ua Sie et ole ruatan.
Mane ta myo kaikki, mita Siula on, ta jua rahat koyhilla,
niin $ilma vuottau uarreh taivahissa. Sen jalkeh tule,
ota oma ristis ta as3u Miun kera.» 22 Naista Sanoista
mieS apeutu ta laksi pois pahalla mielin, Sentah kun
hanella oli dijan hyvysie. Zlisussa kacahti ymparillah
ta Sano opassettavillah: «Vaikie Se on pohattojen
piassa Jumalan Valtakuntah». 24 OpaSSettavat allissyt-
tih Hanen Sanoista. A lisussa viela lisasi: «LapSeni,
mitein vaikie on niijen, ket ollah kiini pohasvuossa,
piassa Jumalan Valtakuntah! 2 Helpompi on verbl'udan
manna nieklan 3ilmasta lapi kuin pohatan piassa Ju-
malan Valtakuntah.» 26 OpaSSettavat viela enamman
hammassyttih ta paistih keSkenah: «Ken 3e Silloin voit
pelastuo?» 27 lisussa kacco heih ta Sano: «Ihmisilla Se
on mahotointa, vain ei Jumalalla, Sentdh kun Jumala
voit kaiken». 28 Siitd Petri rupesi pakajamah lisussalla:
«A miteinpas myd? Myé jattima kaiken ta laksima Siun
kera.» 2 Iisussa vastasi: «Sanon teila toven: ken 3uinki
Miun ta Hyvan Viessin takie jatti oman talon, vellet tahi
Cikot, tuaton, muamon tahi lap3et, tahi pellot, 30 Se
Suau jo nyt, tassa ajasSa, Satua kertua enamman talo-
ja, vellija, Cikkoja, tuattoja, muamoja, lapSie ta peltoja -
lisakSi hanta ajellah - a tulijasSa ajassa hian Suau il-
masenikusen eldaman. 31 No a monet enSimmaiset tul-
lah viimesiksi ta viimeset enSimmaisiksi.» 32 KonSa hyo
noustih Jerusalimih manijya tieta, niin lisussa kulki
ie$3a. Opassettavat oltih kummissah, a jales3a tulijat
varattih. lisussa kuc€€u tuas ne kaksitoista opasset-
tavua luokSeh ta rupesi pakajamah heila Siita, mitein
Hanella kayt. Hian Sano: 3 «Myd manemma nyt
Jerusalimih. Sield Ihmisen Poika annetah ylipappien ta
sakonanopastajien kasih. Hyo suutitah Hanet kuolom-
ah ta annetah toisenvierosilla. 3* Ne nakretah Hanta,
Syletah Hanen pialla, ruoSkitah Hanta ta tapetah
Hanet. No kolmantena paivana Hian nousSou kuolle-
hista.» 35 Siitd Savvatein Juakko ta Iivana tultih Iisussan
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luo ta 3anottih: «Opastaja, voisitko Sie ruatua $en,
mitd myo Siulta kySymméa?» 36 Tisussa ky3y: «Mita tyd
tahotta, jotta Mie teild ruatasin?» 37 Hy6 vas3attih:
«Kun Sie tulet jumalallise$3a valo3a, niin aisimako
my® Silloin istuo Siun vierell3, yksi oikiella, toini
vaSemella puolella?» 38Iisussa Sano heild: «Tyo etta ti-
ija mita kySytta. Voittako tyo juuvva Sen muokka-
mal'l'an, min Mie juon? Voittako keStya Sen kasSannan,
milld Miut ka$$etah?» 39 Hyo $anottih: «Voimman». Sil-
loin Tisussa $ano heila: «Sen mal’l'an, min Mie juon, ty®
viela juottaki, ta Silla kasSannalla, milla Miut kaSSetah,
kasSetah tiatki. 0 Ka Miun vallas3a ei ole Sanuo, ken is-
tuu Miun oikiella tahi vaSemella puolella. Ne paikat ol-
lah niijen, kelld ne on tarkotettu.» 41 Kun toiset kymme-
nen opassettavua kuultih tasta, hyo Siannyttih Juakon
ta livanan pialla. 2 Silloin Iisussa ku¢¢u hiat luok3eh ta
Sano: «Ty0 tiijatta, jotta ket ollah halliccijan istumella,
ne ollah rahvahien herroja, ta muan mahtavat pietah
kan3oja oman vallan alla. 4 Nain ei Sua olla tian
keSessa. Ken tahtou tian joukossa olla Suurena, Se
olkah toisien kaskyldisena. 4 Ta ken tahtou tian
joukoS3a olla enSimmaisena, Se olkah kaikkien orjana.
45 Ei ni Inmisen Poika tullun 3ita varoin, jotta Hanta
passattais, vain tuli paSSuamah ta antamah oman
henken, jotta piastya monie riahan vallasta.» 46 Hy6
tultih Jerihonin linnah. KonSa Iisussa matkeutu Jeri-
honista opassettavieh kera ta Suuren rahvasjoukon Su-
attamana, tien vieressa istu Sokie Vartimei, Timein poi-
ka. Hian kySy miilostinua. 47 Kun hian kuuli, jotta
Sivuc&i matkuaja on Iisussa Nasarettilaini, hian karjeu-
tu: «Iisussa, Tuavitan Poika, armaha milmal» 48 Monet
kasettih hanen olla ianettah. Ka hian vain karju entista
lujempah: «Tuavitan Poika, armaha milmal!» 4 Iisussa
pietty ta Sano: «Ku€fukkua hanet tdnne». Hyd kucuttih
Sokie, Sanottih hanella: «Ela varaja. NouSe, Hian
kuc€Cuu Silma.» 50 Mies lykkasi sviitkan, nousi kiireheSti
ta tuli lisussan luo. 5 lisussa kySy hanelta: «Mita Sie
tahot, jotta Mie $iula ruatasin?» Sokie $ano Hanella:
«Opastaja, anna miun ilmih naké». %2 Siih lisussa
ano: «<Méane, $iun usko parenti $iut». Samas3a mie$
rupesi tuas nakémah, ta hian laksi Ilisussan matkah.
11 Kun hyo [ahesSyttih Jerusalimie, hyo tultih
Vifagijah ta Vifanijah, mit oltih Voipuuvuaran rin-
tiella. lisussa tyonsi ieltapdin kakSi opasSettavua 2ta
Sano heila: «Mankya tuoh kylah, mi on kohakkah. Heti
kun tuletta Sinne, tyd niatta kiini Sivotun oslanvarsan.
Sen 3ela334 kenkana ei ole vield istun. Kerittakkyé Se ta
tuokua tanne. 3 Kun ken kySyndy teiltd, mintah tyd niin
ruatta, Sanokkua vain: ‘Hospoti tarvi¢Cou Sita, ka rut-
toh Hian tyontay Sen jalellah'.» 4 Opassettavat lahettih
ta l8yvettih varSa, kumpani oli Sivottuna pihalla
verajah kiini. Hyo keritettih $e. 5 Siina eisojista ihmi-
sista eryahat kysyttih: «Mita ty6 oikein ruatta? Mintah
ty0 keritatta varSua?» 6 Hyo vassattih niin kuin Iisussa
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kaski, ta heijan annettih manna. 7 Hyo tuotih varsa lis-
ussalla, pantih Sen Selkdah omie vuatteita, ta lisussa
nousi varsalla Selkah. 8 Monet ihmiset leviteltih vuat-
teitah tiella. Toiset katattih tiepuolissa kaSvajista puista
lehvija ta levitettih niita tiella. ° Kaikin, ket as3uttih Iis-
ussan ieS3a ta jalessa, karjuttih ndin: - Osanna! Pla-
hoslovittu olkah Hian, kumpani tulou Hospotin
nime33a! 10 Plahoslovittu olkah tuatto Tuavitan val-
takunta, kumpani tulou Hospotin nimessa! Osanna
ylahyana taivahissal 11 Niin Iisussa tuli Jerusalimih.
Hidan mani jumalankotih ta kacceli Siela kaikkie. No kun
oli jo mydhani aika, Hian laksi kahentoista opassetta-
van kera Vifanijah. 12Kun hyo toisena paivana lahettih
Vifanijasta, lisussalla tuli nalka. 13 Hian naki etaham-
pana smokvapuun, kumpani oli lehes3a, ta laksi
kactomah, |6ytyiskd Siita mita Sydtavya. Puun luo tul-
tuo Hian ei I6ytan mitana muuta kuin lehtija, Sentah
kun viel3 ei ollun smokvien aika. 14 Siita Iisussa $ano
puulla: «Elkdh enampi kenkana ijassah Syokah Siun an-
timie!» Hanen opasSettavat kuultih nama Sanat. > Hyo
tultih Jerusalimih, ta lisussa mani jumalankotih ta ru-
pesi ajamah Sielta pois mydjie ta oStajie. Hian kuato
rahanvajehtajien stolat ta kyyhkyjenmydjien laucat,

16 eika Hian antan kenenkana kulettua tavarua ju-
malankojin pihan kautti. 7 Hian opasti ihmisie nain:
«Eikd3 Pyhissa KirjutukSissa Sanotaki: ‘Miun talon pitay
olla kaikkien rahvahien molintatalona’? A ty6 luatija Si-
ita rosvojen pesan.» 18 Ylipapit ta sakonanopastajat ku-
ultih tdma ta ruvettih e¢¢imah keinuo mitein tappua
lisussua. Hyo varattih Hanta, Sentah kun Hanen
opassuksella oli Suuri valta ihmisih. 9 Illan tultuo Iisus-
sa opasSettavineh laksi pois linnasta. 20 Aikaseh
huomeneksella hyé matattih smokvapuun kylicci ta
nahtih, jotta $e on kuivan juurista $uate. 2! Siita Petri
muisti, mita Iisussa Sano smokvapuulla, ta virkko:
«Opastaja, katohan tuota smokvapuuta, kumpasen
Sie kirosit! Se on kuivan.» 2 lisussa vastasi: «Uskokkua
Jumalah. 2 Sanon teila toven: kun ken $anonou téll3
vuaralla: ‘NouSe tilaltas ta heity mereh! - niin ni kayt,
kun hian ei epyale Sytames3ah vain uskou, jotta kayt
niin kuin hidn $anou. 24 Sentah Mie 3anon teild: Mit
Suinki tyé molitta Jumalalta, uskokkua, jotta jo Saita
Sen. Silloin 3e tulou teild. 2 Ta kon3a Seisotta moliutu-
massa, prostikkua kaikki, mita teila on ketaki vastah.
Siita tian Taivahaini Tuattoki prostiu teilé tidn pahat ru-
avot. 6 A kun ty0 ettd prostine toisie, Silloin ei ni tian
Taivahaini Tuatto prosti tian pahoja ruatoja.» 27 Hyo
tultih tuas Jerusalimih. Kon3a Iisussa kaveli jumalanko-
jissa, ylipapit, sakonanopastajat ta rahvahan vanhim-
mat tultih Hanen luo 28 ta ky3Syttih Hanelta: «Milla val-
lalla Sie n&ita ruat? Ken Siula anto vallan ruatua
naita?» 2 Iisussa vastasi heila: «Miula niise on teild
kySymys. VasSakkua tyd ensin Miula, niin Siita Mie
anon teild, milld vallalla Mie nitd ruan. 2 Sanokkua,

35

Markin jevanheli 12:18

ken anto Iivanalla vallan kastua? Jumalako vain ih-
miset?» 31 Hy6 paistih keSkendh nain: «Kun Sanonem-
ma: Jumala’, niin Hidn Sanou: ‘Mintéhpa Silloin etta
uskon Iivanua?' 32 No Sanosimmako: ‘Ihmiset annettih
livanalla valta'?» Kuitenki nain hyo ei ruohittu Sanuo,
kun varattih rahvasta. Rahvas niat piti livanua Jumalan
viessintuojana. 3 Sen takie hy vas3attih lisussalla:
«Emma tiijé». Silloin Tisussa 3ano heila: «<Ka Mie niise
en Sano teild, milla vallalla Mie tata kaikkie luajin».

12 lisussa rupesi pakajamah heila peittopakinoilla.

Hidn Sano: «Mies issutti viinasatun. Hian luati ai-

jan Sen ympairilla, louhi kallivoh altahan viinamarjojen
tallomista varoin ta rakenti vahilla lavan. Siit3 hian
vuokrasi satun viinamarjan kasvattajilla ta ice laksi
vierahih maih. 2 Sovittuh aikah hidn tyénsi oman
passarin viinamarjan kasvattajien luo, jotta Sais heilta
oman osan satun marjoista. 3 Ka nepa otettih mies Kii-
ni, piekSettih hanet ta toimitettih jalellah tyhjin kasin.
4Isanta tyonsi heijan luo toisen passarin. Tata hyo
kivitettih, lyotih pidh ta hapien kera toimitettih jalellah.
5Siita hian tydnsi tuas uuvven passarin, tima hyo
tapettih. Vield monie muita isanta toimitti viinamarjan
kadvattajien luo. Yksie hyo piek3ettih, toisie tapettih.
6 Lopulta jai vain hanen armas poika. Viimeseksi isanta
tyonsi poikah heijan luo, i¢e tuumaicci: ‘Miun omua
poikuani hyo ei ruohita ko3kie'. 7 No a viinamarjan kas-
vattajat tuumaitih keSkenah: ‘Talla jidy tuaton kuoltuo
viinasatu. Tappakka hanet, niin satu on mian.’ 8 Hyo
otettih poika kiini, tapettih hanet ta luotih pois vi-
inasatusSta. 2 Mitapa viinasatun isanta nyt ruatau? Hian
tulou ta tappau nuo viinanka3vattajat ta vuokruau sat-
un toisilla. 10 Oletta vet luken Pyhista Kirjutuksista
taman kohan: - Kivi, mi ei rakentajilla kelvannun, on
nyt rakennuksen pidkivi. 11 Hospotilta tama on tullun,
ta meista Se on Suuri kumma.» 12Ylipapit, sako-
nanopastajat ta rahvahan vanhimmat hok3attih, jotta
lisussa pakasi heista tassa peittopakinassa. Hyo ois
tahottu ottua Hanet kiini, ka varattih rahvasta, Sentah
annettih Hanen olla ta l&hettih pois. 13 Hy6 tydnnettih
Siitd muutomie farisseita ta iirotilaisie lisussan luo, jot-
ta eikd Suatais Hanta Sanasta kiini. 14 Ne tultih ta San-
ottih Hanella: «Opastaja, myé tiijamma, jotta Sie paka-
jat totta etka valitd, mité ihmiset Siusta ajatellah. Sie
piet kaikkie Samanarvosina ta oikein opassat Jumalan
tieta kaikilla. Ka niin Sano, onko oikein maksua keisaril-
la veruo, vain ei? Pitdiskd mian maksua, vain ei?» 15 lis-
ussa tiesi heijan ounahuon ta Sano: «Mintah tyo yritat-
ta Suaha Miut Sanoista kiini? Tuokua dinarin raha ta
nayttakkya Miula.» 16 Hy6 tuotih raha ta Hian ky3y:
«Kenen kuva ta kenen nimi Siina on?» Hyo vas3attih:
«Keisarin». 17 Silloin Iisussa $ano heila: «Antakkua ka
niin keisarilla Se, mi keisarilla kuuluu, ta Jumalalla Se,
mi Jumalalla kuuluu». Hy6 aijan kummeksittih naita
anoja. 18 Siité lisussan luo tuli saddukeita, kumpaset
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Sanotah, jotta kuollehet ei noussa. Hyo Sanottih Hanel-
|a; 19 «Opastaja, Moissei kirjutti meila nain: ‘Kun mies
kuollou, ta hanelta jiandy naini, a ei lasta, niin hanen
vellen pitdy ottua leSki naisek3Seh ta Suaha vainualla
jalkilaini'. 20 Oli Seictemen velleSta. Vanhin heistd akot-
tu ta kuoli, a lapSie ei jianyn. 2! No Siita toini velli otti
leSen, ka hianki kuoli jattamatta lapsie. Samoin kavi
kolmannella 2 ta kaikilla Seic¢emella: yheltakana ei
jidnyn lapsSie. Kaikkein viimesena kuoli i¢e naini. Z Kun
tulou paiva, kon3a kaikki kuollehet nous3ah, niin ke-
nen naini hian Silloin on? Hidn vet oli kaikkien Seicce-
men naisena.» 24 Iisussa vastasi heila: «Ty0 oletta
ek3yksissa, a mintah? Sentéh, kun etta tiija Pyhie Kirju-
tuksie ettaka Jumalan voimua. 2 Kuollehista noussuot
ei akotuta eikda manna miehelld, a hy6 ollah niin kuin
anhelit taivahissa. 2 Kun nyt tuli pakinaksi kuollehista
nousomini, niin Pyhien KirjutukSien mukah kuollehet
nous3ah. Ettako ole luken Moissein kirjaSta pakinua
palajasta pensahasta? Siind Jumala 3ano Moisseilla:
‘Mie olen Aprahamin Jumala, Issakan Jumala ta Juakon
Jumala'. 27 Ei Hian ole kuollehien Jumala, vain elavien.
Aprahami, Issakka ta Juakko eletah iellah kuoloman
jalkehki. Tyo oletta Suuresti ekSykSissa.» 28 Eryas sako-
nanopastaja kuuli heijan pakinan ta hok3asi, kuin
hyvin lisussa vastasi saddukeiloilla. Hian tuli ta kySy
lisussalta: «Mi kasky on kaikista tarkein?» 29 Iisussa
vastasi: «<Ensimmaini kasky on tdama: ‘Kuulkua, Israelin
rahvas! Hospoti, mian Jumala, on ainut Hospoti.

30 Tykkya Hospotie, omua Jumaluas, koko Sytamestas,
kaikella henkellas, kaikella mielellas ta kaikin voimin.’
Tama on enSimmaini kasky. 3! Toini Saman vertani on
Naita Suurempua kaskyo ei ole olomassa.» 32 Sako-
nanopastaja Sano Hanella: «Oikein, Opastaja! Totta
pakasit, jotta Hospoti on ainut Jumala, ei ole muita
kuin Hian. 33 Ta kun ihmini tykkyay Hanta koko
Sytamestah, kaikella mielellah, kaikella henkelldh ta
kaikin voimin, ta tykkyay lahimmaistah niin kuin iccieh,
Se on enamman kuin polttouhrit ta kaikki muut uhrit.»
34Tisussa naki, jotta sakonanopastaja vastasi viisahasti,
ta $ano hanella: «Sie et ole etdhana Jumalan Valtakun-
nasta». Sen jalkeh kenk&na ei ruohtin ky3y® lisussalta
mitana. 35 lisussa opasti jumalankojissa ta Sano:
«Mitein sakonanopastajat voijah Sanuo, jotta Hristossa
on Tuavitan poika? 3¢ Tuavittahan ice Pyhan Henken
juohatuksesSta kuccuu Hanta omaksi Hospotiksi. Hian
Sanou nain: - Taivahaini Hospoti Sano miun Hospotilla:
Issu Miun oikiella puolella, kuni Mie lyén muah Siun vi-
holliset, panen hiat Siun jalkojen alla. 37 Tuavitta ice
Sanou Hristossua omaksi Hospotikseh. Ka kuin Hris-
tossa Silloin voit olla Tuavitan poika?» Suuri rah-
vaSjoukko kuunteli lisussua mielellah. 38 lisussa opasti
vieldi ndin: «Varokkua sakonanopastajie! Hyd mielellah
kavellah pitissa vuatteissa ta vuotetah, jotta heita ter-

36

Markin jevanheli 13:19

vehittais pihoilla. 3 Sinagoga3Sa hyo mielellah issutah
ensSimmaisilla istumilla ta pruasniekkastolassa kun-
nivopaikoilla. 90 Ka hyo Se viijah leskil6ilta talot ta moli-
uvutah pitalti vain $entah, jotta ihmiset nahtais. Sita
kovempi suutu hyd Suahah.» 4! lisussa istu jumalanko-
jin rahalippahan vasStapiata ta kac¢o, mitein ihmiset
pannah $iih rahua. Monet pohatat annettih &ijin. 42 Si-
ita tuli kdyha leSkinaini ta pani lippahah kaksi pienta
rahua - oisko yhen vaskirahan verran. 4 lisussa kuccu
opas3ettavat luok3eh ta 3ano heila: «Sanon teila toven:
tama koyha leski pani lippahah enamman, mita
kenkana toini. 4 Muut annettih liijoista rahoistah, a
hian anto ainusistah, anto kaiken mita hanella olj,
kaiken mita hian tarvicci, jotta elya.»

13 lisussa oli [ah6s5a jumalankojista, kun yk§i Ha-

nen opassettavista Sano: «Opastaja, kaco Sie!

Mittyot kivet ta mittyot rakennukSet!» 2 Iisussa vastasi
hanella: «Niatké néama mahtavat rakennuk3et? Téh ei
jia kivie kiven pialla, kaikki hajotetah muan tasalla.»
3Kun lisussa istu yksinah Voipuuvuaralla jumalankojin
vastapiata, Petri, Juakko, Iivana ta Ontrei kySyttih
Hanelta: 4 «Sano meild, konsa tdma kaikki tulou? Mi on
merkkina Siita, jotta jumalankoti hajotetah ta kaikki
tama tapahtuu?» 5lisussa rupesi pakajamah heila:
«Varokkua, jotta kenkdna ei muanittais teita viarah.
6 Monet tullah Miun nimisina. Hy6 Sanotah: ‘Mie olen
Hristossa’, ta ekSytetdh monie. 7 Kun tian korvih kan-
tautuu Sovan ianie ta ty6 kuuletta viestija Sovista, elkya
polastykkya. Nain pitdy kayva, ka Se viela ei ole loppu.
8 Rahva$ nouSou rahvasta vastah ta valtakunta val-
takuntua vastah. Joka puolella on muanjarissyksie, ta
tulou Suuri nalka ta mellakkoja. Tama on vasta Synny-
tyStuskien alkuo. 9 Olkua varoillana! Tiat viijah suutuh
ta teita piekSetah sinagogoissa. Miun nimen vuoksi ty6
jouvutta muaherrojen ta Cuarien eteh, jotta Sanosija
heila Miusta. 1© Kumminki ennein kuin loppu tulou,
Hyva Viesti pitdy Sanella kaikilla kanSoilla. 1 Ta kun tiat
otetah kiini ta viijah suutuh, elkya huolehtikkua
ieltapain Siitd, mita paissa. Elkya Sita ajatelkua.
Sanokkua vain ne 3anat, mit teil3 Silloin annetah. Sil-
loin etta pakaja tyd, vain Pyha Henki. 12 Velli antau
oman vellen kuolomah, tuatto lapSen, ta lapSet
noussah omie vanhempieh vaStah ta tapetah hiat.
13 Kaikin ruvetah vihuamah teitd Miun nimen tahen.
No Se, ken keStay loppuh Suate, pelastuu.» 14 «Kun ty6
niattd pakanan ta ilkien olijan, kumpasesta pakasi Ju-
malan viessintuoja Tanila, Seisomassa Sield, missa Sen
ei Sais Seisuo - lukija malttakkah taman! - Siita kaikki
Juutijassa elajat puakkah vuaroilla. 1> Ta Se, ken on
taloh katolla, elkdh mankah pirtista mitdna kdymah.
16 A Se, ken on pellolla, elkdah my6stykkah jalellah vuat-
teita ottamah. 17 Voi niita, kumpaset niina paivina ollah
pakSuna tahi imetetah! '® Moliutukkua, jotta tian pako-
reissu ei Sattuis talvisaikana. " Niina paivina niatSen
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tulou Semmoni ahissus, mimmoista ei ole ollun muail-
man luatimisesta alkuan tah paivah Suate, ta enampi
konsana ei tule. 20 Kun Hospoti ei ois lyhentan Sita
aikua, niin yksikana ihmini ei jais henkih. Kumminki ni-
ijen vuoksi, kumpaset Hian on valinnun, Hian lyhenti
Sen ajan. 2! Kun ken Silloin Sanonou teila: ‘Tidla on
Hristossa’, tahi: ‘'Ka€o Hristossa on tuola’, elkya
uskokkua. 2 Niat kun tulou niita, ket luatiuvutah Hris-
tossaksi ta Jumalan viessintuojiksi. Hy® luajitah
merkkiruatoja ta kummie, jotta Suatais ekSyttya valitut
niise, kun Suinki vain voitais. 2 Niin jotta olkua varoil-
lana. Mie jo ieltapain Sanoin teild kaiken.» 24 «Ka noijen
hatapaivien jalkeh paivani pimendy ta kuu ei anna val-
uo, & tahet kirvotah taivahasta, ta taivahien voimat
tarahetah. % Silloin ndhéah, jotta Ihmisen Poika tulou
pilvien pialla SuureSSa voimassah ta jumalallise3Sa val-
0S3ah. 27 Hian tydntay omie anhelija keryamah Ju-
malan valitut muan nellasta puolesta, taivahanlaijasta
toiseh laitah Suate. 28 OpaStukkua Siita, mitein smokva-
puulla kayt: konsa Sen ok3at virotah ta niih alkau tulla
lehtie, tyo tiijatta, jotta ke on 14384, 2 Samoin, kun
niatta kaiken tdman, tietdkkya, jotta Ihmisen Poika on
13384, ihan ovilla. 30 Sanon teila toven: timé& ihmispolvi
ei kavo Sini, kuni kaikki tama ei tapahu. 3! Taivas ta
mua kavotah, vain Miun Sanat ei kavota. 32 No 3ita
paivya ta tuntie ei tiija kenkana, ei taivahan anhelit, ei
ni Poika, Sen tietdy vain Tuatto yksin.» 3 «Olkua varoil-
lana, valvokkua ta moliutukkua, Sentadh kun ty6 etta ti-
ija, konSa Se aika tulou. 34 YkSi mies laksi vierahih maih.
Koista lahtiessa hian anto omilla paS3ariloilla jokahisel-
la oman ruavon ruattavakSi, a ovenvahin hian kaski
valvuo. 35 Sentéh valvokkua, tyd kun etté tiija, mih
aikah talon isanta mydstyy: illallako vain keskiyélla,
kukon kiekunta-aikahko vain paivan jo noustuo. 3 Val-
vokkua, jotta etta Sattuis makuamah, kun hian tullou
akkie. 37 Min Mie Sanon teild, Sen Sanon kaikilla: val-
vokkual»

14 Jai kak3i paivya Aijahpaivah ta Riesanleivan pru-

asniekkah. Ylipapit ta sakonanopastajat piettih

neuvuo keSkenah, mitein viisahuolla Suaha lisussa
kasih ta tappua Hanet. 2No hyd piatettih: «Pruas-
niekkana Sita ei Sua ruatua, jotta rahvas ei alkais
elamoija». 3 Vifanijassa eli Simoni, entini prokasatauti-
ni. Konsa lisussa oli hanen luona verolla, Sinne tuli nai-
ni. Naisella oli alabasteripullosSa puhasta, hyvin
kallista nardavoijetta. Hian rikko pullon ta kuato
voitien lisussalla piah. 4 Eryahat paheksittih tata ta
paistih keSkendh: «Mita vasSen tyhjah valella voijetta!
5Senhéan ois voinun myywva ta jakua rahat kéyhilla. Ois
Siita ainaki kolme3atua dinarie Suanun.» Hy6 moitittih
naista. 6 Siih lisussa $ano: «Jattakkya naini rauhah.
Mintah ty6 pahotatta hdnen mieltd? Hian ruato Miula
hyvan ruavon. 7 Kéyhat ollah aina tian kera, ta ty6 voit-
ta auttua heitd, konsa himottanou, vain Mie en ole
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aina tian kera. 8 Hian ruato Sen, min Suatto. Hian jo
valmeheksi voiteli Miun Runkon hautuamista varoin.
9Sanon teild toven: koko muailmas3a, missa ikanah
vain ruvettaneh Sanelomah Hyvya Viestie, Siela muis-
sellah tataki naista ta kerrotah, mita hian ruato.» 10 Ju-
uta Iskariot, yksi kaheStatoista opasSSettavasta, mani
ylipappien luo, jotta auttua heila ottua lisussa kiini.

" Taman kuultuo hyo ihassuttih ta luvattih antua
hanelld rahua. Siitd Juuta rupesi e¢¢imah passalie
aikua, konsa vois antua lisussan heijan kasih.
12RRjeSanleivan pruasniekan enSimmaisena paivana,
kon3a oli tapana tappua Aijanpéivan vuonna, opas3et-
tavat ky3yttih lisussalta: «Missa Sie tahtosit Syywa Ai-
janpaivan illallisen? Kunne manemma $ita valmis-
tamah?» 13lisussa toimitti kakSi opasSettavuah matkah
ta Sano heild: «Mankya linnah. Teild vastah tulou mies,
kumpani kantau vesiaStieta. AStukkua hanella jalkeh.
14 Kunne hian mandy, Siela Sanokkua talon isannalla
nain: ‘Opastaja kaski kySyo, missa on huoneh,
kumpases3a Hian opassettavieh kera voit Syywa Aijan-
paivan illallisen?' 15Isantd nadyttay teild Suuren huone-
hen ylakerrassa, missa kaikki on varusSettu valme-
heksi. Sinne valmistakkua meil illallini.» 16 Opa33etta-
vat lahettih matkah ta tultih linnah. Kaikki oli justih ni-
in, mitein lisussa heila Sano, ta hyo valmissettih Aijén-
paivan illallini. 7 Kon3a tuli ilta, Iisussa tuli Sinne ka-
hentoista opassettavan kera. 18 Kun hyo oltih
Zy6massa, lisussa $ano: «Sanon teild toven: yksi teista
- mie§, kumpani Syéy Miun kera - pettay Miut».

19 OpasSettavat apeuvuttih ta alettih toini toisen jalkeh
kySyo Hanelta: «En Suinki Se mie ole?» 20 Jisussa vastasi
heil: «Se on yksi teistd kahestatoista, mie$, kumpani
kastau leipya Samah astieh, mih Mieki. 2 Ihmisen Poi-
ka l1ahtoy tasta muailmasta justih niin, mitein Hanesta
Sanotah Pyhissa KirjutukSissa. Ka paha periy Sen
miehen, ken pettdy Ihmisen Pojan! Silli miehelld ois
ollun parempi, kun ei ois Syntynki.» 22 Konsa hyo oltih
Syomassa, lisussa otti leivan, passipoitti Jumalua,
katko leivan, anto opassettavillah ta Sano: «Ottakkua
ta 3yokyd, tama on Miun Runko». 2 Siit3 Hian otti
mal'l'an, passipoitti Jumalua, anto Sen heila, ta hyo
kaikin juotih Siita mal'l'asta. 24 Hian Sano: «<Tama on Mi-
un Veri, Uuvven Sopimuk3en Veri, mi valutetah
monien puolesta. 25 Sanon teil3 toven: Mie en juo
enampi mitana viinamarjasta luajittuo Sini, kuni en juo
uutta viinua Jumalan Valtakunnassa.» % Hy6 laulettih
passipo-psalmi ta lahettih Voipuuvuaralla. 27 Iisussa
Sano heila: «Tana yona tyo kaikki kieltayvytta Miusta,
Sentah kun Pyhissa KirjutukSissa Sanotah: - Mie lyon
paimenen muah ta lampahat hajauvutah. 2 No a
kuollehista noustuoni Mie manen teitd iella Galileijah.»
2 §jit4 Petri $ano Hanell: «Vaikka kaikki muut
kieltayvyttais Siusta, ka mie 3e en». 3 Tisussa vastasi
Petrilld: «<Sanon $iula toven: tidn&piana, tand S3amasena
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yona, ennein kuin kukko kahic¢i kiekuu, Sie kolmicci
kieltayvyt MiuSta». 3! No Petri poSiutu: «Vaikka joutusin
kuolomah Siun kera, mie ija334h en Siusta kieltdyvy».
Samua 3anottih kaikki toisetki. 32 Sen jalkeh hyd tultih
Gefsimanija-nimiseh paikkah, ta Iisussa Sano opasset-
tavillah: «Istukkua ty6 ta3sa Sini, kuni Mie moliuvun».
3 lisussa otti kerallah Petrin, Juakon ta Iivanan. Hian
joutu tusan ta ahissukSen valtah, 34 ta Sano heila: «Mi-
un henkeni on tusassa, kuoloman tusassa. Vuottakkua
tassa ta valvokkua.» 35 Iisussa mani vahaista loitom-
maksi, heittdyty muah ta moli, jotta muokkien aika,
kun Suinki vois, manis Hanesta kylicci. 36 Hian Sano:
«Awva, Tuatto, kaikki Sie voit. Vie tama muokkamal'l'a
Miun kyli¢gi. Olkah kumminki niin kuin Sie tahot eiké
niin kuin Mie tahon.» 37 Sen jalkeh Iisussa my63ty
opassettavien luo ta naki, jotta hyd muatah. Hian Sano
Petrilla: «Simoni, makuatko Sie? Etk6 ni yhta tuntie
jakSan valvuo? 38 Valvokkua ta moliutukkua, jotta etta
joutuis pahan muanituksih. Teild on tahto hyvah, ka ih-
misluonto on heikko.» 3 Iisussa mani tuas etdham-
maksi ta moliutu Samoilla Sanoilla. 9 Konsa Hian tuli
jalellah, niin I6ysi opaSSettavat makuamassa. Heijan
Silmat iceStah mantih umpeh. Hy® ei tiijetty, mita San-
uo Hanella. 4 Kon3a lisussa tuli kolmannen kerran
opasSSettavien luokSi, Hidn 3ano heila: «A tyd aina vain
makuatta ta levahteletta! Riittdy. Aika on tullun. Nyt Ih-
misen Poika annetah ridhkahisien kasih. 42 Nouskua,
nyt Idhemma! Miun pettdja on jo lahella.» 43 lisussan
viela paissessa Siih tuli Juuta, yksi kaheStatoista
opasSettavasta, ta hanen kera mieSjoukko miekat ta
Seipahat kasissa. Ylipapit ta rahvahan vanhimmat oli
hiat tyonnetty. 4 lisussan pettdja oli ieltapain Sopin
hian kera merkista: «Kelld mie $uuta annan, Se on e
pois.» 4 Juuta mani Suorua piata Ilisussan luo ta Sano:
«Rawvi, Rawvil» ta anto Hanella Suuta. 4 Miehet kaytih
lisussah kasin ta Sivottih Hanet. 47 Yksi vierella olijista
vejalti miekan huotrasta ta iski ylipapin kaskylaista ni-
in, jotta $ilta laksi korva. 48 Siit3 Iisussa $ano
mieSjoukolla: «Tyo laksija ottamah Milma niin kuin
rosvuo, miekat ta Seipahat kasissa tyo tulija. 4 Mie
olen joka paiva ollun tian kera jumalankojissa ta opas-
tan, ta tyo ettd ottan Milma kiini. No nain piti kayva,
jotta kavis toteh Se, mita on Sanottu Pyhissa Kirju-
tuksissa.» 5 Silloin kaikki opassettavat jatettih Hanet ta
puattih. 5 lisussan perassa astu yksi nuori mies,
kumpasella ei ollun pidlld mitdna muuta kuin liinavu-
ate. Saltatat otettih hanet kiini, 52 ka hian jatti vuattien
heijan kasih ta pakeni alac¢i. 53 Iisussa vietih ylipapin
luo, ta Sinne kerayty koko ylimmaini pappilisto, rahva-
han vanhimmat ta sakonanopastajat. > Petri astu ei
vaki pitan matan piassa lisussan perassa ylipapin pi-
hah Suate. Sielé hian istuutu kaskylaisien joukkoh Idm-
mitteliytymah tulen luona. 55 Ylipapit ta koko Neu-
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vokunta ecittih mieSta, kumpani vois tovistua lisussua
vastah, ta $iitd hyo voitais tappua Hanet. Semmoista ei
kumminki 16ytyn. % Monet tovissettih Hanta vastah
valehtelomalla, vain heijan tovissukset ei kayty yhteh.
57 Silloin astu eteh vield muutomie valehtovistajie,
kumpaset Sanottih: 38 «Hian pakasi mian kuullen, jotta
hajottau taman ihmiskasin luajitun jumalankojin ta
kolmes3a paivassa noStau uuvven, kumpaista ei ole lu-
ajittu ihmiskasin». % No kumminki naistaki tovis-
suksista ei riittan. € Siita ylipappi nousi, astu kaikkien
eteh ta ky3y Iisussalta: «Mintih Sie et vadtua mitané
heijan viaritykSih?» 6! Ka lisussa oli idnettah, ei virkkan
mitdna. Siita ylipappi tuas kySy Hanelta: «Oletko Sie
Hristossa, korkiesti kiitetyn Jumalan Poika?» 62 lisussa
vastasi: «Mie olen. Ta tyd niatta viela Ihmisen Pojan is-
tumassa Suuren Jumalan oikiella puolella ta niatta,
mitein Hian laskeutuu tanne taivahan pilvien keSes3a.»
&3 §jita ylipappi revélti omat vuattiet ta 3ano: «<Mintéh
meila viela tovistajie pitay! 6 Ice kuulija, mitein Hian
panou I¢Cieh Jumalaksi. Mita mielta oletta?» Kaikin
oltih yhta mielta, jotta Hian on vidra ta Hanet pitdy
tappua. % Eryahat alettih Sylkie Iisussan pialla. Hyo Siv-
ottih Hanelta Silmat, lyétih Hanta nyrkilla ta Sanottih:
«Sanopa nyt, ken Silma 16i!» Vahit niise lydtih Hanta.
& Petri oli alahuana piha33a. Sinne tuli ery3s ylipapin
passarityttd, ¢ ta nahtyd Petrin lammitteliytymassa
tyttd kacco hanté ta $ano: «Sie niise olit tuon Nasaret-
tilaisen kera, tuon lisussan». 8 No Petri alko eikkie: «<En
tiijd enka malta, mista Sie pakajat». Nain hian Sano ta
laksi Sieltd verajilla pain. Silloin kukko rupesi
kiekumah. 6 Tyttd tuas naki hanet ta Sano Siina Seiso-
jilla: «Tama mie$ on Samasta joukosta». 70 No Petri tuas
eikki. A vahasen ajan piasta muutki Siela olijista Sanot-
tih hanella: «Varmasti Sie olet yksi heistd, Siehan niise
olet galileijalaini. Sen kuulou jo Siun pakinasta.» 71 Siit4
Petri Sano: «Mie en tunne, en tiija tuota Miesta, keSta
ty6 pakajatta. Tappakkah Jumala miut, kun vale-
hellen.» 72 Sjiina $amas3a kukko kieku toiseh kertah.
Petri muisti, mitein lisussa Sano hanella: «kEnnein kuin
kukko kahicci kiekuu, Sie kolmicci kieltayvyt MiuSta».
Petri rupesi itkbmah.

15 Aikaseh huomenek3ella ylipapit neuvoteltih

rahvahan vanhimpien, sakonanopastajien ta

koko Neuvokunnan kera. Hyd Sivottih lisussa riimu-
loih, vietih Hanet ta annettih muaherra Pilatilla. 2 Pilatti
ky3y lisussalta: «Oletko Sie jevreijen Cuari?» lisussa
vastasi: «Sie $en $anoit». 3 Ylipapit vidritettih Iisussua
monesta as's'asta. 4 Pilatti tua$ ky3y Hanelta: «Etko Sie
meinua vas3ata? Kuulethan Sie, mi3t3 kaikesta hyo Sil-
ma viaritetah.» 5 Ka Iisussa ei vasSannun enampi
mitana. Pilatti ihmetteli Sitd. ¢ Pruasniekan aikana
muaherra aina piasti tyrmasta yhen vankin, Sen, keta
rahvas tahto. 7 Siih palah tyrmas3a oli miehie,
kumpaset oli nousStu vallas3aolijie vaStah ta Siina mel-
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lakasSa tapettu ihmini. Heijan joukossa oli Varavva-ni-
mini mies. 8 Pilatin luo kerayty rahvasjoukko. Hy6 vua-
jittih, jotta hian ruatais niin kuin hanella oli tapana.

9 Pilatti kySy heilta: «Tahottako tyo, jotta piassan teila
jevreijen Cuarin?» 10 Hidn kun nidt maltto, jotta ylipapit
kajehukSissah oli annettu lisussa hanella kasih. 1 Yli-
pappien ussutuksesta rahvasjoukko vuati, jotta hian
Tisussan tilah piastais Varavvan. 12 Silloin Pilatti ky3y
rahvahalta: «Ka mitdpa mie ruan talla, keta tyd Sanotta
jevreijen Cuariksi?» 13 Hy® karjuttih vastah: «<Nuakli¢e
Hanet ristih!» 14 Pilatti kySy: «Mita pahua Hian on ru-
atan?» Hyd vain karjuttih viela lujempah: «Nuaklice
Hanet ristih!» 15 Pilatti tahto ruatua rahvahalla mieliksi,
ta niin hian piasti Varavvan tyrmasta, a lisussan anto
saltatoilla ruosSittavaksi ta ristih nuaklittavaksi.

16 Saltatat vietih lisussa muaherran horomien pihah ta
kucuttih Sinne koko saltattajoukko. 7 Hyd Suoritettih
Hanet purppuranruskieh sviitkah, viannettih pi-
ikkiok3ista korona ta pantih 3e Hanella piah. 18 Siita
hyo alettih tervehtie Hanta: «Terveh Siula, jevreijen
Cuaril» 19 Hy® lyétih Hanta kepilld piah, Sylettih Haneh,
heittayvyttih polvusillah ta kumarrettih Hanella. 20 Kun
hy6 oli ndin ivual'tu lisussua, hyo otettih Hanen pialta
purppurasviitka, Suoritettih Hanet omih vuatteih ta
lahettih viemah ristih nuaklittavaksi. 2! Eryas kirine-
jalaini mies, Simoni nimeltah, Aleksanterin ta Rufan tu-
atto, oli tulo33a linnah. Hian tuli heita vastah, ta
saltatat pakotettih hanet kantamah lisussan ristie.

2 Hyg vietih lisussa Golgofa-nimiseh paikkah, mi kian-
nettyna merkiccoy «Piakopanpaikka». 2 Hyd tarittih
Hanella mirran kera Sevotettuo viinua, vain Hian ei ot-
tan $ita. 24 Siitd hy® nuaklittin Hanet ristih ta juattih
keSkenah Hanen vuattiet, pantih arvalla, jotta ken mita
Suau. % Oli kolmas tunti, kon3a hy6 nuaklittih Hanet
ristih. 26 Ristih Iisussan pian ylapuolella oli kirjutettu,
mintdh Hanet oli suutittu kuolomah. Siina luki: «Jevrei-
jen Cuari». 27 Hanen kera nuaklittih ristih kaksi rosvuo,
yksi Hanen oikiella, toini Hanen vaSemella puolella.

2 Nain tultih toveksi nama Pyhien KirjutuksSien Sanat:
«Hanet luvettih sakonanrikkojien joukkoh». 29 Sivu&¢i
matkuajat ivual'tih Hanta, puisseltih piatah ta Sanottih:
«Hoi, Siekd voit hajottua jumalankojin ta no3tua $en
uuvvestah kolmesSa paivassa? 30 PelasSa nyt I¢ces ta
%olaha rissiltd!» 31 Samoin ylipapit yhe$34 sako-
nanopastajien kera ivual'tih Hanta. Hyd paistih
keSkenah: «Muita Se Hian autto, ka I¢Cieh ei voi auttua.
32 Solahtakkah nyt rissiltd, Hristossa, Israelin Cuari! Sen
kun niamma, Siitda uSomma Haneh.» Neki, ket oli
yhes3a Hanen kera nuaklittu ristih, ivual'tih Hanta.

33 KeSkipaivalla, kuuvvennen tunnin aikah, tuli pimie
koko muan pialla. Pimieta kesti yhekSanteh tuntih Su-
ate. 3 YhekSannella tunnilla lisussa karju lujasti: «Eloi,
eloi, lama Savahfani?» Kiannettyna Se on: Jumalani, Ju-
malani, mintdh Sie Miut j&tit? 35 Tdaman kuultuo muu-
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tomat Siina Seisojista Sanottih: «Kuulkua, Hian ku¢¢uu
II'ua». 36 Siita ken liendy mie$ juoksi ta kadto gupkan
muikieh viinah, pani Sen kepin pidh ta anto Iisussalla
imettavaksi. MieS Sano: «Vuota katomma, tulouko II''a
ottamah Hanet rissiltd». 37 Siita lisussa karjahti lujasti
ta anto henkeh. 3 Siind 3amas3a jumalankojin saviessa
repisi kaheksi, ylahyata alahuaksi Suate. 32 Rissin vas-
tapiata Seiso Suan saltatan pialikko. Kun hian naki,
mitein lisussa karjahti lujah ta heitti henken, hian
gano: «Tama Mies tosiehki oli Jumalan Poikal» 40 Sjina
oli niise naisie vahaista etdhampana tata kacComassa.
Heijan joukos3a oltih Magdalan Muarie ta toini Muarie,
kumpani oli nuoremman Juakon ta Josijan muamo, ta
Salomija. 4! lisussan GalileijasSa olle$3a hyo matattih
Hanen kera ta passattih Hanta. Oli Siela aijan muitaki
naisie, kumpaset oli tultu Hanen kera Jerusalimih.
42 Oli piatin¢ea, Suovatan uatto. Alko illaistuo. 4 Silloin
Siih tuli arimafijalaini Joosefi, arvo$3Sapietty Neuvokun-
tah kuuluja mie$, kumpani niise vuotti Jumalan Val-
takuntua. Hian ruohti ta mani Pilatin luo ta kySy, jotta
Saisko ottua lisussan Ruumehen. 4 Pilatti hammasty,
kun kuuli, jotta lisussa jo kuoli. Hian kuc€u Suan
saltatan pialikon luokSeh ta kySy Hanelta, jotta
tosiehko lisussa jo kuoli. 4 Kun Suanpialikkd myoénti
Sen, Pilatti kaski antua Iisussan Ruumehen Joosefilla.
46 Joosefi osti palttinua, otti lisussan rissilta, kiari Hanet
vuattieh ta pani kalmakotiseh, kumpani oli lohkattu
kallivoh. Kalmakotisen Suuh hian vieretti kiven Sen typ-
piekSi. 4 Magdalan Muarie ta Josijan muamo Muarie
nahtih, kunne Ilisussan Ruumis pantih.

16 Suovatan loputtuo Magdalan Muarie, Juakon

muamo Muarie ta Salomija o33ettih hajuvoijetta,

jotta manna Iisussua voitelomah. 2 Suovatan jalkisena
paivana oikein aikaseh, paivasen vasta noustuo, hy6
l&hettih kalmalla. 3 MatateS3Sa hyo paistih keSkenah:
«Kenpa meita auttais ta vierettais kiven kalmakotisen
oven Suusta?» 4 NiatSen Se kivi oli hyvin Suuri. Ka peril-
Ia piasty6 hyo nahtih, jotta kivi on jo vieretetty. 5 Hyo
mantih kalmakotisen Siameh ta nahtih oikiella puolella
istumassa nuoren miehen, kumpasella oli pitat valkiet
vuattiet. Hyo p6lassyttih. 6 MieS Sano heila: «Elkya
varakkua. Tyo ecitta lisussa Nasarettilaista, kumpani
nuaklittih ristih. Hidn nousi kuollehista, ei Hian ole
tiala. Tuossa on paikka, mih Hanet oli pantu. 7 Mankya
ta Sanokkua Hanen opassettavilla, Petrilla niise, jotta
Hian mandy teita ielld Galileijah. Siela tyd niatta Hanet,
niin kuin Hidn I¢e teild Sano.» 8 Kalmakotisesta pihalla
piastyd naiset varajannan takie vapistih ta puattih
juokSujalkua. Hy0 ei ruohittu kellana mitana virkkua,
niin varattih. 2 Kun Iisussa oli Suovatan jalkisena
paivana aikaseh huomeneksella noussun kuollehista,
Hian nayttayty enSin Magdalan Muariella, kumpasesta
oli ajan pois Seicemen piessua. ' Muarie mani ta vei
Sanan niilla, ket oli matattu Iisussan kera ta itettih nyt
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murehissah. " Vaikka hy6 kuultih, jotta lisussa on
eloS3a ta jotta Muarie oli nahnyn Hanta, hyo ei uSottu
git4. 12Sen jalkeh lisussa nayttayty toisen ndkdsend ka-
hella opasSettavallah, kon3a hyo oltih mandssa pois
linnasta. 3 Namaki myossyttih Sanomah toisilla, no
heita niise ei uSottu. 4Viimein lisussa nayttayty yhella-
toista opas3ettavallah, kon3a hyo oltih verolla. Hian
moitti heita Siita, jotta hyo ollah epauskosie ta ko-
vasytamisie. Hy0 niat ei uSottu niita, ket oli nahty
Hanet kuollehista nousSehena. 15 Hian Sano heila:
«Mankya joka puolella muailmua ta Sanelkua Hyvya Vi-
estie kaikilla ihmisilla. 16 Ken uSkou ta hanet kas3etah,
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Se pelastuu, ka ken ei uSo, Se suutitah uatuh. 17 Ne, ket
uSotah, ruatah tammaosie merkkiruatoja: Miun nimen
voimalla hyd ajetah pois piessoja ta paissah uusilla
kielilla. 18 Vaikka ottakkah kidrmehie kasih tahi juokah
tappajua myrkkyd, heilad ei tule Siita mitana. Hy6 pan-
nah kateh lasijien pialla, ta ne paretah.» 19 Kun Hospoti
oli Sanon heild tdman, Hanet otettih taivahah ta Hién
istuutu Jumalan oikiella puolella. 20 OpaSSettavat lahet-
tih matkah ta Saneltih Hyvya Viestie joka paikassa.
Hospoti oli hian kera tas3a ruavossa ta merkkirua-
toloilla lujitti heijan Sanat. Amin.
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Lukan jevanheli

Monet on ruvettu kirjuttamah kaikeSta Siita, mita

mian kera oli ollun. 2Hy® kirjutettih Sen mukah,
mita meild paistih ne, ket ihan aludta Suate nahtih
omin Silmin kaiken ta ruvettih levittamah Jumalan San-
ua. 3 Niin mieki tarkkah tutkin kaiken alusta loppuh. Si-
ita piatin kirjuttua Silma varoin, arvosa Feofili, kaikki
as's'at jarestah. 4 Siita Sie ice niat, jotta totta on $e, mita
Siula on opas3ettu. 5 Siih aikah, kon3a Tiroti oli Juutijan
Cuarina, Siela eli Saharei-nimini pappi. Hian oli Avijan
pappijoukoSta. Hanen naini oli Jelisaveta, pappi Aa-
ronin Suvusta. ¢ Molommat hyo oltih Jumalan Silmissa
oikiemieliset ta vijattomat ta elettih kaikkien Hospotin
kaskyjen ta juohatukSien mukah. 7 No heila ei ollun
lapSie, Sentah kun Jelisaveta ei voinun tulla pakSuksi,
ta hyé molommat oltih jo vanhat. 8 Yhen kerran Sa-
harei oli toimittamas3a papin toita Jumalan iessa
oman joukon vuorolla. 2 Niin kuin aina, papit pantih
arpua toista. Arpomisen mukah Saharein piti manna
Hospotin jumalankotih polttamah luatanua. 10 Sill3
aikua, kuni hian kuati, Suuri rahvaSjoukko moliutu
ulkopuolella. 11 Siita Sahareilla ndyttayty Hospotin an-
heli. Hian Seiso kuajinta-alttarin oikiella puolella. 12 An-
helin nahtyo Saharei Sapsahti ta vareutu. '3 A anheli
ano hanelld: «El& varaja, Saharei. Siun malittu on
kuultu: Siun naini Jelisaveta Suau Siula pojan, ta Sie an-
nat hanella nimen livana. 4 Hian tuou Siula aijan iluo
ta hyvya mieltd, ta monet ihaSsutah, kun hian Syntyy.
15 Hanesta tulou Suuri Jumalan mieS. Hian ei juo viinua
eikd muita vakovie. Jo ennein Syntymista hian on taysi
Pyhya Henkie. 16 Hian kiantdy monet israelilaisista
Hospotin, heijan Jumalan puoleh. 17II''an henke33a ta
voimass3a hian astuu Hospotin ielld. Hian kiantay tuat-
tojen Sytamet lapSien puoleh ta panou tottelomat-
tomat ajattelomah oikiemielisien tapah. Nain hian
valmistau rahvahan ottamah vastah Hospotin.» 18 Siita
Saharei kySy anhelilta: «Mistapa mie tiijan, jotta kaypi
niin kuin Sie Sanot? Miehan olen vanha ta miun naini
niise on vanha.» 19 Anheli vaStasi hanella: «Mie olen
Gavriil, yksi niista, kumpaset Seisotah Jumalan ies3a.
Hian tyonsi miut pakajamah Siun kera ta tuomah Siula
tama hyva viesti. 20 No Sie tulet mykaksi etka voi paissa
Sini, kuni tdma kaikki ei stuaniuvu. Nain kaypi Sentah,
kun Sie et uSkon miun Sanoja, kumpaset taytytah oma-
lla ajallah.» 21 Inmiset vuotettih Sahareita ta kum-
meksittih, mintah hian niin pitalti on jumalankojissa.

2 A konSa hian tuli Sielta, hian ei voinun paissa heijan
kera. Siitd ihmiset hok3attih, jotta jumalankojissa ken
liendy nayttaytyn hanella. Saharei vain naytti heila
merkkija kasillah ta jai mykaksi. 2 Sluusintapaivien lop-
uttuo Saharei myosty kotih. 24 Vahasen ajan piasta ha-
nen naini Jelisaveta tuli pakSuksi. Viisi kuukautta hian
peitteli Sita kaikilta, icekSeh vain pakasi: 2 «Taman
Hospoti luati miula. Hidn kianty miun puoleh ta piasti
hapieSta rahvahan ie334.» 26 Konsa Jelisaveta oli ku-
uvvennella kuukauvella, Jumala tyénsi anheli Gavriilan
Galileijah Nasaretin linnah. 27 Hanella oli viesti Muarie-
nimisella neicCyolla. Muarie oli kihloissa Joosefi-
nimisen miehen kera, kumpani oli Tuavitan Suvusta.
28 Muarien luo tultuo anheli Sano hanella: «Terveh,
Muarie! Sie olet $uanun armon Jumalan Silmissa, ta
Hidn on iun kera. Sie olet toisie naisie o3akkahampi.»
29 Kun Muarie naki anhelin, hian p6lasty ta ihmetteli,
mit& vois tarkottua tammoni tervehinta. 30 Anheli
jatko: «Ela varaja, Muarie. Jumala on mieltyn Siuh.

31 Sje tulet pak3uksi ta 3uat Pojan, ta ie annat Hanell4
nimen Iisussa. 32 Hanesta tulou Suuri, ta Hanta ruvetah
Sanomah Ylimmaisen Pojaksi. Hospoti Jumala antau
Hanelld Hanen tuaton Tuavitan valtaistumen. 3 Hian
hallicCou Juakon jalkilaisie, Israelin rahvasta, ilmasen
ijan. Hanen Cuarinvalta ei lopu konSana.» 3 Muarie
kySy anhelilta: «Mitein Se vois olla? Miehan en ole
miehelld.» 35 Anheli vaStasi hanella: «Pyha Henki tulou
gjun pialla, ta Ylimmaisen voima kattau $iut. Sentdh
LapSi, kumpani Syntyy, on pyha, ta Hanta kucutah Ju-
malan Pojaksi. 3¢ Ta kaco, Siun heimolaini Jelisaveta ni-
ise on pakSuna, vaikka on jo vanha. Hidn kantau
poikua ta on jo kuuvvennella kuukauvella, hian,
kumpaista Sanottih lapSie Suamattomaksi. 37 Jumalalla
ei ole mitdna mahotointa.» 3 Muarie Sano: «Mie olen
Hospotin kaskylaini. Kaykah miula niin kuin Sie
Sanoit.» Ta anheli laksi Hanen luota. 3% Muutoman
paivan piasta Muarie laksi kiirehesti linnah, kumpani
oli Juutijan vuaroilla. 9 Hidn mani Saharein taloh ta ter-
vehti Jelisavetua. 4 Kun Jelisaveta kuuli Muarien terve-
hykSen, lapSi hypahti hanen vacassa, ta iCe hian taytty
Pyhalla Henkella. 4 Jelisaveta karjahti: «Silma on pla-
hoslovittu endmman kuin muita naisie, ta plahoslovit-
tu on Lapsi, kumpaista Sie kannat! 43 Mitein mie Sain
tammosen kunnivon, jotta miun Hospotin Muamo tuli
miun luo? 4 Kun mie kuulin Siun tervehyksen, lapSi
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hypahti ihasSukSeSta miun vacassa. 4 O3akas olet Sie,
kumpani uoit! Lupau$, min Hospoti Siula anto, kaypi
toteh.» % Silloin Muarie 3ano: - Mie kiitan kaikesta
Sytdmestani Hospotie, 4 miun henki on mielissah Ju-
malasta, miun Pelastajasta, 48 Sentah kun Hian kianti
Silmat miuh, omah kaskylaiseh, niin pieneh ta mitat-
tomah. Tasta iellahpain kaikki ihmispolvet ruvetah
kuc¢€umah milma o3akkahaksi, 4 Sentah kun voimallini
Jumala - pyha on Hanen nimi - luati miula Suurie.

%0 Polvesta polveh Hidn armahtau niita, ket varatah
Hanta. 5" Hian naytti oman kateh voiman; Hian ajo ha-
jallah ne, kella on ylpiet ajatuksSet. 52 Hian ajo omilta is-
tumiltah vallas3a olijat ta noSti alaSpainetut.

53 Nalkahisilla Hian anto kyllalti Sydmista, a pohatat
toimitti pois tyhjin kasin. > Hian tuli auttamah Israelie,
omua kaskylaista, Hian muisti omua rahvasta ta oli ar-
mollini Aprahamilla 55 ta hdanen heimokunnalla ilmasen
ijan, niin kuin oli luvannun mian kantatuattoloilla.

56 Muarie oli Jelisavetan luona kolmisen kuukautta ta
Siita myoSty kotih. 57 Jelisavetalla tuli lapSenSuanta-ai-
ka, ta hian Sai pojan. 58 Nuapurit ta heimolaiset oltih
mielissah hanen kera, konsa kuultih, mittyén Suuren
armon Hospoti anto hanella. 5 KahekSantena paivana
hyo tultih luatimah lapSella laitaleikkausta ta tahottih
panna hanell tuattoh nimi Saharei. & Siih Jelisaveta
$ano: «Ei, kun hanen nimeksi tulou Iivana». 6" Hyo San-
ottih hanella: «Eihan Siun Suvussa ole ketana Sen
nimista». 62 Hyo kySyttih tuatolta kasilla oSuttelomalla,
min nimen hidn tahtou antua pojallah. & Saharei kaski
tuuvva kirjutuslautasen ta kirjutti Siih: «<Hanen nimi on
Tivana. Kaikin oltih kummissah. ¢ Siind $amas3a Sa-
harein kielen Sitiet avauvuttih. Hidn rupesi pakajamah
ta kiittamah Jumalua. & Kaikki 1dhella eldjat vareuvut-
tih, ta joka paikassa Juutijan vuaroilla paistih Siita,
mitein oli kdynyn. & Ket kuultih tasta, pantih kaiken
mieleh ta paistih: «Mi tasta lapSesta tullou?» Hyo
niatSen maltettih, jotta Hospotin kasi on lapSen pialla.
67 Tivanan tuatto Saharei taytty Pyhalla Henkella ta alko
einustua: % - Kiitetty olkah Hospoti, Israelin Jumala,
Sentdh kun Hian tuli omua rahvastah auttamah ta lu-
nasti Sen. @ Hian toimitti meila vakévan Pelastajan
oman kaskylaisen Tuavitan Suvusta, 70 niin kuin oli am-
musina aikoina luvannun omien pyhien viessintuojien
Suulla. 7' Hian pelasti miat vihollisista, kaikkien mian
vihamiehien kasista. 72Jumala on armahtan mian tuat-
toja ta muistan Sen pyhan Sopimuk3en, min luati hian
kera, 73 8anan, kumpasen Hidn anto Aprahamilla, mian
kantatuatolla. 7 Vihollisien kasista piassehina 7> myo
voimma mitana varajamatta sluusie Hanella, puhtahi-
na ta oikiemielisind Hanen ie$3a koko mian elaman
ajan. 76 A Silma, lapsi, ruvetah Sanomah Ylimmaisen
viessintuojaksi, Sentdh kun Sie [ahet matkuamah
Hospotin iell3, jotta puhistua Hénell tiet. 77 Sie kerrot
Hanen rahvahalla pelasSukseSta, ridhkien prostimises-
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ta. 2 Nain mian Jumala omas3a Suures$3a hyvy63sa
armahtau meitd, korkevukSista koittau meila paivan-
nousu. 7 Se loistau niill3, ket eletdh pimie334 ta kuolo-
man kuvahaiseS3a, Se juohattau mian jalat rauhan tiel-
1a. 8 Lapsi kasSvo ta vahvistu henke33a. Hian eli ty-
hjassa muassa Sini, kuni hanella ei tullun aika manna
Israelin rahvahan eteh.

2 Niina paivina tuli Riiman keisarilta Aukustilta

kasky, jotta koko muassa pitdy ruveta luatimah

vajenkirjutuslistoja. 2Tama oli enSimmaini vajenkirju-
tus, ta Se oli Siih aikah, kon3a Siirijua hallici Kvirinie.
3 Kaikin mantih kirjuttautumah, jokahini omah linnah.
4)oosefi niise laksi Nasaretin linnasSta, kumpani oli
Galileijas3a. Hian mani Juutijah, Tuavitan linnah Vifle-
jemih, Sentah kun oli Tuavitan Suvusta. 5 Hian otti ker-
allah Muarien, kumpani oli kihlottu hanella ta kumpani
kanto Lasta. ¢ Kon3a hyo oltih Sield, Muariella tuli
lapSenSuanta-aika. 7 Hidn Sai Pojan, enSimmaisen
LapSen. Hian kapaloicci LapSen ta pani Hanet Soimeh,
Sentah kun heila ei 16ytyn tilua matkusStajien talosta.
83illa $euvulla oli paimenie varteima33a yolla lam-
pahie. 9 Heila nayttayty Hospotin anheli, ta Hospotin
jumalallini valo ymparoicci hiat. Paimenet aijalti
polassyttih. 10 Anheli Sano heila: «Elkya varakkua. Mie
tulin ilmottamah teila hyvan viessin, Suuren
iloSanoman kaikella rahvahalla. " Tandpiana Tuavitan
linnassa Synty teild PelaStaja, kumpani on Hristossa,
Hospoti. 12 Tasta tyd tunnetta Hanet: ripakkoloih kiarit-
ty LapSi makuau SoimesS3sa.» 13 Yhtakkie anhelin luo
jidviyty Suuri taivahallini Sotajoukko, kumpani ylenti
Hospotie Sanoilla: 4 - Kunnivo Jumalalla taivahissa, a
muan pialla olkah rauha ta ihmisilld hyva tahto!
15 Kon3a anhelit mantih heijan luota taivahah,
paimenet paistih keskenah: «Lakka Viflejemih! Siela
my6 niamma Sen, mita on tapahtun, Sen, mista
Hospoti meila ilmotti.» 16 Hy6 lahettih kiirehesti Vifle-
jemih ta Idyvettih Siela Muarie, Joosefi ta Lapsi,
kumpani makasi Soimessa. 7 Taman nahtyo paimenet
kerrottih, mitd anhelit Sanottih heila LapSesta.
18 Kaikin, ket kuultih paimenien Sanat, kummeksittih.
19 Muarie pani kaikki ndma Sanat Sidameh ta monicci
ajatteli niita icekSeh. 20 Paimenet myo33yttih karjan
luo, ylennettih ta passipoitettih Jumalua Siita, mita hyo
Suatih kuulla ta naha. Kaikki kavi justih niin, mitein
heila oli Sanottu. 2! KahekSan paivan piasta tuli aika lu-
atie LapSella laitaleikkaus, ta Hanella pantih nimeksi
Tisussa. Se oli $e nimi, min anheli k&ski antua Hanell3
jo ennein Sitd, kun Muarie tuli pak3uksi. 2 Tuli aika
Joosefin ta Muarien manna puhistautumah, niin kuin
Moissein Sakona kaski. Hyo tuotih Iisussa Jerusalimih,
jotta panna Hanet Hospotin eteh, 2 Sentah kun
Hospotin Sakonas3a Sanotah nain: «Jokahini
poikalap3i, mi on muamollah enSimmaini lapsi, pitay
pyhittya Hospotilla». 2 Hospotin Sakonan mukah hei-
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jan piti Samalla kertua tuuvva uhrilahja Jumalalla, «pari
villikyyhkyista tahi kaksi kyyhkynpoikaista». % Jerusal-
imissa oli mieS nimeltdh Simeoni. Hian oli oikiemielini
ta jumalahini ta vuotti, jotta Jumala piastais Israelin
ahissuksista. Pyha Henki oli Simeonin pialla. 2 Pyha
Henki oli ilmottan hanelld, jotta hian ei kuole, kuni ei
nia Hospotin tydntamya Hristossua. 7 Henken juohat-
tamana hian tuli jumalankotih. Justih Silloin lisussan
vanhemmat tuotih Sinne Lap3i, jotta luatie Hanella Se,
mita Sakona kaskdy. 26 Simeoni otti LapSen yskah, pas-
sipoitti Jumalua ta $ano: 2 «Valtija$, nyt Sie pias3at
oman kaskylaiseS rauhassa manoémah toiseh ilmah, ni-
in kuin olet luvannun. 30 Miun Silmani niat kun nahtih
Pelastaja, 3' kumpasen Sie olet varustan kaikilla rah-
vahilla. 32 Hanesta tulou valo toisenvierosilla, ta kunni-
vo Siun rahvahalla, Israelilla.» 3 Joosefi ta Iisussan
Muamo kummeksittih, mita LapSeSta Sanottih. 34 Sime-
oni plahoslovi hiat ta Sano Muariella, LapSen Muamol-
la: «Taman Lap3en tahen monet israelilaiset lanketah
ta monet nous3ah. Jumala on pannun Hanet merkiksi,
kumpaista vassusSetah, 3 ta Siun omanki Sytamen lapi
pistay miekka. Nain tullah ilmi monien Siameh peitetyt
mielet.» 36 Siel3 oli niise Jumalan viessintuoja Anna,
Fanuilin tytar, Asirin Suvusta. Hian oli jo hyvin vanha.
Hian oli mannyn nuorena neic¢cyéna miehella ta oli
elan mieheh kera Sei¢Cemen vuotta. 37 No nyt hian oli
leSki ta hanella oli kahekSankymmenta nelld vuotta.
Hian ei [ahten jumalankojista kunnena, vain sluusi
yota paivya Jumalalla: moliutu ta pyhitti. 38 Hian niise
tuli Sinne justih Samah aikah. Hian passipoitti Jumalua
ta pakasi LapseSta kaikilla niilla, ket vuotettih, jotta Ju-
mala piastay Jerusalimin ahissukSista. 39 Ruattuo
kaiken Sen, min Hospotin Sakona miarasi, Joosefi ta
Muarie myd3s3yttih Galileijah, omah kotilinnah
Nasarettih. 40 Sield Lap3i ka3vo, lujittu henke33&h ta vi-
isaStu, ta Jumalan armo oli Hanen kera. 4 Joka vuosi
Tisussan vanhemmat kéytih Aijanpaivén pruasniekalla
Jerusalimih. 42 KonSa Iisussalla oli kakSitoista vuotta,
hyo tuas lahettih Jerusalimih pruasniekalla, niin kuin
oli tapana. 4 Pruasniekkapaivien loputtuo, vanhem-
mat lahettih kotih, a Iisussa-poika jai Jerusalimih. No
Joosefi ta lisussan Muamo ei hokSattu Sita. 4 Hyo
matattih koko paiva Siina mielin, jotta lisussa on
joukossa. Kun hyo ruvettih e¢¢imah Hanta heimo-
laisien ta tuttavien kedesta, 4 niin ei I6yvetty. Siita
Joosefin ta Muarien piti my63tyd Jerusalimih e¢¢imah
Hanta. 4 Kolmen paivan piasta hyo Ioyvettih lisussa ju-
malankojista. Hian istu Siela opaStajien keSes$3a, kuun-
teli heita ta ky3eli heilta. 47 Kaikin, ket kuunneltih Han-
ta, oltih kummissah, kuin hyvin Hian kaiken malttau ta
kuin tolkukkahasti vastuau. 4 Nahtyo lisussan Hanen
vanhemmat ouvok3uttih ta Muamo kySy Hanelta:
«Poikan, mintah Sie ruavoit meil3 timan? Myé tuatto3
kera hatdytymda kokonah ta rupesima e¢¢iméah Silma.»
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#Tisussa vastasi heila: «<Mintah tyd Milma ecitta? Et-
taka tiija, jotta Miun pitdy olla Tuattoni kojissa?» 0 Ka
hyo ei maltettu, mitd Hidn tahto Sanuo nailla Sanoilla.
51 lisussa my6Sty vanhempieh kera Nasarettih ta totteli
heita kaikeSSa. Hanen Muamo peitti omah Sytameh
kaiken, mita heila oli tapahtun. 52 lisussa kasvo ta Sai
lisya viisahutta. Jumala ta ihmiset tykattih Hanta.

- 2Saharein poika, Iivana, Sai tyhjassa muassa

viessin Jumalalta. Se tapahtu keisari Tiverijan vi-
ijentenatoista hallicentavuotena, konsa JuutijasSa hal-
licCi Ponttei Pilatti. Muan nelldnnekSien piamiehina
oltih ndma: liroti oli Galileija33a, hanen velli Hilippa oli
Iturejan ta Trakonitin Seutuloilla, ta Lisanija oli
Avilenes3a. Ylipappiloina oltih Annas ta Kaijafa. 3Iivana
kaveli 1api koko Jortanojoven Seuvun ta Saneli rahva-
halla, jotta heijan pitdy jattya riahassa eldmini ta ottua
ka33anta. Siitd heijan riahat prostittais. 4 Tastd on kir-
jutettu Jumalan viessintuojan Isaijan kirjassa nain: -
Karjujan iani kuuluu tyhjassa muassa: «Raivakkua
Hospotilla tie. TaSottakkua Hanella polut. 5 Kaikki
notkot pitdy tayttyd, kaikki vuarat ta termat tasottua.
Mutkikkahat tiet pitay luatie Suoriksi, a kivikot taSasiksi
teiksi. 6 Kaikin Suahah naha Jumalan antama
pelasSus.» 7 Ihmiset kerayvyttih livanan luoksi, jotta
hian kastais hiat. livana Sano heila: «Tyd kiarmehen
Sikiet! Ken teild Sano, jotta voitta piassa pakoh Jumalan
tulijaSta vihasta? 8 Anna tidn elamasta nakyy, jotta olet-
ta jattan riahassa elamisen ta kiantyn Jumalan puoleh!
Elkya ajatelkua: ‘Olemmahan my® Aprahamin lapSie’.
Mie Sanon teild: Jumala voit naista kivildistaki luatie
lapSie Aprahamilla. 2 Kirve$ on jo valmehena puun ju-
urella. Joka puu, mi ei kanna hyvya marjua, kuatah ta
lykatah tuleh.» 10Thmiset kySyttih livanalta: «Mitd mian
pitais ruatua?» " Hian vastasi heild: «Jokahini, kella on
kaksi paitua, antakkah Silla, kella ei ole yhtakana. Ta
kella on ruokua, Se jakakkah toisilla.» 12Veronkeryadjie-
ki tuli Sinne ka3Settavaksi. Hyo kySyttih Iivanalta:
«Opastaja, mita mian pitais ruatua?» 13 Hian vastasi:
«Elkya ottakkua veroja Sen enampya, mita tian on
kaSetty». 14 Saltatat niise ky3yttih hanelta: «A mitapa
mian pitdis ruatua?» Hian vastasi heila: «Elkya
kiskokkua keltana rahua vakisin elkyaka varautteloma-
lla, vain olkua tyytyvaiset omah palkkah». 15 Rahvas oli
toivon vallad$a. Kaikin mietittih livanasta: «Suattaisko
hian olla Hristossa?» 16 livana Sano heila: «Mie kasSan
tiat vejeSsa, ka tulou milma vakévampi. Mie en kelpua
ni Hanen jalacCien nauhoja kerittdmah. Hian kastau
tiat Pyhassa HenkeSsa ta tulessa. 7 Hanella on kiassa
lapie. Silla Hian viskou puimapaikalla vil'l'at, jotta erot-
tua jyvat ruumenista. Jyvat Hian keryay aittah, a ru-
umenet polttau tule$sa, mi ei konsana Sammu.»
18 Nailla ta monilla muilla Sanoilla Ilivana opaSti rahvas-
ta ta Saneli heila Hyvya Viestie. 1 No muan nellan-
nekSen piamiesta Iirotie hian kirosi Sentah, kun Se eli
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velleh naisen Irodiadan kera. Ta kun Iivana moitti
Tirotie muustaki pahasta, 20 niin Iiroti ruato viela Senki,
jotta pani livanan tyrmah. 2 Nyt kun &ijan rahvasta oli
kaSSettu, lisussa niise kasSettih. KonSa Hian rupesi
moliutumah, taivas avautu, 2 ta Pyha Henki laSkeutu
Hanen pialla - nakyvaisena, kyyhkysen moisena. Ta
taivahasta kuulu idni, mi $ano: «Sie olet Miun arma3
Poika. Siuh Mie olen mieltyn.» 2 Iisussa oli kolmis-
sakymmenissg, konsa Hian alotti oman ruavon. Ih-
miset toivottih, jotta lisussa oli Joosefin poika. Joosefi
oli Elijan poika. 24 Elija oli Matfatan poika. Matfata oli
Leevin poika. Leevi oli Melhein poika. Melhei oli Jan-
nain poika. Jannai oli Joosefin poika. 2 Joosefi oli
Mattafein poika. Mattafei oli Amosin poika. Amosi oli
Nauman poika. Nauma oli Jesliman poika. Jeslima oli
Nahhein poika. 2 Nahhei oli Maafin poika. Maafi oli
Mattafein poika. Mattafei oli Semein poika. Semei oli
Josifin poika. Josifi oli Juutan poika. 27 Juuta oli Joanan
poika. Joana oli Risain poika. Risai oli Sorovavelin poi-
ka. Sorovaveli oli Salafiilin poika. Salafiili oli Nirein poi-
ka. 2 Nirei oli Melhein poika. Melhei oli Addein poika.
Addei oli Kosman poika. Kosma oli EImodamin poika.
ElImodami oli Erin poika. 2 Eri oli Josien poika. Josie oli
Elijeserin poika. Elijeseri oli Joriman poika. Jorima oli
Matfatan poika. Matfata oli Leevin poika. 30 Leevi oli
Simeonin poika. Simeoni oli Juutan poika. Juuta oli
Joosefin poika. Joosefi oli Jonaman poika. Jonama oli
Jeliakimin poika. 31 Jeliakimi oli Melean poika. Melea oli
Mainanan poika. Mainan oli Mattafain poika. Mattafai
oli Nafanan poika. Nafana oli Tuavitan poika. 32 Tuavit-
ta oli Jessein poika. Jessei oli Ovitin poika. Oviti oli
Voosin poika. Voosi oli Salmonin poika. Salmoni oli
Naassonin poika. 3 Naassoni oli Aminadavin poika.
Aminadavi oli Aramin poika. Arami oli Esromin poika.
Esromi oli Faresin poika. Faresi oli Juutan poika. 34)Juu-
ta oli Juakon poika. Juakko oli Issakan poika. Issakka
oli Aprahamin poika. Aprahami oli Farrin poika. Farri
oli Nahoran poika. 3> Nahora oli Seruhan poika. Seruha
oli Ragavan poika. Ragava oli Falekan poika. Falekka
oli Jeveran poika. Jevera oli Salin poika. 3¢ Sali oli
Kainanan poika. Kainana oli Arfaksadan poika. Arfak-
sada oli Siman poika. Sima oli Noijan poika. Noija oli
Lamehan poika. 3 Lameha oli Mafusalan poika. Ma-
fusala oli Jenohan poika. Jenoha oli Jaredan poika. Jare-
da oli Maleleilan poika. Maleleila oli Kainanan poika.
Kainana oli Jenosan poika. 3 Jenosa oli Sifan poika. Sifa
oli Aatamin poika. Aatami oli Jumalan poika.

4 lisussa my6Sty Jortanojovelta tdytena Pyhya

Henkie. Henki vei Hanet tyhjah muah. 2Iisussa oli

Siela nellakymmenta paivya, ta juaveli muanitteli Han-
ta. Kaikki ndma paivat lisussa oli Sydmatta, ta kun
tama aika loppu, Hanella tuli nalka. 3 Silloin juaveli
Sano Hanella: «Kun kerran olet Jumalan poika, niin
kaSe taman kiven muuttuo leivaksi». 4 lisussa vastasi
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hanella: «Pyhissa KirjutukSissa on Sanottu: ‘Ei ihmini
ela yksistah leivasta, vain jokahiseSta Jumalan Sanas-
ta'». 5 Siita juaveli vei Iisussan korkiella vuaralla, $ilman
rapahyksessa naytti Hanella kaikki muailman valtakun-
nat 6 ta Sano: «Kaikki nama valtakunnat ta niijen po-
hasvuot Mie annan Siula, ne kun nidt on annettu miula
ta mie voin lahjottua ne kelld tahtonen. 7 Kun kumar-
tanet miula, niin kaikki tama on Siun.» 8 lisussa vastasi
hanella: «Jata Miut, Saatana. Pyhissa Kirjutuksissa on
Sanottu: ‘Hospotilla, omalla Jumalallas, Siun pitay ku-
martua ta vain Hanella iun pitdy sluugie’.» 2 Siita
juaveli vei lisussan Jerusalimih, pani Hanet jumalanko-
jin kurkihirrella ta Sano Hanella: «<Kun kerran olet Ju-
malan Poika, niin hyppya tialta alas. 1©Onhan Pyhissa
KirjutukSissa Sanottu: Jumala kaskéy omilla anheliloil-
lah 3uojata Silma. " Hyd kannetah Silma késillah, jotta
et Satattais jalkuas kiveh.’» 12 lisussa vastasi juavelilla:
«Sield on 3anottu vieldi nain: ‘El4 kiuua Hospotie, 3iun
Jumaluas'». 13 Kun juaveli oli kaikilla keinoin kuihutel-
lun Iisussua, hian jatti Hanta kotvaksi aikua rauhah.

4 Pyhan Henken voimua taytena lisussa my6sty
Galileijah, ta kohta Hanesta paistih joka puolella.

5 Hian opasti sinagogoissa, ta kaikin kiitettih Hanta.

16 lisussa tuli Nasarettih, missé Hidn oli kadvan. Suovat-
tapaivana Hian laksi sinagogah, niin kuin Hanella oli
tapana. Hian nousi lukomah, 7 ta Hanella annettih Ju-
malan viessintuoja Isaijan kirja. Hian avasi kirjan ta
[6ysi paikan, missa oli kirjutettu: 18 - Hospotin Henki on
Miun pialla, Sentah kun Hian voiti Miut Sanelomah
Hyvya Viestie koyhilla. Hian tyénsi Miut auttamah niita,
kella on mureh Siame33a. Hian tydnsi Miut tiijottamah,
jotta vankit piassah tyrmasta, Sokiet Suahah nako, ta
ahissetut Suahah oma valta. 19 Hian tyénsi Miut
Sanelomah, jotta nyt on Hospotin hyvantahon vuosi.
20 §jita Iisussa pani kirjan kiini, anto $en sinagogan ru-
atajalla ta istuutu. Kaikki sinagogassa olijat kacottih
Haneh. 21 Hidn rupesi pakajamah heila: «Tama Miun
lukoma kirjutus kavi toteh tanapiana tian korvien ku-
ullen». 22 Kaikki ihmiset kiitettih Iisussua ta kummeksit-
tih niita armon Sanoja, mit lahettih Hanen huulilta.
Kuitenki hyo Sanottih: «Ka tdmahan on vain Joosefin
poikal» Zlisussa Sano: «Kohta ty6 Sanotta Miula
Sananpolven: ‘Liakari, parenna i¢¢es!' ta tarkotatta Sil-
1a: ‘Rua tialaki, omas3a kotilinnassa kaikkie Sita, mita
Sie ruavoit Kapernaumissa, kaikkie, mistad my6 olem-
ma kuullun’.» 24 Ta Hian 3ano viela: «Sanon teila toven:
yhtana Jumalan viessintuojua ei pieta arvo$Sa omassa
kotilinnas3a. 2 USkokkua Milma: Israelissa oli monta
leSkie II''an aikoina, konsa kolme ta puoli vuotta
perakkah ei ollun vihmua ta koko muah tuli Suuri
nalka. 2 No kumminki II''ua ei tydnnetty heijan luo,
vain tyénnettih yhen leSen luo Sareptah, mi on
Sidonissa. 7 Samoin Israelissa oli hyvin dijan prokasa-
tautisie Jumalan viessintuojan Jelissein aikoina. No
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kenkana heista ei puhistun tauvistah, vain yksistah
Neemani, kumpani oli siirijalaini.» 2 Taman kuultuo
kaikki sinagogassa olijat Siannyttih kovasti. 2 Hyo
hypattih pistyh ta ajettih lisussa linnasta, a heijan linna
oli vuaralla. Suatettuo Hanet vuaran jyrkalla rintiell3,
hy6 meinattih tydnnaltyd Hanet manémah akki-
jyrkasta alas. 30 No Iisussa aStu rahvasjoukosta lapi ta
mani mandjah. 3! Ilisussa matkeutu Kapernaumin lin-
nah, mi on Galileijassa. Hidn opasti Siela rahvasta Suo-
vattana. 32 Ihmiset kummeksittih Hdnen opassusta,
Sentdh kun Hian pakasi niin kuin pakajau Se, kelld on
valta. 3 Sinagogassa oli mieS, kumpasessa oli piessa.
Se karjeutu kovalla idnella: 3 «Hah! Mita Siula meista
pitdy, lisussa Nasarettilaini? Tulitko Sie meita havit-
tamah? Mie tiijan, ken Sie olet, Jumalan Pyhéa!» 3 No
lisussa komenti piessua Sanoilla: «Ole idnettas! Lahe
hanesti.» Siitd piessa packasi miehen muah rah-
vasjoukon keSkeh ta laksi hanesta, mitana pahua
hanella ruatamatta. 36 Kaikin p6lassyttih ta ihnmeteltih
keSkenah: «Mita pakinoja nama on? Hanelld on Sem-
moni voima ta valta, jotta kun Hian kaskdy piessoja, ne
lahetah ihmisista.» 37 Ta niin tieto Iisussasta levisi koko
Silla Seuvulla. 3lisussa laksi sinagogasta ta mani Si-
monin taloh. Simonin anoppi veny SuureSsa ku-
umiesSa, ta lisussalta kysSyttih, jotta voisko Hian aut-
tua. 3 lisussa kumartu naisen pialla, kaski pois ku-
umetautie, ta e laksi hanesta. Samas3a naini nousi ta
rupesi pasSuamah heita. 49 Monilla oli koissah lasijie,
ken missaki tauvissa. Paivasen laskies's'a |asijie tuotih
lisussan luo, ta Ilisussa pani kateh jokahisen pialla ta
parenti hiat. 4 Monista laksi piessoja, kumpaset karjut-
tih: «Sie olet Hristossa, Jumalan Poika!» Ka Iisussa kielti
niitd, ei antan niijen paissa, hy6 niatsen tiijettih, jotta
Hidn on Hristossa. 22 Kon3a paiva valkosi, lisussa laksi
linnasta ta mani Semmoseh paikkah, missa ei ollun
ketana. Ihmiset kuitenki lIahettih ec¢imah Hanta. Hyo
|oyvettih Hanet ta reisseltih pijatella Hanta [ahtomasta
Sielta. 4 No Iisussa $ano heild: «Miun pitdy viija Hyvya
Viestie Jumalan Valtakunnasta viela toisihki linnoih.
Sita varoin Miut on tydnnetty.» 4 Ta niin Hian $aneli Ju-
malan Sanua Galileijan sinagogoissa.

Kerran lisussa Seiso Gennisaretinjarven rannalla

Galileijassa. Ihmiset tunkeuvuttih Hanen luoksi
jotta kuulla Jumalan Sanua. 2Iisussa naki kaksi venehta
jarven rannassa. Kalastajat oli nouStu venehista ta hu-
uhottih verkkoja. 3Iisussa mani yhteh veneheh,
kumpani oli Simonin, ta kaski hanen Soutua vahasen
loitommaksi rannasta. Siitd Hian istu venehe33a ta
opasti rahvasta. 4 Kons3a lisussa lopetti pakinan, Hian
gano Simonilla: «Souva veneh $yvemmalla ta
laskekkua apaja veteh». 5 Simoni vastasi Hanella:
«Opastaja, koko yon myo ruatoma emmaka Suanun
mitdna. No kun kerran Sie ka3et, mie viela lasen
verkot.» 6 Hy¢ ruattih niin ta Suatih niin aijan kalua, jot-

45

Lukan jevanheli 5:27

ta verkot ruvettih repieldmah. 7 Siita hy® annettih
merkki toiseSSa venehessa olijilla tovarissoilla, jotta ne
tultais apuh. Ne tultih, ta hyo taytettih molommat
venehet kalalla, niin jotta ne oltih uppuomaisillah.

8 KonSa Simoni Petri naki Sen, hian heittayty polvusil-
lah lisussan eteh ta Sano: «Hospoti, mane pois miun
luota! Mie olen ridhkahini mies.» 9 Hian ta hanen
venehkunta kummeksittih kalaSualista ta ihan
polassyttih, 10 Samoin Savvatein Juakko ta Iivana,
kumpaset oltih Simonin kalakunnaSta. No Iisussa Sano
Simonilla: «Ela varaja, tasta lahtien Sie olet ihmisien
kalastaja». 11 Hyo vejettih venehet rantoih, jatettih
kaikki ta lahettih Iisussan kera. 12 Eryahassa linnassa
lisussa naki miehen, kumpani oli prokasatauvin rikko-
ma. lisussan nahtyd mies heittayty ocin Hanen eteh ta
rupesi molimah Hanta: «Hospoti, kun vain tahtonet,
Sie voit puhistua miut». 3 Tisussa ojenti kiteh, ko3etti
mie3ta ta $ano: «Mie tahon. Puhissu.» Silld kertua tauti
laksi miehesta. “Iisussa Sano hanella: «Ela vain virka
tasta kellana. Mane nayta icces papilla ta vie Moissein
Sakonan mukaset uhrilahjat Jumalalla. Siitd ihmiset ti-
ijetah, jotta Sie parenit.» 15 Nyt lisussaSta paistih jo jo-
ka puolella, ta Suuret joukot ihmisie kerdyty kuun-
telomah H&nta ta parentautumah vaivoista. '6 Silloin
lisussa tuas laksi rahvahattomih paikkoih moliutumah.
7Yhtena paivana, konsa lisussa oli opaStamassa rah-
vasta, kuuntelijien joukoS3a istu farisseita ta sako-
nanopastajie. Hyo oli tultu kaikista Galileijan ta Juuti-
jan kylista ta Jerusalimista. Hospotin voima oli lisussan
kera, niin jotta Hidn Suatto parentua ihmisie. 18 Sinne
tuli miehie, kumpaset kannettih hulvattuo Sijalla. Hy6
reistattih viija Hanet pirtin Siameh ta panna lisussan
eteh. 19 Kun hyo rahvasjoukon tdhen ei piasty pirttih,
niin noustih katolla, luajittih reika kattoh ta Solahutet-
tih voimatoin Sijoneh paivineh keski lattiella, justih Iis-
ussan eteh. 22 Kun lisussa naki heijan uSon, Hian Sano
miehella: «Velli, $iun ridhat on prostittu!» 2! Silloin
sakonanopastajat ta farisseit ajateltih; «<Ken tdma mies
on? Pitaykd Hian I¢Cieh Jumalana, kun tuommoista
pakajau? Eihan Se kenkana muu voi prostie riahkie
kuin yksistah Jumala.» 22 No lisussa tiesi heijan mielet
ta Sano heila: «Mintah tyd Semmoista pietta Siamessa?
2 Mi on helpompi, 3anuoko hulvautunehella: ‘Siun
ridhat on prostittu’, vain Sanuoko: ‘Nouse ta asSu”?

24 KacCokkua, kun Mie naytan teild, jotta Ihmisen Pojal-
la on valta muan pialla prostie riahkie» - Hian kianty
nyt hulvatun puoleh ta Sano hanellad - «Sanon Siula,
nouse, ota $ijas ta mane kotihis.» 25 Sama33a mies
nousi kaikkien nahen, otti Sijan ta laksi kotih.
MatateSSah hian kiitti Jumalua. 26 Kaikin oltih oikeista
oikein ihmeissah ta kiitettih Jumalua. P61asSyksSissa
hyo paistih: «Tanapiana myo nakima Semmoista, mita
ei vois tovekSi uSkuo». 27 Taman jalkeh lisussa laksi
Sielta ta naki Leevi-nimisen veronkeryajan, kumpani is-
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tu tullissa. Iisussa 3ano hanella: «<Ldhe Miun kera».
28 Leevi jatti kaiken, nousi ta laksi lisussan matkah.
29 eevi luati koissah lisussalla Suuren kostituk3en. Ai-
jan veronkeryadjie ta muita ihmisie oli Sydmassa hian
kera. 30 A sakonanopastajat ta farisseit toraistih tata ta
valitettih lisussan opasSettavilla: «<Mintah ty6 Syotta ta
juotta veronkeryajien ta muijen riahkahisien kera?»
31lisussa vastasi heila: «Eihan tervehet tarvita liakarie,
vain lasijat. 32 En Mie tullun ku¢€umah oikiemielisie,
vain ridhkahisie, jotta hyo jatettais riahassa elamini ta
kiannyttais Jumalan puoleh.» 33Iisussalla Sanottih:
«livanan opassettavat rikeneh pyhitetah ta moliuvu-
tah, 3amoin farisseijen opas3ettavat, a Siun opas3etta-
vat ne vain Syyvvah ta juuvvah». 3#Iisussa vastasi heila:
«Voisijako ty6 kaskie hidvakie pyhittamah, kuni Sulhani
on hian kera? 35Ka tulou viela aika, kon3a Sulhani ote-
tah heilta pois. Silloin, niind péivina hyd pyhitetah.»
36 Jisussa Sano heila viela peittopakinan: «Kenkana ei
ota tilkkuo uuvvesSta vuattieSta, jotta paikata Silla van-
hua vuatetta. Siitahdn uusi vuate mandy pilalla, eika
uuvvesta vuattieSta otettu paikka passSua vanhah vuat-
tieh. 37 Ta eihan kenkana kua uutta viinua kdaymah van-
hoih nahkavéré¢ildih. Silloinhan uusi viina revittiy ne,
viina valuu muah ta nahkavarcit pilauvutah. 38 Nuori vi-
ina pitdy kuatua uusih vargilsih. Silloin molommat
Sailytah. 39 Eika kenkana valita uuvvesta viinasta, kun
ollou juonun vanhua. Hidn Sanou: 'Vanha on parem-
pua’.»

Aijanpaivan pruasniekan jalkisena Suovattana lis-

ussa kaveli vil'lapellon poikki. Hinen opassettavat
katattih tahkie, hierottih niitd kdAmmenien valissa ta
Syotih jyvie. 2 Muutomat farisseit kySyttih: «Mintah ty6
ruatta Sita, mita Suovattana ei Sua ruatua?» 3Iisussa
vastasi heila: «Ettako ole luken, mita Tuavitta ruato,
konSa hanella ta hanen miehilla tuli nalka. 4 Hian mani
jumalankotih ta otti uhrileivat, $6i niita ta anto omilla
miehillaki, vaikka yksistah papit Suahah Syyvva niita.»
5Ta lisussa Sano viela: «<Ihmisen Poika on Suovatanki
Isdnté». ¢ Eryahana toisena Suovattana lisussa mani
sinagogah ta opasti. Sield oli mie$, kumpasen oikie
kasi oli kuivan. 7 Sakonanopastajat ta farisseit piettih
lisussua Silmalla, jotta nahtais, rupieuko Hian
parentamah Sita miesta Suovattana. Nain heila ois Syy
viarittya Hanta. 8lisussa tiesi, mita hyd tuumitah. Hian
Sano miehelld, kumpasen kasi oli kuivan: «NouSe ta
tule tdnne eteh». MieS nousi ta mani eteh. 9Iisussa
Sano: «Mie kySyn teiltad: mitd Suau ruatua Suovattana,
hyvyako vain pahua? Pitaykd pelaStua ihmishenki, vain
tappua ihmini?» Hy0 ei virketty mitana. 0 Hian kacco
heih kaikkih ta Sano miehella: «Ojenna kated». Mies
ojenti kateh, ta Se tuli entisekSeh, terveheksi niin kuin
toiniki kasi. 11 TaSta sakonanopastajat ta farisseit hyvin
dijalti Siannyttih ta ruvettih aprikoimah, mita hyo
voitais ruatua lisussalla. 12 Samoih aikoih Jisussa nousi
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vuaralla moliutumah. Hian oli Siela koko yon ta moliu-
tu Jumalalla. '3 Kun tuli paiva, Hian kuc¢cu luokseh
opasSettavat ta valicci niista kakSitoista, kumpasie ru-
pesi ku¢€umah apostoliloiksi. 4 Ne oltih: Simoni,
kumpasella lisussa viela anto nimen Petri, Simonin vel-
li Ontrei, Juakko ta livana, Hilippa, Varfolomei,

15 Matvei, Homa, Alfein Juakko, Zilotiksi kucuttu Si-
moni, 16 Juakon Juuta ta Juuta Iskariot, kumpasesta
my6hemmin tuli Ilisussan pettdja. 7 Iisussa laSkeutu
vuaralta apostolien kera ta pietty taSasella paikalla.
Siela oli &ijan Hanen opas3ettavie ta Suuri joukko rah-
vasta eri puolilta Juutijua, Jerusalimista ta Tiiran ta
Sidonin rannikkoSeutuloilta. '8 Hy6 kaikin tultih kuun-
telomah lisussua ta piasémah tautiloistah. Ta ihmiset,
kumpasie vaivattih piessat, niise parettih. 19 Jokahini
reistasi piassa koSettamah lisussua, Sentah kun
Hanesta laksi voimua, mi parenti kaikki. 2 Iisussa
kacco opassettavih ta Sano: «OSakkahie oletta tyd,
henkes3a kdyhat, Sentah kun Jumalan Valtakunta on
tian. 2! O3akkahie oletta ty, kelld on nyt nalka, Sentah
kun tiat Syotetah kyllasiksi. OSakkahie oletta ty6,
kumpaset nyt itettd, Sentah kun vieldi Suatta nakrua.
2 OSakkahie oletta tyd, kun Ihmisen Pojan tahen ih-
miset vihatah teita, erotetah tiat joukoStah, haukutah
teitd ta pannah pakanaksi tian nimiki. 2 Olkua Sina
paivana mielissana, hyppikkya iloSta, Sentah kun teita
vuottau Suuri palkka taivahassa. Vet Samoin Se ruattih
heijan tuatot Jumalan viessintuojilla. ¢ A ty6 pohatat,
voi teitd! Tyo jo Saita oman o3ana. % Voi teita,
kumpaset oletta nyt kyllaset! Ty6 niatta vield nalkya.
Voi teitd, kumpaset nyt nakratta! Tyo viela itetta ta
voikerratta. 26 Voi teita, kun kaikki ihnmiset paissah
teista hyvya! Vet Samoin ni heijan tuatot paistih niista,
ket luatiuvuttih Jumalan viessintuojiksi.» 27 «No teila,
kumpaset kuunteletta Milma, Mie Sanon: tykakkya
omie vihamiehie; ruatakkua hyvya niill3, ket teita vi-
hatah. 28 Plahoslovikkua niitd, ket teita kirotah; moliu-
tukkua niijen puolesta, ket Satatetah teita pahoin
Sanoin. 2 Kun ken lyéndy Silma korvah, kidnna hanella
toiniki korva. Kun ken viendy Siulta sviitkan, anna ha-
nen ottua paitaki. 30 Anna jokahisella, ken kySyy Siulta
miilostinua. Kun ken ottanou Siulta mitanih, ela vuaji
Sita jalellah. 3! Luatikkua ihmisilla Sita, mita tahtosija,
jotta teila icellana luajittais. 32 Kun ty6 tykannetta vain
niitd, ket tykatah teitd, niin Sillako tyd tienuatta pas-
sipot? Riahkahisetki tykatah niitd, ket heita tykatah.

33 Kun ty6 ruatanetta hyvya vain niilla, ket teila ruatah
hyvya, niin Sillako tyo tienuatta passipot? Ridhkahiset
niise ruatah Samoin. 34 Ta kun ty0 antanetta velkah
vain niilla, kelta toivotta Suaha velan jalellah, niin Sil-
1ako tyo tienuatta passipot? Riahkahiset niise annetah
velkah toisillah, konsa tiijetah, jotta Suahah jalellah Sa-
man verran. 3> Tyo elkya ruatakkua Samah tapah, vain
tykdkkya omie vihamiehie, luatikkua hyvya, antakkua
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velkah toivomatta $uaha mitdna jalellah. Siitd tyo Suat-
ta Suuren palkan ta oletta Ylimmaisen lapSie, Sentah
kun Hian niise on hyva pahoilla ta kiittamattomilla.
36 Olkua armolliset, Samoin kuin tian Tuatto on armolli-
ni.» 37 «Elkya suutikkua, niin teitaki ei suutita. Elkya
viarittakkya toisie, niin teitaki ei viariteta. Prostikkua,
niin teitaki prostitah. 38 Antakkua, niin teildki annetah;
taysSi miara, rut'ottuna, Sumpah pantuna ta cumu-
Cukkuraisena annetah teild ySkah. Milla miaralla tyo
mittuatta, Silla Samalla mitatah teild.» 3 Iisussa Sano
heila viela peittopakinan: «Voitko Sokie kulettua Soki-
eta? Eikd hyd molommat lanketa hautah? 490 Opas3etta-
va ei ole omua opastajuah Suurempi, no jokahini opas-
tumisen lopetettuo on opastajan moini. 4 Mitein Sie
niat ruhkan vellen Silmassa, vain et huomua hirtta
omassa Silmassa? 42 Mitein voit Sanuo vellella: ‘Annapa,
vellisen, mie otan ruhkan Siun Silmasta’. Ethan Sie nia
hirtta omassa Silmassa? Voi Sie, pyhaksi luatiutuja! Ota
ensin hirSi omasta Silmasta, Siitad vasta niat ottua
ruhkan vellen Silmasta.» 43 «Ei ole hyvya puuta, mih
tulis pahoja antimie, eikd pahua puuta mih tulis hyvie
antimie. 4 Puu tunnetah Sen antimista. Eihan fiinikkoja
kerata piikkituomesta, eika viinamarjoja ohtajaisikos-
ta. 4 Hyva ihmini tuou omasta Sidmen aitaSta hyvya,
paha ihmini tuou pahua. Ihmini Suullah pakajau Sit3,
mi tayttdy hanen Sidmen.» 4 «Mintah tyo Sanotta Miu-
la: ‘Hospoti, Hospoti', a iCe etta rua Sita, mita Mie
kaSen? 47 Mie kerron teild, mityS on Se, ken tulou Miun
luo, kuulou Miun Sanat ta ruatau niijen mukah. 4 Hian
on kuin mieS, kumpani taluo rakentuas's'a kaivo Syvah
ta laski kivijalan kallivolla. Kun vejet noustih rannoista
ta tultih Suurella vauhilla talon pialla, ne ei Suatu taluo
liikahtamah, Sentah kun Se oli rakennettu kallivolla.
49 A Se, ken kuulou Miun 3anat, vain ei rua niijen
mukah, on kuin mie$, kumpani taluo rakentuas's'a las-
ki kivijalan Suorah mualla. Kun tulvavesi hydkkasi talon
pialla, Se talo Samas3a kuatu ta hajosi muan tasolla.»
Kun Iisussa oli paissun kaiken tdman rahvahan
kuunnelle$3a, Hian laksi Kapernaumih. 2 Sield oli
yksi Suan saltatan pialikkd, kumpasen passari oli niin
kipie, jotta oli jo kuolomaisillah. Suanpiélikké piti
pasSarie SuureS3a arvossa. 3 Kuultuo lisussasta, hian
tyonsi Hanen luo jevreijen vanhimpie, jotta hyo pyritet-
tais lisussua tulomah ta parentamah hanen pas3arin.
4 Hyd tultih Iisussan luo ta ruvettih molimah Hanta,
anottih: «Tama Suanpialikké on Siun avun arvoni.
5 Hian tykkyay mian rahvasta ta luajitti meila sina-
goganki.» ¢lisussa laksi hian kera. Kon3a Hian oli jo
lahella taluo, Suanpialikké tyénsi omie miehie Suat-
tamah Hanella Sanua: «Hospoti, eld vaivua I¢CieS. Mie
en ole en arvoni, jotta Sie tulisit miun katon alla.
7Enka mie kaccon ni icCieni Sen arvoseksi, jotta oisin
tullun Siun luo. Sano vain 3ana, niin miun pa33ari pare-
nou. & Mie iceki tottelen ylempien kaskyja ta komente-

47

Lukan jevanheli 7:29

len omie saltattoja. Kun Sanon yhella: ‘Mane’, hian
mandy. Toisella Sanon: ‘Tule’, ta hian tulou. Tahi kun
Sanon passarilla: ‘Rua tama’, hidn ruatau.» 9 lisussa
kummeksi naita $anoja. Siita Hian kianty jale$3a astu-
jih pain ta $ano: «Sanon teild, jotta timmaoista uskuo
en ni Israelissa ole ndhnyn». 10 Kun Iisussan luo
toimitetut miehet myd33yttih jalellah, hyd nahtih
passari tervehena. 1" Kohta taman jalkeh lisussa laksi
Nainin linnah. Hanen kera matattih monet Hanen
opasSettavat ta Suuri rahvaSjoukko. 12 Konsa lisussa
lahesty linnan verdjie, Sieltd kannettih kuollutta, leSki-
naisen ainutta poikua. Muamon kera oli dijan linnan
rahvasta. 13 Naisen nahtyd Hospotilla tuli suali hanta ta
Hian Sano: «Ela ite». 14 Hian mani nosilkkojen viereh ta
koSetti niita. Kantajat pietyttih. Iisussa Sano: «Priha,
Mie $anon $iula, nouse!» 15 Silloin kuollut nousi is-
tumah ta rupesi pakajamah, ta lisussa anto hanet
muamolla. 16 Kaikin oikein p6lassyttih ta ruvettih kiit-
tamah Jumalua, hyo Sanottih: «Mian jouko3sa on nyt
Suuri Jumalan viessintuoja. Jumala tuli avuksi omalla
kansallah.» 7 Tammdset pakinat lisussasta levittih
koko Juutijah ta Sen ymparistoh. 18 Iivana KaStajan
opassettavat kerrottih hanella kaiken, mita oli ollun.

19 Silloin Tivana ku¢¢u kaksi heista luok3eh ta toimitti
hiat lisussan luo kySymaéh: «Oletko Sie $e, ket vuote-
tah tulovaksi, vain pitayké mian vuottua ketanih
toista?» 20 Miehet tultih Iisussan luo ta Sanottih:
«livana Kastaja toimitti miat Siun luo ky$ymah: ‘Oletko
Sie 3e, ket vuotetah tulovaksi, vain pitdyké miin vuot-
tua ketanih toista?'» 2! lisussa oli justih Silloin piastan
monie ihmisie tautiloista, vaivoista ta piessoista, ta
monilla Sokeilla Hian oli antan navon. 2 Niinpa Hian
vastasi heila: «Mankya ta Sanokkua livanalla, mita nak-
ija ta kuulija: Sokiet ruvetah nakéméah ta rammat
kaveldmah, prokasatautiset puhissutah ta kuurnehet
ruvetah kuulomah, kuollehet nos3atetah henkih ta
koyhilla Sanellah Hyvya Viestie. 2 O3akas on 3Se, ken ei
kieltayvy Miusta.» 24 Kon3a livana KaStajan toimittamat
miehet oli manty, lisussa rupesi pakajamah rahvahalla
livanasta: «Mita ty6 laksija kactomah tyhjah muah? Et-
tahan tuulen heiluttamua ruokoheinya! = Mitapa tyo
Silloin kavija kacComassa? MieStakod vorssissa vuatteis-
sa? Cuarien horomissa ty 16yvatta niitd, ket vorssuijah
Somissa vuatteissa ta eletah pohatasti. 26 Ka niin
mitdpa tyé manija kacComah? Jumalan viessintuo-
juako? Oikein, ta Mie Sanon teild, jotta Iivana on enam-
man kuin Jumalan viessintuoja. 27 Hian on 3e,
kumpasesta Pyhissa KirjutukSissa Jumala Sanou nain: -
Mie tydnnan $anantuojani Siun iell3, hian raivuau Siula
tien. 28 Mie Sanon teila: ei ole Syntyn yhtakana ihmista,
ken ois ollun Iivana KaStajua Suurempi. Kuitenki Ju-
malan Valtakunnas$3a kaikista pieninki on hanta Su-
urempi.» 22 Kaikki ihmiset, tarkoten veronkeryajatki,
Iivanua kuunnelle$Sa tunnusSettih Jumalan tahto
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oikieksi ta otettih Iivanalta kaS3anta. 30 Vain farisseit ta
sakonanopastajat oltih Jumalan tahtuo vastah eika
otettu livanalta kas$antua. 3' Silloin Hospoti $ano:
«Mih Mie vertuasin tdman ajan ihmisie? Mimmoset
hy6 ollah? 32 Hyd ollah kuin lapSet, kumpaset issutah
pihalla. Yhet karjutah toisilla: ‘My®6 Soittima teila pillilla,
vain tyo¢ etta plassin'. A toiset vassatah: ‘My6 ianel-
laitkima, vain tyo etta itken mian kera'. 3Iivana Kasta-
ja tuli. Hian ei Sy0 leipya eika juo viinua, ta tyd Sanotta:
‘Hanes3a on piessa’. 3¢ Ihmisen Poika tuli. Hian Sydy ta
juou, ta tyd Sanotta: ‘MityS Sydmari ta juomari,
veronkeryadjien ta ridhkahisien tovarissa’. 35 Viisahus to-
vissetah oikiekSi kaikki ne, ket eletah Sen mukah.»
36 Eryas farissei ku€€u lisussua luokSeh Syomah. Iisus-
sa méni farissein taloh ta asettu stolah. 37 Siin4 lin-
nassa oli naini, kumpani eli riahassa. Kun naini 3ai ti-
etya, jotta lisussa on verolla farissein talossa, hian tuli
Sinne ta toi alabasteripullo$3a hajuvoijetta. 3 Hian
asettu lisussan tuaksi Hanen jalkoih ta itki. lisussan
jalat kasSuttih hanen kyynalista. Naini pyyhki ne kuiv-
aksi tukillah, Suuteli niita ta voiteli hajuvoitiella.
39 Taman nahtyo farissei, kumpani oli kuccun Iisussan,
tuumi icekSeh: «Kun tama MieS ois Jumalan viessintuo-
ja, Hian tietais, jotta tdma naini, kumpani Hanta koSet-
tau, on riahkahini». 9 Iisussa Sano hanella: «Simoni,
miula ois Sanottavua Siula». Simoni vastasi: «Ka Sano,
Opastaja». 41 Iisussa Sano: «Oli kaksi miesta, kumpaset
oltih velasSa rahanlainuajalla. Yksi oli velkua viisiSatua
dinarie, a toini viisikymmenta. 42 Kun heila ei ollun mil-
la mak3ua, rahanlainuaja prosti heijan velat. Mitein on,
kumpani naista kahesta tykkyay rahanlainuajua enam-
man?» 4 Simoni vastasi: «Mie tuumaicen, jotta Se, kella
hian prosti Suuremman velan». «Sie olet oikie$3a»,
gano lisussa. 4 Siitd Hian kidnty naiseh pain ta $3ano Si-
monilla: «kKaco tata naista. Kun Mie tulin Siun taloh, Sie
et antan Miula vetta jalkoja pes34, a hian kasteli Miun
jalat kyynalillah ta kuivasi ne tukillah. 4 Sie et $evan-
nyn Milma, a hian on Silitellyn koko ajan Miun jalkoja.
4 Sje et voitan Miun piété voilla, a hidn voiti Miun jalat
hajuvoitiella. 47 Sentdh Mie $anonki $iula: taman
naisen monet riahat on prostittu, Sentah kun hian ai-
jan tykkasi. A kella vahan prostitah, Se vahan tykkyay.»
48 Sjita Iisussa $ano naisella: «Siun ridhat on prostittu».
4 Toiset stolas3a olijat ruvettih pakajamah kesSkenah:
«Kenpa tuo MiesS on, kun ridhkieki prostiu?» 50 Ka lisus-
sa $ano naisella: «Siun usko pelasti $iut. Mane
rauhassa.»

Sen jalkeh lisussa liksi kaveldmah linnoja ta kylie

myote ta Saneli ihmisilla Hyvya Viestie Jumalan
ValtakunnasSta. Hanen kera oli kakSitoista opasset-
tavua 2 ta eryahie naisie, kumpaset Hian oli piastan
piessoista ta tautiloista. Heijan joukoS3a oli Magdalan
Muarie, kumpasesSta Hian oli ajan pois Seic¢emen pies-
sua, 3 oli Joanna, kumpani oli lirotin talonkaccojan Hu-
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san naini, ta vield Susanna ta monie muitaki naisie.
Hyo6 omilla varoilla piettih huolta lisussaSta ta Hanen
opasSettavista. 4Ihmisie tuli lisussan luo monista lin-
noista. Kun rahvasta oli keraytyn aijan, lisussa Sano
heila taman peittopakinan: 5 «Mies laksi kylvamah
Siementa. Kun hian kylvi, eryahat Siemenet tipahettih
tien viereh ta tallouvuttih, ta taivahan linnut n'okittih
ne. 6 Toiset Siemenet tipahettih kivikkdh ta noustih
orahalla, vain orahat kuivettih, Sentdh kun ei Suatu
muasta vetta. 7 Eryahat Siemenista tipahettih ohta-
jaisikkoh. Konsa orahat kaSvettih, kaSvettih ohtajaiset-
ki ta tupehutettih orahat. 8 No a eryahat Siemenet tipa-
hettih hyvah muah, kaSvettih ta annettih Satakertani
tulo.» Taman Sanottuo lisussa karjahti: «Kella on kor-
vat, milla kuulla, Se kuulkah».  Opassettavat kySyttih
lisussalta, mita merkic¢cdy tama peittopakina. 10 Hian
Sano: «Teild on annettu tietya Jumalan Valtakunnan
peittoas’s'at, a toisilla niista Sanellah peittopakinoilla.
Sentéh hy kacotah eikd naha; hyd kuunnellah eika
malteta. 1" Peittopakinan merkity$ on tama: Siemen on
Jumalan Sana. 2 Tien viereh tipahtanehet Siemenet
tarkotetah ihmisie, kumpaset kuullah Sana. No Siita tu-
lou juaveli ta viey Sanan heijan Siamesta, jotta hyo ei
uSottais eika pelaSSuttais. 3 Ne Siemenet, mit tipahet-
tih kivikkoh, tarkotetah ihmisie, kumpaset kuullah
Sana ta otetah Se ilomielin vaStah. No kun heissa ei ole
juurta, hyd uSotah vain kotvani. Kun heita ruvetah
ahistamah Sanan téhen, hyd lopetetah uSkomini.

14 Ohtajaisikkoh joutunehet Siemenet tarkotetah niita,
ket kuullah Sana, a Siita tukehutah elaman huolih, po-
hasvuoh ta makieh eldamah. Heista on tyhja vuottua
Sualista. 1> A Siemenet, mit jouvuttih hyvah muah,
tarkotetah niita, ket kuullah Sanan, Sailytetah Se puh-
tahas3a ta hyvassa Sytdmessa ta vaipumatta annetah
eluo.» Taman Sanottuo lisussa karjahti: «Kella on kor-
vat, milla kuulla, Se kuulkah». 16 «Eihdn kenkana Sytyta
lamppuo ta Siita pane Sen pialla astieta tahi peita Sita
Sijan alla. Ei tietenki! Lamppu pannah korkiella
paikalla, jotta pirttih tulijat nahtais valo. 7 Ei ole
mitana peitetty®, mi ei tulis nakyvih, eika ole mitana
peito3Sa pietty6 as's'ua, mi ei tulis valoh ta ihmisien ti-
etoh. 18 Huolehtikkua Siita, jotta kuuletta oikein. Kella
on, Silla annetah. A kella ei ole, Siltd otetah Seki, mita
hian toivou, jotta hanelld muka on.» 9Iisussan
Muamo ta vellet tultih Hdnta kacComah, vain rah-
vasjoukon tahen hyd ei piasty Hanen luo. 2 Siit3 Jisus-
salla $anottih: «Siun muamos ta velle$ 3eisotah pihalla
ta heijan himottau n&ha Silma». 2! lisussa vastasi heila:
«Miun muamo ta vellet ollah nama, ket kuullah Ju-
malan Sana ta ruatah Sen mukah». 2 Yhtena paivana
lisussa omien opasSettavien kera astu veneheh ta
Sano heila: «Lakka jarven toisella puolella». Ta niin hyd
[ahettih. 2 Matalla Iisussa uinosi. Yhtakkie jarvella
nousi myrsky. Vetta alko tulla veneheh, niin jotta heila
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tuli hatd. ¢ OpasSettavat mantih lisussan luo,
nosSatettih Hanet ta Sanottih: «Opastaja, Opastaja,
myo6 uppuommal!» lisussa nousi ta komenti tuulta ta
ualtoja. Siitd tuuli lauhtu ta jarvi rauhottu. Tuli tyyni.

2 Jisussa kySy: «Missa on tian usko?» OpasSettavat
polassyksissa ta kummeksSien kySeltih toini toiselta:
«Kenpa Hian oikein on, kun komentau tuulta ta vetta,
ta ne totellah Hanta?» 26 Hyo noustih rantah Gadaran
muassa, mi on Galileijan vastapuolella. 27 Kon3a lisus-
sa nousi venehesta rannalla, Hanta vastah tuli linnasta
mieS, kumpani oli piessojen muokkuama. Mies jo
pitkah aikah ei pitan piallah vuatetta eika elan talossa,
vain Suurissa kallivokololoissa, kumpasih oli hauvattu
ihmisie. 28 lisussan nahes$sa hian piasti Suuren ianen,
heittéyty ocin lisussan eteh ta karju: «Mit3 Sie miusta
tahot, lisussa, Ylimmaisen Jumalan poika? Molin Silma,
eld muokkua milmal» 22 NigtSen Iisussa oli kaSken
piessan lahtie miehesta. Piessa oli jo pitan aikua
muokannun miesta. Hanta oli pantu kasiriimuloih ta
jalkarautoih, jotta hian pisyis paikoillah. Kuitenki hian
oli aina rikkon ne ta piessan ajamana puannun tyhjah
muah. 30 Iisussa ky3y: «Mi on Siun nimi?» MieS vastasi:
«Lekioni» - Sentdh kun monta piessua oli mannyn tah
mieheh. 31 Piessat molittih, jottei lisussa toimittais
heita pohjattomah kaivoh. 32 Lahisella vuaralla oli Suuri
Sikakarja Syomassa. Piessat ky3yttih lisussalta lupua
manna Sikoih, ta Hidn anto niilla luvan. 33 Silloin pies-
sat lahettih miehesta ta mantih Sikoih. Karja laksi
juoksulla jyrkkya termya alas jarveh ta upposi. 34 Kun
Sikojen paimenet nahtih tama, hyo juoStih pakoh ta
levitettih tieto tasta linnassa ta kylissa. 35 Ihmiset lahet-
tih kac€omah, mita Siela oli ollun. Tultuo lisussan luo
hy6 p6lassyttih, kun ndhtih mies, kumpasesta piessat
oli Iahetty. MieS istu Iisussan jaloissa vuattiet pialla ta
tayveSsa jaressah. 3% Ne, ket nahtih kaiken, kerrottih
toisilla, mitein riivattu pareni. 37 Kaikki Gadaran muan
elajat oltih ylen polassyksissa ta molittih Iisussua, jotta
Hian manis pois Sielta. lisussa aStu veneheh ta laksi
jalelldh Sinne, mista tuli. 33 MieS, kumpasesta piessat
oli lahetty, pyrki Iisussan matkah. Vain lisussa toimitti
hanet pois naijen Sanojen kera: 39 «Mane jalellah koti-
his ta kerro, mita Jumala luati Siula». MieS$ laksi ta
kaveli koko linnua pitin ta Saneli, mita lisussa oli luatin
hanella. 4 Konsa lisussa myosty jarven toisella puolel-
la, Suuri joukko rahvasta oli Hanella vassassa, Sentdh
kun kaikin vuotettih Hanta. 41 Siit4 lisussan luo tuli sin-
agogan piamies, Jairi nimeltah. Hian heittayty lisussal-
la jalkoih ta moli, jotta Iisussa laksis heild. 2 Hanen
ainut lapsi, tyttd, kumpasella oli Siind kakSitoista vuot-
ta, oli kuoloman kasissa. lisussan matatessa Jairin
kotih, rahvasjoukko tunkeutu Hanen ymparilla. 4 Rah-
vahan joukossa oli yksi naini, kumpaista jo kakSitoista
vuotta vaivasi verenvuoto. Hian oli kayttan liakarildih
kaikki rahat, mita hanella oli, kuitenki kenkana ei voin-
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un hanta parentua. 4 Naini tuli Iisussan luo takuata
pain ta ko3etti Hanen sviitkan helmua. Sama33a veren-
vuoto loppu. 4 lisussa ky3Sy: «Ken ko3etti Miuh?» Kun
kenkana ei vasSannun, niin Petri ta muut lisussan kera
olijat 3anottih: «Opastaja, ihmiset tunkeuvutah Siun
ymparillé ta ahissetah Silma joka puolelta, ta Sie viela
Sanot: ‘Ken liendy koSetti Miuh'». 46 No lisussa Sano:
«Ken liendy kosetti Miuh. Mie kuulin, mitein voima lak-
si Miusta.» 4 Kun naini naki, jotta ei voi pisy0 peitossa,
hian tuli vapissen Iisussan luo ta heittayty Hanen
jalkoih. Kaikkien kuullen hian Sano, mintah koSetti lis-
ussua ta mitein SamasSa pareni. 8 lisussa Sano naisel-
la: «El& varaja, tyttareni! Siun usko parenti iut, méne
rauhasSa.» ¥ Iisussan vield paisse3Sa, sinagogan
pidmiehelld tuotih koista viesti: «Siun tyttd jo kuoli. EI&
enampi vaivua Opastajua.» 0 Kun lisussa kuuli tdman,
Hian Sano Jairilla: «Ela varaja. USo vain, niin tyttd pare-
nou.» 51 Perilla piastyo lisussa ei antan kenenkana
muun manna kerallah pirttih kuin vain Petrin, livanan,
Juakon ta viela tytdn tuaton ta muamon. 52 Kaikin itet-
tih ta voikerrettih tytén kuolomua. Ka lisussa Sano:
«Heittakkya pois itentd. Ei tyttd ole kuollun, hian
makuau.» 53 Hy6 ruvettih nakramah Hantg, Sentah kun
tiijettih, jotta tyttd kuoli. 54 Iisussa ajo kaikki pihalla, ot-
ti tytty® kiasta ta Sano lujalla ianella: «Tyttd, nouse!»
55 Siitd henki myodsty tyttéh, ta $amassa hidn nousi $i-
jalta. lisussa kaski antua hanella ruokua. % Tytén van-
hemmat oltih pialtah Sekuo. Iisussa kielti heita
Sanomasta kellana, mita oli tapahtun.

9 lisussa kuccu luok3eh kakSitoista opasSettavua ta

anto heild voiman ta vallan ajua pois kaikki pies-

sat ta parentua tautija ihmisista. 2lisussa toimitti hiat
viemah Sanomua Jumalan Valtakunnasta ta
parentamah lasijie. 3Hidn Sano heila: «Elkya ottakkua
mitdna matkah: elkya matkakeppie, sumccua, leipya
elkyaka rahua. Elkya ottakkua ni toista paitua. 4 Mih
taloh manetta yoksi, Siina elakkya Sini, kuni ei tule aika
[&htie pois. > Kun min linnan eldjat ei otettane teita
vastah, lahtekkya Siita linnasta ta puistakkua pélyt
jaloista. Se on tovissuk$ena heitd vastah.» 6 Niin
opasSettavat lahettih matkah. Hy6 matattih kylasta
kylah, Saneltih Hyvya Viestie ta parennettih lasijie joka
paikassa. 7 Konsa muan nellannek3en herra Iiroti kuuli
kaikeSta, mita lisussa ruato, hian ei tietan, mitai ajatel-
la. Eryahat niat Sanottih, jotta livana KaStaja on
noussun kuollehista. 8 Toiset arveltih, jotta Il''a on tul-
lun jalelldh muan pialla. A kolmannet paistih, jotta
kennih ammusista Jumalan viessintuojista on nous3un
kuollehista. 9 No Iiroti Sano: «livanalta mie kasin leika-
ta pian, a kenpas on tama Mie§, kumpasesta mie ku-
ulen tdmmadsie pakinoja?» Iirotin himotti naha lisus-
sua, hidn vuotti vain Sopivua aikua. 1© Kun apostolit
myo63Syttih lisussan luo, hyd kerrottih Hanella, mita
kaikkie oli ruattu. lisussa otti hiat matkah ta laksi rah-
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vahattomah muah ldhella Vifsaidan linnua, missa hyo
voitais olla omistah. 1 Kuitenki ihmiset Suatih tietya,
missa Hian on, ta Idhettih Hanella jalkeh. lisussa anto
heijan tulla luokSeh. Hian pakasi heild Jumalan Val-
takunnasta ta parenti kaikki, ken tarvic¢i parentamista.
12 Kun paiva jo kallistu iltah, lisussan kakSitoista
opasSettavua tultih Hanen luo ta Sanottih: «Toimita ih-
miset pois, jotta hyd mantais lahiSeuvun kylih ta
taloloih ta I6yvettais iCellah y6Sija ta ruokua. Tamahan
on aivan elamatdin paikka.» 13Iisussa Sano heila: «An-
takkua ty6 heila ruokua». A hy¢ vasSattih: «Viisi leipya
ta kakSi kalua - Siina kaikki, mita meila on. Vain pitayko
mian lahtie oStamah ruokua kaikilla nailla ihmisilla?»
14Sjeld oli niat3en viitisentuhatta mie3ta. lisussa $ano
opassettavillah: «Pankua ihmiset istumah vi-
ijenkymmenen henken joukkoloih». 15 Hy® niin ni ruat-
tih, ka3ettih kaikki istumah. 16 Siit4 Tisussa otti ne viisi
leipya ta kaksi kalua, kacco ylahyaksi taivahah ta Sano
passipot Jumalalla. Hian katkuali leivat ta anto palat
opassettavilla, jotta hyo juattais ne rahvahalla.

17 Kaikin $yétih ta tultih kyllasiksi. Syémista viela jaiki,
paloja kerattih kaksitoista vakallista. 18 Yhen kerran,
konSa lisussa moliutu yksindise33a paikassa ta
opasSettavat oltih Hanen kera, Hian ky3y heilta: «Ken
Mie ihmisien miele3ta olen?» 19 Hyd vassattih: «Yksien
mielesta Sie olet Iivana Kastaja, toisien mielesta Ila. A
eryahat 3anotah, jotta Sie olet kennih ammuni Ju-
malan viessintuoja, kumpani nousi kuollehista.» 2 Iis-
ussa kySy: «A tyd, mita tyo Sanotta? Ken Mie tian
mielesta olen?» Petri vastasi: «Sie olet Jumalan Hris-
tossa». 21 Iisussa varottamalla varotti heita, jotta hyo ei
Sanottais tasta kellana, 2 ta lisasi: «<lhmisen Poika
joutuu aijan karsimah. Rahvahan vanhimmat, ylipapit
ta sakonanopastajat kiannytah Hanta vastah, Hanet
tapetah, ta kolmantena paivana Hian nousou kuolle-
hista.» Zlisussa Sano kaikilla: «kKun ken tahtonou
kulkie Miun kera, Se kieltaytykkah iceStah, ottakkah
oman rissin ta aStukkah Miun perassa. 24 Kaco kun 3e,
ken tahtou pelastua oman elaman, manettdy Sen. A
Se, ken Miun tdhen manettay oman eldman, pelastau
Sen. 2 Mitapa hyotyd on ihmisella Siita, kun hian
Suanou omak3eh koko muailman, ka kavottanou tahi
manettdndy oman i¢¢eh. 2 Se, ken hapiey Milma ta Mi-
un 3anoja, Sita Ihmisen Poikaki hapiey, konsa Hian tu-
lou omassa ta Tuaton ta pyhien anhelien jumalal-
lise$3a valo$3a. 7 Sanon teila toven: t4334 Seisojien
joukosSsa on eryahie, ket ei kuolla Sini, kuni ei naha Ju-
malan Valtakuntua.» 2 lisussan tdaman pakinan jalkeh
mani kahek3an péaivya. Siitd Hidn otti matkaha3 Petrin,
livanan ta Juakon ta nousi vuaralla moliutumah.

29 Moliutuos's'a Hian muuttu navéltah, a hanen vuatti-
et tultih kirkkahan valkeiksi. 30 Samas3a $iina oli kaksi
mieSta pakajamassa Hanen kera: Moissei ta Il'la.

31 Hy6 nayttayvyttih jumalalliseSSa valoS3a ta paistih
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lisussan 1ahosta, mi pitais tayttyo Jerusalimissa. 32 Petri
ta toiset opasSettavat, kumpaset oltih hanen kera,
oltih Syvassa unessa. Konsa hy6 havacceuvuttih, niin
nahtih Iisussa jumalalliseSSa valoS3a ta Moissei ta Il''a
Hanen kera Seisomas3a. 33 Kon3a hy6 oltih 1ah633a Iis-
ussan luota, Petri Sano Hanella: «Opastaja, mian on
tiala hyva olla. Myé luajimma kolme $uojua: yhen Siu-
la, ynen Moisseilla ta yhen II'lalla.» Hidn ei tietan, mita
pakajau. 34 Kuni Petri pakasi nain, tuli pilvi ta katto
hiat. Kun hyo jouvuttih pilven Siameh, opasSettavat
polassyttih. 35 PilveSta kuulu idni: «Tama on Miun Poi-
ka, kumpasen olen valinnun. Hanta kuunnelkua.»

36 Kun iani Sammu, Iisussa oli tuas yksinah. OpasSetta-
vat oltih idnettah ta niina paivina ei paistu kellana $iita,
mita oli nahty. 37 KonSa hyd toisena paivana laskeuvut-
tih vuaralta, Suuri rahvasjoukko oli lisussalla vasSassa.
38 Eryas mies rahvasjoukosta karjeutu: «Opastaja,
molin Silma, tule ka¢¢omah miun poikuani. TAmé on
miun ainut lapSi. 3 Piessa rikeneh muokkuau hanta.
Yhtakkie hian alkau karjuo, ta piessa vetay hanta
koukkuh, niin jotta vuahti [8htéy SuuSta. Kun piessa vi-
imein [ahtdy, poika jidy puolikuolleheksi. 4 Mie molin
Siun opasSsettavie, jotta ajettais piessa pois, ka hyo ei
voitu.» 4 Tisussa Sano: «Voi tata uSkomatointa ta pilalla
mannytta ihmispolvie! Pitaltikd Miun pitdy olla tidn
keSe33a? Pitaltiko Miun pitdy teitd keStya? Tuo poikas
tanne.» 22 Pojan vield astuos's'a lisussah pain, piessa
packasi hanet muah ta veti koukkuh. No lisussa ko-
menti piessua Iahtdmah, parenti pojan ta anto hanet
tuatolla. 4 Kaikki inmiset kummeksittih Jumalan Suurta
voimua. Kun kaikki ihmiset ihmeteltih Iisussan ruatoja,
Hian Sano opassettavillah: 4 «Pankua mieleh, mitd Mie
nyt teild Sanon: Inmisen Poika annetah rahvahan
kasih». 45 OpaSSettavat ei maltettu, mita Iisussa nailla
Sanoilla tarkotti. Niijen merkitys oli peitetty heilta, niin
jotta hyo ei piasty perilla Hanen Sanoista eika ruohittu
kySyo Hanelta niijen merkitySta. 4 Ilisussan opasSetta-
vat alettih kiistya keSkenah $iita, ken heista on Suurin.
47Tisussa tiesi, mita heild oli mieleSsa. Hian otti lapsen,
pani Sen vierelldh 48 ta Sano heild: «KKen Miun nimes3sa
ottau luokSeh tdman lap3Sen, Se ottau Miut. A ken ot-
tau luok3eh Miut, 3e ottau Miun Tydntéjan. Se, ken
teista on kaikista pienin, onki kaikista Suurin.» 4 livana
Sano: «OpaStaja, myd nakima yhen miehen, kumpani
Siun nimell ajau pois piessoja. My® kieltima hanté,
Sentah kun hidn ei matkua mian kera.» 50 No Iisussa
Sano: «Elkya kieltdkkya hanta. Ken ei ole teita vastah,
Se on tian puolella.» 51 Kun lisussan taivahah ot-
tamisen aika alko lahesty0, Hian piatti l[ahtie Jerusalim-
ih. 52 Hian tyonsi Sananviejat mandmabh ieltapain. Hyo
lahettih ta mantih yhteh Samarijan kylah valmistamah
lisussan tuluo. 53 Kuitenki Siela ei tahottu ottua lisus-
sua vasStah, Sentah kun Hian matkasi Jerusalimih.

% Taman kuultuo Hanen opasSettavat Juakko ta livana
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Sanottih: «Hospoti, tahotko Sie, jotta my® kaskisima
tulen iskie taivahista ta havittya hiat, niin kuin II'laki lu-
ati?» 55 No lisussa kianty, moitti heita ta Sano: «Ty0 etta
tiija, mi henki teissa vaikuttau. 5 Ei Inmisen Poika tul-
lun ihmishenkija havittamah, vain pelastamah.» Ta hy6
jatettih matkua toiseh kylah. 57 KonSa hyd matattih ti-
etd myote, eryas mies Sano Iisussalla: «<Mie matkuan
Siun kera, kunne vain lahtenetki». $8 Iisussa vastasi
hanella: «Repoloilla on omat kolot ta taivahan lintusilla
pesat, a Inmisen Pojalla ei ole kunne piatah painua».
59 Toisella miehella lisussa Sano: «A Sie lahe Miun
matkah». Tama Sano: «Hospoti, anna mie ensin kayn
hautuamassa tuattoni». 8 Vain Iisussa Sano: «Anna
kuollehien hauvata omat kuollehet, no Sie lahe
Sanelomah ihmisilla Jumalan Valtakunnasta. 6! Viela
yksi $ano: «Hospoti, mie ldhen Siun kera, vain anna
mie enSin kayn prostiutumasSa omahisien kera».
62 Hanella Iisussa vasStasi: «Ken alkau kyntya, ka Siita
rupieu tuak3eh pain kaccelomah, Se ei kelpua Jumalan
Valtakuntah».

10 Sen jalkeh Hospoti vali¢éi vield Seiccemenkym-

menta opasSettavua. Hian toimitti hiat kaksit-

tain mandémah ieltapain joka linnah ta kylah, kunne
Hanella I€ella oli mieli manna. 2 Hidn Sano heila:
«Vil'lua on ijan, vain leikkuajie on vdhan. Sentéh mo-
likkua elon Isantya, jotta Hian tydntais ruatajie elonko-
rjuuh. 3 Mankya, Mie tyénnan tiat kuin lampahat
hukkien keSkeh. 4 Elkya ottakkua matkah rahua, elkya
sumccCua elkyaka jalacCie. MatateSSa elkya piettykkya
pakajamah kenenkana kera. 5 Mih taloh manetta,
Sanokkua enSin: ‘Rauha talla talolla’. ¢ Kun Siela ollou
rauhanarvoni ihmini, tidn rauha jidy hanella. A kun
Sield ei olle Semmaoista ihmista, tidn rauha mydstyy
teild. 7 Jiakya Siih taloh, Sy6kya ta juokua, mita teila tar-
itah, Sentah kun ruataja on tienannun oman palkan.
Elkya muutelkua taloSta toiseh. 8 Kon3a tyo tuletta lin-
nah, missa tiat otetah vastah, Syokya Sita, mita teila
annetah. 2 Parentakkua Sen linnan Iasijie ta Sanokkua
ihmisilla: Jumalan Valtakunta on jo tullun tian Idhelld".
10 A kun ty0 tulletta linnah, missa teita ei oteta vastah,
mankya Sen linnan pihoilla ta Sanokkua: 1 ‘Tian linnan
polynki, mi tarttu mian jalkoih, my® puissallamma teila
jalellah. Kumminki tietakkya, jotta Jumalan Valtakunta
on jo tullun I&hella!" 12 Sen $anon teild, jotta suu-
tupdivana Sodomiki piasdéy vahemmalla kuin Se linna.»
13 «Voi Silma, Horasinin linna! Voi Silma, Vifsaidan linna!
Kun Tiirassa ta Sidonissa ois luajittu ne Suuret ruavot,
kumpasie tian pihoilla luajittih, niijen eldjat ois jo am-
muin Suoriuvuttu varcCivuatteih. Hyo ois issuttu
tuhkassa, jatetty riahassa elamini ta kiannytty Jumalan
puoleh. 14 Sentdh suutupéivana Tiira ta Sidoni piassah
vahemmalla kuin ty®, Horasini ta Vifsaida. 15 Ta Sieki,
Kapernaumin linna, smietitkd, jotta Siut taivahah ylen-
netdh? Alas Siut luuvvah, alas tuonelah 3uate! 16 Se,
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ken teitd kuuntelou, kuuntelou Milma. Ken kieltaytyy
teistd, kieltaytyy Miusta. A ken Miusta kieltaytyy,
kieltaytyy Miun Tyontajasta.» 17 Ne Sei¢cCemenkymmen-
ta opaSSettavua mydssyttih hyvilld mielin ta Sanottih:
«Hospoti, piessatki totellah meitd, kun my6 kaSemma
niita Siun nimelld». 18 lisussa $ano heila: «Mie navin,
mitein Saatana kirposi taivahasta kuin tulenisku. 9 Mie
annoin teila vallan talluo kiarmehie ta skorpionija ta
annoin vallan kaiken vihollisvoiman pialla - eika ole
mitana, mi vois luatie teila pahua. 22 No elkya Sita
iloilkua, jotta piessat totellah teita, vain iloilkua Sita,
jotta tidn nimet on kirjutettu taivahan kirjah.» 2 Silloin
Pyha Henki taytti Ilisussan mielihyvalla, ta Hian Sano:
«Tuatto, taivahan ta muan Hospoti! Mie kiitidn Silma $i-
ita, jotta Sie peitit ndma as's'at viisahilta ta jarkévilta ta
naytit ne lapsen moisilla. Taman Sie, Tuatto, kacoit
hyvaksi.» 2 lisussa kidnty opasSSettavih pdin ta Sano:
«Tuattoni on antan kaiken Miun valtah. Poikua ei tiija
kenkana toini kuin vain Tuatto, eika Tuattuo tiija
kenkana toini kuin vain Poika ta Se, kella Poika tahtou
Hanet ilmottua.» ZIisussa kidnty opassettavih pain ta
Sano vain heild: «OSakkahat ollah ne Silmat, kumpaset
nahah 3itd, mita tyd niatta! 24 Mie Sanon teild: monet
Jumalan viessintuojat ta Cuarit ois tahottu naha Sita,
mita tyo niatta, vain ei nahty, ta kuulla Sita, mita tyo
kuuletta, vain ei kuultu.» 2 Yksi sakonanopastaja tahto
Suaha Iisussan Sanoista kiini ta kySy Hanelta: «Opasta-
ja, mitd miun pitais ruatua, jotta Saisin ilmasenikusen
elaman?» 2 lisussa vastasi hanella: «Mita Sakonassa
Sanotah? Mita Sie iCe Sieltd luvet?» 27 MieS vastasi:
«Tykkya Hospotie, omua Jumaluas koko Sytamestas,
kaikella henkellas, kaikin voimin ta kaikella mielellas,
ta tykkya omua Iahimmaistas niin kuin icCieS». 28Tisus-
sa Sano hanella: «Rua niin, Silloin Suat elya». 29 Sako-
nanopastaja tahto nadyttya, jotta hian eldy Sakonan
kaskyjen mukah, ta kySy Iisussalta: «A kenpa on miun
lahimmaini?» 2 Siih Tisussa vastasi: «<Mie§ matkasi
Jerusalimista Jerihonih ta joutu rosvojen kasih. Ne
rydssettih hanelta vuattiet, lyétih hanta ta mantih
mannessah, a hanet jatettih puolikuollehena venymah
mualla. 3' Sitd Samua tietd myéte 3attu tulomah pappi.
Nahtyo piekSetyn hian Siirty tien toisella puolella ta
jatko matkua. 32 Samoin ruato leevildini, kumpani niise
tuli Siih paikkah. Kun hian naki miehen, hianki mani
kyli¢¢i tien toista puolta. 3 Siita tuli eryas samarijalaini,
kumpani niise matkasi Samua tieta. Kun hian tuli Siih
paikkah ta naki miehen, hanen tuli suali hanta. 34 Hian
mani miehen luo, kuato viinua ta Siemenvoita hdnen
huavoih, Sito ne ta nosti miehen oman oslah Selkah.
Siitd hidn vei miehen matkustajataloh ta hoiti hanta.
35 Toisena paivana, konSa samarijalaini oli [8h6353,
hian otti kakSi dinarie, anto ne matkusStajatalon isan-
nalla ta Sano: ‘Pie huolta tasta miehesta. A kun Siulta
manndy enamman rahua hanen tdhen, mie kylla an-
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nan lisya, konSa tulen jalelldh. 36 Ken naista kolmesta
on Siun mieledta Iahimmaini Silla, ken joutu rosvojen
kasih?» 37 Sakonanopastaja Sano: «Ka Se, ken 3aleildi
hanta». lisussa Sano hanella: «<Méne ta rua Sieki
Samoin». 3 lisussa astu ielldahpdin omien opasset-
tavien kera ta méani yhteh kyldh. Siel& Marppa-nimini
naini otti Hanet hyvin vastah. 39 Marpalla oli Cikko,
Muarie. Muarie istu Ilisussan jaloissa ta kuunteli, mita
Hian pakasi. 9 A Marppa hayrysi Suahakseh kostitusta.
Hian tuli Tisussan luo ta $ano: «Hospoti, etko Sie
yhtana valita, jotta miun Cikko jatti kaikki hommat mi-
ula? Sano, jotta hidn auttais milma.» 4! Vain lisussa
vastasi hanella: «Marppa, Marppa, Sie huolehit ta her-
moStelet monesSta as's'aSta. 42 A tarkie on vain yksi.
Muarie valicci hyvan osan, eika Sita oteta hanelta

pois.»
11 Kerran Iisussa oli moliutumassa. Molinnan
jalkeh yksi Hanen opaS3ettavista Sano: «Hospoti,
opassa miat moliutumah, niin kuin livanaki opasti
omie opassettavieh». 2lisussa Sano heild: «kKonsa moli-
uvutta, Sanokkua ndin: Mian Taivahaini Tuatto!
Pisykkah pyhana Siun nimi. Tulkah Siun Valtakunta.
Kaykah Siun tahtuo myéte Samoin muan piéll3, niin
kuin kayt taivahassa. 3 Anna meild aina mian
jokapaivani leipa. 4 Ta prosti meild mian riahat, Sentdh
kun myoki prostimma jokahista, ken on meila vela33a.
Eldka Suata meitd muanitukSeh, vain piassa miat
juavelista.» 5lisussa Sano vield: «A kun kavis nain: ken-
nih teistd mandy kesella yota tovarissan luo ta Sanou:
‘Velli hyva, anna miula laihinah kolme leipya. ¢ Miun to-
varissa tuli loittuota, a miula ei ole mitana stolalla pan-
tavua.’ 7 A Se toini vastuau taloSta: ‘Jata miut rauhah.
Ovi on Salvattu, ta mie olen jo makuusijalla lapSien
kera. En voi nou$3a antamah $iula mitdna.’ 8 Sen $anon
teila: vaikka hian ei nousis antamah leipya tovarissana
ollessah, niin kumminki hian nousou ta antau Sentah,
kun Se kySyja iellahki kopistau. Ta hidn antau niin ai-
jan, kuin Se kopistaja tarvi¢cou. 2 Ka niinpa Mieki
Sanon teila: kySykkya, niin teilda annetah. ECCikkya, niin
|6yvatta. Kopistakkua, niin teila avatah. 10 NiatSen joka
kySyja Suau, elcija |0ytay ta kopistajalla avatah.
11 Onko ken teista Semmoni tuatto, ken antau pojallah
kiarmehen, konsa poika kySyy hanelta kalua? 12 Tahi
antau pojallah skorpionin, konsa hian kySyy jialic¢ya?
13 Kun kerran tyo, pahat ihmiset, Suatatta antua omilla
lapSilla hyvie lahjoja, niin varmasti tian Taivahaini Tuat-
to antau Pyhdn Henken niill4, ket Sitd Hanelta
kySytah.» 4 Kerran lisussa ajo piessan mykasta
miehesta. Kun piessa laksi, mykka mies rupesi paka-
jamah. Ihmiset oltih kummissah. 1> Muutomat kuitenki
Sanottih: «Velsevulin, iCe piapiessan, voimalla Hian
ajau piessoja pois». 16 A toiset tahottih kiusata lisussua
ta vuajittih, jotta Hian nayttais heila merkin taivahasta.
17Tisussa tiesi, mita nailla inmisilla oli mielessa. Hian
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Sano: «Kun valtakunta jakautunou ke3Skenah 3otijih
joukkoloih, $e haviey. Samoin kayt talolla, kun $en véki
jakautunou. 8 Kun Saatana Sotinou icCieh vastah,
miteinpas hanen valtakunta Silloin Sailyis? Tyd Sanotta,
jotta Mie velsevulin voimalla ajan piessoja ihmisista.
9No kun mie ajanen piessoja ihmisista velsevulin
voimalla, niin kenenpas voimalla teikaladiset niita aje-
tah pois? EikdS Jumalan voimalla? Heista ty0 niatta,
mitein viarassa oletta. 22 No a kun Mie Jumalan Sormel-
la ajanen pois piessoja, Silloinhan Jumalan Valtakunta
on jo tullun tian luo. 21 Kun vakéva mies astalojen kera
vahtuau omua taluoh, Silloin hanen hyvyset ollah tur-
vas3a. 2 A kun hanen pialla hyékanndy viela
vakévampi mies, e voittau hanet. Siit ottau haneltd
asStalat, kumpasih hian luotti, ta jakau hanelta anasSe-
tut Sualehet. Z Ken ei ole Miun puolella, Se on Milma
vaStah; ken ei kerya Miun kera, Se hajottau.» 24 «Konsa
piessa lahtdy pois ihmisesta, Se kaveldy vejettdmissa
paikoissa ta e¢¢iy levahyssijua, vain ei [6yva. Silloin $e
Sanou: ‘A my633ynpa mie kotihini, mista laksin'. 2 Kun
Se tulou jalellah, niin nakdy, jotta koti on pyyhitty ta
pantu hyvah kuntoh. 2 Sjitd $e mdndy ta ottau matka-
hah Sei¢emen muuta piessua, vield pahempua kuin
hian ice. Ne mannah 3iih ihmiseh ta eletdh hanessa.
Nain Sen ihmisen elama tulou vield pahemmaksi, mita
Se ennein oli.» 27 Kun lisussa pakasi nain, yksi naini
rahvasjoukosta karjahti Hanella: «<OSakas on Se
Muamo, ken kanto Silma ta imetti Siut!» 28 Siih Jisussa
Sano: «Viela oSakkahammat ollah ne, ket kuullah Ju-
malan Sana ta eletdh Sen mukah». 2 Kun rahvasta
kerayty aina vain endmman, lisussa alko paissa heila
nain: «Taman ajan ihmiset ollah pahat. Hy6 vuajitah
merkkie, vain heild ei anneta muuta merkkie kuin Joo-
nan merkki. 30 Niin kuin Joona oli merkkina Ninevin
eldjilla, Samoin on Ihmisen Poikaki merkkina talla ih-
mispolvella. 3! Suutupaivana Suven ¢arovna nouSou
kuollehista yhe33a taman ihmispolven kera ta suutiu
Sen viarapiaksi. Hian kun tuli muailman rannoilta Su-
ate kuuntelomah Solomonin viisahutta, a ta33a teila
on Suurempi kuin Solomoni! 32 Suutupaivana Ninevin
elajat nousSah kuollehista yhe$sa taman ihmispolven
kera ta suutitah Se viarapiaksi. Joonan pakinojen jalkeh
hyo kiannyttih riahista Jumalan puoleh, a tassa teila on
Suurempi kuin Joonal!» 33 «Ei kenkdna Sytyta lamppuo
ta Siita pane sita peittoh tahi aStien alla. Korkiella
paikalla Se pannah, jotta pirttih tulijat nahtais valo.

3 Sjun $ilmét ollah 3iun runkon lamppu. Kun $iun
Silmat oltaneh tervehet, Silloin koko Siun runko on
taySi valuo. A kun ne oltaneh kipiet, Silloin Siun runko
on pimieta taysi. 3> Varo, jotta Se valo, mi on 3Sius3a, ei
ois pimieta. 36 No kun koko Siun runko ollou valuo
taysi, eika Siina olle yhtakana pimieta paikkua, Se on
Silloin kokonah valon tayttama, aivan kuin Silma valot-
tais kirkas lamppu.» 37 Konsa lisussa oli opaStamassa,
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eryas farissei ku¢¢u Hanet luokSeh verolla. lisussa
mani Sinne ta istuutu stolah. 38 Farissei kummeksi, kun
naki, jotta lisussa ei pessyn kasie Syonnin ielld. 3 No
Hospoti Sano hanella: «Tyd farisseit Se puhissatta
pidlta pain mal'l'an ta staucan, a tian Siamet ollah
taytenah ahnehutta ta pahutta. 9 Mielettomat! Eiko Se,
ken loi pialyssan, luonun SiamysStyaki? 4 Antakkua koy-
hilla Se, mita on tian mal'l'as3a, ta Siita teila kaikki on
puhasta. 2 Voi teitd, farisseit! Tyd annatta Sakonan
kaSyn mukah Jumalalla kymmenennen o3an kaikista
makuheinista, vain etta valita oikeuvesta ettaka tykkya
Jumalua. Semmosinahan tian pitéis olla, eiké ni
kymmenennen oSan antamista pitais unohtua. 8 Voi
teitd, farisseit! Tyo tykkyatta istuo parahilla paikoilla
sinagogoissa ta oletta hyvillana, kun ihmiset pihoilla
tervehitah teitd. 44 Voi teita, sakonanopastajat ta faris-
seit! Pyhiksi luatiutujat! Tyd oletta niin kuin muatune-
het kalmat, kumpasie ihmiset tietdmatta tallotah.»
45 Sjita yksi sakonanopastajista $ano Iisussalla: «Opas3-
taja, nain pakajamalla Sie $atatat meita». 4 Siih Iisussa
Sano: «Voi teitd, sakonanopastajat! Ty6 panetta ih-
misien harteilla takkoja, kumpasie on jykie kantua. A
iCe ettd Sormiekana liikahuta jotta auttua heita. 47 Voi
teita! Ty panetta muistopaccahie Jumalan viessintuo-
jien hauvoilla, vaikka tidn tuatot Se hiat tapettih.
48 Nain tyo naytatta, jotta tiijatta ta hyvaksytta Sen,
mita tian tuatot ruattih: hyo tapettih Jumalan viessin-
tuojat, a tyd panetta heild muistopac¢ahie. 4 Sentdh
Jumalan ViisahusS onki Sanon nain: ‘Mie toimitan heijan
luo Jumalan viessintuojie ta apostolija, yksie hy6
tapetah, toisie ajetah pois’. %0 Sentdh tdma ihmispolvi
joutuu vaStuamah kaikkien viessintuojien veresta, mi
on valutettu muailman luatimiseSta Suate, 5! Avelin
veresta alkuan alttarin ta jumalankojin valissa tapetun
Saharein vereh Suate. Mie Sanon teil3, jotta tdma
nykyjah elaja ihmispolvi joutuu makSamah tasta
kaikeSta. 52 Voi teitd, sakonanopastajat! Ty0 ottija tiijon
avuamen. I¢e ettd tahton manna Siameh Jumalan Val-
takuntah, ta niitaki, ken tahto manna, etta piastan.»
53 lisussan paissesSa sakonanopastajat ta farisseit ru-
vettih vihasesti kySeldomah Hanelta kaikenmoisista
as's'oista. % Hyo tarkkah kuunneltih Hanen pakinoja,
Sentdh kun reistattih Suaha Hanta Sanasta kiini, jotta
Siita voitais viarittya Hanta.

12 Silla aikua kerdyty tuhansittain rahvasta, niin

jotta ihmiset jo tallottih toisieh. lisussa alko pais-

sa opassettavillah. Hidn Sano: «Varokkua farisseijen
hapatusta, Mie tarkotan pyhaksi luatiutumista. 2 Ei ole
mitana peitettyd, mi ei tulis nakyvih, eika mitana
peitos3a piettyd as's'ua, mi ei tulis tietoh. 3 Min tyo San-
otta pimiessa, Se kuullah paivan valosSa. Mita ty6
Cuhutatta nellan Seinan Siamess3, Se karjutah katolta
kaikkien kuullen.» 4 Siit3 Iisussa $ano: «Mie $anon teil,
vellet: elkya varakkua niita, ket tapetah ihmisen runko,
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a mitana Sen enampya ei voija ruatua. 5 Kuulkua, keta
tian pitdy varata: varakkua Jumalua, kumpasella ih-
misen tapettuo on valta luuvva hénet uatuh. Sanon
vielaki, jotta Hanta tian pitdy varata. ¢ Kahella hienolla
rahalla Suau viisi varpuista, niin vet? Kumminki yhtana
niista Jumala ei unoha. 7 Tian joka tukkaki on luvettu.
Niin jotta elkya varakkua. Olettahan tyd arvokka-
hampie kuin kaikki varpuset.» 8Iisussa jatko: «Mie
Sanon teild: ken Sanou ihmisien ieS34, jotta on Miun
oma, Sita Ihmisen Poikaki Sanou omakSeh Jumalan an-
helien ieS3a. 2 Vain ken kieltdytyy Miusta ihmisien
ie334, Siita Mieki kieltdyvyn Jumalan anhelien ieS3a.
10Jokahista, ken pakajau pahua Ihmisen Pojasta, pros-
titah. Vain ken pakajau pahua Pyhasta Henkesta, Sita
ei prostita. ' Ta kun teita viijah sinagogoih ta rahva-
han piamiehien ta muijen vallassa olijien eteh, niin
elkya huolehtikkua Siitd, mitein puolistautuo ta mita
paissa. 12 Pyha Henki neuvou teitd, mita Silloin pitay
Sanuo.» 13 Eryas mies rahvaSjoukoSta Sano lisussalla:
«Opastaja, Sano miun vellelld, jotta hian jakais miun
kera tuaton jattdman perinnén». 4Iisussa Sano
miehella: «Kuulehan Sie, onko Miut pantu teita suu-
timah tahi tian perintériitoja Selittamah?» 15 Siita Hidn
Sano kaikilla: «kKac€okkua, jotta varotta kaikennakdista
ahnehutta, Sentah kun ihmisen elama ei riipu Siita,
kuin aijan hanella on hyvytta». 16 Iisussa Sano heila
peittopakinan: «Oli pohatta miesS, kumpasen pellot
kasvettih hyvin. 17 MieS mietti icekSeh: ‘Mitahan mie ru-
atasin? Ei ole minne korjata vuuvven tulo.’ '8 Ta Hidn
piatti: ‘Otan ta puran entiset aitat ta luajin Suuremmat.
Niih vejan kaikki vil'lat pellolta ta panen muut hyvyset.
19 Sjita $anon icellani: Nyt Siula on ijan eluo moneksi
vuuvveksi. Voit levahella, Syywva, juuvva ta iloilla.’
20Vain Jumala Sano hanella: ‘Hupakko! Tana yona Siun
henkie tullah kdymah. Kella jiay kaikki, mita Sie olet
kerannyn?' 21 Nain kayt jokahisella, ken kerydy hyvysie
iCellah, a kella ei ole taivahallista uarrehta Jumalalta.»
2isussa $ano omilla opas3ettavillah: «Sentah $anon
teild, elkya huolehtikkua omasta henkesta, siita, mita
Soisija. Elkya huolehtikkua omasta runkosta, Siita, mita
pidlla panisija. Z Onhan henki enamman kuin ruoka, ta
onhan runko enamman kuin vuattiet. 24 KacCokkua ko-
rppija: ei hyo kylveta eika leikata, ei heild ole aittoja
eika varastoja, ta kuitenki Jumala Syo6ttay heita. Oletta-
han tyd aijya kallehemmat kuin linnut! 2 Kenpa teista
vois huolehtimalla pitentya omua elamya vaikka hoti
kyynaran verran? 26 Kun kerran nainki pieni as's'a ei ole
tian vallasSa, niin mintdh huolehitta muusta?

27 Kactokkua kukkie, mitein ne kaSvetah: ei ne ruata
eika kesrata. Mie Sanon teild, kuitenki i¢e Solomoni
kaikeSSa omassa loissosSah ei Suoriutun niin kuin
tuommoni kukka. 28 Kun kerran Jumala nain Suorittau
nurmen heindn, mi tandpiana kasvau, a huomena
lykatah kiukuah, niin tottas Hian tiatki Suorittau, ty®
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vahauskoset! 22 Niin jotta elkya ecCikkya, mita ois
Syywva tahi juuvva. Elkya Semmosista huolehtikkua.

30 Tata kaikkie SuahusSetah muailman rahvahat. Ka
tian Tuatto kylla tietdy, jotta ty0 tarvicetta tata kaikkie.
31 E€Cikkya Hanen Valtakuntua, Siita kaikki tamaki teila
annetah. 32 Elkya varakkua, vaikka teita on vahan. Tian
Tuatto kac€o hyvaksi antua teila Valtakunnan.

3 Myokya, mita teild on, ta antakkua rahat koyhilla.
Hommakkua icelldna kukkarot, kumpaset ei tyhjeta.
Kerakkya taivahih uarreh, kumpani ei havie. Sinne ros-
vo ei piaSe Sita koSkomah, eika koi Sita Siela leikkua.

34 Missa on tian uarreh, Siela on tian Sytanki.» 35 «Olkua
aina valmehina: olkah teila vuattiet vyélla Sivottuna ta
lamput palamassa. 3¢ Olkua niin kuin pasS3arit,
kumpaset vuotetah isantya haista. Hyo6 ollah valmehi-
na avuamah ovi heti, kun hian tulou ta kopistau.

37 OSakkahat ollah ne pas3arit, kenet isanta |oytay
valvomasta, kon3a tulou. Sanon teilé toven: isanta 3i-
tou vuattiet vyolld, ku¢€uu hiat stolah ta rupieu
pasSuamah heita. 3 OSakkahat ollah nuo passarit, kun
isanta l6ytandy hiat valvomassa, tulkah hian keskiyolla
tahi lahempana paivan nousuo. 3 Tiettavaini, kun isan-
ta tietais, mih aikah tulou rosvo, hian valvois eika an-
tais Sen murtautuo taloh. 49 Olkua ty6ki valmehina,
Sentah kun Inmisen Poika tulou Semmoseh aikah,
kon3a tyd etta tiija vuottua.» 41 Siita Petri $ano:
«Hospoti, meitako tarkotat talla peittopakinalla, vain
kaikkie?» 42 Iisussa vastasi: «Olkua niin kuin varma ta
viisas konnunhoitaja, kumpasen isanta panou passari-
joukon piamieheksi, jotta hian ajallah antais heila
vil'l'a-annoks3et. 4 OSakas on Se konnunhoitaja,
kumpasen isanta kotih tultuo I0ytdy ndin ruatamassa!
44 Sanon teild toven: isdntd panou hanet kaikkien
omien hyvysien kaccojaksi. 4 Konnunhoitaja voit
kuitenki miettie icek3eh: Tsanté ei rutto tule'. Siitd hidn
rupieu lydmah passarija ta pasSarityttoja, ta ice Syoy,
juou ta juopottelou. 4 Ka isanta tulouki Sina paivana,
kumpasena konnunhoitaja ei vuota, ta Silla tunnilla,
kumpaista hian ei tiija, ta lydy Sen miehen kuolijaksi.
Ta niin Silla miehella tulou Sama o3a kuin niilla, ket ei
uSota. # PasSsari, kumpani tietdy, mita isanta tahtou,
vain ei rua isdnnan mielen mukah, Sita aijalti lyyvvah.
48 No Se passari, ken tietamatta ruatau Semmoista,
mista pitais ruoskie, Sita vahemman lyyvvah. Kella on
dijan annettu, Silta aijan kysytah, ta kelld on aijan usot-
tu, Silta aijan vuajitah.» 49 «Tulta Mie tulin tuomah
muan pidlla - ta kylla Miun himottais, jotta Se ois jo
Syttyn palamah! 50 Miun pitay viela keStya
karSimyksien kasSanta - ta mimmose3Sa ahissuk3essa
Mie olen Sini, kuni en ole piassyn Siita lapi! 5! Smietit-
tako, jotta Mie tulin tuomah rauhua muan pialla? En
Suinki rauhua, vain riitua! 52 Tasta lahtien Saman pere-
hen vaki jakautuu: viijeSta kolme on kahta vastah, ta
kaksi kolmie vastah. 53 Tuatto on poikuah vaStah, poika
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tuattuoh vastah; muamo on tytartah vastah, tytar
muamuoh vastah; muamakka on min'n‘ua vastah,
min'n'a muamakkua vastah.» 5 Siita Iisussa $ano rah-
vasSjoukolla: «Kon3a ty6 niatts, jotta lannesta nouSou
pilvi, niin tyd Samassa Sanotta: ‘Tulou vihma', ta niin
tulouki. 55 Tahi kon3a tuulou Suvesta pain, tyo Sanotta:
‘Tulou kuuma $i&’, ta niin tulouki. % Pyhiksi luatiutujat!
Muan ta taivahan merkkija tyd kylla maltatta lukie,
vain miteinpa etta tiija, mitys aika nyt on? 5 Mintah tyo
etta jo ice piata, mi on oikein? 58 Kun ken pannou Siut
suutuh, ta tyo oletta manossa Sinne, niin jo matatesSa
kuottele kaikin keinoin luatie Sovinto hanen kera.
Muitein hian viey Siut sut’jan luo, sut’ja antau Siut
vahilla, a $e 3alpuau Siut tyrmah. 52 Sen $anon, jotta
Sielta Sie et piase, kuni et makSane kaikkie viimeista
hienuo rahua myéte.»

13 Siih 3amah aikah Iisussan luo tuli ihmisie. Hyd

kerrottih Galileijan elajista, kumpaset Pilatti kas-

ki tappua, kun hyo tuotih uhriksi elukkoja Jumalalla.
Nain tuojien veri Sekoutu uhri-elukkojen veren kera.
2lisussa vastasi heild: «Smietittako tyo, jotta nama
miehet oltih riaghkdhisemmat kuin kaikki muut galilei-
jalaiset, Sentah kun Suatih tuommoni loppu? 3 Mie
Sanon teila: ei hyo oltu. Vain kun etta kiantyne
ridhistana Jumalan puoleh, Samalla keinoin ty6 kaikki
havietta. 4 Tahi ne kahek3antoista, kumpaset kuoltih,
konS3a Siloaman torni kuatu heijan pialla? Smietittako
ty0, jotta hyd oltih Suurempie pahanruatajie kuin
muut jerusalimilaiset? 5 Mie Sanon teila: eipa oltu. Vain
kun etta kiantyne riahista Jumalan puoleh, ty6 kaikki
kuoletta niin kuin hyoki.» élisussa Sano tdaman peit-
topakinan: «Yhella ihmisella kasvo viinasatussa fiika-
puu. Hidn mani Sinne ta rupesi ecCimah fiikoja, vain ei
I6ytan. 7 Siitd Hidn $ano satunhoitajalla: ‘Mie jo kolme
vuotta kdyn ecCimah tasta puusta fiikoja, vain en ole
I6ytan. Kua Se pois! Tyhjah vain muata imdy.’ 8 Satun-
hoitaja vaStasi: Isanta, anna Se on viela vuuvven. Mie
kidannan muan Sen ymparilta ta panen tuahta. 9 JoSpa
Siih enSi vuotena tulou antimie. A kun ei, niin Siita Sen
voipi hakata pois.’» 10lisussa opasti rahvasta Suovat-
tana erydhassa sinagogassa. 1 Sield oli naini,
kumpasessa oli kahekSantoista vuotta voimattomuon
henki. Hian oli kykrassa eika voinun Suoristua Selkyah.
2 Naisen nahtyo Iisussa ku¢cu hanet luokSeh ta Sano:
«Naini, Sie olet piassyn vaivastad». 13 Hidn pani kiat
naisen pialla, ta naini Samassa Suoristi Selkah ta rupesi
kiittdmah Jumalua. 4 Sinagogan piamies Sianty, kun
lisussa parenti Suovattana. Hian Sano rahvasjoukolla:
«Netalissa on kuusi ruatopaivya. Tulkua Silloin
parentautumah, elkya Suovattapaivana.» 1> Hospoti
vastasi hanella: «<Oho Sie pyhaksi luatiutuja! Eikd
jokahini teista piassa Suovattana harkya tahi oslua
parresta ta vie juomah? 16 Tata Aprahamin tytarta
Saatana on pitan Sivottuna jo kahek3antoista vuotta.
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Eiko hanta ois Suanun piastya naista Siteista Suovat-
tana?» 17 Iisussan vassustajilla tuli huikie, konsa hyo
kuultih nama Sanat. A ihmiset oltih mielissah kaikista
niista Suurista ruatoloista, kumpasie Iisussa luati. 18 Si-
ita lisussa Sano: «kMimmoni on Jumalan Valtakunta?
Mih voisin $it4 verrata? 19 Se on kuin gor¢itsan Siemen,
kumpasen mie$ kylvi kotipeltoh. Se ka3vo ta 3iita tuli
Suuri puu, ta taivahan linnut luajittih peSie Sen okSil-
la.» 20 Tisussa viela lisasi: «Mih voisin verrata Jumalan
Valtakuntua? 2! Se on kuin taikinan hapatu$. Kon3a nai-
ni Sevotti Sen hapatukSen kolmeh vakkah jauhuo, koko
taikina muikosi.» 2 Matates$Sah Jerusalimih Iisussa
kaveli linnaSta linnah ta kylasta kylah ta opasti rahvas-
ta. Z Ken liendy kySy Hanelta: «Hospoti, onko niin, jot-
ta vain muutomat pelasSutah?» Iisussa vastasi:
2 (Staraikua piassa siameh kaitasesta ovesta. Sen
Sanon teila, monet kuotellah piassa Siameh, ka ei voi-
ja. 2 Kun talon Isanta nousou ta panou ovet umpeh,
ty jiattd pihalla Seisomah. Siit3 alatta oveh kopistua
ta karjutta: ‘Isanta, Isanta, avua meila ovi!’ A Hian
Sanou teild: ‘Mie en tunne teitd, en tiija, mista ty6 olet-
ta’. 26 Siitd tyd rupietta Selittdmah: ‘Myd $6imé ta joima
Siun kera, ta Sie opa3sit mian pihoilla’. 27 Hidn vastuau
teila: ‘Mie en tiija, keta tyd oletta ta mista pain tuletta.
Mankya pois Miun luota, kaikki tyé pahanruatajat.’
28 Sjit4 tyo itettd ta puretta hammasta, kun niattd Apra-
hamin, Issakan, Juakon ta kaikki Jumalan viessintuojat
Jumalan Valtakunnassa, ka hok3Suatta, jotta tiat on
jatetty pihalla. 2 1tasta ta lannesta, pohjosesta ta Su-
vesta tulou ihmisie, kumpaset istuuvutah stolah Ju-
malan Valtakunnas3a. 30 Monet viimeset ollah Silloin
ensimmadisie, monet endimmaiset viimesie.» 31 Sina
paivana tuli eryahie farisseita, ne Sanottih Iisussalla:
«Lahe pois tilta, Iiroti tahtou tappua Siut». 2 Iisussa
Sano heila: «Mankya ta Sanokkua Silla revolla:
‘Tanapiana ta huomena Mie ajan piessoja ihmisista ta
parennan lasijie, ta kolmantena paivana Suan tyoni
loppuh’. 3 Kuitenki tdnapiana, huomena ta kolmante-
na padivana Miun pitdy matata ielldh. Eihan niin voi ol-
la, jotta Jumalan viessintuoja tapettais muuvvalla kuin
Jerusalimissa. 3 Jerusalimi, Jerusalimi! Sie tapat Ju-
malan viessintuojat ta kivitat ne, kenet on toimitettu
Siun luo. Kuin monic¢i Miun on himottan kerata Siun
lapSet, niin kuin kana kerydy poikaset Siipieh alla! Vain
tyd ettd tahton tulla. 35 Sentih tietikkya, jotta tidn talo
jidy tyhjaksi. Ta Mie Sanon teila, jotta ty6 etta nia Mil-
ma, kuni ei tule Se aika, konsa Sanotta: ‘Plahoslovittu
olkah Hian, ken tulou Hospotin nime33sal'»

1 Suovattana lisussa méani verolla erydhan faris-

seijen piamiehen taloh. Kaikin kacottih, mita

Hian rupieu ruatamah. 2 Silloin Hanen eteh tuli mie,
kumpani lasi vesimarua. 3lisussa kySy sakonanopasta-
jilta ta farisseiloilta: «Onko Suovattana luvallista paren-
tua, vain ei?» 4Hyo ei virketty Siih mitana. Iisussa
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ko$etti mie3ta, parenti hinet ta toimitti kotih. 5 Siita
Hian tuas kySy heilta: «Kun kelta osla tahi harka kir-
vonnou kaivoh, niin eikd hian heti nossa Sita Sielta,
vaikka oiski Suovatta?» 6 Tah hyo ei voitu vasSata
mitana. 7 Iisussa kac€o, mitein vierahat valitah icellah
parahie paikkoja stolan takuana, ta Sano heila taman
peittopakinan: 8 «<Kun Siut on kucuttu haih, ela istuuvu
parahalla paikalla. Voipi olla, jotta Sinne on kucuttu Sil-
ma arvokkahampi vieras. 9 Siita isanté, kumpani ku&tu
tiat molommat, tulou ta Sanou Siula: ‘Anna hanella
tama paikka'. Silloin ie hapien kera jouvut Siirtymah
pahimmalla paikalla. 1© Kun Siut ku€utah, rua nain: ota
stolan takuana alimpaini paikka. Siitd hidn, ken ku&éu
Siut, tulou ta Sanou: ‘Velli, Siirry tanne ylemmaksi'.
Nain Sie Suat kunnivon toisien vierahien iessa.

11 Jokahini, ken i¢Cieh ylentdy, Se alennetah, a ken
ic¢ieh alentau, 3e ylennetéh.» 12 Siit4 lisussa $ano faris-
seilla, kumpani oli ku¢€un Hanet: «Kon3a valmissat
paivallisen tahi illallisen, eld kuc€u tovarissoja elaka vel-
lija, ela heimokuntua, eld pohattoja nuapurija. Hyéhan
iCe voijah vuoroStah kuccuo Siut, ta velat tullah makse-
tuksi. 13 Sie kon3a rupiet hommuamah pruasniekkua,
kucu Sinne kdyhie, vaivasie, rampoja ta Sokeita. 4 Olet
o3akas, $entih kun hyd ei voija mak3ua 3iula. Sie 3uat
palkan, kon3a oikiemieliset nous3ah kuollehista.»
15Taman kuultuo yksi vierahista Sano Iisussalla:
«OSakas on Se, ken piasoy Sydomah Jumalan Valtakun-
nassa». 16 lisussa vastasi hanelld nain: «Eryas mies lu-
ati Suuren pruasniekan ta kuccu aijan vierasta.

17 KonSa pruasniekan aika tuli, hian toimitti passarin
Sanomah kucutuilla: ‘Tulkua, kaikki on nyt valmista’.
8Vain ne ruvettih yksi toisen jalkeh kieltaytymah.
EnSimmaini Sano hanella: ‘Mie o33in pellon, ta miun
pitdy lahtie kacComah Sita. Prosti milma, kun en piase.’
19 Toini Sano: ‘Mie o0SSin viisi parie harkie. Miun pitay
manna kacComah, jotta onko ne kelvolliset. Prosti mil-
ma, kun en piase.' 20 Kolmas Sano: ‘Mie akotuin justih,
Sentah en voi tulla’. 2 Pas3ari tuli jalellah ta Sano
taman isannalla. Siitd isanta Sianty ta kaski passarie:
‘Mane kiirehesti linnan teilla ta pihoilla ta tuo tédnne
koyhie, vaivasie, Sokeita ta rampoja’. Z My633Syttyd
passari Sano: ‘Isantd, ruavoin niin kuin Sie kasit, ka
paikkoja vield jai'. 2 Siita isdnta $ano pas3arilla: ‘Mane
muanteilla ta kylien kujilla ta pakota ihmisie tulomah,
jotta miun talo tayttyis. 2 Sen $anon, jotta yksikina ni-
ista, ketd mie kucuin, ei Sy miun stolassa! Kucuttuja
on aijan, vain valittuja on vahan.» Zlisussan kera
matkasi aijan rahvasta. Hian kidnty ta Sano heila:

2 «Kun ken tullou Miun luo, no ei tykdanne Milma
enamman kuin omua tuattuo, muamuo, naista, lapSie,
Cikkoja ta vieldi omua elamya, Se ei voi olla Miun
opasSettavana. 27 Ken ei kanna omua ristie ta ei
matkua Miun kera, Se ei voi olla Miun opaSSettavana.
28 Kun ken teista tahtonou rakentua tornin, eikd hian
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istuuvu ensin laSkomah kuluja, jotta riittaykd hanella
varoja Suaha rakennus valmeheksi? 22 Muitein voit
kayva niin, jotta hian laskou kivijalan, a ei Sua tyota
loppuh. Siita kaikki, ket nahah tdma, ruvetah hanta
nakramah: 30 ‘Kacokkua ty6 tuota mieSta! Alotti raken-
nuksen, ka keSenpa 3e jai." 3! Tahi kun €uari Suorinnou
Sotimah toista Cuarie vastah, niin tottas hian ensin
smiettiy, voitko hian kymmenen tuhannen saltatan
kera voittua toisen Cuarin, kumpasella on kakSikym-
menta tuhatta saltattua. 32 Kun ei voine, hian tydntay
neuvottelijie Sopimah rauhasta, kuni toini on viela loit-
tuona. 3 Samoin ei niken teistd voi olla miun opasset-
tavana, kuni ei jattane kaikkie, mita hanella on.»
3 «Suola on hyva olomassa. No kun $e ménettiandy
Suolan mavun, millipa Suamma 3en Suolaseksi? 35 Se
ei kelpua minnen4, ei peltoh eika tunkivoh. Se luuvvah
pois. Kella on korvat, milla kuulla, Se kuulkah!»

5 lisussua kuuntelomah tuli dijan veronkeryajie ta

muita riahkahisie. 2 Farisseit ta sakonanopasta-

jat moitittih Hanta, Sanottih: «Tuo Mie$ ottau vastah
ridhkahisie ta $ydy hian kera». 3Siité lisussa 3ano heila
taman peittopakinan: 4 «Kun kella teista ollou Sata
lammasta ta yksi niista ekSyndy, niin mita hian ruatau?
TietySti hian jattay ne yhekSankymmenta yheksan
paimennuspaikalla ta [ahtdy ecCimah ekSynytta ta
ecciy Sini, kuni ei 16yva Sita. > Kon3a hian loytay lampa-
han, hidn ihastuu ta noStau Sen harteillah. ¢ Kotih tul-
tuo hian kuccuu tovarissoja ta nuapurija ta Sanou
heila: Tloilkua yhe$3& miun kera! Mie 16ysin ekSynehen
lampahan.’ 7 Sanon teila: niin on taivahas3aki. Siel ilu-
ol''ah enamman yhesta riahkahisesta, kumpani kian-
tyy Jumalan puoleh, mita yhek3astakymmenesta
yhek3asta hyvasta inmisesta, kumpasien ei tarvice
kiantyd. & Tahi otamma naisen, kumpasella on kymme-
nen hopierahua ta hian kavottau niista yhen. Eik6 hian
virita lamppuo, pyyhi pirttie ta eci tarkkaseh, kuni ei
l6yva rahua? 9 Siita hidn ku¢¢uu tovarissoja ta nua-
purin naisie ta Sanou: ‘Tloilkua miun kera! Mie 16ysin
rahan, kumpasen kavotin.’ 10 USkokkua pois, jotta Sa-
malla keinoin iluol'fah Jumalan anhelit yhenki
ridhkahisen tahen, kumpani kiantyy Jumalan puoleh.»
1 Tisussa jatko pakinua: «Yhelld miehella oli kaksi
poikua. 12 Nuorempi Sano tuatollah: ‘Tuattoni, anna mi-
ula Se osa hyvysista, mi miula kuuluu’. Tuatto jako
hyvyset poikien keSen. 13 Moniehan pdivan piasta
nuorempi poika otti oman oSan ta laksi loitoS vierahilla
mailla. Sield hian eli huolettomasti ta manetti kaikki
hyvyset. 14 Kun hian oli havittan kaiken, Siind muassa
alko Suuri nalka, ta hian rupesi karSimah puutetta.
15 Sjita hidn pyrki kasakaksi eryahalla paikallisella
miehelld, ta Se mieS toimitti hanet omilla maillah pai-
mentamah Sikoja. 1® Nalissa hian oli jo valmis Syémah
Sikojen ruokua, ka 3itaki hdnell ei annettu. 17 Siit3 poi-
ka rupesi ajattelomah ta piatti: ‘Kuin aija ruatajie on
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miun tuatolla, ta kaikilla heild on leipya kyllitellein, a
mie tidlad nalkah kuolen. 18 Lahen tidlta, manen tuaton
luo ta Sanon hanella: Tuattosen, mie olen riahkaytyn
taivahan ta Siun ie333. 19 En ole enampi Sen arvoni, jot-
ta milma kucuttais Siun pojaksi. Ota miut ruatajien
joukkoh." 20 Niin hian laksi tuaton luo. Poika oli viela
loittuona, kun tuatto naki hanet. Tuatolla tuli suali
hanta. Hian laksi juokSomah vastah, rupesi Sepyamah
poikua ta anto hanella Suuta. 2 Poika Sano hanella:
‘Tuattosen, mie olen ridhkaytyn taivahan ta Siun ieSsa.
En ole endmpi Sen arvoni, jotta milma kucuttais Siun
pojakSi.’ 2 A tuatto Sano ruatajilla: ‘Rutompah tuokua
parahat vuattiet ta Suorittakkua poika niih. Pankua
hanella Sormus Sormeh ta jalacit jalkah. 2 Kaykya li-
hotettu vasikka ta tappakkua Se. Rupiemma Syémah ta
pruasnuimah. 2 Tama miun poikani oli kuollun ta nyt
eleyty, hian oli kateissa ta nyt 16yty.’ Ta niin alko ves-
sela pruasniekka. 2 Vanhempi poika oli pellolla. Kun
hian tuli Sielta ta IaheSty kotie, niin kuuli Soiton ta
tanssin ianet. 26 Hian kuccu yhen passarin ta kysy, jotta
mita Sield on. 7 Pa3ari vastasi: ‘Siun veikko tuli kotih,
ta tuattos kaski tappua lihotetun vasikan, Sentah kun
Zai pojan jalelldh eldvana-tervehend'. 28 Siita vanhempi
velli niin Sianty, jotta ei tahton manna pirttih. Tuatto
tuli pihalla ta pyritti hanta Siameh, 22 ka hian Sano tua-
tolla: ‘Kaikki nama vuuvvet mie olen ruatan Siun
hyvaksi, yhtakana kertua en ole jattan Siun kaskyo
tayttamatta. Kuitenki Sie et konSana ole antan miula ni
yhta kosanpoikua, jotta mie oisin voinun pruasnuija
tovarissojen kera. 30 Vain kun tuli tdma Siun poika,
tama, kumpani $6i kaikki Siun hyvyot huorien kera,
hanella Sie tapoit lihotetun vasikan.’ 3! Tuatto vastasi
hanella: ‘Poikasen, Sie olet aina miun luona, ta kaikki,
mi on miun, on Siunki. 32 Eikd nyt Sais iluol'l'a ta pruas-
nuija? Siun velli oli kuollun ta eleyty, hian oli kavoksissa
ta loyty.'»

16 Siita lisussa 3ano opassettavilla: «Yhell3 po-

hatalla miehella oli konnunhoitaja. Isannalla

kielittih, jotta Se kdyttdy tyhjah hanen rahoja. 2Isanta
ku€&u miehen luok3eh ta Sano: ‘Mité mie Siusta ku-
ulen? Nayta tilikirjat ta kerro, mih olet kayttan varat.
Miun taluo 3ie et endmpi hoija.’ 3 Siitd konnunhoitaja
rupesi tuumimah: ‘Mitdpa mie nyt ruatasin? Isanta
panou miut pois konnunhoitajan hommasta. Kaivua
mie en jaksa, kySyd on huikie. 4 Aha, nyt tiijan, mita ru-
an. Pien huolen, jotta I6ytyy Semmosie, ket otetah mi-
ut omah taloh, konsa jouvun pois tasta hommasta.'
5Siita hian kucu luok3eh toini toisen jalkeh niit3, ket
oltih isannalla velas3a. Endimmaiselta hian ky3y: 6 ‘Ai-
janko &ie olet velad3a miun isannalla? Mie$ vastasi: ‘Sa-
ta renkie Siemenvoita’. Konnunhoitaja Sano: ‘Tassa on
Siun velkakirja. Istuuvu ruttoseh ta kirjuta, jotta vi-
isikymmenta.’ 7 Siitd hidn ky3y toiselta: ‘Aijankos ie
olet vela33a? Se vastasi: ‘Sata puista vehny&'. Konnun-
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hoitaja Sano: ‘Tassa on Siun velkakirja. Kirjuta, jotta ka-
hekSankymmenta.’ 8 Ta isanta kehu ounahan konnun-
hoitajan viisahutta. Tosi on, jotta tdman muailman
lapSet eletah keSkenah viisahammin kuin valon lapSet.
9 Mie Sanonki teild: hommakkua tdman muailman
eloloilla icellana tovarissoja, kumpaset otetah tiat il-
masenikusih taloloih, kon3a niita eloja enampi ei ole.
10 Keneh voit luottua pienessa, Siih voit luottua Su-
ureS3aki. Ken pienessa ei ole rehellini, Se Suuressa ni-
ise ei ole rehellini. 1" Kun teila ei voine uSkuo muallisie
rikkahuksie, niin kenpa uSkou teild ilmasenikusie
rikkahukSie? 12 Kun ty6 etta voine huolehtie vierahista
hyvysista, niin kenpa teila antau Sen, mi on tian oma.
13 Ei yksikana passari Suata pa3Sata kahta isantya. Kun
hian tykdnndy yhta, niin toista vihuau; kun yhta
pitandy arvossa, toista pahekSiu. Etta tyd voi yhta
aikua sluusie Jumalalla ta mammonalla.» 14 Farisseit
kuultih tama kaikki. Hyo oltih ahnehet rahalla, ta niin
hyo ruvettih ivual'omah Iisussua. > No Hian Sano heila:
«Ty0 oletta niitd, kumpaset ihmisien Silmissa luatiuvu-
tah hyviksi, a Jumala tietdy tidn Siamet. Se, mi on ar-
vokasta ihmisien Silmissa, Se on Jumalasta ilkie.»

16 «<Sakonan ta Jumalan viessintuojien aika oli Ilivanah
Suate. Siita ldhtien on ruvettu 3anelomah Hyvya Viestie
Jumalan Valtakunnasta, ta jokahini kaikin voimin reis-
tuau piassa Sinne. 7 Ennein kavotah taivas ta mua
kuin Sakonan pieninki kirjain. 18 Jokahini, ken eruou
omasta naiseStah ta uuvvestah akottuu, Se makuau
vierahan naisen kera. Samoin e, ken ottau naisek3eh
toisen miehen jattdaman naisen, makuau vierahan
kera.» 19 «Oli pohatta mieS. Hanella oli ruskiet vuattiet
hienoimmasta pellavasta, ta hanen elama oli kuin
jokapaivaista pruasniekkua. 20 Hanen verajan pieleh
kannettih kdyha Luasari, kokonah paiseissa. 21 Kdyha
ois nalissah Syényn niita ruokapaloja, mit kirvottih po-
hatan stolalta. Koirie tuli Siih, ta ne nuoltih hanen pai-
seita. 22 Siita kdyha kuoli, ta anhelit vietih hanet Apra-
hamin luo. Pohatta niise kuoli ta hanet hauvattih.

3 Konsa hian tuonelan muokissa kacco ylahyaksi, hian
naki loittuona Aprahamin ta Luasarin hanen rintua
vassen. 24 Pohatta mies karjeutu: ‘Tuatto Aprahami,
Salei¢e milma! Tydnna Luasari miun luo, jotta hian kas-
tais veteh Sormenpian ta jahyttais miun kieltani. Voi
mimmoista tuSkua mie karsin tassa tulessal’ 2 Vain
Aprahami vastasi: ‘Muissa, poikani, jotta Sie elyassa
Sait hyvan oSan, a Luasari Sai pahan. Nyt hian Suau
tiala kyllalti hyvya, a Sie karsit. 26 Ta Sen lisakSi mian
valilla on Syva, poikki piaS86matdin hauta: tialta ei
kenkana piase tian luo, vaikka tahtoiski, eika Sielta
piaSe tanne.' 77 Pohatta Sano: ‘Tuatto Aprahami, mie
molin, jotta Sie tydntdasit Luasarin miun tuaton kotih.
2 Miula jai viisi vellie. Anna hian varottais heit3,
muitein hyo niise jouvutah tdh muokkien paikkah.’

2 Aprahami vastasi: ‘Heild on Moissein ta Jumalan
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viessintuojien kirjutukSet. USkokkah niitd.' 30 Pohatta
Sano: ‘Tuatto Aprahami, niita hyo ei uSota, vain kun
ken kuollehista manis heijan luo, niin Siitd hyo jatettais
riahat ta kiannyttais Jumalan puoleh’. 31 No Aprahami
Sano: ‘Kun kerran hyo ei kuunnella Moisseita ta Ju-
malan viessintuojie, niin ei hyd usota, vaikka ken
kuollehista nousis’.»

17 lisussa Sano opasSettavilla: «<MuanitukSie var-

masti tulou, no voi Sitd ihmista, ken toisie pahah

muanittau! 2 Silla ois parempi, kun hdnet melli¢ankivi
kaklassa lykattais mereh. Paha periy Sen, ken muanit-
tau pahah yhenki ndista pienista. 3 Olkua varoillana!
Kun vellesS ollou ruatan Siula pahua, kiruo hanta. A kun
hian jattandy pahat ruavot ta kySyndy proskenjua,
prosti hanta. 4 Vaikka hian SeicCemen kertua paivassa
ruatanou Siula pahua ta Sei¢Cemen kertua tullou ta
Sanonou: ‘Mie ruavoin pahoin’, niin prosti hanta.»
5 Apostolit Sanottih Hospotilla: «<Anna meild endmman
uskuo!» 6 Hospoti vastasi heila: «Kun teila ois uSkuo
hoti gorcitsan Siemenen verran, ty0 voisija Sanuo talla
Sulkkupuulla: ‘NouSe juurine$ muasta ta issuta icces
mereh’, ta Se tottelis teita. 7 Kun teild ollou passari kyn-
tamassa tahi lampahie paimentamassa ta Se tullou
pellolta, Sanouko Silloin isantd hanella: ‘Tulehan ru-
tompah stolah? 8 Ei hian niin S3ano, vain 3anou: ‘Valmis-
sa miula illallini, Sivo vuatties vy6lla ta pasSua milma,
kuni mie $yon ta juon. Sen jélkeh Sie i¢eki voit Syywva
ta juuvva.' 9 Kiittayko isanta passarie Siita, kun Se ru-
atau tyota kasettyd? Tuskinpa. 1© Samoin tydki, kun
oletta ruatan kaikki, mita tian oli kasetty, Sanokkua:
‘My6 olemma vain passarit. My ruatoma vain 3en,
mita mian pitiki ruatua.’» 11 Jerusalimih matatessa Iis-
ussa astu Samarijan ta Galileijan rajamuata. 12 Hian oli
mandassa yhteh kylah, kun Hanella vastah tuli kymme-
nen prokasatautista. Ne pietyttih loitommaksi 3 ta ru-
vettih karjumah: «lisussa, Opastaja! Salei¢e meita!»
4 Miehet nahty0 Iisussa Sano heila: «<Mankya, nayt-
takkya ictena pappiloilla». Hyo lahettih ta jo matalla
puhassuttih prokasatauvista. 1> No kun yksi heista na-
ki, jotta piasi tauvista, hian myo6sty jalellah lisussan
luo. Tulle$Sah hidn Suurella idnella ylenti Jumalua, 16 Si-
ita heittayty ocin lisussalla jalkoih ta Sano Hanella pas-
sipot. A Se mie$ oli samarijalaini. 17 lisussa ky3y: «Eikos
kaikki kymmenen puha3Ssuttu? A missapa ne muut
yheksan ollah? 18 Tamaka vieraSrotuni on ainut, ken
my063ty kiittamah Jumalua?» 19 Ta Hidn Sano miehella:
«NouSe ta mane, Siun usko pelasti Siut». 2 Farisseit
kysSyttih Iisussalta, kon3a Jumalan Valtakunta tulou. Iis-
ussa vastasi heila: «Jumalan Valtakunta ei tule niin, jot-
ta $en tulomisen vois naha. 21 Siit ei voi $anuo, jotta
Se on tiala tahi tuola, Sentah kun Jumalan Valtakunta
on tian Siames3a.» 2lisussa Sano opassettavillah: «Tu-
lou Semmoni aika, kon3a ty6 tahtosija naha vaikka
yhen Ihmisen Pojan paivan, ka etta nia. 2 Teila Sano-
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tah Silloin: ‘Hian on tuola’, ta: ‘Hian on tiald’, vain elkya
lahtekkya kunnena, elkya juoSkua jalkeh. 24 Niin kuin
tulenisku valahtay ta valottau taivahan laijasta toiseh,
Semmoni on Ihmisen Poikaki Sina paivana, konsa tu-
lou jalelldh. %5 Kuitenki ennein Sita Hian joutuu aijalti
karSimah, ta tama rahvaSpolvi kieltaytyy Hanesta.
26 Niin kuin oli Noijan paivina, Samoin kayt niina paiv-
ind, konsa Ihmisen Poika tulou. 7 Ihmiset Syotih ta
juotih, akotuttih ta mantih miehella. Nain oli Siih
paivah Suate, kuna Noija méni laivah. Siitd tulvavesi
nousi ta havitti hiat kaikki. 2 Samoten oli Lotin aikana:
ihmiset Sydtih ta juotih, myotih ta oSSettih, kylvettih ta
rakennettih. 22 Vain Sina paivana, konsa Lot laksi
Sodomin linnasta, taivahasta rupesi Satamah tulta ta
rikkie, ta $e havitti kaiken. 3 Samoten kayt $ina
paivand, konsa Ihmisen Poika tulou. 3! Ken Siih aikah
Sattunou olomah talon katolla, a kamppiet oltaneh pir-
tissa, Se elkah Solahtakkah niita kaymah. A ken ollou
pellolla, Se elkah myodstykkah jalellah. 32 Muistakkua
Lotin naista! 33 Ken tahtou Sailyttyd oman elaman, Se
manettdy Sen, a ken manettdy oman elaman, Se Sailyt-
tay Sen. 3¢ Mie Sanon teila: Sind yona kaksi on yhes$sa
Sankyssa - yksi otetah, toini jatetah. 35 Kaksi naista on
jyvie jauhomassa - yksi otetah, toini jatetah. 36 Kaksi
mieta on pellolla - yksi otetah, toini jatetah.» 3 Siita
opassettavat kySyttih Hanelta: «Missa nain kaypi,
Hospoti?» lisussa vastasi: «Missa on ruato, Siih korpit
kerdyvytah».

18 lisussa Sano opassettavillah peittopakinan Siit3,

jotta aina pitdis vaipumatta moliutuo. Hian

Sano: 2«Yhes3a linnassa oli sut'ja, kumpani ei varan-
nun Jumalua eik3 hapiellyn ihmisie. 3 Samas3a linna33a
eli niise leskinaini, kumpani koko ajan kavi sut’jan luo
ta prissasi: ‘Puolissa milma miun viarittajya vastah'.
4 Pitkah aikah sut’ja ei SuoStun. A Siita hian Sano
iCek3eh: ‘Mie en varaja Jumalua enka hapie ihmisie,
5no tama ledkinaini ei jatd milma rauhah. Mie puolis-
san hanta suutussa, jotta hian ei vaivuais milma kayn-
tiloillah.» 6 Hospoti kySy: «Kuulijako, mita Sano tuo
vidramielini sut’ja? 7 Eiko Silloin Jumalaki auta niita,
kenet Hian on valinnun omikseh ta ket y6ta-paivya
molitah Hanelta apuo? Rupieuko Hian pitvittelomah?
8 Mie Sanon teild, Hian tulou ruttoh heild apuh. No
kon3a Ihmisen Poika tulou jalellah, niin 16ytanoyko
Hidn uskuo muan pialta?» 9 Eryahilla, ket piettih icCieh
oikiemielisina ta paheksittih toisie, lisussa Sano taman
peittopakinan: 10 «<Kaksi mieSta mani jumalankotih
moliutumah. Yksi niista oli farissei, toini oli
veronkerydja. 1" Farissei Seiso omalla paikalla ta moliu-
tu i¢ek3eh: Jumala, passipoitan Silma 3iit4, jotta mie
en ole Semmoni kuin muut ihmiset - rosvot, valehteli-
jat, huoruiccijat tahi niin kuin tuo veronkeryaja. 12 Mie
pyhitan kahicci netalissa ta annan Jumalalla kymme-
nennen oSan kaikesta, mita hankin.' 13 Veronkeryaja
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Seiso loitompana. Hian ei ruohtin ka¢c¢uo taivahah
pain, vain |6i icCieh rintah ta Sano: ‘Jumala, Saleice mil-
ma ridhkahistal’ 4 Mie Sanon teild, jotta veronkeryaja
laksi kotih Jumalan hyvakSymana, a Se farissei ei. Niat
kun jokahini, ken i¢Cieh ylentdy, Se alennetah, ka ken
iCCieh alentau, Se ylennetah.» 15Tisussan luo tuotih pie-
nie lapSie, jotta Hian koSettais heita. Taman nahtyo
opasSettavat ruvettih moittimah tuojie. 16 No lisussa
kucCu lapSet luokSeh ta Sano: «Antakkua lapSien tulla
Miun luo, elkya pietelkya heita. Heijan moisilla kuuluu
Jumalan Valtakunta. 7 Sanon teild toven: ken ei ottane
Jumalan Valtakuntua Sytdmeheh niin kuin lapsi, Se ei
piase Sinne.» 18 Eryas korkievirkani mies kySy Iisus-
salta: «Hyva Opastaja, mita miun pitais ruatua, jotta
aisin ilmasenikusen elaman?» 19 lisussa vastasi hanel-
1a: «<Mintah Sie Sanot Milma hyvaksi? Kenkdna muu ei
ole hyva kuin yksistah Jumala. 20 Kasyt Sie tiijat: ela
makua vierahan naisen kera; ela tapa; ela varassa; to-
vistuas's'a ela valehtele; kunnivoita tuattuos ta mua-
muos.» 21 Mies vastasi: «NuoreSta Suate mie olen elan
kaikkien ndijen kaskyjen mukah». 2 Taman kuultuo Iis-
ussa Sano: «Yksi as's'a Siula on vielad ruatamatta. Myo6
kaikki, mita Siula on, ta jua rahat koyhilla, niin Siula on
uarreh taivahissa. Siita tule ta a33u Miun kera.»

B Taman kuultuo mie$ murehtu, Sentah kun Hian oli
hyvin pohatta. 24 Sen néhtyé lisussa $ano: «Vaikie on
niijen, kelld on aijan hyvysie, piassa Jumalan Valtakun-
tah. 2 Helpompi on verbl'udan manna nieklanSilmasta
lapi kuin pohatan piassa Jumalan Valtakuntah.»

2 «Kenpa Silloin voit pelastuo?» kySyttih kuuntelijat.
27Tisussa vastasi: «Mita ihmiset ei voija, Sen Jumala
voit». 28 Siitd Petri $ano: «A miteinpas myo? Myd jat-
tima kaiken, mita meild oli, ta ldksima Siun kera.» 2 Iis-
ussa $ano heila: «Sanon teil3 toven: jokahini, ken Ju-
malan Valtakunnan tahen jatti oman talon tahi van-
hemmat, vellet tahi Cikot, oman naisen tahi lap3et,

30 8e Suau jo tassa ajassa moninkertasen korvauk3en, a
tulijas3a ajas3a ilmasenikusen elamans. 3! Iisussa
kuccu luokSeh kakSitoista opaSSettavua ta Sano heila:
«My® matkuamma nyt Jerusalimih. Siel3 stuaniutuu
kaikki, mita Jumalan viessintuojat on kirjutettu Ih-
misen PojasSta. 32 Hanet annetah toisenvierosien kasih,
Hanta nakretah, havaissah ta Syletah Hanella pialla.

33 Hyo ruoskitah Hanta ta tapetah Hanet. No a kolman-
tena pdivana Hian nousou kuollehista.» 3 Opassetta-
vat ei maltettu mitana lisussan pakinasta. Hanen
Sanojen merkityS oli heilta peitetty, eika hyo piasty
perilla, mita lisussa tarkotti nailla Sanoilla. 35 Kon3a Iis-
ussa laheni Jerihonie, tien viere3sa istu Sokie ta kySy
miilostinua. 3¢ Kun Sokie kuuli, jotta tiellda matkuau ai-
jan vakie, hian kysy, mita on tapahtumassa. 3 Hanella
Sanottih, jotta lisussa Nasarettilaini oli mandssa Siita
Sivucei. 38 Silloin hidn karjeutu: «lisussa, Tuavitan Poi-
ka, armaha milmal» 39 IeS3a matkuajat vuajittih, jotta
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Sokie ois ianettah, ka hian viela lujempah karju: «Tuavi-
tan Poika, armaha milmal!» 4 Iisussa pietty ta kaski
kulettua Sokien luok3eh. Mies tuli, ta lisussa kySy
hanelta: 4 «Mita Sie tahot, jotta Mie Siula ruatasin?»
Mie$ vastasi: «<Hospoti, anna miun 3ilmih n&ké». 42 Siih
Tisussa $ano: «Sie rupiet ndkémaéh. Siun udko parenti
Siut.» 43 Samas3a Sokie rupesi ndkdémaéh ta Jumalua
ylentyan laksi lisussan matkah. RahvaSjoukko,
kumpani naki taman, kiitteli Jumalua.

19 lisussa tuli Jerihonih ta matkasi linnan poikki.

2Siela eli Sakkei-nimini mies. Hian oli

veronkeryajien piamies ta hyvin pohatta. 3 Hanen hi-
motti naha, mimmoni mieS on lisussa, vain rah-
vasjoukon tahen ei voinun, Sentah kun oli pienikasvu-
ni. 4 Hian juoksi vahasen matkua eteh pain ta nousi
puuh, jotta nakis lisussan, konsa Hian matkuau kylicci.
5Kun lisussa tuli Siih kohtah, Hian kacco ylahyaksi ta
Sano: «Sakkei, Solaha ruttoseh alas. Tandpiana Miun
pitdy olla Siun luona kostissa.» 6 Sakkei kiirehesti So-
lahti alas$ ta otti lisussan hyvalla mielin vastah. 7 Kun
ihmiset nahtih tama, hyo Sanottih moittien:
«Riahkahisen miehen taloh Hian mani kostih». 8 Ka
Sakkei Sano Hospotilla kaikkien kuullen: «Hospoti,
puolet omista hyvysista juan koyhilla ta kelta olen ot-
tan liikua, Sillda mak3an nellinkertasesti». 9 Iisussa Sano:
«Tanapiana pelassus tuli tah pereheh, Sentah kun
tama mies niise on Aprahamin poikie. 10 Juuri Sita, mi
on katon, Ihmisen Poika tuliki e¢¢imah ta pelas-
tamah.» 11 Niilla, ket oltih kuuntelomassa, lisussa Sano
viela peittopakinan. Hian kun oli jo lahella Jerusalimie,
ta monet smietittih, jotta nyt Se Samas3a tulouki Ju-
malan Valtakunta. 12Hian Sano: «Yksi korkieSukuni
mies laksi loittoseh muah, jotta Sais Sielta Cuarin ni-
men, a $iita tulis jalellah. 13 Sitd ennein hidn ku¢¢u lu-
okSeh kymmenen passarie, anto heila jokahisella kul-
tarahan ta Sano: ‘Pankua nama rahat hydtymah Sini,
kuni en tule’. 14 Sen muan rahvas vihattih 3iti miest3,
valittih miehie ta tydnnettih hanella jalkeh tdmmadsen
viessin kera: ‘My6 emma taho Sitd mieSta Cuariksi'.
15 KonSa mies Sai Cuarin nimen ta vallan, hian myosty
omah muah. Siité hidn ku¢Zu luok3eh ne passarit, kella
anto rahua. Hian tahto kuulla, ken mita tienasi niilla
rahoilla. ¢ EnSimmaini tuli ta Sano: ‘Isantg, tienasin Si-
un kultarahalla kymmenen kultarahua’. 17 Cuari $ano:
‘Hyva on! Sie olet kunnon pa33ari. Kun kerran iuh voit
usSkuo pienessa as's'asSa, mie panen Siut kymmenen
linnan piamieheksi.’ 18 Toini tuli ta Sano: ‘Isanta, tien-
asin iun kultarahalla viisi kultarahua’. 1° Cuari $ano
hanella: ‘Siut panen viijen linnan pidmieheksi'. 20 Siita
tuli viela yksi passari ta Sano: ‘Isantd, tassa on rahas.
Siassin 3ita ripakkoh kidrittyna. 2! Mie varasin $ilma,
entdh kun olet armotoin mie. Sie otat Sen, mit4 et
ole talteh pannun, ta leikkuat Sen, mita et ole kylvan.'
2 Cuari $ano hanella: ‘Mie suutin Siut $iun omien 3ano-
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jen mukah. Tyhjanpaivani passari! Sie tiesit, jotta mie
olen armotoin mies: otan Sen, mita en ole talteh pan-
nun, ta leikkuan Sen, mita en ole kylvan. 2 Mintahpa
Sie et vienyn miun rahua pankkih? Tultuoni oisin Sua-
nun omani jalellah lisan kera.’ 24 Cuari kaski $iina 3eiso-
jilla: ‘Ottakkua hanelta kultaraha ta antakkua silla, kel-
Ia on kymmenen'. 2 Hyo Sanottih: ‘Isantd, hanellahan
on jo kymmenen kultarahua’. 26 Ka hidn $ano: ‘Sanon
teila: kella on, Silla annetah. A kella ei ole, Silta otetah
pois Seki, mita hanelld on. 2 No a nuo miun vi-
hamiehet, ket ei tahottu, jotta mie oisin heijan €uarina,
tuokua hiat tanne ta tappakkua miun Silmien ieS3a.’»
28 Taman Sanottuo lisussa matkeutu toisien ieS3a
Jerusalimih. 22 Kon3a Hian tuli Voipuuvuaralla, lahella
Vifagijan ta Vifanijan kylie, hian tyonsi ieltapain kaksi
opassettavua ta Sano heila: 30 «Mankya tuoh kylah, mi
on kohakkah. Kun tuletta Sinne, niatta kiini Sivotun
oslanvar3an, kumpasen Selassa viela kenkana ei ole is-
tun. Kerittakkya Se ta tuokua tanne. 3! Kun ken
kySynoy teilta: ‘Mintah tyo keritatta Sita?’ niin
vasSakkua nain: ‘Hospoti tarvic€ou Sitd’.» 32 OpasSsetta-
vat mantih ta nahtih, jotta kaikki oli niin kuin lisussa
heila Sano. 3 Konsa hyo keritettih varSua, Sen omista-
jat kySyttih heilta: «<Mintah tyo keritatta varSua?» 34 Hyo
vassattih: «Hospoti tarviccou Sita». 35 Hyo tuotih varsa
lisussalla, pantih Sen Selkdah omie vuatteitah ta autet-
tih lisussua nousomah 3en Selkih. % Siita Hian racasti
varSalla, a ihmiset levitettih vuatteitah Hanen eteh tiel-
1a. 37 Iisussa laheSty Sita paikkua, missa tie laSkeutu
Voipuuvuaran rinnetta alas. Koko opasSettavien Suuri
joukko rupesi kiittamah Jumalua kaikista Suurista rua-
toloista, kumpasie hy6 oli nahty. Hyo karjuttih: 38 «Pla-
hoslovittu olkah Cuari, kumpani tulou Hospotin
nimes3a! Olkah rauha taivahissa ta kunnivo Jumalalla
korkevukSissal» 3 Eryahat farisseit rahvaSjoukoSta
Sanottih lisussalla: «Opastaja, kiella noita Siun
opasSettaviel» 49 Vain Iisussa vastasi heila: «Mie Sanon
teild: kun hyo oltais ianettah, niin kivet karjuttais».

41 Kun lisussa tuli lahemmaksi Jerusalimie ta naki lin-
nan, Hian rupesi itkdmah Sita 4 ta Sano: «Kunpa Sie
tanapiana malttasit, mi tuou Siula rauhan! Nyt Se
kuitenki on Siun Silmista peitetty. 4 Viela tulou Sem-
moni aika, kon3a Siun viholliset kaivetah muaseina Si-
un ympari, piiritetah Siut ta ahissetah joka puolesta.

4 Hy6 hajotetah Siut muan taSalla ta havitetah Siun
el3jat. Siuh ei jia kivie kiven pialld, $entdh kun Sie et
hokSannun aikua, kon3a Jumala tuli Silma pelas-
tamah.» 4 lisussa mani jumalankotih ta rupesi ajamah
Sielta pois mydjie ta oStajie. 4 Hian Sano heila: «Py-
hissa KirjutukSissa on Sanottu: ‘Miun talon pitay olla
molintatalona’. A tyd luatija Siité rosvojen peSan.»

47 Hian opasti joka paiva jumalankojissa. Ylipapit, sako-
nanopastajat ta rahvahan piamiehet ecittih keinuo,
mitein tappua Hanet. ¥ Vain hyo ei keksitty, mita ruat-
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ua, Sentah kun kaikki rahvas oli lisussan ymparilla ku-
untelomas3a Hanta.

20 Yhtena paivana lisussa opasti jumalankojissa

rahvasta ta Saneli heila Hyvya Viestie. Ylipapit ta

sakonanopastajat tultih Hanen luo rahvahan van-
himpien kera 2ta ky3yttih: «Sano meild, milld vallalla
Sie tata kaikkie ruat? Ken Siula anto vallan?» 3Iisussa
vastasi: «Mie niise tahon kySyo teilta. Sanokkua Miula,
4 mista livana Sai vallan kaStua? TaivahaStako vain ih-
misilta?» 5 Hyo6 paistih keSkenah nain: «Kun Sanonem-
ma: ‘Taivahasta’, niin Hian Sanou: ‘Mintahpa Silloin etta
uskon livanua?' ¢ A kun Sanonemma: ‘Thmisilt&’, niin
rahvas kivittdy miat, Sentah kun hyo lujah uSotah, jotta
Tivana oli Jumalan viessintuoja.» 7 Hy0 vassattih, jotta
ei tiijet 3ita. 8 Siih lisussa $ano: «Ka niin Mie niise en
Sano teila, milla vallalla Mie tata kaikkie ruan». 9lisus-
sa rupesi tuas pakajamah rahvahalla ta Sano taman
peittopakinan: «Mies issutti viinasatun, vuokrasi Sen
viinamarjan kasvattajilla, ta ice laksi pitaksi aikua vier-
ahih maih. 1©KonSa marjat kypSyttih, hian tyonsi
passarin viinasatun hoitajien luo, jotta ne annettais
hanella oSan marjoista. A namapa pieksSettih passari ta
toimitettih pois tyhjin kasin. 1 Siitd isénta tyénsi toisen
pas3arin. Sitdki hyo lystih, havéttih ta ajettih jalelldh
tyhjin kasin. 12 MieS$ tydnsi viela kolmannen passarin.
No tamaki hyd lyotih verih Suate ta ajettih poikes.
13'Mitapa mie nyt ruatasin?’ tuumaicci viinasatun isan-
ta. ‘Miepa tyénnan Sinne armahan poikani. Kun hyd
nahah hanet, niin ainaski hanta hyé kunnivoitetah.’
14Vain kun vuokruajat nahtih poika, hyo paistih
keSkenah: ‘Talla jidy tuattoh kuoltuo viinasatu. Tappak-
ka hanet, niin satu on mian.’ 1> Hyo vejettih hanet sat-
usSta ta tapettih. - Mitdpa nyt satunisanta ruatau
vuokruajilla? 16 Hian tulou ta tappau hiat, a viinasatun
antau toisilla.» Kuulijat karjuttih: «Eijeh! Ei varmasti!»
17Tisussa kacco heih ta kySy: «Mitapa Silloin merkiccoy
tama Pyhien KirjutukSien kohta: - Kivi, mi ei rakentajil-
la kelvannun, on nyt rakennuk3en piakivi. 18 Ken tah
kiveh lankieu, Se pahoin Sattautuu, a kenen pialla
tama kivi kuatuu, Sen 3e li¢istay.» 19 Kun sakonanopas-
tajat ta ylipapit maltettih, jotta tama peittopakina on
heista, hyo tahottih heti ottua lisussa kiini, ka varattih
rahvasta. 20 Sakonanopastajat ta ylipapit piettih lisus-
sua Silmalla. Hyo toimitettih Hanen luo tiijustelijie,
kumpaset luatiuvuttih jumalahisiksi. Nama miehet
reistattih Suaha lisussa Sanasta kiini, jotta Siita antua
Hanet muaherran kasih suutittavaksi. 2! Miehet kySyt-
tih lisussalta: «<Opastaja, my® tiijamma, jotta Sie paka-
jat ta opas3at oikein. Sie et kaco, ken on Siun ie$34,
vain oikein opas3at Jumalan tieta. 2 Sano, onko oikein
vain ei, jotta my6 makSamma keisarilla veroja?» 3 lis-
ussa hokSasi hian ounahuon ta Sano heila: «<Mintah ty6
kiuSuatta Milma? 2¢ Nayttakkya Miula dinarin raha. Ke-
nen kuva ta kenen nimi Siina on?» 2 Hyo vassattih:
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«Keisarin». Siih Tisussa $ano: «Ka niin antakkua keisar-
illa Se, mi keisarilla kuuluu, ta Jumalalla Se, mi Jumalal-
la kuuluu». 26 Hy6 ei Suatu Ilisussua Sanoista kiini rah-
vasSjoukon ies34, vain kummeksittih Hanen vastausta,
ta oltih ianettdh. 27 Siita Tisussan luoksi tuli saddukeita,
kumpaset Sanotah, jotta kuollehet ei noussa. Hyo
kySyttih Hanelta: 28 «OpaStaja, Moissei kirjutti meila
nain: ‘Kun mies$ kuollou ta hanelta jiandy naini, a lasta
ei, niin hanen vellen pitdy ottua leSki naisekSeh ta Sua-
ha vainualla jalkildini'. 22 Oli Sei¢Cemen velleSta. Vanhin
akottu ta kuoli eikd hénelta jidnyn lasta. 2 Siita toini ot-
ti leSen naisek3eh ta niise kuoli, 3! Sen jalkeh kolmas,
ta kaikki Seic¢emen vuorotellein. Kaikki hyo kuoltih,
keltana ei jianyn lapSie. 32 Viimeseksi kuoli nainiki.
33 Konsa kuollehet nousSah, kenen naini hian Silloin
on? Hianhan oli kaikkien Seictemen naisena.» 34Iisus-
sa vastasi heild: «Tassa ajasSa ihmiset akotutah ta
mannah miehella. 35 Ka tulijasSa ajas3a ne, kenet on
kacottu kuollehista nouSomiseh kelpuaviksi, ei enampi
akotuta eikd manna miehella. 36 Hyé enampi ei voija
kuolla, Sentdh kun ollah niin kuin anhelit. Hy6 ollah Ju-
malan lapsSie, Jumala kun on nos3attan hiat kuolle-
hista. 37 Moissei niise tovistau, jotta kuollehet
eleyvytah. Pakina33a palajasta penSahasta hian Sanou,
jotta Hospoti on Aprahamin Jumala, Issakan Jumala ta
Juakon Jumala. 38 Ei Hian ole kuollehien Jumala, vain
eldvien. Hanen ie33a kaikki ollah elavie, neki, ket jo
kuoltih.» 3 Siita eryahat sakonanopastajista $anottih:
«Hyvin Sanottu, OpaStaja». 4 Taman jalkeh enampi
kenkané ei ruohtin kySy6 Hanelta mitana. Siita lisussa
kySy heilta: 4 «<Mintah ihmiset Sanotah, jotta Hristossa
on Tuavitan poika? 4 Tuavittahan i¢e Sanou Hanta
Psalmien kirjassa omaksi Hospotiksi: - Taivahaini
Hospoti Sano Miun Hospotilla: Issu Miun oikiella
puolella, 4 kuni Mie lydn muah Siun viholliset, panen
hiat Siun jalkojen alla. 4 T4333 Tuavitta i¢e $anou Hris-
tossua omaksi Hospotiksi. Miteinpas Hian Silloin voit
olla Tuavitan poika?» 4 Kaiken rahvahan kuullen Iisus-
sa Sano omilla opas3ettavilla: 4 «Varokkua sako-
nanopastajie! Hyé mielellah kavellah pitissa sviitkoissa
ta ollah hyvillah, kon3a heita tervehitah linnan pihoilla.
Sinagogas3a hyo mielellah issutah enSimmaisella rivil-
Ia ta pruasniekkastolasSa kunnivopaikoilla. 47 Ka hyo Se
viijah leskildilta talot ta moliuvutah pitalti vain Sentah,
jotta ihmiset nahtéis. Sitd kovempi suutu hyé $uahah.»
21 lisussa kianty kacComah jumalankojin rahalip-
pahah pain ta naki, kun pohatat pantih Siih
lahjoja. 2 Siitd Hian naki, mitein eryas koyha leskinaini
panou 3inne kak3i pienta rahua. 3 Hian $ano: «Sanon
teila toven: tuo kdyha leski anto enamman kuin kaikki
muut. 4 Toiset annettih lahja liijoista rahoista, a Hian
anto ainusista; anto kaiken, mita hian tarvicci
elyakSeh.» 5Kun eryahat ruvettih pakajamah ju-
malankojista, mitein kaunehet kivet ta lahjat kaunisse-
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tah Sitd, niin lisussa Sano: ¢ «Tulou aika, kon3a kaikki
tama, mita tyo nyt niatta, hajotetah muan tasalla. Tah
ei jia kivie kiven pidlla.» 7 Iisussalta kysSyttih: «OpaStaja,
konSapa tama kaikki tulou? Mi on Sen merkking, jotta
Se aika on alkamas3a?» 8lisussa Sano: «Varokkua, jotta
teita ei petetd. Monet tullah Miun nime33a ta Sanotah:
‘Mie olen Hristossa', ta: ‘Aika jo tuli’. Ty elkya
lahtekkya hian jalkeh. ° Ta konSa kuuletta Sovista ta
mellakoista, elkya polastykkya. Nain pitdy ensin kayva,
ka loppu ei tule vield $illoin.» 10 Siit4 lisussa jatko:
«Rahvas nouSou rahvasta vastah ta valtakunta val-
takuntua vastah. 11 Joka puolella on Suurie muanjaris-
sykSie, tulou tappajie tautija ta Suuri nalka. Tapahtuu
kauheita, ta taivahalla nakyy Suurie einusSuSmerkkija.
12Ka jo ennein tata teitd otetah Kkiini, ta teita ajellah
paikasta toiseh. Teita viijah suutittavaksi sinagogoih ta
pannah tyrmah. Teita viijah Cuarien ta muaherrojen
eteh Miun nimen takie. 3 Silloin ty6 Suatta 3anella Mi-
usta. ' Pankua mieleh, jotta tian ei tarvice miettie
ieltapain, mitein puolistautuo. > Mie annan teild Sem-
mosen viisahuon paissa, jotta yksikana tian vassusta-
jista ei voi panna vastah eika kumota tidn Sanoja.

16 Tian vanhemmat, vellet, heimolaiset ta yStavat an-
netah tiat valtaherrojen kasih, ta muutomie teista
tapetah. 17 Kaikin ruvetah vihuamah teita Miun nimen
takie. 18 Kumminki yksikana tukka tian piasta ei kavo.
19 Pisykkya vain lujina, niin voitatta icellana eldman.»
2 «Kon3a niatta Sotajoukot Jerusalimin ymparilla, Siita
tiijatta, jotta Sen havittamini on lahella. 2! Silloin kaikki
JuutijasSa elajat puakkah vuaroilla. Ket ollah linnassa,
ne lahtekkah Sielta kiirehesti pois. Ket ollah kylissa, ne
elkdh mankah linnah. 2 Nama ollah paivie, konsa Ju-
mala makSau pahan pahalla: Silloin tayttyy kaikki, mita
on kirjutettu Pyhissa KirjutukSissa. 2 Voi niita, ket
noina paivina ollah pak3una tahi imetetah! Tah muah
tulou Suuri hata, ta Jumalan viha lankieu tdman rahva-
han pialla. 2 Monet kuavutah miekan terasta, toisie vi-
ijah vankiksi kaikkih maih. Ta vierahat kansat tallotah
Jerusalimie Sini, kuni heild annettu aika ei lopu.

2 Paivasessa, kuussa ta tahtildissa rupieu ndkymah
merkkija. Meri pauheutuu ta uallot raisketdh, a muan
pialla rahvahat ollah ahissukSen valla33a eikd naha
poispiasyo. %6 Kun taivahien voimat tareyvytah, ihmiset
polassytah ta ollah pialtah Sekuo, kun vuotetah, mita
muan pialld on viel tulo$a. 77 Siitd nahah, jotta Ih-
misen Poika tulou pilven pialld SuureSSa voimassa ta
jumalalliseS3a valoS$3a. 8 KonSa tama kaikki alkau, nos-
takkua piat pistyh, Sentah kun kohta piaSetta eris tasta
pahasta muailmasta.» 2 Iisussa Sano heila viela taman
peittopakinan: «Ka¢cokkua smokvapuuta tahi toisie
puita. 30 Konsa niatta, jotta niih puhetah lehet, niin ti-
ijatta, jotta keda on jo lahella. 31 Samoin Silloinki, konsa
niatta kaiken tdman, tietakkya, jotta Jumalan Valtakun-
ta on ldhell3. 32 Sanon teild toven: tdma ihmispolvi ei
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kavo Sini, kuni kaikki tdma ei tapahu. 33 Taivas ta mua
kavotah, a Miun 3anat ei kavota.» 34 «Olkua varoillana,
jotta humalus, juopottelu ta eldman huolet ei jyven-
nettais tidn Sytamie, niin jotta Se paiva tavottau tiat
vuottamatta 35 niin kuin an3a. Sit3 paivya ei piase
pakoh yksikana muan pialla eldja. 36 Valvokkua ta moli-
utukkua, jotta voisija keStya kaiken Sen, mi on tulossa,
ta jotta voisija Seisuo Ihmisen Pojan ie3$8a.» 37 Paivalla
lisussa opasti jumalankojissa, a illan tultuo laksi Sielta
ta oli y6ta vuaralla, kumpaista Sanotah Voipuu-
vuaraksi. 3 Ihmiset jo aikaseh huomeneksSesta tultih
jumalankotih kuuntelomah Hanta.

2 Riesanleivan pruasniekka, kumpaista Sanotah

viela AijakSipaivaksi, oli jo 1ahella. 2 Ylipapit ta

sakonanopastajat varattih rahvasta ta Sentah ecittih
keinuo, mitein voitais tappua lisussa. 3 Silloin $aatana
mani Juutah, kumpaista kucuttih viela Iskariotiksi.
Hian oli yksi kaheStatoista opasSettavasta. 4 Juuta laksi
ylipappien ta jumalankojin vahtien pialikkéjen luo.
Hian pakasi hian kera 3iita, mitein vois Suattua Iisus-
san heild kasih. 5 Hy6 ihasSuttih ta luvattih hanella
rahua. ¢ Juuta SuoStu Siih ta rupesi ecCimah Sopivua
aikua, jotta antua lisussa heila kasih rahvahan ti-
etamatta. 7 Siit tuli Se RieSanleivdn péiva, kumpasena
piti tappua Aijanpaivan vuonna. 8lisussa tyénsi Petrin
ta livanan ta Sano heild: «<Mankya ta valmistakkua
meila Aijanpaivan illallini». © Hyé ky3yttih: «Kunne
tahot, jotta my6 valmistaisima Sen?» 10Hidn Sano:
«Kun manetta linnah, teild vastah tulou mies, kumpani
kantau vesiaStieta. Mankya hanella jaleS3a Siih taloh,
mih hidn mandy, 1" ta Sanokkua talon isannalla: ‘Opas-
taja kaski kySyo Siulta, missa on huoneh, kumpasessa
Hiadn opa33ettavien kera voit 3yyvva Aijanpaivan illal-
lisen'. 12Isantd nayttay teila ylakerrasSa Suuren huone-
hen, missa kaikki on jo varu33ettu. Sinne valmistakkua
illallini.» 13 Hyd lahettih, ta kaikki oli niin kuin Iisussa
heild Sano. Hyd valmissettih Aijanpaivan illallini.
14 KonSa tuli illallisen aika, Iisussa ta kakSitoista apos-
tolie ruvettih illaistamah. 15> Hian Sano heila: «Miun niin
himotti Syyvva tdma Aijanpaivan illallini tidn kera en-
nein Miun karSimyksie. 16 Mie Sanon teila: enampi en
Sy6 Aijanpaivan illallista, kuni ei tule tovellini Aijan-
paivan illallini Jumalan Valtakunnas3$a.» 17 Hian otti
kateh viinamal'l'an, passipoitti Jumalua ta Sano: «Ot-
takkua tdma ta jakakkua keSkenah. 18 Mie Sanon teila:
tasta lahtien en juo viinamarjasta luajittuo, kuni ei tule
Jumalan Valtakunta.» 19 Siita Hian otti leivdn, passipoit-
ti Jumalua, katko leivan, anto opaSsettavilla ta Sano:
«Tama on Miun Runko, kumpani annetah kuolomah
tidn puolesta. Ruatakkua tama Miun muissoksi.» 201l
lallisen jalkeh Hian otti Samoin viinamal'l'an ta Sano:
«Taméa mal'l'a on Miun Verell3 lujitettu Uusi Sopimus,
Verelld, mi valutetah tian puolesta. 2! Ka tas3a stolasSa
yhes§3a Miun kera istuu Miun pettaja. 2 Ihmisen Poika
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lahtoy tidlta justih niin kuin Hanelld on o3aksi annettu,
no voi Sitd, ken Hanet pettdy.» 2 OpasSettavat ruvettih
kySeldmah toini toiselta: «kKen meista vois olla Se?»

24 Opassettavat ruvettih kiistamah niise Siita, keta
heista ois piettdva Suurimpana. 2 Silloin Ilisussa $ano
heila: «Cuarit herroina hallitah omie rahvahie ta val-
lasSaolijat tahotah, jotta heitd kucuttais hyvanruatajik-
si. 26 Nain ei Sua olla tian jouko3$Sa. Ken teista ollou
vanhin, Se olkah niin kuin nuorin. A ken on piamies, Se
olkah niin kuin pas3ari. 2 Ken on $uurempi? Seké, ken
on stolas3a, vain Se, ken pasSuau hanta? Eiko Se, ken
on stola3Sa? A Mie olen tian kera olle33a niin kuin
passari. 28 Ty oletta aina ollun Miun kera kaikissa Mi-
un ahissuksissa. 2 Sen tdhen Mie annan teild €uarin
vallan, niin kuin Miun Tuatto on antan Miula €uarin
vallan. 30 Ty6 Suatta Miun valtakunnas3a Syywva ta ju-
uvva Miun stolassa, ta tyo issutta valtaistumilla hal-
licComassa Israelin kahtatoista Sukuo.» 31 Hospoti
ano: «Simoni, Simoni! Saatana 3ai luvan Siekluo teita
niin kuin vil'l'ua Sieklotah. 32 No Mie moliuvuin Siun
puolesta, jotta Siun usko ei katois. Siita, kon3a Sie kian-
nyt jalelldah Miun puoleh, lujita vellijas.» 33 Simoni Petri
ano Iisussalla: «Hospoti, Siun kera mie olen valmis
manoémah vaikka tyrmah tahi vaikka kuolomah». 3¢ No
Tisussa vastasi: «<Sanon 3iula, Petri: ennein kuin kukko
kiekuu tanapiana, Sie kolmicci Sanot, jotta et tunne
Milma». 35 Iisussa kySy opasSsettaviltah: «Kun Mie
tyonsin tidgt matkah ilmain rahua, ilmain sum¢ccua ta
jalacitta, oliko teild min puutetta?» Hyo vassattih: «Ei
ollunx. 3¢ lisussa Sano: «A nyt on toisin: kella ollou
rahua, Se ottakkah rahat kerallah, Samoin sumcan.
Vain kella ei olle rahua, Se myokah sviitkan pialtah ta
ostakkah miekan. 37 Sanon teild, jotta Miu$3a tulou
toveksi tama Pyhien KirjutukSien Sana: ‘Hanet luvettih
rosvojen joukkoh'. Kaikki, mitd MiuSta on Sanottu, kay
nyt toteh.» 38 OpaSSettavat Sanottih: «Hospoti, tassa
on kak3i miekkua». Iisussa vastasi: «Riittay». 30 Siit4 Iis-
ussa laksi linnasta ta mani Voipuuvuaralla, niin kuin
Hanella oli tapana. OpasSettavat matattih Hanen kera.
40 Sinne tultuo lisussa $ano heila: «<Moliutukkua, jotta
ettd joutuis pahan muanitukSih». 41 I¢e Hian mani
vahaista loitommaksi ta rupesi polvusillah moliu-
tumah. Hian 3ano: % «Tuatto, kun Sie tahtonet, niin vie
tama muokkamal'l'a Miun kyli¢¢i. No kumminki olkah
niin kuin Sie tahot, ei niin kuin Mie.» 4 Silloin taivahas-
ta ilmesty anheli, kumpani anto Hanella voimua kes-
tya. 4 Suuren tudan vallad3a Iisussa moliutu niin lu-
jasti, jotta Hanen hiki tippu muah veripisarina. 4 Kun
Hidan nousi moliutumasta ta tuli opasSettavieh luo,
Hian naki hiat makuamassa murehen painamina.

4 «Mita tyé makuatta? NouSkua ta moliutukkua, jotta
etta joutuis pahan muanituksSih.» 47 lisussan viela pais-
seS3a Sinne tuli mieSjoukko. Juuta, yksi kaheStatoista
opasSettavasta, matkasi heijan ies$3a. Juuta tuli lisus-
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san luo antamah Hanella Suuta. Hian niatsen oli
ieltapain Sopin hian kera merkista: «Kella mie Suuta
annan, Se on Se MieS». 48 lisussa Sano hanella: «Juuta,
Suuta antamallako Sie petat Ihmisen Pojan?» 49 Kun lis-
ussan ymparilla olijat nahtih, mita oli tapahtumassa,
hyo Sanottih: «Hospoti, lydommakd miekalla?» 30 Yksi
heista iski ylipapin kaskylaista niin, jotta leikkasi
hanelta oikien korvan. 5' Siih lisussa $ano: «Heittakkya,
jo riittay!» Ta Hian koSetti passarin korvah ta parenti
gen. 52 Sen jalkeh lisussa pakasi ylipappiloilla, ju-
malankojin vahtien pialikoilla ta kanSan vanhimmilla,
kumpaset tultih Hanta ottamah. Hidn Sano: «Niin kuin
rosvuo tyo tulija Milma kdymah miekkojen ta
Seipahien kera. 53 Joka paiva Mie olin tian kera ju-
malankojissa, ettaka tyd konsana nostan katta Milma
vaStah. No nyt on tian aika, nyt on pimien valta.»
5 Hyd otettih lisussa kiini ta vietih Hanet ylipapin
taloh. Petri matkasi jale$3a loitommakkali. 55 KeSella pi-
hua luajittih ropivo, ta ihmiset istuuvuttih Sen ymparil-
Ia. Petri niise istuutu joukkoh. 56 Yksi paSSarityttd naki
Petrin istumassa ropivon luona, kacco hanta tarkkaseh
ta Sano: «Tama niise oli Sen Miehen kera». 57 Ka Petri
eikki: «Naini, mie en tiija Hanta». 58 Kohta eryas mies
naki Petrin ta $ano: «Sie niise olet heijan jouko3ta».
Petri kiisti vaStah: «En, vellisen, en ole». 5 Oisko tunnin
piasta, kun eryas toini mie$ Sano varmana: «Tama ni-
ise oli Sen Miehen kera, onhan hidn Galileijasta».
60 Petri $ano: «<En malta, misté Sie pakajat». Siina $a-
massa, Petrin vield paissessa, kukko rupesi kiekumah.
61 Hospoti kianty ta kacahti Petrih. Petri muisti, mitein
Hospoti Sano hanellad: «<Ennein kuin kukko kiekuu, Sie
kolmicci kieltayvyt Miustax. 62 Petri laksi pihalta ta ru-
pesi lujasti itkdmah. 8 lisussan vahit nakrettih ta lyétih
Hanta. & Hyo Sivottih Hanelta Silmat, lyétih nakyd
vasden ta ky3yttih: «Sanopa nyt, ken Silma 16i?»
6 Monella muullaki tavalla hy6 ivual'tih Hanta. % Kon3a
tuli paiva, rahvahan vanhimmat, ylipapit ta sako-
nanopastajat kerayvyttih yhteh. lisussa tuotih ta pan-
tih timan Neuvokunnan eteh. 67 Hy6 3anottih: «Jo$ Sie
olet Hristossa, niin 3ano Se meild». lisussa vastasi:
«Kun Mie Sen teila Sanonen, tyd etta uso. ¥ Ta kun Mie
mita kySynen teiltd, ty0 ettd vaStua ettaka piassa Mil-
ma. 6 Ka tasta lahtien Ihmisen Poika istuu Suuren Ju-
malan oikiella kialla.» 70 Siita hyo kaikin ky3yttih: «Siekd
kuitenki olet Jumalan Poika?» lisussa vastasi: «ICe ty0
ganotta, jotta Mie olen. 7 Silloin hyd $anottih: «Mita
tovissuSta meila viela pitdy? Mydhan ice kuulima Sen
Hanen omasta Suusta.»

23 Hyo lahettih Sielta kaikki yhessa, vietih Ilisussa

Pilatin eteh 2ta ruvettih viarittamah Hanta. Hyo

Sanottih: «Myd tiijjamma, jotta tdma mies vetdy vidrah
mian rahvasta. Hian kieltdy makSamasta veroja keisar-
illa ta vieldi 3anou i¢tieh Hristossaksi, Cuariksi.» 3 Pilat-
ti ky3y lisussalta: «Ka oletko Sie jevreijen Cuari?» lisus-
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sa vastasi: «Sie $en $anoit». 4 Pilatti $3ano ylipappiloilla
ta rahvasjoukolla: «Mie en nia mitana viarya tassa
miehessa». 5 Vain ylipapit ei annettu periksi. Hy6 San-
ottih: «Hidn smuttiu rahvasta opastamalla koko Juuti-
jasSa. Galileijasta Hian alotti ta nyt tuli jo tanne Jerusal-
imihki.» 6 Kuultuoh Galileijasta Pilatti ky3y: «Jottako
tdma mies on Galileijasta?» 7 Suatuoh tietya, jotta Iis-
ussa on Iirotin halli€€omalta Seuvulta, hian kaski viija
Hanet Iirotin luo, kumpani niind paivina ice oli Jerusal-
imissa. 8Iisussan nahtyo liroti Suuresti ihastu, Sentdh
kun hidn jo ammuin tahto naha Hanta. liroti oli kuul-
lun Tiusussasta ta toivo, jotta Se luatis hinen ndhe33a
minnih kumman. 9 Hian kyseli Iisussalta kaikenmoises-
ta, ka Iisussa ei vasSannun mitana. 10 Ylipapit ta sako-
nanopastajat Seisottih Siina ta viaritettih lisussua ko-
vasti. 1 Iiroti saltattoineh ivuali lisussua ta paheksi
Hanta, Siita kaski Suorittua Hanet komieh vuattieh ta
viija jalellah Pilatin luo. 12 Sin& paivéna lirotista ta Pi-
latista tuli tovarissat. Tata ennein hyo oltih keSkenah
vihoissah. 13 Pilatti ku¢¢u luokSeh ylipapit, vallanpitajat
ta kanSan '“ta Sano heild: «Tyd kulettija taman Miehen
miun eteh, jotta Hian muka ussuttau rahvasta vallan-
pitajie vastah. Mie kySelin Hanta tian kuullen ta navin,
jotta tama Ihmini ei ole viara yhtehkana pahah ruatoh,
mista tyd Hanta viaritatta. '>Iiroti niise ei I6ytan
Hanesta mitana viarya, miehan kasin viija Hanet Iirotin
eteh. Niin jotta tama Mies ei ole ruatan mitana Sem-
moista, mista pitais suutie kuolomah. 16 Mie kasen
ruoSkie Hanet ta Sen jalkeh piassan pois.» 17 Hanen
niat piti aina Aijanpaivan aikana piastya heila yksi van-
ki tyrmasta. '8 Silloin kaikin ruvettih yhteh i&neh kar-
jumah: «Surma Hanella! Pia$3a meila Varavval» 19 Var-
avva oli mie§, kumpani oli pantu tyrmah linnassa olle-
hen mellakan ta tapannan tahen. 2 Pilatti rupesi tuas
pakajamah, Sentah kun tahto piastya Iisussan. 2! No
hyo6 vain karjuttih: «<Nuakli¢e Hanet ristih! Nuaklice
Hanet ristih!» 22 Vield kolmannen kerran Pilatti Sano
heila: «<Mita pahua Hian on ruatan? Mie en nia
Hanessa mitand, min vuoksi Hanen pitais kuolla. Mie
kaSen ruoskie Hanet ta piassan pois.» 2 A hyo vain
karjuttih taytta keruo, kaSettih nuaklita Iisussa ristih.
Karjunnalla rahvas ta ylipapit voitettih. 24 Pilatti ruato,
niin kuin hyo tahottih. % Hian piasti Sen miehen, keta
hyo vuajittih - miehen, kumpani istu tyrmassa mel-
lakan ta tapannan tédhen. A Iisussan hidn anto heijan
kasih. % Iisussua lahettih kulettamah. Matalla saltatat
pietettih Simoni kirinejalaini, kumpani oli tulossa pel-
lolta linnah. Hy6 pantih hanet kantamabh ristie Iisussan
jaleSsa. 27 Hian perassa matkasi Suuri joukko rahvasta
ta aijan naisie, kumpaset voikerrettih ta itettih Iisus-
sua. 2 lisussa kianty heih pain ta Sano: «Elkya Milma
itkekkya, Jerusalimin naiset. Itkekkya i¢Ciena ta tian
lapSie. 2 Tulou aika, kon3a Sanotah: ‘OSakkahat ollah
lapSie Suamattomat ta oSakkahat ollah naiset, ket ei
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ole Synnytetty eikd imetetty’. 30 Silloin ihmiset $anotah
vuaroilla: ‘Kuatukkua mian pialld’, ta termilla: ‘Peit-
takkya miat'. 31 Kun nain ruatah vihannalla puulla, niin
mitein kayt kuivalla puulla?» 32Tisussan kera yhta aikua
tuotih Surmattavaksi vield kakSi muuta miesta, kaksi
pahanruatajua. 33 Tultuo paikkah, kumpasen nimi on
Piakoppa, hyo nuaklittih ristih Iisussa ta pahanruata-
jat, yksi Hanen oikiella, a toini vasemella puolella. 3#Iis-
ussa Sano: «Tuatto, prosti heitd. Hyd ei malteta, mita
ruatah.» Saltatat juattih keSkenah lisussan vuattiet,
pantih arvalla, jotta ken mita Sais. 35 Rahvas Seiso ta
kaco. Rahvahan piamiehet niise ivual'tih lisussua ta
Sanottih: «Toisie pelasti, pelastakkah nyt I¢¢eh, kun
Hian ollou Hristossa, Jumalan valittu». 36 Saltatat niise
nakrettih lisussua. Hyd tultih Hanen luo, tarittih Hanel-
la muikieta viinua 3 ta $anottih: «Kun Sie ollet jevreijen
Cuari, niin pelaa I¢€e3». 3 Rississa lisussan pidn
ylapuolella oli kreikan, latinan ta jevrein kielella kirju-
tus: «Tamd on jevreijen Cuari». 3 Yksi rissilla rippujista
pahanruatajista kirosi lisussua: «Kun Sie ollet Hris-
tossa, pelassa I¢ceS ta miat». 490 No toini kielti hanta:
«Etko $ie varaja Jumalua? Siehan i¢e niise olet kuolom-
ah suutittu. 4 Ka meila Se niin ni pitayki. My6 Saima
Sen, min tienasima. A Hian ei ole ruatan mitana
pahua.» 22 Siit4 hian $ano lisussalla: «<Hospoti, muissa
milma, kon3a tulet omah Valtakuntahs». 43 lisussa vas-
tasi hanella: «<Sanon Siula toven: Sie jo tanapiana olet
Miun kera ruajussa». 4 Oli keSkipaiva, kuuvves tunti.
Paivani pimeni. Koko mualla tuli pimie, ta Sita kesti
yhek3Santeh tuntih Suate. 4 Jumalankojin saviessa
repisi keSelta kaheksi. 4 Iisussa karjahti lujah: «Tuatto,
Siun kasih Mie annan henkenil» Ta ndin $anottuo Hian
anto henkeh. 4 Kun Suan Saltatan pialikkd naki, mita
tapahtu, hian ylenti Jumalua ta Sano: «Tama Mies
tosiehki oli vijatoin». 48 Sinne oli kerdytyn melkoni
joukko kac€ojie. Kun ihmiset nahtih, mitein kavi, hyo
ly6tih i€Cieh rintah ta lahettih pois. 49 Kaikki lisussan
tuttavat Seisottih loitompana ta kacottih. Heijan
joukoS3a oltih niise naiset, kumpaset oli tultu Hanen
matas$a Galileijata. 0 - 5' Sield oli Joosefi-nimini mie,
kumpani oli kotosin jevreijen linnaSta Arimafijasta.
Hian oli hyva ta oikiemielini ihmini ta vuotti Jumalan
Valtakunnan tuluo. Hidn kuulu Neuvokuntah, vain ei
ollun yhtyn Neuvokunnan meininkih eika Siih, mita Se
ruato lisussalla. 52 Joosefi mani Pilatin luo ta kySy Iisus-
san Ruumista. 33 Hian otti Ruumehen alas rissilta, kiari
Sen palttinah ta pani kalmakotiseh, mi oli lohkattu
kallivoh ta minne viela ketana ei oltu hauvattu. > Oli
piatinccailta, ta Suovatta oli alkamaisillah. 55 Naiset,
kumpaset matattih Iisussan kera Galileijasta, mantih
Joosefin jalessa ta nahtih kalmakotini ta Se, mitein Iis-
ussan Ruumis pantih Sinne. 56 Hyé6 tultih linnah ta
varuSSettih hyvanhajuista pyhavoita ta voitimie. Ka
Sakonan kasyn mukah hyo piettih Suovattana lepuo.
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EnSimmaisena paivana Suovatan jalkeh naiset

jo aikaseh huomeneksella otettih hajuvoitiet,
mit oli varuSSettu, ta lahettih kalmalla. Hian kera tuli
eryahie toisieki naisie. 2 Hy® nahtih, jotta kalmakotisen
Suulla pantu kivi oli vieretetty pois. 3 Naiset mantih
Siameh, ka ei l6yvetty Hospoti lisussan Ruumista.
4Kun hyo Sita ihmeteltih, hian ie$3a yhtakkie Seiso
kaksi mieSta, kumpasien vuattiet oltih kirkkahan valki-
et niin kuin paivani. 5> Naiset p6lassyttih ta painettih
piat. Miehet Sanottih heila: «Mintah tyo¢ ecitta elavya
kuollehien joukoSta? 6 Ei Hian ole tiala, Hidn nousi
kuollehista. Muistakkua, mita Hian pakasi teila
olleSSah vielad Galileijas3a. 7 Hian Sano: ‘Nain kaypi: Ih-
misen Poika annetah riahkahisilla kasih ta nuaklitah
ristih, ta kolmantena paivana Hian nouSou kuolle-
hista’.» 8 Silloin hy® muissettih, jotta niin lisussa oli
Sanon. 9 Kalmalta tultuo naiset vietih tasta viesti yhel-
|atoista opaSSettavalla ta kaikilla muilla. 19 Ne naiset
oltih Magdalan Muarie, Joanna ta Juakon muamo
Muarie, ta viela toisieki oli hian kera. Hy6 Sanottih
apostoliloilla kaiken taman, 11 ka hidn mielesta tama
oli ihan naisien kekSintyd, ta hy6 ei uSottu. 12 Kummin-
ki Petri 13ksi juokSomah kalmakotisen luo. Hian ku-
martu kacComah Siameh, vain ei ndhnyn muuta kuin
kidrevuattiet. Siitd hian myosty kotihih i¢ekseh kum-
meksuon kaikkie tata. 13Sind $amana paivana kaksi lis-
ussan opasSettavua matkasi Emmausih, Se kyla on
kymmenisen virSsan piassa Jerusalimista. 4 MatatesSa
hyo paistih kaikeSta, mita oli ollun. 15 Kuni hyo Siina
paistih ta tuumaitih, Iisussa I€e tuli hian luo ta aStu
hian kera. 16 OpasSettavilta niin kuin Silmat ois
Sokaistu, ta hyo ei tunnettu Hanta. 17 lisussa rupesi
pakauttamah heita: «Mista tyd pakajatta matatessa?
Miksi oletta pahalla mielella?» 18 Yksi heista, Kleopa
nimeltdh, $ano Iisussalla: «Sie onnakko olet koko
Jerusalimissa ainut vieraSmualaini, ken ei tiija, mita
tidla on ollun naina paivina?» 19Iisussa kysy: «A mitapa
on ollun?» Hyo vassattih: «Ka Se, mita Sattu lisussa
Nasarettilaisella. Hian oli Jumalan viessintuoja, varma
omissa Sanoissah ta tdissah Jumalan ta kaiken rahva-
han Silmissa. 20 Mian ylipapit ta valtamiehet annettih
Hanet kuolomah suutittavaksi ta Hanet nuaklittih ris-
tih. 21 A my6 toivoma, jotta Hian ois Se, ken piastay Is-
raelin Sen vihollisista. Nyt on kaiken lisakSi jo kolmas
paiva Siita, kun kaikki tama oli. 2 Ta vield eryahat mian
naiset Suatih miat ihmetteldmah. Aikaseh
huomeneksella hyo lahettih kalmalla. Z Kun hyo ei
|0yvetty lisussan Ruumista, mydssyttih ta Sanottih, jot-
ta heila nayttayvyttih anhelit, kumpaset Sanottih, jotta
Tisussa on elo$3a. 24 Siita eryahat meistd lahettih
kalmakotisen luo ta nahtih, jotta tosiehki kaikki on ni-
in, mitein naiset Sanottih. lisussua hyo ei kuitenki
nahty.» % «Kyllapa teila on vahan mielta!» Sano heila
lisussa. «Noinko vaikie tidan on uskuo Sita, mita Ju-
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malan viessintuojat einusSettih? 26 EikdS Hristossan
pitanki nain karsie ta Siita piassa taivahan kunnivoh?»
27 Ta Hian Selitti heild, mita Hanesta oli Sanottu kaikissa
Pyhissa Kirjutuksissa, alkuan Moissein ta kaikkien
viessintuojien kirjoista. 226 Kun hyo tultih Sen kylan luo,
minne miehet oltih man®334, lisussa oli 1ahtévinah iel-
[ah. 2 Hy0 ruvettih pyrittamah Hanta ta kiellettih yoksi:
«Jia mian luo. Paiva on jo loppumassa, tulou ilta.» Niin
lisussa mani taloh ta jai hian luo. 30 Kun hyd issuttih
stolassa, Hian otti leivan, kiitti Jumalua, katkasi leivan
ta anto heil. 31 Siita hian 3ilmat avauvuttih, ta hyd tun-
nettih Hanet. Ka SamasSa Hian muuttu nakymat-
tomaksi. 32 Hyo paistih keSkenah: «Ilmainkos mian
Sytan hyppi, kun Hian tiella pakasi mian kera ta Selitti
meila Pyhie Kirjutuksie». 33 Samasa hy® noustih ta
myo33yttih Jerusalimih. Sield hyo I6yvettih yksitoista
opasSettavua, ta hian kera oli muitaki Siih joukkoh ku-
ulujie. 3¢ Ne Sanottih tulijilla: «Hospoti tosiehki nousi
kuollehista. Hian ndyttayty Simonilla.» 35 Siitd ne kaksi
niise Sanottih, mita tapahtu matalla ta mitein hyo tun-
nettih lisussa, kun Hidn katkasi leivan. 36 Hyo viela ei
keritty lopettua pakinua - ka I€e lisussa Seisou hian
keSeS3a ta Sanou heila: «Rauha teilal» 37 Hyd p6lassyt-
tih Siamettémiksi, Sentdh kun smietittih, jotta ndhah
kuutessiutuja. 3 «Mitapa tyo niin polastyja?» kysy
heilta Iisussa. «Mintdh Semmoset mielet tullah teila
piah? 39 KacCokkua Miun jalkoja ta kasie: Mie Se tassa
olen. Kuotelkua Milma ta kac€okkua. Ei kuutessiutujal-
la ole lihua eika luita, niin kuin niatta, Miula on.»

40 Nain Hian pakasi ta naytti heila kiat ta jalat.

41 ThaSSuksSissa hyo ei voitu uskuo, aina vain ihmeteltih.
Siita Iisussa ky3y heilta: «Onko teila tidld mita
Syotavya?» 2 Hyd annettih Hanella palani paissettuo
kalua ta metta. 4 Hian otti ne ta 56i heijan nahen.
4Tisussa Sano heila: «Tata Mie tarkotin, konSa olin
viela tian kera ta pakasin teild. Kaiken Sen piti stuaniu-
tuo, mita MiusSta on kirjutettu Moissein Sakonassa, Ju-
malan viessintuojien kirjoissa ta Psalmiloissa.» 4 Siit&
Hidn avasi heijan mielet malttamah Pyhie Kirjutuksie.
46 Hian Sano: «KirjutukSissa on Sanottu nain: Hris-
tossan piti karSie ta kolmantena paivana noussa
kuollehista. 47 Ta kaikkie rahvahie, Jerusalimista alkuan,
pitdy Hanen nimes3a kuccuo jattamah riahat ta kian-
tymah Jumalan puoleh, ta niin hyo Suahah proskenja.
48 Ty oletta nahnyn kaiken tdman ta teijan pitay Sanel-
la &iita ihmisilld. % Mie tyénnan teild Sen, min Tuattoni
lupasi. A ty6 jidkya tah linnah, kuni teild ei anneta
voimua ylahyata.» 0 lisussa vei opasSettavat pois lin-
nasta Vifanijan lahella olijah paikkah. Sield Hidn nosti
kateh ta plahoslovi hiat. 5! Plahosloviessa heita Hian
rupesi loittonomah heista, ta Hanet otettih taivahah.
52 Opassettavat kumarrettih Hanelld muah Suate ta Su-
uren ilon vallassa my633yttih Jerusalimih. 53 Sield hyo
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oltih koko aika jumalankojissa ta ylennettih ta kiitettih
Jumalua. Amin.



Iivanan jevanheli 1:2

66

Iivanan jevanheli 1:47

livanan jevanheli

1 Alus3a oli Sana. Sana oli Jumalan kera, ta Sana oli
Jumala. 2 Aivan aluSta Suate Sana oli Jumalan kera.

3 Kaikki 3ynty Sanan voimalla. Mitdn&, mi on Syntyn, ei
ole Syntyn ilmain Hanta. 4 Hanes3a oli elama, ta elama
oli ihmisilla valona. 5 Valo paistau pimiessa, eika
pimiella ollun Siih valtua. 6 Tuli mies, kumpasen tyonsi
Jumala. Hanen nimi oli livana. 7 Hian tuli tovistamah,
Sanelomah Valosta, jotta hdnen Sanoman kautti kaikin
uSottais Siih Valoh. 8Iivana ice ei ollun Se Valo, hian
vain tuli tovistamah $iita Valosta. ° Tosi Valo, mi valot-
tau jokahisella ihmiselld, oli tulo$8a muailmah.
10 Muailmassa Hian oli, ta Hanen kautti muailma oli lu-
ajittu, ka muailma ei tunten Hanta. " Hian tuli oman
rahvahan luo, Hanen rahvas vain ei ottan Hanta vas-
tah. 12 Kuitenki kaikilla, ket otettih Hanet vaStah, Hian
anto vallan tulla Jumalan lap3iksi, kaikilla niilla, ket
uSotah Hanen nimeh. 13 Heista ei tullun Jumalan lapSie
ihmisen tahosta, ei runkon himosta, ei miehen halus-
ta, vain Jumalasta. 4 Sana tuli ihmiseksi ta eli mian
kera. Myo6 Saima kacella Hanen jumalallista valuo, val-
uo, kumpasen Tuatto ainuolla Pojallah antau. Poika oli
taysSi armuo ta toven tietuo. > livana tovisti Pojasta ta
karju: «Tama on Se, kesta $anoin: Se, ken tulou miun
jalkeh, on milma Suurempi. Hidn kaccuot on ollun olo-
massa ennein milma.» ¢ Poika on taysi armuo, ta Ha-
nen armoSta myo kaikin olemma Suanun armuo ar-
mon pialla. 17 Sakonan toi Moissei, a armon ta tositi-
ijon toi Iisussa Hristossa. 18 Jumalua ei ole kenkana
kon3ana nahnyn. Ainut Poika, kumpani I€e on Jumala
ta kumpani on aina Tuaton Sytanta lahella, Hian opasti
miat tuntomah Jumalua. 2 Jevreijen vanhimmat ty6n-
nettih Jerusalimista pappija ta leevilaisie kySymah
livana Kastajalta: «<Kenpa Sie olet?» 2Iivana Sano
toven, ei peitellyn. Hian Sano: «En mie ole Hristossa.
21 Hy6 kySyttih: «Kenpa Sie Silloin olet? Oletko II'"a?»
livana vastasi: «En ole». «No oletko Sie Se luvattu Ju-
malan viessintuoja?» Hian vastasi: «En». 2 Siit4 hyo
Sanottih: «Ka kenpa Sie Silloin olet? Mian pitdy viija vas-
taus niilla, ket miat tydnnettih. Mita Sie Sanot iceStas?»
Blivana vastasi: «Mie olen iani, mi karjuu tyhjassa
muassa, jotta taSottakkua Hospotilla tie. Niinhan Ju-
malan viessintuoja Isaija einusti.» 2Iivanan luo tydn-
netyt oltih farisseita. 2 Hyd kySyttih hanelta: «Ka
mintah Sie kasSat ihmisie, kun et olle Hristossa, et II'Ta
etka Se luvattu Jumalan viessintuoja?» 2 livana vastasi:

«Mie kasS3san vejess3, a tian keSessa on vieldi toini
Mie$, kumpaista ty ettd tunne. 27 Hidn on Se, ken tu-
lou miun jalkeh, vain on milma Suurempi. Mie en
kelpua ni Hanen kenkien nauhoja kerittdmah.» 2 Tama
oli Jortanojovella, Vifavarassa, missa Iivana oli kasta-
massa. 22 Toisena paivana livana Kastaja naki, jotta Iis-
ussa matkuau Hanen luoksi. Iivana Sano: «Kacokkua,
tuosSa on Jumalan Vuonna, ken ottau piadllah koko
muailman ridhan! 2 Hian on Se, keta 3anoin: ‘Miun
jalkeh tulou MieS§, kumpani on milma Suurempi, Sen-
tah kun Hian on ollun olomassa ennein milma’. 3! Mie
niise en tunten Hanta, ka juuri Sitd vasSen mie tulin
kaStamah vejeS3a, jotta Israeli Sais tietya, ken Hian
on.» 32Jivana tovisti ta $ano: «Mie navin, mitein Henki
laSkeutu taivahasta niin kuin kyyhkyni ta jai Hanen
pialla. 33 Mie niise en Hanta tunten. No Jumala,
kumpani tydnsi miut kaStamah veje$sa, Sano miula:
‘Kenen piélla niat Henken laskeutuvan ta jiavan, Se
kaStau Pyhalld Henkell&'. 34 Mie nadvin Sen ta tovissan,
jotta tama MieS on Jumalan Poika.» 35> Toisena paivana
livana KaStaja tuas Seiso Siina Samassa paikassa, ta
hanen kera oli kakSi hanen opasSettavua. 36 Hian naki,
jotta lisussa matkasi kyli¢ci, ta Sano: «Kaccokkua,
tuosSa on Jumalan Vuonna!» 3 Kun opas3ettavat kuul-
tih livanan Sanat, hyo lahettih lisussalla jalkeh. 38 lisus-
sa kidnty ta naki, jotta hyd matatah Hanell3 jale33a. Si-
ita Hian ky3Sy: «Mita teila pitay?» Hyo Sanottih: «Rawvi,
missa Sie el&t?» - ravvi merki¢Zdy: opastaja. ¥ lisussa
Sano: «Lakka, niin niatta». Hyé mantih ta nahtih, missa
lisussa eldy, ta jiatih Hanen luoksi loppupdaivaksi. Oli jo
iltapdiva, kymmenes tunti. 49 Yksi niista, ket kuultih
livanan Sanat ta lahettih lisussalla jalkeh, oli Ontrei, Si-
moni Petrin velli. 41 EnSin hidn ecci Simoni-velleh ta
Sano hanella: «<My0 I6ysima Hristossan!» - Se merk-
iCCOy: Voijetun. 42 Ontrei vei velleh Iisussan luo. lisussa
ka¢¢o hdneh ta $ano: «Sie olet Jonan Simoni. Siun
nimeksi tulou Kifa» - Se on: Petri. 4 Toisena paivana
lisussa oli [ah633a Galileijah. Hian naki Hilipan ta Sano
hanella: «<Ldhe Miun matkah». 4 Hilippa oli Vifsaidasta,
Samasta linnasSta, mista Ontrei ta Petri oltih. 4 Hilippa
naki Nafanailin ta $ano hanelld: «<My® |8ysima Sen,
kesta Moissein Sakona ta Jumalan viessintuojien kirjat
tovissetah! Hidn on lisussa, Joosefin poika
Nasaretista.» 4 Nafanail ky3y: «Voitko Nasaretista tulla
mitana hyvya?» Hilippa Sano: «Tule, niin nidt». 4 Konsa
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Tisussa néki, jotta Nafanail tulou, Hidn 3ano: «Siind on
oikie israelilaini, mie$, kumpasessa ei ole valehtal»
48 Nafanail ky3y: «Mista Sie miut tiijat?» lisussa vastasi
hanella: «Jo ennein kuin Hilippa kuccu Silma, mie navin
Siut smokvapuun alla». 9 Nafanail 3ano: «Rawvi, Sie
olet Jumalan Poika, Sie olet Israelin Cuaril» % lisussa
Sano hanella: «USotko Sie jo Sentah, kun Sanoin, jotta
navin 3iut smokvapuun alla? Aijyd kummempuaki Suat
viela naha.» 51 Ta Hidn jatko: «Toven totta Sanon teila:
tasta iellah tyd niatta taivahan verajat kahallah ta niat-
ta, mitein Jumalan anhelit liikutah yl6S ta ala$ Siing,
missa Ihmisen Poika on».

2 Kolmantena paivana piettih Galileijan Kuanas3a

haita. lisussan Muamo oli Siela. 2Iisussa ta Hanen

opassettavat oli niise kucuttu haih. 3 Kun viina loppu
keSen pruasniekan, niin Muamo Sano lisussalla: «Heila
ei ole viinua». 4 No Iisussa vastasi: «Naini, jata Miut
rauhah. Miun aika ei ole viela tullun.» >Muamo 3ano
passuajilla; «Mita Hian teila Sanou, Sitai ruatakkua».
6Sield oli kuusi kiviastieta, kumpasissa piettih vetts
jevreijen tapojen mukasie puhassuksie varoin. Ne asti-
et oltih kahen-kolmen miaran vetosie. 7 lisussa Sano
passuajilla: «Tayttakkya aStiet vejella», ta hyo taytettih
ne laitoja myéte. 8 Siitd Hidn $ano: «<Ammultakkua nyt
Siita ta viekya pruasniekan piamiehella», ta hyo vietih.
9 PiamieS maisteli vetta: Se oli muuttun viinakSi. Hian ei
tietan, mista viina on tullun, a passuajat, ket astiesta
vettd ammullettih, tiijettih. Siita piamies ku¢cu Sul-
hasen 10 ta Sano: «Kaikin taritah ensin hyvat viinat ta
Siitd, konsSa hiavaki alkau humaltuo, taritah pa-
hempua. A Sie olet Siastan hyvan viinan tah Suate.»
11 Tama oli Iisussan enSimmaini merkkiruato, Hian lu-
ati Sen Galileijan Kuanassa. Talla ruavolla Hian naytti
oman jumalallisen valon, ta Hdnen opasSettavat usot-
tih Haneh. 12 Sen jalkeh lisussa, Hdnen Muamo, vellet
ta opasSettavat mantih Kapernaumih ta oltih Siela
monie$ paiva. 13 Jevreijen Aijapaivé oli tulo3a, ta lisus-
sa laksi Jerusalimih. 14 Jumalankojissa Hian naki
miehie, kumpaset myétih harkie, lampahie ta
kyyhkysie. Sield istu $amoin rahanvajehtajie. 5 lisussa
luati nuoranpatkista ruoSan ta ajo hiat kaikki ju-
malankojista lampahien ta harkien kera. Hian loi vaje-
htajien rahat muah ta kuato heijan stolat.
16 Kyyhkysien myojilla Hian Sano: «Viekya lintuset pois!
Elkya luatikkua Miun Tuaton taloSta kauppataluo!»
17 Silloin Hanen opassettavat muissettih ndméa Pyhien
Kirjutukien 3anat: «Huoli Siun kojista, Jumala, Miun
Sidmyksie ihan kiehuttau». 18 Jevreit Sanottih Iisussalla:
«Milld merkkiruavolla voit tovistua meild, jotta Siula on
valta tuommoista ruatua?» 9 lisussa vastasi: «Hajot-
takkua tdma jumalankoti, niin Mie rakennan Sen
uuvvestah kolmessa paivassa». 20 Siita jevreit Sanottih:
«Tata jumalankotie rakennettih nellakymmenta kuusi
vuotta. Siekd nostasit $en kolmes3a paivassa?» 2! lisus-
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sa tarkotti kuitenki jumalankojilla omua Runkuoh.
22 No Siita, konsa Hian nousi kuollehista, opasSettavat
muissettih ndma Hanen Sanat. Hy6 uSottih Pyhih Kirju-
tuksih ta Siih, mita Iisussa oli paissun. Z Kon3a lisussa
oli Aijanpaivan pruasniekas3a Jerusalimissa, monet
uSottih Hanen nimeh, kun nahtih ne merkkiruavot,
kumpasie Hian luati. 2¢ No Iisussa ei avannun heila
omie mielie, Sentah kun Hian tiesi hiat kaikki. 2 Hian ei
tarvinnun kenenkana tovissusta Siita, mimmoni ihmini
on, Sentah kun Hian ICe tiesi, ken mita Siamessah kan-
tau.

Farisseijen joukos3a oli Nikodim-nimini mieS, yksi

jevreijen valtamiehista. 2 Hian tuli y6lla Iisussan
luo ta 3ano: «Rawvi, myd tiijamma, jotta Sie olet Ju-
malan tyéntdma Opastaja. Kenkana ei voi luatie Sem-
mosie merkkiruatoja kuin Sie luajit, kun Jumala ei olle
hanen kera.» 3lisussa Sano hanella: «Toven totta
Sanon Siula: kun ihmini ei Syntyne uuvvestah, ylahyata,
hian ei Sua naha Jumalan Valtakuntua». 4 Nikodim
ky3Sy: «Mitein vanha ihmini vois Synty® uuvvestah? Ei-
han hian voi manna jalellah muamon vaccah ta Syntyd
toisen kerran?» 5lisussa vastasi: «<Toven totta Sanon Si-
ula: kun ihmini ei Syntyne vejesta ta Jumalan
Henkesta, hian ei piaSe Jumalan Valtakuntah. ¢ Mi on
Syntyn ihmisestd, Se on ihmisen lap3i, mi on Syntyn Ju-
malan Henkes3ta, Se on Jumalan lapsi. 7 Ela kummeksi
Sita, kun Sanoin Siula: ‘Tian pitay Syntyd ylahyatd'. 8 Ju-
malan Henki on kuin tuuli, kumpani puhaltau, missa
vain tahtou. Sie kuulet 3en tuulen huminan, ka et tiija,
mista Se tulou ta kunne Se mandy. Nain on jokahisen
kera, ken on Jumalan Henkesta Syntyn.» 9 «Mitein Se
niin voit olla?» Nikodim ky3y. 10 Iisussa vastasi: «Etko
Sie, Israelin opastaja, malta Sitd? 1" Toven totta Sanon
Siula: min tiijamma, Sen pakajamma, ta min olemma
nahnyn, Sitd tovissamma, vain ty6 etta uSo mian Sano-
ja. 12Kun tyo etta uskone, konSa Mie pakajan teila
taman muailman as's'oista, niin mitein voitta uskuo,
konSa pakajan taivahaisista as's'oista! 13 Kenkana toini
ei ole noussun taivahah, kun vain taivahasta alas tullut
Ihmisen Poika, kumpani on taivahassa. 4 Niin kuin
Moissei tyhjassa muasSa nosti kidrmehen korkiella,
Samoin Ihmisen Poikaki pitdy noStua korkiella, 15 jotta
kenkana Haneh uskoja ei havieis, vain 3ais il-
masenikusen elaman. 16 Jumala nidtSen tykkasi muail-
mua niin aijalti, jotta anto oman ainuon Pojan, jotta
yksikdna Haneh uskoja ei joutuis uatuh, vain 3ais il-
masenikusen elaman. 17 Ei Jumala tyéntan Poikuah tah
ilmah suutimah muailmua, kun tyénsi pelaStamah
Sen. 18 Sitd, ken uskou Haneh, ei suutita. Ken ei u3o, $e
on jo suutittu, Sentah kun hian ei uskon Jumalan ain-
uon Pojan nimeh. 19 Valo on tullun muailmah, kuitenki
ihmiset omien pahojen ruatojen tédhen tykattih enam-
man pimietd kuin valuo. Siitd hiat suutitah. 20 Ken ru-
atau pahua, Se vihuau valuo. Hian ei tule valoh, jotta
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hanen pahat ruavot ei tultais nakyvih. 2! Ka Se, ken
eldy oikein, tulou valoh. Siita kaikin ndhah, jotta hidn
ruatau Sitd, mita Jumala tahtou.» 2 Taman jalkeh lisus-
sa laksi opasSettavien kera Juutijah. Hian oli Siela hian
kera kotvasen ta kaSto ihmisie. ZIivana Kastaja niise
kaSto. Hian oli Enonissa, Salimin 18334, Sentah kun
Siela oli aijan vetta. Rahvasta tuli Sinne ta heita kasSet-
tih. 24Iivanua niat ei viela oltu pantu tyrmah. 2 Kerran
livanan opassettavat kiisseltih jevreijen kera heijan
vieron mukaseSta puhistautumisesta. 26 OpasSettavat
mantih Iivanan luo ta Sanottih: «Ravvi! Nyt on ruven-
nun kastamah niise Se MieS, kumpani oli Siun kera Jor-
tanojoven toisella puolella ta kumpaseSta Sie annoit
hyvan tovissukSen. Kaikin mannah Hanen luo.»
27 Tivana vastasi: «Ei ihmini voi ottua mitana, kun Sita ei
annettane hanella taivahasta. 28 Ty6 voitta ice tovistua,
jotta mie Sanoin: ‘En mie ole Hristossa. Miut vain tyon-
nettih Hant4 ielld.’ 22 Sulhani on 3e, kelld on morsien. A
Sulhasen y3tava Seisou hanen vieressa ta kuuntelou,
mita hian pakajau, ta on hyvin mielissah Sulhaista ku-
unnelle$3a. Samoin mieki olen iluo tay3i. 3 Hanen on
tultava Suuremmaksi, a miun pienemmaksi.» 31 Hian,
ken tulou ylahyata, on kaikkie muita Suurempi. Ken on
muasta, Se on muan poly ta pakajau taman muailman
as's'oista. Hian, ken tulou taivahasta, 32 tovistau Siita,
mita I€e on nahnyn ta kuullun, vain kenkana ei uSo Ha-
nen tovissusta. 3 Se, ken uskou Hanen 3anoih, tovis-
tau, jotta Jumala pakajau totta. 34 Kenet Jumala tyonsi,
Se pakajau Jumalan 3anoja. Jumala niat antau omua
Henkie tayvella mitalla. 35 Tuatto tykkyady Poikua ta on
antan kaiken Hanen kasih. 36 Sill, ken uskou Poikah,
on ilmasenikuni eldama. No ken ei tottele Poikua, 3e ei
Sua ilmasenikuista eldamya, vain Jumalan viha pisyy ha-
nen pialla.

Farisseit kuultih, jotta lisussalla on endmman

opassettavie ta Hian kastau endmman ihmisie
mita Iivana. 2 Tosin lisussa ei ICe kaStan vain Hanen
opasSettavat. 3 Kun Iisussa Sai tietya tasta, Hian laksi
Juutijasta ta mani jalellah Galileijah. 4 Hanen piti mata-
ta Samarijan kautti. 5 Matalla lisussa tuli Sihar-nimiseh
Samarijan linnah. Sen lahelld oli muapalani, kumpasen
Juakko oli antan Joosefi-pojallah, 6 ta Siela oli Juakon
kaivo. MatasSta vaipunut lisussa istuutu kaivon viereh.
Oli ke$kipaivan aika, kuuvves tunti. 7 Siitd erya% samar-
ijalaini naini tuli vejella. lisussa Sano hanella: «<Anna
miula juuvva». 8 OpasSettavat oli manty linnah ruokua
o3tamah. 9 Samarijalaini naini $ano: «Siehan olet
jevrei, mitein Sie voit ky3y® vettd samarijalaiselta
naiselta?» Jevreijen niat ei Suanun olla yksissa samari-
jalaisien kera. 0 Tisussa Sano naisella: «Kun Sie tietasit,
mita Jumala antau lahjaksi ta ken Siulta vetta kysyy, ni-
in Sie iCe kySysit Hanelta, ta Hian antais Siula elavya
vettd». " Naini $ano: «<Hyva Mies! Kaivo on 3yva eika Si-
ula ole ammullu3astieta. Mistépa Sie eldvya vettd otta-
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sit? 12 Oletko Sie $uurempi mian Juakko-tuattuo,
kumpani anto meila tdman kaivon? Hian ice joi tasta
kaivosta, ta hanen pojat juotih ta hanen karja niise.»
13Tisussa vastasi hanella: «Ken juou tata vetta, Sita
rupieu uuvvestah janottamah, 4vain ken juou Miun
antamua vetta, it enampi ija334h ei janota. Siita ve-
jesta, kumpaista Mie annan, tulou hanessa hete, mista
virtuau ilmasenikusen eldman vetta.» 15 Naini Sano:
«Hyva Mie$, anna miula $ita vetta. Siitd milma enadmpi
ei rupie janottamah eikd miun tarvice kayva téanne ve-
jelld.» 6 Iisussa Sano hanella: «<Mane kucu tanne
miehes$». 7 «Ei miula ole mieSta», naini vastasi. Iisussa
Sano: «Oikein Sie Sanoit, jotta Siula ei ole miesta. 18 Viisi
kertua Sie olit miehella ta Se, kenen kera nyt elat, ei ole
Siun mies. Totta Sie pakajat.» ' Naini Sano: «Hyva Ris-
tikana, mie nian, jotta Sie olet Jumalan viessintuoja.
20 Mian tuatot kumarrettih ta molittih Jumalalla talla
vuaralla, a tyd, jevreit, Sanotta, jotta Jerusalimissa on
Se paikka, missa pitay moliutuo.» 2! Iisussa vastasi:
«USo Milma, naini, jotta tulou aika, kon3a tyo etta
moliuvu Tuatolla talla vuaralla ettaka Jerusalimissa.

2 Tyd kumarratta Semmosella, mitd ice ettd tunne, a
my6 kumarramma Hanella, kenet tunnemma. PelaSta-
ja niatSen nouSou jevreijen jouko3ta. Z No tulou aika -
ta Se on jo nyt - konsa oikiet molijat moliuvutah Tua-
tolla oikie33a henke$3a. Semmosie molijie Tuatto tah-
tou. 2*Jumala on henki, ta Sentéh niijen, ket Hanella
moliuvutah, pitdy moliutuo oikieSSa henkes3a.» 2 Nai-
ni Sano: «Mie tiijan, jotta Hristossa tulou». - Hristossa
tarkottau Messijua. - «Kun Hian tulou, Hian ilmottau
meila kaiken». % lisussa Sano: «Mie Se olen, Mie,
kumpani tassa pakajan Siun kera». 27 Justih Silloin tultih
Hanen opassettavat. Hy6 kummeksuttih, jotta lisussa
pakajau naisen kera. Kuitenki yksikana heista ei kySyn,
mita Hidn tahto ta mintah Hian pakasi naisen kera.

28 Naini jatti vesiastien Siih, mani linnah ta Sano ihmisil-
1a: 29 «Tulkua kac€omah MieSta, kumpani Sano miula
kaiken, mitd mie olen ruatan! Oisko Hian Hristossa?»
30 Thmiset [ahettih linnasta ta mantih Iisussan luo.
315ill4 aikua opa3ettavat $anottih Iisussalla: «Rawvi,
tule Sydmah». 32Iisussa vasStasi heila: «Miula on
ruokua, kumpasesta tyo ettai tiija». 33 OpasSSettavat
paistih keSkenah: «Ollouko ken tuonun Hanella
Syomista?» 34 No lisussa jatko: «Miun ruokana on Se,
jotta taytan Tydntajani tahon ta ruan Hanen ruavon
loppuh Suate. 35 Tyd Sanotta: ‘Viela nella kuuta ta alkau
vil'l'an leikkuu'. A Mie Sanon: Kac¢Cokkua ymparillana!
Pellot on jo valkienah, vil'l'a on jo kypSyn leikattavaksi.
36 Leikkuaja Suau palkan jo nyt. Hian keryay vil'l'ua il-
masenikuseh elamabh, ta Siita kylvaja ta leikkuaja ollah
yhess3a iloset. 37 Tah pasSuau Sanonta: ‘Yksi kylvay, toini
leikkuau'. 38 Mie toimitin tiat korjuamah valmista
vil'lua, mita tyd etta kaSvattan. Toiset ruattih Se ruato,
a tyo pidsija korjuamah heijan kaSvattamua vil'l'ua.»
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39 Monet tuon Samarijan linnan eldjat usottih Iisussah,
kun kuultih nama naisen Sanat: «Hian Sano miula
kaiken, mita olen ruatan». 9 Kun samarijalaiset tultih
lisussan luo, hyo pyritettih Hanta jiamah heijan luoksi.
Ta Hian jai Sinne kaheksi paivaksi. 4! Viela aijya uSiem-
mat uSottih lisussah, kon3a kuultih, kun Hian I¢e
pakasi. 2 Hyo Sanottih naisella: <Nyt emma enampi
uso yksistah Siun pakinojen tahen. Myo ice Saima kuul-
la Hanta ta tiijamma, jotta Hian tosieh on muailman
PelaStaja, Hristossa.» 4 Kahen paivan piasta lisussa
laksi Sielta Galileijah. 44 Hian oli I¢e Sanon aikasempah,
jotta Jumalan viessintuojua ei pieta arvo$Sa omassa
kotipuolesSa. 4 Kuitenki talla kertua kun Hian tuli
Galileijah, galileijalaiset otettih Hanet vastah ilomielin.
Hyd niise oli kayty Jerusalimih pruasniekalla ta nahty
kaiken, mita lisussa Sield ruato. 4 Ilisussa tuli tuas
Galileijan Kuanah, missa Hian oli aikasempah muuttan
vejen viinaksi. Kapernaumissa oli eryas €uarin
virkamie$, kumpasen poika oli voimatoin. 4 Kun hian
kuuli, jotta Iisussa on tullun Juutijasta Galileijah, hian
laksi lisussan luo ta pyritti, jotta lisussa tulis
parentamah hanen poikua. Poika niatSen oli kuolo-
maisillah. 48 Iisussa Sano hanella: «Ty6 etta uso Sini, ku-
ni ettd nia merkkiruatoja ta kummie». 4 No virkamie$
vain pyritti: «Hospoti, tule, kuni miun poika ei viela
kuollun». 50 Sjita Iisussa $ano: «Méane kotihis. Siun
poikas on terveh.» MieS usko, mita lisussa Sano, ta lak-
si. 51 Matalla hanen kaskylaiset tultih hanella vastah ta
Sanottih: «Poikas on terveh». 52 Mies kySy heiltd, mih
aikah poika alko toipuo. Hy6 Sanottih: «Eklein Seicce-
mennell3 tunnilla kuume laksi». 53 Silloin tuatto maltto,
jotta Se Sattu justih Siih Samah aikah, konsa lisussa
gano hanelld: «Siun poikas on terveh». Siita hidn ice ta
koko hanen talonvaki usottih lisussah. > Tama oli Iis-
ussan toini merkkiruato, ta Hian luati Sen tultuo Juuti-
jasta Galileijah.

Sen jalkeh oli jevreijen pruasniekka, ta Iisussa l3k-

si Jerusalimih. 2 Jerusalimissa LammasSportin 13333
oli kylpypaikka, kumpaista jevrein kielelld Sanotah
Vifesdaksi. Sen rannoilla oli viisi pac¢askatosta, 3 ta niis-
sa makasi hyvin dijan voimattomie: Sokeita, rampoja ta
hulvautunehie. Ne kaikin vuotettih, jotta vesi alkais li-
ikkuo. 4 NiatSen Hospotin anheli toi¢ci laSkeutu kylpy-
paikkah ta pani vejen kuohumah. Se, ken engim-
maisena astu kuohuvah veteh, pidsi terveheksi, olipa
hane&3a mi tauti hyvah. 5 Sield oli mie§, kumpani jo
kolmekymmenta kahekSan vuotta 13si. ¢ lisussa naki
hanet Siela venymassa ta tiesi, jotta hian jo pitalti on
ollun voimattomana. lisussa kySy: «Tahotko piassa ter-
vehekSi?» 7 Lasija vaStasi: «<Hospoti, miula ei ole
ketana, ken veis miut veteh, kon3a Se kuohahtau. Aina
konSa olen mano633a, kennih toini kerkiey Solahtua
veteh ennein milma.» 8lisussa Sano hanella: «Nouse,
ota makuusijas ta as3u». 9 Mies 3illa kertua tuli terve-
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heksi, otti makuusijan ta rupesi astumah. Se paivé oli
Suovatta. 10 Sentéh jevreijen vanhimmat 3anottih
parennetulla: «Nyt on Suovatta eika Siula ole valtua
kantua makuusijua». 1" Mie$ vastasi heila: «Se, ken 3ai
miut terveheksi, Sano miula: ‘Ota makuusijas ta aSsu'».
12Sjit3 jevreit ky3yttih: «<Kenpé on 3e Mie$, kumpani
kaski Siun ottua makuusijan ta aStuo?» 13 Parennettu ei
tietan, ken Se oli, $entah kun lisussa oli jo katon rah-
vasjoukkoh. 14]alesti lisussa naki miehen jumalankojis-
sa ta 3ano hanella: «Sie olet nyt terveh. El& endmpi lua-
ji riahkya, jotta Siula ei tulis vielda pahempua.» 15 Mie$
laksi Sielta ta Sano jevreildilla, jotta lisussa hanet par-
enti. 16 Siit3 jevreit alettih ajelomah lisussua ta tahottih
tappua Hanet, Sentadh kun Hian Suovattana ruato tam-
maista. 17 Vain lisussa Sano heild: «Miun Tuatto aina
ruatau tyota, ta Mie niise ruan». 18 Tama viela enam-
man lisasi jevreijen himuo tappua lisussa. Hian kun ei
yksistah rikkon Suovattakasky®, vain vieldi Sano Ju-
malua omaksi Tuatok3eh ta nain Sanuon pani I¢¢eh Ju-
malan vertahiseksi. 19 lisussa Sano jevreildilla nain;
«Toven totta Sanon teila: ei Poika voi omin pdin ruatua
mitana. Hian ruatau vain Sita, mitd nakdy Tuaton ru-
atavan. Mita Tuatto ruatau, Sita Poikaki ruatau. 20 Tuat-
to tykkyay Poikua ta nayttay Hanella kaiken, mita Ice
ruatau. Hian nayttay Pojalla vieldi Suurempie ruatoja,
Semmosie, kumpasie viela kummeksutta. 2! Niin kuin
Tuatto noSSattau kuollehet ta antau heild eldman, niin
Poikaki antau eldaman kella tahtou. 2 Tuatto ICe ei suu-
ti ketang, vain Hidan on antan kaiken suutuvallan Pojal-
la, B jotta kaikin kunnivoitettais Poikua niin kuin kun-
nivoitetah Tuattuo. Se, ken ei kunnivoita Poikua, ei
kunnivoita ni Tuattuo, kumpani on Hanet tyéntan.

24 Toven totta Sanon teild: ken kuulou Miun Sanat ta
uskou Miun Tyéntajah, Silld on ilmasenikuni elama.
Hian ei jouvu suutittavaksi, vain on jo Siirtyn kuolo-
masta elamah. 2 Toven totta Sanon teila: tulou aika -
ta Se on jo nyt - kon3a kuollehet kuullah Jumalan Po-
janiani. Ne, ket kuullah Se, Suahah elya. % Niin kuin
Tuatto on eldman antaja, Samoin Hidn luati Pojastaki
elaman antajan. 27 Tuatto anto Pojalla vielai vallan suu-
tie, Sentah kun Hian on Ihmisen Poika. 28 Elkya ihme-
telkya! Tulou aika, kon3a kaikki kalmoissa olijat kuullah
Jumalan Pojan iani 22 ta nousSah kalmoistah. Ne, ket
on ruattu hyvya, noussah ilmasenikuseh elamah. Ne,
ket on ruattu pahua, noussah suutittavaksi.» 30 lisussa
pakasiielldh: «Omin pain Mie en voi ruatua mitana.
Mie suutin Sen mukah, mita kuulen Tuatoltani. Miun
suutu on oikie, Sentdh kun Mie en rua oman tahon
mukah, vain Tuattoni tahon mukah, Hanen, kumpani
tyonsi Miut. 3! Kun Mie ICe tovistaisin I¢eStani, Miun to-
vissusSanat oltais tyhjat. 32 No Miusta tovistauki toini -
livana KasStaja. Ta Mie tiijan, jotta mita hian Miusta
Sanou, on totta. 3 Ty tydnsija omie miehie livanan
luo, ta hidn Sano Miusta toven. 34 Mie en tarvice ke-
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nenkana ihmisen tovissusta, vain pakajan naista
as's'oista Sita vassen, jotta tyd pelastuisija. 35 livana oli
kuin lamppu, kumpani palau ta loistau, ka ty6 vain kot-
vasen olija ihasSuksissa hanen valosta. 3¢ Miula on to-
vissu$, mi on livanan tovissusta Suurempi. Ruavot,
kumpaset Tuatto anto Miula ruattavaksi ta kumpasie
Mie ruan, ne tovissetah, jotta Tuatto on Miut tyéntan.
371¢e Tuatto, Miun Tydntaja, niise on tovistan Miusta. A
tyo ijaSSah ettd ole kuullun Hanen ianta ettdka nahnyn
Hanen nakyo. 3 Tuaton Sana ei pisy teissa, Sentdh kun
ty® ettd u3o Sitd, kenet Hian tydnsi. 3 Tyé luvetta Pyhie
KirjutukSie, kun smietitta, jotta [6yvatta niista il-
masenikusen eldman, ka nehan juuri tovissetahki Mi-
usta. 9 Aty etta taho tulla Miun luo, jotta Suaha
elama. 4 Mie en tarvice ihmisien kiitoSta. 4 Mie tiijan
tiat: tyd etta tykkya Jumalua. 4 Mie tulin Tuattoni
nimessa, ettaka tyd ota Milma vastah. No kun ken toini
tullou omassa nimes3a, hanet tyd otatta vastah.
44 Mitein ty0 voisija uSkuo, kun otatta kiitoSta toini
toiselta. Ty etta tavottele Sita kiitoSta, mi tulou yhelta
ta ainuolta Jumalalta. 4 Elkya smiettikkya, jotta Mie
teita Tuattoni ieS3a viaritan. Tian vidrittaja on Moissei,
kumpaseh ty0 pietta toivuo. 4 Kun tyd uSkosija Mois-
seita, niin Milma niise uskosija, Sentah kun juuri Mius-
ta hian on kirjuttan. 4 Vain kun ty¢ etta uSo hanen kir-
jutukSih, miteinpa ty6 voisija uSkuo Miun pakinoih!»
Taman jalkeh lisussa laksi Galileijanjarven toisella
puolella. Sit jarvie $anotah vielai Tiverijan-
jarveksi. 2lisussalla jale33a matkasi Suuri joukko ih-
misie, Sentah kun hyo oli nahty merkkiruatoja,
kumpasie Hian luati voimattomilla. 3Iisussa nousi ter-
malla ta aSettu istumah opaSSettavien kera. 4Jevreijen
pruasniekka, Aijapaiva, oli 1ahella. 5Tisussa kac¢o loito-
mmaksi ta naki, jotta Hdnen luo matkuau Suuri rah-
vasjoukko. Hian ky3Sy Hilipalta: «Mista voisima oStua
leipya, jotta hyo Suatais Syyvva?» 6 Nain Hian Sano vain
Sentdh, kun tahto naha, mita Hilippa ajattelou. Ice
Hian jo tiesi, mita meinasi ruatua. 7 Hilippa vastasi:
«Vaikka oStasima kahellaSualla dinarilla leipy3, Siita ei
riittais ni pienta palua jokahisella». 8 Silloin eryas
opassettava, Simoni Petrin velli Ontrei, Sano lisussalla:
9«Tiala on poika, kumpasella on viisi osraleipya ta
kakSi kalua. Ka mitapa niista noin Suurella joukolla?»
10Tisussa Sano: «Kaskekkya ihmisie istumah». Termalla
kasvo vihanta nurmi, ta ihmiset istuuvuttih mualla.
Siel3 oli viitisentuhatta miesta. " lisussa otti leivat,
passipoitti Jumalua ta anto leivat opasSettavilla,
opassettavat juattih ne istujilla. Samoin Hién jako
kalat, ta kaikin Suatih niin aijan, kuin tahottih. 12Kun
kaikin oltih kyllaset, lisussa Sano opas3ettavillah:
«Kerakkya palaset, mit jiatih, jotta mitana ei manis ty-
hjah». 13 Hy6 kerattih, ta viijeSta osraleivasta kerayty
kaksSitoista taytta vakkua palasie, mit oli jiaty Sydomatta.
14 Kun ihmiset nahtih, mimmosen merkkiruavon Iisus-
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sa ruato, hyo Sanottih: «Tama tosieh on Se Jumalan
viessintuoja, kumpasen tuluo on vuotettu». 5 Iisussa
tiesi, jotta ihmiset meinatah vakisin ottua Hanet, jotta
luatie HaneSta Cuari, ta Sentdh Hian laksi tuas vuaralla
yksinah. 16 Kon3a tuli ilta, opasSSettavat Solahettih
rantah, 17 as3uttih veneheh ta lahettih Kapernaumie
kohti, jarven toisella puolella. Oli jo pimie, a lisussa
viela ei tullun heijan luo. 8 Tuuli puhalti lujasti, ta
jarvella kaytih vuahtipaiset uallot. 19 Liendykd hyd
keritty Soutua kakSikymmentaviisi vain kolmekymmen-
ta stadieta, kun nahtih, jotta lisussa aStuu jarven ual-
toja myote ta matkuau heijan venehta kohti. Hyo
polassyttih. 20 No Iisussa Sano: «Mie Se tassa olen,
elkya varakkua». 21 Hyd tahottih ottua Hanet veneheh,
ka Siina Samassa veneh jo tuli Silla rannalla, kumpasel-
la hyd oltih man6ssa. 2 Toisena paivana rahvasjoukko
oli viela toisella puolella jarvie. Iellisena iltana hyd oli
nahty, jotta Sield oli vain yksi ainut veneh. lisussa ei
noussun Siih yheSsa opasSettavien kera, vain opasset-
tavat matkeuvuttih rannasta yksinah. Z Huomeneks3el-
la Tiverijasta tuli muita venehie Iahella Sita paikkua,
missa rahvas oli Syényn leipya, Sen jalkeh kun Hospoti
oli kiittan Siitd Jumalua. ¢ Kun ihmiset nahtih, jotta
Sield ei ollun Iisussua eika Hanen opas3ettavie, hyo is-
tuuvuttih venehih ta lahettih Kapernaumih lisussua
eccimah. 2 Hyo Ioyvettih Hanet jarven toiselta puolelta
ta ky3yttih: «Rawvi, kon3a Sie tanne tulit?» 2 lisussa
vastasi: «Toven totta Sanon teild: ty6 etta eci Milma
Sentah, kun nakija merkkiruatoja, vain ecitta Sentah,
kun Saita leipya ta So6ita i¢Cena kyllaseksi. 27 Elkya
Suahustakkua katovaista Syomista, vain SuahuStakkua
katomatointa, Semmoista, mi antau ilmasenikusen
elaman. Sit4 teild antau Ihmisen Poika, $entdh kun Tu-
atto Jumala ICe tydnsi Hanet ta anto Hanella Siih val-
lan.» 28 Hyo kySyttih: «Mita mian pitdy ruatua, jotta ru-
atasima, mita Jumala tahtou?» 2 Iisussa vastasi:
«Ukokkua Miuh, kenet Jumala on tyéntén. Sitd Jumala
tahtou, jotta tyo ruatasija.» 30 Hy6 Sanottih lisussalla:
«Min merkkiruavon Sie luajit, jotta 3en nahtyé myo
uskosima Siuh? Mité Sie ruat? 3' Mian tuattojen tuatot
Sy6tih tyhjassd muassa mannua, niin kuin Pyhissa Kir-
jutukSissa Sanotah: ‘Hian anto taivahasta leipya heila
Syotavaksi'.» 32 Tah lisussa vastasi: «Toven totta Sanon
teila: ei Moissei teila leipya antan taivahasta, vain Miun
Tuatto antau teila taivahasta tovellista leipya. 33 Ju-
malan leipa on Se, kumpani laSkeutuu taivahasSta ta
antau muailmalla elaman.» 34 Hyd Sanottih: «Hospoti,
anna meila aina Sita leipya». 3> Iisussa $ano: «Mie olen
elaman leipa. Ken tulou Miun luoksi, hién ei konSana
ole nalassa, ta ken uskou Miuh, Sita ei enampi
konSana janota. 3¢ Niin kuin jo Sanoin teild, tyd oletta
nahnyn Miut, ta kuitenki etta uso. 37 Kaikki ne, keta Tu-
atto Miula antau, tullah Miun luoksi, ta Sita, ken tulou
Miun luokSi, Mie en aja pois. 3 Enhan Mie tullun taiva-
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haSta ruatamah oman tahon mukah, vain tulin tayt-
tamah Tuaton, Miun Tydntajan, tahon. 3% Ta Tuaton,
Miun Tydntajan, tahto on Se, jotta en manettais yhtana
niista, kenet Hian on antan Miula, a viimesena paivana
noS3attaisin hiat kaikki kuollehista. 49 Miun Tydntgja
tahtou, jotta jokahisella, ken nakdy Pojan ta uskou
Haneh, ois ilmasenikuni elama. Viimesena paivana Mie
nossatan hanet kuollehista.» 41 Jevreit toraistih Sit3,
kun Iisussa Sano: «Mie olen Se leipa, kumpani tuli alas
taivahasta». 22 Hyd Sanottih: «Eikd tdma ole lisussa,
Joosefin poika? My®¢ tijjamma Hanen tuaton ta mua-
mon. Kuinpa Hian voit Sanuo: ‘Mie tulin alas taivahas-
ta'?» 8 Tah Iisussa Sano: «Mitapa tyo torajatta! 4 Ei
kenkana voi tulla Miun luo, kun Tuatto, Miun Tyéntgja,
ei hanta tuone. Sen, ken tulou, Mie no33atan viime-
sena paivana. % Jumalan viessintuojien kirjutukSissa
Sanotah: ‘Heita kaikkie Jumala opastau’. Jokahini, ken
on kuunnellun Tuattuo ta ottan vastah Hanen
opassukset, tulou Miun luo. 46 Kuitenki Tuattuo ei
kenkadna ole nahnyn; yksistah Hian, ken tuli Jumalan
luota, on ndhnyn Tuaton. 4 Toven totta Sanon teila:
ken uSkou Miuh, 3illa on ilmasenikuni elama. 48 Mie
olen elaman leipa. 4 Tian tuattojen tuatot Syétih ty-
hjasSa muasSa mannua, ta kuitenki hyo kuoltih. 50 No
tama leipa tulou taivahasta, ta Se, ken tata Syoy, ei
kuole. 5" Mie olen elava leipa, mi tuli taivahasta. Ta Se,
ken $ydy tata leipya, eldy iimasenikusesti. Se leipa, min
Mie annan, on Miun Runko. Mie annan 3Sen, jotta
muailma 3ais elya.» 52 Siité jevreit ruvettih kiistimah
keSkenah. Hyo Sanottih: «Mitein tuo Mies vois antua
oman Runkoh mian Syo6tavaksi?» 53 Iisussa Sano heila:
«Toven totta Sanon teila: kun ty6 etta Syone Ihmisen
Pojan Lihua ta juone Hanen Vertg, teila ei ole elamya.
5 A Silla, ken Sydy Miun Lihua ta juou Miun Verta, on il-
masenikuni elama, ta viimesena paivana Mie nos3atan
hanet kuollehista. 55 Miun Liha on tovellini ruoka, Miun
Veri on tovellini juoma. 5% Ken Sydy Miun Lihua ta juou
Miun Verta, Se pisyy Mius3a, ta Mie pisyn hanessa.

57 Tuatto, kumpani eldy, tyénsi Miut. Niin kuin Mie
Suan eldaman Tuatolta, Samoin Suau Miulta eldman 3e,
ken Milma Sydy. 58 Tama on Se leipa, kumpani tuli alas
taivahasta. Se ei ole niin kuin manna, mité tian tuatto-
jen tuatot Syotih ta kuitenki kuoltih. Vain ken tata
leipya Sydy, Se eldy ilmasen ijan.» 3 Nain paissen lisus-
sa opasti Kapernaumin sinagogassa. ® Taman kuultuo
monet lisussan opasSettavista Sanottih: «Kauheita
pakinoja! Ken Se tuommoista voit kuunnella?» 6! Iisus-
sa tiesi, jotta Hanen opasS3Settavat toraistih Hanen
anoista. Hian 3ano heils: «Satattiko tdméa pakina
teita? 62 A mitapa tyo Siita, kun nahnetta Ihmisen Pojan
nousomassa Sinne, missa Hidan ennein oli? & Yksistah
Pyha Henki luatiu elavaksi, inmini ice ei voi Sita luatie.
Sanoissa, kumpasie Mie teild pakajan, on henki ta
elama. & Kuitenki tian joukoS3a on eryahie, ket ei uSo-
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ta.» lisussa niatSen tiesi jo aluSta Suate, ket ei uSottu
Haneh ta ken Hanet pettdy. 6 Hian jatko: «Juuri Sentah
Sanoinki teild, jotta kenkana ei voi tulla Miun luo, kun
Tuatto ei antane hanella Siih valtua». % Taman jalkeh
monet lisussan opasSettavat lahettih pois eikd enampi
matattu Hanen kera. & Siit3 Iisussa ky3y niilta kahelta-
toista opasSettavalta: «Tahottako tyd niise lahtie?»
68 Simoni Petri vaStasi Hanella: «<Hospoti, kenen luo
myé manisima? Siula on ilmasenikusen eldman 3anat.
6 My uSomma ta tiijamma, jotta Sie olet Hristossa,
elavan Jumalan Poika.» 70 Iisussa Sano heila: «I¢ehan
Mie valicin tiat kakSitoista. Kuitenki yksi teista on
juaveli.» 71 Talla Hian tarkotti Simonin poikua Juuta
Iskariottie. Hian Se mydhemmin petti lisussan, vaikkai
oli yksi noista kaheStatoista opasSettavasta.

Taman jalkeh lisussa kaveli Galileijan eri puolilla.

JuutijasSa Hian ei tahton kavelld, Sentah kun jevre-
it tahottih tappua Hanet. 2)evreijen Lehtikojin pruas-
niekka oli lahella. 3lisussan vellet Sanottih Hanella:
«L&he tialta ta méne Juutijah, jotta Siun opasettavat
niise nahtais, mimmosie ruatoja Sie ruat. 4 Eihdn
kenkana peittele omie ruatoja, kun tahtonou olla kuu-
lusa. Kun Sie kerran 3uatat ruatua timmésie ruatoja,
niin ndytd muailmalla, ken Sie olet!» 5 NitSen Hanen
vellet niise ei uSottu Haneh. éIisussa Sano heild: «Nyt
ei ole vield Miun aika - a teild Se pasSuau mi aika
hyvah. 7 Muailma ei voi teita vihata, ka Milma Se vi-
huau, Sentah kun Mie tovissan, jotta Sen ruavot ollah
pahat. 8 Mankya vain tyd pruasniekkah. Mie en lahe
viela tah pruasniekkah, Sentdh kun Miun aika ei ole
viela tullun.» 2 Nain Iisussa Sano ta jai Galileijah.
10 Kons3a vellet oli manty pruasniekkah, Iisussa niise
laksi Sinne, kuitenki ei kaikkien nahen, vain peitocdi.
1 Pruasniekan aikana jevreijen vanhimmat ecittih lis-
ussua ta kyseltih: «Missa Se Mie$ on?» 12 Rahvahan
joukoS3a oli dijan kiistua Hanesta. Yhet Sanottih: «Hian
on hyva Mies», a toiset Sanottih: «Ei ole, Hian vale-
htelou rahvasta». 13 Kenkana ei kuitenki ruohtin paissa
Hanesta ihmisien kuullen, Sentdh kun varattih jevrei-
jen vanhimpie. 14 KeSelld pruasniekkua lisussa mani ju-
malankotih ta alko opaStua. 15 Jevreijen vanhimmat ih-
meteltih Sita ta Sanottih: «Kuin tuo opaStumatoin Mie$
voit tietyd Pyhét Kirjutuk3et?» 16 Tisussa $ano heild: «Se,
mita Mie opas3san, ei ole Miun opa3sus, vain Hanen,
ken tyénsi Miut. 17 Ken tahtou elyd Miun Tydntajan
mielen mukah, Se piasoy perilld, onko tdma opassus
Jumalasta lahtdsin, vain pakajanko Mie omasta
piastani. '8 Ken pakajau omie tuumija, Se tahtou kun-
nivuo icellah. A ken tahtou kunnivuo omalla Tyéntajal-
13, Se pakajau totta, Hines34 ei ole valehta. 19 Moissei
anto teila Sakonan, eikd niin? Kuitenki yksikana teista
ei ela Sen Sakonan mukah. Mintah tyo tahotta tappua
Miut?» 20 Thmiset 3anottih: «Sius3a on piessa. Ken 3e Si-
ut tahtou tappua?» 2! Iisussa vastasi: «Mie ruavoin vain
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yhen ruavon, ta Sita ty® kaikin kummeksitta. 2 Moissei
kaski tian luatie laitaleikkauk3en poijilla - Se kasky ei
kuitenki ollun Moisseista lahtdsin, kun kantatuat-
toloista - ta Suovattana niise ty6 luajitta laitaleikkaus-
ta. Z Kun kerran ihmisella luajitah laitaleikkaus Suovat-
tana, jotta tayttya Moissein Sakona, niin mintah tyo
oletta Miula vihoissa 3iita, kun Mie Suovattana paren-
nin koko ihmisen? 24 Elkya suutikkua Sen mukah, milta
as's'a pialta padin nayttdy, vain suutikkua oikein.»

2 Eryahat Jerusalimin eldjat Sanottih lisussasta: «Eikd
tama ole Se, keta tahotah tappua? 2 Kacokkua! Hian
pakajau tiala kaikkien kuullen, eikd hyd Sanota mitana.
Ollouko valtamiehet tosiehki Suatu tietya, jotta Hian
on Hristossa? 77 Kuitenki tasta Miehesta myo tiijjamma,
mista pdin Hidn on. A konsa Hristossa tulou, kenkana
ei tiija, mista pain Hian on.» 22 Konsa lisussa opasti ju-
malankojissa, Hian karju kovalla idnella: «Tyoko tun-
netta Miut ta tiijatta, mista pain Mie olen? En Mie tul-
lun omasta taho3ta. Miut tyonsi Hian, keneh voipi
uskuo. Ty0 etta Hanta tiija, 22 no Mie tiijan Hanet, Sen-
tah kun tulen Hanen luota. Hidn Se Miut tyénsi.» 30 Val-
tamiehet ois tahottu ottua Hanet kiini. Kuitenki ei
niken kaynyn Haneh kasin, Sentah kun viela ei ollun
Hanen aika. 3! Ka rahvasjoukoSta monet usottih
Haneh. Hy6 Sanottih: «KonSa Hristossa tulou, luati-
nouko Hian enamman merkkiruatoja, kuin tama on lu-
atin?» 32 Kun farisseit kuultih, jotta rahvaSjouko3s3a
paistih lisussasta tammoista, hyo ta ylipapit tydnnettih
omie miehie ottamah Hanet kiini. 33 lisussa Sano heila:
«Viel3 kotvasen aikua Mie olen tidn luona. Siitd ménen
Hanen luo, ken Miut tydnsi. 3¢ Ty ecitta Milma, ka etta
|0yva. Missa Mie olen, Sinne tyd etta voi tulla.» 35 Jevrei-
jen valtamiehet kySeltih toini toiselta: «kKunnepa Hian
meinuau manna? Mista myd emma vois Hanta 16ytya?
Suorinnouko Hian kreikkalaisien ke3e334 eldjien jevrei-
jen luo? Jottako rupieu kreikkalaisie opastamah?

36 Mita merkittaneh Hanen Sanat: ‘Tyo ecitta Milma, ka
etta 16yva, ta: ‘Missa Mie olen, Sinne ty0 etta voi tul-
la"?» 37 Pruasniekan viimesena, Suurena paivana lisus-
sa nousi ta karju lujah: «Kun keta janottanou, tulkah
Miun luo ta juokah! 38 Ken uskou Miuh, Sen Siamesta
virratah elavan vejen jovet, niin kuin Pyhissa Kirju-
tuksissa Sanotah.» 39 Taman lisussa Sano Pyhasta
Henkesta, kumpasen Haneh uskojat Suatais. Nyt heis-
sa ei vield ollun Pyhya Henkie, Sentah kun Iisussa ei
viela noussun jumalalliseh valoh. 9 Nama lisussan
Sanat kuultuo monet rahvasjoukosta Sanottih: «Tama
tosiehki on Se luvattu Jumalan viessintuoja». 4 Toiset
Sanottih: «Hian on Hristossa». Ka eryahat epyaltih: «Ei
kait Se Hristossa Galileijasta tule! 4 Pyhissa KirjutukSis-
sa on Sanottu, jotta Hristossa on Cuari Tuavitan jalkilai-
ni ta tulou Viflejemista, Siita linnasta, mista Tuavitta
oli.» 8 Nain ihmiset ruvettih kiisteldmah lisussaSta.

4 Muutomat tahottih ottua Hanet kiini, kuitenki
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kenkana ei kaynyn Haneh kasin. 4 Iisussua kdymah
tyonnetyt miehet myo3syttih ylipappien ta farisseijen
luo, ta ne kySyttih: «Mintdhpa tyd ettd tuonun Hanta?»
46 Miehet vassattih: «Ijassah yksikana ihmini ei ole
paissun 3iih tapah kuin 3e Mie3 pakasi». 47 Silloin faris-
seit Sanottih: «Joko Hian Sai tiatki muanittua? 48 Usk-
ouko ken valtamiehistd Haneh? Tahi yksikana farissei?
49 No tama rahvas ei tiija SakonasSta mitana - Jumalan
kiruomat kaikki!» 50 Siita Nikodim, kumpani i¢e oli faris-
sei ta oli aikasemmin kdynyn lisussan luona yo6lla,
Sano: 51 «Eihdn mian Sakonan mukah ketana voi suu-
hian on ruatan». 52 Ka toiset Sanottih hanella: «On-
nakko Sie i€e niise olet Galileijasta. Luve Pyhie Kirju-
tukSie, niin niat, jotta Galileijasta ei tule Jumalan viess-
intuojua.» 53 Kaikin lahettih kotih, (8:1) a lisussa mani
Voipuuvuaralla.

8 2 Aikaseh huomeneksella Iisussa tuli tuas ju-

malankotih. Kaikki rahva$ kerayty Hanen ymparil-

13, ta Hian istuutu ta opasti heita. 3 Silloin sako-
nanopastajat ta farisseit tuotih Hanen luo naini,
kumpani oli néhty vierahan miehen kera makuamassa.
Hyo pantih hanet ihmisjoukon keSkeh 4ta Sanottih lis-
ussalla: «Opastaja, tama naini nahtih vierahan miehen
kera makuamass3a. > Moissei SakonasS3a anto meila
kasyn, jotta tammdsie pitay kivittya kuolijiksi. Mitapa
Sie Sanot?» & Hy® paistih nain, kun tahottih Iisussan
Sanoista loytya mitanih Semmoista, mista Hanta vois
vidrittya. lisussa kumartu ta kirjutti Sormellah muah
heista valittamatta. 7 Kun hyo vuajittih Hanelta vas-
tausta, Hidn nousi Seisomah ta 3ano: «Se, ken teist3 ei
ole riahkya luatin, lykakkah naiseh enSimmaisen kiv-
en». 8 Hian kumartu tuas alahuaksi ta kirjutti muah.
9 KonS3a vidrittajat kuultih lisussan Sanat, hyo lahettih
pois yksi toisen jalkeh, vanhimmat ensin, Sentah kun
heijan omahenki naytti hiat viariksi. Rahvasjoukon
keSkeh jiatih vain lisussa ta naini. 10 lisussa nousi Sei-
somah, ta nahtyo vain naisen Hian kySy: «Naini, missa
ne Siun vidrittajat ollah? Eikd kenkana suutin Silma?»
1 Naini vastasi: «Ei, Hospoti». lisussa Sano: «Mie niise
en suuti Silma. Mane, eldka enampi ridhkayvy.» 12Iisus-
sa pakasi tuas rahvahalla ta Sano: «Mie olen muailman
valo. Ken aStuu Miun kera, Se ei matkua pimies33, vain
hanella on eldaman valo.» 13 Farisseit Sanottih Hanella:
«Sie I¢e tovissat I¢etas, Sentah Siun tovissus ei
kelpua». 14Iisussa vasStasi: «Vaikka Mie tovissanki I¢e
I¢eStani, Miun tovissus kelpuau, Sentah kun Mie tiijan,
mista olen tullun ta kunne manen. Vain tyd etta tiija,
mista Mie tulen ta kunne manen. 15 Tyd suutitta niin
kuin ihmiset suutitah, Mie en suuti ketana. 16 Ta vaikka
Mie suutisinki, Miun suutu on oikie, Sentah kun Mie en
ole yksin. Miun kera on Tuatto, kumpani Miut tyénsi.
17 Sanotah vet tidn Sakona33aki, jotta kahen henken
tovissus piisuau. 18 Mie tovissan I€eStani, ta Tuatto,
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kumpani Miut tyonsi, niise tovistau MiuSta.» 19 «Missa
Siun Tuatto on?» hyd ky3yttih. Iisussa vastasi: «Ty ettd
tunne Milma ettdaka Miun Tuattuo. Kun tuntisija Miut,
niin tuntisija Miun Tuatonki.» 20 Taman lisussa pakasi,
konSa opasti rahvasta jumalankojin pihasSa rahalippa-
han luona. Kenkana ei ottan Hanta kiini, Sentdh kun
Hanen aika ei viela tullun. 2! Tua$ kerran rahvahan
kera paissessa lisussa Sano: «Mie lahen pois. Ty ecitta
Milma, no kuoletta omih righkih. Kunne Mie manen,
Sinne tyd etta voi tulla.» 22 ]Jevreijen vanhimmat kum-
meks3uttih: «Ei kai Hian Suorie I¢Cie tappamah, kun
Sanou: ‘Kunne Mie manen, Sinne ty6 etta voi tulla’?»
Blisussa Sano heild: «Tyo oletta lahtosin alahuata, Mie
ylahyata. Tyo oletta taStd muailmasta, Mie en ole tasta
muailmasta. 24 Sentih $anoin teild, jotta tyd kuoletta
omih ridhkih. Kun ett3 uskone, jotta Mie olen Se, ken
olen, tyd kuoletta omih riahkih.» 2 Hy6 kySyttih: «Ka
kenpa Sie olet?» lisussa vastasi: «Se, keneksi Mie olen
I¢Cieni aluSta Suate Sanon. % Miula on teista aijan San-
ottavua ta aijan on Miula teissa suutittavua. No Miun
Tydntaja pakajau totta, ta Mie Sanon muailmalla vain
Sen, min olen Hanelta kuullun.» 27 Hy6 ei maltettu, jot-
ta lisussa pakasi Tuato3ta. 28 Sentah Iisussa jatko:
«Kon3a ty6 nossatta Ihmisen Pojan rissilla, tyd maltat-
ta, jotta Mie olen Se, ken olen. Maltatta niise, jotta Mie
en rua mitand omin pain, vain pakajan niin kuin Tuatto
on Milma opastan. 2 Hian, kumpani tyénsi Miut, on
Miun kera. Hian ei ole jattan Milma yksin, Sentah kun
Mie ruan kaiken Hanen mielen mukah.» 30 KonSa lisus-
sa nain pakasi, monet uSottih Haneh. 31 Niilla jevreiloil-
la, kumpaset nyt usottih Haneh, Iisussa Sano: «Kun tyo
elanettd Miun Sanan mukah, ty6 tosieh oletta Miun
opassettavat. 32 Ty® opasSutta tietdmah, mi on totta
Jumalasta, ta Se tieto antau teild oman vallan.» 3 Hy6
vassattih Hanella: «My6 olemma Aprahamin jalkilaisie,
emma myo ole kon3ana ollun kenenkana orjina.
Mitein Sie voit $anuo, jotta myé Suamma oman val-
lan?» 34 Iisussa vastasi: «Toven totta Sanon teila: jokahi-
ni, ken luatiu ridhkya, on ridhan orja. 35 Orja ei pisy
talosSsa ilmaista ikya, ka poika pisyy ilmasenikusesti.

36 Kun Poika antanou teild oman vallan, Silloin teila
tosieh on oma valta. 37 Mie tiijan, jotta ty6 oletta Apra-
hamin jalkilaisie. Kumminki tyd tahotta tappua Miut,
Sentah kun etta voi Sietya Miun 3anoja. 38 Mie pakajan
Sita, mita olen Tuattoni luona nédhnyn - ta tyo ruatta
Sita, mitd oman tuaton luona nakija.» 3 Jevreit vassat-
tih lisussalla: «KAprahami on mian tuatto». lisussa Sano:
«Kun ty6 oisija Aprahamin lapSie, niin ruatasija Samoin
kuin Aprahami. 4 Ka nyt ty6 tahotta tappua Miut, Sen-
tah kun Sanoin teila toven, min olen Jumalalta kuullun.
Aprahami ei konSana ois ruatan Semmoista, mita teila
on nyt mieles3a. 4 Ty ruatta juStih Samoin kuin tian
tuatto.» Jevreit Sanottih: «Myd emma ole vierahasta
miehesta Suatuja. Meild on yksi Tuatto, Jumala.» 42 Iis-
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ussa Sano: «Kun Jumala ois tian Tuatto, tyo tykkyasija
Milma, Sentdh kun Mie olen lahten Jumalasta ta tullun
tanne. En Mie omasta tahosta tullun, Hian Se tyonsi
Miut. 4 Mintah ty® ettd malta Miun pakinua? Sentéh,
kun ty6 ettd kes3a kuunnella Miun Sanoja. 4 Ty6 oletta
l&hten juavelista. Hian on tidn tuatto, ta hanen himoja
ty0 tahotta tayttya. AluSta Suate juaveli on ollun ih-
mistappaja. Hian on etahana tositiijosta, hanessa Sita
ei ole. Konsa hian valehtelou, hidn ruatau oman luon-
non mukah, Sentah kun hian on valehtelija ta valehen
tuatto. 4 No Milma tyo ettd uso, Sentah kun Mie paka-
jan teila toven. % Voitko ken teista nayttya, jotta mie
olen luatin ridhkya? A kun Mie paissen totta, mintah
ty0 etta uSo Milma? 47 Ken on Syntyn Jumalasta, Se ku-
ulou, mita Jumala pakajau. Ty etta kuule, Sentah kun
etta ole Syntyn JumalaSta.» 48 Jevreit Sanottih lisussalla:
«Emmaké myé ole oikied3a, jotta Sie olet samarijalaini
ta jotta Siu33a on piessa?» “ lisussa vastasi: «Ei Miu33a
ole piessua. Mie kunnivoitan Tuattuo, no ty6 hapyatta
Milma. 30 En Mie I¢ellani kunnivuo eci, vain on Toini,
ken ecCiy Sita. Hanelld on valta suutie. 5 Toven totta
Sanon teila: ken eldy Miun Sanan mukah, Se ei
konSana kuole.» 52 Jevreit Sanottih Hanella: «<Nyt my6
nidmma, jotta Sius3a on piessa. Aprahami on kuollun,
gamoin Jumalan viessintuojat, vain Sie $anot: ‘Ken eldy
Miun $anan mukah, %e ei kondana kuole'. 33 Sieké olet
mian Aprahami-tuattuo Suurempi? Hidn on kuollun, ta
Jumalan viessintuojat on niise kuoltu. Keneksi Sie
I¢CieS smietit?» 54 lisussa vastasi: «Kun Mie I¢e noSta-
nen omua kunnivuo, Se kunnivo on tyhjanpaivani. Ka
Miun kunnivuo noStau Miun Tuatto, Hian, kumpaista
ty0 Sanotta omaksi Jumalaksi. 55 Ty0 ettd tunne Hanta,
a Mie tunnen Hanet. Kun Sanosin, jotta en tunne Han-
ta, oisin valehtelija niin kuin tydki oletta. Kuitenki Mie
tunnen Hanet ta elan Hanen Sanan mukah. % Tian
Aprahami-tuatto oli hyvilldh, kun tiesi, jotta Suau naha
Miun tulomisen. Hian naki Sen ta Suuresti ihaStu.»

57 Jevreit Sanottih Hanella: «Et ole vielai viijenkymme-
nen ikani ta olet muka ndhnyn Aprahamie!» 58 Iisussa
vastasi: «Toven totta Sanon teild: ennein kun Aprahami
ynty, Mie jo olin olomas3a». % Siitd hyo alettih ker&ta
kivija, jotta lykkie Haneh. Iisussa mani heijan joukon
lapi ta astu iellah. Nain Hian peittayty heista ta laksi
pois jumalankojista.

MatatesSah Iisussa naki miehen, kumpani oli Sok-
iena Syntyn. 2 OpaSSettavat kySyttih Hanelta:
«Rawvi, ken luati riahkya, kun tuo mies Synty Sokiena?
I¢ekd hian, vain hanen vanhemmat?» 3 lisussa vastasi:

«Ei hian eika hanen vanhemmat. Mie$ Synty Sokiena,
jotta Jumalan ty6t tultais nakyvih hanessa. 4 Nyt, kuni
vield on paiva, Miun pitdy ruatua niita téita, kumpasie
Miun Tydntaja tahtou. Tulou yd, Silloin kenkana ei voi
ruatua. 5 Kuni Mie olen muailmassa, Mie olen muail-
man valo.» 6 Nain Sanottuo lisussa Sylki muah ta Sevot-
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ti ylen muan kera. Silla Sevoksella Hian voiteli $okien
miehen Silmat 7 ta Sano hanella: «<Mane peSeyvy Siloa-
man kylpylammissa». - Siloam merkiccdy: tyénnetty. -
MieS mani, peSeyty ta myosty nakijana. 8 Miehen nua-
purit ta muutki, ket ennein oli nahty hanta ta tiijettih
hanet Sokiena, ihmeteltih: «Eikd tama ole Se, ken istu
ta kySy miilostinua?» 9 Yhet Sanottih: «Hian Se on», a
toiset Sanottih: «Eijeh, on vain $aman nakoni». Siité
mies i¢e Sano: «Ka mie Se olen». 10 Hyd kysyttih
hanelta: «Mitein Sie Sait ndvon?» 11 Hian vastasi: «Mies,
lisussa nimeltah, Sevotti Sylkie muah, voiti Silla miun
Silmat ta Sano: ‘Mane ta peSeyvy Siloaman kylpylam-
missa’. Mie manin, peSeyvyin ta Sain nakoni.» 12 «Missa
Se Mie§ on?» hyo kySyttih hanelta. Hian vastasi: «En ti-
ija». 13 Mie§, kumpani oli ollun Sokie, vietih farisseijen
luo. 4 Paiva, konsa lisussa luati Sevoksen SyleSta ta
muasta ta parenti miehen Silmat, oli Suovatta. 15 Faris-
seit niise ruvettih kySeldmah miehelta, mitein hdnen
Silmat parettih. MieS Sano heila: «Hian pani Sylen ta
muan Sevosta miun Silmilla, Siita kavin peSeytymassa
ta nyt mie nidn». 16 Silloin eryahat farisseista $anottih:
«Se Mies ei voi olla Jumalasta, kun kerran Hian ei tayta
SuovattakaSkyo». Toiset Sanottih: «Mitein Se riahkahini
ihmini vois luatie tuommosie kummie?» Tasta Synty ki-
ista. 7 Tuas hyo ruvettih kySelémah Sokielta: «Mita
mielt3 3ie i¢e olet Hane3t4? Siunhan Silméat Hian
avasi.» MieS vastasi: «Hidn on Jumalan viessintuoja».
18 Jevreijen vanhimmat ei uSottu, jotta mies oli ollun
Sokie ta oli Suanun navon, kuni ei kucuttu Sinne hanen
vanhempie. 19 Hy6 kySyttih vanhemmilta: «<Onko tama
tian poika? Sanojako ty®, jotta hidn Synty Sokiena?
Miteinpa hian nyt ndkoy?» 20Vanhemmat Sanottih:
«Mian poika hian on ta Sokiena Synty, Sen my® tiijam-
ma. 2! Ka Sitd emma tiija, mitein hian nyt nakoéy, em-
maka Sita, ken hanen Silmat on parentan. KySykkya
hanelta iceltdh, hian on ruavas mies. I¢e Sanokkah.»
2 Pojan vanhemmat varattih jevreijen vanhimpie, Sen-
tah nain vassattih. Jevreit niatSen oli jo aikasempah
piatetty erottua sinagogasta jokahisen, ken Sanou Iis-
ussua Hristossaksi. Z Taman takie vanhemmat Sanot-
tih: «Hian on ruavas mies, kySykkya hanelta iceltah».
2 Farisseit kucuttih toiseh kertah luokSeh Se mies,
kumpani oli ollun Sokie. Hy6 Sanottih hanella: «Ju-
malan nimessa pakaja totta! My®d tiijamma, jotta Se
Mies on ridhkahini.» 2 Parennettu vastasi: «<Onko Hian
riahkahini, Sita en tiija. Ka Sen tiijan, jotta mie olin Sok-
ie, a nyt nidn.» % Hyd tuas kysSyttih: «Mitapa Hian Siula
luati? Mitein Hian parenti Siun Silmat?» 27 MieS vastasi:
«Johan mie Sen teila Sanoin, tyd vain etta kuunnellun.
Mintah vield tahotta kuulla Sen? Vain tahottako tyo ni-
ise ruveta Hanen opasSettaviksi?» 2 Hy6 nakrettih
miesta ta Sanottih: «Sie Hanen opasettava olet, a myd
olemma Moissein opaSSettavie. 2 My tiijamma, jotta
Jumala pakasi Moisseilla. Ka mista tama Mies on, Sita
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emma tiija.» 2 Parennettu 3ano: «Sepa kumma, jotta
ty0 etta tiija, mista Hian on, ta kuitenki Hian Se anto
miula navon. 3! Vet myo6 kaikin tiijamma, jotta Jumala
ei kuuntele ridhkahisie. Hian kuuntelou vain 3ita, ken
kunnivoittau Hanta ta eldy Hanen tahon mukah.
321jassah ei ole kuultu, jotta kennih ois parentan Sok-
iena Syntynyon Silmat. 33 Kun Hian ei ois tullun Ju-
malan luota, Hian ei ois voinun Semmoista luatie.»
3 §jita farisseit Sanottih hanella: «Sie olet Syntymasta
Suate ridhkahini, umpipiassa riahassa koko mies - ta
Siek® rupiet meita opaStamah?» Hy6 ajettih mieS ulos.
35Tisussa Sai kuulla, jotta mies oli ajettu pihalla. Hanen
nahtyo lisussa kySy: «USotko Sie Jumalan Poikah?»
3% Mie3 ky3y: «Hospoti, kenpa Hiadn on? Sano, jotta
voisin uskuo Haneh.» 37 lisussa $ano: «Sie olet ndhnyn
Hanta. Hian on tassa ta pakajau Siun kera.» 38 «Mie
uson, Hospoti», mies Sano ta heitty polvusillah Hanen
eteh. 3 lisussa Sano: «Mie tulin téh muailmah suu-
timah, jotta Sokiet Suatais nako ta nakijat tultais Sok-
iekSi». 490 Eryahat farisseit, ket oltih lahella, kySyttih
taman kuultuo: «Olemmako myd niise Sokeita?» 41 Iis-
ussa vastasi: «Kun ty6 oisija Sokeita, teita ei vidritettdis
riahasta. No tyo Sanotta, jotta niatta, ta Sentah riahka
pisyy teissa.»

«Toven totta Sanon teild: ken ei mane lam-

massuojah ovesta, vain nousou Sinne aijasta
pialicci, Se on varastaja ta rosvo. 2Ken mandy ovesta,
Se on lampahien paimen. 3 Paimenella varteiccija
avuau oven, ta lampahat kuunnellah hanen ianta. Hian
ku€€uu omie lampahie nimelta ta viey ne nurmella.
4KonSa paimen piastay lampahat ulo$, hian matkuau
niijen ieS$8a. Lampahat asSutah hanella perah, Sentah
kun tunnetah hanen iani. 5 Vierahalla perah ne ei
l[ahetd, vain puatah hanesta, Sentdh kun ei tunneta
vierahan ianta.» 6lisussa Sano heild taman peittopaki-
nan, ka hyo ei piasty perilla, mitd Hanella oli mieleSsa.
7 Sentah lisussa jatko: «Toven totta $anon teila: Mie
olen lampahien ovi. & Kaikki ne, ket tultih ennein Mil-
ma, oltih varastajie ta rosvoja, eika lampahat kuunnel-
tu heitd. 9 Mie olen ovi. Se, ken tulou $idmeh Miun
kautti, pelastuu. Hanella on valta tulla ta manna, ta
hian 16ytdy nurmen. 1© Rosvo tulou vain varaStamah,
tappamah ta havittamah. Mie tulin antamah elamya,
yllinkylldista elamya. 1" Mie olen hyva paimen, oikie
paimen, ken antau oman henken lampahien puolesta.
12 palkkapaimen ei ole oikie paimen, ta lampahat ei ol-
la hdnen omie. Kon3a hian nakdy, jotta hukka on tu-
lo83a, hiadn jattay lauman ta pakenou. Hukka Suau lam-
pahat SualehekSeh ta hajottau lauman, 13 Sentah kun
palkkapaimen ei valitad lampahista. 1 Mie olen hyva
paimen. Mie tiijan omat lampahat ta ne niise tiijetah
Miut, 15 niin kuin Miun Tuatto tietdy Miut ta Mie tiijan
Tuaton. Mie annan henkeni lampahien puolesta. 16 Mi-
ula on muitaki lampahie, kumpaset ei olla tasta lam-
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massSuojasta. Niitaki Miun pitdy paimentua. Ne niise
kuullah Miun iani, ta niin tulou yksi lauma ta yksi
Paimen. 17 Tuatto Sentdh tykkydy Milma, kun Mie an-
nan henkeni, jotta Suaha Se jalellah. 18 Kenkana ei kiso
Miulta Miun henkie, I¢e Mie Sen annan pois. Miula on
valta antua Se ta valta ottua Se jalellah. Nain Tuatto
kaski Miun ruatua.» 19 Naista Sanoista tuas Sytty kiista
jevreijen valilla. 20 Monet heista Sanottih: «<Hane33a on
piessa, ei Hian ole jarellah. Mita tyd Hanta kuuntelet-
ta?» 21 Toiset Sanottih: «Noin ei pakaja Se, kes3a on
piessa. Eihan piessa voi parentua Sokeijen Silmie.»
2 Qli talvi, ta Jerusalimissa piettih jumalankojin pyhit-
tamisen jokavuotista pruasniekkua. Z lisussa kaveli ju-
malankojin pihassa Solomonin pacaskatok3en alla.
2 Jevreit kerayvyttih Hanen ymparilla ta kySyttih: «Kuin
pitalti Sie meinuat kiuata meit4? Kun Sie ollet Hris-
tossa, niin Sano Se meild Suorah.» > lisussa vastasi:
«Mie olen Sanon 3en teild, vain tyd etta uso. Ruavot,
kuita Mie luajin Tuaton nimes33a, tovissetah Miusta.
26 Tyo etta kuitenki uso, Sentah kun etta ole Miun lam-
pahie, niin kuin olen Sanon teild. 7 Miun lampahat ku-
ullah Miun iani. Mie tiijan ne, ta ne asSutah Miula
perassa. 28 Mie annan heila ilmasenikusen elaman.
Hyo ei konSana havita, eika kenkana voi anastua heita
Miulta. 2 Tuatto, kumpani hidt Miula anto, on kaikkie
toisie Suurempi, eika kenkana voi anastua heita Tua-
ton kiasta. 3 Mie ta Tuatto olemma yhté.» 3 Siité jevre-
it alettih tuas kerata kivija, jotta kivittya lisussua. 32 Iis-
ussa 3ano heila: «Mie olen tian Silmissa luatin monta
hyvya ruatuo, kumpaset Miun Tuatto anto Miula ruat-
tavaksi. Min ruavon tahen tyé meinuatta kivittya Mil-
ma?» 3 Jevreit vasdattih: «<Emméa myd Silma hyvan ru-
avon tahen kivita. Kivitamma Sentéh, kun Sie et pie Ju-
malua kunnivo33a. Sie niatsen panet I¢¢e$ Jumalaksi,
vaikka olet ihmini.» 34 lisussa vastasi: «<Onhan tian
Sakonas$3a kirjutettu nama Jumalan Sanat: ‘Mie Sanoin:
ty0 oletta jumalie’. 35 Pyhat Kirjutuk3et ei valehella. Ni-
ijen mukah Jumala Sano jumaliksi niita, kella Hian
pakasi. 3¢ Tuatto on Miut pyhittan ta tyontan
muailmah. Miteinpa tyo Silloin voitta Sanuo, jotta Mie
en kunnivoita Jumalua, kun Sanon: ‘Mie olen Jumalan
Poika? 37 Kun Mie en ruatane Tuattoni ruatoja, elkya
uSkokkua Milma. 38 Ka kun ruatanen, niin vaikka etta
uskois Milma, uskokkua Miun ruatoja. Siita ty® tiijatta
ta uSotta, jotta Tuatto on Mius3a ta Mie olen Hdnes3a.»
39 Jevreit tuaS meinattih ottua Iisussa kiini, no Hian
pidsi heijan kasista. 490 lisussa mani tuas Jortanojoven
toisella puolella, Sinne, missa livana ennein kasto rah-
vasta. Hian jai Sinne kotvaseksi, 4 ta Hanen luo tuli ai-
jan ihmisie. Hyo Sanottih: «Ilivana ei luatin yhtana
merkkiruatuo, vain kaikki, mitd hidn Sano tasta
Miehesta, on tottax. 22 Monet uSottih Siela Iisussah.
Eryas Luasari-nimini mieS Iasi. Hian eli Vifani-
jasSa, Samassa kylassa, missa elettih hanen
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Cikot Muarie ta Marppa. 2 Tama Muarie oli Se, kumpani
voiteli Hospotin jalat hajuvoitiella ta pyyhki ne kuivaksi
omilla tukillah, a Se lasija Luasari oli Muarien velli.

3 Cikok3et tydnnettih Jisussalla $ana: «<Hospoti, nyt 3e,
keta Sie tykkyat, kipeyty». 4 Taman kuultuo lisussa
Sano: «Ei tama tauti ole kuolomaksi vain Jumalan kun-
nivoksi. Sen kautti Jumalan Pojan jumalallini valo tulou
nakyvih.» 5lisussa tykkasi Marppua ta hanen cikkuo ta
Luasarie. ¢ Kuultuo, jotta Luasari lasiy, lisussa viipy
viel3 kaksi paivya ield, missa Silloin oli. 7 Sen jalkeh
Hidn Sano opassettavilla: «Lakka myd jalellah Juutijah».
8 Opassettavat Sanottih: «Rawvi, tuanoin jevreit tahot-
tih kivittya Silma. Tuasko Sie olet $inne mano33&?» 9 Iis-
ussa Sano heild: «Paivassa on kakSitoista tuntie. Ken li-
ikkuu paivalla, Se ei kompassu, Sentah kun hidn nakoy
taman muailman valon. 10Ka Se, ken liikkuu ydlla,
kompastelou - eihdn hanessa iceSSah ole valuo.»

" Taman Sanottuo lisussa lisasi: «Midn Luasari-velli
makuau, ka Mie lahen hanta no3Sattamahy».

12 OpasSettavat Sanottih: «Hospoti, kun hian muannou,
niin parenou». 3lisussa pakasi Luasarin kuolomasta, a
opasSettavat smietittih Hanen pakajavan tavalliseSta
unesdta. 4 Sentah lisussa $ano Suorah: «Luasari on
kuollun. 15Tian takie olen hyvillani, jotta Mie en ollun
Sield: tama lujittau tian uskuo. Lakka myd hanen luo.»
16 Sjitd Homa, kumpaista kucuttih vield Didimos-nimel-
1, Sano toisilla opassettavilla: «Lakka, kuolemma kaik-
ki yne$3a Hanen kera». 7 Konsa lisussa tuli Vifanijah,
Hanella Sanottih, jotta Luasari on jo nellatta paivya
kalmass3a. 18 Vifanija oli Iahella Jerusalimie, Siina viijen-
toista stadien piassa. 19 Monet jevreit oli tultu rauhot-
tamah Marppua ta Muarieta vellen kuoloman mure-
hes3a. 20 Kun Marppa kuuli lisussan tulosta, hian laksi
Hanella vastah. Muarie jai kotih. 2! Marppa Sano lisus-
salla: «<Hospoti, kun oisit ollun tidla, miun velli ei ois
kuollun. 22 Kuitenki tiijan, jotta Jumala antau Siula
kaiken, mita Hanelta kySyt.» ZIisussa Sano: «Velles
nousou kuollehista». 2 Marppa vastasi: «Tiijan, jotta
hian nousSou viimesena paivana, kuollehista
nousomisen paivana». = lisussa Sano: «Mie olen
kuollehista nousomini ta elama. Ken uskou Miuh, Se
elay, vaikka ois kuollun. 26 Eika yksikana, ken elay ta
uskou Miuh, ikinah kuole. USotko taman?» 27 Marppa
vastasi: «USon, Hospoti! Mie uson, jotta Sie olet Hris-
tossa, Jumalan Poika, kumpasen muailmah tuluo on
vuotettu.» 8 Taman Sanottuo Marppa myd6sty kotih,
kuc€u Muarie-Cikon ta Sano hanella peitocci: «Opastaja
on tiala ta kuc€uu Silma». 2 Taman kuultuo Muarie 3a-
massa nousi ta laksi lisussan luo. ¥ Iisussa ei viela tul-
lun kylah, kun oli Samassa paikassa, missa Marppa
Hanet naki. 31 Kun jevreit, kumpaset oltih pirtissa
Muarien murehta lieventamassa, nahtih, jotta hian
akkie nousi ta laksi ulo§, hyé mantih perassa. Hyo
arveltih, jotta hian on mandssa kalmoilla itkdmah.
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32 KonSa Muarie tuli Sinne, missa Iisussa oli, ta naki
Hanet, hian heitty Iisussan jalkoih ta Sano: «Hospoti,
kun oisit ollun tiala, miun veikko ei ois kuollun». 33 Kun
lisussa naki, jotta Muarie itkdy ta hanen kera tulluot
jevreit niise itetah, Hanella tuli paha mielesta. 34 Hian
kySy: «Missa Luasarin kalma on?» Hyo vassattih:
«Hospoti, tule kacComah». 35 lisussa itki. 36 Jevreit San-
ottih: «Kac€okkua, mitein Hidn tykkasi Luasarie». 37 A
eryahat heista Sanottih: «Kun Hian Suatto parentua
Sokien Silmat, eikd Hian ois voinun piettya Luasarie
kuolomasta?» 38 Syva3sa tusassa lisussa tuli Luasarin
kalmalla. Se oli kallivoh lohkottu kalmakotini ta $en $u-
us3a oli kivi. 39 «Ottakkua kivi pois», kaski Iisussa.
Marppa, vainuan €ikko, Sano Hanella: «<Hospoti, hian jo
haisuu. Hian on jo nellatta paivya kalmassa.» 49 lisussa
vastasi: «<Enkd Sanon Siula, jotta Suat naha Jumalan
voiman, kun uSkonet?» 41 Kivi otettih pois kalmako-
tisen Suusta. lisussa nosti Silmat ylahyaksi ta Sano:
«Tuatto, Mie kiitan Silma 3iit4, jotta Sie kuulet Milma.
42 Mie tiijan, jotta Sie aina kuulet Milma. No $anon
taman naijen ymparilld Seisojien ihmisien tahen, anna
hyé u$ottais, jotta Sie Miut tydnsit.» 4 TAman $anottuo
lisussa karjahti lujalla idnella: «Luasari, tule pois
Sieltal» 4 Siita kuollut tuli kalmakotisesta, jalat ta kiat
Siteissa ta nako paikalla katettuna. lisussa $ano:
«Piastakkya hanet Siteista ta antakkua hanen manna».
4 Monet niista jevreildista, kumpaset oli tultu Muarien
luo ta nahty, mita lisussa ruato, uSottih Haneh.

46 Kuitenki eryahat heista lahettih farisseijen luo ta
Sanottih, mita lisussa oli ruatan. 47 Ylipapit ta farisseit
kerattih Neuvokunta ta kySyttih: «Mita myo voisima ru-
atua? Se Mies luatiu dijan merkkiruatoja. 48 Kun an-
tanemma Hanen jatkua, niin kaikin ruvetah uskomah
Haneh. Siita riimalaiset tullah ta otetah meilts tima
pyha paikka ta 3amoin koko miin kan3a.» % Silloin yksi
heista, Kaijafa, kumpani Sind vuotena oli ylipappina,
Sano: «Ty0 etta tiija mitana. 0 Ettako malta, jotta meila
ois parempi, kun yksi mie$ kuolis kanSan puolesta,
kuin koko kansa havieis?» 51 Tama ei ollun hanen oma
ajatus. Sen vuuvven ylipappina hian einusti, jotta Iisus-
sa kuolou kanSan puolesta. 52 Eika Hian kuole yksistah
Sen kan3an puolesta, ka vieldi keratakseh yhteh kaikki
hajallah olijat Jumalan lap3et. 53 Siit3 paivasta lahtien
Neuvokunta rupesi hommuamah lisussan Sur-
muamista. 5 Sentah Iisussa endmpi ei liikkun kaikkien
nahen Juutijassa vain Siirty lahemmaksi tyhjya muata.
Sield, Efraimi-nimise334 linnassa, Hian olek3enteli
omien opas3ettavien kera. 5 Jevreijen Aijanpaivan pru-
asniekka oli 13384, ta monet tultih kylista Jerusalimih jo
ennein Aijyapaivyd tavanmukasie puhissudmanoja
pitamah. % Hyd edittih lisussua ta paistih keSkenah ju-
malankojissa: «Mita arveletta? Tullouko Hidn pruas-
niekalla?» 57 Ylipapit ta farisseit oli annettu kasky, jotta

76

Iivanan jevanheli 12:25

kun ken tietdndy, missa lisussa on, $anois heild. Silloin
hyd voitais ottua Hanet kiini.

12 Kuusi paivya ennein Aijyapaivya lisussa tuli Vi-

fanijah, missa eli Luasari, kumpasen Hian oli

nos3attan kuollehista. 2Iisussalla tarittih Sield iltani.
Marppa pasSasi Hantg, ta Luasari oli yksi niista, ket
Syotih lisussan kera. 3 Muarie otti tayven pullon puhas-
ta, hyvin kallista nardavoijetta, voiteli Silla lisussan
jalat ta pyyhki ne kuivaksi omilla tukillah. Koko pirtin
téytti voitien haju. 4 Sield oli Simonin poika Juuta Iskari-
ot. Juuta oli yksi Iisussan opaSSettavista, kumpaseSta
jalesti tuli Hanen pettaja. Juuta Sano: 5 «Mintah tuota
voijetta ei myoty kolmeStaSuasta dinarista? Rahat ois
voitu antua koyhilla.» € Ei hian Sentah Sanon nain, jotta
ois pitan huolta kdyhista, a Sentdh, kun oli rosvo. Yhte-
hini kukkaro oli hanen hallus3a, ta hian otti icelldh
Sinne pantuja rahoja. 7 Iisussa Sano Juutalla: «Jata naini
rauhah. Hian ruatau téman Miun hautuamista vassen.
8 Kdyhat ollah aina tian kera, vain Mie en aina ole.»
9Vifanijah tuli Suuri joukko jevreil6ita, kumpaset oli
kuultu, jotta lisussa on Sield. Hyo ei tultu yksistah Iis-
ussan tahen, vain vieldi Sen tahen, jotta nahtais Lu-
asarie, kumpasen lisussa oli no$3attan kuollehista.
10 Sjita ylipapit tahottih tappua Luasari niise, 1 $entah
kun hanen takie monet jevreit mantih Iisussan puolel-
la ta uSottih Haneh. 12 Toisena paivana levisi tieto, jotta
lisussa on tulossa Jerusalimih. Inmiset, kumpasie oli
tullun pruasniekkah Suurin joukkoloin, 13 otettih
pal'manoksie ta mantih Hanella vastah. Hyo karjuttih:
- Osannal! Plahoslovittu olkah Hian, ken tulou
Hospotin nime33a! Plahoslovittu olkah Israelin Cuari!
14Tisussalla tuotih osla, ta Hian istuutu Sen Selkah.
Tasta Sanotah Pyhissa KirjutukSissa nain: 15 - El3 vara-
ja, Siijonin tytar, Siun Cuari tulou! Hian racastau
nuorella oslalla. 16 OpasSettavat ei Siih aikah viela mal-
tettu tata. Vasta Siita konS3a lisussa oli mannyn taiva-
hah, hyd muissettih, jotta HaneSta oli ndin kirjutettu ta
nain Hanella oli kdynynki. 7 Ne, ket oli oltu Iisussan
kera aikasempah, kerrottih, mitein Hian kuccu Lu-
asarin kalmasta ta nos3atti hanet kuollehista. '8 KonSa
ihmiset kuultih mimmosen merkkiruavon Iisussa oli
luatin, hyo lahettih joukolla Hanella vastah. 19 Farisseit
paistih keSkenah: «Nakijakd ty6? Myé emma voi luatie
mitana. Koko muailma juokSou Hanella perassa.» 20 Ni-
ijen joukoS3a, ket tultih pruasniekalla molimah Ju-
malua, oli muutomie kreikkalaisie. 2! Hy6 tultih Hilipan
luo, kumpani oli Galileijan Vifsaidasta, ta Sanottih
hanella: «<Myo tahtosima naha Iisussan». 2 Hilippa
mani ta Sano tasta Ontreilla, Siitd hyd molommat man-
tih lisussan pakinoilla. ZIisussa Sano heila: «On tullun
aika, konsa Ihmisen Pojan jumalallini valo tulou
nakyvih. 2¢ Toven totta Sanon teild: kun vehnanjyva ei
tipahtane muah ta ei kuolle, Se jidy vain yheksi jyvaksi.
No kun Se kuollou, Se antau Suuren tulon. % Ken
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tykkydy omua elamya, Se manettdy Sen, vain ken vi-
huau omua elamya tas3a muailmassa, Se Siastay Sen
ilmasenikuista elamya vassen. 26 Kun ken tahtonou ol-
la Miun kaskylaini, tulkah Miula perassa. Missa Mie
olen, Sield on ni Miun kaskylaini. Miun Tuatto kun-
nivoittau Sitd, ken tayttay Miun kasyt. 27 Nyt Miun hen-
ki on Suuressa tusassa. Mita voisin Sanuo? Tuatto,
piassa Miut tasta muokkien ajasta! Eil Juuri tata aikua
vasSen Mie olen tullun. 28 Tuatto, ndyta oman nimes ju-
malallini valo!» Silloin kuulu taivahasta iani: «<Mie olen
Sen nayttan ta ndytan ielldhki». 2 Siina olija rah-
vaSjoukko kuuli ianen ta Sano Sita ukkosen jyryksi. Ka
muutomat $anottih: «Anheli pakasi Hanell4». 30 Silloin
lisussa Sano: «Ei tama iani tullun Miun vuoksi vain rah-
vahan vuoksi. 3! Nyt tdma muailma on suutun ies3a,
nyt tdman muailman isanta ajetah pois vallasta. 32 Ta
konSa Miut noSSetah rissilla, Mie vejan kaikki lu-
ok3Seni.» 33 Nailla Sanoilla lisussa tahto Sanuo, milla
Surmalla Hian kuolou. 34 Ihmiset Sanottih lisussalla:
«SakonasSa Sanotah, jotta Hristossa eldy il-
masenikusesti. Mitein Sie voit $anuo, jotta Ihmisen
Poika noS3etah rissilla? Ken on tama Ihmisen Poika?»
35Jisussa Sano heild: «Vield vahasen aikua valo on tian
kera. Matakkua 3ini, kuni teila on valo, jotta pimie ei
peittais teitd. PimieS3a kulkija ei tiija, kunne hian
manaoy. 36 Kuni teild on valo, uSkokkua valoh, jotta
teistd tulis valon lapSie.» Taman Sanottuo Iisussa laksi
ta kato heijan nakyvista. 37 Vaikka lisussa luati monie
merkkiruatoja rahvahan Silmissa, kuitenki hyo ei usot-
tu Haneh. 33 Nain kavi toteh Jumalan viessintuojan Isai-
jan Sana: - Hospoti, ken usko mian Sanoman? Kella
naytettih Hospotin kasivarren voima? 39 Hyo ei voitu
uskuo. Siité Isaija $anou toise33a kohas$a: %0 - Jumala
Soventi heijan Silmat ta koventi heijan Sytamet, jotta
hyo Silmillah ei nahtais eika Sytamellah maltettais, jot-
ta hyo ei kiannyttais pahoilta teiltah enka Mie
parentais heitd. 4 Nain Isaija Sano, Sentah kun naki
Hristossan jumalallisen valon ta pakasi Hanesta.

42 Kuitenki monet valtamiehet niise uSottih lisussah.
Ka hy6 varattih farisseita, ta Sentah ei paistu omasta
uSosta, jotta heita ei erotettais sinagogasta. 4 Heila
niatSen oli tarkieta Se, mita ihmiset heista ajateltih,
eika Se, mita Jumala ajatteli. 44 Iisussa karju lujalla
ianella: «Ken uSkou Miuh, Se ei uSo Miuh, vain Miun
Tydntajah. 4 Ken ndkdy Miut, Se nakdy Miun Tyon-
tajan. 4 Mie tulin valoksi muailmah, jotta yksikana, ken
uskou Miuh, ei jais pimieh. 47 Sit, ken kuulou Miun
Sanat, no ei udo niih, Mie en suuti. En Mie ole tullun
muailmua suutimah, vain tulin Sita pelaStamah. 48 Ken
kieltaytyy Miusta ta ei ota Miun Sanoja vaStah, hanella
jo on suutija: ne Sanat, mit Mie Sanoin, suutitah hanta
viimesena paivana. 49 En Mie ole paissun omasta
piastani. Tuatto, kumpani Miut tydnsi, on kasken, mis-
ta Miun pitay paissa ta mita Sanella. 0 Ta Mie tiijan, jot-
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ta Hanen kasky antau ilmasenikusen eldaman. Konsa
Mie pakajan, pakajan Sita, mita Tuatto kaski Miun pais-

sa.»
13 Aijanpaivan pruasniekka oli tulo33a. lisussa
tiesi, jotta nyt tuli Se aika, kon3a Hanen pitay Si-
irtyd tastd muailmasta Tuaton luo. Hian aina tykkasi
niita, ket oltih Hanen omie ta358 muailmassa, ta Hian
tykkasi heita viimeseh Suate. 2lisussa ta opas3ettavat
oltih iltasella. Juaveli oli jo pannun Juutan, Simoni
Iskariotin pojan, Sytameh ajatuk3en, jotta pettya lisus-
sa. 3lisussa tiesi, jotta Tuatto on antan kaiken Hanen
valtah. Hian tiesi, jotta Hian on tullun Jumalan luota ta
nyt myo3styy Jumalan luo. 4 Hian nousi iltaselta, heitti
sviitkan pialtah, otti kasipaikan ta Sito Sen vyotarolla.
5 Siita Hian kuato vettd peuastieh, rupesi pe$éméah
opasSettavien jalkoja ta pyyhkimah niita kasipaikalla,
kumpani oli Hanen vy6tarolla. € Konsa lisussa tuli Si-
moni Petrin kohalla, Petri 3ano: «Hospoti, Siekd e
peSet miun jalat?» 7 lisussa vastasi: «Mita Mie nyt ruan,
Sita Sie et viela malta, ka myéhemmin Sie Sen maltat».
8 Petri $ano Hanell3: «Sie et ikind $ua pe333 miun jalko-
jal» lisussa vastasi: «kKun Mie en pesse Silma, niin Siula
ei ole 3ijua Miun luona». 9 Siitd Simoni Petri $ano:
«Hospoti, ela peSe yksistah miun jalkoja, peSe kiat ta
pidki». 10 Tisussa vastasi: «Silt3, ken on kylpen, pitdy
pessa vain jalat, muitein hian on jo puhas. Ty0 oletta jo
puhtahat, vain etta kaikin.» " Iisussa tiesi, ken Hanet
pettdy, Sentdh Hian Sano, jotta ei hyo kaikin olla puh-
tahat. 12 PeSty6 heijan jalat Iisussa pani sviitkan piallah
ta mani tuas paikallah. Hian Sano heila: «Maltattako
ty6, mita Mie teila ruavoin? 13 Ty6 pakautatta Milma
Opastajaksi ta Hospotiksi ta oikein ruatta: Sehan Mie
olen. 4 Niin kuin Mie, tian Hospoti ta Opastaja, pesin
tian jalat, niin tidanki pitdy pessa toini toiselta jalat.
15 Mie luajin taman teild malliksi. Ruatakkua ty6
Samoin kuin Mie ruavoin. 16 Toven totta Sanon teila: ei
kaskylaini ole isantya Suurempi eika tyonnetty tyon-
tajya Suurempi. 7 Nyt kun ty6 taman tiijatta, niin
oSakkahat oletta, kun nadin ruatta. '8 Mie en Sano tata
teista kaikista. Tiijan, ketd olen valinnun. No tdman Py-
hien Kirjutuk3ien 3anan pitdy tayttyo: ‘Se, ken $ydy Mi-
un kera leipyd, nousou Milma vastah’. 1 Sanon tdman
teila jo nyt, ennein kuin Se tapahtuu, jotta ty6 usSkosija
Miun olovan Se, ken Mie olen. 20 Toven totta $anon
teild: ken ottau vastah Sen, kenen Mie tyénnan, Se ot-
tau vasStah Miut. Ta ken ottau vastah Miut, Se ottau
vaStah Miun Tydntajan.» 2! Taman Sanottuo lisussa
henken tuSassa virkko opassettavillah: «Toven totta
Sanon teila: yksi teista pettay Miut». 2 OpaSSettavat
kaceltih toini toista tietamattd, kesta Hian pakasi. 2 Yk-
si opasSettavista, Se, ken oli lisussalla armahin, oli il-
tasella Iisussan viere$sa. 24 Simoni Petri anto hanella
merkin, jotta ky3yis lisussalta, kesta Hian pakajau.
25 OpasSsettava Siirty lahemmaksi lisussua, kianty
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Haneh pain ta kySy: «Hospoti, kenpa Se on?» % Iisussa
vastasi: «Se, kelld Mie annan tdman leipapalan». Siita
Hian kasSto palan ta anto Sen Juutalla, Simoni Iskariotin
pojalla. 7 Samas$a, kun Juuta otti leipdpalan, $aatana
mani haneh. lisussa Sano hanella: «Mita ruat, rua rut-
toseh!» 22 Kenkana iltasella olijista ei piassyn tolkkuh,
mintah Iisussa Sano hanella nain. 29 Juutalla oli yhtehi-
ni kukkaro. Sentah erydhat smietittih, jotta lisussa kas-
ki hdnen oStua mitanih pruasniekaksi tahi antua mi-
ilostinua koyhilla. 30 Leipapalan Sydtyo Juuta laksi heti
uloS. Oli yo. 31 Kon3a Juuta oli ménnyn, lisussa Sano:
«Nyt Ihmisen Pojan kunnivo tuli ndkyvih, ta Jumalan
kunnivo tuli nakyvih Hanessa. 32 Ta kun Jumalan kunni-
vo tuli nakyvih Hanes3a, niin Jumala niise nayttay Ha-
nen kunnivon I¢e$sah, ta rutto nayttayki. 33 LapS3et,
vain vahasen aikua Mie olen tian kera. Ty6 ecitta Mil-
ma, ka Mie Sanon nyt teild Saman, min Sanoin
jevreil6illaki: kunne Mie manen, Sinne tyd etta voi tulla.
34 Mie annan teild uuvven kasyn: tykakkya toini toista!
Niin kuin Mie olen tykannyn teita, Samoin tyoki
tykakkya toini toista. 35 Kaikin tiijetah, jotta tyo oletta
Miun opaSsettavat, kun ty6 tykannetta toini toista.»
3 «Hospoti, kunnepa Sie manet?» ky3y Simoni Petri.
lisussa vastasi: «kKunne Mie manen, Sinne Sie et voi Mi-
un kera nyt lahtie, ka my6hemmin tulet». 37 Petri Sano:
«Hospoti, mintdhpa mie nyt en voi tulla Siun kera? Mie
annan vaikka oman henken Siun puole$ta.» 3 lisussa
ano hanelld: «Siekdé annat henke$ Miun puole$ta?
Toven totta Sanon Siula: ennein kuin kukko kiekuu, Sie
kolmicdi kieltdyvyt Miusta.»

14 «Elkya olkua huolissana. USkokkua Jumalah ta

uSkokkua Miuh. 2 Miun Tuaton koissa on monta

huonehta - mitein Se muitein Mie Sanosin, jotta ma-
nen valmistamah teild eloSijua. 3 Mie manen valmis-
tamah teila ijua. Siita tulen jélellah ta kéyn tiat lu-
ok3eni, jotta 3aisija olla Sield, missa Mie olen. 4Tyo kyl-
|a tiijatta tien Sinne, kunne Mie manen.» 5Homa Sano
lisussalla: «Hospoti, emma my® tiijd, kunne Sie manet.
Mistapa myo Silloin voisima tietya tien?» 6 lisussa vas-
tasi: «<Mie olen Se oikie tie, mi viey elamah. Kenkana ei
pidSe Tuaton luo muitein kuin Miun kautti. 7 Kun ty9 ti-
etdsija Miut, niin tietasija Miun Tuatonki. Ty¢ tiijatta
Hanet jo nyt, Sentah kun oletta nahnyn Hanet.» 8 Hilip-
pa Sano lisussalla: «<Hospoti, nayta meila Tuatto, muu-
ta my6 emma taho». 9Iisussa vastasi: «Nain pitalti Mie
olen ollun tian kera, ta Sie et viela tiija Milma, Hilippa.
Ken on nahnyn Miut, on nahnyn Tuaton. Mitein Sie voit
Sanuo: ‘Nayta meila Tuatto'? 10 Etkd uSo, jotta Mie olen
TuatoS3a ta Tuatto on Miu3Sa? Kun pakajan teild, en
pakaja omasta piastani. Tuatto, kumpani on Miussa,
ruatau omie ruatojah Miun kautti. 1" Uskokkua, kun
Sanon, jotta Mie olen Tuato33a ta Tuatto on Mius3a.
Kun ettd muitein uskone, niin uSkokkua Miun ruatojen
takie. 12 Toven totta Sanon teila: ken uSkou Miuh, Se ru-
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atau Semmosie ruatoja, mimmaosie Mie ruan, ta vielai
niitd Suurempie. Mie niat manen Tuaton luo. 13 Ta mita
vain ty6 kySynetta Tuatolta Miun nimes3a, Sen Mie ru-
an, anna Tuaton jumalallini valo tulis nakyvih Pojassa.
14 Mita tyé Miun nimes3a kySyttd, Sen Mie ruan.»
15 «Kun ty0 tykdannetta Milma, ty6 elatta Miun kaskyjen
mukah. 16 Mie molin Tuatolta, ta Hian antau teild
toisen Puolistajan, kumpani on tian kera ilmasen ijan.
17Téma Puolistaja on Toven Henki. Muailma ei voi Sita
Henkie Suaha, Sentdh kun Se ei nia Hanta eika tiija
Hanta. Ka ty0 tiijatta Hanet, Sentdh kun Hian pisyy tian
luona ta on teissa. '8 En Mie jata teita orpoloiksi, vain
tulen tian luo. 19 Pieni rupiema, ta muailma enampi ei
nia Milma, vain ty6 niatta, Sentah kun Mie elan ta tyo
niise elatta. 20 Sind paivana tyd maltatta, jotta Mie olen
TuatoS3ani ta ty0 oletta Mius3a, Mie teissa. 2! Ken on
ottan omah Sytameh Miun kasyt ta eldy niijen mukah,
Se tykkyay Milma. Miun Tuatto tykkyay Sita, ken
tykkyay Milma. Mie niise tykkyan hanta ta jidvin I¢Ceni
hanella.» 2 ]Juuta - Se toini, ei Iskariot - Sano Iisussalla:
«Hospoti, mintah niin? Mintah jidvit I¢es vain meila, et
muailmalla?» ZIisussa vastasi: «Kun ken tykannéy Mil-
ma, Se eldy Miun Sanan mukah. Miun Tuatto tykkyay
hanta, ta Tuatto ta Mie tulemma hanen luoksi ta jiam-
ma hanen luo elamah. 24 Ken ei tykkya Milma, Se ei ela
Miun Sanan mukah. A Se Sana, min tyd kuuletta, ei ole
Miun oma, kun Tuaton, kumpani on Miut tyéntan.
2 Naita Mie pakajan teila nyt, kuni vield olen tian kera.
2 Tuatto tyontay teild Miun nimes3a Puolistajan, Pyhan
Henken. Hidn opastau teild kaiken ta muissuttau teila
kaikeSta, mita Mie olen teild paissun. 27 Mie jatan teila
rauhan. Oman rauhani Mie teild annan, en Semmoista,
mimmosen muailma antau. Elkya olkua huolissana,
elkya varakkua. 2 Kuulija vet, mita Mie Sanoin: Mie ma-
nen pois, ka tulen tuas tian luo. Kun ty6 tykkyasija Mil-
ma, niin oisija hyvillana 3iita, jotta Mie manen Tuaton
luo, Sentdh kun Tuatto on Milma Suurempi. 2 Mie
pakajan teila tasta jo nyt, kuni Se ei viela tapahtun, jot-
ta tyd uskosija, kon3a Se tapahtuu. 30 Enampi en tian
kera pakaja, Sentdh kun tdman muailman isanta on jo
tuloS3a. Miuh hanella ei ole mitdna valtua. 3! Mie ruan
niin kuin Tuatto on kasken Miun ruatua, anna muailma
tietais, jotta Mie tykkyan Tuattuo. NouSkua, [ahemma
tialtal»

«Mie olen tosi viinamarjapuu, ta Miun Tuatto on

viinamarjan kasvattaja. 2 Hian leikkuau Miusta
joka ok3an, mih ei kaSva marjua. A joka okSan, mih tu-
lou marjua, Hian puhistau liijjoista veSoista, jotta Se an-
tais viela enamman marjua. 3 Tyo oletta jo puhtahat,
Sentah kun 3e Sana, min olen teila Sanon, on tiat
puhistan. 4 Pisykkya Mius3a, niin Mie pisyn teissa. Ei-
han ok3a Suata kaSvattua marjua, kun Se ei olle runk-
033a. Samoin etta ni tyd voi ruatua mitana, kun etta
pisyne MiusSa. 5 Mie olen viinamarjapuu, tyo oletta



Iivanan jevanheli 15:6

ok3at. Ken pisyy Miu33a ta keS3a Mie pisyn, Se Suau
aikah aijan hyvya. IlImain Milma ty¢ etta Sua aikah
mitana. ¢ Ken ei pisy Miussa, Se luuvvah pois niin kuin
katennut ok3a, ta e kuivau. Semmoset ok3at keratah,
luuvvah tuleh ta poltetah. 7 Kun ty6 pisynetta MiusSa
ta Miun Sanat pisyttaneh teissa, kySykkya mita ikina
vain tahotta, ta tyo Suatta Sen. @ Miun Tuaton jumalalli-
ni valo tulou nakyvih Siing, kun ty6 ruatta aijan hyvya
ta niin ndytatts, jotta oletta Miun opasSettavie. 9 Niin
kuin Tuatto tykkyay Milma, niin Mieki tykkyan teita.
Pisykkya Miun tykkyamises3a. 10 Kun tayttanetta Miun
kasyt, tyo pisytta Miun tykkyamisessa, niin kuin Mie
olen tayttan Tuattoni kasyt ta pisyn Hanen
tykkyamisessa. 1 Olen paissun teila kaiken taman, jot-
ta teissa ois Miun ilo ta tian ilo tulis tayveksi. 12 Miun
kasky on tama: tykakkya toini toista, niin kuin Mie olen
tykdnnyn teitd. 13 Suurempua tykkyamisté ei voi olla,
mita kun antua oma henki vellien puolesSta. 14 Ty olet-
ta Miun vellie, kun ruatanetta Sitd, mita Mie kaSen tian
ruatua. 15> En Sano teitd enampi kaskylaisiksi, Sentah
kun kaskylaini ei tiija oman isantah meininkija. Mie
Sanon teita velliloiksi, Sentah kun olen Suattan tian ti-
etoh kaiken, min olen Tuatolta kuullun. 16 Etta tyo
valinnun Milma, kun Mie valicin tidt. Miun tahto on Se,
jotta tyd manisija ta Saisija aikah Semmoista, mi pisyy
aina. Kun nain ruatta, Tuatto antau teila kaiken, mita
Miun nimessa Hanelta kySytta. 7 Mie annan teild
taman kasyn: tykdkkya toini toista.» 18 «<Kun muailma
vihannou teitd, muistakkua, jotta ennein teita Se on vi-
hannun Milma. 9 Kun tyd kuulusija tdh muailmah,
muailma tykkyais teitd kuin omieh. Vain ty6 ettd kuulu
muailmah, kun Mie olen tiat muailmasSta omikseni
valinnun. Sentah muailma vihuau teita. 20 Muistakkua,
mita teild Sanoin: ei kaSkyldini ole omua isantyah Su-
urempi. Kun kerran Milma ajeltih, ajellah teitaki. Kun
Miun Sanua liendy kuunneltu, kuunnellah tian Sanua
niise. 21 Kaiken taman ihmiset ruatah teild Miun nimen
vuoksi, Sentah kun ei tiijetd Hanta, ken Miut tyonsi.
2 Kun Mie en ois tullun ta en ois paissun heild, hyo ei
oltais viarapaita. No nyt hyo ei voija millana puolissella
omua riahkya. 2 Ken vihuau Milma, Se vihuau Miun
Tuattuoki. 2¢ Kun en ois ruatan heijan keSe33a ruatoja,
kumpasie kenkana toini ei ole ruatan, niin hyo ei oltais
viarapaita. No nyt hyé on nahty Miun ruavot ta vihatah
Milma ta Miun Tuattuo. 2 N&in tulou toveksi heijan Kir-
jutuksien Sana: ‘Tyhjah hyd vihattih Milma’. 2 Ty6 Suat-
ta Puolistajan, Mie tydnnan Hanet Tuaton luota.
Puolistaja, Toven Henki, 1ahtdy Tuaton luota ta tovistau
Miusta. 7 Ty6 niise tovissatta Miusta, Sentah kun olija
Miun kera aluSta Suate.»

16 «Olen paissun teila tasta, jotta tian usko ei Sor-

tuis. 2 Jevreit erotetah tiat sinagogasta. Ta tulou

vielai Semmoni aika, kon3a jokahini tidn tappajista
smiettiy, jotta teita tappamalla ruatau hyvan ruavon
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Jumalalla. 3 Nain hyo ruatah, Sentah kun hyo ei tun-
neta Tuattuo eika Milma. 4 No Mie pakasin teila tasta
Sita varoin, jotta muistasija Miun Sanat, kon3a Se aika
tulou. Aikasempah en ole paissun teila tasta, kun Ice
olin tian kera.» 5 «No nyt Mie manen Hanen luo, ken
Miut tyonsi. Kenkana teista ei kySy Miulta, kunne Mie
manen, 6 a tian Sytamet taytti mureh, Sentah kun
Sanoin teila taman. 7 Mie 3anon teila toven: teila on
parempi, jotta Mie manen pois. Kun en manne pois,
Puolistaja ei tule tian luo. A kun mannen pois, niin
tydbnnan Hanet tian luo. 8 Puolistaja tulou ta nayttay
muailmalla, mi on ridhkya, ken kelpuau Jumalalla, ta
jotta suutu tulou. 9 Hian nayttdy, jotta ridhka on Sita,
kun ihmiset ei uSota Miuh. 10 Hian nayttay, jotta Mie
kelpuan Jumalalla, Sentdh kun Mie manen Tuaton luo
ta ty6 enampi etta nid Milma. 1 Ta Hian nayttay, jotta
suutu tulou, Sentdh kun taman muailman isanta on jo
suutittu. 12 Miula ois aijya enamman teila Sanottavua,
vain tyo etta voi viela ottua Sita vastah. 13 No kon3a
Toven Henki tulou, Hidn nayttay teila kaiken, mi on tot-
ta Jumalasta. Hian kun ei pakaja omie tuumie, kun
pakajau Sen, mita kuulou, ta ilmottau teild, mita on tu-
los3a. 1 Toven Henki tuou Miun jumalallisen valon
nakyvih, Sentdh kun Hian Suau Miulta Sen, min teila vi-
estittdy. 15 Kaikki, mi on Tuaton, on Miunki. Sentdh Mie
$anoin, jotta Toven Henki Suau Miulta Sen, min teila vi-
estittdy. 16 Mandy pieni rupiema ta ty6 etta enampi nia
Milma. A kun viela mandy pieni rupiema, ty6 tuas niat-
ta Miut, 3entah kun Mie manen Tuaton luo.» 17 Siit4
muutomat lisussan opasSettavista kySeltih toini
toiselta: «Mita Hian pakajau, kun Sanou meila: ‘Manoy
pieni rupiema ta tyo etta enampi nia Milma, a kun
viela mandy pieni rupiema, ty6 tuas niatta Miut’? Ta
mitd merkitah Hanen Sanat: ‘Mie manen Tuaton lu-
oksi?» 18 «Mintdh Hian pakajau ‘pienesta rupiemasta’?»
hy6 ihmeteltih. kEmma malta Hanen pakinoja». 9 1is-
ussa huomasi, jotta heijan luatiu mieli kySyo Hanelta
naista 3anoista. Hidn 3ano heila: «Sekd teitd vaivuau,
kun Mie Sanoin: ‘Mangy pieni rupiema ta tyo etta
enampi nia Milma. A kun vield mandy pieni rupiema,
ty6 niattd Miut'? 20 Toven totta Sanon teild: tyd vield
itetta ta valitatta, ka muailma on hyvillah. Tyo viela
murehitta, no tidan mureh muuttuu ilok3i. 2! Konsa nai-
ni Suau lasta, hian on tuSissah, Sentdh kun hanen aika
tuli. A kun lapSi on Syntyn, muamo ei endmpi muissa
omie kipuja, Sentah kun on niin mielissah Siita, jotta
ihmini Synty tdh ilmah. 2 Tyd niise oletta nyt tusissa,
ka Mie nian tiat tua$ uuvvestah. Siita tidn Sytamen
tayttay ilo, kumpaista ei kenkana voi anastua teilta.

5 Sina paivana tyd ettd kySy Miulta mitana. Toven totta
Sanon teild: mita Suinki molinetta Tuatolta Miun
nimessa, Sen Hian teila antau. 2 Tah Suate tyo etta ole
molin mitdnd Miun nimes34. Molikkua, niin 3uatta. Si-
ita tian ilo tulou tayveksi.» % «Aikasempah olen pais-
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sun teila tasta peittoSanoilla. No tulou aika, kon3a
enampi en pakaja peittoSanoilla, vain Sanon teila Tua-
tosta kaiken Suorah. % Sina paivana tyd moliuvutta Ju-
malalla Miun nime33a, enka Mie enampi Sano, jotta
Mie molin Tuatolta apuo teild. 27 Tuatto niatSen Ice
tykkyay teitd, Sentah kun tyo tykkasija Milma ta uskoja,
jotta Mie tulin Jumalan luota. 2 Tuaton luota Mie laksin
ta tulin tdh muailmah. Nyt Mie tua$ jatan muailman ta
manen Tuaton luokSi.» 2 OpasSettavat Sanottih: «Nyt
Sie pakajat Suorah, et enampi peittopakinoilla. 3 Nyt
my® nidmma4, jotta Sie tiijat kaiken, $enki mita Siulta
vasta meinatah ky3y®6. Sentdh myd usomma, jotta Sie
tulit Jumalan luota.» 3! lisussa vastasi: «Nytko ty6 usot-
ta? 32 Kaccokkua, tulou aika - ta Se aika on jo tullun -
konsSa tyd pakenetta ken minneki, ta jatatta Miut yksin.
No yksin Mie en kuitenki jia, Sentah kun Tuatto on Mi-
un kera. 3 Sanoin teild timéan Sentah, jotta teild ois Mi-
usSa rauha. Muailmas3a teita ahissetah, ka olkua
rohkiena: Mie voitin muailman.»

17 Taman pakinan jalkeh lisussa kacco taivahah ta

Sano: «Tuatto, aika on tullun. Nayta Poikas ju-

malallini valo, jotta Poika nayttais Siun jumalallisen
valon. 2 Sie annoit Pojan valtah kaikki ihmiset, jotta
Hian antais ilmasenikusen eldaman kaikilla niilla, kenet
Sie Hanell3 annoit. 3Iimasenikuni elama on 3it4, jotta
hyé tunnetah Siut, ainuon tovellisen Jumalan, ta Jisus-
san Hristossan, kumpasen Sie olet tyéntin. 4 Mie olen
nayttan Siun jumalallisen valon tidla muan pialla, kun
ruavoin loppuh Suate Sen tyén, min annoit Miula ruat-
tavaksi. 5 Tuatto, ndyta Sie nyt Miun jumalallini valo.
Ota Miut luokSeS ta anna Miula Se jumalallini valo, mi
Miula oli Siun luona olle$3a jo ennein kuin muailma oli
olomas3a. 6 Mie olen ilmottan Siun nimen niill3 ihmisil-
13, kenet Sie vali¢it muailmasta ta annoit Miula. Hy®
oltih Siun, ta Sie annoit hiat Miula. Hy® totellah Siun
Sanua 7 ta tiijetah nyt, jotta kaikki, min olet Miula an-
tan, on tullun Siulta. 8 Sen $anoman, kumpasen Sie Mi-
ula annoit, Mie kerroin heild, ta hyo otettih Se vastah.
Nyt hy® toven tiijetah, jotta Mie olen tullun Siun luota,
ta u$otah, jotta Sie olet Miut tyéntén. @ Mie moliuvun
niijen puolesta, kenet Sie Miula annoit. Muailman
puoledta Mie en moliuvu, kun vain niijen, keta Sie Miu-
la annoit, $entah kun hyé ollah Siun. 10 Kaikki, mi on
Miun, on Siunki, ta mi on Siun, e on Miun. Miun ju-
malallini valo on tullun ndkyvih heissa. 11 Tuatto, nyt
Mie tulen Siun luo, enk3 endmpi ole muailmas3a. A ne,
ket Sie olet Miula antan, ollah muailma33a. Pyha Tuat-
to, Suojele heitd oman nimes voimalla, Sen nimen, min
olet Miula antan. Siitd hyé ollah yht4, niin kuin My®éki
olemma yhta. 2Kon3a Mie olin hidn kera muailmassa,
Mie $uojelin heita Siun nimen voimalla, kaikkie niit4,
keta olet Miula antan. Mie pijin huolta heista, eika
kenkana toini heista joutun Surman Suuh, kun vain 3e,
kumpasen piti manna uatuh. Nain oli Sentah, jotta Py-
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hien KirjutukSien Sana kavis toteh. 13 Tuatto, nyt Mie
tulen Siun luo. Pakajan t43ta Sini, kuni viela olen muail-
mass3a, jotta Miun ilo tayttais hiat. 4 Mie annoin heild
Siun $anan, ta muailma vihuau heita, $entih kun hyé
ei kuuluta muailmah, niin kuin Mieki en kuulu Siih.
15 En kuitenki moli, jotta ottasit hiat pois muailmasta,
vain jotta Suojelisit heita pahasta. 6 Hyo ei kuuluta
muailmah, niin kuin Mieki en kuulu. 7 Anna tositieto
Siusta pyhittdy hiat. Siun 3ana on tositieto. 8 Niin kuin
Sie tydnsit Miut muailmah, $amoin olen Mieki tyéntan
hidt muailmah. 9 Mie annan I¢eni uhriksi heijan
puolesta, jotta tositieto Sais hiatki pyhiksi. 20 Mie en
moliuvu vain ndijen opasSettavien puolesta, vain ni-
ijenki puolesta, ket uSotah Miuh heijan tovissusSano-
jen téhen. 21 Mie moliuvun, jotta hyo kaikki oltais yhta,
niin kuin Sie, Tuatto, olet Miu$%a ta Mie Siu$a. Niin
pitdy heijanki olla yhta Meissa, anna muailma uskois,
jotta Sie tyénsit Miut. 22 Sen jumalallisen valon, min Sie
annoit Miula, Mie annoin heila, jotta hyo oltais yhta, ni-
in kuin My olemma yhté. 2 Kun Mie olen heiss3 ta Sie
olet Mius3a, niin hyé ollah ihan yhta. Siitd muailma
malttau, jotta Sie tydnsit Miut ta armas3at heita niin
kuin Milma armassat. 24 Tuatto, Mie tahon, jotta ne,
kenet Sie annoit Miula, oltais Miun kera $iel&, missa
Mie olen. Sield hyd ndhih Miun jumalallini valo,
kumpasen Sie annoit Miula, $entéh kun olet tykdnnyn
Milma jo ennein muailman luatimista. 2 Oikiemielini
Tuatto, muailma ei tunne Silma, ka Mie tunnen Siut. Ta
nama t4334 olijat tiijetah nyt, jotta Sie olet tydntan Mi-
ut. 2 Mie opa33in hiat tuntomah Siun nimen ta
opa33an vieliki. Silloin 3e tykkydmini, kumpasella Sie
Milma tykkasit, pisyy heissa ta Mie pisyn heissa.»

18 Taman Sanottuo lisussa laksi omien opaéégt—

tavieh kera Kedroninojan toisella puolella. Sield

oli satu, kunne lisussa ta opasSettavat mantih. 2 Juuta,
lisussan pettaja, niise tunsi taman paikan, Sentah kun
lisussa oli monicci ollun Siela opasSettavieh kera. 3 Juu-
ta otti matkah joukon saltattoja ta ylipappien ta faris-
seijen antamie miehie, ta hyd mantih satuh lyhtyt,
tulet ta aStalat kasissa. 4lisussa tiesi kaiken, mi Hanel-
I3 oli ieSSa. Hian mani miehilla vastah ta kySy: «Keta
ty0 ecitta?» > Miehet vasSattih: «lisussa Nasaretti-
laistax. lisussa Sano: «Mie Se olen». Juuta, lisussan pet-
taja, niise oli miehien joukos3a. ¢ Konsa lisussa Sano:
«Mie Se olen», hy6 kaikin eissyttih tuaksi ta kuavuttih
pitakSeh muah. 7 Iisussa kySy uuvveStah: «Keta tyd
eCitta?» Hyo vasSattih: «lisussa Nasarettilaista». 8lisus-
sa Sano heila: «<Miehan 3anoin, jotta Se olen Mie. No
kun tyé Milma eccinetta, antakkua naijen toisien man-
na.» 9 Nain kaytih toteh nama Hanen omat Sanat: «Ni-
ista, keta Sie olet Miula antan, Mie en ole yhtikana
manettan». 10 Simoni Petrilla oli miekka. Hian vejalti
Sen huotrasta ta iski ylipapin kaskylaiselta oikien kor-
van irti; kaskylaini oli nimeltdh Malhi. 1" Ka Iisussa Sano



Iivanan jevanheli 18:12

Petrilla: «Pane miekka huotrah! Kun Tuatto on antan
Miula taman muokkamal'l'an, niin enkd Mie jois Sita
loppuh Suate?» 12 Saltatat, heijan pialikko ta jevreijen
tyontamat miehet otettih lisussa kiini. Hyo Sivottih
Hanet nuorih 3ta vietih enSin entisen ylipapin An-
nak3en luo, kumpani oli Kaijafan appi. Kaijafa oli Sina
vuotena ylipappina. 4 Tama Samani Kaijafa oli antan
jevreil6illa neuvon, jotta ois parasta, kun yksi mies
kuolis koko kansan puolesta. 1> Simoni Petri ta vieldi
toini opasdettava lahettih lisussalla jalkeh. Se toini oli
ylipapin tuttava ta Sentah piasi lisussan kera ylipapin
kojin pihah. 16 Petri jai Seisomah verdjan ulkopuolella.
Se opas3ettava, kumpani tunsi ylipapin, mani pakinoil-
la verajya varteiccijan passarityton luo ta toi Petrin pi-
hah. 17 Siita pa33aritytté 3ano Petrilld: «Etko3 Sie niise
ole tdman Miehen opas3ettavie?» Petri vastasi: «En

tu ropivo, nyt Seisottih Sen ympaérilla ta lammitteliyvyt-
tih. Petri niise Seiso heijan joukos3a ta lammitteliyty.
9Ylipappi Annas ky3y Iisussalta Hanen opas3ettavista
ta Hanen opasSuksesta. 2 Iisussa vastasi: «Mie olen
paissun Suorah, koko muailman kuullen. Olen aina
opastan sinagogoissa ta jumalankojissa, kumpasih
jevreit aina kerdyvytah. PeitolCi en ole paissun mitana.
21 Mintah Sie Miulta kySyt? KySy Miun kuuntelijilta, mita
olen heila paissun. Hyo tiijetah, mita Mie olen Sanon.»
2 Kun Iisussa nain vastasi, yksi lahella Seisojista

Sie vastuat ylipapilla?» 2 Tisussa 3ano miehella: «Kun
lienen paissun pahoin, ndyta, mi Miun Sanoissa oli
pahua. No kun lienen paissun oikein, niin mintah ly6t
Milma?» 2¢ Annas tyonsi Iisussan nuorih Sivottuna yli-
pappi Kaijafan luo. 2 Simoni Petri Seiso ta lammitteliy-
ty. Miehet Sanottih hanella: «Etkd Sie niise ole yksi Ha-
nen opa33ettavista?» «En ole», Petri eikki. 2 Siit3 eryas
ylipapin kaskylaini, Sen miehen omahini, kumpaselta
Petri oli leikannun korvan, Sano: «Enk6S mie nahnyn
Silma Siela satus3a Hanen kera?» %7 Petri eikki tuas, ta
Samassa kukko kieku. 28 Kaijafan luota lisussa vietih
muaherran horomih. Oli aikani huomenes. Jevreit ei
manty horomien Siameh, Sentah kun ois tultu
pakanoiksi, 3iité ei ois Suatu 3yywa Aijanpéivan il-
taista. 22 Sentdh muaherra Pilatti tuli ulo3 heijan luo ta
kySy: «Mista ty0 viaritatta tata Miedta?» 30 Hyo vassat-
tih: «Kun Hian ei ois pahanruataja, my6 emma ois an-
tan Hanta Siula». 31 Pilatti Sano: «Ottakkua tyé Hanet ta
suutikkua tian oman Sakonan mukah». Jevreit Sanot-
tih: «Meila ei ole valtua suutie ketdna kuolomah».

32 Nain piti kayva, jotta tulis toveksi Iisussan Sana. Hian
niat oli aikasempah paissun, mitein Hian kuolou. 33 Pi-
latti mani jalellah horomih, kaski tuuvva Iisussan lu-
okseh ta ky3y Hanelta: «Oletko Sie jevreijen Cuari?»
34Tisussa vastasi: «I¢ekd Sie nain tuumaicet, vain onko
muut Sanottu Sitd Miusta?» 35 Pilatti Sano: «kEnhan mie
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ole jevrei. Siun oma rahvas ta ylipapit annettih Siut mi-
un kasih. Mitapa Sie olet ruatan?» 3 lisussa vastasi:
«Miun Cuarinvalta ei ole tasta muailmasta. Kun Se ois
tasta muailmasta, niin Miun miehet ois torattu, jotta
Mie en ois joutun jevreijen kasih. Ka Miun Cuarinvalta
ei ole tialtd.» 37 «No Sie kuitenki olet Cuari?» Pilatti
Sano. lisussa vastasi: «ICe Sie Sanot, jotta Mie olen
Cuari. Sita varoin Mie olen $yntyn ta $ité varoin tullun
tah muailmah, jotta Sanuo teild, mita tian pitay tietya
ta mita uskuo. Jokahini, ken tietdy Sen, kuulou Miun ia-
nen.» 3 «Ka niin mitapa tassa pitais uskuo?» kysy Pilat-
ti. Taman Sanottuo Pilatti mani tuas ulos jevreijen luo
ta Sano heila: «En voi 16ytya Hane$3a mitana viarytta.
39 No onhan tapana, jotta Aijanapaivana mie pia3san
yhen vankin teila hyvaksi mieleksi. Tahottako, jotta
piassan teild jevreijen Cuarin?» 4 Sijitd hyo kaikin alet-
tih karjuo: «Ei Hanta! Pias3a Varavval» A Se Varavva oli
rosvo.

9 Siita Pilatti kaski ruoskie Iisussua. 2 Saltatat

viannettih piikkiok3ista korona, pantih Se Hanel-

I8 piah ta Suoritettih Hanet purppuranruskieh sviitkah.
3 Hyé $anottih: «Terveh Siula, jevreijen Cuaril» ta lyétih
Hanta nakyd vassen. 4 Pilatti mani tuas ulos ta Sano
jevreildilla: «Mie tuon Hanet teild, jotta tietdsija: mie en
nia HanesSa mitana viarytta». 5 Niin lisussa tuli ulos pi-
ikkikorona piassa ta purppuranruskie sviitka pialla. Pi-
latti Sano jevreil6illa: «Tassa tama Ihmini on». 6 Konsa
ylipapit ta heijan miehet nahtih lisussa, hy6 karjeuvut-
tih: «Nuaklice Hanet ristih! Nuaklice Hanet ristih!» Pi-
latti Sano heild: «Ottakkua tyo Hanet ta iCe nuaklikkua
ristin. Mie en ole I16ytan HaneS3a mitana viarytta.»
7 Jevreit vassattih: «Meild on mian Sakona, ta Sakonan
mukah Hanen on kuoltava, Sentah kun Hian luatiutuu
Jumalan Pojaksi». 8 Taman kuultuo Pilatti p6lasty viela
enamman. 9 Hian mani jalellah horomien Siameh ta
ky3y lisussalta: «Mista pain Sie olet?» Ka lisussa ei
vasSannun hanella. © Pilatti $ano Hanella: «Etkd Sie
vastua miula? Etk® tiija, jotta miula on valta nuaklita Si-
ut ristih ta valta piastya Siut?» 1 lisussa vastasi: «Siula
ei ois mitana valtua Miuh, kun Jumala ei ois antan Sita
Siula. Sentdh Miun pettjan ridhka on Suurempi kuin
Siun.» 12Taman jalkeh Pilatti reistasi piastya lisussan.
No jevreit karjuttih: «Kun piastanet Hanet, niin et ole
keisarin yStaval Ken luatiutuu Cuariksi, Se nouSou keis-
arie vastah.» 13Nama Sanat kuultuo Pilatti toi lisussan
ulos ta i¢e asettu sutjanistumella. Sitd paikkua 3anot-
tih Kivipihak3i, jevrein kielelld e on Gavvafa. 14 Oli Ai-
janpdivan uatto, puolenpdivan aika. Pilatti Sano
jevreilsilla: «Siina on tian Cuari». 15 Jevreit karjuttih:
«Vie pois! Vie pois ta nuaklice Hanet ristih!» Pilatti kySy:
«Pitaiské miun nuaklita tidn Cuari ristih?» Ylipapit
vassattih: «Ei meild ole muuta Cuarie kun vain keisari».
16 Sjita Pilatti anto heila lisussan ristih nuaklittavaksi.
Jevreit [ahettih viemah lisussua. 7 Hian kanto I¢e
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omua ristie ta tuli linnan ulkopuolella paikkah, mita
kucutah Pidkopanpaikaksi, jevrein kielella Golgofaksi.
18 Sjel3 saltatat nuaklittih lisussa ristih ta Hanen kera
kaksSi muuta, yksi yhelld ta toini toisella puolella, a Iis-
ussa heijan valissa. 19 Pilatti kirjutti lautah ta kaski
takuo lauvan ristih. Lauvas3a oli nama Sanat: «lisussa
Nasarettilaini, jevreijen Cuari». 2 Monet jevreit luvettih
kirjutus, kun Se paikka, missa lisussa nuaklittih ristih,
oli 1ahelld linnua. Sanat oli kirjutettu jevrein, latinan ta
kreikan kielilla. 21 Jevreijen ylipapit Sanottih Pilatilla:
«El& kirjuta: ‘Jevreijen Cuari’, kun kirjuta: ‘Hién $ano:
Mie olen jevreijen Cuari'». 2 Pilatti va3tasi: «Min kir-
jutin, Sen kirjutin». 2 Kun saltatat oli nuaklittu Iisussa
ristih, hyo otettih Hanen vuattiet ta juattih ne nellah
oSah, jokahisella saltatalla oma oSa. Hyd otettih niise
paita, kumpaista ei oltu ommeltu, kun oli kuvottu yht-
ena palana ylahyata alahuakSi Suate. 24 Hy6 paistih
keSkenah: «kEmma revita tata, panemma arvalla, ken
Sen Suaux». Nain kavi toteh tama Pyhien KirjutuksSien
$ana: - Hyo juattih keSkenah Miun vuattiet ta Miun
paijasta pantih arpua. JuStih ndin saltatat ruattih. = Iis-
ussan rissin luona Seisottih Hdnen Muamo, Muamon
Cikko, Klopan Muarie ta viela Magdalan Muarie.

2 Kons3a Iisussa naki, jotta Hanen Muamo ta kallehin
opassettava Seisotah Siind, Hian Sano Muamollah:
«Naini, tuo$a on iun poikas!» 27 Siita Hidn $ano
opassettavallah: «Tuo33a on $iun Muamos!» Siitd Suate
Se opasSettava huolehti Iisussan Muamosta. 2 Iisussa
tiesi, jotta kaikki on nyt ruattu loppuh Suate. Jotta Py-
hien KirjutukSien Sana kavis kaikeS3a toteh, Hian Sano:
«Milma janottau». 2 Sield oli taysi atie muikieta viin-
ua. Saltatat kassettih Siih gupka ta pissettih Se
iisopinoksan piah ta noS3ettih lisussan huulilla. 30 Iis-
ussa imi viinua gupkasta ta Sano: «Kaikki on nyt ruat-
tu». Hidn paino pidn ta anto henken. 3! Silloin oli piat-
incca. A Suovatta, kumpani oli alkamass3a, oli hyvin Su-
uri pruasniekka. Jevreit kySyttih Pilatilta, jotta ristihnu-
aklituilta lyotais Siariluut poikki ta hiat otettais alas.
Ruumehet niatSen ei Suatu jiaha Suovataksi rippumah
rissilla. 32 Siita saltatat tultih, katattih Siariluut ensim-
maiselta ta toiselta miehelta, kumpaset oli ristihnuak-
littu Iisussan kera. 33 Kon3a hyo tultih Iisussan luo ta
nahtih Hanen jo kuolluon, niin Sentah ei katattu Ha-
nen Siariluita. 3* Yksi saltatoista kuitenki pisti keihyan
Hanen kylkeh, ta Samassa huavasta valu verta ta vetta.
35 Se ken tdman naki, on tovistan tast4, jotta tyd niise
uskosija. Hanen tovissukSeh voit uskuo, hian niatSen
tietay, jotta pakajau totta. 36 Nain tapahtu, jotta kavis
toteh tama Pyhien KirjutuksSien Sana: «Yhtakana luuta
Hanelta ei katata». 37 Pyhien KirjutukSien toise$3a ko-
hassa viela Sanotah: «Hy6 kacotah Haneh, kumpasen
|api pissettih keihas». 33 Taman jalkeh Joosefi, kumpani
oli kotosin ArimafijaSta, kySy Pilatilta, jotta Saisko ottua
TIisussan Ruumehen rissilta. Joosefi oli lisussan
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opasSettava, vain piti Sita peitossa, hian niat varasi
jevreijen vanhimpie. Pilatti anto luvan, ta Joosefi mani
ta otti Ruumehen ala3. 2 Siih tuli vieldi Nikodim, 3e
mieS, kumpani kavi enSi kerran Iisussan luona yélla.
Hanella oli matasSah Sata mittua hyvanhajuista voijet-
ta, mirran ta alojan Sevotusta. 49 Miehet otettih lisus-
san Ruumis ta kiarittih Se palttinoih hyvanhajusen
voitien kera, niin kuin jevreijen on tapana ruatua vain-
uata hauvate$3a. 41 Sield, missé lisussa nuaklittih ristih,
oli satu. Satussa oli kallivoh lohkattu uusi kalmakotini,
mih ei vield oltu pantu yhtakana pokoiniekkua. %2 Hyd
pantih Iisussa Siih, Sentah kun oli jevreijen pruas-
niekan uatto, a Se kalmakotini oli lahella.

20 Suovatan mantyd, netélin ensimmadisené

paivana aikaseh, konsa viela oli pimie, Magdalan

Muarie tuli kalmalla. Hian naki, jotta kivi oli Siirretty
pois kalman Suusta. 2 Siitd Muarie ldksi juok3ujalkua Si-
moni Petrin ta Sen opaS3ettavan luo, kumpani oli Iisus-
salla armahin. Hian Sano heild: «<Hospoti on viety pois
kalmasta, emmaka myad tiija, kunne Hanet on pantu».
3 Petri ta Se toini opaSSettava lahettih Samassa kalmal-
la. 4 Miehet juoStih yhess3, ka Se toini opasSSettava
juoksi Petrie poikkoimpah ta kerkisi perilla enSim-
maisend. 5 Hian kumartu ka¢fomah kalmakotisen
ovesta Siameh ta naki Siela kidrinpalttinat, vain ei man-
nyn Siameh. 6 Simoni Petri tuli hanen perassa, mani
kalmakotiseh ta naki Sield kiarinpalttinat. 7 Hian huo-
masi, jotta lisussan nakyo peittanyt vuatepaikka ei ol-
lun kidrinpalttinojen kera, a Se oli erikseh omana
kiarona. 8 Siita 3e toini opas3ettava, kumpani oli
enSimmaisena kerinnyn kalmalla, niise mani Siameh.
Hidn naki kaiken ta usko. 9 Silloin hyé ei vield maltettu
Pyhie KirjutukSie, kumpasien mukah Iisussa nousis
kuollehista. 10 OpasSsettavat lahettih kalmalta kotih.
1" Muarie 3eiso kalman luona ta itki. Siin itkiessa hian
kumartu kac¢omah kalmakotisen oveSta Siameh 12ta
naki kaksi anhelie valkeissa vuatteissa istumassa Siina,
missa Ilisussan Ruumis oli venyn. Yksi istu pidpuolessa,
toini jalkapiassa. 13 Anhelit Sanottih Muariella: «Mita
Sie itet, naini?» Hian vastasi: «Miun Hospoti on viety
pois, ta en tiija, kunne Hanet on pantu». 4 Taman San-
ottuo hian kidnty ympari ta naki lisussan Siina Seiso-
massa, ka ei tunten 3ita lisussaksi. 15Iisussa Sano
hanella: «<Mita Sie itet, naini? Keta Sie eCit?» Muarie toi-
vo Hanta satunhoitajaksi ta Sano: «Hyva mies, kun Sie
lienet vienyn Hanet tidlta, niin Sano, kunne Hanet pan-
it. Mie kdyn Hanet pois.» 16 Siité lisussa $ano hanella:
«Muariel» Muarie kianty ta Sano: «Ravvuunil» - Se
merkic¢dy: miun opastaja. 7 lisussa Sano: «Ela koSe
Milma, Mie kun en ole viela nousSun Tuaton luo. Mane
Suata Sana Miun vellililla, Sano heild, jotta Mie
nousen Miun Tuaton ta tian Tuaton luo, Miun Jumalan
ta tian Jumalan luo.» 18 Magdalan Muarie juoksi
opassettavien luo ta 3ano: «Mie navin Hospotin!» Siit4
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hidn aneli, mitd Hospoti hanelld 3ano. 1 Samana
paivana, netalin enS§immaisena, opasSettavat oltih illal-
la yheS$3a. Talon ovet oltih Salvas3a, Sentdh kun hyo
varattih jevreilsita. Silloin iih tuli lisussa, $eiso heijan
keSes3a ta Sano: «Rauha teilal» 20 Taman Sanottuo Hian
naytti heila kateh, jalkah ta kylkeh. OpaSsettavat oltih
mielissah, kun nahtih Hospoti. 2! Iisussa Sano uuvves-
tah: «Rauha teild! Niin kuin Tuatto on tyéntan Miut, ni-
in Mie tydnndan tiat.» 2 Nain Sanottuo Hian puhalti
heih ta Sano: «Ottakkua Pyha Henki. 2 Kella ty6 pros-
titta riahat, Silla ne on prostittu. Kella ty6 jatatta prosti-
matta, Silld ne jiahah.» 24 Yksi kaheStatoista opasset-
tavaSta, Homa, kumpaista kucuttih viela Didimos-
nimella, ei ollun muijen jouko33a, konsa lisussa kavi.
2 Mydhemmin toiset opasSettavat Sanottih hanella:
«My6 nakima Hospotin». Homa vastasi: «En uSo. Kuni
en iCe nahne nuaklan jalkija Hanen kasissa ta en
pistane Sormie nuaklan jalkih ta kuni en pistane katta
Hanen kylkeh, Sini en uo.» 26 KahekSan paivan piasta
lisussan opasSettavat tuas oltih yhes$3a. Homa oli hian
kera. Ovet oltih Salvas3a, ka lisussa tuli, Seiso heijan
ke$e$34 ta $ano: «Rauha teild!» 77 Siitd Hidn $ano
Homalla: «Ojenna Sormes, kaco tassa ollah Miun kiat.
Ojenna kates ta pane Se Miun kylkeh. Ela ole
epauskoni, vain uso!» 2 Homa Sano Hanella: «Miun
Hospoti ta miun Jumala!» 2 Iisussa $ano hanella: «Sie
uSot, Sentah kun Sait naha Miut. OSakkahat ollah ne,
ket uSotah, vaikka ei ndha.» 30 Monie muitaki
merkkiruatoja lisussa luati opaSSettavien Silmissa, no
niista ei kerrota tassa kirjassa. 3! Tama on kirjutettu
Sita vasSen, jotta ty6 uskosija: lisussa on Hristossa, Ju-
malan Poika, ta teila ois eldama Hanen nime334a, kun
uSotta Haneh.

2 Taman jalkeh lisussa tuas n'ayttéytyvomilla

opassettavilla, nyt Tiverijanjarvella. Se oli nain:

2Simoni Petri, Homa ili niin Sanottu Didimos, Nafanail
Galileijan Kuanasta, Savvatein pojat ta kaksi muuta lis-
ussan opasSettavua oltih yhessa. 3 Simoni Petri Sano:
«Mie ldhen kalalla». Toiset Sanottih: «<Myo niise lahem-
ma Siun kera». Hyd Samassa lahettih ta asSuttih vene-
heh, vain ei Suatu Sind yoéna mitana. 4 Konsa
huomenes koitti, lisussa Seiso rannalla, ka opaSSetta-
vat ei tunnettu Hanta. 5lisussa karju heila: «Hoi,
lapSet! Onko teila mita Syotavya?» Hyo vassattih
Hanell&: «Ei ole». élisussa Sano: «Luokua verkko vene-
hen oikiella puolella, niin Suatta». Hy6 luotih verkko,
vain ei jakSettu noStua Sita, kun kalua tuli niin aijan.
7Siita Se opa33ettava, ken oli lisussalla armahin, $ano
Petrilld: «Se on Hospotil» Konsa Simoni Petri kuuli, jot-
ta Se on Hospoti, hian punalti vyotarslld vuattien, Sen-
tah kun oli jakSautun, ta hyppasi veteh. 8 A muut
opassettavat tultih venehella ta vejettih perassa
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verkkuo, mi oli taySi kalua. Hy®o ei oltu loittuona ran-
nasta, Siina kahen3Suan kyynaran piassa. © Rannalla
noustuo opassettavat nahtih, jotta Siela oli hiililla pais-
tumassa kalua ta viere33a oli leipa. 10 lisussa Sano
heila: «Tuokua tanne niita kaloja, mita nyt Saita». 11 Si-
moni Petri astu veneheh ta veti verkon mualla. Se oli
taySi Suurta kalua, kaikkieh Sata viisikymmenta kolme.
Vaikka niita oli niin aijan, verkko ei revinnyn. 12Iisussa
Sano: «Tulkua Sydmah». Yksikana opassettavista ei
ruohtin ky3y6 Hanelts: «<Kenpé Sie olet?» Hyd niatsen
tiijettih, jotta Se on Hospoti. 3Tisussa tuli, otti leivan ta
anto heila, ta kalua niise anto. 4 Tama oli jo kolmas
kerta, kun Iisussa kuollehista noustuo nayttayty
opasSettavillah. 1>KonSa hyo oli Sy6ty, lisussa Sano Si-
moni Petrilld: «Jonan Simoni, tykkyatko Sie Milma
enamman kuin nama toiset?» Petri vastasi: «Tykkyan,
Hospoti. Sie tiijat, jotta tykkyan Silma.» Iisussa $ano:
«Ruoki Miun vuonnoja». 16 Siit Iisussa ky3y toiseh ker-
tah: «Jonan Simoni, tykkyatkd Sie Milma?» Petri Sano
Hanella: «Tykkyan, Hospoti. Sie tiijat, jotta mie tykkyan
Silma.» lisussa $ano: «Paimenna Miun lampahie».

7 Vield kolmannen kerran lisussa kySy: «Jonan Simoni,
tykkyatko Sie Milma?» Petrin mieli pahottu Siit3, jotta
lisussa kolmannen kerran ky3y hanelta: «Tykkyatko Sie
Milma?» Hidn $ano: «Hospoti, Sie tiijat kaiken. Sie tiijat,
jotta tykkyan Silma.» lisussa 3ano Petrilld: «<Paimenna
Miun lampahie. 18 Toven totta Sanon Siula: Kon3a Sie
olit nuori, Sie Sivoit iCe oman vy6S ta manit kunne
tahoit. No kon3a tulet vanhaksi, Sie ojennat kates ta
toini Sitou Siula vyon ta viey Sinne, kunne et tahtois.»
19 Nain Iisussa Sano, kun tahto juohattua, mimmosella
Surmalla Petri tuou kunnivuo Jumalalla. Siita Hian
Sano: «ASSu Miun kera». 20 Petri kidanty kacComah tu-
akSeh ta naki, jotta heila perassa tuli lisussan armahin
opasSettava, Se, ken iltasella olleS3a Siirty lahemmaksi
Tisussua ta ky3y: «<Hospoti, kenpé Siut pettdy?»

21 Taman opasSettavan nahtyo Petri kySy lisussalta:
«Hospoti, miteinpa tuolla opasSSettavalla kaypi?» 22 Iis-
ussa Sano Petrilla: «Mita Se Siuh kuuluu, vaikka Mie
tahtosin, jotta hian jais tanne Sini, kuni Mie en tule?
A33u Sie Miun kera.» B Tasta laksi uSkovellien keSesSa
pakina, jotta Se opasSSettava ei kuole. Kuitenki lisussa
ei Sanon Petrilla, jotta Se ei kuole. Hian Sano: «Mitapa
Se Siuh kuuluu, vaikka tahtosin, jotta hian jais tanne 3i-
ni, kuni Mie en tule?» 24 Juuri tdma opassettava tovis-
tau kaikeSta tasta. Hian on taman kirjan kirjuttan, ta
myo tiijamma, jotta hanen tovissukSeh voit uSkuo.

25 Aijan muutaki lisussa ruato. Kun ruvettais kirjut-
tamah kohta kohalta Se kaikki muistih, niin arvelen,
jotta koko muailmah ei Sovittais ne kirjat, kumpaset
pitdis kirjuttua. Amin.
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Apostolien kirja

EnSimmaisen kirjan mie kirjutin Siula, Feofili,

kaikeSta Siita, mita lisussa ruato ta mita opasti,
aluSta alkuan 2Siih paivah Suate, kuna Hanet otettih
taivahah. Ennein taivahah ottamista Hian Pyhan
Henken voimalla anto neuvoja apostoliloilla, kumpaset
oli aikasempah valinnun. 3 Kuoloman jalkeh Hian
monin uSottavin tovissukSin naytti, jotta on elo33a.
Nellankymmenen paivan aikana Hidn monicci nayttay-
ty heila ta pakasi Jumalan ValtakunnaSta. 4 Heijan kera
olleS3a lisussa kielti heita: «Elkya lahtekkya kunnena
Jerusalimista, vain vuottakkua Sitd, min Tuatto teila lu-
pasi ta mista oletta kuullun Miun pakajavan. 5Iivana
kaSto ihmisie vejessa, ka ruttoh naijen paivien jalkeh
tiat kasSetah Pyh333a Henke334.» 6 Siitd yhteh kerédy-
tynyot apostolit ky3yttih lisussalta: «<Hospoti, onko nyt
Se aika, kon3a Sie annat Israelilla oman ¢uarin?» 7 lis-
ussa vastasi: «Ei ole tidn as's'a tietya aikoja ta kotvija,
kumpasie Tuatto on aSettan omalla vallalla. 8 No tyd
uatta voiman, kon3a Pyha Henki tulou teih. Siita ty6
Sanotta miusSta toven Jerusalimissa, koko Juutijas3a ta
Samarijassa ta muan laitoja myo6te.» 9 Kun lisussa oli
Sanon taman, Hanet otettih ylahyaksi hian Silmissa, ta
pilvi vei Hanet hian nakyvista. 19 Kon3a lisussan
loitotesSa hyd aina vain kacottih taivahah, heijan eteh
jidviyty kaksSi miesta valkeissa vuatteissa. 11 Hyd Sanot-
tih: «Galileijan miehet, mita tyd Seisotta ta kacotta
taivahah? Tama lisussa, kumpani otettih teilta taiva-
hah, my&Styy Samalla keinoin, kuin ty6 nakija Hanen
taivahah méanijana.» 12 Siita apostolit Iahettih tuolta
vuaralta, mitaé Sanotah Voipuuvuaraksi ta mi on lahelld
Jerusalimie, vain yhen Suovattamatan piassa Sielta.
Hy6 myd6sSyttih Jerusalimih 13 ta mantih Siela Siih taloh,
min ylise$3a kamarissa aina toko kerdyvyttih. Hy6 oltih
Petri, Juakko ta livana, Ontrei, Hilippa, Homa, Var-
folomei ta Matvei, Alfein Juakko ta Simoni Zilotti, ta
Juakon velli Juuta. 4 Kaikin hy6 yksissa tuumin koko
ajan moliuvuttih yhessa eryahien naisien kera ta Iisus-
san Muamon Muarien ta lisussan vellien kera.
15 Eryahana paivana Petri nousi opasSettavien keSeSta
pakajamah. 16 Sinne oli kerdytyn henkie 3atakak3ikym-
menta. Hidn 3ano: «Vellet! Sen Pyhien Kirjutuksien
Sanan piti kayva toteh, min Pyha Henki Tuavitan Suicci
ieltdpain Sano Juutasta, Siita miehesta, kumpani rupesi
juohattamah lisussan kiiniottajie. 17 Juuta kuulu mian
joukkoh ta hanella oli oma o3a jumalanruavossa, niin

kuin meildki. '8 Pahalla tienestilld hidn osti icellah pel-
lon. Ta Sield, kon3a hian kirposi ocallah muah, hanen
mara halkesi, ta SiamykSet valuttih ulos. 1° Tasta Suatih
tietya kaikki Jerusalimin elajat. Sita paikkua ruvettih
heijan kielella Sanomah Akeldama, mi merkiccoy
Veripelto. 20Jo Psalmien kirjassa on tasta kirjutettu
nain: - Jiakah tyhjaksi hanen elosija, olkah Se vailla
eldjie. Ta vielad on kirjutettu: - Ottakkah toini hanelta
jidnyon viran. 2 - 2 Niin jotta nyt pitdy valita yksi mies,
kumpani yheS3a mian kera rupieu tovistamah, jotta
Hospoti lisussa nousi kuollehista. Sen pitdy olla yksi ni-
istd miehistd, ket matattih mian kera koko Sen ajan,
kuni Hospoti Ilisussa eli ta vaikutti mian jouko3sa. Vali-
tun pitdy olla Semmoni, ken oli mian kera alkuan Siita,
konSa livana kasSto lisussan, Siih paivah Suate, kuna
Hanet otettih meilta taivahah.» 2 Valittavaksi pantih
kaksi: Joosefi Varsava, kumpaista kucuttih viela Jus-
taksi, ta Matvija. 24 Siita kaikin ruvettih moliutumah.
Hyé $anottih: «Hospoti, Sie tiijat kaikkien $ytamet.
N&ytd, kumpasen néaista kahesta Sie valicit 25 astumah
tah jumalanruatoh ta apostolin virkah. Tama on Se ru-
ato, kumpasesta Juuta tipahti, jotta manna Sinne,
minne piti.» 26 Siitd hy® pantih arvalla naisté kahesta,
ta Se Sattu Matvijalla. Nain Matvija liitettih yhentoista
apostolin joukkoh.

Konsa tuli Stroi¢anpaiva, kaikki opaSSettavat oltih

yhes34. 2 Akkie taivahasta kuulu humina, niin kuin
ois nou33un raju tuulenpuuska. Se taytti koko talon,
missa hyo oltih. 3 Hy6 nahtih tulenliekkija, niin kuin
kielie, kumpaset jakauvuttih ta laSkeuvuttih jokahisen
pialla. 4 Siita hyo kaikin taytyttih Pyhalla Henkell4 ta ru-
vettih pakajamah eri kielilla Sita, mita Henki heila pais-
tavaksi anto. 5 Jerusalimissa oli jumalahisie jevreil6ita,
kumpasie oli tullun Sinne kaikista muailman rah-
vahista, mita vain taivahan alla on. ¢ Kon3a tama humi-
na alko kuuluo, Siih kerayty aijan vakie. Kaikin hyd oltih
allissykSissa, Sentah kun jokahini kuuli pakinan omalla
kielella. 7 Hyd oltih kummissah ta ihmeteltih Sita. Hyo
Sanottih: «<Nama pakasijat, eikd hyo kaikin olla Galilei-
jasSta? 8 Ka niin miteinpa jokahini meista kuulou oman
kotimuan kielta? © Meita on tiala parfialaisie, medi-
alaisie ta elamilaisie. Meita on Mesopotamijasta, Juuti-
jaSta ta Kappadokijasta, Pontasta ta Aasijan muakun-
nasta, 10 FrigijaSta ta Pamfilijasta, Jegiptista ta Kirinejan
puolisen Livijan alovehelta. Meita on tullun Riimasta,
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yhet meista ollah Syntyjah jevreit, toiset ollah mian
vieroh kiantynehet, ' meita on kriittildisie ta aravilaisie
- ta kaikin my6 kuulemma, mitein hyd paissah mian
omalla kielella Jumalan Suurista ruatoloista.» 12 Hyo ei
tiijjetty, mitai ajatella. Kummissah hyo kySeltih toini
toiselta: «Mita tama ollou?» 13 Vain eryahat kylla
nakrettih heita, Sanottih: «Heila on pia taySi makieta vi-
inua». 14 Siita Petri adtu eteh ta toiset yksitoista apos-
tolie hanen kera. Petri alko paissa lujah: «Jevreit ta
kaikki Jerusalimin elajat, kuulkua, mita mie nyt Sanon!
15 Ei nama miehet olla humalassa, niin kuin tyd smietit-
té - nythan on vield huomenes, paivan kolmas tunti.

16 Tama on Sita, min Jumala pakasi oman viessintuojan
mala, jotta Mie valutan oman Henkeni kaikkih ihmisih.
Tian pojat ta tyttaret tuuvvah viestija Jumalalta, nuoret
miehet nahah jidvintdja ta vanhat ukot einusSus-unie.
18 Samoin omih kaskylaisih, miehih ta naisih, Mie valu-
tan Henkeni niina paiving, ta hyd tuuvvah viestija Ju-
malalta. 1° Mie ndytan kummie ylahyana taivahassa, ta
merkkija alahuana muan pialla: vertg, tulta ta Sakieta
Savuo. 2 Paivani pimendy, a kuutoma muuttuu veren
variseksi, ennein kuin koittau Hospotin paiva, Suuri ta
loistosa. 2! Vain jokahini, ken ku¢€uu avukSeh Hospotin
nimie, pelastuu. 2Israelin miehet, kuulkua mita mie
teila Sanon! Iisussa Nasarettilaini oli mieS, kumpasen
Jumala valicdi teita varoin. Oman valinnan Jumala
vahvisti niilla Suurilla ruatoloilla, kummilla ta
merkkil6illa, kuita Hian Ilisussan kautti luati tian
keSessa. Niista tyo iCe tiijatta. Z Taman lisussan tyo
tappoja. Kun Hanet annettih teila kasih, ty6 panija ju-
malattomat miehet nuaklic€¢omah Hanet ristih. Nain
oli Jumala meinannun ta jo ieltdpain ndhnyn. 24 Vain Ju-
mala noS3atti Hanet, piasti kuoloman Suusta. Ta eihan
Se kuoloma ois voinunki pitya lisussua vankinah,

5 Sentah kun Tuavitta Sanou Hanesta nain: - Mie aina
nian ieS3ani Hospotin, Hidn on miun oikiella puolella,
jotta mie en hailahtéis. 26 Sentdh miun Sytén on iloni,
miun kieli hyvillah kiittdy Silma, ta miun ruumis uau
levahtya toivo$3a! 27 Sentdh kun Sie et j4td miun henkie
tuonelah etké anna Siun pyhan kaskyldisen runkon
muuttuo muaksi. 28 Sie naytit miula eldman tien. Sie
taytat miut mielihyvalld Silmies ie$34. 20 Vellet! Cuari
TuavitaSta, mian kantatuatosta, voit varmasti Sanuo,
jotta hian kuoli ta hanet hauvattih. Hanen hauta on
intuoja. Jumala oli antan Tuavitalla Sanan, jotta noStau
hanen Cuarinistumella hdanen oman jalkilaisen, Hris-
tossan. Tuavitta tiesi Sen 3! ta naki ieltapain Hristossan
kuollehista nousomisen. Sitd Tuavitta tarkotti $anu-
os's'ah, jotta Hristossan henkie ei jateta tuonelah eika
Hanen ruumis muutu muaksi. 32 Taman lisussan Ju-
mala noS3atti kuollehista, my6 kaikin voimma tovistua
Sen. 33Jumala ylenti Hanet istumah I¢Ceh oikiella
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puolella. Hian Sai Tuattoh luvatun Pyhan Henken ta va-
lutti Sen Henken meih, min tyd nyt niatta ta kuuletta.
34 Tuavitta ei nousSun taivahih. Hianhan ice Sanou
nain: - Taivahaini Hospoti Sano miun Hospotilla: Issu
Miun oikiella puolella, 35 kuni Mie panen Siun viholliset
Siun jalkojes alla. 3 Niin jotta koko Israelin rahvas voit
olla varmana tasta: Jumala aSetti lisussan Hospotiksi
ta Hristossaksi - taman Iisussan, kumpasen tyd nuak-
licCija ristih.» 37 Taman kuulle$sa hyd ei tiijetty, mita ru-
atua. Hyo Sanottih Petrilla ta toisilla apostoliloilla: «Vel-
let, mitd mian pitdis ruatua?» 38 Petri Sano heila: «Jat-
takkya riahassa elamini ta jokahini teista antakkah
kaStua i¢€eh Iisussan Hristossan nimeh, jotta tian
riahat prostittais. Siita tyd Suatta lahjaksi Pyhan
Henken. 39 Tama lupaus on teild, tian lapSilla ta kaikilla
loittosilla, keta Suinki Hospoti, mian Jumala, ku¢cuu.»
40 Petri jatko viela pakinua. Hian pyritti heita: «<An-
takkua pelastua ic€ena, jotta etta katois taman
riahkahisen ihmispolven kerax. 4 Ne, ket uSottih Petrin
Sanoih, otettih ka3Santa. Ta Sina paivana uskojien
joukkoh liitty kolmisentuhatta henkie. 42 Uskojat
tarkkah kuunneltih apostolien opasSusta ta elettih Sen
mukah. Hy6 oltih yheS3a kuin Suuri pereh, Syoétih
yhes3a, katattih yhe33a leipya ta moliuvuttih. 43 Ju-
malan varuu levisi rahvahan keskeh, ta monta kum-
mua ta merkkiruatuo tapahtu apostolien kasien kautti
Jerusalimissa. 4 USkojat oltih aina yhe33a ta heila kaik-
ki oli yhtehista. 4 Hyd myo6tih omat talot ta elot, ta ni-
ista Suatuja rahoja juattih kaikilla Sen mukah, min ken-
ki tarvicci. 46 Joka paiva hyo yksissa mielin kerayvyttih
jumalankotih, a omissa kotiloissa katattih leipya ta
Syotih yhessa hyvalla mielin ta puhtahin Sytamin.
47 Hy6 ylennettih Jumalua ta kaikki rahvas tykkasi
heita. Hospoti joka paiva lisasi uSkojakuntah niita, ket
pelasSuttih.

Petri ta livana matattih jumalankotih. Oli il-

tapaivamalitun aika, yheksas tunti. 2Justih Silloin
Sinne kannettih miesta, kumpani oli ollun rampa jo
Syntydssah. Hanet pantih joka paiva jumalankojin niin
Sanotulla Kaunehella verajalla, jotta hian vois kySyo
miilostinua jumalankotih tulijilta. 3 Kun mies naki
Petrin ta livanan mandmassa jumalankotih, hian kysy
heiltd miilostinua. 4 Petri kac¢o mieheh, Samoin livana,
ta Petri Sano: «Kaco meih». > Mie$ kacco tarkkaseh
heih toivuon Suaha heiltd mitanih. ¢ No Petri Sano:
«Hopieta ta kultua miula ei ole, ka mita miula on, Sita
mie Siula annan. lisussan Hristossan, Nasarettilaisen,
nimes3a kasen Silma: nouse ta kavele.» 7 Hian tarttu
miehen oikieh kiteh ta autto hintd nous3a. Siina 3a-
massa miehen jalat ta nilkat voimissuttih. & Hian hyp-
pasi pistyh, Seiso jaloillah ta laksi aStumah. MieS mani
apostolien kera jumalankotih, matateSSa hypahteli ta
kiitti Jumalua. 9 Kaikin nahtih, mitein hian kaveldy ta ki-
ittdy Jumalua. 1© Hy6 tunnettih hanet, jotta tdma on Sa-
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ma mies, kumpani istu jumalankojin Kaunehen
veradjan pielessa miilostinua kySymassa. Hyo oltih
pidltah Sekuo, jotta mitahan tuolla on tullun. 1 Paren-
nettu mies pisytteli Petrin ta livanan kera. Hdm-
mak3ydn ihmiset kiirehittih hian luo niin Sanottuh
Solomonin pacaSkatokSeh. 12 Taman nahty6 Petri rupe-
si pakajamah rahvahalla: «Israelin miehet, mintah ty6
tata kummekSitta? Mintah tyo kacotta meih, aivan kuin
my6 omalla voimalla tahi Jumalan tahon mukasella
elamalla oisima Suanun taman miehen astumah?
13Emmako mita! Aprahamin, Issakan ta Juakon Jumala,
mian tuattojen Jumala, nosti jumalalliseh valoh oman
Kaskyldisen Iisussan. Tyd antoja Hanet suutittavaksi,
ta tyo kieltaytyja HanesSta Pilatin ie$33, konsa Pilatti
meinasi piastya Hanet. 14 Tyo kieltdytyja Hanesta, Py-
hasta ta OikieSta, ta kaskija piastya teila tappajan. 15A
eldaman Pidmiehen tyd tappoja! Vain Jumala nos3atti
Hanet kuollehista, myd olemma Sen tovistajat. 16 lisus-
san nimi ta uSko Hanen nimeh anto voimua talla
miehelld, kumpasen tyd niatta ta tunnetta. Usko, min
lisussa antau, Sai tdman miehen terveheksi tian
kaikkien Silmissa. 17 Ka mie tiijan, vellet, jotta tyo ta
tian piamiehet ettd malttan, mita ruatoja Iisussalla.
18 No juStih talla keinoin Jumala taytti oman Sanan.
Hian niatSen oli ieltdpain ilmottan kaikkien omien
viessintuojien Suicci, jotta Hanen Hristossan piti karsie.
19 Niin jotta jattakkya riahassa elamini ta kiantykkya Ju-
malan puoleh, jotta tidn ridhat pyyhittéis pois. 2 Siit4
virkuomisen ajat tullah Hospotin luota ta Hian tyéntay
teila lisussan Hristossan, kumpasen Hian ieltapain val-
iCCi teita varoin. 21 Hanen pitay olla taivahassa Siih
aikah Suate, kuni kaikki luajitah uuvveksi - justih niin,
mitein Jumala on paissun ilmasenikusista ajoista
alkuan omien pyhien viessintuojien kautti. 2 Moissei
niatSen Sano tuattoloilla nain: ‘Hospoti, tian Jumala,
nostau teila tian vellien joukoSta miun moisen Viessin-
tuojan. Kuunnelkua Hanta kaikeS3a, mita Hian teila
Sanou. 3 Jokahini, ken ei kuuntele tata Viessintuojua,
havitetdh kansasta.’ 24 Samoin muutki Jumalan viessin-
tuojat, Samuil ta kaikki hanen jalkeh, rahvahalla pais-
seS3a niise einusSettih naita paivie. 2 Ty0 oletta viess-
intuojien jalkildiset, ta teita varoin on Se Sopimus,
kumpasen Jumala luati tidn tuattojen kera. Hian Sano
Aprahamilla: ‘Siun Jalkildisen kautti Mie plahoslovin
kaikkie rahvahie muan pialld’. 26 Jumala nossatti kuolle-
hista oman Kaskylaisen Ilisussan ta enSimmaiseksi
tyonsi Hanet teild, jotta plahoslovie teitd, konsa kian-
nytta pois pahuon tielta.»

4 Konsa Petri ta livana paistih rahvahan kera, Siih

tultih papit, jumalankojin vahtien pialikké ta sad-

dukeit. 2Hy®6 oli Siannytty, Sentdh kun apostolit
opassettih rahvasta ta Saneltih, jotta kuollehet
noussah, justih niin kuin Iisussa nousi kuollehista.
3 Hyo otettih Petri ta Iivana kiini ta pantih yoksi tyr-
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mah, niatSen kun oli jo ilta. 4 Ka monet niista, ket kuul-
tih apostolien pakina, uSottih. UsSkovellien luku kasvo,
heita oli nyt jo Siina viisituhatta. > Toisena paivana
Jerusalimissa kerayvyttih jevreijen piamiehet, rahva-
han vanhimmat ta sakonanopastajat. 6 Sield oli ylipap-
pi Annas, Samoin Kaijafa, Iivana, Aleksanteri ta kaikki
muut ylipapin Sukuh kuulujat. 7 Hy6 kaSettih tuuvva
apostolit hian eteh ta kysyttih: «Milla voimalla tahi ke-
nen nimell ty® parentija voimattoman?» 8 Siita Petri,
Pyhan Henken tayttamana, Sano heilad: «Rahvahan
pidmiehet ta vanhimmat!  Tyd kySeletta meilta, mitein
my0 auttoma voimatointa. Tyo tahotta tietyd, mitein
hian pareni. 10 Ka tietakkya tyd kaikin ta koko Israelin
rahvas, jotta Se tapahtu lisussan Hristossan, Nasaretti-
laisen, nimen voimalla. Hanet ty6 nuakliccija ristih,
vain Jumala noS3atti Hanet kuollehista. lisussan Hris-
tossan nimen voimalla tdma mies Seisou tian ieS3a ter-
vehend. " Hidn on 3e kivi, mi teila rakentajilla ei kel-
vannun, vain mista tuli rakennuk3en pidkivi. Kenkana
muu ei voi meita pelastua. 12 Taivahan alla ihmisilla ei
ole annettu toista nimie, min avulla my® voisima
pelastuo.» 13 Kun Neuvokunnan miehet nahtih Petrin
ta livanan rohkevus ta huomattih, jotta nama ollah
opastumattomie rahvahanmiehie, hyo ihmeteltih. Hyo
tunnettih hiat niiksi, ket oli oltu Iisussan kera. 4 Ta kun
hyo viela nahtih parennettu mie$ apostolien vieressa
Seisomassa, hyo ei voitu Sanuo mitana vastah. 15> Hyo
kasettih apostolien manna Neuvokunnan Salista ta
paistih keSkenah: 16 «Mitd mian pitdis ruatua nailla ih-
misilla? Heijan kautti tosieh tapahtu ihmeh. Kaikki
jerusalimilaiset tiijetah jo Siita, emmaka myo voi Sita
eikkie. 7 No jotta tama ei levieis ielldh rahvahan
keSessa, niin kieltdkka ta polatelka heitd, jotta hyo ei
paistais Sen Miehen nimes3a enampi kellana.» 18 Hyo
kucuttih apostolit Salih ta kiellettih heitd enampi paka-
jamasta ta opaStamasta lisussan nimes3a. 19 Ka Petri
ta livana vas3attih heila: «<KacCokkua ice, onko oikein
Jumalan ie$34 totella endmman teita kuin Jumalua?

20 Myd emma voi olla pakajamatta Siitd, mita nakima ta
kuulima.» 21 Silloin Neuvokunnan miehet varauteltih
heita viela jyrkemmin, ka piassettih hiat manémah
rahvahan tdhen. Hy6 ei voitu kekSie, mista kurittua
heita, kun kaikin kiitettih Jumalua Siita, mita oli tapah-
tun. 2 Olihan mie$, kumpani oli parennettu talla
merkkiruavolla, jo pialld nellinkymmenen. 2 Sielts
piastyo Petri ta Ilivana mantih usSkovellien luo ta
Saneltih, mita piapapit ta rahvahan vanhimmat Sanot-
tih heild. 22 Taman kuultuo kaikin alettih yhteh idneh
moliutuo Jumalalla. Hy6 Sanottih: «Jumala, Kaikenval-
tani! Sie luajit taivahan, muan ta meren ta kaiken, mité
niissa on! 2 Sie annoit Pyhdn Henken paissa
kaskylaiseS Tuavitan, mian tuaton, Suulla nain: -
Mintah toisenvieroset karjutah akasena ta rahvahat
typinadista tyhjya miele$Sah hauvotah? 26 Muailman
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Cuarit noussah, halliccijat kerayvytah yhteh Hospotie
ta Hanen Hristossua vastah. 27 Juuri nain kavi. Tassa
linnas3a liroti ta Ponttei Pilatti liityttih yhteh toisen-
vierosien ta Israelin rahvahan kera Siun pyhyéa Poikua
Tisussua vastah, kumpasen Sie olet voijellun. 28 Hy ru-
attih 3e, min Sie, Hospoti, omalla voimalla3 ta vi-
isahuollas jo ieltapain miarasit tulijaksi. 2 Kaco nyt,
Hospoti, mitein hy® meita varautellah! Anna mian, Si-
un kaskylaisien, kaikella rohkevuolla 3anella Siun 3an-
ua. 30 Ojenna kates, niin jotta kipiehiset parettais ta
merkkiruatoja ta kummie tapahtuis Siun pyhan Pojan
lisussan nimella.» 31 Konsa hyo lopetettih malittu,
tarahti Se paikka, kunne hyo oli kerayvytty. Hyo kaikin
taytyttih Pyhalla Henkella ta Saneltih rohkiesti Jumalan
Sanua. 32 Koko Suurella uSkojien joukolla oli yksi Sytan
ta yksi henki. Kenkana ei Sanon omaksi Sitd, min
omisti, vain kaikki oli heild yhtehista. 33 Apostolit Su-
urella voimalla tovissettih Hospotin lisussan Hris-
tossan kuollehista nouSomisesta, ta Jumala aijalti pla-
hoslovi heita kaikkie. 34 USkojien jouko3Sa kenkana ei
ollun mitana vailla. Ne, kelld oli muata tahi taloja,
mydtih niita, a tienatut rahat tuotih 35ta pantih apos-
tolien eteh. Niista rahoista jokahisella annettih hdnen
tarpehien mukah. 3 Samoin ruato Josiaki, kumpaista
apostolit kucuttih Varnavaksi - nimi merkiccoy: rohk-
istaja. Hian oli leevildini, Syntysin Kiprista. 37 Josialla oli
oma pelto. Hian mdi Sen, toi rahat ta pani apostolien
eteh.

5 Eryas Ananie-nimini mieS yhes3a Sapfira-naiseh

kera moi omat muat. 203an rahoista hian peitti,

hanen naini niise tiesi Sen. Loput rahoista Ananie toi ta
pani apostolien eteh. 3 Silloin Petri 3ano: «Ananie,
mintdh annoit Sytames Saatanan valtah? Mintah yritit
valehella Pyhya Henkie ta jatit icelldaS oSan muan hin-
nasta? 4 Se muahan oli $iun, kuni et myényn 3ita. Ta 3i-
un oltih rahat, kun maéit Sen. Mitein Sie Suatoit nain ru-
atua? Et Sie valehellun ihmisie, vain valehtelit Ju-
malua.» 5 Kun Ananie kuuli Petrin Sanat, hian kuatu
kuollehena muah. Varuu valtasi kaikki ne, ket kuultih
tama. 6 Nuoret miehet tultih ta kiarittih ruumis vuat-
tieh, kannettih Se pois ta hauvattih. 7 Kolmisen tunnin
piasta Siih tuli Ananien naini, as's'asta mitana tietdmat-
ta. 8 Petri ky3y hanelta: «Sano miula, $illdké hinnalla
tyd moitd muan?» Hian vastasi: «Justih illa». 2 Siita
Petri Sano hanella: «Mintah tyd yksissa mielin rupesija
kiuSuamah Hospotin Henkie? Ovella kuuluu askelie.
Ne, ket hauvattih Siun mieS, kannetah Siutki tialta.»
10Sjin& 3ama33a naini kuatu Petrin jalkoih ta heitti
henken. Nuoret miehet tultih Siameh ta nahtih, jotta
naini on kuollun. Hyd vietih hanet pois ta hauvattih
mieheh vierella. 1 Suuri varuu valtasi uskojakunnan ta
kaikki, ket tasta kuultih. 2 Apostolit ruattih rahvahan
keSes$3a monie merkkiruatoja ta kummie. USkojat yk-
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sissa mielin kerdyvyttih Solomonin pacaskatoksessa.
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13 Ulkopuolisista kenkana ei ruohtin liittyd heih.
Kuitenki rahvas piti heita SuuresSa arvossa, 4ta
Hospotih uskojien joukko aina vain kasvo. Heih liitty
niin miehie kuin naisieki. 15Ihmiset kannettih kip-
iehisie pihoilla ta pantih heita venymah Sijoilla ta
nosilkoilla, jotta Petrin aStuos's'a kyli¢ci hoti hanen ku-
vahaini koSettais kutaketa heista. 16 Ymparilla olijista
linnoista niise tuli dijan rahvasta Jerusalimih. Hy6 kan-
nettih kerallah lasijie ta piessojen muokkuamie ih-
misie, ta kaikki ne parettih. 17 Siit4 kajehus ta viha val-
lattih ylipappi ta kaikki hanen puolilaiset, koko sad-
dukeijen joukko. 18 Hy6 otettih apostolit kiini ta pantih
hiat tyrmah. 19 No y6lla Hospotin anheli avasi tyrman
ovet, vei hiat Sielta pois ta Sano: 20 «Lahtekkya tialta.
Mankya jumalankotih ta paiskua rahvahalla kaikki
taman uuvven eldman Sanat.» 2! Apostolit ruattih niin.
Paivan noustuo hyd mantih jumalankotih ta ruvettih
opastamabh. Ylipappi ta hanen puolilaiset kucuttih
Neuvokunta - kaikki Israelin rahvahan vanhimmat - ta
tyénnettih miehie apostolija tyrmasta kdymah. 22 Sinne
tultuo miehet ei [6yvetty heita. Hyo tultih jalelldh ta
Sanottih: Z «My6 nakima, jotta tyrma oli kaikin varo-
tuksin Salvassa ta vahit Seisottih ovilla, vain kun avasi-
ma oven, emma I6ytan Sielta ketana». 2 Taman kuul-
tuo ylipappi, jumalankojin vahtien pialikké ta muut
pidpapit oltih kummissah, jotta mita Siela on Sattun.
25 Siit4 tuli eryas mies ta toi heild $3anan: «<Ne miehet,
kumpaset tyd panija tyrmah, Seisotah jumalankojissa
ta opaSsetah rahvasta». 26 Vahtien pialikkd laksi omien
miehien kera kaymah apostolija. Kuitenki hyo ei
kaytetty voimua, Sentah kun varattih, jotta rahvas
rupieu heita kivittamah. 27 Hyo tuotih apostolit Neu-
vokunnan eteh ta ylipappi alko kySella heita. 28 Hian
Sano: «My0 kieltamalla kieltima teita opaStamasta Sen
Miehen nimes3a. A tyo tayttija koko Jerusalimin omalla
opasSuksella ta tahotta panna miat viarapaiksi Sen
Miehen kuolomah.» 2 Tah Petri ta muut apostolit
vassattih: «Parempi totella Jumalua kuin ihmisie.

30 Mian tuattojen Jumala nossatti kuollehista lisussan,
kumpasen ty6 riputtija rissinpuuh ta tappoja. 3! Hanet
Jumala nosti oikiella puolellah ta aSetti Piamieheksi ta
PelaStajaksi, jotta antua Israelin rahvahalla mielen
muutos ta proSkenija riahista. 32 My6 olemma kaiken
taman tovistajat ta Samoin Pyha Henki, kumpasen Ju-
mala anto niilla, ket totellah Hanta.» 3 Taman kuultuo
Neuvokunnan miehet oltih haleta vihasta ta tahottih
tappua apostolit. 3 Silloin Neuvokunnasta nousi eryas
farissei, Gamalieli-nimini sakonanopastaja, kumpaista
kaikki rahvas piti arvos3a. Hian kaski viija apostolit
vahaseksi aikua pois 3 ta Sano: «Israelin miehet,
tarkkaseh miettikkyd, ennein kuin ruatta mitana nailla
miehilla. 36 Ennein naita paivie tuli Feuda. Hian piti
i€Cieh minanih Suurena, ta haneh liitty nellaSatua
mieSta. Ka hanet tapettih, ta hanen kannattajien
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joukko hajosi ta havisi jalkie jattamatta. 37 Feudan
jalkeh vajenkirjutukSen aikoih tuli Juuta Galileijalaini ta
muanitti dijan rahvasta puolellah. No hidn niise Sai
Surman ta hanen kannattajien joukko hajosi. 3 Sentdh
Sanon teila: jattakkya nama miehet rauhah, antakkua
heijan olla. Kun tdma heijan homma ollou ihmisista, Se
Sammuu iceStah. 3 A kun Se ollou Jumalasta, ty6 etta
voi Sita havittya. Varokkua! Mitapa, kun tyo Sotinetta
I¢e Jumalua vastah?» 9 Neuvokunnan miehet myo6n-
nyttih Gamalielin neuvoh. Hyd kucuttih apostolit
Siameh, ruosittih heita ta kiellettih paissa Ilisussasta, Si-
ita piassettih hiat mandmah. 4 Apostolit l[ahettih Neu-
vokunnasta hyvilla mielin Sentah, kun hiat oli kacottu
Sen arvosiksi, jotta karSie hapieta Hospoti Iisussan ni-
men tahen. 4 Entiseh tapah hyo joka paiva opassettih
jumalankojissa ta kotiloissa ta Saneltih, jotta lisussa on
Hristossa.

6 Niina paivina opaSsettavien joukko aina vain kas-
vo. Siita kreikankieliset jevreit alettih moittie
jevreinkielisie, jotta heijan leskija jatetah Syrjah, konsa

juatah jokapaivésie tarpehie. 2 Silloin ne kaksitoista
apostolie kucuttih yhteh koko opassettavien joukon ta
Sanottih heila: «Ei ole hyva, jotta myd, apostolit, jatam-
ma Jumalan Sanan Sanelomisen ruuvvan jakamisen
takie. 3 Vellet, valikkua tian joukosSta Seic¢emen hyva-
mainehista miestd, ket ollah Pyhan Henken ta vi-
isahuon tayttamat. Hiat my6 panemma tah ruatoh.
4§jita myo i¢e voimma antautuo malitulla ta Jumalan
Sanan levittamisella.» 5Tama pakina oli kaikilla mieleh.
Hy6 valittih Stefani, mieS, kumpani oli uSon ta Pyhan
Henken tayttama, Hilippa, Prohora, Nikonori, Timoni,
Parmeni ta antiohialaini Nikolai, kumpani oli kidantyn
jevreijen uSkoh. 6 Hiat tuotih apostolien eteh. Apostolit
moliuvuttih ta pantih kateh heijan pialla. 7 Jumalan
Sana levisi leviemistah. OpaSsettavien luku kasvo
Jerusalimissa ruttoh, ta monet papit niise ruvettih
uSkomah lisussah Hristossah. 8 Stefani oli taySi uskuo
ta voimua, ta hian luati rahvahan ke3e$3a Suurie kum-
mie ta merkkiruatoja. 9 Siita eryahat miehet ruvettih ki-
istamah Stefanin kera. Yhet heista oltih niin Sanotusta
Vapautettujen sinagogasta, kumpaseh kuulu kirine-
jalaisie ta aleksandrijalaisie. Toiset oltih kotosin Kiliki-
jaSta ta Aasijan muakunnasta. 1 Kumminki Henki anto
Stefanilla Semmosen voiman ta viisahuon paissa, jotta
hyé ei voitu vas3ustua hanta. 11 Siitd hyo peito&i kui-
hutettih eryahie miehie Sanomah: «My6 kuulima,
mitein hian haukku Moisseita ta Jumalua». 12 Hy®
nos3ettih rahvasta, Sen vanhimpie ta sakonanopasta-
jie Stefanie vastah, temmattih hanet ta vietih hanet
Neuvokunnan eteh. 3 Sinne hy®é tuotih tovistajie,
kumpaset valeheltih: «Tama mies hellittdmatta
haukkuu tata pyhya jumalankotie ta Sakonua. 1 My6
kuulima, kun hian Sano, jotta lisussa Nasarettilaini ha-
jottau taman paikan ta muuttau eldmisen tavat,
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kumpaset Moissei on meild antan.» 15 Kaikki, ket issut-
tih Neuvokunnassa, kacottih Stefanih. Heijan mielesta
hian oli navoéltah niin kuin anheli.

7 Ylipappi kySy: «Onko as's'a niin kuin nama miehet

Sanotah?» 2 Stefani vastasi: «Vellet, rahvahan tua-

tot, kuunnelkua milma. Suuri Jumala nayttayty midn
tuatolla Aprahamilla, konSa hian oli Mesopotamijassa
eika viela asSettun elamah Harranih. 3Jumala Sano
hanella: ‘Lahe omaSta muastas ta Suvustas ta mane
muah, kumpasen Mie $iula naytan’. 4Siita Aprahami
laksi Halteijan muasta ta muuttu eldamah Harranih. A
konsa hanen tuatto kuoli, Jumala Siirti hdanet elamah
tdh muah, missa tyo nyt elatta. > Jumala ei antan Apra-
hamilla tasta muasta ni jalkapohjan vertua. Kuitenki
Hian lupasi mydhemmin antua muan omaksi hanella
ta hanen jalkilaisilla, vaikka Aprahamilla viela ei ollun
lapsie. 6 Jumala 3ano hanella: ‘Siun jalkipolvet jouvutah
elamah muuttoeldjina vierahasSa muassa, missa heita
pietah orjina ta ahissetah nellaSatua vuotta. 7 Vain Mie'
- 8ano Jumala - ‘suutin Sen rahvahan, kenen orjina hyo
ollah. Sen jalkeh hyé lahetéh Sielté ta sluusitah Miula
tassa paikassa.’ 8 Jumala luati Aprahamin kera
Sopimuk3en, kumpasen merkkina on laitaleikkaus.
Aprahamilla Synty Issakka, ta hian luati pojallah
laitaleikkaukSen kahek3antena paivana, Samoin Issak-
ka luati laitaleikkaukSen pojallah Juakolla ta Juakko
omilla pojillah, midn rahvahan kahellatoista kantatua-
tolla. 9 Mian kantatuatot kajehittih vellieh Joosefie ta
mydtih hanet Jegiptih. Ka Jumala oli Joosefin kera 10ta
piasti hanet kaikista muokista. Jumala anto hanella vi-
isahutta, niin jotta faraoni, Jegiptin Cuari, mielty haneh
ta pani hanet Jegiptin muan ta koko oman talon isan-
naksi. 11 Siit koko Jegiptih ta Hananin muah tuli nalka
ta vaikiet ajat, eikd mian tuatot Suatu mistana ruokua.
12 A Juakko kuuli, jotta Jegiptissa on vil'lua, ta tydnsi
mian kantatuatot Sinne enSimmaisen kerran. 13 Kon3a
hyo mantih Sinne toisen kerran, Joosefi Sano omilla
vellilgilla, ken hian on; ta faraoni Sai tietya Joosefin Su-
vusta. 4Joosefi tydnsi Sanan Juakko-tuatolla ta kuccu
luokSeh hanet ta koko heimokunnan, Sei¢c¢emenkym-
menta viisi henkie. 15 Niin Juakko muuttu eldamah Jegip-
tih. Sield hian kuoli, $amoin kuoltih mi&n kantatuatot-
ki. 16 Hiat vietih Sihemih ta pantih hautah, kumpasen
Aprahami oli hopiella oStan sihemildisen Emmorin po-
jilta. 7 Laheni Se aika, konsa Jumalalla piti tayttya lu-
paus, min Hian oli antan Aprahamilla. Israelin rahvas
oli lisdytyn Jegiptissa. 18 Siita Sield nousi valtah Sem-
moni Cuari, kumpani ei tietan Joosefista mitana.
19 Hian ruato kaikkie ilkietd mian rahvahalla, ahisti
mian tuattoja ta pakotti heita heittamah nannilapset
ulos, jotta ne ei jiatais henkih. 2 Tuoh aikah Synty
Moissei ta hian oli Jumalalla mielehini. Kolme kuukaut-
ta hanta peitoclci hoijettih koissa, 2! ta Siita jatettih
uloS. Ka faraonin tytar |6ysi hanet, otti ta kaSvatti
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omana poikana. 2 Moissei opa3Settih kaikkih Jegiptin
viisahuksih, ta hian oli vakova Sanoissa ta hommissa.
3 Konsa Moissei taytti nellakymmenta vuotta, hanen
Sytdmessa Synty halu naha israelilaisie, omie
heimovellija. 2¢ Nahtyd, mitein jegiptildini kiusasi yhta
heista, hian hyppasi kiuSatulla apuh, makso Sen
puolesta ta I6i jegiptildisen kuolijaksi. 2 Hian arveli,
jotta heimovellet maltetah, jotta Jumala on valinnun
hanet heita pelaStamah. Vain hyd ei maltettu. 2 Toise-
na padivana Moissei Sattu tulomah, kon3a kaksi is-
raelilaista torasi keSkenah. Hian yritti Sovittua heita,
Sano: ‘Miehet, tyo oletta vellija! Mintahpa tyo lyotta toi-
ni toista?’ 27 No Se mies$, kumpani oli toran alottan,
tyonnalti Moissein tieltd ta Sano: ‘Kenpa Siut on pan-
nun mian pialikoksi ta suutijaksi? 28 Tahotko tappua
miutki, niin kuin eklein tapoit jegiptildisen?’ 22 Naijen
Sanojen tdhen Moissei pakeni. Hidan mani muut-
toeldjaksi Madiaman muabh. Sield hanelld Synty kaksi
poikua. 30 Mani nellakymmenta vuotta. Siita tyhja33a
muassa lahellad Sinain vuarua Moisseilla nayttayty
Hospotin anheli. Anheli oli tulenliekkien keSessa, mit
noustih palajasta penSahasta. 3! Moissei kummeksi
tata jiavintya. Kun hidn mani lahemmaksi kacComah,
hian kuuli Hospotin idnen: 32'‘Mie olen Siun tuattojen
Jumala, Aprahamin Jumala, Issakan Jumala ta Juakon
Jumala'. Moisseita rupesi vapisuttamah eika hian ruo-
htin ka&€uo. 3 Silloin Hospoti $ano hanella: ‘Heita
jalacit jalasta$, Sentah kun paikka, missa Sie Seisot, on
pyha. 3¢ Mie olen nahnyn, mitein Miun rahvasSta ahisse-
tah Jegiptissa, ta kuullun, mitein Se valittau. Nyt Mie
asSuin alas heita piastamah. Tule, Mie tydnnan Siut
Jeqgiptih." 35Israelilaiset oli kieltayvytty tasta Moisseista,
hyd oli Sanottu: ‘Ken Siut on pannun pialikdksi ta suuti-
jaksi?' Kuitenki juuri hanet Jumala tydnsi heijan pia-
likokSi ta piastajaksi anhelin kautti, kumpani nayttayty
hanella penSahassa. 3¢ Juuri hian vei hiat pois Jegiptin
muasta ta luati kummie ta merkkiruatoja Jegiptissa,
Ruskiella merella ta tyhjassa muassa nellankymmenen
vuuvven ajan. 3 Tama Sama Moissei Sano israelilaisilla:
‘Hospoti, tidn Jumala, noStau teila tian vellien joukosta
oman Viessintuojan, miun moisen. Hanta kuunnelkua.’
38 Tama Moissei oli rahvahan kera, kon3a Se oli kerdy-
tyn yhteh tyhjassa muassa. Hian ilmotti mian tuat-
toloilla Sen, mita anheli pakasi hanella Sinain vuaralla.
Hian otti vastah eldavat Sanat, jotta viestittyd ne meila.
39 Ka mian tuatot ei tahottu totella hanta, vain jatettih
hanet ta kiannyttih Sytdmessah jalellah Jegiptih. 9 Hyd
Sanottih Aaronilla: ‘Luaji meild jumalie, mit aSSuttais
mian ieS$a. My6 emma tiija, mi tuli Moisseilla,
kumpani toi miat pois Jegiptin muasta.’ 4! Ta niin hyo
luajittih harkapacas, tuotih Silla uhrija ta piettih iluo
omin kasin luajitun jumalan ie33a. 2 No Jumala kianti
heila Selan ta jatti hiat kumartamah taivahan tahtilGil-
1a, niin kuin on kirjutettu Jumalan viessintuojien kir-
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jasSSa: - Israelin rahvas, etta tyo Miula tuonun elukkoja
ta muita uhrija tyhjassa muassa nellankymmenen vu-
uvven aikana. 8 Moloh-jumalan pyhakotie ta Remfan-
jumalan tahtie ty6 kantoja, kuvie, kumpasie ty6 luatija,
jotta kumarrella niilla! Sentdh mie Siirran tiat elamah
Vavilonin tuakSi. 4 Mian tuattojen tuattoloilla oli ty-
hjassa muassa pyhakoti. Moissei luati Sen hanella
naytetyn kuvan mukah, justih niin, mitein kaski hanel-
la pendahasta Pakasija. 4 Se pyhékoti mian tuatot u-
atih omilta tuattoloiltah. Hy6 tuotih Se matassah,
konS3a JoSuan johtamina vallotettih tama mua rahvahil-
ta, kumpaset Jumala ajo pois heijan tielta. Nain oli Tu-
avitan paivih Suate. 4 Jumala mielty Tuavittah, ta niin
Tuavitta moli, jotta Sais rakentua eloSijan Juakon Suvun
Jumalalla. 47 A Solomoni Sen kojin Hanella rakenti.
48 Kuitenki Ylimmaini ei ela ihmiskasin luajituissa
taloloissa. Siitd Jumalan viessintuoja $anou néin: 4 -
Taivas on Miun valtaissuin, ta mua on Miun jalkojen
aluSta. Mimmosen talon ty6 Miula rakentaisija, kySyy
Hospoti, tahi missa ois Miun levahySpaikka? % Olenhan
Mie omin kasin luatin tdman kaiken! 51 Voi teita, tyd
jaykkaniskaset! LaitaleikkaukSen tyd luatija, vain tian
Sytan jai kovaksi ta korvat ollah ummessa. Aina oletta
Pyhya Henkie vasSustamassa - mitein tian tuatot,
Samoin tyoki. 52 Onko yhtana Jumalan viessintuojua,
keta tian tuatot ei ois ajeltu? Hyo tapettih kaikki ne, ket
einusSettih Oikiemielisen tulomista. Ta nyt teista
iCeStana tuli taman Oikiemielisen pettdjie ta tappajie.
53 Ty6 Saita anhelien tuomana Sakonan, vain etta elén
Sen mukah.» % Tata kuunnelle$Sa Neuvokunnan
miehet oltih haleta vihaSta Stefanin pialla ta hivottih
hampahieh. 55 A Pyhan Henken tayttama Stefani nosti
Silmat taivahah ta naki Jumalan taivahaisen valon ta
lisussan Seisomas3a Jumalan oikiella kialla. 5 Stefani
Sano: «Nyt mie nian taivahat avonaisina ta Ihmisen Po-
jan eisomas3a Jumalan oikiella puolellal» 5 Siitd Neu-
vokunnan miehet karjeuvuttih lujasti, typettih korvat
ta kaikin yhes83a rynnattih Stefanin pialla. 38 Hyo vejet-
tih hénet linnasta ta ruvettih kivittdmah hanta. A ne,
ket oli tovissettu Stefanie vasStah, heitettih pialySvuatti-
et Sauli-nimisen nuoren miehen jalkoih. 59 Konsa hyo
kivitettih Stefanie, hian moli Jumalua ta S3ano: «Hospoti
Iisussa, ota vastah miun henki.» 6 Sijitd hian heitty
polvusillah ta karjahti lujalla idnella: «<Hospoti, ela pane
tata heila riahaksil» Taman Sanottuo hidn uinosi ijaksi.
(8:1) Sauli oli Samua mielta kuin muutki ta hyvaksy
Sen, jotta Stefani tapettih.

Siita paivasta alettih kovasti ajella Jerusalimin

uSkojakuntua, ta Sentah monet uskojat hajottih
eri puolilla Juutijan ta Samarijan muata. Apostolit vain
jiatih Jerusalimih. 2 Muutomat jumalahiset miehet hau-
vattih Stefani ta aijalti itettih hanta. 3 A Sauli tahto
havittya uskojakunnan. Hian kulki taloSta taloh, kisko
miehie ta naisie pihalla ta toimitti hiat tyrmah. 4 Ne,
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ket lahettih ajeluo pakoh, matattih Seuvulta toisella ta
Saneltih Hyvya Viestie. 5 Hilippa tuli Samarijan linnah ta
Saneli Sen elgjilla Hristossasta. ¢ Kun ihnmiset kuultih,
mita Hilippa pakasi, ta nahtih, mimmosie merkkiruato-
ja hian ruato, hyo kuunneltih hanta tarkasti. 7 Monet
piastih piessoista, kumpaset lahettih heista lujasti kar-
jahellen, ta monet hulvautunuot ta rammat parettih.

8 Linnan taytti Suuri ilo. 2 Siina linna33a jo pitélti ti-
etovuicci eryas Simoni, kumpani kehu icCieh Suureksi
ta hammassytti Samarijan rahvasta. 10 Kaikin, pienet ta
Suuret, kuunneltih Simonie mielellah ta paistih: «Hian
on Jumalan Suuri voima». 1" Hanta kuunneltih Sentah,
kun hian jo pitan aikua oli omilla tietovuisilla ham-
massyttan ihmisie. 12Kon3a linnan eldjat kiannyttih
uskomah Hilippya, kumpani Saneli Hyvya Viestie Ju-
malan Valtakunnasta ta lisussaSta Hristossasta, hiat
kas3ettih, niin miehet kuin naisetki. 3 Silloin Simoniki
rupesi uskomah, ta hanet niise kas3ettih. Sen jilkeh
hian aina pisytteli Hilipan lahella, ta nahtyoh niita Su-
urie kummie ta merkkiruatoja, kumpasie Hilippa luati,
hian oli pialtah Sekuo. 14 KonS3a Jerusalimissa olijat
apostolit kuultih, jotta samarijalaiset otettih vastah Ju-
malan Sana, hyd tydnnettih Petri ta livana heijan luo.
15 Sinne tultuo nd&mé& miehet moliuvuttih Samarijan
uskojien puolesta, jotta hyo Suatais Pyha Henki.

16 NiatSen Henki ei viela ollun laSkeutun yhtehkana
heista; hiat oli vain kasSettu Hospotin lisussan nimeh.
17 Petri ta Iivana pantih kit heijan pialla, ta niin hyo
Suatih Pyha Henki. 18 Kun Simoni naki, jotta ne, kenen
pialla apostolit pantih kiat, Suatih Pyha Henki, hian tar-
i€Ci heila rahua 9 ta Sano: «Antakkua miulaki tuom-
moni valta, jotta Se, kenen pialla panen kateni, Suau
Pyhan Henken». 20 Ka Petri Sano hanella: «Tulisih tusk-
ih jouvut rahones péivines, Sentdh kun smietit, jotta
Jumalan lahja on rahalla $uatavissa! 2! Siula ei ole tih
mitana osua, Sentah kun Jumalan Silmissa Sie olet
viara. 22 Niin jotta kianny tasta Siun pahuoSsta ta moliu-
vu Jumalalla! Voit olla, jotta Hian prostiu Siula taman
Siun Sytamen meininkin. 2 Mie nian, jotta Sie olet
karkieta Sappie taysi ta viarys on takon Siut rautoih.»
24 Silloin Simoni $ano: «Moliutukkua miun puolesta
Hospotilla, jotta mikdna naista tian Sanomista ei koSkis
milmal» 25 Nain apostolit levitettih Hospotin Sanua ta
tovissettih Hanesta. Sen jalkeh hyo lahettih jalelldh
Jerusalimih ta matalla Saneltih Hyvya Viestie monissa
Samarijan kylissa. 2 Hospotin anheli pakasi Hilipalla,
Se Sano nain: «Lahe Suveh pdin ta mane Silla tiella, mi
viey Jerusalimista tyhjan muan 1api Gassah». 27 Hilippa
laksi Sinne. Justih Silla aikua Sita tieta myote ajo ko-
rkiearvoni efiopijalaini herra, jeunuhi. Hian oli Efiopi-
jan Cuarittaren, kandakin, kallehuksien kaccoja ta oli
kaynyn Jerusalimih moliutumah. 28 Nyt hian oli
mando33a kotih, istu karryssa ta luki Jumalan viessin-
tuojan Isaijan kirjua. 22 Pyha Henki Sano Hilipalla:
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«Mane lahemmaksi ta pisyttele karryn viere3sa».
30 Hilippa juoksi karryn luo ta kuuli, jotta mieS lukou Ju-
malan viessintuojan Isaijan kirjua. Hian kySy: «Nakyy,
jotta Sie luvet, ka maltatko, mita luvet?» 31 MieS vaStasi:
«Mistapa mie malttasin, kun kenkana ei Selita?» Hian
pyritti Hilippya nouSomah karryh ta istumah hanen
rinnalla. 32 Pyhien KirjutukSien kohta, mita hian luki, oli
tama: - Niin kuin lammasta Hanta vietih isettavaksi, ni-
in kuin vuonna, mi on idnettah kericcijan kasissa,
Samoin Hidnki ei Suutah avannun. 3 Hanta alennettih,
ei suutittu oikiella suutulla. Ken voit paissa Hanen jalk-
ilaisista, Sentah kun Hanen elama otetah pois muan
pialtd? 34Jeunuhi Sano Hilipalla: «Voisitko Sanuo, kesta
Jumalan viessintuoja tassa pakajau, i¢estahko vain
keStanih muusta?» 35 Hilippa rupesi pakajamah. Hian
alotti tuoSta Pyhien KirjutukSien kohasta ta Saneli
miehella Hyvya Viestie lisussasta. 3¢ Hy6 matattih iel-
lah ta tultih vesirantah. Jeunuhi Sano: «Tassa on vetta.
Mipa eStais kaStua miut?» 37 Hilippa Sano hanella: «Kun
Sytames pohjasta uskonet, niin Sen Suattau ruatua.
Jeunuhi vastasi: «Mie uson, jotta Iisussa Hristossa on
Jumalan Poika». 38 Hian kaski piettya karryn, ta hyo
molen, Hilippa ta jeunuhi, asSuttih veteh, ta Hilippa
kasto hanet. 39 Kon3a hyo noustih vejesta, Pyha Henki
laSkeutu jeunuhin pialla, a Hospotin anheli tempasi
Hilipan pois Sielta. Jeunuhi ei enampi nahnyn Hilippya,
ka ilomielin jatko matkua. % Sen jalkeh Hilippya nahtih
Asotassa. Hyvya Viestie Sanellen hian matkasi linnasta
toiseh, kuni ei tullun Kesarijah.

9 Sauli oli viela vihan vallas3a ta tahto tappua

Hospotin opasSettavie. Hian mani ylipapin luo 2ta

moli, jotta tdma kirjuttais Damaskin sinagogoih kir-
jaset. Ne kirjaset annettais hanella valta vankita
Hospotin opasSuk3en mukah eldjat, miehet ta naiset,
keta Suinki kasih Sais, ta tuuvva heita Sivottuna Jerusal-
imih. 3 Matalla, konSa Sauli oli jo 14858 Damaskie, taiva-
hasta laimahti akkie valo hanen ymparilla. 4 Hian
lankesi muah ta kuuli ianen, mi Sano: «Sauli, Sauli,
mintah Sie ajelet Milma?» 5 Sauli kySy: «Hospoti, ken
Sie olet?» I4ni vastasi: «Mie olen lisussa, kumpaista Sie
ajelet. Tyhjah Sie hypit Seinah ocin.» ¢ Varaten ta vapis-
sen Sauli ky3y: «Hospoti, mita Sie kd3et miun ruatua?»
Hospoti $ano: «Nou3e ta mane linnah. Sield $uat kuul-
la, mita Siun pitdy ruatua.» 7 Saulin matkalaiset Seisot-
tih ianettah. Hy6 kuultih iani, vain ei nahty ketana.
8 Sauli nousi muasta, avasi Silmat, ka ei nahnyn
ketana. Toiset kuletettih hanta kiasta Damaskih.
9 Kolmeh paivah hian ei nahnyn mitana, ei Syényn eika
juonun. 10 Damaskissa oli Ananie-nimini opas3ettava.
Hospoti nayttayty hanella ta Sano: «Ananiel» Hian vas-
tasi: «<Tassa olen, Hospoti». 1" Hospoti Sano: «Mane tiel-
1a, min nimi on Suoratie, ta ky3y Juutan talo33a Sauli
Tarsolaista. Hian on moliutumassa. 12 Saulilla oli jidvin-
ta, jotta tulou Ananie-nimini mie$, panou kiat hanen
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pidlla, jotta hanella my6Styis nakdo.» 13 Ananie vastasi:
«Hospoti, mie olen monilta kuullun, kuin dijan pahua
e mie$ on ruatan Siun pyhilla Jerusalimissa. ' Tiglaki
hanella on pidpappien antama valta vankita kaikki, ket
ku€utah apuh Siun nimie.» 5 Hospoti $ano hanella:
«Mane! Mie valic¢in hanet, jotta hanen kautti Miun nimi
tulou tunnetuksi muailman kan3oilla ta Cuariloilla ta
Samoin Israelin kan3alla. 16 Mie naytan hanella, mitein
dijan hian joutuu karSimah Miun nimen tahen.»

17 Ananie laksi. Hian mani Siih taloh, kumpasessa Sauli
oli. Hian pani kiat Saulin pialla ta Sano: «Sauli, vellisen!
Hospoti tydnsi miut, Se $ama lisussa, kumpani néyt-
tayty Siula tiella, konSa matkasit tdnne. Hian tydnsi mi-
ut, jotta Sie Saisit navon jalellah ta tayttysit Pyhalla
Henkell3.» 18 Sama33a niin kuin ois uomut kirvottu
Saulin Silmistg, ta akkie nakd myo6sty hanella. Hian
nousi jaloillah ta hdnet kas3ettih. 19 Siit4 hidn 36i ta 3ai
voimua. Sauli oli paivan toisen Damaskissa opasSet-
tavien luona. 20 Hian Samassa rupesi Sanelomah sina-
gogoissa, jotta lisussa on Jumalan Poika. 2! Kaikin, ket
kuunneltih hanta, oltih kummissah ta Sanottih: «Eikds
tama ole Se Samani mieS, kumpani havitti Jerusalimis-
sa niita, ket kucutah avuk3eh lisussan nimie? Eikd hian
tanneki tullun ottamah heita kiini ta viemah piapappi-
en eteh?» 2 No a Sauli aina vain Suuremmalla voimalla
Saneli Hyvya Viestie. Hian Sevotti Damaskin jevreijen
mielet, kun tovisti, jotta lisussa on Hristossa. 2 Aika
mani mandjah ta jevreit Sovittih tappua Sauli.

24 Kuitenki Sauli Sai tietya heijan meininkista. Jevreit
yota paivya varteitih linnan verdjilla, jotta Suatais tap-
pua hanet. 5 Vain eryahana yona opasSettavat autet-
tih Saulin puata, pantih hanet vakkah ta lasettih lin-
nanseinya alas. 2 Jerusalimih tultuo Sauli yritti liitty®
opassettavien joukkoh, vain kaikin varattih hanta eika
udottu, jotta hanests on tullun opa33ettava. 27 Siitd
Varnava vei hanet apostolien luo. Hian Sano heil3,
mitein Sauli tietd my6te matatesSa naki Hospotin, mita
Hospoti pakasi hanella ta mitein Damaskissa hian
rohkiesti 3aneli lisussasta. 28 Sen jalkeh Sauli eli ta rua-
to hian kera Jerusalimissa. Rohkiesti hian Saneli
Hospotista lisussasta. 22 Hian pakasi niise
kreikankielisilla jevreil6illa ta kiisteli hian kera, a hyo
tahottih tappua hanet. 30 Kun uSkovellet Suatih tietya
tasta, hyo vietih Sauli Kesarijah ta Sielta toimitettih Tar-
soh. 31 Joka puolella Juutijua, Galileijua ta Samarijua
kirikolla oli nyt rauha. Hospotie varaten Se eli ta Sai
voimua, ta Pyha Henki lujitti Sitd, niin jotta Se aina vain
kasSvo. 32 Petri kierteli kaikissa paikoissa ta Siita tuli Lid-
dassa eldjien pyhien luo. 33 Hian naki Siela Enei-
nimisen miehen, kumpasen oli hulvannun ta kumpani
«Enei! lisussa Hristossa parentau Siut. NouSe, kerya Si-
jas.» MieS Samas3a nousi. 3> Hanet nahtih kaikki Liddan
linnan ta Saronin taSankon eldjat ta hyo kiannyttih ta
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ruvettih uSkomah Hospotih. 36 JoppijasSa opasset-
tavien jouko33a oli naini nimelta Tavifa, kreikan kielella
Dorkas. Hian ruato aijan hyvya ta anto koyhilla aijan
miilostinua. 37 No noih aikoih hian kipeyty ta kuoli.
Hanet pestih ta pantih yldkamarih. 3 Lidda on lahella
Joppijua. Kun opas3ettavat kuultih, jotta Petri on Sielg,
hyo toimitettih kakSi mieSta viemah hanella Sanua:
«Tule ruttoh mian luo». 3 Petri laksi heti miehien kera.
Konsa hian tuli Sinne, hanet vietih ylakamarih. Leski-
naiset kerayvyttih Petrin ymparilla. Hy®¢ itettih ta
naytettih hanella paitoja ta muita vuatteita, kumpasie
Dorkas oli luatin, kon3a viela oli hidn kera. 40 Petri kaski
kaikkien manna pois kamarista. Hian polvistu ta moliu-
tu. Siita hian kidnty vainuan puoleh ta Sano: «Tavifa,
nouse!l» Naini avasi Silmat ta Petrin ndhtyd nousi is-
tumah. 41 Petri ojenti hanella kateh ta autto noussa
jaloilla. Siita Petri ku€¢u kamarih pyhat ta le3et, ta hyd
nahtih, jotta Tavifa on eloS3a. 2 Tieto tasta levisi ym-
pari Joppijua, ta monet ruvettih uSkomah Hospotih.
43 Petri jai viela kotvaseksi aikua Joppijah ta eli eryahan
Simoni-nimisen nahkanpieksajan luona.

10 KesarijasSa eli Kornili-nimini mies. Hian oli Suan

saltatan pialikkdna niin Sanotussa ItalijalaiseSSa

kogortissa. 2 Hian oli oikiemielini ta jumalanvarasija,
Samoin kuin koko hanen kotijoukko. Hian anto aijan
miilostinua rahvahalla ta kaiki¢¢i moliutu Jumalalla.
3Kerran iltapaivalla, Siina yhekSannen tunnin aikah Ko-
rnililla ndyttayty Jumalan anheli, kumpani tuli hanen
luo ta Sano: «Kornilil» 4 Kornili p6lassyksissah kaccuo
tuijotti anhelih ta Sano: «Mitd, Hospoti?» Anheli vas-
tasi: «Siun malitut ta $iun miilostinat noustih uhrina Ju-
malan eteh, ta Hian muisti Siut. 5 Tyénna nyt miehie
Joppijah ku¢€umah Simoni, kumpaista Sanotah Petrik-
si. ¢ Hian eldy nahkanpieksaja Simonin luona,
kumpasen talo on meren rannalla. Petri Sanou Siula
Sanat, mit pelasSetah Siut ta koko Siun talovehen.»
7KonSa anheli taman Sanottuo laksi pois, Kornili ku¢cu
kaks3i pasSarieh ta viestimiehen, oikiemielisen saltatan.
8 Hian Sano heila kaiken ta toimitti hiat Joppijah.
9 Toisena paivana, konsa miehet matattih Joppijah ta jo
oltih lahella linnua, Petri nousi puolenpaivan aikah
talon katolla moliutumah. 19 Hanella tuli nalka ta hian
ois tahton Syyvva. Kuni ruokua valmissettih, hian
hurmehtu. " Hian naki taivahan avattuna, ta Sielta tuli
alahuaksi mi liendy astien tapani niin kuin Suuri hursti.
Se oli nellasta kokasta Sivottu, ta 3itd ladettih muah.
12Siin4 oli kaikenmoisie nelldjalkasie muan elukkoja,
petoja, rydmijie ta taivahan lintuja. '3 Samas3a hian ku-
uli idnen, mi Sano: «Nouse, Petri! Ise ta Syo!» 14 Ka Petri
Sano: «En Suinki Sy6, Hospoti! KonSana en ole Syonyn
mitana pakanua enké kiellettyd.» 15 Silloin idni pakasi
uuvvestah ta Sano: «Min Jumala puhisti, Sita ela Sie
Sano pakanaksi». 16 Nain oli kolmiéci. Siita hursti
nos3ettih jalellah taivahah. 17 Kun Petri viela ihmetteli,
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mita hanen jidvinta vois merkita, Kornilin tydntamat
miehet tultih verdjilla. Hyo oli kySellen |0yvetty Si-
monin talo. 18 Siitd hyo ruvettih karjumah: «Ti&lako
pitay kortteerie Simoni, kumpaista ku€utah Petriksi?»
19 Kun Petri vielaki mietti jiavintyah, Pyha Henki Sano
hanella: «<Kaco, kolme miesta tuli Silma ecZimah.

20 NousSe, Solaha alas ta mane hian kera. Elaka yhtana
epyale, Sentah kun Mie hiat tanne toimitin.» 2! Petri
laSkeutu alas Kornilin tydntamien miehien luo ta Sano:
«Mie olen Se, keta ty6 ecitta. Mita as's'ua teila on?»

2 Miehet vaSsattih: «Pyha anheli nayttayty Suanpia-
likkd Kornililla, oikiemielisella ta jumalanvarasijalla
miehelld, kumpasesta kaikki jevreit paissah vain hyvya.
Anheli kaski Kornilin ku¢€uo Siut hanella kotih ta kuun-
nella, mit3 Siula on 3anottavua.» 2 Siitd Petri ku¢tu
hiat pirttih ta kostitti heita. Toisena paivana Petri laksi
miehien kera, ta vield eryahat Joppijassa eldjat vellet
lahettih hanen kera. 24 Paivan piasta hyo tultih Kesari-
jah. Kornili oli ku¢€un omahisie ta lahempie yStavie ta
vuotti jo tulijie. 2 Kon3a Petri oli talon ovilla, Kornili
mani hanelld vastah ta kumartu hanen ie358 muah Su-
ate. 2 Vain Petri noSti hanet jaloillah ta Sano: «<NouSe,
mie niise olen vain ihmini». 27 Kornilin kera paissen
hian mani pirttih ta naki Siela aijan rahvasta. 28 Petri
Sano heila: «Ty0 tiijatta, jotta jevrein on kielletty paissa
vieraSheimosien kera ta kdyva heijan luona. Kuitenki
Jumala naytti miula, jotta ketana ihmista ei Sua pitya
epapyhana tahi pakanana. 2 Sentdh mie ldksin tian luo
vaStahpanomatta, konSa milma tultih ku¢€umah. Nyt
kySyn teilta: mita vassen tyd kuccuja miut?» 30 Kornili
Sano: «Kolme paivya takaperin justih tah aikah mie py-
hitin ta yhekSannella tunnilla olin tiala koissa moliutu-
massa. Miun eteh jidviyty mies helien valkeissa vuat-
teissa 3! ta Sano miula: ‘Kornili, Jumala kuuli Siun mali-
tut ta muistau Siun miilostinat. 32 Tydnna nyt Sana Jop-
pijah ta ku€u luok3es Simoni, kumpaista Sanotah
Petriksi. Hian eldy nahkanpieksajan Simonin talo$3a
meren rannalla. Hian tulou ta pakajau Siula.’ 33 Mie Sa-
massa tydnsin miehie ku¢€umah Silma, ta Sie ruavoit
hyvin, kun tulit. Nyt my® olemma kaikin tassa Jumalan
ies$33, jotta kuulla kaikki, mita Hian kaski Siun Sanuo
meila.» 34 Petri rupesi pakajamah. Hian Sano: «Nyt mie
tosieh maltan, jotta Jumalalla kaikki ihmiset ollah Sa-
manvertaset. 35 Hian hyvaksyy jokahisen, ken varajau
Hanta ta eldy Hanen tahon mukah, kuulukkah Se vaik-
ka mih kanSah. 36 Hian tyénsi oman Sanah Israelin rah-
vahalla, ilmotti Hyvan Viessin rauhasta, kumpasen toi
lisussa Hristossa - Hian, kumpani on kaikkien Hospoti.
37 Ty0 tiijatta, mita tapahtu ensin Galileijassa ta Siita
koko Juutijas3a Sen jalkeh, kun livana kuc€u ihmisie ot-
tamah kasSanta. 38 Tyd tiijatta, mitein Jumala voiteli Py-
halla Henkella ta voimalla lisussan Nasarettilaisen. Iis-
ussa kaveli muan ympari, luati hyvya ta piasti kaikkie
juavelin valtah joutunehie, Jumala vet oli Hanen kera.
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39 My6 omin Silmin nakima kaiken, mita Hian ruato
Juutijassa ta Jerusalimissa. Hanet hyd nuaklittih ristih
ta tapettih. 9 A Jumala nos3atti Hanet kuollehista kol-
mantena paivana ta anto Hanen nayttaytyo ihmisilla.
41 Kaikin ei Hanta nahty, vain my6 Jumalan ieltdpain
valitut tovistajat nakima. Myo $6ima ta joima Hanen
kera Hanen kuollehista nouSomisen jalkeh. 42 Hian kas-
ki mian paissa ihmisilla ta tovistua, jotta juuri Hian on
Se, kenet Jumala pani elavien ta kuollehien Suutijaksi.
4 Hanesta kaikki Jumalan viessintuojat tovissetah, jot-
ta jokahini Haneh uskoja Suau riahat prostituksi Ha-
nen nimen voimalla.» 4 Petrin vield paisse3$Sa Pyha
Henki laSkeutu kaikkih, ket oltih hanen Sanoja kuun-
telomass3a. 4 Petrin kera tullehet uSkojat jevreit ihme-
teltih Sitd, jotta Jumala anto Pyhan Henken toisen-
vierosillaki. 4 Hyd niatSen ice kuultih, mitein nama
paissah kielill4 ta ylennetih Jumalua. Siita Petri 3ano:
47 «Ken voit kieltya kaStamasSta vejessa naita, ket
Samoin kuin ni myd Suatih Pyha Henki?» 48 Hian kaski
kastua hiat Iisussan Hristossan nimeh. Siita hy®
pyritettih Petrie jiamah heijan luo vield muutomaksi
paivaksi.

11 Apostolit ta Juutijan eri puolilla olijat uSkovellet

kuultih, jotta muutki rahvahat kuin jevreit otet-

tih vastah Jumalan Sana. 2KonS3a Petri tuli Jerusalimih,
laitaleikatut uSkovellet moitittih hanta. Hyo Sanottih:
3 «Sie kévit laitaleikkuamattomien luona ta $6it hian
kera». 4 Silloin Petri Selitti heila, mitein kaikki oli aluta
loppuh Suate. Hian $ano: 5 «Mie olin Joppijan linnassa
ta moliuvuin. Siitd hurmehuin ta navin, mitein taiva-
hasta Solahti juStih miun eteh mi liendy asStien tapani
niin kuin Suuri hursti, kumpaista lasettih nellasta
kokasta. ¢ Kun rupesin Sita kacComah tarkemmin, niin
navin muan nelldjalkasie elukkoja, petoja, rydmijie ta
taivahan lintuja. 7 Viela kuulin idnen, mi $ano miula:
‘Nouse, Petri! Ise ta Syo!' @ Mie vastasin: ‘En Suinki Syo,
Hospoti! KonSana en ole pannun Suuhuni mitana
pakanua enka kiellettyd.' 9 Silloin iani taivahasta pakasi
uuvvestah ta Sano: ‘Min Jumala pubhisti, Sita ela Sie
gano pakanaksi'. 10 Nain oli kolmicgi. Siita hursti
kaikkineh paivineh no33ettih jalelldh taivahah. 11 Siih
Samah aikah kolme miestd Seisattu Sen talon eteh,
missa mie olin. Hiat oli tydnnetty KesarijaSta miun lu-
oksi. 12Henki $3ano miula, jotta miun pitais lahtie hian
kera eika epyalla. Miun kera lahettih vield nama kuusi
vellie, ta my6 manima Kesarijah Kornilin taloh. 3 Hidn
pakasi meild, mitein naki koissa anhelin. Anheli Sano
hanella: ‘Tydnna Joppijah miehie kdymah tanne Si-
moni, kumpaista Sanotah Petriksi. 14 Hian Sanou Siula
Sanat, kumpasien voimalla pelassut Sie ta koko Siun
taloveh.’ 15Ta konSa mie aloin paissa, niin Pyha Henki
laSkeutu Kornilin talossa olijih niin kuin alusSa lasSkeu-
tu meih. 16 Siitd mie muissin, jotta Hospoti oli $3anon
nain: ‘livana kasto vejessa, vain tiat kasSetah Pyhassa
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Henkessa'. 17 Ka kun kerran Jumala anto heila Saman
lahjan kuin meilaki, kon3a alkoma uSkuo Hospotih Iis-
ussah Hristossah, niin mi mie olin Jumalua vasSus-
tamah?» 18 Taman kuultuo kaikin rauhotuttih ta ruvet-
tih ylentamah Jumalua. Hyd Sanottih: «Ka Jumala autto
toisenvierosie niise kiantymah Hanen puoleh, jotta
hyo Suatais eldma». 19 Stefanin tappamisen jalkeh
monet uskojat juostih ajeluo pakoh ta hajottih eri puo-
lilla. Hy6 mantih Finikijah, Kiprih ta Antiohijah Suate,
vain ei Saneltu Jumalan Sanua kellana muilla kuin
jevreil6illa. 20 Kuitenki heijan joukossa oli moniehie
kiprilaisie ta kirinejalaisie, kumpaset Antiohijah tultuo
paistih kreikkalaisien kera ta Saneltih heild Hyvya Vi-
estie Hospotista lisussasta. 2! Hospotin kasi oli heijan
tukena, ta Suuri joukko ihmisie rupesi uskomah ta
kianty Hospotin puoleh. 2 Tieto tasta kantautu Jerusal-
imin uSkojakuntah, ta Sielta toimitettih Varnava Antio-
hijah. 22 Sinne tultuo Varnava naki, mité Jumalan armo
oli Suanun aikah, ta hian ihastu ta pyritti kaikkie
pisymah Hospotissa puhtahin Sytamin. 24 Varnava oli
hyva, Pyhan Henken ta uSon tayttdma mieS. Ta dijan
rahvasta liitty Hospotin omien joukkoh. % Siita Varnava
laksi Tarsoh Saulie ec¢imah, 16ysi hanet ta toi Antiohi-
jah. %6 Sield hyé oltih uskojakunnasa kokonaisen vu-
uvven ta opas3ettih Suurta rahvaSjoukkuo. Juuri Antio-
hija oli Se paikka, missa enSimmaksi alettih opasset-
tavie ku¢¢uo rissityiksi. 27 Siih aikah tuli Jerusalimista
Antiohijah Jumalan viessintuojie. 28 Yksi heista, Agavi-
nimini mieS, Henken juohatuksella tiijotti, jotta koko
muailmah tulou Suuri ndlka. Nain Sattuki Klauti-keis-
arin aikana. 2 OpasSettavat piatettih kerata avussusta,
jokahini omien varojen mukah, ta tyontya avussus Juu-
tijassa eldjilla uskovellilgilla. 30 Niin hy6 ruattihki ta Var-
navan ta Saulin matassa tydnnettih keratyt rahat
Jerusalimin uskojakunnan vanhimmilla.

Siih aikah ¢uari Iiroti otti kiini eryahie usko-

jakunnan miehie. 2 Hian kaski leikata pian
Juakolta, livanan vellelta. 3 Kun hian naki, jotta
jevreildita Se miellyttdy, niin kaski vielai ottua kiini
Petrin. Silloin oltih justih Rie3anleivan pruasniekan
paivat. 4 Petri otettih kiini, ta liroti Salpasi hanet tyr-
mah ta pani hanta varteimah nella nelldn miehen
saltattajoukkuo. liroti meinasi Aijanpaivan jalkeh tuuv-
va Petrin rahvahan eteh. 5 Kuni Petrie piettih tyrmassa,
Sini uskojakunta vaipumatta moliutu Jumalalla hdnen
puolesta. ¢ Yolla Sita paivya vasSen, konsa Cuari liroti
tahto viija Petrin suutuh, Petri makasi kahen saltatan
valissa. Hanet oli pantu kakSih rautoih ta vielai oven lu-
ona oltih varteic¢ijat. 7 Akkie Hospotin anheli jidviyty
hanen eteh, ta pimie huoneh tuli tdyteh valuo. Anheli
toykkasi Petrie kylkeh, noS3atti hanet ta Sano: «Nouse
rutompah!» Rauvat tipahettih Petrin kasista. 8 Anheli
Sano hanella: «Sivo vy6 ta pane jalacit jalkah». Petri ru-
ato niin. Siitd anheli 3ano: «Pane sviitka harteillas ta
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asSu miun perassa». 9 Petri laksi anhelilla jalkeh.
Kuitenki hian ei alynnyn, jotta Se, mita anheli ruato, oli
totta. Hidn smietti, jotta anheli vain jiaviyty hanella.
toisista ta tultih rautaverajan luo, mista piasi linnah.
Verajat avauvuttih heild iceStah. Hyé mantih uloS ta
lahettih astumah kujua pitin. Akkie anheli havisi. 11 Si-
ita Petri hokSasi: «Nyt mie tosieh maltan, mita tapahtu!
Hospoti tydnsi oman anhelin, pidsti miut lirotin kasista
ta pelasti kaikeSta Siita, mita jevreit tahottih miula ru-
atua.» 12Kun as's'a Selveni Petrilla, hian laksi Iivanan
muamon Muarien taloh, Sen Iivanan, kumpaista kucu-
tah Markiksi. Sinne oli kerdytyn &ijan rahvasta, ta hyo
moliuvuttih. 13 Petri kolisti oveh, ta Roda-nimini passar-
itytté mani kySymah, ken Sield on. 4 Hian tunsi Petrin
idnen, vain ihasSuksissah ei avannun ovie. Hian juoksi
Sanomabh, jotta Petri Seisou ovilla. 15 «Oletko Sie
tolkus3as?» Sanottih pirtissa olijat. Kun tyttd ei antan
periksi, hy® 3anottih: «Se on Petrin anheli». 16 Onnakko
Petri vain kolisti ta kolisti. KonSa hyo avattih ovi ta
nahtih hanet, niin ihan p6lassyttin. 17 Petri viittasi kial-
Iah, jotta hyo hillettais, ta Sano heild, mitein Hospoti
Sai hanet pois tyrmasta. Hian kaski Sanuo tasta Juakol-
la ta muilla uSkovellilgilla. A Siita hian 13ksi Sielta ta
mani toiseh paikkah. 18 Huomeneksella saltatoilla tuli
kova hata. Kunne Petri joutu? 9Iiroti kaski l6ytya
ta kaski tappua hiat. Siita Iiroti laksi Juutijadta, mani
Kesarijah ta oli 3ield. 20 Cuari Iiroti oli Siantyn Tiiran ta
Sidonin elajien pialla. Yhe3Sa hyo lahettih Cuarin luo
pakinoilla. Hyd Suatih muanittua omalla puolella
Vlasti, Cuarin korkie virkamies, ta tahottih luatie Sopu,
Sentdh kun Cuarin mua Syotti heita. 2! Miarattyna
paivana liroti Suoriutu Cuarin vuatteih, istuutu €uarin-
istumella ta piti heild pakinan. 2 Rahvas karju Siih:
«Tama on Jumalan iani, ei ihmisen!» 2 Samassa
Hospotin anheli iski lirotie, Sentah kun 3e ei antan
kunnivoja Jumalalla. Ta niin mavot Syotih hanta ta hian
kuoli. 2 No Jumalan Sana levisi iellah ta uSkojien luku
lisdyty. 2 Kun Varnava ta Sauli vietih keratyt rahat
Jerusalimih, hy® my63S3yttih Antiohijah. MatasSah hyd
tuotih Markki, kumpasen toini nimi oli Iivana.
Antiohijan uSkojakunnassa oli Jumalan viessin-
13 - N e :
tuojie ta opastajie: Varnava, Simeoni, kumpaista
Sanottih Nigeraksi, kirinejalaini Lutsi, Manail, kumpani
oli kaSvan yhes3a muan nelldnnekSen halli¢cijan lirotin
kera, ta Sauli. 2Kerran, kon3a hyd sluusittih Hospotilla
ta pyhitettih, Pyha Henki Sano: «Erottakkua Miula tian
joukoSta Varnava ta Sauli Siih ruatoh, mih Mie olen
higt ku¢¢un». 3 Siita, konda hyd oli pyhitetty ta moliu-
vuttu, hyd pantih kiat ndijen kahen pidlla ta toimitettih
hiat matkah. 4 Pyhdn Henken tydntamina Varnava ta
Sauli tultih Seleukijah, ta Sielta purjehittih Kiprih.
5Salaminin linnah tultuo hyé Saneltih Jumalan Sanua
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jevreijen sinagogoissa. livana oli heilad apulaisena.

6 Hyo kulettih koko Kipriuaren lapi Pafoh $uate. Sield
hyd nahtih Variisussa-nimini jevrei, kumpani oli tietaja
ta luatiutu Jumalan viessintuojaksi. 7 Hian olekSenteli
Suaren piaherran Serkei Puavilan luona, kumpani oli
viisas mieS. Tama herra kuc€u Varnavan ta Saulin ta
tahto kuulla Jumalan Sanua. 8 A Se tietdja - hanen toini
nimi Elima merkiccoyki Sita - vasSusti heita ta reistasi
eStya herran kidntymista uskoh. 2 Ka Sauli, kumpani
tunnetah niise Puavilan nimella, tdytena Pyhya Henkie
kacco pitkaseh tietajah 1°ta Sano: «Voi, Sie kaiken
muanitukSen ta pahuon pesa, juavelin Sikie, kaiken to-
sioikien vihollini! Lopeta jo Hospotin Suorie teita viaris-
sella. 1" Nyt kac¢o Hospotin kasi on nous3un Silma vas-
tah. Sie Sokenet, etkd nia paivasen valuo, kuni aika ei
tule.» Siind 3amas3a tietajan pialla laskeutu 3akie
pimie, hian alko haparoija Sinne tanne ta ec¢i kuletta-
jua. 2Kun pidgherra naki taman, hian ihmetteli
Hospotin opasSuk3en voimua ta kianty uskoh. 13 Puavi-
la ta hanen matkoveh lahettih PafoSta ta mantih purje-
hissa Pamfilijan Pergeh. Sield livana erosi heist3 ta
my0Sty Jerusalimih. 4 Toiset jatettih matkua Pergesta
ielldh ta tultih Pisidijan Antiohijah. Suovattana hyé
mantih sinagogah ta istuuvuttih. 1> Kon3a oli luvettu
Moissein Sakonua ta Jumalan viessintuojien kirju-
tuksie, sinagogan vanhimmat kasettih Sanuo heila:
«Vellet, kun teild ollou mitd neuvonsanua rahvahalla,
niin paiskua». 16 Puavila nousi, viittasi kialla ta rupesi
pakajamah: «kKuunnelkua, Israelin miehet ta tyé muut,
ket varajatta Jumalua! 17 Jumala vali¢¢i mian tuatot, ta
konSa hyo elettih vierahina Jegiptin muassa, Hian luati
heista Suuren kansan. Sen jalkeh Hian vakovalla kialldh
vei hiat Sielta pois. 18 Nelisenkymmenta vuotta Hian
ruokki heita tyhja$3a muassa. 19 Siitd Hian havitti
SeicCemen rahvaSta Hananin muasS3a ta jako niijen
muat Israelin rahvahalla perintdmuaksi. 20 Tah kaikkeh
mani vuotta nelld3atua viisikymmenta. Sen jalkeh Ju-
mala anto heild sut’jie, nain oli Jumalan viessintuoja
Samuilin aikah Suate. 2! Kun hyd Siita kysyttih icellah
Cuarie, Jumala anto heila Saulin, Kisin pojan, Veni-
aminin heimosta. Sauli oli vallaSa nellakymmenta
vuotta. 2 Siitd Jumala otti hdneltd vallan ta nosti heild
Cuariksi Tuavitan. Tuavitasta Hian Sano: ‘Mie 16ysin Tu-
avitan, Jessein pojan, Miula mielehisen miehen. Hian
tayttay kaikesSa Miun tahon.’ Z Tuavitan jalkilaisista Ju-
mala oman lupaukSen mukah nosti Israelilla PelaSta-
jan, lisussan. 24 Iisussan tulon iella livana KaStaja
kucCu Israelin rahvasSta jattamah riahassa elamini ta
ottamah kasSanta. 2 Oman matan lopus3a livana
Sano: ‘En mie ole Se, kenekSi tyd milma toivotta. Miun
jalkeh tulou Toini, kumpasen jalaccija mie en kelpua
ottamah Hanen jalasta.’ % Vellet, Aprahamin jalkiladiset,
ta tyd muut, ket varajatta Jumalua! Juuri teild on tyon-
netty Sana tasta Pelastajasta. Z7 Jerusalimin eldjat ta
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heijan piamiehet ei piasty tolkun pialla, ken Iisussa on.
Hyo suutittih Hanet, ta Silla keinoin taytettih Jumalan
viessintuojien Sanat, kumpasie joka Suovatta luvetah.
2 Vaikka hyo ei l6yvetty Hanes3a mitana, mista pitdis
suutie kuolomah, niin kuitenki hyo vuajittih, jotta Pilat-
ti tappais Hanet. 22 Konsa hyo oli ruattu kaikki Se, mita
on kirjutettu Hanesta Pyhissa Kirjutuksissa, niin hyo
otettih Hanet rissinpuusta ta pantih kallivohautah.
30Vain Jumala nossatti Hanet kuollehista. 3! Hian nayt-
tayty Sen jalkeh monena paivana niilla, ket oli tultu
yheS3a Hanen kera GalileijaSta Jerusalimih. Hy6 ollah
nyt Hanen tovistajie, hyo tovissetah Hanesta Israelin
rahvahalla. 32 My6 toima teila Hyvan Viessin, jotta min
Jumala lupasi mian tuattoloilla, Sen Hian taytti meila,
heijan lapSilla. Hidn noSsatti lisussan kuollehista,

33 justih niin kuin on kirjutettu toise$%a psalmissa: - Sie
olet Miun Poika, tdndpiana Mie 3ain Siut. 3 Ta kun ker-
ran Jumala noS3atti Iisussan kuollehista, lisussan
runko ei konsana muutu muaksi. Siitd Jumala $ano
nain: - Mie taytan teila Sen pyhan ta varman lu-
pauksen, min annoin Tuavitalla. 35 Sentah Hian $anou
Pyhien Kirjutuksien toise$3a kohas3a nain: - Sie et an-
na oman pyhan Kaskyldisen runkon muuttuo muaksi.
36 Konsa Tuavitta omana aikanah taytti Jumalan tahtuo
ta Siita uinosi ikiuneh, hanet pantih tuattojen viereh ta
hanen ruumis muuttu muaksi. 37 Ka Hian, kumpasen
Jumala nog$atti kuollehista, ei muuttun muaksi. 38 Sen-
tah tietakkya Se, vellet, jotta Hanen vuoksi teila Sano-
tah: ‘Tidn ridhat on prostittu’. 3 Hanen avulla jokahini,
ken uskou, piasoy kaikista niista riahista, kumpasista
Moissein Sakona ei voinun teita piastya. 4 Niin jotta
varokkua, jotta teila ei tapahtuis Sita, mista Jumalan
viessintuojat Sanottih nain: 41 - Kac¢okkua, ty6 epyali-
jat, kummekSikkua - ta Siita kuolkua! Mie ruan tian
paivina Semmosen ruavon, jotta ettai uskois, kun ken
teila Sanois Siita.» 2 Kon3a Puavila ta Varnava mantih
ulos$ jevreijen sinagogasta, toisenvieroset kucuttih
heitad pakajamah naista as's'oista viela tulijana Suovat-
tanaki. 4 Kon3a vaki laksi omilla teilldh, monet jevreit
ta heijan uskoh kiantynyét jumalanvarasijat miehet
asSuttih Puavilan ta Varnavan kera. Apostolit paistih
heila ta pyritettih heita pisymah aina Jumalan ar-
mos3Sa. 4 Toisena Suovattana melkein koko linna
kerayty kuuntelomah Jumalan Sanua. 4 Vakijoukon
nahtyo jevreit jouvuttih vihan valtah. Hyd kiissettih Sita
vaStah, mita Puavila pakasi, ta nakrettih Sita. 4 Ka
Puavila ta Varnava Sanottih heila rohkiesti: «Teila Se
piti enSimmaksi Sanella Jumalan Sana. Vain kun ty6
hylkasija Sen, ettaka pie icCiena ilmasenikusen elaman
arvosina, niin myo kidannymma toisenvierosien rah-
vahien puoleh. 4 Hospoti niat on antan meila tdman
kasyn: - Mie panin Siut valoksi muailman kanoilla,
PelaStajakSi muan loitompie laitoja myote.» 48 Taman
kuultuo toisenvieroset oltih mielissah ta kiitettih
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Hospotin Sanua. Ta kaikki ne, kenet oli ieltapain valittu
ilmasenikuseh elamah, kidnnyttih uSkoh. 49 Hospotin
Sana levisi joka puolella Sita Seutuo. % Ka jevreit kui-
hutettih linnan johtomiehie ta korkiearvosie naisie,
kumpaset varattih Jumalua, vasSuStamah Puavilua ta
Varnavua. Heita ruvettih ajelomah ta hiat ajettih pois
niilta Seutuloilta. 5' Silloin Puavila ta Varnava puissettih
polyt jaloistah tovissuk3Seksi Sen paikan eldjie vastah ta
lahettih Ikonijah. 52 A opaSSettavat oltih tayvet iluo ta
Pyhya Henkie.

1 IkonijasSa Puavila ta Varnava mantih jevreijen

sinagogah ta paistih niin, jotta Suuri joukko

jevreita ta kreikkalaisie kianty uSkoh. 2Ka ne jevreit,
ket ei uSottu, ussutettih toisenvierosie nouSomah
uSkovellija vastah. 3 Kuitenki apostolit oltih Siina lin-
nassa pitalti ta paistih rohkiesti Hospotista. Hospoti
anto heila voimua luatie merkkiruatoja ta kummie ta
talla keinoin tovisti, jotta apostolien Sanat Hanen ar-
mosta ollah totta. 4 Linnan elajat jakauvuttih: yhet oltih
jevreijen, toiset apostolien puolella. 5Jevreit omien
piamiehien kera ta joukko toisenvierosie meinattih jo
kayva kasin apostoliloih ta kivittya hiat. ¢ Kuitenki
apostolit Suatih tietya tasta ta puattih Likaonin muah.
Siela Listran ta Derven linnoissa ta niijen ymparilld
7 hyo Saneltih Hyvya Viestie. & ListraS3Sa oli mies,
kumpani oli jaloistah voimatoin. Hién oli rampa Syn-
tymasta Suate eika konsana ollun kavellyn. ° Mies ku-
unteli Puavilan pakinua. Puavila ka¢€o haneh ta naki,
jotta miehelld on usko, jotta hian voit pareta. 10 Puavila
Sano lujasti: «Hospotin lisussan Hristossan nimessa
Sanon Siula: nouse ta Seiso Suorana jaloillas!» Mies
hypahti pistyh ta alko kavella. 1" Kon3a ihmiset nahtih,
min Puavila ruato, hy6 ruvettih karjumah likaonin
kielella: «Jumalat tultih ihmisen nakosina alaS mian
luo!» 12 Hyd Sanottih Varnavua Zevsaksi, a Puavilua Jer-
meiksi, Sentdh kun heista kaheSta Puavila oli e,
kumpani pakasi. 3 Linnan viere33a oli Zevsan pyhakoti.
Pappi kuletti pyhakojin verdjilla harkie ta kanto
kukkavenkkoja. Harat hian tahto yhessa rahvahan kera
uhrata Puavilalla ta Varnavalla. 4 Kun apostolit, Varna-
va ta Puavila, kuultih tast3, hyo revallettih omat vuatti-
et halki ryntahilta ta tydnnyttih rahvaSjoukon ke3keh.
Hy6 karjuttih tayteh ianeh: 15> «Miehet, mintah ty6 nain
ruatta? My6 olemma vain ihmisie, justih tian moisie.
Myd Sanelemma teild Hyvya Viestie, jotta ty6 kiantysija
naista tyhjista jumalista elavan Jumalan puoleh. Hian
on luatin taivahan ta muan, meren ta kaiken, mita niis-
sa on. ' Mannehien ihmispolvien aikoina Hian anto
kaikkien kansojen aStuo omie teitah. 17 Kuitenki Hian
kaikicci tovisti I¢eStah omilla hyvilla ruatoloilla: Hian
tydnsi meila taivahasta vihmoja ta hyvie vil'l'avuosie,
Hidn Syotti meita ta taytti mian Sytamet ilolla.» 18 Nain
paissen apostolit vaivoin Suatih pijattya ihmiset uhrua-
masta heila ta kasettih heijan manna kotih. Puavila ta
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Varnava jiatih viela Listrah ta opas3ettih Siela rahvasta.
9 Antiohijasta ta Ikonijasta tuli Sinne jevreildita. Kuni
apostolit rohkiesti Saneltih Hyvya Viestie, nama jevreit
Suatih muanittua rahvas omalla puolella Sanuon:
«Nama miehet ei paissa totta. Kaikki on valehta.» Siita
hyo kivitettih Puavilua ta vejettih hanet pois linnasta,
kun smietittih, jotta hidn kuoli. 22 No konSa opa33etta-
vat kerdyvyttih Puavilan ymparilla, hian nousi jaloillah
ta mani jalellah linnah. Toisena paivana hian laksi Var-
navan kera Derveh. 21 Derve33a Puavila ta Varnava
Saneltih Hyvya Viestie ta Suatih monie kiantymah
opassettaviksi. Siitd hyd myo63dyttih jalellah Listrah,
Ikonijah ta Pisidijan Antiohijah, 2 rohkissettih opasset-
tavie ta kasettih heijan pisy6 usossa. Hyo Sanottih:
«Monen karSimyksen lapi mian pitdy manna Jumalan
Valtakuntah». 2 Kuhuki uskojakuntah hyo valittih van-
himmat, moliuvuttih ta pyhitettih, Siita jatettih
opasSettavat Hospotin kasih, kumpaseh ne nyt usot-
tih. 24 Sen jalkeh Puavila ta Varnava kulettih Pisidijan
lapi ta tultih Pamfilijah. 2 Hyo Saneltih Hospotin Sanua
Perge$3 ta jatettih matkua Attalijah. 26 Sielti hyo
mantih purjehissa Siirijan Antiohijah, missa hiat oli an-
nettu Jumalan armon varah ruatamah Sita ty6ta,
kumpani hy6 nyt Suatih loppuh. 27 Perilla tultuo hyo
kucuttih uskojakunta ta Sanottih, mita Jumala oli ru-
atan heijan kautti ta mitein Hian oli avannun ei-
jevreilsilla oven uskoh. 28 Siela hy® oltih pitén rupie-
man opassettavien kera.

15 Juutijasta tuli Antiohijan uSkojakuntah eryahie,

ket opasSettih: «Kun etta antane laitaleikata

i€Ciena Moissein kaSyn mukah, niin etta voi pelaStuo».
2 Puavila ta Varnava oltih vastah, ta Siita as's'asta tuli
melkoni kiista. Sentéh Sovittih, jotta Puavila, Varnava
ta vield eryahat muut lahettais taman kiistan takie
apostolien ta vanhimpien luo Jerusalimih. 3 USkojakun-
ta Suoritti hiat matkah. Hyo kulettih Finikijan ta Samar-
ijan lapi ta kerrottih uSkovellililla toisenvierosien kian-
tymisesta uskoh. Taman kuultuo kaikin lujasti ihassut-
tih. 4KonSa hyd tultih Jerusalimih, uskojakunta, apos-
tolit ta vanhimmat otettih hiat hyvin vastah. Hy6
Saneltih, mimmosie Suurie ruatoja Jumala oli luatin
heijan kautti ta mitein Hian oli avannun uSon oven
toisenvierosilla. 5 Siita eryahat uskoh kiantynyét faris-
seit Sekauvuttih as's'ah. Hy6 Sanottih, jotta toisista
vieroista uskoh kiantynydt niise pitdy laitaleikata ta
kaskie heitd elamah Moissein Sakonan mukah. ¢ Apos-
tolit ta vanhimmat kerayvyttih tata kySymysta
tutkimah. 7 Pitan kiistan jalkeh Petri nousi ta Sano
heila: «Vellet, tyo tiijatta, jotta Jumala jo aikoja valicci
mian joukoSta miut, jotta miun Suusta toisenvieroset
kuultais Hyva Viesti ta kidnnyttais uskoh. & Jumala,
kumpani tietdy kaikkien Sytamet, anto heild Pyhan
Henken Samoin kuin meilaki, ta ndin naytti, jotta
hyvakSyy nama rahvahat. 9 Hian ei luatin mitana eruo
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mian ta heijan valilla, vain puhisti heijan Sytamet niise
usolla. 19 Niin jotta mintah tyd nyt tahotta kiusata Ju-
malua ta panna opassettavien harteilla jykie kannel-
mus, kumpaista mian tuatot ei jakSettu kantua ta myd
niise emma jakSan? 1 Myéhan uSomma, jotta
pelaSSumma Hospotin Iisussan Hristossan armon
avulla, $amoin kuin hyéki pelag$utah.» 12 Siiti kerahmdo
vakautu. Hyé kuunneltih Varnavan ta Puavilan pakinua
Siitd, mitein Suurie merkkiruatoja ta kummie Jumala
luati heijan kasien kautti toisenvierosien joukoSS3a.

13 Konsa hyo lopetettih, Juakko Sano: «Vellet, kuun-
nelkua nyt milma. 4 Simoni Petri Selitti, mitein Jumala
ensi kerran lahesty toisenvierosie, mielien ottua heista
iCellah rahvahan. 1> Tama kayt yksih Jumalan viessin-
tuojien Sanojen kera. Onhan Pyhissa KirjutuksSissa San-
ottu nain: 16 - Sen jalkeh Mie my&33yn ta rakennan
uuvvestah Tuavitan kuatunehen kojin. Raunivoista Mie
Sen tuas rakennan, kohennan entiseksi, 7 anna kaikki
muut ihmiset niise ecittais Hospotie, kaikki kan3at,
kumpaset Mie otan omaksi. Nain Sanou Hospoti,
kumpani ruatau tdman. '8 Jumala tietay kaikki omat ru-
avot ilmasenikusista ajoista. 1 Sentdh olen $ita mielta,
jotta ei pie jykientya niijen eloSta, ket muista vieroista
kiannyttih Jumalan puoleh. 20 Kuitenki mian pitay kir-
juttua heil3, jotta hyo ei Syotais valehjumalien
pakanoimua Syomista, jotta ei kaytais vierahih naisih,
ei Syotais lihua, mista veri ei ole laSettu, eika verta ta
jotta ei ruattais toisilla Sita, mita icellah ei tahota.

21 Onhan Moissein Sakona jo ammusista ajoista tullun
tunnetuksi kaikissa linnoissa, kun Sita luvetah idneh
sinagogoissa joka Suovatta.» 2 Siit3 apostolit ta van-
himmat yhessa koko uskojakunnan kera piatettih vali-
ta omasta joukoSta muutomie miehie ta tydntya hiat
Antiohijah Puavilan ta Varnavan kera. Hy®o valittih Juu-
ta, kumpaista kucuttih Varsavaksi, ta Sila - molommat
usSkojakunnan johtomiehie. Z Heila annettih matkah
tdmmoni kirjani: «My6, apostolit ta vanhimmat, tian
vellet, tervehimma teitd, toisista vieroista kidntynehie
Antiohijan, Siirijan ta Kilikijan vellija. 2 My6 kuulima,
jotta eryahat mian joukosta kaytih teila ta omilla paki-
noilla polateltih teitd ta Sevotettih tian mielet. Hyd San-
ottih, jotta tiat pitay laitaleikata ta tian pitdy tayttya
Sakonan kaskyja. My6é emma heita Sinne toimittan.

25 Sentah myd nyt yksimielisesti vali¢¢cima miehie ta
tydnnamma hiat tidn luo. Hyd tullah yhessa mian
kallehien vellien Varnavan ta Puavilan kera,

2 kumpaset oltih valmehet antamah oma henki mian
Hospotin lisussan Hristossan nimen tdhen. Z7 Niin jotta
toimitamma Juutan ta Silan Sinne, ta hyo tuuvvah
tama Sama viesti teila viela Suullisesti. 28 Pyha Henki ta
myo kacComa parahaksi, jotta ei pie panna tian harteil-
la mitana kannelmusta. Tian pitdy tayttya vain nama
kasyt: 2 pisykkya eris Semmosesta lihasta, mi on
uhrattu valehjumalilla, Samoten veresta ta lihasta,
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kumpasesta verta ei ole laSettu; elkya kaykya vierahih
naisih elkyaka ruatakkua toisilla Sita, mita icellana etta
tahtois. Kun tammaosesta pisytta eris, ruatta hyvin.
Jiakya terveheksi.» 2 Sjitd miehet toimitettih matkah.
Antiohijah tultuo hy6 kucuttih usSkojat ta annettih kir-
jani velliloilla. 31 Kirjasen luvettuo hy6 ihassuttih, kun
Suatih rohkissusta Sen Sanoista. 32 Juuta ta Sila,
kumpaset ice niise oltih Jumalan viessintuojat, paistih
aijan, rohkissettih ta lujitettih uSkovellija. 33 Hy6 oltih
Sield kotvasen aikua, Siita vellet piassettih hiat rauhan-
toivotuksien kera my6Stymah apostolien luo. 34 Kuiten-
ki Sila tahto jiaha Antiohijah, ta niin Juuta myo6Sty
Jerusalimih yksin. 35 A Puavila ta Varnava niise jiatih
Antiohijah. Yhe38a monien muijen kera hyo opas3ettih
ta Saneltih Hospotin Sanua. 3¢ Mani kotvani aikua ta
Puavila Sano Varnavalla: «Lakka uuvvesStah kaikkih niih
linnoih, kumpasissa my6 Sanelima Hospotin Sanua.
Manemma kac€omah, mitein uSkovellet eletah.» 37 Var-
nava tahto ottua matkah livanan, kumpaista kucuttih
Markiksi. 38 No Puavila ei kaccon oikieksi ottua hanta,
Sentah kun Markki oli jattan hiat Pamfilijassa eika ol-
lun lahten hian kera ruatoh, mih hiat oli tydnnetty.
39 Taman takie Puavilan ta Varnavan valilla Synty niin
Suuri riita, jotta kumpiki laksi omilla teillah. Varnava ot-
ti Markin ta laksi mericci Kiprih. 49 A Puavila valicci
omaksi ruatotovarissaksi Silan. USkovellet uSottih
hanet Jumalan armon varah ta hian laksi matkah.
41 Hian matkasi Siirijan ta Kilikijan kautti ta lujitti uSko-
jakuntie.

16 Puavila piasi Derveh ta Listrah. ListrasSa oli Tim-

ofei-nimini opaSSettava, kumpasen muamo oli

Hristossah uskoja jevrei, a tuatto oli kreikkalaini. 2 Lis-
tran ta Ikonijan vellet paistih Timofeista vain hyvya.
3 Puavila tahto ottua Timofein matkahah ta Sentah lu-
ati hanella laitaleikkauk3en. Taman hian ruato niilla
Seutuloilla eldjien jevreijen tdhen, Sentah kun kaikin ti-
ijettih, jotta Timofein tuatto on kreikkalaini. 4 Hyo
kulettih linnasta toiseh ta ilmotettih uskojilla, mita
apostolit ta uskojakunnan vanhimmat piatettih
Jerusalimissa. Hy6 Sanottih, jotta uSkojien pitdy elya ni-
ijen piatokSien mukah. 5 USkojakunnat lujituttih
uso33a, ta joka paiva niih tuli lisya rahvasta. ¢ Puavila
ta hanen matkoveh matattih ielldh Frigijan ta Galatijan
halki, Sentah kun Pyha Henki eSti heita Sanelomasta
Jumalan Sanua Aasijan muakunnassa. 7 Misijan puolel-
la piasty6 hy6 meinattih Idhtie Vifinijah, vain Pyha
Henki ei piastan heita. 8 Sentdh hyé kulettih Misijan
halki ta tultih Troadah. 2 Y6lla Puavilalla jiaviyty make-
donijalaini mie3. Se Seiso Puavilan ie334 ta pyritti: «Tule
meren poikki Makedonijah ta auta meita». 10Taman
Puavilan jidvinnan jalkeh myd piattima Samassa lahtie
Makedonijah, Sentah kun malttoma, jotta Hospoti
ku€Cuu meita Sanelomah Hyvya Viestie Siela. 1 Niin
myo laksima Troadasta ta purjehtima Suorah
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Samofrakijah ta toisena paivana Neapolih. 12 Sielt3
jatkoma matkua Hilippih, riimalaisien Siirtokuntah, Se
on enimmiaisie linnoja Makedonijah tulle33a. Siela
my® olima moniehan paivén. 3 Suovattana myé man-
ima linnan verdjan ulkopuolella joven rannalla, kun
arvelima, jotta Sield on malittupaikka. My6 istuutuma
ta pakasima Sinne tullehien naisien kera. 4 Meita ku-
untelomassa oli eryas Lidija, jumalanvarasija naini Fi-
atirasta, purppurakankahan mydja. Hospoti avasi Lidi-
jan Sytamen, ta hian otti vastah Sen, mita Puavila Sano.
15 Lidija ta hanen kotijoukko ka33ettih. Siitd hian pyritti
meita: «Kun tyd nyt pitanetta milma Hospotih usko-
jana, niin tulkua miun kotih ta olkua meild». Hian pyrit-
tamalla pyritti meita tulomah. 16 Konsa myd tuas astu-
ma malittupaikkah, meild vastah tuli pasSaritytto,
kumpases3a oli tietdjahenki. EinuStamalla tytto tienasi
omilla isannilld dijan rahua. 17 Hian 1aksi Puavilan ta
mian muijen perah ta karju: «<Nama miehet ollah Ylim-
maisen Jumalan kaskylaisie! Hyé neuvotah meila
pelasSuksen tie.» 18 Tata tyttd ruato monta paivya. Vi-
imein Puavila kyllasty, kianty ta Sano Silla ti-
etdjahenkella: «lisussan Hristossan nimessa kasen Sil-
ma: lahe hanestal» Samas3a henki laksi tytd3ta.

19 Kon3a tyton isannat nahtih, jotta heilta kato tulojen
toivo, hyo otettih Puavila ta Sila kiini ta vejettih hiat to-
rilla valtamiehien luo. 22 Hyd pantih hidt linnanpialikko-
jen eteh ta Sanottih: «<Nama miehet haitatah linnan
rauhua. Hyo ollah jevreit 2 ta opasSetah tapoja,
kumpasie mian ei ole valta ottua omaksi eika elya ni-
ijen mukah, Sentah kun olemma riimalaiset.» 2 Rahvas
niise nousi Puavilua ta Silua vaStah. Linnanpialikot
kaSettih kiskuo heilta vuattiet pialta ta ruoSkie hiat.
kaSettih varteija heita hyvin. 2 Taman komennon Su-
atuo varteiccija pani hiat tyrman perimpaiseh Cuppuh
ta viela tako jalkapuuh. = KeSkiyon aikah Puavila ta Sila
moliuvuttih ta laulamalla ylennettih Jumalua. Toiset
vankit kuunneltih heit. 26 Akkie alko Suuri muanjaris-
sy$, Semmoni, jotta tyrman aluskivet taristih. Sama3sa
kaikki ovet lennettih auki ta kaikkien kahlehet avauvut-
ollah kahallah. Hién vejalti miekan ta tahto tappua
ic¢eh, kun smietti, jotta vankit puattih. 28 Silloin Puavila
karjahti lujah: «Ela luaji icella$ pahua! Tiala myo6 kaikin
olemma.» 2 VarteicCija kaski tuuvva tulta, juoksi
Siameh ta vapissen lankesi Puavilan ta Silan eteh.

30 Hian vei hiat ulo$ ta ky3y: «Arvosat miehet! Mita mi-
un pitdy ruatua, jotta pelaStuisin?» 31 Hyo vassattih:
«USo Hospotih lisussah Hristossah, niin pelasSut Sie ta
Siun kotijoukko». 32 Siit4 hyd $aneltih Hospotin $anua
hanella ta koko hanen kotijoukolla. 33 Varteiccija otti
hiat keSella yota ta pesi ruoSkimisen jattamat huavat.
Siitd hanet ta hanen kotivaki ka33ettih. 3 Hidn vei hiat
omabh kotih, tari€i heilad ruokua ta yhessa koko koti-
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joukon kera piti iluo, kun nyt uSko Jumalah. 35Kon3a
paiva valkeni, linnanpialikdt tydnnettih omie apulaisie
Sanomah varteiccijalla: «Pias3a ne miehet tyrmasta».
kasettih piastya tiat irti. Niin jotta tulkua poikes Sielta
ta mankya rauhassa.» 37 A Puavila Sano: «Hy6 tutkimat-
ta ruosittih rahvahan ieSSa meitd, Riiman kans3alaisie,
ta pantih miat tyrmah. Nytko hyo peitocCi toimitettais
miat pois tialta? Eipas, anna vain tullah ice ta viijah
miat tialta.» 38 Apulaiset vietih tama viesti linnanpia-
lik6illa. Ne p6lassyttih, kun kuultih, jotta miehet ollah
Riiman kan3alaisie. 2 Siit3 hy® tultih tyrmah, prostiu-
vuttih, Suatettih hiat Sielta pihalla ta pyritettih heita
[ahtomah pois linnasta. 49 Tyrmasta piastyo Puavila ta
Sila mantih Lidijan luo. Kun hyd nahtih Siela uSkovelli-
ja, hyo vakotettih heitad pisymah lujina ta Siita l1ahettih
linnasta.

17 Puavila ta Sila matattih Amfipolin ta Apollonijan

kautti ta tultih Fessalonikkah, missa oli jevreijen

sinagoga. 2 Puavila, niin kuin aina, mani Sinne ta kol-
mena Suovattana pakasi hian kera Pyhien Kirjutuksien
pohjalta. 3 Hian Selitti heila KirjutukSie ta tovisti, jotta
Hristossan piti karSie ta nouS3a kuollehista. Hidn Sano:
«Tama lisussa, kumpaseSta mie teild Sanelen, on Hris-
tossa». 4 Muutomat jevreit uSottih ta liityttih Puavilah
ta Silah, Samoin Suuri joukko jumalanvarasijie
kreikkalaisie ta monet korkierotuset naiset. 5 Tama sai
jevreit, kumpaset ei uSottu, kajehukSen ta vihan val-
tah. Hyo otettih matkah torilla veteliytyjie pahatapasie
miehie, kerattih rahvaSjoukko ta nos3ettih linnas3a
mellakka. Siitd hy® rynnttih Jasonin talon luo ta reis-
tattih Suaha kasih Puavila ta Sila, jotta viija hiat rahva-
han eteh. ¢ Kun hyd ei |8yvetty heitd, niin vakisin vejet-
tih Jasoni ta eryahie uSkovellija linnan pidlikkéjen luo
ta karjuttih: «Nuo koko muailman kuihuttajat on tultu
jo tanne, 7 a tama Jasoni otti hiat omah kotih. Kaikin
hyo rikotah keisarin kaskyja ta Sanotah Cuariksi toista,
erasta lisussua.» 8 Nailla Sanoilla hyo Suatih rahvas ta
linnan pialikét hamminkih. 9 Pidlikot otettih Jasonilta ta
toisilta salokarahat ta piassettih hiat pois. 19Ydn tultuo
uskovellet tydnnettih Puavila ta Sila Verijah. Sinne
piastyd hyd mantih jevreijen sinagogah. 11 Tidla jevreit
oltih fessalonikkalaisie tolkukkahammat. Hyo otettih
Sana mielellah vastah ta joka paiva tutkittih Pyhie Kir-
jutuksie, jotta onko Siela tosiehki niin Sanottu. 12 Mon-
et heista kiannyttih uSkoh, Samoin monet korkiear-
voset kreikkalaiset naiset ta miehet. 13 Ka kun Fessa-
lonikan jevreit Suatih tietya, jotta Puavila nyt jo Veri-
jas3a Saneli Jumalan Sanua, niin Sinneki hyo tultih ta
ruvettih kuihuttamah ta ussuttamah rahvasta. 4 Silloin
uSkovellet Samassa tydnnettih Puavila matkah meren
rannalla. A Sila ta Timofei jiatih Verijah. 15 Puavilan Su-
attajat kaimattih hanta Afiinah Suate ta Siita lahettih
jalellah. Heijan matas3Sa Puavila tyonsi Silalla ta Timo-
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feilla Sanan, jotta hy6 rutompah tultais hanen luo.

16 Kuni Puavila vuotteli Afiinassa omie matkalaisie,
hian naki, jotta linna on taysi valehjumalien paccahie,
ta Sianty. 17 Hidn pakasi sinagogas3a jevreijen ta ju-
malanvarasijien ihmisien kera ta joka paiva torilla
pakautti kaikkie, keta Sield Sattu olomah. 8 Muutomat
epikurilaiset ta stojikilaiset filosofit ruvettih pakinoilla
hanen kera. Yhet heista Sanottih: «Mita ollou Sanov-
inah tuo avosuu?» «Onnakko hidn pakajau meila vier-
ahista jumalista», arveltih toiset, Sentah kun Puavila
Saneli Hyvya Viestie lisussaSta ta kuollehista
nousomisesta. 19 Hyo otettih Puavila kerallah, vietih
hanet Areopagih ta Sanottih: «Mian himottais tietya,
mi on Se uusSi opassus, kumpasesta Sie pakajat? 20 Myo
kuulima Siulta outoja as's'oja. Tahomma tietya, mita ne
oikein ollah?» 2! NigtSen afiinalaiset ta Siela elajat vier-
ahat mitana ei ruattu niin mielellah, kun paistih ta ku-
unneltih kaikkie uutta. 2 Puavila asStu ke3ella Are-
opagie ta alotti pakinan: «Afiinan miehet! Mie kaikeSta
nian, jotta tyo pietta kunnivo3Sa jumalie. 2 Kon3a
kavelin ta kaccelin tian pyhie paikkoja, niin 18ysin Sem-
mosenki alttarin, kumpaseh oli kirjutettu: ‘Tuntomat-
tomalla jumalalla’. Justih tasta tuntomattomasta Ju-
malasta, kella tyd kumarratta, mie nyt Sanelen teila.
24Tama Jumala luati muailman ta kaiken, mita Siina on.
Hian on taivahan ta muan Hospoti eika Hian ela kasin
luajituissa pyhakotiloissa. 2 Hian ei tarvice ihmiskasien
apuo, niin kuin Hian ois mitanih vailla. I¢ehan Hian an-
tau kaikilla elaman, henken ta kaiken muun. % Hian on
luatin koko ihmisSuvun yhesta ihmiseSta ta aSettan
kaikki kansat elamah muan joka puoleh. Hian on aset-
tan niilla eloajat ta elo-alovehien rajat. 7 Hian ruato
taman, jotta hyo ecittdis Jumalua ta manetiija [6yvet-
tais Hanet, vaikka haparoijen. Kuitenki Jumala ei ole
loittuona yheStakana meista. 28 Hanessa myo elamma,
liikumma ta olemma olomas3a. Onhan eryahat tian
runoniekatki Sanottu:; ‘My6 olemma Hanen Sukuo’.

29 Ka kun kerran myo olemma Jumalan Sukuo, mian ei
Sua smiettie, jotta jumalus on minnih kuvan moini,
kumpasen ihmini naki omassa mieleS3a ta luati Sem-
mosen kullaSta, hopieSta tahi kiveSta. 30 Jumala pitalti
Sieti niita aikoja, konSa Hanesta ei tiijetty mitana, vain
nyt Hian kaskoy kaikkien ihmisien joka paikassa kian-
ty0 pahoilta teilta. 3! Hian niatSen on jo valinnun
paivan, kumpasena Hidn suutiu koko muailman oikiel-
la suutulla. Sut’jana on Mie§, kumpasen Jumala Siih ru-
atoh aSetti. Taman Hian tovisti kaikilla, kun noS3atti
Sen Miehen kuollehista.» 32 Kuultuo Puavilan pakinoja
kuollehien nouSomisesta yhet nakrettih, a toiset San-
ottih: «<Tahomma kuulla Siulta tasta viela toicci». 3 Ta
niin Puavila 1&ksi heijan luota. 34 Eryahat miehista
kuitenki uSottih Puavilan Sanomah ta kidannyttih
uSkoh. Heijan jouko33a oli Areopagin mies Dionisi,
Damari-nimini naini ta viela muita.
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18 §enjv'alkeh Puavila ldksi AfiinaSta ta mani Korin-
fih. 2Sield hian nakeyty Akila-nimisen jevrein
kera, kumpani oli kotosin Pontasta, ta hdnen naisen
Priskillan kera. Hyd oli tultu vasta Italijasta, Sentah kun
keisari Klauti oli kdSken kaikkien jevreijen manna pois
Riimasta. Puavila laksi heijan luo 3ta jai ruatamah hian
kera, Sentah kun heila oli Sama tyd. Hyo oltih Satrojen
ompelijat. 4Joka Suovatta Puavila pakasi sinagogassa
ta reistasi kidntya uskoh jevreita ta kreikkalaisie.
5 Kon3a Sila ta Timofei tultih Makedonijasta, Puavila oli
jo henken pakottamana tovistamassa jevreil6illa, jotta
lisussa on Hristossa. 6 Kun jevreit kuitenki ruvettih ki-
istamah ta nakramah, niin Puavila puissalti polyt
omista vuatteista heijan ie$3a ta Sano heila: «Kun tyo
kuolletta ridhkahisina, Se on tidan oma vika! Mie en ole
viarapia. Nyt lahen toisenvierosien rahvahien luo.»
7Puavila laksi pois sinagogasSta ta mani Justan luo,
kumpani oli jumalanvarasija mieS. Hanen talo oli aivan
sinagogan vieressa. 8 Kuitenki sinagogan pialikkd Krisp
ta koko hanen patinakunta rupesi uSkomah Hospotih.
Samoin monet korinfilaiset, ket kuunneltih Puavilua,
niise tultih uskoh ta hiat kassettih. ° Erydhana yona
Hospoti nayttayty Puavilalla ta Sano: «Ela varaja, vain
pakaja iellah, ela piety. 10 Mie olen Siun kera. Kenkana
ei noS3a katta Silma vastah eika rua Siula pahua. Miula
on aijan rahvasta tassa linnassa.» 1 Niin Puavila oli ko-
rinfilaisien luona vuuvven ta kuusi kuukautta ta opasti
heild Jumalan Sanua. '2Konsa Gallion oli Ahaijan
muakunnan isantanag, jevreit noustih yksissa tuumin
Puavilua vastah. Hyo vietih hanet suutuh 13 ta Sanottih:
«Tama mies noStau rahvasta sluusimah Jumalalla
Sakonan vastaseh tapah». 4 Puavila ei viela kerinnyn
vassata, kun Gallion Sano: «Jevreit! Kun ta$sa ois ruat-
tu pahua ta meinattu ilkevyttd, niin miun pitais
karsivalliseSti kuunnella teita. 15 A kun tyo kiissatta
Sanoista, nimista ta tian Sakonasta, niin Selvitelkya ni-
ita iCe. Niissa mie en rupie tian suutijaksi.» 16 Ta Gallion
ajo hiat pois suutupaikasta. 17 Siita rahvasjoukko otti
kiini sinagogan pidlikén Sosfenin ta rupesi lydémah
hanta suutupaikan iessa, vain Gallion yhtana ei valit-
tan Siita. 18 Puavila jai Korinfih vielad kotvaseksi aikua.
Siita hian hyvastijatti uskovellet ta laksi purjehtimah Si-
irijah yhes3a Priskillan ta Akilan kera. Tata ennein hian
leikkautti tukat Kenherijassa, Sentah kun oli antan Ju-
malalla pyhan lupauksen. 19 Konsa hy6 piastih Efessah,
Puavila erosi matkalaisista ta mani sinagogah paka-
jamah jevreijen kera. 20 Jevreit pyritettih Puavilua, jotta
hian jais Sinne pitemmalti, vain hian ei jianyn. 21 Hian
prostiutu heijan kera ta Sano: «Miun pitay viettya tulija
pruasniekka Jerusalimissa. Onnakko mie viela
my®633yn tian luo, kun Jumala antanou.» Siité hian laksi
mericci Efessasta. 2 Hian nousi maih Kesarijassa ta
matkasi Jerusalimih. Sield hidn kavi tervehtimassa
uSkojakuntua ta Siita laksi Antiohijah. Z Kotvan aikua
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AntiohijasSa oltuo hian laksi matkah ta mani Galatijan
ta Frigijan Seutujen lapi ta rohkisti kaikkie opasSet-
tavie. 24 Efessah tuli Apollos-nimini jevrei, kumpani oli
Syntyn Aleksandrijassa. Hian oli hyva pakasija ta tiesi
Pyhat KirjutukSet hyvin tarkkah. 2 Hanella oli opas3et-
tu Hospotin Tie. Hian pakasi Suurella innolla ta tarkkah
opasti lisussasta, vaikka ice tiesi vain livanan kasSan-
nan. 26 Apollos rupesi rohkieSti pakajamah sina-
gogassa. Akila ta Priskilla oltih kuuntelomassa. Hy6
otettih hanet luokSeh ta Selitettih hanella tarkemmin
Hospotin Tie. 27 Konsa Apollos tahto lahtie Ahaijah, niin
Efessan uSkovellet kannatettih tata ta tyonnettih
Sikalaisilla opasSettavilla kirjani, jotta hyo otettais
hanet vastah. Ahaijah tultuo hian Jumalan armosta ai-
jalti autto uSkoh kidntynehie. 28 Kaikkien kuullen hidn
voimakkahasti kumosi jevreijen pakinat ta Pyhien Kir-
jutuksien avulla tovisti, jotta lisussa on Hristossa.
9 Kuni Apollos oli Korinfissa, Puavila Ifulki

vuaraseutujen halki ta tuli Efessah. Siela hian
naki erydhie opasettavie 2 ta kydy heilta: «Saitako tyd
Pyhan Henken, kon3a kiantyja uskoh?» Hyd vassattih:
«Emma ole ni kuullun mistana Pyhasta HenkeSta».
3 Puavila kySy: «Millapa kasSannalla tiat ka niin on
ka33ettu?» Hy® vas3attih: «Ilivanan ka3$annalla». 4 Sil-
loin Puavila Sano: «Iivana kasto ihmisie, jotta hyo jatet-
tais riahassa elamini, ta kuc¢cu heitd uskomah Toiseh,
kumpani tulou hanen jalkeh, Hristossah lisussah».
5Taman kuultuo hyo otettih kaSSanta Hospotin lisus-
san nimeh. ¢ Ta kun Puavila pani kiat hian pialla, Pyha
Henki laSkeutu heih ta hyo ruvettih pakajamah kielilla
ta Sanomah Jumalan antamie viestija. 7 Heita oli Siina
kaksitoista miesta. 8 Puavila kavi sinagogah kolme
kuukautta, pakasi rohkiesti rahvahan kera ta tovisti
uSottavasti Jumalan Valtakunnasta. 9 Kun eryahat
kuitenki kovennettih omat Sytamet eika uSottu, vain
haukuttih Hospotin Tietd rahvahan ie$34, niin Puavila
jatti hiat ta vei opa3ettavat mannessih. Sen jalkeh
hian joka paiva pakasi rahvahan kera Tirannan
koulussa. 10 Tata jatku kaksi vuotta. Nain kaikki Aasijan
muakunnan eldjat, jevreit ta kreikkalaiset, Suatih kuul-
la Hospotista lisussasta. 1" Jumala luati Puavilan kasien
kautti Semmosie Suurie ruatoja, mimmosie ennein ei
oltu nahty. 12Kun hikipaikkoja ta muita Puavilan
pitdmie vuatteita pantih lasijien pialla, niin heijan tau-
vit lahettih ta piessat puattih heista. 13 Eryahat kulkijat
jevreit, kumpaset ajettih ihmisista piessoja, ruvettih
omissa manauksSissa niise kayttamah Hospotin Iisus-
san nimie. Piessoja pois ajuas’s'a hyo Sanottih: «Myo6
manuamma teita Sen lisussan nimella, kumpasesta
Puavila pakajau». 14 Nain ruattih niise jevreijen ylipapin
Skevan SeicCemen poikua. 5 Vain piessa Sano heila:
«lisussan mie tiijan ta Puavilaki on miula tuttu, ka
ketapa tyo oletta?» 16 Ta mieS, kumpasesSa piessa oli,
hyppasi Skevan poikien pialla, voitti hiat kaikki ta Sikali
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pieksi, jotta hyo alac€omina ta verissa pain juostih
pakoh hanen taloSta. 17 Tasta Suatih tietya kaikki Efes-
sassa eldjat, niin kreikkalaiset kuin jevreit. Kaikin
polassyttih ta Hospotin Iisussan nimie ylennettih Su-
uresti. '® Monet uskoh kiantynyot tultih ta peittamatta
Saneltih omat ridhat. 1° Ta monet, ket tietovuitih, kerat-
tih omat kirjat ta poltettih ne kaikkien ndhen. Kirjojen
hinta laSettih yhteh, Se oli viisikymmenta tuhatta
hopierahua. 22 Nain Hospotin Sana naytti oman
voiman ta levisi aina vain loitommaksi. 2! Naijen tapah-
tumien jalkeh Puavila Pyhan Henken juohattamana
piatti manna Makedonijan ta Ahaijan kautti Jerusalim-
ih. Hian Sano: «Kayn Siela, a Siitd miun pitay naha Ri-
ima». 2 Hian toimitti Makedonijah kak$i omua apu-
laista, Timofein ta Erastin, vain ice jai viela kotvaseksi
Aasijan muakuntah. Z Noih aikoih Sattu Efessassa
melkoni kahakka Hospotin Tien tahen. 24 Linnas3a eli
eryas Dimitri-nimini hopiemuasteri, kumpani luajitti
hopieSta pikkaraisie Artemidan pyhakkoja ta ndin han-
kki kasityolaisilla melkosie tuloja. 2 Hian kerdsi omat
ta muut Saman tydn ruatajat ta Sano: «Miehet, tyo ti-
jjatta, jotta myo tienuamma hyvin talla ty6lla. 26 No nyt
niatta ta kuuletta, mitein tuo Puavila omilla pakinoilla
muanitti ta kianti puolellah Suuren joukon ihmisie, ei
yksistah tidla EfessasSa, vain melkein koko Aasijan
muakunnassa. Hian Sanou, jotta ihmiskasien luajok3et
ei olla mitana jumalie. 27 Ta5ta voit koituo Se, jotta
mian ruato joutuu pahah mainivoh, ta vielai Suuren
Artemida-jumalattaren pyhakkyd ei enampi pieta ar-
vossa. Silloin Artemida kavottau oman mainivon, hian,
kumpasella kumartelou koko Aasija ta koko muailma.»
28 Naista Sanoista kasityolaiset aijalti Siannyttih ta alet-
tih karjuo: «Suuri on Efessan Artemidal» 22 Koko linna
joutu kuohuksih. Kaikin lahettih juokSomah teatterih
ta temmattih matkah Puavilan matkalaiset, makedoni-
jalaiset Gaija ta Aristarh. 30 Puavila halusi manna rah-
vasjoukon eteh, vain opa3Settavat ei laSettu hanta.

31 Samoin eryahat Aasijan muakunnan korkiet val-
tamiehet, Puavilan tovarissat, tydnnettih hanella viesti
ta varotettih, jotta hidn ei manis teatterih. 32 Teatteris-
sa oli kaikki Sekasin: yhet karjuttih yhta, toiset toista.
Suurin o3a kerdytynehisté ei tiijetty, mit3 va3en tultih.
33 §jita rahvasjoukko huomasi Aleksanterin, kumpaista
jevreit tydnnettih eteh. Aleksanteri nosti kian, Sentah
kun hian tahto puolistautuo. 3* Kun ihmiset huomattih,
jotta hian on jevrei, niin hyo karjuttih kaikin yhteh
ianeh: «Suuri on Efessan Artemidal» Sita karjehta keti
melkein kaksi tuntie. 35 Viimein linnan eryas virkamies
Sai rahvahan rauhottumah. Hian Sano: «Efessan
miehet! Kenpas ei tietais, jotta Efessan linna on pantu
kacComah Suuren Artemida-jumalattaren pyhdkotie ta
hanen taivahasta kirvonnutta pacasta? 3¢ Tata kenkana
ei voi kiistya. Sentéh tian pitdy pisyd rauhassa eika ru-
atua mitana hatapaissa. 3 Nama miehet, kumpaset
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ty0 kulettija tanne, ei ry63Setty Artemidan pyhakotie
eika haukuttu tian jumalatarta. 38 Kun Dimitrilla ta ha-
nen kera ruatajilla kasityolaisilla ollou valitu$ ketanih
vastah, niin Sita vasSen on suutu ta valtamiehet. Anna
hyo Siela sualiuvutah toini toisen pialla. 3% A kun teila
ollou muita as's'oja, niin niista piattay sakonanmukani
rahvahankerahmd. 4 No tamanpaivasen takie meita
voijah viarittya, jotta nousima vallanpitdjie vastah. Em-
maka myo voi millana Selittya tata kahakkua.» Taman
Sanottuo hian Sai rahvasjoukon hajuomah.

20 KonSa mellakka EfessasSa aSettu, Puavila ku¢cu

opaSsettavat luokSeh. Hian neuvo heita pisyo lu-

jina, Siita prostiutu heijan kera ta laksi Makedonijah.
2Matan varrella hian monin Sanoin rohkisti uskojie ta
niin tuli Kreikkah. 3 Siel3 hian oli kolme kuukautta. Sen
jalkeh hian meinasi lIdhtie mericci Siirijah. Vain kun Sai
tietya, jotta jevreit hauvotah ajatusta noussa hanta
vastah, hian piattiki manna Sinne Makedonijan kautti.
4Hanen matkalaisina Aasijah Suate oltih Pirron Sosipa-
tri VerijaSta, fessalonikkalaiset Aristarh ta Sekundi,
derveldini Gaija, Timofei ta aasijalaiset Tihikka ta Trofi-
ma. > Hy6 mantih ieltdpain ta vuotettih meita Troad-
asSa. 6 RieSanleivan pruasniekan jalkeh my®o toiset pur-
jehtima Hilipista ta viijen paivan piasta piasima heijan
luo Troadah. Viipyma 3iela Sei¢¢emen paivya. 7 Suo-
vatan jalkeh, netalin enSimmaisena paivana, opasset-
tavat kerayvyttih yhteh leipya katkuamah. Puavila
meinasi toisena pdivana lahtie ielldh ta nyt pakasi rah-
vahan kera. Pakina pitkisty puoliydh Suate. 8 Yldkerran
kamarissa, missa hyo oltih, palo monta lamppuo.
9 Puavilan pitan pakinan aikana eryas Jeutih-nimini pri-
ha istu ikkunalla. Hian uinosi Syvah uneh ta unimielis-
sah lankesi alas kolmannesta kerrokSesta. Hanet
nosSettih kuollehena muasta. 9 Puavila Solahti alas,
painautu pojan pidlla, Sepasi hanta ta Sano: «Elkya ha-
tyalkya, hidn on henkissé». 11 Siitd Puavila nousi jalel-
lah kamarih, katkasi leipyd ta $6i. Sen jalkeh hian
pakasi viela pitalti, huomeneskoittieh Suate, ta Siita
laksi matkah. 12 Poika tuotih kotih elavana. Apie mieli
haihtu ta kaikin oltih ilosie. 13 Myd nousima laivah ta
purjehtima ieltdpain Assoh tarkotukSena ottua Puavila
Sielta matkah; ndin hian oli kasken, kun ice tahto man-
na Sinne aStumalla. 14 Asso33a vaStasima Puavilan.
Myd ottima hanet laivah ta manima purjehissa Mitili-
nah. 15 Sielt3 Iaksima ielldh meri¢¢i ta toisena paivana
tulima HiosSuaren kohalla. Tuas kulkima paivan ta
nenastyméa Samosan rantoih. Siit3 pidsima Trogillih ta
toisena paivana tulima Milittah. 16 Puavila niat kac¢co
paremmaksi manna Efessan kylicci, jottei viikoStuo
Aasijassa. Hian kiirehti, jotta kerkieis, jo$ Suinki vois,
Jerusalimih Stroicaksi. 17 MilitaSta Puavila tydnsi Sanan
Efessah ta kuccu luokSeh uSkojakunnan vanhimmat.
18 Kon3a hyd tultih, Puavila Sano heila: «Ty¢ tiijatta,
mitein mie elin tian kera Siita paivasta Suate, konsa
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tulin tdnne Aasijah. ' Ruavoin Hospotin hyvaksi
kaike33a tottelijana ta monin kyynelin ke3Sin ne
ahissukSet, kumpasie jevreit milma vastah peitocci jas-
sakoitih. 20 Mie en ole peitellyn mitana, mista ois teila
hyotyd, vain olen Sanellun kaiken ta opaStan teita rah-
vahan ie$3a ta tian omissa kotiloissa. 2! Jevreil6illa ta
kreikkalaisilla olen paissun, jotta hyo jatettais riahassa
elamini, kidannyttais Jumalan puoleh ta uSottais mian
Hospotih lisussah Hristossah. 2 Nyt Pyhan Henken
pakottamana mie matkuan Jerusalimih. En tiija, mita
Sield miula tulou. 2 Sen vain tiijan, jotta Pyhd Henki
kaikissa linnoissa tovistau, jotta milma vuotetah rauvat
ta ahissuk3et. 2 No mie en pie omua henkie kallehena.
Tahon vain pia3sa matan piah hyvilla mielin ta lopettua
Sen ruavon, kumpasen mie Sain Hospotilta Iisussalta.
Ta Se ruato on Sanella Hyvya Viestie Jumalan armosta.
2 Nyt Se mie tiijan, jotta tyd enampi etta nia milma, ei
yksikana teistd, kenen jouko33a mie olen elan ta Sanel-
lun Jumalan Valtakunnasta. 26 Sentdh mie tdnapiana
Sanon teild, jotta mie en ole viarapia, kun teista ken
joutunou uatuh. 2 Mie en ole peitellyn mitana, vain
olen Sanellun teila kaiken, mita Jumala tahtou.
28 pitakkya huoli iceStana ta koko Siita karjasta,
kumpasen paimeniksi Pyha Henki on tiat pannun. Pai-
mentakkua Hospotin ta Jumalan uSkojakuntua,
kumpasen Hospoti omalla Verellah oSti I€ellah. 2 Mie
tiijan, jotta miun 13hon jalkeh tidn joukkoh tulou vi-
hasie hukkie, kumpaset ei SiasSeta karjua. 30 Ta tian
omasta joukoSta nousSou miehie, kumpaset vidrissel-
lah tosiSanomua vetyakSeh opaSSettavat matkahah.
31 Niin jotta valvokkua! Muistakkua, jotta mie kolme
vuotta vaipumatta, yota paivya, kyynalissa Silmin neu-
voin teitd jokahista. 32 Nyt, vellet, jatan tiat Jumalan
késih ta Hanen armon $anan varah. Se 3ana voit lujit-
tua teita ta antua teila perinndn yhessa kaikkien niijen
kera, kenet Jumala on pyhittan. 33 Hopieta, kultua ta
vuatetta mie en keltana tahton. 34 ICe tiijatta, jotta mie
nailla omilla kasilla olen hankkin Sen, mita miula icel-
[ani ta miun kera ollehilla on tarvinnun. 35 Kaikella
keinoin mie naytin teild, jotta nain, ruatamalla, pitay
huolehtie vahavakisista ta muistua nama Hospotin Iis-
ussan Sanat: ‘OSakkahampi on antua kuin ottua’.»
36 Taman pakinan jalkeh Puavila laSkeutu polvusillah ta
moliutu yhessa hian kera. 37 Kaikin ruvettih itkdmah,
Sevattih Puavilua ta annettih hanelld Suuta. 3 Heila tuli
oikein paha mielesta, kun Puavila Sano, jotta hyd
enampi ei Suaha néha hanta. Siit hyé kaimattih Puavi-
la laivah.

Niin my6 erosima heista. Laksima rannasta ta

21 y . o

purjehtima Suorah KosSuareh, toisena paivana
Rodosih ta $ieltd Patarah. 2 Siel |6ysima laivan,
kumpani oli manéssa Finikijah. My6 nousima Siih ta
laksima ielldh. 3 Konsa Kipri tuli nakyvih, Se jai meista
vaSemella kialla. My6 jatkoma iellah Siirijah. Nenas-
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tyma Tiirah, missa laivan piti purkua paino. 4 Sield myé
vaStasima opasSettavie ta viipyma heijan luona
netalin. Henken juohattamina hy6 varotettih Puavilua
mandmasta Jerusalimih. 5 Netdlin mantyé myo Idksima
tua$ matkah. Kaikki uSkovellet naisineh ta lapSineh tul-
tih Suattamah meita linnan tuaksi. Rannalla my6
laSkeutuma polvusilla ta moliutuma, 65iita prostiutu-
ma. Myo astuma laivah, a hyé myossyttih kotih. 7 Ti-
iraSta myo jatkoma mericci Ptolemaidah, ta Siih mian
purjehtimini loppu. Sield kdvima tijjustamassa uskovel-
lija ta vipyma paivan hian luona. 8 Toisena paivana lak-
simé iellah ta tulima Kesarijah. Sield manimé Hilipan
luo, kumpani oli Hyvan Viessin 3anelija. Hian oli yksi
Sei¢Cemesta tijakonista. Hanen taloh jaima. ° Hilipalla
oli nelld neicyt-ikdista tytartd, kumpasilla oli lahja tuuv-
va viestija Jumalalta. 10 Olima ollun Kesarijas3a jo mon-
ta paivya, konsa Sinne tuli Juutijasta Agavi-nimini Ju-
malan viessintuoja. " Hidn tuli mian luo, otti Puavilan
vyon, Sito Silla omat jalat ta kidt ta Sano: «Nain Sanou
Pyha Henki: ‘Talla keinoin jevreit Sivotah Jerusalimissa
Se mie§, kenen vy6 tama on, ta annetah hanet toisen-
vierosien kasih'.» 12Taman kuultuo myo6 yhessa Kesari-
jan uskojien kera kieltima Puavilua manémasta
Jerusalimih. 13 Ka hian vaStasi: «Mita ty6 ruatta? Mintah
itetta ta revitta miun Sytanta? Mie olen valmis Sivot-
tavakSi ta vaikkai kuolomah Jerusalimissa Hospotin Iis-
ussan nimen puoli¢€i.» ¥ Kun myd emma Suanun
Puavilua taipumah, niin heittima kiellannan ta
Sanoma: «Olkah Hospotin tahto». 15 Niijen paivien
jalkeh my6 Suorisima matkah ta laksima Jerusalimih.
16 Mian kera laksi muutomie opasSSettavie Kesarijasta.
Hyo kaimattih miat kiprildisen Mnasonin taloh, missa
my®d olima kortteerie. Mnason oli yksi enSimmaisista
opassettavista. 17 Jerusalimissa uSkovellet vasSattih
meita ilomielin. 18 Toisena padivana Puavila laksi mian
kera Juakon luo. Uskojakunnan vanhimmat niise
kerayvyttih Sinne. 1 Puavila tervehti heita ta Saneli
tarkkaseh kaiken, mitd Jumala Sai aikah hanen ruavon
kautti toisenvierosien kese3sa. 22 Tdman kuultuo van-
himmat kiitettih Jumalua. Siitd hyé $anottih Puavilalla:
«Velli, Sie tiijat, jotta tuhansie jevreil6itd on kidantyn
uskoh, ta kaikin hy6 vuajitah Sakonan kaskyjen tayt-
tamista. 2! Heila on kerrottu Siusta, jotta Sie opas3at
jevreil6ita, kumpaset eletah toisenvierosien ke3es33a,
kieltdytymah Moissein Sakonasta. Hyd Sanotah, jotta
Sie kiellat heitd luatimasta lapsilla laitaleikkausta ta
elamasta mian rahvahan tapojen mukah. 2 Niin jotta
mita nyt pitdis ruatua? Onnakko aijan rahvasta keray-
tyy yhteh, kun hyé kuullah $iun tulo3ta. 23 Sentah rua
nyt mian neuvon mukah. Tiala on nelld miesta,
kumpaset annettih Jumalalla pyha lupaus. 24 Ota hiat
kerallas, puhistauvu yhessa hian kera ta maksa heijan
ie3ta kulut, jotta hyd voijah leikkauttua tukat. Silloin
kaikin nahah, jotta pakinat SiuSta ollah tyhjat, kun ker-
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ran Sieki piet kiini Sakonasta ta elat Sen mukah. 2 No
niilla toisenvierosilla, kumpaset kiannyttih uskoh, myo
kirjaseSSa Sanoma, mita piattima heijan as's'asta. Hei-
jan pitdy tayttya nama kasyt: pisyo eris Semmosesta li-
hasta, mi on uhrattu valehjumalilla, Samoten veresta
ta lihaSta, kumpasesta verta ei ole lasettu, eika heijan
Sua kayva vierahih naisih.» % Puavila otti ne nella
miest4 ta toisena paivana puhistautu hian kera. Siitd
hian mani jumalankotih ta Sano Sield, kon3a heijan
puhissuSaika loppuu ta heijan jokahisen puoleSta
pitdis toimittua uhri Jumalalla. 27 Konsa ne Sei¢Cemen
puhissuSpaivya oltih loppumassa, niin Aasijan
muakunnasta tullehet jevreit nahtih Puavila ju-
malankojissa. Hyo kuihutettih rahvasta [ahtomah ker-
allah, otettih Puavila kiini 2 ta karjuttih: «Israelin
miehet, auttakkua! Ta33a on Se mies, kumpani joka
paikassa levittdy omua opasSusta. Hian pakajau mian
rahvasta, Sakonua ta tata paikkua vastah. Nyt hian
kuletti jo kreikkalaisieki jumalankotih ta pakanoitti
taman pyhan paikan.» 22 NiatSen vahaista aikasempah
hyd nahtih efessalaini Trofima Puavilan kera linnassa
ta smietittih, jotta hanet Se nyt Puavila toi ju-
malankotih. 30 Koko linna joutu kuohuksih, ihmisie
juoksi jumalankotih joka puolelta. Hyo otettih Puavila
kiini, vejettih hanet jumalankojista ta Samas3a Sen
verajat Salvattih. 3! Rahvasjoukko ois jo tappan Puavi-
lan, ka Siita Riiman kogortin komentajalla kerkisi viesti,
jotta koko Jerusalimi kuohuu. 32 ViikoStumatta komen-
taja otti kerallah Suanpialikkdja ta saltattoja ta kiirehti
hatih. Kus3a vain jevreit nahtih komentaja ta saltatat,
hyo heitettih Puavilan lydmini. 33 Komentaja astu
[ahemmaksi, otti Puavilan kiini ta kaski panna hanet
kaksih rautoih. Siita hian ky3eli ihmisilts, jotta ken hian
on ta mita hian on ruatan? 34 RahvasjoukoSta karjuttih
yhet yht3, toiset toista. Kun tammaoseSsa metelissa ko-
mentaja ei piassyn perilla as's'asta, kaski hian viija
Puavilan kasarmih. 35 Kon3a hy6 piastih kasarmin rap-
pusilla, niin saltattojen oli pakko kantua Puavilua
akasen rahvasjoukon téhen. 36 NiatSen Suuri joukko ih-
misie kulki heila jale334 ta karju: «Surma hanell3!»
37 KonS3a Puavilua oltih viemassa kasarmin Siameh,
hidn Sano komentajalla: «Onko miula valta Sanuo Siula
Zanani?» Komentaja ky3y: «Siekd maltat paissa
kreikaksi? 38 Etko Sie ole Se jegiptilaini, mi tuanoin
nousi valtamiehie vastah nelldntuhannen rosvon kera
ta vei ne matassah tyhjah muah?» 39 Puavila Sano:
«Mie olen jevrei, kotosin Kilikijan muakunnasta, kuu-
lusasta Tarson linnasta. KySyn Siulta, jotta Suanko pais-
sa rahvahalla.» 9 Komentaja anto luvan. Rappusilla
Seisuon Puavila viittasi kialla, ta konsa tuli hil'l'aista,
hian alko paissa jevrein kielella:

22 «Vellet ta tuatot! Kuunnelkua nyt, mita mie

Sanon puolistuakSeni i¢Cieni.» 2 Tuli entista

hil'l'asempi, kun hyd kuultih hanen pakajavan jevrein
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kielella. Puavila jatko: 3 «Mie olen jevrei, Syntyn Kilikijan
Tarso$3a ta kaSvan tassa linnassa. Gamalielin
opassuksella miut on kaSvatettu mian tuattojen Sako-
nan kaikkien kaSkyjen mukah. Mie olin kiivas Jumalan
puolistaja, justih niin kuin tyd kaikki tanapiana oletta.
4Mie ajelin Hospotin Tien kulkijie, otin kiini miehie ta
naisie, panin tyrmah ta vuajin heild Surmua. 5 Sen voit
tovistua ylipappi ta koko vanhimpien Neuvokunta. Hy6
Se annettih miula valtakirja Damaskin vellilgilla ndytet-
tavaksi, jotta Saisin vankita Sikalaisie Hristossah usko-
jie ta tuuvva hiat riimuloissa Jerusalimih kuritettavaksi.
6No a matalla, kon3a olin jo 1a558 Damaskie, puolien-
paivien aikah taivahaSta akkie Iaimahti kirkas valo mi-
un ymparilla. 7 Mie lankesin muah ta kuulin idnen, mi
Sano miula: ‘Sauli, Sauli, mintah Sie ajelet Milma?’' 8 Mie
ky3yin: ‘Hospoti, kenpa Sie olet? Hian vastasi miula:
‘Mie olen lisussa Nasarettilaini, kumpaista Sie ajelet’.

9 Ne, ket oltih miun kera, nahtih valo ta p6lassyttih,
vain ei kuultu Sen idnt3, kumpani miula pakasi. 1 Mie
ky3Syin: ‘Hospoti, mitd miun pitay ruatua? Hospoti Sano
miula: ‘Nouse ta mane Damaskih. Sield Suat kuulla
kaiken, mita $iula on pantu ruattavaksi.’ 1 Siité kirkka-
haSta valoSta mie Sokenin, ta Sentdh miun matkalaiset
kuletettih milma ki&3ta. Niin pidsin Damaskih. 12 Siel3
oli Ananie, jumalahini ta Sakonan mukah eldja mies,
kumpaista kaikki linnan jevreit piettih arvossa. 3 Hian
tuli miun luo ta Sano: ‘Sauli velliseni, mydstykkah Siula
naks! Samassa miun naké myosty ta mie névin hanet.
14 Hian Sano: ‘Mian tuattojen Jumala valicci Siut, jotta
Sie tietasit Hanen tahon, nakisit Hanet, ken on
oikiemielini, ta kuulisit Hanen idnen. 15 Siusta tulou Ha-
nen tovistaja, Sie kerrot kaikilla ihmisilla, mita navit ta
kuulit. 16 Ka mitapa Sie pitvittelet? Nouse ta kucu
avuksi Hospotin Iisussan nimie, anna kaStua icces ta
peSsa pois Siun ridhat.’ 7 Konsa mie my633yin Jerusal-
imih ta moliuvuin jumalankojissa, mie jouvuin hurme-
hih 18 ta navin Hospotin. Hian Sano miula: ‘Kiirehi lahtie
Jerusalimista, Sentdh kun tiala ei uSota, mita Sie Sanot
Miusta'. 19 Mie Sanoin: ‘Hospoti, ihmisethan tiijetah, jot-
ta mie kavelin sinagogasta sinagogah, panin tyrmah
ta ruo3kitin niité, ket usotah Siuh. 20 Silloinki, kon3a Si-
un tovistaja Stefani tapettih, mie Seisoin Siela,
hyvakSyin tappamisen ta vartei€in tappajien vuatteita.’
21 No Hospoti Sano miula: ‘Mane. Mie toimitan Siut
loito$ toisenvierosien kansojen luo'.» 2 Tah Suate jevre-
it kuunneltih Puavilua, vain nyt nosSettih karjeh: «Pois
tuommoni muan pialta! Ei hian Sua elya.» 2 Kun hyo
karjuttih, ruasseltih vuatteitah ta lykittih poly6 ilmah,
2 komentaja kaski viija Puavilan kasarmih. Hian kaski
ruoskie Puavilua ta kySella hanta, jotta Sais malttua,
mintah jevreit niin lujasti karjuttih hanella. 2 Konsa
Puavila Sivottih ruoSkittavaksi, hian Sano vierella Seiso-
jalla Suanpialikolla: «Onko teila valta ruoSkie Riiman
kan3alaista ta vieldi ilmain suutuo?» % Taman kuultuo
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Suanpialikké mani ilmottamah as's'aSta komentajalla:
«Tiijatko, mita meinuat ruatua? Tuo mie$ on Riiman
kansalaini.» 27 Komentaja tuli Sinne ta kySy Puavilalta:
«Oletko Sie tosieh Riiman kan3alaini?» Hian vastasi:
«Olen». 2 Komentaja $ano: «Mie Suurella rahalla $ain
kirjuttautuo Riiman kan3alaisekSi». Puavila virkko: «A
mie olen ollun $e Syntymé&sta Suate». 2 Siita ne, kenen
piti kySella Puavilua, Samas3a jatettih hanet rauhah. Ta
komentaja p6lasty, kun Sai tietyd, jotta oli kaSken Situo
Riiman kansalaisen. 30 Komentaja tahto tarkkah tietya,
mist4 jevreit vidritetdh Puavilua. Sentih toisena
paivana hian piasti Puavilan rauvoista ta kaski kerata
pidpapit ta koko Neuvokunnan. Siitd hidn toi Puavilan
heijan eteh.

23 Puavila kac€o Neuvokuntah ta Sano: «Vellet!

Koko elamani, tah paivah Suate, mie olen elan

Jumalan ie333 omahenki puhtahana.» 2 Siita ylipappi
Ananie kaski vieres3a Seisojien lyyvva Puavilua Suuta
vasSen. 3 Puavila Sano ylipapilla: «Jumala viela lydy Sil-
ma, Sie, valotettu 3eina! Sieké muka issut suutima33a
milma Sakonan mukah, a i¢e Sakonan vastasesti kaset
lyywwa milma.» 4 Viere33a Seisojat Sanottih: «<Hapyatko
Sie Jumalan ylipappie?» > Puavila Sano: «Mie en tietan,
vellet, jotta hian on ylipappi. Pyhissa KirjutukSissa vet
on Sanottu nain: ‘Oman rahvahan piamiesta ela
kiruo'.» 6 0O3a Neuvokunnasta oli saddukeita, a toini
farisseita. Puavila tiesi Sen ta Sano lujah: «Vellet! Mie
olen farissei, ta miun tuatot niise oltih farisseit. Tassa
milma nyt suutitah Sentah, kun uSon, jotta kuollehet
noussah.» 7Kun hian Sano taman, farisseijen ta sad-
dukeijen valissa Sytty riita ta joukko jakautu kahtie.
8 Saddukeit niat kun Sanotah, jotta ei ole kuollehista
nousomista, ei anhelija eikd henkija. A farisseit Se uSo-
tah naih kaikkih. 9 Alko kova karjeh. Farisseijen joukos-
ta noustih muutomat sakonanopastajat ta Sanottih:
«My6 emma nia mitdna pahua ta33a miehessa. A kun
liendy henki tahi anheli paissun hanella, niin nousem-
mako Jumalua vastah?» 10 Kun riita vain ylty, niin ko-
mentaja polasty, jotta Puavila revitah palasiksi. Hian
kaski saltattojen manna ta ottua Puavila Neuvokunnan
kasista ta viija hanet kasarmih. 1 Y6lla Hospoti nayt-
tayty Puavilalla ta Sano: «Pisy lujanal Niin kuin Sie olet
tovistan Miusta tiala Jerusalimissa, Samoin Siun pitay
tovistua Riimas3aki.» 12 Pdivan valotessa jevreit peitoCCi
kerayvyttih yhteh ta annettih Sana, jotta ei Syywva eika
juuwva, kuni ei tapeta Puavilua. 13Tah Sanah yhty yli
nellakymmenta miesta. 4 Hyé mantih pidpappien ta
rahvahan vanhimpien luo ta Sanottih: «<My6 poSiutu-
ma, jotta emma pane Suuh mitana, kuni emma tapa
Puavilua. 15 KySykkya tyd nyt Neuvokunnan nimissa ko-
mentajalta, jotta eikd hian huomena toimittais Puavi-
lan tidn luo. Sanokkua, jotta tahtosija muka tarkemmin
tutkie hanen as's'ua. Myd olemma valmehina tap-
pamah hanet, ennein kuin hian kerkiey tian luo.»
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16 Puavilan Cikon poika kuuli tasta. Hian mani
kasarmih, piasi Puavilan luo ta Sano hanella as's'asta.
17 Puavila ku€€u yhen Suanpialikdista ta Sano: «Vie
tama priha komentajan luo, hanella on komentajalla
viesti». 18 Suanpiélikké otti pojan, vei komentajan luo
ta Sano: «Vanki Puavila ku¢€u miut ta kaski tuuvva
taman prihan Siun luo. Hanella on mita ollou as's'ua Si-
ula.» 19 Komentaja otti pojan kiasta, vei Syrjah ta ky3y:
«Mita as's'ua Siula on?» 20 Poika vastasi: «Jevreit piatet-
tih ky3yo, jotta Sie toimittaisit huomena Puavilan Neu-
vokunnan eteh. Hydé muka tahotah tarkemmin tutkie
hanen as's'ua. 2! Ka Sie ela myonny Siih, Sentah kun
heijan joukosta yli nelladkymmenta mieSta vuottau han-
ta matan varrella peittopaikas$a. Hyo on poSiuvuttu,
jotta ei Syywva eika juuvva, kuni ei tapeta Puavilua. Hy6
ollah valmehina ta vuotetah vain Siun kaskyd.» 2 Ko-
mentaja Sano pojalla: «Ela kellana virka, jotta Sie ker-
roit miula ta3ta». Siitd hidn piasti pojan manémah.
5 §iita komentaja ku¢u kaksi Suanpialikkyo ta $ano:
«Pitakkya yon kolmannesta tunnista alkuan kakSiSatua
jalkamieStad valmehena marsSimah Kesarijah. Ot-
takkua lisaksi SeicCemenkymmenta racCumiesta ta
kakSiSatua keihaSmiestd. 24 VaruStakkua heposie
Puavilan racuksi ta Suattakkua hanet vahinkotta Kesar-
ijah muaherra Feliksin luo.» 2 Komentaja kirjutti mua-
herralla tammaosen kirjasen: 26 «Tervehys Klauti Lisielta
korkiearvosella muaherra Feliksilla. 27 Jevreit otettih kii-
ni tdma mies ta oltih vahalla tappua hanet. Mie tulin
saltattojen kera ta pelassin hanet, kun Sain tiety3, jotta
hian on Riiman kansalaini. 2 Mie tahoin tiijusStua, mista
jevreit hanta viaritetah, ta Sentah vein hanet heijan
Neuvokunnan eteh. 2 Siel4 mie navin, jotta hanta
vidritetah heijan Sakonan kiistakySymyksista, ei mis-
tana SemmosesSta, mista hanet vois Surmata tahi pan-
na tyrmah. 30 A kun 3ain tietya, jotta jevreit tahotah
peitoCci tappua hanet, niin kiirehesti tydnsin hanet Si-
un luo. Hanen vidrittajien mie niise kasin manna ta
Sanuo Siun ie$8a, mita heild on hanta vastah. Jia terve-
heksi.» 31 Saltatat ruattih kaSyn mukah, otettih Puavila
ta yon aikana vietih hanet Antipatridah. 32 Toisena
paivana racCumiehet Idhettih Suattamah hanta iellah,
a saltatat myo6S3yttih kasarmih. 33 Kesarijah tultuo Su-
attajat annettih muaherralla kirjani ta vietih Puavila
hanen eteh. 34 Muaherra luki kirjasen ta kySy, mista
muakunnasta Puavila on. Kuultuo, jotta Puavila on Ki-
likijaSta, 35 hian Sano: «KySelen Silma Siita, konsa ténne
tullah Siun vidrittajat». Muaherra kaski varteija
Puavilua lirotin horomissa.
Viijen paivan piasta Kesarijah tuli ylipappi
24 o egss ervani -
nanie yhessa eryahien rahvahan vanhimpien

ta sakonantietaja Tertullin kera. Muaherra Feliksin
ieS3a hyo viaritettih Puavilua. 2KonSa Puavila tuotih
Sinne, niin Tertulli alko vidrittya hanta. Hian Sano mua-
herralla: 3 «Siun hyvasta, korkiesti arvod3ettu Feliks,
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my® jo pitalti olemma $uanun elyd rauhassa. Siun
huolehtimisen kautti tdman rahvahan elama on paren-
nun. Tasta myod aina ta joka paikasSa pakajamma ta
tasta Silma kiitamma. 4 En taho vaivata Silma pitilla
pakinoilla, molin vain, jotta armollisesti kuuntelisit
meita vahasen aikua. 5 Myd nakima, jotta tama mies
on kuin tappajatauti. Hidn on nasarettilaisen sektan jo-
htaja. Joka paikas3a, ympari muailmua, hian noStau
kahakkoja jevreijen keSes3a. 6 Hian reistasi pakanoit-
tua jumalankojinki, no myd ottima hanet kiini. My6
meinasima suutie hantd mian Sakonan mukah, 7 vain
komentaja Lisie tuli Sinne, vakisin kisko hanet mian ka-
sista ta tydnsi hanet tanne Siun luo. 8 Hian kaski mian,
hanen viarittajien, niise tulla Siun eteh. Voit ice kySella
hanta, niin piaset perilld, mista kaikeSta my6 hanta
viaritamma.» 9 Jevreit niise yhyttih tah viarityksSeh ta
Sanottih, jotta as's'a on justih nain. 1© Muaherra Feliks
nyOkkasi Puavilalla ta Puavila alko paissa: «Tiijan, jotta
Sie monie vuosie olet oikein suutin tata rahvasta, Sen-
tah mie rohkiesti voin puolistua i¢€ieni. 1 Ei enampya
kun kakSitoista paivya takaperin mie manin Jerusalim-
ih moliutumah - Sie ice voit Sen tarkistua. 2Nama
miehet ei nahty milma nikenen kera kiistamassa eika
noStamas3a metelie, ei jumalankojissa, ei sinagogois-
sa eika linnas3a. 3 Eika hyo voija Siun ieS3a nayttya
toveksi Sita, mista hyd nyt milma viaritetah. 4Vain Sen
Siula Sanon, jotta mie asSun Hospotin Tietd, kumpaista
hyo Sanotah sektaksi, ta talla keinoin sluusin mian tu-
attojen Jumalalla. Mie uSon kaikkeh Siih, mita on San-
ottu Sakonas$3a ta Jumalan viessintuojien kirjoissa.

15 Samoin kuin ndmaki ta334, mie udon, jotta Jumala
nos3attau kuollehista jumalahiset ta jumalattomat.

16 Sentah mie staraicen, jotta miun omahenki ois aina
puhas Jumalan ta ihmisien ie334. 17 Oltuoni poissa
Jerusalimista monie vuosie, mie tulin nyt tuomah oma-
lla rahvahalla raha-apuo ta Jumalalla uhrija. 18 Justih
tata ruatamassa eryahat Aasijasta tullehet jevreit
nahtih miut jumalankojissa. Olin puhistautun, Siela ei
ollun rahvasta, ei mellakkua. 1° Noijen Aasijasta tulle-
hien ois iCen pitan tulla tdnne Siun eteh milma viarit-
tamah, mikali heild on mitanih milma vastah. 20 Tahi
anna nama tassa olijat Sanotah, mita viarinruatuo hyo
nahtih miu3sa, konsa Seisoin Neuvokunnan ie3sa.

21 Vain yhesta virkkehe$tako ta383 on kysymys? Siitako,
kun mie heijan ies3a Seisuon karjahin: ‘Kuollehien
nousomisen tahen mie olen tanapiana tian suutitta-
vana'?» 2 Kuultuo taman Feliks Siirti as's'an Selvittelyn
toic¢inaksi. Hidn 3ano: «Siita vasta piatan tidn as's'an,
tasta opassuksestax». 2 Hian kaski Suanpialikdn pitya
Puavilua tyrmassa, ka antua hanella helpotuksie.
Kenkana ei Suanun eStya Puavilan tovarissoja
pitamasta hanesta huolta tahi kdymasta hanen luona.
24 Moniehan paivan piasta Sinne tuli Feliks
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jevreiSukusen Drusilla-naiseh kera, kaski kayva Puavi-
lan tyrmasta ta kuunteli hanen pakinoja usosta Hris-
tossah lisussah. 2 Kun Puavila rupesi pakajamah Ju-
malan tahon mukasesta elamasta, icen aisoissa
pitamisesta ta tulijaSta suutusta, Feliks polasty ta
Sano: «Nyt mane. Siité toicgi, kon3a tulou aikua, mie
tuas$ kucun Siut.» % Feliks viela toivo, jotta Puavila an-
tau hanella rahua piassakseh pois tyrmasta, Sentah
rikeneh kaski tuuvva Puavilan luokseh ta pakasi hanen
kera. 27 Kahen vuuvven piasta Feliksin tilalla muaher-
raksi tuli Portsi Fest. Feliks kun tahto luatie jevreijen
mieliksi, niin jatti Puavilan tyrmah.

Oltuo kolme paivya muaherrana Fest laksi Ke-
sarijasta Jerusalimih. 2 Ylipappi ta jevreijen
pidmiehet tultih hanen luo sualiutumah Puavilan pial-

|a. Hyo tahottih, 3 jotta Fest heijan hyvaksi mieleksi
kaskis kayva Puavilan Jerusalimih. Heila niat oli
mieleSSa matan varrella hyokata peittopaikasSta ta tap-
pua hanet. 4 Fest kuitenki Sano heila, jotta Puavilua
pietah tyrmassa Kesarijassa ta jotta hian iceki ruttoh
meinuau ldhtie Sinne. 5 «Ldhtekkah tian johtomiehet
miun kera», hidn Sano, «ta viarittakkah Siela Puavilua,
kun hian ollou mitd pahua ruatan». ¢ Fest viipy Jerusal-
imissa vain kahekSanko vain kymmenen paivya ta Sen
jalkeh myosty Kesarijah. Jo toisena paivana hian istuu-
tu sut’jan Sijalla ta kaski tuuvva Puavilan Sinne. 7Konsa
Puavila tuli, kaikki Jerusalimista tullehet jevreit
kerdyvyttih hanen ymparilla ta ruvettih viarittamah
hanta monista jykeista as's'oista. Hyo ei kuitenki voitu
tovistua viarityksie oikeiksi. & Puavila puolisti icCieh
nailla Sanoilla: «Mitana pahua en ole ruatan, en jevrei-
jen Sakonua, en jumalankotie enka keisarie vastah».

9 Fest, kumpani tahto luatie jevreijen mieliksi, ky3Sy
Puavilalta: «Tahotko lahtie Jerusalimih, jotta mie Sield
suutisin Silma tasta?» 10 Puavila vastasi: «<Mie Seison
nyt keisarillisen suutun ie$34, ta Sen ie35a8 miut on suu-
tittava. Jevreildita vaStah mie en ole ruatan mitana
pahua, niin kuin Sie iceki hyvin tiijat. 1" A kun mie ollen
vidrapia ta ollen ruatan Semmoista, mista miula
lankieis Surma, olen valmis kuolomah. A kun naijen
miehien viaritykSet ei oltane totta, kenkana ei voi an-
tua milma heijan kasih. Mie tahon, jotta miut suutitah
keisarin ieS3a.» 12 Fest pakasi omien neuvon-antajien
kera ta 3ano: «Sie tahot pia3sa keisarin suutuh, ka 3il-
loin keisarin eteh manetki». 13 Moniehan paivan piasta
Cuari Agrippa ta Verenika tultih Kesarijah toivottamah
Festilla tervehytta. 14 Kun hyo oltih Sield monta paivya,
Fest esitti Cuarilla Puavilan as's'an: «Tiala on mies,
kumpasen Feliks jatti tyrmah. 1> KonSa mie kavin
Jerusalimissa, jevreijen piapapit ta rahvahan vanhim-
mat tultih Sield miun luo sualiutumah hanen pialla ta
vuajittih, jotta hanet suutittais. 16 Mie vastasin heila:
‘Riimalaisilla ei ole tapana antua ketana tapettavaksi,
ennein kuin hanet on pantu viarittdjien eteh ta hanella
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on annettu valta puolistautuo viaritySta vastah'.
17 KonSa hyo tultih tanne, mie pitvittelomatta, jo toise-
na padivana issuin suutupaikalla ta kasin tuuvva Sen
miehen miun eteh. 18 Viarittajat Seisottih hanen ym-
parilla, vain ei viaritetty hanta mistana Semmosesta,
mita mie arvelin. 19 Heila oli kiista hanen kera heijan
viero3ta ta kesta liendy lisussa-vainuasta, kumpasen
Puavila vaitti viela olovan elos3a. 20 Mie en tietan,
mitein piassa perilla naista as's'oista, Sentah kysyin,
tahtoisko hian Idhtie Jerusalimih, jotta hdnen as's'a
kacottais Sield. 2! Tama Puavila kuitenki vuati piassa
keisarin suutun tutkittavaksi ta kySy Suojeluo Siih Su-
ate, kuni piasoy Sinne. Ta niin mie kasin pitya hanta
tyrmassa Sini, kuni en tydnna hanta keisarin eteh.»
2 Agrippa Sano Festilla: «Miunki himottais kuunnella
Sita mieSta». Fest Sano: «<Huomena Suat kuulla hanta».
B Toisena paivana Agrippa ta Verenika tultih kaikes3a
loisso33ah ta asSuttih juhla3alih Sotaherrojen ta linnan
herrojen kera. Festin kasySta Sinne tuotih Puavila.
24 Fest $ano: «Cuari Agrippa ta kaikki muut, ket oletta
tidld mian kera! Ta33a tyd niattd miehen, kenen takie
kaikki jevreit Jerusalimissa ta Samoin tidlaki ahissettih
milma ta karjuttih, jotta hanta ei Sua jattya eloh. 2 Mie
kumminki ndvin, jotta hidn ei ruatan mitana Sem-
moista, mista hanet pitais Surmata. Kun hian ice tahto
piassa keisarin eteh suutittavaksi, niin mie piatin tyon-
tya hanet Sinne. 2 Miula vain ei ole hanesta mitana
varmoja tietoja, mité kirjuttua valtijalla. Sentah toin
hanet tian eteh ta varSinki Siun eteh, Cuari Agrippa,
jotta taman ky3elyn jalkeh tietdsin mita kirjuttua. 27 Mi-
usta tuntuu tolkuttomalta tydntya vanki matkah ilmot-
tamatta, mista hanta viaritetah.»

2 Agrippa §anvo Puavilalla: «Siula on valta paissa

puoleStas». Siita Puavila nosti kian ta piti puolis-

sudpakinan: 2 «Cuari Agrippa! Pien i€€ieni o3akkahana,
kun tdnapiana voin Siun ieS3a puolistautuo kaikkie
jevreijen vidrityksie vastah. 3 Siehan hyvin tiijat kaikki
jevreijen tavat ta kiistakySymykset. Sentdh molin, jotta
kuuntelisit milma karsivallisesti. 4 Kaikki jevreit tiijetah
miun elama aluSta Suate. Hy® tiijetah, mitein mie
nuorena elin oman rahvahan ke3es$sa Jerusalimissa.
5Hy0 jo ammusista ajoista tiijetah miut ta voijah tovis-
tua, kun vain tahottaneh, jotta mie olin farissei ta elin
mian vieron kaikkein lujakurisimman sektan mukah.
6 Nytki mie olen suutun iessa Sentah, kun luotan Siih
lupauk3eh, kumpasen Jumala anto mian tuattoloilla.
7Taman lupauksSen tayttymista vuotetah mian rahva-
han kakSitoista heimuo, kun y6ta paivya uskollisesti
sluugitah Jumalalla. Cuari Agrippa, justih Sentéh, kun
mie luotan tah lupauk3eh, jevreit milma viaritetah.
8 Mintahpa teista on niin vaikie uskuo, jotta Jumala
nossattau kuollehet? 2 Mie ice niise ennein smietin, jot-
ta miun pitdy kaikella keinoin 3otie lisussa Nasaretti-
laisen nimie vastah. 10 Niin mie ruavoinki Jerusalimissa.
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Piapappiloilta mie Sain vallan ta panin tyrmah monie
pyhie. A kon3a piatettih heijan Surmuamisesta, mie
kannatin Sita. " Monicc¢i mie kuritin heita kaikissa sina-
gogoissa ta reistasin Suaha hidt pakajamah pahua lis-
ussasta. Suuren vihan valla3a mie ajelin heitd, kivin
vierahien maijenki linnoissa. 12Justih Sita vasSen mie
laksin Damaskih pidapappien antamalla vallalla ta hei-
jan kasysta. 13 Ka matalla olleSSani, hyva €uari, puolen
paivan aikoih mie navin, mitein taivahasta laimahti
paivaista kirkkahampi valo miun ta miun matkalaisien
ymparilld. 4 Kaikin my6 kuatuma muah. Mie kuulin ia-
nen pakajavan miula jevrein kielell3. Se 3ano: ‘Sauli,
Sauli, mintah Sie ajelet Milma? Tyhjah Sie hypit Seinah
ocin.’ 15 Mie ky3yin: ‘Ken Sie olet, Hospoti?' Hidn $ano:
‘Mie olen lisussa, kumpaista Sie ajelet. 16 Nouse jaloil-
las. Mie nayttayvyin Siula Sentdh, kun valicin Siut
omaksi kaskylaiseksi ta tovistajaksi. Siun pitdy 3anella
Siitd, mita nyt navit ta mita Mie Siula jaleSti naytan.

17 Mie pelasSan Siut oman rahvahas kasista ta Suojelen
Silma, kon3sa tydnnan Siut toisien rahvahien luo. 18 Mie
tahon, jotta Sie avuat heijan Silmat, anna hyo kidannyt-
tais pimiesta valoh ta Saatanan vallasta Jumalan luo.
Kun hy6 uSotah Miuh, heijan riahat prostitah heila ta
hy6 Suahah Sija niijen joukoS3a, kenet Jumala on pyhit-
tan.’ °Taman takie, Cuari Agrippa, en voinun olla tot-
telomatta taivahaista kasky0. 20 EnSin Damaskissa ta
Siita Jerusalimissa, Siita joka puolella Juutijan muata ta
toisenvierosien kanSojen keSe33a olen Sanellun, jotta
kaikkien pitdy jattya riahassa elamini ta kiantyo Ju-
malan puoleh. Siitd heijan pitdy ruatua $emmosie rua-
toja, mista nakyy, jotta hyo kiannyttih. 2! Taman takie
jevreit otettih miut kiini jumalankojissa ta meinattih
tappua. 2Jumalan avulla olen kuitenki piasSyn tah Su-
ate, ta niin Seison tas3a tovistamassa niin Suurilla kuin
pienilla. En pakaja mitdna muuta kuin vain Sen, min Ju-
malan viessintuojat ta Moissei einusSettih: 3 Hris-
tossan piti karSie kuoloma, enSimmaisena noussa
kuollehista ta Sanella valon Sanomua niin mian kansal-
la kuin muillaki kanSoilla.» 24 Kun Puavila nain puolis-
tautu, Fest Sano lujalla idanelld: «Puavila, Sie et ole
jareS3as! Kirjoista Suatu viisahus on Sevottan Siun
pian.» % Puavila vastasi: «Eipa$, arvosa Fest, mie en ole
kavottan jarkie. Min pakajan, Se on totta ta Siina on
hanen ieS3& mie voin paissa Suorah. Mie olen varma,
jotta mikana naista as's'oista ei ole jianyn Cuarin huo-
muamatta - eihan ne tapahuttu missana Syrjasessa
paikassa. 27 USotko Sie Jumalan viessintuojie, Cuari
Agrippa? Tiijan, jotta uSot.» 2 «Vahallapa Sie toivot
Suaha miusta rissityn», Agrippa $ano. 2 Puavila vas-
tasi: «Vahalla tahi aijalla. Antakkah Jumala, jotta Siusta
ta kaikista teista, ket tanapiana milma kuuletta, tulis
Semmosie kuin mieki olen, naita rautoja lukuh otta-
matta.» 30 Kon3a Puavila lopetti pakinan, uari, mua-
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herra, Verenika ta hian kera istujat noustih. 3' Sielta
lahtiessa hyo paistih keSkenah: «Tama mies ei ole ru-
atan mitana, mista hanella kuuluis kuoloma tahi rau-
vat». 32 Agrippa Sano Festilla: «<Hanet ois voinun pias-
tya tyrmasta, kun hian ei ois vuatin keisarin suutuo».
Sentéh Fest piatti tydntyd hanet keisarin luo.

Konsa oli piatetty, jotta myd manisima mericci

27 aioh i . R

talijah, niin Puavilua ta eryahie toisie vankija Su-
attamah pantih Julie-nimini Suanpialikkd keisarilliseSta
kogortista. 2 My6 nousima adramittalaiseh laivah,
kumpasen piti manna Aasijan valkamoih, ta laksima
purjehtimah. Mian kera oli makedonijalaini Aristarh,
Fessalonikasta kotosin. 3 Toisena paivana nenastyma
Sidonih. Julie piti hyvin Puavilua ta anto hanella vallan
kayva tovarissojen luona, jotta Suaha heilta apuo.
4Sjelts lahettyd myo purjehtima Kiprisuaren $uojah,
Sentah kun oli vastatuuli. > Ajoma meren3elan poikki
Kilikijan ta Pamfilijan kohalla ta tulima Likijan Mirah.
6 Siela Suanpialikko |8ysi aleksandrijalaisen laivan, mi
matkasi Italijah, ta Siirti miat Siih. 7 Monta paivya myo
hil'laseh purjehtima etehpain, vaivoin pidsima Knidin
kohalla. Kun tuulen tdhen emma voinun jatkua kurssin
mukah, niin manima Salamonin niemen Sivuc¢i Kriitin
ko3epuolella. 8 Suurella vaivalla liikkuma iellah Suaren
rannikkuo pitin ta tulima paikkah, min nimi on Hyvat
Valkamot. Se on Lasejan linnan lahell3. @ Tdh matkah
meild mani aijan aikua, niin jotta PyhitySpaiva jo mani,
ta merell3 liikkumini alko jo olla vuarallista. Sentah
Puavila varotti toisie: 10 «Miehet, mie nian, jotta iellah
purjehtimini tulou vaivaloiseksi ta hyvin vuaralliseksi.
Hajissa ei ole vain paino ta laiva, vain mian henki ni-
ise.» 11 Suanpialikkd usko kuitenki endmman kapitanih
ta laivan omistajah kuin Puavilan Sanoih. 12Viela kun
Se valkamo ei pasSannun talvehtimista varoin, niin
enin o3a oli Sitd mielta, jotta lahtie Sielta ielldh. Hyo
tahottih piassa, mikali Suinki voitais, talvekSi Finikkah,
Kriitin Satamah, mi avautuu Suvi-lanteh ta pohjois-lan-
teh. 13Siit4 alko hil'l'oikseh tuulla Suvesta ta merim-
iehet tuumittih, jotta nyt Se heijan meininki onnistuu.
Hy6 nosSettih ankkuri ta purjehittih aivan Kriitin ran-
nikon lahekkali. 14 Kuitenki kotvasen piasta Suaren yli
puhalti kova tuuli, nimeltah koillismyr3ky. 15 Se tempasi
laivan matkahah, ta kun emma voinun noussa vastatu-
uleh, niin jattaytyma tuulen vietavaksi. 16 Siitd pidsima
Kauda-nimisen Suaren Suojah ta Suurella vaivalla
Saima pelaStua laivan perah Sivotun venehen. 7 Konsa
veneh oli nos3Settu laivah, merimiehet ruvettih Sitomah
laivan ympari koysija, jotta Se ei levieis. Laiva oli hajis-
sa joutuo Sirtin matalikolla, Sentah merimiehet lasettih
ajoankkuri ta annettih tuulen kulettua meita. '8 Kun
myrsky lujasti pieksi laivua, toisena paivana merim-
iehet alettih lykkie painoja mereh. 19 Kolmantena
paivana myo omin kasin loima mereh laivan irralliset
kalut. 20 Kun moneh paivah ei nakyn paivaista, ei tahti-
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ja, ta hirvie myr3ky pauhusi entisellah, meilta kato vi-
imeni toivo jiaha henkih. 2 Olima jo pitalti ollun
Zyématta. Siitd Puavila nousi joukon ke3elté ta $ano:
«Miehet! Tian ois pitan uSkuo milma eika lahtie Kri-
itista. Silloin teil3 ei ois tullun naité vaivoja ta vahinko-
ja. Z Nyt neuvon kuitenki teitd pisymah rohkeina. Yk-
sikana teista ei maneta henkieh, vain laiva hajuou.
BViime yona miun eteh tuli Sen Jumalan anheli,
kumpasen oma mie olen ta kumpasella sluusin. 2¢ An-
heli $ano: ‘El4 varaja, Puavila. Sie Seisot vield keisarin
ieS3a. Ta Siun tahen Jumala pelaStau kaikki Siun kera
matkuajat.’ 2 Pisykkya rohkeina, miehet! Mie luotan Ju-
malah ta uSon, jotta kayt niin, mitein miula Sanottih.

2 Millanih Suarella miat viela lykkyay.» 27 Tuli nellas-
toista y6, a myo ajelehtima Adrian merella. KeSkiyon
aikah laivamiehet arvattih, jotta [ahesSymma muata.
2 Hyd mitattih Syvyttd, Se oli kakSikymmenta 3Sylta.
Konsa vahasen matan piasta mitattih uuvvestah,
Syvytta oli enya viisitoista Sylta. 2 Merimiehet varattih,
jotta myd ajauvumma kivikorkoloih, Sentah lasettih
laivan perasta nelld ankkurie ta ruvettih vuottamah
paivan valkenomista. 2 Siitd hyd meinattih peito&¢i pu-
ata laivasta ta laSettih veneh vesilla, hyé mukamas
tahottih luuvva ankkurija nenasta. 3! Ka Puavila Sano
Suanpialikélla ta saltatoilla: «JoS nuo ei jidha laivah, tyd
ettd voi pelastuo». 32 Silloin saltatat leikattih venehen
kdyvet ta annettih Sen manna. 33 Vahaista ennein
paivan nousuo Puavila kaski kaikkie Sydmah. Hian
Sano: «Jo nellattatoista paivya tyo oletta varajannan
valla33a ettéka ole Syényn ruuvvan muruista. 3 Sentih
Sanon teila: pitay Syyvva, mieli pelastuo. Keneltakana
teista ei kirpuo yksikana tukka piasta.» 35> Taman Sanot-
tuo Puavila otti leivan, passipoitti Jumalua kaikkien
ie$33, katkasi Siita palasen ta alko Syywva. 3¢ Toisetki
rohkissuttih tasta ta niise ruvettih Syémah. 37 Meita oli
laivassa kaikkieh kakSiSatua Seic¢emenkymmenta ku-
usi henkie. 3 Konsa kaikin Syétih kyllitellein, merim-
iehet ruvettih keventdmah laivua, luotih vil'lat mereh.
39 Konsa pdiva valkeni, merimiehet ei tunnettu ieSsa
olijua muata, vain nahtih laksi, missa oli matala ranta.
Hyo piatettih, mikali lykyStandy, ohjata laiva Sinne.

40 Hyg leikattih ankkurinuorat ta annettih ankkurien
jiaha mereh. Kun peraairot oli piassetty nuorista, hyo
nosSettih nendpurjeh tuuleh ta ohjattih laiva rantah
pain. 41 Kuitenki laiva ajautu kivikorolla ta iski Siih.
Laivan keula tarttu pohjah, a ualtojen piekSama pera
alko hajota. 42 Saltatat meinattih tappua vankit, jotta
kenkana niista ei piasis pakoh uimalla. 4 Vain Suanpia-
likk® esti Sen, Sentah kun hian tahto pelastua Puavilan.
Hian kaski niijen, ket Suatettih uija, enSimmaisina
hypata mereh ta uija rantah. 4 Heijan perassa lop-
pusien piti piasSyStayty6 rantah lautojen ta muijen
laivan kappalehien varas3a. Talla keinoin kaikin piastih
maih.
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) Pidsima turvah ta Puavilan kefa olijat Suatih ti-
etya, jotta Se Suari oli Malta. 2 Suaren eldjat otet-

tih meita hyvista-hyvin vastah. Hy6 luajittih tulet ta
kucuttih miat Sen ymparilla Idmmitteliytymah, Sentah
kun alko vihmuo ta Sia oli vilu. 3 Puavila kerasi ySallisen
riSuja ta lykkasi ne tuleh, ka kuumus ajo Sielta
myrkkykiarmehen ta Se tarttu Puavilan kateh. 4 Kun
Suaren eldjat nahtih hanen kiassa rippuja kidrmis, hyo
paistih keSkenah: «Tuo mieS varmasti on tappan ih-
misen. Meresta hian pelastu, ka oikeuven jumala ei an-
na hanen elya.» 5 Puavila puissalti kidarmehen tuleh,
eika hanella tullun mitana vahinkuo. 6 Rahvas vuotti,
jotta hanen kasi puhaltuu, tahi hian kuatuu kuollehena
muah. Kun hy6 pitalti vuotettih ta nahtih, jotta Puavi-
lalla ei tullun mitana, hyd muutettih mieleh ta Sanot-
tih: «Hian on jumala». 7 Lahella Sita paikkua oli mu-
atiloja, kumpaset omisti Publie, Suaren vanhin. Hian
ku€Cu meita luokSeh, piti hyvin ta kostitti kolme
paivya. 8 Publien tuatto oli SijasSa, hanella oli kuumetta
ta paha vaccatauti. Puavila mani hanen luoksi, moliu-
tu, pani kidt hanen pialla ta parenti hanet. ° Taman
jalkeh Puavilan luo tultih Suaren muutki lasijat, ta hyo
niise parettih. 10 Rahvas kunnivoitti meita kaikella
keinoin, a konSa olima 1ah633a iellah, Suaren elajat an-
nettih meild matkah kaikkie, mita tarvic¢ima. 1 Kol-
men kuukauven piasta myo jattima Maltan ta laksima
merelld aleksandrijalaisella laivalla, kumpasen
nenassa oltih Kastorin ta Pollusin kuvat. Tama laiva oli
talvehtin Suarella. 2 My6 tulima Sirakusah ta olima
Siela kolme paivya. 13 Sieltd laksima tuas merells ta
tulima Riigijah. Kun olima Siela paivan, alko puhaltua
Suvituuli, ta kaheSSa paivassa myo piasima Puteolih.
14 Sjeld myo |6ysima uskovellija. Hyo pyritettih meité,
jotta jaisimé heijan luoksi netaliksi. Sen jalkeh my®é |8k-
sima Riimah. 1> Riimas3a eldjat usSkovellet oli jo kuultu
meista ta tultih meila vastah, yhet Appien Forumilla,
toiset Tres Tavernah. Nahtyo vaStuajie Puavila pas-
sipoitti Jumalua ta 3ai lisya rohkevutta. 6 Konsa myo
pidsima Riimah, Suanpialikkd anto vankit tyrmanpia-
lik6lla. A Puavilalla annettih valta elya omassa kort-
teerissa yhes3a hanta varteiclijan saltatan kera. 17 Kol-
men paivan piasta Puavila ku¢Cu luokseh jevreijen jo-
htomiehet. Kon3a hyo kerayvyttih, hian Sano: «Vellet!
Miut otettih kiini Jerusalimissa ta annettih riimalaisien
kasih, vaikka mie en ole ruatan mitdna mian rahvasta
tahi tuattojen tapoja vastah. 18 Riimalaiset kySeltih mil-
ma ta ois tahottu piastya miut tyrmasta, Sentah kun
mius3a ei ollun mitana, mista lankieis Surma. 19 Kuiten-
ki jevreit oltih t4té vastah. Sentdh miun oli pakko vu-
atie suutuo iCe keisarilta - ei tietysti Siina mielessa, jot-
ta tahtosin vidrittya omua rahvasta. 20 Taman kaiken
takie mie kucuinki tiat tdnne, jotta nakeytyd ta paissa
tidn kera. Mie niat olen ndissa rauvoissa juuri Hanen
tahen, kesta Israelin rahvas$ vuottau apuo.» 21 Jevreit
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Sanottih; «My6 emma ole Suanun JuutijaSta mitana kir-
jaista Siusta, ta Sielta tullehista vellildista kenkana ei
ole paissun Siusta pahua, ei rahvahan olles3a eika ka-
hen keSen. 22 Mielellah kuitenki kuuntelisima, mita Sie
naista as's'oista mietit. My6 niatSen olemma kuullun,
jotta joka paikasSa paissah Sita sektua vaStah.» 2 Hyo
Sovittih Puavilan kera paivasta ta tultih Suurella joukol-
la kortteerih, missa hian eli. Huomeneksesta iltah Su-
ate Puavila pakasi heild Jumalan Valtakunnasta ta Selit-
ti, mi Se on. Moissein Sakonan ta Jumalan viessintuo-
jien kirjutukSien avulla hian taivutteli heitda uSkomah
lisussah. 24 Yhet uSottih hanen Sanoja, toiset ei uSottu.
5 Hyo6 ei tultu yhteh mieleh, ta heijan lahtiessa Puavila
Sano vain nama Sanat: «Oikein Se Pyha Henki viessin-
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26 - Mane taman kanSan luo ta Sano: Vaikka kuin kuun-
teletta, kuitenki ettd malta. Vaikka kuin kacotta,
kuitenki etta nia. 27 NiatSen taman rahvahan Sytan on
kovettun, korvillah hyd pahoin kuullah ta Silmat hyd
ummissettih, jotta ei Silmillah nahtais, ei korvillah ku-
ultais eika Sytamellah maltettais, jotta ei kiannyttais Ju-
malan puoleh enka Mie parentais heita. 2 Niin jotta ti-
etakkya: Jumala tyonsi viessin pelasSukSesta toisen-
vierosilla, ta hyd kuunnellah Sitd.» 22 Kussa Puavila
Sano taman, jevreit lahettih pois keSkenah lujasti ki-
istyan. 30 Puavila eli kaksi kokonaista vuotta icen
vuokruamassa kortteerissa ta otti vastah kaikkie, ken
tuli hanen luo. 3! Hian rohkiesti Saneli Jumalan Val-
takunnasta ta opasti Hospotista lisussasSta Hristossas-
ta kenenkana eStamatta.
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Kirjani riimalaisilla

Taman kirjuttaja on Puavila, lisussan Hristossan

kaskylaini. Mie tervehin kaikkie Riimas3a eldjie py-
hie, kumpasie Jumala tykkyay ta kumpaset Hian on
kuc€€un omikseh. Jumala ku€€u miut apostoliksi ta val-
i¢¢i $anelomah Hyvya Viestie. 2 Sen Viessin Hidn omien
viessintuojien Suulla jo ieltdpain lupasi Pyhissa Kirju-
tuksissa. 3 Se on $anoma Hanen Pojasta. Ihmisena
Hian Synty Tuavitan Suvussa. 4 Pyha Henki nosSti Hanet
kuollehista, ta Hanesta tuli Jumalan Poika, kumpasella
on valta. Hian on Iisussa Hristossa, mian Hospoti.
5Hanelta myo Saima armon ta apostolin tydn, jotta
Hanen nimen kunnivoksi myd Saisima ihmisie kaikista
kan3Soista usSkomah Haneh ta tottelomah Hanta.
6 N&ita lisussan Hristossan ku¢€umie tyd niise oletta.
7Jumalan, mian Tuaton, ta Hospotin lisussan Hris-
tossan armo ta rauha olkah tian kera, tiagthan on
kuCuttu tulomah pyhaksi rahvahaksi. 8 EnSin kiitan Iis-
ussan Hristossan kautti Jumaluani teista kaikista, Sen-
tah kun koko muailma pakajau tidn usosta. 2Jumala
tovistau, jotta mie moliutuos's'a aina mainicen teita.
Mie aina pakajan teista Jumalalla, kumpasella tayvesta
SytdmesStani sluusin, kun Sanelen Hyvya Viestie Hanen
Pojasta. 1© Molin aina, jotta viimein pidsisin tian luo,
kun Jumala Sita tahtonou. " Hyvin himottais naha
teitd, jotta voisin antua teild minnih henkellisen lahjan
ta nain lujentua teita. 12 Nain ty6 ta mie Saisima
voimua mian yhtehisesta usosta. 13 Tahon, jotta tyo0 ti-
etasija, vellet, mitein monicci miula on ollun meininki
tulla tian luo. Vain tah Suate on aina tullun kon3a mita-
ki vasSusta. Tahtosin, jotta tian luona niise mie Saisin
ihmisie uSkomah Hristossah, niin kuin olen Suanun
muijenki kan3ojen keSes3a. 14 Olen velas3a niin
kreikkalaisilla kuin varvaroilla, niin viisahilla kuin
mielettdmilla. 15 Sentah tahtosin pi&33a $anelomah
Hyvya Viestie teild, Riimassa eldjilla, niise. 16 Mie en
hapie Hristossan Hyvya Viestie, Sentah kun Se on Ju-
malan voima. Se tuou pelas$uksen kaikilla, ket $iih
uSotah, enSiksi jevreil6illa, Siita kreikkalaisilla niise.
17 Hyvassa Viessissa Sanotah, jotta Jumalalla kelpuau
Se ken uskou, ta vain Se ken uskou. Onhan Pyhissa Kir-
jutuksissa Sanottu: «Jumalalla kelpuau 3e, ken uskou,
ta Semmoni ihmini eldy ilmasen ijan». '8 Jumalan viha
jidviytyy taivahasta kaikkien jumalattomien ta pahan-
ruatajien pialla, kumpaset omilla pahoilla ruatoloilla
tupehutetah tositiijon Jumalasta. 19 Hy6 kuitenki ti-

ijetah Jumalasta Se, mita HaneSta voit tietya. Jumala
I¢e ilmotti Sen heila. 20 Jumalan ilmasenikuni voima ta
Hanen jumalallini luonto ollah ndkymattémie. Muail-
man luatimiseSta Suate ihmiset on kuitenki voitu ne
naha Hanen ruatoloissa, Sentah hyo ei voija millana
iCCieh puolistua. 2! Vaikka hyo piastihki tuntomah Ju-
mala, hyo ei kunnivoitettu Hanta Jumalana eika kiitetty
Hanta. Hyd on ruvettu ajattelomah tyhjanpaivasie ta
heijan mielettdman Sytamen on tayttan pimie. 2 Hyo
Sanotah, jotta ollah viisahat, vain heista on tullun
mielettdmie. 2 Heijan ois pitdn kumartua kuolomat-
tomalla Jumalalla, a Sen ieSta hyd ruvettih ku-
martelomah katovaisen ihmisen, lintujen, nelldjalka-
sien ta rydmijien kuvilla. 24 Taman tdhen Jumala jatti
hiat pakanojen himojen valtah, niin jotta hyo toini
toisen kera olleSSa ruatah Semmoista, milla havatah
oma runko. 2 Hyd ei tahottu uskuo, mimmoni Jumala
toveStah on, vain usottih valeheh. Hy6 kumarrettih ta
sluusittih Silla, min Jumala on luatin, ei I¢e Luatijalla -
olkah Hian kiitetty ilmasen ijan, amin. 2 Sentdh Jumala
jatti hiat hapiellisien himojen valtah. Naiset vajehettih
luonnollini miehen kera yhtymini luonnonvastaseh.
27 Samoin miehetki hylattih luonnollini naisih yhtymini
ta heissa virisi himo toini toiseh. Hy6 ruvettih ru-
atamah keSkenah huikeuksie ta tienatah icelldah oman
hairahukSen mukani palkka. 28 Kun ihmiset ei tahottu
tuntie Jumalua, niin Jumala jatti hiat kelvottomien
ajatukSien valtah ruatamah Sita, mita ei Sais. 22 Hyo ol-
lah taytenah kaikenmoista viarytta ta pahutta, hyo
eletdh huorin, ollah skuupat ta ilkiet. Hy6 kajehitah,
tapetah, riijellah, valehellah ta ollah pahantahtosie.
30 Hyd paissah toisista pahua ta kielitah, vihatah Ju-
malua, kiuSatah toisieh ta kehutah iccieh, ollah ylpiet,
pahankeksijat, ei totella omie vanhempie 3! ta ollah
mielettdmat. Heih ei voi uskuo, hyo ollah ko-
vasytamisie, ketana ei tykata ta ollah armottomie.
32 Hyd tiijetah, jotta Jumala suutiu oikein: ken nain ru-
atau, Se tienuau icellah kuoloman. Ka kumminki hy6
iCe ruatah nain ta vieldi kiitetdh niita, ket ruatah
Samoin.

Suutitko 3ie toisie, ihmisrukka, ken lienetki? Sie

toisen suutija et voi millana puolistautuo. Toista
suuties's'a suutit icCes niise, Sentdh kun iceki ruat Sita
Samua. 2 My® tiijamma, jotta Jumalan suutu on oikie
niilla, ket ruatah tuommosie ruatoja. 3 Smietitko Sie,
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jotta Silma ei koSe Jumalan suutu, kun i¢e ruat niita ru-
atoja, kumpasista toisie suutit? 4 Vain vaheksitko Sie Ju-
malan Suurta hyvytta, Sietamista ta karSimista? Etko
malta, jotta Jumalan hyvys vetdy Silma kidantymah pois
riahasta? 5> Ka Sie olet kovaSytamini etka taho kiantyo
pois riahista. Nain Sie keryat icces pialla vihua Jumalan
vihan paivékasi. Silloin tulou nakyvih Jumalan oikie suu-
tu. 6 Silloin Jumala mak3au jokahisella hanen ruatoja
mydte. 7 Yhet vaipumatta ruatah hyvya ta nain ecitah
Jumalalta tulijua kunnivuo ta kuolomattomutta. Heila
Jumala antau ilmasenikusen elaman. & Toiset ajatellah
vain icCieh ta tosiSanoman tilaSta totellah valehta. Hyo
Suahah osakSeh Jumalan Suuri viha. © Muokat ta
ahissus vuotetah jokahista, ken ruatau pahua, ensiksi
jevreildita ta Siitd muitaki rahvahie. 10 Ka jumalallisen
valon ta rauhan Suau jokahini, ken ruatau hyvya,
ensiksi jevreit ta Siitd muutki rahvahat. 1 Jumalalla
niatSen kaikki ihmiset ollah Samanarvosie. 12 Ket on lu-
ajittu ridhkya Sakonua tuntomatta, ne havitahki
Sakonatta. A ket tunnetah Sakona ta luajitah riahkya,
niita Sen Sakonan mukah suutitah. 3 Ei ne kelvata Ju-
malalla, ket vain kuunnellah Sakonan Sanoja. Jumalalla
kelvatah ne, ket eletdh Sakonan mukah. 4 Toisen-
vieroset kansat, kumpasilla ei ole Sakonua, luonnostah
ruatah, mita Sakona vuatiu. Talla keinoin hyo ollah ice
iCellah sakona, vaikka heila ei Sakonua ni ole. 15Tasta
nakyy, jotta Sakonan kasyt on kirjutettu heijan Siameh.
Sen tovistau heijan omahenki, $entah kun heijan
ajatukset, konsa viaritetah konsa puolissetah heita.

16 Tama tulou nakyvih Sina paivana, kuna Jumala tuou
ihmisien peito33a pietyt mielet Iisussan Hristossan
suutittavaksi. Nainhan mie olen Hyvya Viestie
anelle$3ani 3anon. 17 Sie anot i¢ties jevreiksi, Sie piet
kiini Sakonasta ta ylpeilet Jumalasta. 18 Sie tiijat Hanen
tahon ta maltat, mi on oikein, Sentah kun Sakona on
Sen Siula opastan. 19 Sie uot, jotta olet 3okeijen kulet-
taja ta pimieS3a eldjien valo, 20 tietamattdomien kasvat-
taja ta lapSien opastaja. Olet Siita varma, Sentah kun
Siula on Sakona ta usot, jotta Siih on kirjutettu tositi-
eto. 21 Toisie Sie opas3at, a mintahpa iclies et opassa?
2 Toisie Sie kiellat, jotta ei Sua varaStua, a iCe varassat.
Sanot, jotta ei $ua kdyva vierahih naisih, a i¢e kayt. Sie
et voi Sietya valehjumalie, a mintahpa anassat heijan
pyhakdista uartehie? 2 Miteinpa Sie, kumpani olet
ylpie Sakonasta, hapyat Jumalua rikkomalla Sakonua.
2 Pyhissa KirjutukSissa Sanotah: «Tidn takie toisen-
vieroset kansat nakretah Jumalan nimie».

% Laitaleikkau$ on hyovyksi, kun Sie elanet Sakonan
mukah. Vain kun Sie ruatanet Sakonua vastah, niin Si-
un laitaleikkausta niin kuin ei oiskana. 2 Kun ken
laitaleikkuamatoin elandy Sakonan kaskyjen mukah,
niin eikd hanta pitais pitya laitaleikattuna? 27 Semmoni
laitaleikkuamatoin, kumpani eldy Sakonan kaskyjen
mukah, suutiu Siut. Vaikka Siula on kirjutettu Sakona ta
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Siut on laitaleikattu, niin kumminki Sie rikot Sakonua.
2 Tosi jevrei ei ole Se, ken on jevrei pidlta pain, ta oikie
laitaleikkaus ei ole runkossa nakyja merkki. 29 Tosi
jevrei on Se, ken on jevrei Sytameltah, ta oikie
laitaleikkau$ on Sytamen laitaleikkaus. Sité ei Sua
aikah Sakona vain Jumalan Henki. Tammoni jevrei
Suau passipot Jumalalta, ei ihmisilta.

No niin mita hyotyd on olla jevreind? Ta onko

laitaleikkaukSeSta mita hyotyd? 2 Ka aijan, kaiken-
moista. EnSimmaksi Se, jotta juuri jevreil6illa Jumala
anto oman Sanah. 3 Ta vaikka eryahat jevreit ei uSottu,
niin tarkottauko heijan epausko Sita, jotta Jumalah ni-
ise ei voi uSkuo? 4 Ei Suinki! Vaikka kaikki ihmiset oltais
valehtelijat, Jumalah voit aina uskuo. Siih ndhen Py-
hissa Kirjutuksissa on $anottu: - Sie pakajat oikeita, ta
Sie voitat suutu33a. 5No kun mian vidramielisys tuo-
nou nakyvih Jumalan oikiemielisydn, niin mitdpa myo
Siih Sanomma? Onko Jumala viaramielini - pakajan
tassa nyt niin kuin ihmiset paissah - kun tyéntay vihan
mian pialla? 6 Ei Suinki! Kun Jumala ois viaramielini, ni-
in mitein Hidn vois suutie tatd muailmua? 7 Ka kun mi-
un valehen rinnalla tullou Jumalan kunnivoksi nakyvih
tositieto Hanesta, niin mintdh milma Silloin suutitah
ridhkahisena? 8 Kun valeh tois Jumalalla kunnivuo, niin
Silloin vois ajatella: «<Ruatakka vain pahua, niin Siita
koituu hyvya». Muutomat mian haukkujat Sanotah, jot-
ta noin my6 pakajammaki. Ka nuo ihmiset kylla Sua-
hah oikie suutu. 9 Mitapa Silloin? Olemmako my®é,
jevreit, muita parempie? Emmai yhtana. Olen jo Selit-
tan, jotta kaikki, niin jevreit kuin muutki rahvahat, ol-
lah righan vallassa. 1 Onhan Pyhissa KirjutukSissa San-
ottuki jotta: - Ei 16yvy ihmistd, ken ois Jumalan Silmissa
oikie, ei yhtakana, 1" ei ole ni ainutta, ken malttais, ei
ketana, ken eccis Jumalua. 12 Kaikin on jatetty Jumala,
kaikista on tullun kelvottomie. Ei ole keténa, ken ru-
atau hyvya, ei ni ainutta. 13 Heijan kero on kuin avattu
kalma, heijan kieli pakajau valehta. Huulien takuana
heilda on mavon myrkkyd, 4 heijan SuusSa on vain
karkieta kirousSta. 15 Hy6 ollah poikkoit toisie tap-
pamah, 16 havitySta ta kurjutta jidy hian jalkeh.
7Rauhan tieta hyo ei tiijeta, 18 Jumalua hyd ei varata.
19 My6 tiijdmma, jotta mita Sakona pakajau, Sen Se
pakajau niilla, kella Se on annettu. Nain kaikkien Suut
pannah umpeh, ta koko muailma on viarapia Jumalan
ie$3a. 0 Eihan ole Semmoista ihmista, ken Suattais
tayttya kaikki Sakonan kasyt ta niin kelpuais Jumalalla.
Sakonan kautti ihmini tulou tietdmah, jotta on
ridhkahini. 2! A nyt, miteinpas ihmini kelpuau Jumalal-
la? Niin kuin Sakona ta Jumalan viessintuojat Sanotah,
Se ei tapahu Sakonan kaskyja tayttamalla, 2 vain usko-
malla lisussah Hristossah. Jokahini, ken uskou,
kelpuau Jumalalla. Ihmisien valilla ei ole Sentdh miténa
eruo, B kun kaikki on riahkayvytty eika kelldna ole ju-
malallista valuo. 2#Jumala kuitenki armahtau heitg, ta
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hyd kelvatah Jumalalla ilmain omie ruatoja. Onhan
Hristossa lisussa piastan hiat riahan vallasta. 2 Jumala
anto lisussan uhriksi, jotta vois tdman uhrin kautti
Sovittua ihmiset I€Ceh kera. Hristossan lisussan Veri
tuou proskenjan niilla, ket uSotah. Nain my6 niamma,
mitein Jumala on oikiemielini. Mannehina aikoina Hian
Sieti riahkie kurittamatta niistd, 26 a nyt mian aikana
Hian anto lisussan Hristossan uhriksi kaikkien ridhkien
puolesta. Tastd myd nidmmag, jotta Jumala on Ice
oikiemielini ta jotta Hanella kelpuau Se, ken uSkou lis-
ussah. 27 Onko Silloin ihmisella mitana, mista kehuo
i€Cieh? Ei ole. Kehumisen Syyn havitti Sakona. Mi
Sakona? Sekd, mi vuatiu ruatoja? Ei, kun $e, mi kaskoy
uskuo. 28 My0 niatSen kacomma, jotta ihmini kelpuau
Jumalalla uSon kautti, ilmain Sakonan vuatimie ruato-
ja. 2 0nko Jumala yksistah jevreijen Jumala? Eikd Hian
ole toisienki kan3ojen Jumala? TietySti heijan niise,
30 8entah kun Jumala on yksi ta ainut. Hanella kelvatah
laitaleikatut Samoin kuin laitaleikkuamattomat vain
heijan uson takie. 3! Havitammakd myo Sakonan, kun
nain ylenndmma uskuo? Emma Suinki, a my®o tovis-
samma, jotta Sakona on voimass3a.

4 Mita my6 voimma Sanuo Aprahamista, mian rah-

vahan kantatuatoSta? Mitein hanella kavi? 2 Kun

Aprahami liendy kelvannun Jumalalla omien ruatojen
tahen, hian voit olla ylpieng, vain ei kuitenki Jumalan
ie$sa. 3 Vet Pyhat KirjutukSet Sanotah nadin: «Aprahami
usko Jumalan lupauk3eh, ta Sentdh hian kelpasi Ju-
malalla». 4 Ruatajalla mak3Setah palkka ruatojen
mukah, eika armoSta. 5 Kun kella ei olle hyvie ruatoja,
no hian uskou Jumalah, niin Semmoni ihmini kelpuau
Jumalalla uson takie. Jumala Se luatiu jumalattoman
Iellah kelpuavaksi. ¢ Tatéd Samua pakajau Cuari Tuavit-
ta, kon3a Sanou oSakkahaksi Semmoista ihmista,
kumpani kelpuau Jumalalla ruatoloih ka¢€omatta. Hian
Sanou nain: 7 - OSakkahat ollah ne, kenen pahat ru-
avot on prostittu ta kenen ridhat on katettu. @ O3akas
on Se ihmini, kumpasen ridhkie Hospoti ei pie luvussa.
90nko tdama hyva oSa tarkotettu yksistah laitaleikatuil-
la vain laitaleikkuamattomilla niise? Pyhista Kirju-
tukSista my6 lukima: «Aprahami kelpasi Jumalalla uSon
takie». 10 Konsa Se oli? Oliko Aprahami Silloin
laitaleikattu? Ei ollun, hian oli viela laitaleikkuamatoin.
1 Kun hian jaleSti Sai laitaleikkaukSen, Se oli merkkina
Siitd, jotta jo ennein Sitd Jumala hyvaksy hanet uson
tahen. Nain Aprahamista tuli kaikkien niijen tuatto, ket
uSotah ta Sentah kelvatah Jumalalla, vaikka heita ei ole
laitaleikattu. 12 Samoin Aprahami on laitaleikattujenki
tuatto, kun hyo assuttanneh Sita uson tieta, mita mian
tuatto Aprahami astu, kon3a oli viela laitaleikkuama-
toin. 13Jumala lupasi Aprahamilla ta hanen jalkilaisilla
perinnoksi koko muailman - ei Sentah, kun Aprahami
eli Sakonan mukah, vain Sentah kun Jumala hyvaksy
hanet uSon takie. 4 NiatSen kun tama lupaus perin-
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no3ta kuuluis vain niilla, ket eletdh Sakonan mukah, ni-
in Silloin usko ois tyhja ta lupaus$ ei merkiccis mitana.
15 Sakonan rikkomini nossattau Jumalan vihan; ka kun
Sakonua ei ole, ei ole Sen rikkomistaki. 16 Niin jotta
kaikki rippuu uSosta. Jumalan lupaus kdypi toteh uSon
kautti Sentah, kun Se on Hanen lahja. Lupaus on
voimass3a ta kuuluu kaikilla Aprahamin jalkilaisilla, ei
vain niilla kelld on Sakona, a niilla niise, kelld on Apra-
hamin usko. Aprahami on mian kaikkien tuatto, 17 niin
kuin Pyhissa KirjutukSissa Jumala Sanou hanesta: «Mie
olen luatin Siut monien kan3ojen tuatoksi». Tah Ju-
malah Aprahami usko, Haneh, kumpani elavyttay
kuollehet ta ku¢€uu olomattomat olomah. '8 Aprahami
toivo, jotta Suau lapSen, vaikka toivuo ei ollun. Hian
usko, jotta hanesta tulou monien kanSojen kantatuat-
to naijen hanella $anottujen $anojen mukah: «Siula tu-
lou ylen aijan jalkilaisie». 19 Hian lujasti usko naih
Sanoih, vaikka hian, 18334 Satavuotini, tiesi, jotta hanen
runkonvoimat on Sammuttu ta Sarran kohtu on jo
kuivan. 20 Aprahami ei manettan uskuo, ei epyallyn Ju-
malan lupausta, vain pisy lujana uSossa ta anto Ju-
malalla kunnivon. 2! Hidn oli varma, jotta Jumala voit
ruatua $en, mita oli luvannun. 2 Sentdh Jumala
hyvakSy Aprahamin hanen uSon tahen. 2 Kuitenki
naita Sanoja ei ole kirjutettu yksistah Aprahamilla,
24 kun meila niise. Myo6ki kelpuamma Jumalalla, kun
uSomma Haneh, ken nossatti kuollehista mian
Hospotin lisussan Hristossan. 2 Jumala anto Hris-
tossan kuolla mian riahkien takie ta noS3atti Hanet
kuollehista, jotta my6 kelpuasima Jumalalla.

Kun nyt Jumala hyvakSy miat, kumpaset uSom-

ma, niin meila on rauha Jumalan kera mian
Hospotin lisussan Hristossan kautti. 2Kun uSomma
Hristossah, my6 piaSemma armollisen Jumalan luo, ta
Hanen armos3Sa myd nyt elammaki. My6 olemma
hyvillana Siita toivosta, jotta piaSemma Jumalan taiva-
halliseh valoh. 3 Ta vieldi muokista olemma mielissah,
Sentah kun tiijdmma, jotta muokat kasvatetah
keStamista, 4 keStadmini lujittau ihmisen luontuo ta luja
luonto antau toivon. 5 Eika tama toivo ole tyhja, Sentdh
kun Jumala on antan meila Pyhan Henken, ta Pyha
Henki taytti mian Sytamet Jumalan tykkyamisella.
6 Kun myé olima vield avuttomat, Hristossa kuoli Ju-
malan vali¢¢omah aikah jumalattomien puolesta. 7 Ol-
louko ketana, ken tahtois kuolla kunnon ihmisen
puoleSta; hyvan ihmisen puolesta vielad voiski antua
oman henken. 8 Kuitenki Hristossa kuoli mian puoles-
ta, konSa myo olima viela riahkahisie. Nain Jumala
naytti, mitein Hian meitd armastau. 2 Kun Hristossa
omalla Verella Sai miat Jumalalla kelpuaviksi, niin Sita
varmemmin Hian pelastau miat tulijasta vihasta.
10 Kun kerran Jumalan Pojan kuoloma Sovitti miat Ju-
malan kera, konsa viela olima Hanen vihollisie, niin ti-
etySti nyt Jumalan Pojan elama pelastau miat, kun Sov-



Kirjani riimalaisilla 5:11

into on Suatu. " Eika tassa ole viela kaikki. Myo Suam-
ma kiittya Jumalua mian Hospotista lisussasta Hris-
tossasta, kumpasen avulla pidsima Sopuh Jumalan
kera. 12Yhen ainuon ihmisen, Aatamin, kautti
muailmah tuli ridhké ta ridhdn kera kuoloma. Siit&
kuoloma tuli kaikkien ihmisien o3aksi, Sentah kun
kaikin on luajittu ridhkya. 13 Tietysti riahka oli muail-
massa jo ennein kuin Jumala anto Moissein kautti
Sakonan. No kon3a Sakonua ei vield ollun, niin Silloin
riahasta ei pietty lukuo. 4 Kuolomalla oli kuitenki Aata-
min ajasta Moissein aikah Suate valta kaikkih ihmisih,
niihki, ket ei Aatamin tapah rikottu Jumalan kasky®o.
Nain Aatami vaikutti kaikkih, niin kuin myéhempéah
tulija Hristossaki vaikutti kaikkih. 15 Kuitenki pahan-
ruannan ta Jumalan armon valilla on ero. Yhen ainuon
ihmisen, Aatamin, pahanruanta toi monilla kuoloman.
Jumalan armo ta Hanen lahja on kuitenki dijya Su-
urempi. Yhen ainuon ihmisen, lisussan Hristossan, ar-
mon takie Jumalan lahja tuli monien oSaksi. 16 Kuitenki
yhen ihmisen ridhan ta Jumalan lahjan valilld on ero.
Yhen ihmisen ridhan takie tuli suutu, ta suutun
piatokSena kuoloma. A Jumalan armon tdhen monet
ihmiset, vaikka hy® onki ruattu aijan pahua, kelvatah
Jumalalla. 7 Kuoloma piasi hallic€omah muailmassa
yhen ihmisen ridhan takie. Ka dijya varmemmin ne, ket
Suahah oSak3eh Sen Suuren armon ta lahjan, jotta kel-
vatah Jumalalla, ruvetah eldmah ta hallicComah yhen
ihmisen, lisussan Hristossan, tahen. 18 Niin jotta yhen
ihmisen pahanruanta toi kaikilla kuoloman. Samoin
Yhen Ihmisen hyvan ruavon takie kaikki ihmiset kel-
vatah Jumalalla ta heild annetah elama. 19 Kun yksi ih-
mini oli tottelomatoin, monista tuli riahkahisie. No a
kun Yksi totteli, monista tuli Jumalalla kelpuavie.
20 Sakona tuli muailmah Sita varoin, jotta ihmiset Sen
kautti nahtais, mitein Suurie ridhkahisie hyo ollah. Ka
missa riahka kasvo Suureksi, Sield Jumalan armo kasvo
vielaki Suuremmaksi. 2! Niin kuin riahka hallicci ta vei
kuolomah, Samoin Jumalan armo halli¢cou ta viey il-
masenikuseh eldmah, Sentah kun mian Hospoti lisus-
sa Hristossa luati miat Jumalalla kelpuaviksi.

Mita my6 tah Sanomma? Pitdiskd mian iellahki

elya riahassa, jotta Jumalan armo tulis Suurem-
maksi? Ei tietysSti. 2 Kun kerran myo kuolima ridhan val-
lasta, niin mitein voisima iellah elya riahassa? 3 Ty6han
tiijatta, jotta miat kaikki, ket on kasSannassa yhissetty
Hristossah lisussah, on Hanen kuolomah yhissetty.
4Nain my6 kasSannan kautti kuolima ta miat hauvattih
yheS§3a Hristossan kera. Ta niin kuin Tuatto Suurella
voimallah noS3atti Hristossan kuollehista, Samoin
myo6ki voimma elya uutta elamya. 5 Kun kerran yhen-
moini kuoloma on yhistdn miat Hristossah, niin yhen-
moini kuollehista nousominiki yhistdy miat Haneh. 6 Ti-
ijdmma, jotta mian «vanha mie» on yhes3a Hristossan
kera ristihnuaklittu, jotta tama ridhkahini runko
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manettais vallan emmaka my6 endmpi ois ridhan or-
jie. 7NiatSen ken on kuollun, Se on piasdyn riahan val-
lasta. 8 Kun kerran olemma kuollun Hristossan kera,
niin uSomma, jotta Suamma elyaki Hanen kera. ° My6
tijamma, jotta kun kerran Hristossa on noS3atettu
kuollehista, Hian ei endmpi kuole. Surmalla ei ole
enampi valtua Haneh. 0 Kun Hristossa kuoli, Hian
kuoli riahan vallasta kerralla kaikiksi ajoiksi. Kun Hian
nyt eldy, Hian eldy Jumalalla. 1" Tyd niise ajatelkua
iCeStana, jotta oletta kuollun riahan vallasta ta elatta
Jumalalla Hristossan lisussan, mian Hospotin omina.
12Riahka ei Sua hallita tidan kuolovaise$sa runkossa, ni-
in jotta tyo tottelisija Sen himoja. 13 Elkya antakkua tian
runkon oSie riahan orjiksi ruatamah pahua! Kun ker-
ran nyt Siirtyja kuolomasta elamah, antakkua i¢cena
Jumalalla. Antakkua i¢€ena kokonah Hanen kayttéh ru-
atamah oikeita ruatoja! 4 Riahka ei enampi ole tian
isantad, Sentah kun tyo etta ole Sakonan vallan alla,
vain Jumalan armon alla. 5 Mitapa nyt? Suammako lu-
atie ridhkya, kun kerran emma ela Sakonan vallan alla,
vain Jumalan armon alla? Emma Suinki! 16 Ty6 tiijatta,
jotta oletta Sen isdnnan orjie, keta oletta ruvennun tot-
telomah. Voitta olla riahan orjie, ka Se viey kuolomah.
Tahi voitta totella Jumalua, ta niin kelpuatta Hanella.
17 Ty6 olija riahan orjie. Ka Jumalalla passipo, jotta ty6
nyt tayvesta Sytamesta totteletta Sita opassusta, mita
oletta Suanun. 8 Oletta piassyn ridhan vallasta ta nyt
oletta Hristossan vallan alla jotta ruatua Sitd, mi on
oikein. 19 Mie pakajan ta33a jokapadivasen elaman
kielella, jotta voisija malttua milma. Ennein tyd olija
kaiken pakanan ta pahan kaskylaisie, ta niin tyo Saita
aikah pahua. Antakkua nyt tian runko oikien elaman
kaskylaisekSi elamah pyhya elamya. 20 Kon3a olija
ridhan orjie, etta voinun ruatua Sita, mi on oikein.
21 Mité hyétyo teild Siitd oli? Siitd tuli Semmoista, mi on
nyt teild huikieta. Tuommosen elaman loppuna on
kuoloma. Z A nyt ty6 oletta piasSyn riahan vallasta ta
teista tuli Jumalan kaskylaisie. Ty elatta pyhya elamya
ta lopukSi Suatta ilmasenikusen eldman. Z Riahan
palkka on kuoloma, ka Jumala antau lahjaksi il-
masenikusen elaman niilla, ken on Hristossassa lisus-
sasSa, mian Hospotissa.

7 Vellet, tyd tunnetta Sakonan ta tiijatta, jotta

Sakonalla on valta ihmiseh, kuni hian elay.

2Sakona Sitou miehella olijan naisen ukkoh, kuni ukko
on elos3a. Ka kun ukko kuollou, naini piaséy Siita Sako-
nan kasystd, mi Sito hanet ukkoh. 3 Kun naini manndy
ukon elyassa toisella miehelld, hian on huoruiccija.
Ukon kuoltuo hian ei ole enampi tuon Sakonan kasyn
vallassa. Hian ei huoruice, kun manngy toisella miehel-
13. 4 Samoin tyoki, vellet. Hristossan kuolle$3a ty® Ha-
nen runkon oSina kuolija Hanen kera ta piasija Sako-
nan vallasta. Nyt ty6 kuulutta toisella, Hanella, kenet
on nos3atettu kuollehista. Nyt meista on hyotyo Ju-
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malalla. 5 KonSa myo vielad elimad oman ridhkahisen lu-
onnon vallasSa, mian runkossa touhuttih Sakonan
nosSattamat rishkahiset himot. Tammadsen elaman
loppuna on kuoloma. ¢ Ka nyt myd piasima eris Sakon-
asta, kuolima pois Siita, mi piti meita vallasSah. Nyt
myo sluuSimma Jumalalla uuteh luatuh, Henken juo-
hattamina, emma entiseh luatuh, niin kuin kaskoy
Sakona. 7 Mitapa nyt Sanomma? Onko Sakona Sama
kuin riahka? Ei Suinki. Ka vaSta Sakonan kautti mie Sain
tietya, mi on ridhka. Pahoista himoista mie en ois ti-
etan, kun Sakona ei ois Sanon: «Ela himottele».
8 Taman Sakonan kasyn kautti riahka noSSatti miussa
erimoisie pahoja himoja. Kun Sakonua ei ois, riahka
ois kuollut. 9 Ennein mie elin ilmain Sakonua. Kun
opassuin tuntomah Sakonan kasyt, riahka eleyty 10ta
mie kuolin. Nain kasky, kumpasen piti antua elama, toi
miula Surman. 11 Riahka Sai Sakonan kasysta alun, pet-
ti milma Sen kaSyn avulla ta Surmasi miut. 12 Kuitenki
Sakona i¢e on pyha, ta kaSky on pyha, oikie ta hyva.
13 Toiko nyt hyva miula Surman? Ei Suinki, kun riahka.
Ridhka Se toi miula hyvan avulla Surman, jotta nakyis,
mimmoni Se riahka tosissah on. Nain Sakonan kasky
luati riahan entistaki pahemmaksi. 14 My® tiijamma,
jotta Sakona on henkellini. Ka mie Se olen muallini ih-
mini, ridhan orjaksi myo6ty. 15 En malta omie ruatojani.
Mie niat en rua 3ita, mita tahon, a ruan Sita, mita vi-
huan. 1® Ta kun kerran ruan Sitd, mita en taho, niin
myodnnan, jotta Sakona on hyva. 17 OikieStah mie en ice
rua Sita, mita ruan, kun Sen ruatau miussa eldja
riahka. 18 Hyvin tiijan, jotta ei mius3a, tarkotan miun
ridhkahisessa ihmisluonnossa, ole mitana hyvya. Tah-
tosin kylla ruatua hyvya, no en Suata. "9 En rua Sita
hyvya, mita tahon, vain Sitd pahua, mita en taho. 20Ka
kun ruan Sitd, mita en taho, endmpi en rua Sita mie
iCe, kun Sen ruatau mius3a eldja ridghka. 2! Mie nian,
jotta milma hallic€ou tammoni sakona: kun tahon ru-
atua hyvya, paha on jo Siina vuottamassa.
22 Sjames3ani mie ilomielin yhyn Jumalan sakonah, 23 a
runko$ani nian toisen sakonan, ridhdn sakonan. Se
Sotiu Sita sakonua vastah, kumpasen miun jarki nakoy
hyvaksi. Tama riahan sakona pitdy milma rauvoissah.
24\/oi milma ihmisrukkua! Ken piastay miut tasta
kuoloman runkosta? 2z Mie kiitan Jumalua mian
Hospotin lisussan Hristossan tahen. No tammoni mie
olen: miun Sytan yhtyy Jumalan sakonah, ka miun
riahkahini luonto riahan sakonah.

Niin jotta niita ei enampi suutita uatuh, ket ollah

lisussasS3a HristossasSa. Hyo ei enya eleta oman
ridhkahisen luonnon vallasSa, kun Henken juohattami-
na. 2 NiatSen Pyha Henki, mi antau elaman Hristossan
lisussan omilla, piasti miut riahan ta Surman vallasta.
3 Jumala ruato Sen, mita Sakona ei voinun, Sentah kun
Se oli ihmisen riahkahisen luonnon takie voimatoin. Ju-
mala tyénsi tdnne oman Pojan ridhkahisen ihmisen
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moisena uhriksi riahasta. Nain Jumala suuti Ihmisessa
ihmisien riahan. 4 Sen Hian ruato, jotta myd, ket eldm-
ma Henken emmaka oman ridhkahisen luonnon val-
las3a, eldsima Sakonan vuatimua Jumalalla kelpuajua
elamya. 5Ken eldy ridhkahisen luonnon vallassa, Silla
on Sen luonnon mukaset himot. Henken mukah elajan
ihmisen himot ollah Henken mukaset. ¢ Riahkahisen
luonnon himot tuuvvah kuoloma, Henken juohattama
ihmini Suau elaman ta rauhan. 7 Ridhkahisen luonnon
himot Sojitah Jumalua vastah, Sentah kun ne ei taivuta
Jumalan sakonah, eika ne voijakana taipuo. 8 Ne, ket
eletah riahkahisen luonnon mukah, ei voija olla Ju-
malalla mieleh. 9 Ka tyd Se etta eld riahkahisen luon-
non mukah, vain Henken juohattamina, kun Jumalan
Henki elandy teissa. A Se, kella ei ole Hristossan
Henkie, ei ole Hdnen oma. 10 Kun Hristossa ollou teis-
s, tian runko on kuollun riahan téhen, a tian henki
eldy, Sentah kun Jumala hyvaksyy tiat omikseh. 1 Ju-
mala no33atti Hristossan kuollehista. Ta kun kerran
Hanen Henki eldy teissd, niin Hidn elavyttdy tianki
kuolovaiset runkot talla Henkelldh. 12 Ka niin, vellet,
my6 emma ole velasSa omalla riahkahisella luonnolla.
Sentdh mién ei tarvice elya 3en tahon mukah. 3 Kun
elanetta riahkahisen luonnon mukah, ty6 kuoletta.
Kun Henken avulla luatinetta lopun tian riahkahisilla
ruatoloilla, ty6 Suatta elya. 14 Kaikki ne, keta Jumalan
Henki juohattau, ollah Jumalan lapsie. 15 Tyd etta Sua-
nun orjan henkie, mi panis tiat tuas varajamah. A ty6
Saita Henken, kumpani luatiu meista Jumalan lapSie.
Sen Henken valla3$a my6 karjumma Jumalalla: «Avva!
Tuatto!» 6 Se Henki I¢e tovistau yhe$3& miidn henken
kera, jotta olemma Jumalan lapSie. 17 Ta kun kerran
olemma lapSie, niin olemma perillisieki, Jumalan peril-
lisie yheS3Sa Hristossan kera. Ta kun kerran karSimma
yheS3a Hristossan kera, niin Hanen kera Suamma ni
Saman jumalallisen valon. 18 Mie olen Sita mielta, jotta
taman nykysen ajan muokat ollah mitattémat Sen ju-
malallisen valon rinnalla, mi vield tulou nakyvih meis-
sa. 19 Kaikki, mita Jumala on luatin, Suurella innolla
vuottau Jumalan lapSien jidviytymista. 20 Kaiken Ju-
malan luajitun o3ana on katomini. Se ei tapahu heijan
omasta tahosta, vain Jumalan tahoSta, kumpani heila
Semmosen o3an anto. Kaikella Jumalan luajitulla on
kuitenki toivo 2! piassa katomisen vallasta Jumalan
lapSien valoh ta valtah. 2 My¢ tiijjammag, jotta kaikki Ju-
malan luajittu aina vain ohkau ta muokkautuu niin
kuin naini lapSenSuantituSissa. 2 Eika yksistah kaikki
Jumalan luajittu ohka, kun my®d niise, kumpasilla on
annettu Pyha Henki tovissukSena uuvveSta elamasta.
My6 ohkamma, kun vuotamma Jumalan lap3eksi
piasémistd, mian runkon piastamista katomisen val-
laSta. 24 Miat on pelasSettu, Se on mian varma toivo.
Vain kun toivo ollou jo tayttyn, Se enampi ei ole toivo.
Ken toivou Sitd, min jo nakody! % Ka kun toivomma Sit3,
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mitd emma nia, my6 vuotammaki 3ita lujina. 26 Henki
niise auttau meita, kumpaset olemma heikkoja. My6
kun emma tiija, mitd mian pitais molie ta mitein moliu-
tuo. Ka Henki i¢e moliutuu mian ieSta Sanattomin
henkahyksin. 27 Ta Jumala, kumpani tuntou kaikki
Sytamet, tietdy mitd Henki tahtou. Henki niatSen moli-
utuu Jumalan tahon mukah pyhien puolesta. 28 My® ti-
ijjamma, jotta kaikki koituu niijen parahaksi, ket
tykatéh Jumalua. Oman tahtoh mukah Jumala kuccu
hiat omikseh. 22 Ne, keta Hian oli ieltapain valinnun,
Hian jo ieltdpain erotti tulomah oman Poikah moisiksi.
Nain Hanen Poika on enSimmaini lapSi Suures3a
velleSjoukos3a. 30 Ne, ketad Jumala ieltapain erotti olom-
ah oman Poikah moisie, Hian ni ku¢€u. Ta ne, keta
Hidn kuccu, Hidn ni luati ICellah kelpuaviksi. Kenet
Hian luati ICellah kelpuaviksi, niillda Hian ni anto ju-
malallisen valon. 3! Mitd voimma tasta tuumaija? Kun
Jumala on mian puolella, ken voit olla meita vastah?
32 Hian ei Siastan omua Poikua, vain anto Hanet
kuolomah kaikkien mian puolesta. Eiko Hian Silloin
lahjottais Pojan kera meila kaikkie muutaki? 33 Ken voit
vidrittya Jumalan valittuja? Yksistah Jumala voit, ka
Hian vet on luatin miat ICellah kelpuaviksi! 34 Ken voit
suutie miat uatuh? Yksistah Hristossa Iisussa voit! Ka
Hian kuoli mian puolesta ta vieldi enamman: Hanet
nossatettih kuollehista, Hidn istuu Jumalan oikiella
puolella ta moliutuu mién puolestal 35 Mi voit erottua
miat Jumalasta, kumpani tykkydy meita? TuSkako vain
ahissus, ajelutko vain nalka vain alacComus, hatako
vain miekka? 3¢ Pyhissa KirjutukSissa Sanotah nain: -
Siun tdhen meita Surmatah joka paiva, meita pietih
kuin isettavaksi tuotuja lampahie. 37 Kaikissa naissa
ahissukSissa meild antau tayven voiton Hian, ken
meita tykkyay. 3 Mie olen varma Siita, jotta mikana ei
voi erottua meita Jumalasta, kumpani meita tykkyay: ei
kuoloma eika elama, ei anhelit, ei nakymattomat hal-
licCijat, ei mikana nykyni eikd mikana tulija, eika
mitkanad muut voimat, 3 ei korkevus eika Syvys. Mis-
sana ei ole mitana, mi vois erottua meita Jumalan
tykkyamisesta, mi tuli nakyvih Hristossas3a lisussassa,
mian Hospotissa.

9 Sanon teila Hristossan nime334, jotta pakajan tot-

ta. Miun omahenki tovistau yhe33a Pyhan Henken

kera, jotta en valehtele. 2 Miula on Siames33a Suuri apie
ta loppumatoin tuska. 3 Tahtosin parempi ice olla kirot-
tu ta erotettu Hristossasta, kun Se vain auttais miun
vellija, miun omua rahvasta. 4 Hy6 ollah israelilaisie,
kumpaset Jumala otti omiksi lapSiksi ta anto heila ju-
malallisen valon. Heijan kera Hian luati Sopimuk3et,
heila Hian anto Sakonan, jumalansluuspan ta lu-
paukset. 5 Heijan ollah kantatuatot. Heista Hristossa
on lahtdsin ihmisena, Hian, ken on kaikkie ylempana,
ilmasen ijan kiitetty Jumala. Amin! ¢ Tama ei tarkota
Sita, jotta Jumalan Sana ois mannyn tyhjah. NiatSen ei
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kaikki israelilaiset kuuluta tosi Israelih, 7 eika kaikki
Aprahamin jalkilaiset olla oikeita Aprahamin lapS3ie.
Sanohan Jumala Aprahamilla: «Vain Issakan jalkilaisie
Sanotah Siun lapSiksi». 8 Tama merkiccoy Sita, jotta ei
kaikki Aprahamin jalkilaiset olla Jumalan lapSie, vain
Semmoset jalkildiset, kumpaset on Synnytty Jumalan
lupaukSen voimasta. 9 Ta Se lupaus oli tammaoni; «EnSi
vuotena Samah aikah tulen Siun luo, ta Silloin Siun
naisella Sarralla on poika». 10 Eika tas5a ole viela kaikki.
Revekka Sai kaksi poikua yheSta miehesta, mian kan-
tatuatosta IssakasSta. 11 - 12Jo ennein kuin pojat oli Syn-
nytty, ennein kuin hyo oli ruattu mitanih hyvya tahi
pahua, Jumala Sano Revekalla: «WVanhempi poika
passuau nuorempua». Nain Jumala omasta tahostah
vali¢¢i nuoremman, kumpasen oli ku¢cun. Valinta ei ri-
13Sanouhan Jumala Pyhissa Kirjutuk3issa Revekan po-
jista: «Juakkuo Mie tykkasin, a Isavua vihasin». 4 Mita
myo tah Sanomma? Onko Jumala viaramielini? Ei Suin-
ki. 15 Moisseilla Hian Sano: «Mie armahan, keta tahon,
ta keta tahon 3aleija, Sita Saleicen». 1 Niamma4, jotta
kaikki rippuu JumalasSta, kumpani armahtau, eika Siita,
mita ihmini tahtou tahi mahtau. 7 Pyhissa Kirjutuksis-
sa Jumala Sanou faraonilla nain: «<Mie Sentah nossin Si-
ut Cuariksi, jotta Siun kautti voisin ndyttya voimani ta
jotta Miun nimesta Saneltais koko muailmassa». 18 Niin
jotta Jumala armahtau, keta tahtou, ta koventau Syta-
men, kelté tahtou. 19 Sie Suatat nyt ky$yo: «<Mintah Ju-
mala Silloin moittiu ihmisie? Eihan kenkana voi vassus-
tua Hanen tahtuo.» 20 Kenpa Sie olet, ihmisrukka, ki-
istamah Jumalan kera? Sanouko $aviastie omalla luati-
jalla: «Mintah luajit miusta tammadsen?» 21 Eiko astien-
luatijalla ole valtua luatie Samasta Savesta yksi astie
pruasniekkua vasSen, a toini arkena piettavaksi? 22 Niin
Jumalaki ruato, jotta ndyttya oma viha ta oma voima.
KarsSivallisesti Hian kuitenki Sieti vihan asteita, mit on
suutittu havitettaviksi. 2 Nain Hian ruato, jotta vois
nayttya, mitein Suuren kunnivon antau niilla aSteilla,
kumpasie Hian armahtau ta kumpaset Hian valmisti
jumalallista valuo varoin. 2 Tammaésiksi armon-asteiksi
Jumala on ku€€un miat, ollemmapa jevreildita tahi
muih kan3oih kuulujie. % Osijan kirjas3a Hian Sanou ei-
jevreildista nain: - Mie Sanon omaksi kanSakSeni Sita
kanSua, mi ei ollun Miun, ta armahak3eni Sita, keta en
armastan. 2 Ta Siind Samassa kohen, missa heild San-
ottih: «Tyd etta ole Miun kan3a», heita ruvetah Sanom-
ah eldvan Jumalan lapSiksi. 27 Ka Israelista Isaija kar-
jahtau nain: «Vaikka Israelin rahvasta ois niin aijan
kuin hiekkua meren rannalla, pelastuu Siita vain pieni
jiannos. 28 Hospoti niat on oikiemielini, ta Hian tayttay
oman Sanan muan pialla ruttoh ta loppuh Suate.
Hospotin Sana on varma, Hian tayttdy Sen muan pial-
18.» 2 Tata Samua Isaija einusti, kun Sano: - Kun
Hospoti Savaof ei ois SiaStan muutomie meista, myo
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oisima havinnyn niin kuin Sodomi, meila ois kdynyn
kuin Gomorran elgjilla. 30 Mita tama merkic¢coy? USon
tahen Jumala hyvaksyy ei-jevreit, kumpaset ei staraitu
kelvata Hanella. 3! A Israeli, kumpani staraicci kelvata
Jumalalla Sakonua tayttamalla, ei kelvannun. 32 Mintah
ei? Sentah kun 3e ei uskon Hristossah, vain luotti omih
ruatoloih. Israelilaiset kompas3suttih Siih kiveh,
33 kumpasesta on Sanottu Pyhissa KirjutukSissa: - Mie
pissytan Siijonih kiven, kumpaseh hyd kompassutah,
kallivon, kumpaseh hy6 Sattauvutah. A ken Haneh uSk-
ou, Se ei jouvu hapieh.

10 Vellet, mie toivon koko Sytamesta ta molin Ju-

malua, jotta Israelin rahvas pelaStuis. 2 Voin to-

vistua, jotta hyo kaikeS3a tahotah olla Jumalalla
mieleh, vain ei malteta milla keinoin. 3 Hy9 ei tiijeta,
mitein ihmini vois kelvata Jumalalla. Hyd yritetah kel-
vata Hanella Sakonan kaskyja tayttamalla eika tahota
|ahtie Jumalan taricComalla uSontiella. 4 Hristossa
niatSen pani jo lopun Sakonalla, ta Sentdh Jumalalla
kelpuau jokahini, ken uskou Haneh. 5 Siitd mitein ihmi-
ni kelpuau Jumalalla Sakonan kaskyja tayttamalla,
Moissei kirjuttau ndin: «Ken ruatau, mitd Sakona
kaskoy, Se Suau Siitd elaman». 6 Ka $iita, mitein ihmini
kelpuau Jumalalla uSon kautti, Sanotah nain: «Ela ky3y
omassa Sytamessa: Ken voit nous3a taivahah?» - toisin
Sanuon: tuomah Hristossa muan pialla. 7 «Elaka kysy:
Ken voit laSkeutuo pohjattomah kaivoh?» - toisin San-
uon: kadymah Hristossa ylahyaksi kuollehien joukosta.
8 No mitdpa Pyhat Kirjutuk3et Sanotah? - Jumalan Sana
on lahella Silma, Siun Suussa ta Siun Sytamessa. Tama
on justih Se uSon Sanoma, kumpaista my6 Sanelemma
rahvahalla.  Kun Sie Suullas Sanot lisussua Hospotiksi
ta Sytdamessas usot, jotta Jumala noS3atti Hanet kuolle-
hista, Sie pelassut. 10 Kun ihmini Sytames3ah uskou,
hian kelpuau Jumalalla. Kun hian Suullah Sanelou
oman uson, hian pelaStuu. " Pyhissa KirjutukSissa on
Sanottu: «Ei yksikana, ken Haneh uskou, jouvu
hapieh». 12 Jevrein ta kreikkalaisen valilla ei ole eruo.
Kaikilla on Sama Hospoti, ta Hidn aijalti plahosloviu
kaikkie, ket ku€utah Hanta avuksi. 13 Onhan Pyhissa
KirjutukSissa Sanottu: «Jokahini, ken ku¢€uu avuksi
Hospotin nimie, pelaStuu». 4 No a mitein ihmiset
voitais ku¢¢uo avuksi Hanta, keneh ei uSota? Mitein
hyo voitais uSkuo Haneh, kesta ei ole kuultu? Mitein
hyd voitais kuulla, kun kenkana ei heild Sanele? 15Ta
kenpa Sanelis, kun ketana ei ole toimitettu Sanelom-
ah? Pyhissa KirjutukSissa Sanotah: «Kuin ihanat ollah
niijen jalat, ket tuuvvah rauhanviesti, niijen, ket tu-
uvvah iloviesti». 16 Kuitenki kaikin ei toteltu Hyvya Vi-
estie. Isaijahan Sanou: «Hospoti, kenpa usko Siih, mita
meilta kuuli?» 17 USko Syntyy, konSa Jumalan Sana on
kuultu. 18 Nyt kySyn: tosiehko ihmiset ei kuultu Sita
Sanomua? Tietysti kuultih. KirjutukSissa Sanotah: -
Sanantuojien iani kajahti ympari muailmua, muan ran-
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noilla Suate lennettih heijan Sanat. 19 KySyn viela: eikd
Israeli malttan Sitd Sanomua? Ei malttan. Jo Moissein
kautti Jumala Sano heild: - Mie nos3an teissa kaje-
hukSen Semmoista kanSua kohen, kumpani ei ole
mikana kansa, Sytytan teissa vihan tietamattéman rah-
vahan pialla. 2 Isaijan kautti Jumala pakajau tasta Suo-
rah: - Ne, ket ei Milma ecitty, 16yvettih Miut, Mie jiavin
iCCeni niilla, ket ei kySytty Milma. 2! A Israelista Hian
Sanou: «Koko paivan Mie ojentelin kdsieni rahvahalla,
kumpani vassustau Milma eika taho Milma totella».
11 Ka niin mie kySyn: Oisko Jumala hyldannyn oman
rahvahan, Israelin? Ei Suinki! Miehan niise olen
israelilaini, Aprahamin jalkildini, Veniaminin heimuo.
2Ei Jumala ole hyldannyn omua rahvasta, kumpasen
Hidn ieltdpain valicci. Tiijattahan tyd, mita Pyhat Kirju-
tukSet Sanotah Il''asta, kumpani valitti Jumalalla Is-
raelista ndin: 3 «<Hospoti, hyd tapettih Siun viessintuo-
jat ta rikottih Siun alttarit. Mie yksin jain henkih, ta mi-
ut hyo niise tahotah tappua.» 4 Mitapa Jumala vastasi
hanella? Hian vastasi ndin; «Mie jatin I¢ellani Seicce-
mentuhatta mieSta, kumpaset ei polvissuttu Vaal-ju-
malan ie384». 5 Samoin on nykysenaki aikana jianyn
muutomie, kenet Jumala omasSa armossah valicci. ¢ Ka
kun kerran Hanen vali¢enta tapahtuu armosta, Silloin
Se ei ripu ihmisen ruatoloista. Kun Se rippuis rua-
toloista, niin kenkana ei tarvi¢cis armuo. Ka kun val-
iCenta rippuis ruatoloista, Silloin Se ei tapahtuis armos-
ta. No kun Se tapahtuu armosta, niin Silloin meilta ei
kySyta ruatoja. 7 Mita tama merkicZoy? Israeli ei ole
Suanun Sita, mita Se tavotteli; vain Jumalan valitut Su-
atih Se. Ka muijen Silmat Sokeni, & niin kuin Pyhissa Kir-
jutukSissa Sanotah: - Jumala anto heild unikkahan mie-
len, Silmat, mit ei naha, ta korvat, kumpaset ei kuulla.
Nain on vielad tdnapianaki. ° Ta Tuavitta Sanou: - Tulkah
heijan pruasniekkastola heild an3aksi ta ritaksi, anna
hy6 kompas3sutah Siih ta Suahah, mita on tienattu.
10 Hamartykkah hian Silmat, jotta hyo ei nahtais, ta
koukistukkah hidn Selat ijak3eh. 1 Sentah kysynki: ei
kai jevreit Sentdh kompassuttu, jotta jidtais muah
venymah? Ei Suinki! Ka heijan lankiemini avasi
pelasSuk3Sen muilla kan3oilla, ta niin jevreit on ruvettu
kajehtimah niitd muita. 12 Jevreijen lankiemini koitu
muailmalla hyvaksi ta heijan Jumalasta kidantymini toi
toisenvierosilla hyvya. Ka mitein dijya enamman hyvya
tulou Siitd, kun hyo tayvella joukolla kiannytah Ju-
malan puoleh! 13 Teild, kumpaset kidntyja toisenviero-
sista rahvahista Jumalan uskoh, Sanon, jotta mie pien
SuuresdSa arvo$Sa omua ruatuo tian apostolina. 4 Nain
kuottelen, mikali voinen, noStua omissa heimolaisis-
sani kajehusta teih, ta niin pelastua hoti muutomie
heista. 1> Kun Jumala hylkasi jevreit, Se avasi muailmal-
la tien Sopuh Hanen kera. Miteinpa Siita kaypi, konsa
Hidn ottau jevreit jalelldh luok3eh? Silloin kuollehet
piassah eloh! 16 Kun enSimmaini leipa pyhitetah Ju-
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malalla, niin koko taikina on pyha. Ta kun puun juuri
on pyha, niin ok3at niise ollah pyhat. 17 Satus3a kasva-
jasta voipuusta katattih okSie, ta Siut, kumpani olet
meccavoipuusta, kasveutettih oikeijen okSien joukkoh.
Niijen kera Sie Suat puun juureSta voimua ta mahlua.
18 E|§ kuitenki poyhisteliyvy oikeijen okSien ke3e33a ta
paheksi niita! Ta vaikka poyhisteliytyisitki, niin muissa,
jotta et Sie kanna juurta, kun juuri kantau $ilma. 19 San-
ot onnakko, jotta nuo oksat katattih, jotta Siut voitais
kadveuttua niijen tilah. 20 Se on totta. Ne katattih hei-
jan epauson tahen, ka Sie pisyt, kuni uSot. Ela poyhis-
teliyvy, vain varaja! 2 Kun Jumala ei Siastan luonnollisie
okSie, niin smietitko, jotta Hian Siut Siastay? 2 Jumala
on lempie, ka ankara niise. Lankennehilla Hian on
ankara, Siula lempie, kuni piet kiini Hanen hyvyosta.
Muitein Siut niise katatah pois. 2 No puun omatki
okSat kaSveutetah uuvvesStah runkoh, kun hyd kiannyt-
taneh uskoh. Jumala kaco voit liittya hiat jalellah puuh.
24 Onhan Hian Siutki, kumpani luontojah kuuluit
meccavoipuuh, kadveuttan vastah luontuo satuvoipu-
uh. Sitaki paremmin Hian voit ndma satuvoipuun
okS3at liittya jalellah niijen omah runkoh. % Vellet, jotta
ty0 ettd ois oman viisahuon varassa, tahon avata teila
taman peittoas's'an: Israelin rahvahan Sytamen kovus
keStdy Sini, kuni Jumalan luo ei tule toisista kanSoista
taysi luku ihmisie. 26 Kun heijan luku tulou tayteh, niin
Siité koko Israeli pelastuu. Pyhissa KirjutukSissa Sano-
tah tasta: - Siijonista tulou PelaStaja, Hian pyyhkiy pois
Juakon jalkildisista jumalattomuon. 27 Mie luajin hidn
kera tammadsen SopimuksSen: Mie otan pois heijan
ridhat. 28 Israelin rahvas vasSusStau Hyvya Viestie, Sen-
tah hyo ollah Jumalan vihollisie - tdma on koitun mui-
jen rahvahien hyvaksi. Hy6 kuitenki ollah Jumalan valit-
tu rahvas, ta Sentah Jumala tykkyay heita - ndin on
heijan kantatuattojen tdhen. 2 Jumala ei ota jalelldh
omie lahjoja eika pura omua kuc€uo. 3 Ty etta ennein
totellun Jumalua, ka Israelin rahvahan tottelomatto-
muon vuok3i Jumala armahti teité. 3! Samoin hyé ollah
nyt tottelomattomie, jotta hidt niise Jumala armahtais,
Sentdh kun ty6 Saita armahukSen. 32 NiatSen Jumala
pani kaikki ihmiset tottelomattomuon rautoih, jotta
vois kaikkie armahtua. 33 Mitein loppumattomat ollah
Jumalan pohasvuot, mitein Suuri Hanen viisahus ta ti-
eto! Emma voi Selittya Hanen piatokSie. Emma voi ti-
ijustua Hanen teita. 34 Ken tietdy Jumalan mielen, ken
voit olla Hanen neuvojana? 35 Ken on antan Hanella
Semmoista, mi Hanen pitdis mak3ua jalellah?
36 Hanes3ta, Hanen kautti ta Haneh on kaikki. Hanella
kuuluu kunnivo ilmasen ijan. Amin!

12 Vellet, Jumala on armollini. Sentah molin teita:

antakkua i¢¢end Hanella elavaksi uhriksi, Sem-

moseksi, mi on pyha ta Hanella mielehini. Nain ruatu-
an ty6 oikein sluusitta Jumalalla. 2 EIkya ruvekkua
eldmah niin kuin muailman rahvas eldy, vain antakkua
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Jumalan muuttua tidt, uuvvistua tidn mielet. Siita ty®
maltatta, mi on Jumalan tahto, mi on hyvya, Hanella
mielehista ta tayvellista. 3 Miula annetun armon tahen
Sanon teila jokahisella: elkya ajatelkua iceSténa
enampyd, kuin mita oletta. Ajatelkua maltillisesti, ice
kenki Sen uSon mukah, min Jumala on hanella antan.
4 Meila jokahisella on yksi runko ta runko$3a on monta
o3ua, kumpasilla on eri ruato. 5 Samoin my®éki, vaikka
meita on aijan, olemma Hristossassa yksi runko. A
keSkenah olemma toini toisen oSie. ¢ Jumala on antan
meila erimoisie henkellisie lahjoja, niin kuin on hyvaksi
nahnyn. Se, ken on Suanun lahjan olla Jumalan viessin-
tuojana, tuokah Sanomie Jumalalta Sen mukah kuin
hanella on uskuo. 7 Ken on Suanun lahjan auttua usko-
jie, Se auttakkah. Opastajan lahjan Suanut opaStakkah.
8 Ken on Suanun lahjan rohkistua, Se rohkistakkah
toisie. Ken antau omastah, antakkah tayvella kialla.
Ken on johtajana, johtakkah huolovasti. Ken auttau
kdyhie, auttakkah ilosin mielin. ® Tykakkya toisie puh-
tahalla Sytamella. Vihakkua pahua; pisykkya lujina Si-
ind, mi on hyva. 10 Tykdkkya toini toista lampimasti
kuin vellet, pitakkya toisie Suuremmassa arvossa kuin
i€Ciena. 1" Konsa ruatta Hospotin hyvaksi, niin elkya
vaipukkua elkyaka olkua laisat, vain palakkah teissa
Henken tuli. 2 Toivo olkah tian ilona, keStakkya kaikki
ahissukSet, moliutukkua vaipumatta. '3 Auttakkua ha-
4 Plahoslovikkua niita, ket teita ajellah, plahoslovikkua
elkyaka kirokkua. 1> Iluol'’kua niijen kera, kella on ilo;
itkekkya itkijien kera. 16 Olkua keSkenah yksimielisie.
Elkya pitakkya icCiena muita parempana, vain olkua
pahempioSasien vierella. Elkya pitakkya i¢ciena viisa-
hampana, mita oletta. 17 Elkyd makSakkua kellana pa-
haSta pahalla. Staraikua ruatua Sita, mi on hyva
kaikkien Silmissa. 18 Kun vain voinou ta mikali Se teista
rippunou, elakkya rauhassa kaikkien kera. 19 Elkya
taSakkua pahanruatajalla, armahat vellet, vain an-
takkua Jumalan nayttya oma viha. Vet Pyhissa Kirju-
tukSissa Sanotah: «Mie ICe taSuan, Mie maksSan ruato-
jen mukah, Sanou Hospoti». 20 Ta vieldi nain Sanotah:
«Kun Siun vihamiehe$ ollou ndlassa, anna hanella
ruokua. Kun hanta janottanou, anna hanella juuvva.
Nain ruatuan keryat palavie hiilie hanen pian pialla.»
21 Ela anna pahan voittua Silma, vain voita Sie paha
hyvalla.

13 Jokahisen pitdy olla kuulijaisena vallanpitajilla.

Ei niatSen ole valtua, mi ei ois Jumalasta pain.

Hidn Se on aSettan vallanpitajat omilla Sijoillah. 2Ken
vassustau vallassaolijie, nouSou Jumalan aSettamua
sakonua vastah. Ne, ket nain ruatah, Suahah kuritus.
3Ken ruatau oikein, Sen ei tarvice varata vallassaolijie;
a Se varakkah, ken ruatau viarin. Kun et tahtone varata
vallas3aolijie, rua 3ita, mi on hyvé! Silloin hyé Silma ki-
itetah. 4 Vallanpitajat ollah Jumalan kaskylaisie ta ru-
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atah Siun hyvaksi. Ka kun ruatanet pahua, varaja! Ei-
han vallanpitajat tyhjah miekkua kanneta. Hyo ollah
Jumalan kaskylaisie ta annetah pahanruatajilla Sem-
moni kuritug, mi heild lankieu. 5 Sentah totelkua val-
lanpitajie. Kuitenki ei vain kuritusta varaten, vain vielai
Sentah, kun omahenki kaskdy niin ruatua. 6 Samasta
Syysta tyo verojaki mak3atta. Vallanpitajat ollah Ju-
malan kaskylaisie, kun ruatah omua ty6tah. 7 Antakkua
jokahisella Se, mi hanelld kuuluu: kelld kuuluu vero, Sil-
|a antakkua vero; kelld kuuluu tulli, Silla antakkua tulli;
keta pitay varata, Sita varakkua; keta pitay kunnivoit-
tua, Sita kunnivoittakkua. 8 Elkya olkua velassa kellana,
yksi velka teild vain olkah - toini toisen tykkyamini.
Ken tykkyay, Se on tayttan Sakonan kasyt. 9 Nama
kasyt: «Eld makua vierahan naisen kera», «Ela tapa»,
«El& varasSa», «Tovistuas's'a ela valehtele», «El& himot-
tele toisen omuay, ta Samoin kaikki muutki kasyt, ollah
jo tassa Sanas3a: «Tykkya omua lIdhimmaistas niin kuin
mitana pahua. Niin jotta ken tykkyay, Se tayttay koko
Sakonan. 11 Tyé tiijatta, mitd aikua my6 nyt eldamma.
Mian on aika havacCautuo unesta, Sentah kun
pelasSus on nyt meita lahempana mita Silloin, konsa
myo tulima uSkoh. 12Y6 on loppumaisillah, paiva jo
koittau. Heittakka pimien ruavot ta ruvekka ruatamah
valon ruatoja. 3 Elakka my®d Siivolla niin kuin paivan
valossa eletah: ilmain réhinya ta juopotteluo, ilmain
huorui¢emista ta pahua elamya, riitelomatta ta kaje-
htimatta. 4 Suoriutukkua Hospotih Tisussah Hris-
tossah! Elkya lellittakkya runkuona Sikali, jotta Sen hi-
mot piastais valtah.

14 Ottakkua omah joukkoh Semmoni ihmini, ken

on usSos3a heikko. Elkya ruvekkua kiistamah ha-

nen kera Siita, mitd mieltd mistaki as's'aSta oletta.
2 EryaS uskou, jotta voit Syyvva kaikkie, heikko-uSkoni
Syoy vain kasviksie. 3 Ken 3yody kaikkie, Se elkah pa-
hekSikkah Sita, ken ei Sy6. Ta ken ei Syo kaikkie, Se
elkah suutikkah Sita, ken Sydy. Jumala kaccuot on
hanetki ottan omakseh. 4Ken Sie olet suutimah toisen
kaSkylaista? Oman isannan ies3a hidn Seisou tahi ku-
atuu. Ta Seisouhan hidn, Sentdh kun Jumala voit pitya
hanet pissyssa. 5 Eryas pitdy yhta paivya toista parem-
pana, toisella kaikki paivat ollah Samanarvosie. Ice
kenki ruatakkah Sita, mita pitay oikiena. 6 Ken pitay
yhta paivyad muita tarkiempang, ruatau niin Hospotin
kunnivokSi. Ken ei erota yhta paivya toisesta, Seki ru-
atau niin Hospotin kunnivoksi. Ken Sydy kaikkie, Se
SyOy Hospotin kunnivoksi, Sentah kun hian passipoit-
tau Siita Jumalua. Ken ei 3y6 kaikkie, Se on Syomatta
Hospotin kunnivoksi, ta hian niise passipoittau Ju-
malua. 7 Ei yksikana meista ela icCieh varoin, Samoin ei
yksikana kuole icCieh varoin. 8 Kun myd elamma, eldam-
ma Hospotin omina; ta kun kuolemma, kuolemma
Hospotin omina. Niin jotta elammaké vain kuolemma,
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myo6 olemma Hospotin omie. 2 Justih Sita vasSenhan
Hristossa kuoli, nousi kuollehista ta pidsi tuas elamah,
jotta ois niin kuollehien kuin eldvien Hospoti. 10 Mintah
Sie suutit vellieS? Tahi Sie toini, mintah paheksit vellieS?
Kaikin my6 jouvumma Hristossan suutun eteh. 1 On-
han Pyhissa Kirjutuk3issa 3anottu: - Se on ihan varma,
Sanou Hospoti, jotta jokahini polvi kumartuu Miun
ie33a ta jokahini kieli kiittdy Jumalua. 12 Niin Se on, jotta
jokahini meista joutuu vastuamah Jumalalla omasta
elamastah. 13 Niin jotta heittakka pois toini toisen suu-
timini. Parempi kac¢Cokkua, jotta etta Suattais vellie
kompaStumah ettdka lankiemah ridhkah. 4 Mie tun-
nen Hospotin lisussan ta Sentah tiijan varmasti, jotta
ei ole Semmoista, mi ois iceStah pakana. Vain Se, mita
ihmini pitdy pakanana, Se on hanelld pakana. '>No
kun Sie pahottanet vellen mieltd omalla ruuvvalla, niin
mita tykkyamista Se on. Ela ruuvvan takie veja tuhoh
vellie, kumpasen puoleSta Hristossa kuoli. 16 Elkya an-
takkua moittie Sita, mi tidan mieleSta on hyva. 7 Ju-
malan Valtakunnass3a ei ole tarkieta Se, mita Syyvvah
ta juuvvah, vain oikie eldma, rauha ta ilo, mit Pyha
Henki antau. 18 Ken Hristossan takie eldy ndin, Se on
Jumalalla mielehini ta ihmisetki pietah hanta arvossa.
19 Niin jotta kuotelka elya rauhasSa ta lujentua toini
toista. 20 Ela ruuvvan takie hajota Sitd, min Jumala on
Suanun aikah. Kaikkie voit Syyvva. On kuitenki paha,
kun ihmini omalla Syémisellah vetandy toisen riahkah.
21 Parempi olla Syématta lihua ta juomatta viinua ta ru-
atamatta mitana Semmoista, min takie Siun velli voi
kompasStuo, mi on hdanen mielesta riahka ta heikentdy
hanen uskuo. 2 S3ilyta Sie oma udko Jumalan ie334.
O3akas on Se, ken ei suuti iCCieh Siita, mita pitay
oikiena. 2 A Se, ken epyaldy, jotta voisko tuota Syywva,
ta kuitenki Sydy, on suutittu. Hian kun Silloin ei eld
uSon mukah. Kaikki, mita ihmini ei rua uSon kera, on
hanella riahka. 24 Kiittakka Jumalua! Hian voit lujentua
teitd uSos3a, niin kuin Sanou miun 3aneloma Hyva Vi-
esti, $anoma lisussasta Hristossasta. Se on $e peit-
toas's'a, kumpaseSta ammusista ajoista tah Suate ei
ole paistu, % a nyt Se on ilmotettu. Ilmasenikuni Ju-
mala kaski omie viessintuojie kirjuttamah Siita kaikilla
kan3oilla, jotta hyd uSottais Haneh ta toteltais Hanta.
26 Ainuolla, kaikkiviisahalla Jumalalla, kunnivo lisussan
Hristossan kautti ilmasen ijan! Amin.

15 Mian, kumpaset olemma usos3a lujie, pitay kes-

tya vahavakisien heikkouksie. My6 emma Sua

ajatella vain Sita, mi on iCella mielehista. 2 Mian
jokahisen pitay olla hyvana lahimmaisella, pitdy ajatel-
la, mi on hanella hyvaksi ta lujentau hanen uskuo.
3 Hristossa niise ei ajatellun I¢ieh. Pyhissa Kirjutuksis-
sa on $anottu Hanesta: «Jumalaisen, Silma kiruojien
kiruomiset lankettih Miun pialla». 4 Kaikki mita Pyhih
KirjutukSih on kirjutettu, on kirjutettu meila
opasSukseksi. Niista myo Suamma keStavytta ta
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hoivahuSta ta niin meila Sailyy toivo. 5Jumala,
kumpaselta kestavys ta hoivahus tullah, auttakkah tian
olla keskenah yksimielisina. Se on Hristossan lisussan
tahto. 6 Siit3 tyd yhtena miehend ta yhesta $uusta ki-
itatta Jumalua, mian Hospotin lisussan Hristossan Tu-
attuo. 7 Niin jotta pitakkya huolta toini toisesta, niin
kuin Hristossa pitdy teista huolta Jumalan kunnivoksi.
8 Tarkotan Sita, jotta lisussa Hristossa tuli auttamah
jevreildita. Hian tuli lujittamah kantatuattoloilla an-
netut lupaukSet nayttyakseh, jotta Jumala pisyy
Sanas3ah. 9 Ta Hian tuli vielai Sita vasSen, jotta muut
kan3at niise voitais kiittya Jumalua Hanen armosta.
Tasta Sanotah Pyhissa Kirjutuksissa ndin: - Sentah ki-
itdn Silma, Hospoti, kansojen ke$e$34, laulan passipo-
virsie Siun nimen kunnivoksi. 10 Ta viela $anotah: - Ilu-
ol'’kua, kansat, yhessa Jumalan kansan kera. 11 Ta viela:
- Kiittakkya Hospotie, kaikki kan3at! Ylentakkya Hanta,
kaikkien maijen eldjat! 12 Ta viela Isaija Sanou: - Jessein
juureSta kasvau vesa, kumpani nousou kansojen hal-
lic¢ijaksi. Hian on kaikkien kan3ojen toivo. 13 Jjumala,
kumpani antau toivon, tayttakkah ilolla ta rauhalla tiat,
kumpaset u3otta. Siitd teild Pyhdn Henken voimasta
on luja toivo. 4 Mie olen varma, vellet, jotta ty6 oletta
taytenah hyvya tahtuo ta kaikenmoista tietuo, niin jot-
ta voitta ieki neuvuo toini toista. 15 Ka kuitenki mie
tassa kirjutin eryahin kohin melko rohkiesti, vellet,
Sentdh kun tahoin muissuttua teild erydhie as's'oja. Ru-
avoin nain Sentah, kun Jumala omas3a armossa kuccu
miut 16 lisussan Hristossan kaskylaisekSi kanSojen
keSkeh. Ruan papillista ruatuo Jumalan Hyvan Viessin
levittajana, jotta kaikkien maijen rahvahista tulis Ju-
malalla mielehini, Pyhdn Henken pyhittdma uhri. 17 Iis-
ussan Hristossan kunnivoksi olen ylpie Siita, mitein ru-
an Jumalan miula antamua ty6ta. 18 TietySti mie ruohin
paissa vain Siitd, mita Hristossa Sai aikah miun kautti,
jotta Suaha muailman rahvahat tottelomah Jumalua.
Hian luati Sen pakinojen ta ruatojen kautti,

19 merkkiruatojen ta kummien avulla, Jumalan Henken
voimalla. Nain mie olen Sanellun Hyvya Viestie Hris-
tossasSta joka paikassa Jerusalimista ihan Illirikkah Su-
ate. 20 Kuitenki mie pijin tarkiena Sanella Hyvya Viestie
vain Sield, missa Hristossan nimie viela ei tunnettu, jot-
ta en rakentais toisen panoman kivijalan pialla. 2! Ru-
avoin, niin kuin on Sanottu Pyhissa KirjutukS3issa: - Ne,
kella ei ole Sanottu Hanesta, Suahah Hanet néha, ne,
ket ei ole kuultu Hanesta, Suahah tietya. 2 Miun ruato
monicci eSti milma tulomasta tian luo. Z Ka nyt miula
ei endmpi ole tyota nailla Seutuloilla ta miun jo monta
vuotta himottau piassa kaymah tian luo. 24 Konsa
lahen Ispanijah, niin matates3a tulen Sinne. Toivon,
jotta talla matalla voisin ndha teitd ta hoti vahasen
aikua olla tian luona ta paissa tian kera. Siita tyd
Suorittaisija miut [8htémah iellahpain. 2 Nyt mie

vv v

kuitenki olen [8h9s3a Jerusalimih viemah avusSusta py-
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hilla. 26 NiatSen Makedonijan ta Ahaijan uskojakunnat
piatettih antua yhtehini rahalahja Jerusalimin usko-
jakunnan koyhilla. 27 Nain hyo piatettih, ta ollahki ne
Sen heila velkua. Kun kerran toisista vieroista kian-
tynyot piastih osallisiksi Jerusalimin rissittyjen henkelli-
sista uartehista, niin heijan pitdy omalta o3alta auttua
Jerusalimin uskojakuntua muallisissa tarpehissa. 28 Sen
jalkeh, kun olen ruatan tdman ruavon ta vienyn kera-
tyt rahat heild, Iahen Ispanijah ta kdyn matalla tian lu-
ona. 2Tiijan, jotta Sinne tulleSSani tuon teila tayven
plahoslovenjan Hristossan Hyvan Viessin kautti. 30 Vel-
let, mie molin teita mian Hospotin lisussan Hristossan
nimessa ta Pyhan Henken antaman tykkyamisen
tahen:; olkua miun tukena. Moliutukkua miun puolesta
Jumalalla, 31 jotta JuutijasSa en joutuis Jumalua tottelo-
mattomien ihmisien kasih ta jotta apu, min vien
Jerusalimih, ois pyhilld mieleh. 32 Siit3 voisin tulla ilosin
mielin tian luo, kun Jumala antanou, ta Saisin levahella
tidn luona olleSSani. 33 Rauhan Jumala olkah tian
kaikkien kera. Amin.
1 Miula on vain hyvya Sanottavua mian usko-
sisareSta Fiivasta, kumpani on Kenherijan usko-
jakunnan tijakonissa. 2 Ottakkua hanet vastah
Hospotin nime33a pyhilla Sopivah tapah ta auttakkua
hanta, kun hian mita tarvinnou teiltd. Onhan hian iceki
monie auttan, milma niise. 3 Sanokkua tervehyisie
Priskillalla ta Akilalla, miun ruatotovarissoilla Hris-
tossan lisussan tyd3sa. 4 Hyo oltih valmehet antamah
oman henken miun tdhen. Mie ta Sen lisaksi kaikki toi-
sista vieroista kiantynehet uSkojakunnat kiitetah heita.
Sanokkua tervehyisie uskojakunnalla, mi kerdytyy hei-
jan koissa. 5> Tervehyisie miun kallehella Jepenetillg,
kumpani AhaijasSa enSimmaisena rupesi usSkomah
Hristossah. ¢ Tervehyisie Muariella, kumpani on &ijan
ruatan mian hyvaksi. 7 Tervehyisie miun heimolaisilla
Andronikilla ta Junijalla, kumpaset yhe$3a miun kera
oltih tyrmassa. Heita pietah arvossa apostolien
joukoS$3a, ta hyo jo ennein milma ruvettih uSkomah
Hristossah. 8 Sanokkua tervehyisie Ampliatilla, miun
armahalla uskovellellani. o Tervehyisie Urbanilla,
kumpani yhe33a mian kera on Hristossalla ruata-
massa, ta miun kallehella Staheilla. 1© Tervehyisie
Apellesilla, kumpasen usko Hristossah kesti kaikki ko-
vat. Tervehyisie Aristovulin patindkunnalla. ' Tervehy-
isie miun heimovellelld Irotionilla. Tervehyisie
Hospotin omilla Narkissan talo$3a. 12 Tervehyisie Trife-
nalla ta Trifossalla, kumpaset ruatah ahkerasti
Hospotin ty6ta. Tervehyisie armahalla sisarella Persi-
dalla, kumpani on ndhnyn aijan vaivua Hospotin
ty03sa. 13 Tervehyisie Rufalla, Hospotin valitulla, ta ha-
nen muamolla, kumpani miula niise on kuin muamo.
4 Tervehyisie Asinkritilla, Flegontilla, Jermeilla, Pa-
trovalla, Jermijalla ta hian kera olijilla vellil6illa. 15 Ter-
vehyisie Filologilla ta Julijalla, Nereilla ta hanen sisarel-
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Ia ta Samoin Olimpanalla ta kaikilla muilla hian kera
olijilla pyhilla. 16 Tervehtikkya toini toista, Sepaytykkya
kuin vellet. Kaikki Hristossan uskojakunnat tyénnetah
teilad tervehyisie. 17 Varotan teita, vellet, pitakkya
Silmalla niita, ket Suahah aikah erimielisytta ta
muanitetah teita jattamah ne opasSukset, kumpasie
ty® oletta Suanun. Pisykkya heista loitompana. 8 Sem-
moset ei ruata mian Hospotin lisussan Hristossan
hyvaksi, vain ruatah oman vacan hyvaksi. Kaunehilla
Sanoilla ta lipiella kielellda hyd muanitetah
puhassiamisie ihmisie. 19 Kaikin tiijetah, jotta tyo tot-
teletta Jumalua. Sentih olen teisté iloni ta toivon, jotta
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ty6 malttasija, mi on hyva, ettdka manis pahah.

20 Rauhan Jumala ruttoh rucistau Saatanan tian jalko-
jen alla. Mian Hospotin lisussan Hristossan armo
olkah tian kera. Amin. 2 Miun ruatovelli Timofei tyon-
tay teila tervehyisie, Samoin miun heimovellet Lutsi, Ja-
son ta Sosipatri. 2 Tervehyisie Hospotin nime33a miul-
taki, Tertilta, taman kirjasen kirjurilta. 2 Teila tyontay
tervehyisie Gaija, kumpasen luona mie olen Suanun
elya ta kumpasen koissa uskojakunta keraytyy. Terve-
hyisie linnan kasnanhoitajalta Erastilta ta velli Kvartilta.
24 Hospotin Ilisussan Hristossan armo olkah tian kera.
Amin.
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Ensimmaini kirjani korinfilaisilla

1 Tama kirjani on miulta, Puavilalta, kumpasen Ju-
mala kuccu lisussan Hristossan apostoliksi, ta
viela lisaksi velli Sosfenilta. 2 My6 tervehimma Korinfis-

sa olijua Jumalan uSkojakuntua, teitd Jumalan kuccu-
mie pyhie, kumpaset Hristossa lisussa on pyhittan.
Tervehimma Samoten kaikkie, ket eri paikoissa kucu-
tah avukSeh mian Hospotin lisussan Hristossan nimie.
Hian on heijan ta meijan Hospoti. 3Jumalan, mian Tua-
ton, ta Hospotin Iisussan Hristossan armo ta rauha
olkah tian kera. 4 Mie aina kiitdn mian Jumalua teista.
Kiitdn Hanta Siita armosta, mi teila on annettu Hris-
tossassa lisussassa. > HaneSsa pisydn ty6 pohattuja
kaikeS3a: ty6 Saita kaikenmoista pakinaneruo ta
kaikenmoista tietuo. ¢ Sanoma Hristossasta on lujasti
juurtun teih. 7 Ta nyt teila ei ole puutetta mistana
henkellisesta lahjasta, konSa vuotatta mian Hospotin
lisussan Hristossan tuluo. 8 Hospotin lisussan Hris-
tossan avulla ty6 pisytta lujina loppuh Suate, niin jotta
teissa ei [6yvy mitdana moitittavua Hanen tulopaivana.
9Jumala kuccu tiat olomah yhe33a oman Pojan lisus-
san Hristossan, mian Hospotin kera, ta Hian pisyy
omassSa SanasSah. 10 Vellet, mian Hospotin Ilisussan
Hristossan nimes3a molin teita kaikkie, jotta elasija
keSkenah SovusSa. Anna tian joukko ei repieis riitojen
takie, vain teita yhistais Sama henki ta Samat mielet.

11 Mie niatSen Sain Hloijan talonvajelta kuulla, jotta tian
keSess3, vellet, on riitoja. 12 Tarkotan Sita, jotta yhet
teista Sanotah: «Mie olen Puavilan puolella», a toiset
Sanotah: «Mie Apollossan puolella», kolmannet: «Mie
Kifan puolella», ta eryahat vield Sanotah: «A mie olen
Hristossan puolella». 13 0Onko Hristossa juattu paloiksi?
Puavilako$ nuaklittih ristih tian ieSta? Puavilanko
nimeh tiat on kasSettu? 4 Passipot Jumalalla, kun en
ole kastan teista ketana muita kun Krispin ta Gaijan.

15 Sentah kenkana ei voi 3anuo, jotta mie olen kastan
ihmisie omah nimeh. 16 Nyt juohtu mieleh, jotta
kasSoinhan mie vield Stefanan ta hanen perehen. No
en nyt muissa, jotta muita oisin kastan. 7 Eihan Hris-
tossa tyontan milma kastamah, kun Sanelomah Hyvya
Viestie, ei kuitenki viisahin 3anoin, jotta Hristossan risti
ei manettais merkitySta. '8 Pakina rissista on hoper-
rysta niijen mielesta, ket jouvutah uatuh, vain meila,
ket pelaSSumma, Se on Jumalan voima. 19 Pyhissa Kir-
jutukSissa niin ni Sanotah: - Mie havitan viisahien vi-
isahuon ta vien jaren jarkiniekoilta. 2 Missa ollah viisa-

hat? Missa ollah opaStunuot? Missa téman muailman
kiistajat? Eiko Jumala luatin muailman viisahutta
mielettdmyo6ksi? 2! Jumalan viisahutta oli, jotta muail-
ma omalla viisahuolla ei opastun tuntomah Hanta. Ju-
mala kacco hyvaksi mielettdman Sanoman kautti
pelastua ne, ket uSotah. 2 Jevreit vuajitah merkkiruato-
ja, kreikkalaiset ecitah viisahutta, 2 a myo Sanelemma
ristihnuaklitusta HristossaSta. Tah Sanomah jevreit
kompassutah, ta muut kansat pietah Sita mielet-
tdmana. 24 No niilla, keta Jumala on kuccun, yhta hyvin
jevreililla kuin muillaki kanSoilla, ristihnuaklittu Hris-
tossa on Jumalan voima ta Jumalan viisahus. % Ju-
malan mielettdmys on ihmisie viisahampi ta Jumalan
voimattomus on ihmisie voimakkahampi. 26 Kacokkua
omua joukkuo, vellet! Mimmoset ihmiset tyo olija,
konsa Jumala kuccu tiat? Moniko teista oli ihmisien
mielesta viisaS, monellako oli valtua, moniko oli ko-
rkierotuni? 2 Mi muailman Silmissa on mieletéinta, Sen
Jumala valicci, jotta Suattais viisahat huikieh. Mita
muailma pitay heikkona, Sen Jumala valicdi, jotta Suat-
tua voimakkahat huikieh. 2 Mita muailma ei pie ar-
vos3a, mita Se halvekSiu, mi ei ole mikana, Sen Jumala
vali¢gi, jotta havittya Se, milld on mitanih arvuo. 2 Sen
takie kenkana ei voi Suurenteliutuo Jumalan ieSSa.
30 Se on Jumalan ruato, jotta tyd oletta Hristossas$a lis-
ussasSa. Hanet Jumala anto meila viisahuoksi. Hanen
vuoksi myo kelpuamma Jumalalla, Hanen kautti miat
on pyhitetty ta piassetty riahan vallasta. 3! Nain tayttyy
kirjutus: «Ken ylpeildy, ylpeilkah Hospotista».

Konsa tulin tian luo, vellet, en tullun Sanelomah

teild JumalaSta Suurilla Sanoilla enka viisahilla
pakinoilla. 2 Mie kun niatSen piatin, jotta tian luona
olle$Sa en taho tietya mistana muusta kun vain Iisus-
saSta Hristossasta, vain ristihnuaklitusta Hristossasta.
3 0lin Siela arka, varasin niin, jotta ihan vapisin. 4 Kon3a
mie pakasin tian kera ta Sanelin Hyvya Viestie, en
starainun nayttya viisahalta, vain miun Sanoissa oli Ju-
malan Henken voima. 5 Sentéh tidn u3on pohjaksi ei
tullun ihmisien viisahus, a Jumalan voima. 6 Viisahie
Sanoja myo Sanelemma niilla, ket on kyp3Sytty ottamah
niita vastah. Se ei kuitenki ole timan muailmanajan vi-
isahutta eika niijen viisahutta, ket ollah vallassa tana
muailmanaikana. Hidn oSana on haviemini. 7 My6
Sanelemma Jumalan peitoSSa pietty6 viisahutta, Sita vi-
isahutta, min Jumala jo ennein aikojen alkuo varusti
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meila jumalallisek3i valoksi. 8 Siita viisahuosta ei ole
piassyn perilla yksikana taman muailmanajan val-
lasSaolijista. Kun hyd ois Siita tiijetty, niin ei ois jumalal-
lisen valon Isantya ristihnuaklittu. © On niin kuin Py-
hissa KirjutukSissa Sanotah: - Mita Silma ei ole nahnyn,
korva ei ole kuullun, mita ihmiselld mieleh ei voinun
juolahtua, Sen Jumala on varustan niilla, ket Hanta
tykatah. 10 Ka meild Jumala ilmotti nama as's'at omalla
Henkellah. Henkihan tiijustau kaiken, Jumalan Syvyot-
ki. 1" Ken muu kuin ihmisen oma henki tietdy, mita ih-
mise333 on? Samoin vain Jumalan Henki tietdy, mita Ju
mala3Sa on. 2No mydé emma Suanun taman muail-
man henkie, vain Saima Jumalalta Henken Sita vassen,
jotta malttasima, mita Hian on antan meila lahjaksi.
13 Naista as's'oista my0d niise pakajamma, ka emma ih-
misviisahuon opaStamilla Sanoilla vain Pyhan Henken
opastamilla. My6 Selitamma henkelliset as's'at Henken
avulla. 4 Ihmisen mieli ei voi ottua vastah $ita, mita Ju-
malan Henki pakajau, Sentah kun hanesta Se on
hoperrysta. Hian ei malta Sita, Sentah kun Siita voit
piassa perilla vain Henken avulla. 5 Henkellini ihmini
voit piassa perilla kaikesta, vain hanesta iceStah
kenkana ei piase perilla. 16 - Ken tietdy Hospotin mie-
len, niin jotta vois neuvuo Hanta? Ka meila Se on Hris-
tossan mieli.

3 Mie en voinun paissa tidn kera, niin kuin paissah

henkellisien ihmisien kera. Miun piti paissa kuin

muallisien ihmisien kera, niin kuin Semmosien kera,
ket ollah Hristossan tietdmiseS$sa vasta nannilapSie.
2 Mie Syd6tin teitd maijolla, en antan kovua ruokua, vet
Sita tyo etta ois kestan. Ta vielai nyt etta kes3a, 3 Sen-
tah kun iellahki elattd oman riahkahisen luonnon val-
lasSa. Kun kerran tian keSes3a on kajehusta, riitua ta
eri mielie, niin tian riahkahini luonto halliccou teita.
Ty6 elatta, niin kuin muailman ihmiset eletdh. 4 Kun yk-
si Sanou: «Mie olen Puavilan puolella», a toini Sanou:
«Mie Apollossan puolella», niin ettako tyo Silloin ole ni-
in kuin muutki ihmiset? 5> Mi on Apollos, mi on Puavila?
Hyo ollah vain Jumalan kaskyldisie, kumpaset juohatet-
tih tiat uSkoh. Molommat hyé ruattih Sita ty6ta, min
Hospoti heild anto. 6 Mie issutin, Apollos kasteli, a Ju-
mala kaSvatti. 7 Niin jotta issuttaja ta kaStelija ei olla
mitana. Kaikki rippuu Jumalasta, kumpani antau
kasvun. 8Issuttaja ta kastelija ollah Samas3a ty6333,
kuitenki kumpiki Suau palkan oman tyén mukah.
9 My6 olemma Jumalan ruatotovarissat, a ty6 oletta Ju-
malan pelto ta Jumalan 3alvos. 10Jumalan armoSta mie
olen nerokas rakentaja. Mie lasin perus3an, kumpasen
pidlla toini rakentau. Ka i¢e kenki kaccokkah, mitein
rakentau. 1" Perusta on jo pantu, Se on lisussa Hris-
tossa. Muuta perustua kenkana ei voi panna. 12 Talla
perus3alla jokahini voit rakentua, mista tahtou: kullas-
ta, hopieSta, arvokkahista kivildista, puusta, heinasta
tahi oleSta. 3 Omalla aikua tulou nakyvih, ken mita on
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Suanun aikah. Sen nayttdy suutupaiva, mi tulou tulen
kera. Silloin tulella kuotellah, mimmoni i¢e kenenki ru-
ato oikein on. 4 Se, kenen rakennus kestdy, $uau
palkan. 15 Se, kenen rakennus palau, manettay palkan.
I¢e Se hian pelastuu, kuitenki niin kuin tulen lapi. 16 Et-
tako tiija, jotta tyo oletta Jumalan pyhakoti ta Jumalan
Henki eldy teissa? 7 Kun ken havittandy Jumalan py-
hakojin, Sen Jumala havittday. Jumalan koti on pyha, ta
tama pyhakoti oletta ty6. 18 EIkdh vain kenkana vale-
helkah icCieh. Kun ken teista on olovinah viisa$ tassa
muailmassa, hanen pitdy enSin tulla mielettémaksi,
jotta hanesta tulis viisaS. 19 Niat kun taman muailman
viisahu$ on Jumalan Silmissa mielettémytta. Pyhissa
KirjutukSissa niin ni Sanotah: - Hian Suau viisahat kiini
heijan oman ounahuon verkkoh. 20 Ta Samoin: -
Hospoti tietdy viisahien mielet, Hian ndkdy ne tyhjan-
paivasiksi. 2! Niin jotta elkya kehuSkelkua, jotta oletta
yhen puolella toista vastah. Kaikkihan ollah tian:
2 puavila, Apollos ta Kifa, muailma, elama ta kuoloma,
kaikki mi on nyt ta mi vield tulou. Se kaikki on tian, 2 a
ty0 oletta Hristossan, ta Hristossa on Jumalan.

Niin jotta meita pitay pitya Hristossan kaskylais-

ind, kumpasien kacottavakSi on uSottu Jumalan
peittoas's'at. 2 Tas3a ruavossa mian pitdy olla Sem-
mosie, jotta meih vois uskuo. 3 Ka mie vahat valitan Si-
ita, rupiettako ty6 tahi minih ihmisien suutu milma
suutimah. En ni ice rupie suutimah i¢Cieni. 4 Vaikka en
tunne ices3ani mitana riahkya, kuitenki Se viela ei riit3,
jotta miut kacottais Syyttdmaksi. Hospoti on miun suu-
tija. 5 Sentah elkya suutikkua ketdna ennein aikua, kuni
Hospoti ei tule. Hian vetay paivanvaloh kaiken, mi on
peitetty pimieh, ta tuou nakyvih ihmisSytamen
ajatukset. Siit3 ice kenki Suau kiitok3en Jumalalta. ¢ Vel-
let, tian takie kaytin ta33a icCieni ta Apollossua mallina.
Meista ty0 voitta opasStuo malttamah, mita tarkotetah
anat: «Ei pie ajatella yli $en, mit3 on kirjutettu». Sen-
tah elkya ylpiena olkua yhen puolella toista vastah.
7Ken 3ano, jotta Sie olet toisie parempi? Onko Siula
mitana, mita et ois Suanun Jumalalta? Kun kerran olet
Suanun kaiken lahjaksi, mintdhpa Suurenteliuvut, niin
kuin Sie ice oisit Sen hommannun? 8 Teila on jo kaikkie,
mita tarvicetta. Tyo jo pohattuja, teista tuli Cuarija - a
meista ei. A kun oisijaki Cuarija, niin jotta myo6 niise
voisima Cuariloina hallita tian kera! 2 Jumala nakojah
pani miat, apostolit, kaikista viimesiksi. Olemma kuin
kuolomah suutitut kaikkien nahtavana, koko muail-
man kaceltavana, ihmisien ta anhelien. 10 Myd olemma
Hristossan takie mielettémie, a ty® viisahie Hris-
tossasSa. Myd olemma vahavakisie, a tyé voimakkahie.
Teita kunnivoitetah, a meita paheksitah. 1" Niin kuin
enneinki my6 aina vain niamma nalkya ta januo,
kavelemma puolialacci, meita lyyvvah, meila ei ole
kotie. 12 My6 omin kasin tienuamma icellana leivan ko-
valla tyolla. Meita haukutah, my6 plahoslovimma.
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Meita ajellah, a my6 ke$samma. 13 Meista paissah
pahua, a myo6 vaStuamma hyvalla Sanalla. Tah paivah
Suate olemma kuin koko muailman tunkivo, kuin koko
muailman ruhkaldja. 4 En kirjuta tata Sita varoin, jotta
teila tulis huikie. Tahon vain neuvuo teita kuin armahie
lapSieni. 15 Vaikka tuhannet opastajat opasSsettais teild
Hristossan uSkuo, ka tuatto teild on vain yksi - mie.
Mie Se teila Sanelin Hyvya Viestie, ta Sen kautti Sain tiat
Hristossah Jisussah uskojiksi. 16 Sentdh pyritan teita:
ottakkua miut malliksi, niin kuin mie olen ottan mallik-
si Hristossan. 17 Sit3 va33en mie tydnsin tian luo Timo-
fein. Hian on miun henkellini lapSi, miun armas poika,
kumpaseh voipi uskuo. Hian muissuttau teild, mitein
mie Hristossan omana elan ta mita mie opassan joka
puolella kaikissa uskojakunnissa. 18 Eryahat teista on
ruvettu Suurenteliutumah, kun smietitah, jotta mie en
tule tian luo. 9 Ka mie tulen ruttoh, kun Hospoti an-
tanou miun tulla. Silloin en valita noijen $uurenteliutu-
jien pakinoista, mie vain tahon ndha heijan voiman.
20 NiatSen Jumalan Valtakunta ei ole pakinoissa, vain
voimassa. 2! Kumpua tyd tahotta? Tulenko mie tian luo
vi€Ca kiassa, vain tykaten ta leppein mielin?

5 Miula on Sanottu, jotta tidn joukoS3a on huoruin-

tua, Semmoistaki, mimmoseSta ei ni toisen-

vierosien keSes3a ole kuultu. Eryaski pitdy emintimya
omana naisenah. 2 Ta ty0 viela Suurenteliuvutta! Itkie
tidn ois pitan ta erottua omasta joukoSta mies,
kumpani on viarapia tuommoseh. 3Vaikka mie ice en
ole tidn luona, henkeni on kuitenki tidan kera. Ta mie jo
piatin, niin kuin ice oisin paikalla, mita Silla viarapialla
on ruattava. 4 Konsa ty6 kerdyvytta yhteh mian
Hospotin lisussan Hristossan nimes3a ta Hanen voima
ta miun henki ollah tian kera, 5 niin antakkua tuo mies
Saatanalla. Silloin hdnen runkolla tulou tuho, ka hinen
henki voipi pelasStuo mian Hospotin lisussan Hris-
tossan tulentapaivana. ¢ Ei tian kannata Suurenteliu-
tuo. Ettaka tiija, jotta napillini hapatusta hapattau
koko taikinan? 7 Sentah kavistakkua i¢e$tana vanha
ridhanhapatus, niin jotta teista tulis uusi taikina,
rieSkataikina. Ta eihan teissa enampi ni ole riahanhap-
atusta, Sentdh kun mian Aijanpaivan Lammas, Hris-
tossa, on tapettu uhrina mian riahkien takie. 8 Niin jot-
ta ruvekka pruasnuimah Aijyapaivya, ei vanhan
pahuon ta ridhdn hapattamina, vain happanomattomi-
na, puhtahina ta tayvesta Sytamesta. 9 Aikasemmassa
kirjaseSsa kirjutin teild, jotta teila ei Sais olla mitana
yhtehista huorimukSien kera. 10 Kuitenki en tarkottan
taman muailman huorimukSie enka hyvysien ahnusta-
jie, en toisen oman anastajie enka valehjumalilla ku-
martajie. Silloinhan tidn pitais lahtie pois koko muail-
masta. 11 A mie kirjutin Siit3, jotta joS keta pietah
uSkovelleng, a i¢e hidan on huorimus tahi hyvysien ah-
nustaja tahi valehjumalilla kumartaja, pahaSuini, juop-
po tahi anastaja, niin Semmosesta pisykkya loitom-
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pana. Elkya ni syémah ruvekkua hanen kera. 12 Mitapa
miun ois suutie ulkopuolisie? Ettahan tyoki suuti muita
kuin omah joukkoh kuulujie. 13 Ulkopuolisie suutiu Ju-
mala. «A ty6 ajakkua omasta joukoSta Se, ken on pa-
ha».

Kun kella teista ollou uskojakunnassa riita-as's'a

toisen kera, niin mitein hian ilkiey manna usko-
mattomien sutjien eteh? Mintah hian ei jata Sita usko-
jakunnan suutittavaksi? 2 Ettaka tiija, jotta uskojat ru-
vetah viela suutimah muailmua? Kun ty6 Suanetta
suutie muailmua, niin ettdké muka kelpua pienempien
as's'ojen sut'jiksi? 3 Ettaka tiija, jotta myo6 rupiemma
suutimah anhelijaki? Emmaka Silloin vois suutie
jokapaivasie as's'oja? 4 A kun teild on riitua jokapaiva-
sista as's'oista, ty6 otatta sut’jiksi Semmosie, kumpasie
usSkojakunnassa ei pieta arvos3a. 5 Eiko ole hapie! Eikd
teilda omassa joukos3a ole yhtdkana viisasta miesta,
ken vois Selvitelld vellien valisen riijan? ¢ Ka etta vain
hellita! Velli omua vellie vetdy suutuh, ta vield usko-
mattomien eteh. 7 Jo Seki, kun kaytta suutuo keskenah,
on teild Suuri hapie. Eikd ois parempi keStya viarytta?
Eiko ois parempi antua anastua icelta? 8 A tyd ice ruat-
ta viarytta ta anaSSatta muilta, vieldi omilta
uskovellilgilta. ° Ettako tiija, jotta jumalattomat ei
piassa Jumalan Valtakuntah? Elkya ekSykkya! Jumalan
Valtakuntah ei pia3sa huorimukset, ei valehjumalien
kumartajat, ei vierahan naisen kera makuajat, ei
miehie panijat miehet, 10 ei varastajat, ei hyvysien ah-
nustajat, ei juopot, ei pahasuiset eika anastajat.
" Tammaosie muutomat teista oltih ennein. Ka nyt tiat
on pesty puhtahiksi, tidt on pyhitetty ta Suatu Jumalal-
la kelpuaviksi mian Hospotin Iisussan Hristossan
nimessa ta mian Jumalan Henken voimalla. 2 «Miula
on valta ruatua kaikkie» - ka kaikeSta ei ole hyo6tyo.
«Miula on valta ruatua kaikkie» - ka en Sua antua
minkana hallita ic¢ieni. 13 Ruoka on vac€ua vassen ta
vacca ruokua vassen, ka Jumala luatiu molommista
lopun. Runko ei ole huoruimista, kun on Hospotie
vassen, ta Hospoti on runkon Isénta. 4Jumala nossatti
kuollehista Hospotin ta miat niise nossattau omalla
voimallah. 15 Ettako tiija, jotta tidn runkot ollah Hris-
tossan runkon oSie? A kun ottasin Hristossan runkon
o3an ta liittasin Sen huoran runkoh? En ijassah! 16 Ti-
jjattahan, jotta ken makuau huoran kera, on yhta
runkuo hanen kera. Onhan Pyhissa Kirjutuksissa San-
ottu: «Nama kaksi tullah yheksi lihakSi». 17 Ka ken liit-
tyy Hospotih, on Hanen kera yhta henkie. 18 Pisykkya
eroS$3a huoruinnasta! Kaikki muut ihmisen righat ollah
hanen runkon ulkopuolella, ka huoruiccija, mie$ tahi
naini, luatiu riadhkya omua runkuo vastah. 19 Ettako ti-
ija, jotta tian runko on Pyhan Henken koti? Taman
Henken Jumala anto elamah teissa. Tyo etta ole icCena
isannat, 20 Sentah kun Jumala osti tiat Suurella hinnalla
omakseh. Kun kerran tian runko ta tian henki ollah Ju-
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malan, niin eldkkya niin, jotta ne tuuvvah kunnivuo Ju-
malalla.

7 Siih, mista tyé kirjuttija, $anon nain: Miehen on

hyva olla koSkomatta naiseh. 2 Kuitenki, jotta etta

lankieis huoruintah, niin olkah joka miehella oma naini
ta joka naisella oma mieS. 3 Mies tayttakkah oman
naisen mieStarpehen, Samoin naini oman miehen
naistarpehen. 4 Naisen runko ei ole hanen omassa val-
lasSa, kun miehen, ta miehen runko ei ole hdanen
omassa vallassa, kun naisen. 5 Elkya kieltaytykkya
parikuntayhynnasta, kun vain vahaseksi aikua Silloin,
konSa keSkenah Sovitta, jotta voisija pyhittya ta moliu-
tuo. A Siita tuas yhtykkya, jotta Saatana ei piasis
muanittelomah teitd, Sentah kun kuitenki etta malta
hillita icienad. 6 Tah mie en teita pakota, Sanon vain,
mitein tyd voisija ruatua. 7 Tahtosin, jotta kaikki ih-
miset elettais niin kuin mie ice elan. Jokahisella on
kuitenki oma Jumalalta Suatu lahja, yhella yksi, toisella
toini. 8 Naimattomilla, miehelld manomattomilla ta
leSkildilla mie kuitenki Sanon, jotta heijan ois parempi
iellahki elya yksin niin kuin mie. 9Vain kun hyd ei
voitane pitya icCieh kurissa, niin naikah ta mankah
miehelld, Sentdh kun parempi on naija ta manna
miehella kuin palua himon tules3a. 10 Parikunnilla an-
nan kasyn, eika Se kasky ole miun vain Hospotin: naini
ei Sua erota miehestah. 1 Kun hian kuitenki eronnou,
niin elkdh enampi mankah miehelld, tahi Sopikkah
hian oman miehen kera, ta mankah hyo tuas yhteh.
Samoin mies$ ei Sua erota naise3tah. 12 Toisilla $3anon
mie eikd Hospoti: Kun kella vellilgista ollou naini,
kumpani ei uSo, no hian tahtou elya mieheh kera, niin
mies elkah jattakkah hanta. 13 Ta kun uskovaisella
naisella ollou mie§, kumpani ei uso, no hian tahtou
elya naiseh kera, niin naini elkah jattakkah mieStah.
14 Mie§, kumpani ei uSo, on uskovaisen naiseh pyhit-
tdama. Samoten naini, kumpani ei u$o, on uskovaisen
mieheh pyhittdama. Muiteinhan tian lapSet oltais
pakanoja, a nyt hyo ollah pyhie. 15Ka kun Se, ken ei
udo, tahtonou erota, niin erokkah. Silloin uskovaisen
vellen tahi siséren ei ole pakko elya Sen toisen kera.
Hospoti on ku¢€un miat eldmah rauhassa. 16 Mista ti-
ijat, naini, voitko pelastua oman miehes? Tahi mies,
mista tiijat, voitko pelaStua oman naiseS? 17 Jokahini
elakkah iellah Siina oSas3a, min Hospoti on hanella an-
tan, ta pisykkah Semmosena, mimmosena Hospoti
hanet ku¢cu. Taman Saman neuvon mie annan kaikilla
uSkojakunnilla. 18 Kenet Jumala on kuc€un laitaleikat-
tuna, Se jiakah laitaleikatuksSi. Kenet Hian on kuccun
laitaleikkuamattomana, Se elkah ottakkah icellah
laitaleikkau3ta. 1 On aivan Sama, onko ihmini
laitaleikattu vain ei. Tarkieta on totella Jumalan
kaskyja. 20 Jokahini pisykkah Siind oSassa, missa oli,
konsa Jumala ku¢Cu hanet omakseh. 21 Kun lienet ollun
orja, ela Sita murehi. Ta vaikka voisitki Suaha oman val-
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lan, niin parempi pisy orjana. 2 Kenet Hospoti kuc¢u
orjana, illd Hian anto oman vallan. Samoin $eki, kenet
kucuttih omavaltahisena, on Hristossan orja. 2 Jumala
on maksan teista Suuren hinnan. Elkya ruvekkua ih-
misien orjiksi! 24 Vellet, jokahini pisykkah Jumalan ies3a
Siind o3as3a, missa hian oli, kon3a hanet kucuttih.
2 NeicCysista miula ei ole Hospotin antamua kaskyo.
Sanon kuitenki oman mielen, $entah kun Hospotin ar-
mosta miuh voipi uskuo. % Miun mielesta nykysen
ahissukSen aikana ihmisen ois hyva pisy6 entisenah.
27)0s Siula on naini, eld pyri eruomah hanesta. Jos Siula
ei ole naista, ela eci Sita icellas. 28 A kun ni akottunetki,
Se ei ole riahka. Ta kun neicyt manndy miehella, ei
Sekana ole riahka. Akottunehet ta miehella olijat
kuitenki jouvutah muokkih, ta niistd mie tahtosin teita
giastya. 20 Sitd mie ta334, vellet, tahon teild $anuo, jotta
aika on véhissa. Sentéh niijenki, kelld on naini, pitdy
nyt elya niin kuin heila ei ni oiski naista; 3 niijen, ket
itetah, pitay olla niin kuin hyo ei ni itettais; ne, ket ilu-
ol'l'ah, olkah niin kuin ei iluol'tais; Samoin oStajien
pitdy olla niin kuin hyd ei ois o33ettu mitana. 3! Ne, ket
kaytetah hyvakSeh Sitd, mita on ta33a muailmassa,
olkah niin kuin hy® Siitd mitana ei hyovyttais. Kaco kun
tama nykyni muailma tammaosenah on katomaisillah.
32 Mie tahtosin, jotta teild ei ois huolie. Naimatoin
huolehtiu vain $iita, mitein ois Hospotilla mieliksi. 3 A
akottunut huolehtiu muallisista as's'oista, Siita, mitein
ois naisellah mieliksi. Samanmoini ero on miehell4 oli-
jan ta neic¢Cyon valilla. 3* Miehelld mandématodin huole-
htiu vain Siita, mitein ois Hospotilla mieliksi. Hanen
huolena on pisy6 puhtahana mieleltdh ta runkoltah. A
miehella olija naini huolehtiu muallisista as's'oista, Si-
itd, mitein ois miehellah mieliksi. 35 Taman mie Sanon
jotta auttua teita, riimuh en taho teita panna. Tahtosin
auttua teitd, jotta voisija elya puutillah ta jotta voisija
aina ruatua Hospotilla minkana hairic¢ématta. 36 Ken-
nih teista voipi arvella, jotta ruatau pahoin taysi-ikasel-
I3 tyttarellah, kun ei anna hanta miehell, vaikka tytar
manis. Ei Se ole ridhka, vaikka tytdr mannoyki miehel-
1. Tuatto voit ruatua, niin kuin tytar tahtou. 37 Ka kun
tuatto ollou omassa Sytamessah lujasti piattan jattya
tyttaren neicCyoksi eika kenkana pakottane hanta tah,
niin hian hyvin ruatau. 3 Se, ken antau nei¢¢yén
miehelld, ruatau hyvin, a Se, ken ei anna, ruatau viela
paremmin. 3 Sakona Sitou naisen omah mieheh Sini,
kuni miesS eldy. A kun mieS kuollou, leSellad on valta
manna toisella miehelld, kella tahtou, kun vain Se mies
usSkou Hospotih. 9 No miun mieleSta hanen ois kuiten-
ki parempi pisy6 leSkena. Ta tuumin, jotta miusSaki on
Jumalan Henki.

Otan nyt pakinaksi lihan, mi on uhrattu valehju-

malilla. Myd kaikin tiijdmma uhrilihasta toven. Ka
tieto luatiu ihmisen ylpieksi, a tykkyamini panou ru-
atamah toisien hyvaksi. 2Kun ken smiettindy, jotta jo
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tietdy mitanih, hanella viela ei ole oikieta tietuo. 3 Tark-
iampi on tykata Jumalua. Jumala tuntou Sen, ken Han-
ta tykkyay. 4 Valehjumalilla uhratun lihan Syémisesta
myd tiijamma, jotta muailmassa ei ole mitana valehju-
malie. Ei ole mitana toista Jumalua, on vain Yksi ainut.
50nhan taivahassa ta muan pialla niin Sanottuja ju-
malie, on monieki jumalie ta isantie, ka ¢ meila on vain
yksi Jumala, Tuatto. Hanesta on kaikki l[ahtosin, ta Han-
ta varoin my6 olemma olomassa. Meila on vain yksi
Hospoti, lisussa Hristossa. Hanen kautti on kaikki lua-
jittu, my® niise. 7 Vain kaikki ei tiijeta tata. Eryahat on
niin totuttu valehjumalih, jotta hyo viela nytki lihua
Syywvessa ajatellah, jotta Se on valehjumalilla uhrat-
tuo. Ta niin heijan omahenki rupieu heita viarittdmah.
8 TietySti ruoka ei lahenna meitd Jumalah. Kun Syém-
ma, emma voita mitand, kun emma Sy6, emma
maneta mitana. 9 Varokkua kuitenki, jotta tdama tian
valta Syyvva kaikkie ei Suattais heikompie kompas-
tumah. 19 Kun Siun heikko-uskoni velles nahndy Siut,
kumpasella on tieto, jotta olet Sydmassa valehjumalan
kojissa, niin eikd tdma muanita hantaki Sydmah uhrili-
hua, vaikka hanen omahenki Sen kieltay. " Nain Siun
tieto vetay tuhoh Siun heikko-uSkosen vellen,
kumpasen tahen Hristossa kuoli. 12Kun ty6 talla
keinoin luajitta riahkya vellija vastah ta Satatatta hian
horjuvua omuahenkie, niin tyd luajitta riahkya Hris-
tossua vastah. 13 Niin jotta kun ruoka muanittanou mi-
un vellen ruatamah omuahenkie vastah, niin mie
enampi ijassah en Syo lihua, jotta en muanittais vel-
lieni.

9 Eikd miula ole omua valtua? Enkd mie ole apos-

toli? Enko ole nahnyn lisussua Hristossua, mian

Hospotie? Eikd Se ole miun tydn tulos, jotta tyd rupesi-
ja uskomah Hospotih? 2Kun muut ei piettane milma
apostolina, tidn apostoli mie ainaski olen. Ty ice olet-
ta tovissus Siit3, jotta mie olen Hospotin apostoli. 3 Ni-
ijen ie33a, ket milma suutitah, mie puolistauvun nain:
4 Eikd meila ois valtua Syywva ta juuvva? > Eikd meila ois
valtua ottua matkah omua naista, uSkocikkuo, niin
kuin ruatah muut apostolit, Hospotin vellet ta Kifa?
6 Olemmako mie ta Varnava ainuot, kenen pitdy omilla
kasilla tienata elatyS? 7 Onko Semmoista saltattua, ken
sluuSiu omilla rahoilla? Issuttaisko ken viinasatun ta ei
$0is Sen marjoja? Ta eikd Se, ken paimentau lampahie
ta kosie, juo niijen maituo? 8 En ta33a pakaja yksistah
Sita, mita ihmiset ajatellah naista as's'oista, vet Sakona
niise Sanou Samua. 2 Onhan Moissein SakonaSsa San-
ottu: «Ela Sivo kiini puimassa olijan haran Suuta».
Haristakos Jumala tassa huolehtiu? 10 Eikds Hidn Sano
tata meita varoin? TietySti! Meita varoinhan on kirjutet-
tu: «Kyntdjan pitay kyntya ta puijan puija Siina
toivosSa, jotta Suau pellon tuloSta oman oSan». 1" No
kun myo kylvima teih henkellisen kylvén, niin oisko Se
lijan aijan, jos leikkuasima teiltd muallista eluo? 12Kun
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muilla ollou valta Suaha teilta mitanih, eikdé meila ole
viela Suurempi valta? Kuitenki myé emma ole kayttan
tatad valtua. KeSSamma mita vain, jotta emma Suinki
ois haittana Hristossan Hyvan Viessin leviemisella.
13 Ettaka tiija, jotta jumalankojissa ruatajat papit Sua-
hah Sieltd oma ruoka? Ta ne, ket ruatah uhrialttarin lu-
ona, Suahah alttarilla pannuista uhriloista oman oSan?
14Samoin Hospoti kaski, jotta ken Hyvyé Viestie
Sanelou, Sen on Suatava pidnelatys Siita ruavosta. 15 Ka
mie en ole kayttan hyvakseni tata valtua. Enka kirjuta
tata Sita vasSSen, jotta vuatisin tammoista icellani. Mie
ennein kuolisin! Tasta olen ylpie, eika kenkana voi
kiskuo miulta 3it3, mista olen ylpie. 16 Siina, jotta 3ane-
len Hyvya Viestie, miula ei ole mitdna ylpeilémista. Mi-
un on pakko niin ruatua. Paha miut perikkah, kun en
Hyvya Viestie Sanelle! 177 Kun mie Sanelisin Sitd omasta
tahosta, niin voisin vuatie palkkua. A kun kerran en
Sanele Sitd omasta tahoSta, niin mie vain ruan Sita
ty6ta, mi miula annettih. '8 Mipa Silloin on miun palk-
ka? Se, jotta 3anelen Hyvyé Viestie Hristossasta ilmain
palkkua, enka kayta hyvakseni Sita valtua, min miula
antau tama ty6. 9 Miula on oma valta, en ole ke-
nenkana orja. Olen kuitenki ruvennun kaikkien orjaksi,
jotta voittasin Hristossalla niin dijan ihmisie kuin Suinki
voin. 20 Jotta Saisin Hristossan omiksi jevreil6ita, elin
hian kera olleS3a kuin jevrei. Jotta Saisin Hanen omiksi
Sakonan mukah eldjie, mieki olin kuin Sakonan mukah
elaja. 2! Jotta Saisin Hanen omiksi Sakonatta eldjie, hei-
jan joukoS$3a elin niin kuin miula niise ei ois Sakonua.
Vaikka en mie tiety3ti ilmain Jumalan sakonua ole - on-
han miula Hristossan sakona. 2 Jotta Saisin heikkoja
Hristossan puolella, olin hian kera kuin i¢e niise oisin
heikko. Kaikilla mie olen ollun kaikkena, jotta voisin
pelastua hoti muutomie. Z Tdman mie ruan Hyvan
Viessin tahen, jotta iceki Saisin Siita tulijan pla-
hoslovenjan. 2 Tyd vet tiijatta, jotta kaikki kilpailusSa
juoksijat juo$sah, a vain yksi $uau palkinnon. Sentih
juoSkua niin, jotta Saisija Sen! % Kaikki kilpailijat pietah
iCCieh lujassa kurissa, juoksijat Sita vassen, jotta voit-
tua vencca. A Se vencca ruttoh kuivau. My6 piemma
i€Ciena lujaSSa kurissa, kun tahomma voittua ikuhisen
ven&an. % Sentah mie en juok3e tyhjah, enké
nyrkkeille33a piek3a ilmua. 27 Mie pien oman runkon
kurissa ta pakotan 3en tottelomah, jotta toisilla Hyvya
Viestie SanelleS5a milma iccieni ei hylattais.

10 Vellet, tahon muissuttua teild, jotta kaikki mian

tuatot matattih pilven juohattamina ta aSSuttih

meren poikki. 2 Siina pilve$3a ta mere33a hiat kaikki
kaSSettih Moissein kera kulkijiksi. 3 Kaikin hyo Syoétih
Samua henkellista ruokua 4ta juotih Samua henkellista
juotavua. Hyd niatSen juotih Siita henkelliseSta
kallivosta, mi kulki hian kera. Se kallivo oli Hristossa.
5 Kuitenki monie heista Jumala ei hyvaksyn, ta hyo
kuoltih tyhjassa muassa. 6 Kaikki tdma on meild varo-



EnSimmaini kirjani korinfilaisilla 10:7

tukSena. Mian ei pie himoilla pahua, niin kuin hyo ru-
attih. 7 Elkya ruvekkua kumartelomah valehjumalilla
niin kuin eryahat heista. Pyhissa Kirjutuksissa Sanotah
heista nain: «Rahvas istuutu Syémah ta juomabh, ta Si-
ita hyd noustih plasSimahy». 8 Elka ruvekka huoruimah
niin kuin muutomat heista; heita kuoli yhtena paivana
kakSikymmentakolme tuhatta. 2 Mian ei pie kuotella,
kuin pitalti Hospoti ke3tdy, ennein kuin kurittau meita,
niin kuin muutomat heista ruattih; hyo kuoltih kidrme-
hen puromih. 10 Elkya valittakkua niin kuin muutomat
heista; hiat tappo Surmananheli. 1 Kaikki, mita tuat-
toloilla kdvi, on meild varotuk3ena. Se on kerrottu
opiksi meild, kenen o3ana on elya aikojen lopussa.

12 Ken smiettiy, jotta Seisou, kaccokkah, jotta ei
lankieis. 13 Konsa teitd muanitetah pahah, niin muis-
takkua, jotta Samalla keinoin muanitetah kaikkie ih-
misie. Jumalah voipi luottua. Hidn ei anna muanitella
teita yli tian voimien. Yhe38a muanitukSen kera Hian
nayttay poispiasyn Siita, niin jotta voitta Sen keStya.
14Sentah, armahat vellet, pisykkyé ero$3a valehjumalil-
la kumartamiseSta. 15 Pakajan teild niin kuin Semmosil-
la, kelld on mielta piassa. Tuumaikua ice, mitd mie
Sanon. 6 Kun myo plahoslovimma pricastien viina-
mal'l'an ta juomma Siitd, niin emmako myo taman
mal'l'an kautti piaSe oSallisiksi Hristossan Veresta? Ta
kun myo katkualemma ta Sydmma pricastieleivan, niin
emmakoé myo6 taman leivan kautti piase oSallisiksi Hris-
tossan Runkosta? 17 Leipa on yksi, ta niin myodki olem-
ma yksi runko, vaikka meita on aijan, Sentah kun
kaikin Sydmma tuosta yhesta leivasta. '8 Tuumaikua Is-
raelin rahvasta! Eiko papit, ket Syyvvah alttarilla pan-
tuo uhrilihua, liityta yhteh toini toisen ta i¢e Jumalan
kera? 19 Mit4 mie tahon talla $anuo? Sitdko, jotta vale-
hjumalilla uhratulla lihalla ois mita merkitysta tahi jot-
ta valehjumalat oltais tovellisie? 20 En tietySti! A kon3a
toisenvieroset uhratah, niin hyd uhratah piessoilla eika
Jumalalla. Enka mie taho, jotta teila ois yhtevys pies-
soih. 21 Ty etta voi juuvva Hospotin mal'l'asta, kun
juonetta piessojen mal'l'aSta. Ettaka voi Syywva
Hospotin stolas3a, kun Sy6netta piessojen stolassa.

2 Ruohimmako my6 Siannyttya Hospotie? Olemmako
my6 muka Hanta voimakkahampie? 2 «Miula on valta
ruatua kaikkie» - ka ei kaikeSta ole hyoty6. «Miula on
valta ruatua kaikkie» - ka ei kaikeSta ole apuo. 2 Ei
nikenen pie tavotella omua hy6tyd, jokahini tavotelkah
toisien parasta. 2 Syokya kaikkie, mita lihakaupoissa
myyvvah. Omanhenken rauhan tahen elkya kySelkya,
mita lihua Se on. % «Mua ta kaikki, mita Siina on, on
Hospotinx». 27 Kun Semmoni ihmini, ken ei uso, ku¢cuu
tiat luokSeh ta tyo tahotta lahtie, niin mitana
kySeldmatta Syokya kaikkie, mita teila taritah. 2 A kun
ken Sanonou teild: «Tama on valehjumalilla uhrattuo li-
hua», niin jattakkya Se Sydmatta tuon Sanojan vuoksi,
omanhenken rauhan vuoksi. NiatSen mua ta kaikki,
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mita Siina on, on Hospotin. 22 En tarkota tian omua-
henkie, kun tuon toisen. Mintah antasin toisen ih-
misen omanhenken midrata, mita mie Suan ruatua?
30 Kun mie kiitan Jumalua ruuvvasta, mintah milma
moititah Siita, mista ice kiitdn? 3! Niin jotta Syottako tyd
vain juotta, vain ruattako mitanih muuta, ruatakkua
kaikki Jumalan kunnivoksi. 32 Elkya ruatakkua mitana
Semmoista, mi on ridhka jevreijen Silmissa tahi
kreikkalaisien Silmissa tahi Jumalan uSkojakunnan
Silmissa. 33 Mie niise reistuan olla aina kaikilla hyva. En
tavottele icellani hydtyd, kun muijen ihmisien parasta,
jotta hyd pelaSsuttais.

11 Ottakkua miusta mallie, niin kuin mie otan Hris-
tossasta. 2 Kiitan teita Siita, vellet, jotta aina
muissatta milma ta elattd miun antamien opasSuksien

mukah. 3Tian pitdy kuitenki tietya, jotta jokahisen
miehen pia on Hristossa, naisen pia on mies ta Hris-
tossan pia on Jumala. 4 Kun miehella ollou lakki piassa,
konsa hian moliutuu tahi ilmottau Jumalan viestie,
hian hapyay omua piatah. 5> A kun naini ollou pal'l'ahin
pain, konsa moliutuu tahi ilmottau Jumalan viestie,
hidn niise hapydy omua piatah. Se on $ama kun
hanelta ois ajeltu pia pal'l'ahaksi. ¢ Kun naini ei peit-
tane piata, niin antakkah hian leikata tukatki. Ka kun
kerran naisen on hapie leikata tahi ajua tukat, niin ha-
nen pitay peittya pia. 7 Miehen ei pie peittya piatah,
Sentah kun hian on Jumalan kuva ta kunnivo. A naini
on miehen kunnivo. 8 Miesta ei luajittu naisesta, kun
naini miehesta. 9 Eika mieSta luajittu naista vassen,
kun naini miesta vas3en. 10 Sentéh anhelien takie
naisella pitdy olla piassa peite merkiksi Siita, jotta hian
on toisen vallan alla. 1" Kummiski Hospotin ie33a ei ole
naista ilmain miesta eika miesta ilmain naista. 12Niin
kuin naini luajittih miehesta, Samoin mies aina Syntyy
naisesta. Ka kaikki on lahtdsin JumalaSta. '3 Tuumaikua
iCe, pasSuauko naisen moliutuo Jumalalla pal'l'ahin
pain. 4 Eiko i¢e luontoki opassa teitd, jotta miehen on
hapie pitya pitkie tukkie, 1> ka naisella Se on kunnivo.
Pitat tukat on annettu naisella peittieksi. 1® A kun ken
tahtonou kiistya vaStah, niin tietdkkah, jotta tammoni
tapa on meila ta Jumalan uSkojakunnilla. 17 Naita neu-
voja antuas's'a miun pitdy ni moittie teitd. Konsa tyo
kerayvytta yhteh, teila on Siita enampi vahinkuo kuin
hyotyd. 18 EnSistah mie olen kuullun, ta oSittain uSonki
Siih, jotta teild on riitoja uSkojakunnassa. 19 Tietysti tidn
joukoS3a pitayki olla eri mielija, jotta nakyis, keneh
teista voit uSkuo. 20 Kon3a ty6 kerayvytta yhteh ta Syot-
ta, niin Sita ei voi pitya Hospotin pyhana verona, ' Sen-
tah kun jokahini kiirehtdy Syyvva omie evahie. Ta niin
yksi on nalassa, a toini juovuksissa. 2 Ettako voi Syyvva
ta juuvva koissa? Vain vaheksittako ty6 Jumalan usko-
jakuntua? Tahottako havata niita, kella ei ole ruokua?
Mita miun pitais teila Sanuo? Kiittyako teita tasta? Var-
masti en kiitd. 2 Hospotilta Sain tietya taman, min olen
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teilaki opastan: Hospoti lisussa Sina yona, kuna Hanet
petettih, otti leivan, 24 passipoitti Jumalua, katko leivan
ta Sano: «Ottakkua ta Sydkya. Tama on Miun Runko
tian puoleSta katattu. Ruatakkua tama Miun muis-
sok3i.» 2 Samoin Hian otti veron jalkeh mal'lan ta
Sano: «Tama mal'l'a on Miun Verelld lujitettu Uusi
Sopimus. Niin rikeneh kuin $iit3 juotta, ruatakkua e
Miun muissokSi.» 26 Niin rikeneh kuin ty6 Syo6tta tata
leipya ta juotta tasta mal'l'asta, ty6 tovissatta Hospotin
kuolomasta $iih Suate, kuni Hian ei tule. 7 Sentéh, ken
kunnivoja antamatta Sy0y tata leipya tahi juou
Hospotin mal'l'asta, Se hapasdy Hospotin Runkon ta
Veren. 2 Jokahini tutkikkah omua Sytantah, Siita vasta
Syokah tata leipya ta juokah tasta mal'l'asta. 22 Ken
Sy0y ta juou ajattelomatta, jotta Siind on Hospotin
Runko, Se tienuau tammosella Sydmisella ta juomisella
iCellah suutun. 30 Taman takie tian joukossa on aijan
voimattomie ta I3sijie ta monet on jo kuoltu. 3! Kun
myo ice tutkisima i¢iena, niin emma joutuis suutit-
taviksi. 32 No kun Hospoti suutiu ta kurittau meita, niin
Silloin meita ei suutita yhe$sa tdman muailman kera.
33 No niin, velleni, kon3a kerayvytta Sydmah yhtehista
veruo, vuottakkua toini toista. 34 Se, kelld on nalka,
Syokah koissah, jotta tian kerdytymini ei koituis teila
kurituk3eksi. Muita neuvoja annan Sinne tultuoni.

12 Vellet, himottais, jotta ty0 tietasija toven Pyhan

Henken lahjoista. 2 Tydé muissatta, jotta kon3a

viela olija toisenvierosie, teita niin kuin vakisin ois
vetan mykkien valehjumalien luo. 3 Sentah tietakkya,
jotta ei kenkana, ken pakajau Jumalan Henken val-
la33a, voi Sanuo: «lisussa on kirottu». Samoin kenkéné
ei voi Sanuo: «lisussa on Hospoti», muitein kun vain
Pyhan Henken vallasSa. 4 Pyhan Henken lahjoja on mo-
nenmoisie, vain Henki, kumpani ne antau, on Sama.
5Teild on monenmoista ruatuo uskojakunnan hyvaksi,
vain Hospoti, kumpasella ty6 ruatta, on Sama. 6 Tian
henkelliset lahjat ollah monenmoiset, vain Jumala, ken
meissa kaikissa kaiken vaikuttau, on Sama. 7 Hian an-
tau Henken jidviyty6 jokahiseSsa eri tapah, kuitenki
yhtehiseksi hydvyksi. 8 Henki antau yhella vi-
isahuon3anat, toisella tiijonSanat. 9 Eryahalla Se Sama
Henki antau erityisen uSon, toisella parentamisen lah-
jat. 10Yksi Suau voiman luatie ihmehruatoja, toini tuou
viestija Jumalalta. Eryahalla on lahja erottua, mi on Ju-
malan Henkesta lahtosin ta mi ei. Kella on lahja paissa
tuntomattomilla kielilla, a kella lahja Selittya nailla
kielilld Sanottuo. " No kaiken tdman Suau aikah yksi ta
Sama Henki, kumpani jakau omie lahjojah jokahisella,
niin kuin tahtou. 12 Hristossa on niin kuin ihmisen
runko, kumpase3Sa on monie oSie. Vaikka oSie on ai-
jan, ne kaikki yhe3sa ollah yksi runko. 13 Miat kaikki,
ollemma my6 jevreit tahi kreikkalaiset, orjat tahi
omavaltaset, on kasSettu yhe3sa Henkes34a, niin jotta
meista tuli yksi runko. Ta kaikin my® olemma Suanun
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juuvva Samua Henkie. 4 Eihan runkuo ole luajittu
yhesta oSasta vain monesta. 15 Vaikka jalka Sanois:
«Kun kerran en ole kasi, en kuulu runkoh», niin eiko Se
kuiteski kuulu runkoh? 16 Ta kun korva Sanois: «Kun
kerran en ole Silma, en kuulu runkoh», niin eiko Se
kuiteski kuulu runkoh? 17 Kun koko runko ois vain yk-
sistah Silma, niin milldpa Se kuulis? Tahi jos Se ois yk-
sistah korva, niin milldpa nuuhella? 18 Jumala kummin-
ki aSetti runkoh kaikki eri o3at, niin kuin Hian tahto.
19 Kun kaikki ois yhta ta Samua o3ua, niin oisko Silloin
olomassa mitana runkuo? 20 Runkon oSie on kuitenki
monta, a runko on vain yksi. 2! Ei Silma voi Sanuo kial-
1a: «Mie en tarvice Silma». Yhellad keinoin pia ei voi San-
uo jaloilla: «Mie en tarvice teitda». 2 My6 emma voi elya
ilmain niita runkonoSie, mit ndytetdh muita
vahavakisemmilta. 3 Ta niitd runkonosie, kumpasie
emma pie kovuan arvossa, my6 peitdmma hyvin. 24 A
niitd mian oSie, kumpasie on huikie nayttya, myo
peitdmma vield paremmin. Niita runkonosie,
kumpasie emma hapiele, ei tarvice peittya. Kun Jumala
yhisti oSat runkoksi, Hian anto vahempiarvosilla osilla
Suuremman kunnivon. 2 Silloin runko33a ei $ynny ri-
itoja, a Sen o3at yheS3a huolehitah toini toisesta.
2 Kun yksi runkonosa karsiy, Sen kera karsitah kaikki
muutki. Ta kun yksi o3a Suau kunnivuo, Sen kera ilu-
ol'l'ah kaikki muutki. 27 Tyd oletta Hristossan runko, ta
jokahini teistd on tdman runkon osa. 2 Jumala pani
uSkojakuntah ensistadh yksie apostoliloiksi, toisie pani
viessintuojiksi, kolmansie pani opastajiksi. Eryahilla
Hidn anto lahjan luatie ihmehruatoja, eryahilla anto
parentamisen lahjat, a eryahilla lahjan auttua muita.
Eryahilld Hidn anto lahjan olla johtajana ta toisilla lah-
jan paissa tuntomattomilla kielilla. 22 Eihan kaikki olla
apostolija. Ei kaikki olla viessintuojie eika opastajie.
Kaikki ei Suateta luatie ihmehruatoja. 3 Ei kaikilla ole
parentamisen lahjoja. Ta ei kaikki paissa tuntomat-
tomilla kielilla, eika jokahini voi Selittya naita pakinoja.
31 Staraikua Suaha icellana kaikista Suurimpie lahjoja! A
nyt mie naytan teild kaikista parahimman tien.

13 Vaikka mie pakajaisin ihmisien ta anhelien kielil-

1a, vain kun en tykkyais toisie, niin oisin vain

helakka vaski tahi jymakka tsimbali. 2 Vaikka mie Saisin
viestija Jumalalta, vaikka tietasin kaiken peitos3a
pietyn, vaikka miula ois kaikki tieto ta kaikki usko, niin
jotta voisin vuaroja Siirtya, vain en tykkyais toisie, niin
mie en ois mikana. 3 Ta vaikka jakasin kaikki omat
hyvyset kdyhilla ta antasin polttua i¢€eni tules3a, ka en
tykkyais toisie, niin Siita ei ois miula mitana hyotyo.
4 Ken tykkyay, Se on karsivallini ta armollini. Ken
tykkyay, Se ei kajehi, ei kehu icCieh, ei poyhenteliyvy
5eika kayttayvy Sopimattomasti. Ken tykkyay, Se ei eci
hyotyd icellah, Se ei Sianny, ei muistele hanella ruattuo
pahua. 6 Se ei ole hyvilldh vidryd5ta, vain on hyvilldh 3i-
ita, kun oikevus voittau. 7 Ken tykkyay, Se pisyy
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kaikeSSa lujana, aina uskou, ei luovu toivosta ta karsiy
kaiken. 8 Tykkyamini ei kon$ana kavo. Jumalan viessin-
tuojien ruato loppuu, kielilla pakajamini Sammuu, ti-
etuo enampi ei tarvita. 2 NiatSen mian tieto kun on va-
jua ta Jumalan antamie viestijaki emma malta Sanella
tayvellisesti. 10 Ka kun tayvellini tulou, niin kaikki vajua
katou. 1" KonSa mie olin lapSi, mie pakasin kuin lapsi,
miula oli lapSen mieli ta lapSen ajatukSet. Konsa
kaSvoin mieheksi, niin jatin lapSen tavat. 12 Nyt myo6
kacCelemma kuin tummasta lasista lapi, kaikki on him-
mietd, ka vield myd niamma Silmasta Silmah. Nyt miun
tieto on viela vajua, ka viela mie tiijan kaiken tayvel-
liseSti, Samoin kuin Jumala tietdy miusta kaiken. 13 Niin
pisytah nama kolme: usko, toivo ta tykkyamini. A Su-
urin niista on tykkyamini.

14 Olkah toisien tykkyamini piallimmaisena tian

elamassa. No tavotelkua niise henkellisie lahjo-

ja, ennein kaikkie Sita, jotta voisija tuuvva viestija Ju-
malalta. 2 Tuntomattomilla kielilla pakasija ei pakaja ih-
misilla, kun Jumalalla; kenkana ei ymmarra hanta.
Henken vallassa hidn pakajau peitettyja as's'oja ouvoil-
la Sanoilla. 3No Se, ken tuou Jumalan viestija, pakajau
ihmisilla. Hanen pakina lujentau, rohkistau ta rauhot-
tau heita. 4 Tuntomattomilla kielilla pakasija rakentau
iCCieh, Jumalan viessintuojan Sanat rakennetah usko-
jakuntua. 5> Himottais, jotta tyo kaikin pakajaisija tun-
tomattomilla kielilla, no vield parempi ois, kun tyd
toisija viestija Jumalalta. Jumalan viessintuoja on Su-
urempi kuin kielilla pakasija, joS vain ei Se kielilla
pakasija Selita omie pakinoja ta rakenna nain usko-
jakuntua. € Mita hyotyoé miusta ois, vellet, kun tulisin
tian luo ta pakajaisin vain tuntomattomilla kielilla? Ei
mitana, kun en Sanelis, mitd Jumala on miula nayttan,
kun miula ei ois tiijonSanoja tahi viestie Jumalalta tahi
opassusta. 7 Tuntomattomilla kielilla pakasija on kuin
elotoin Soitin, Semmoni kuin pilli tahi arfa. Mitein vois
tietya, mita pillilla tahi arfalla Soitetah, kun Savelet ei
erottais toini toiseSta? 8 Ta kun Sotatorvesta ei lahtene
Selva iani, kenpa Silloin tietdy varustautuo Sotah?
9 Samoin tyoki, kona etté pakaja Selvya kieltd, kenpa
teita vois malttua? Taivahan tuuli viey tidn Sanat.
10 Muailmassa on aijan kielie, kuitenki yksikana niista
ei ole Semmoni, mita ei vois malttua. 1" A kun mie en
malttane pakinan merkitysta, niin mie olen pakasijalla
kuin vieraSmualaini, ta pakasija niise on miula kuin
vieraSmualaini. 12 Kun kerran tidn himottau Suaha
henkellisie lahjoja, niin staraikua Suaha niita aijan, jot-
ta rakentua uskojakuntua. 3 Sentah 3en, ken pakajau
tuntomattomilla kielilla, pitdy molie icellah Selit-
tamisen lahjua. 4 Vet kun mie moliutunen kielilla, niin
miun henki moliutuu, ka miun jarki ei malta Siita
mitanad. 1> Niin jotta mita pitais ruatua? Miun pitay
moliutuo Henken antamilla Sanoilla, a niise Semmosil-
la Sanoilla, kumpasie mie maltan. Mie laulan Henken
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antamalla kielella, a niise Semmosella kielella,
kumpaista mie maltan. 16 Kun kiittanet Jumalua vain
Henken antamalla kielelld, niin mitein paikalla olija
ulkopuolini vois Sanuo «amin» Siun kiitantah, kun hian
ei malta 3iun 3anoja? 17 Sie kyll3 kiitat hyvin, vain tuo
toini ei Siita hydvy. '8 Mie pakajan kielilla endamman
kuin kenkana teista, ta kiitan Siitd Jumalua. ' Kummin-
ki uSkojakunnas3a ennein Sanon viisi maltettavua San-
ua kuin tuhansie Sanoja tuntomattomalla kielella, jotta
voisin opaStua toisieki. 20 Vellet, elkya olkua ajatuksilta
lapSie. Pahan ruannas3a olkua taitamattomie kuin
lap3et, ka olkah teild aikuhisien ajattelu. 2! Sakonan kir-
jasSa on Sanottu: - Vierahilla kielilla ta vieras-

Siitaki Se ei kuuntele Milma, Sanou Hospoti. 2 Tasta
niatta, jotta pakinat ouvoilla kielilla ei ole tarkotettu
merkiksi uskojilla vain niill3, ket ei uSota. No a Jumalan
viessintuojien Sanomat ei ole tarkotettu merkiksi usko-
mattomilla, vain uskojilla. 2 Kun uskojakunnassa
kaikin paistais ouvoilla kielilla ta Sinne tulis ulkop-
uolisie tahi niita, ket ei uSota, niin eikd hy6 Sanottais,
jotta tyo oletta jarelta lahten? 24 A kun kaikin tuotais vi-
estija Jumalalta, ta sluuSpah tulis epauskoni tahi
ulkopuolini, niin joka Sana viarittais ta suutis hanta.

2 Silloin kaikki hdnen Sytdmen peittomielet tultais
nakyvih. Hian heittyis o€in muah, molis Jumalua ta
Sanois: «Tosieh Jumala on tian kera». 26 Ka mita ruatua,
vellet? Konsa kerayvytta yhteh, niin jokahisella teista
on mitanih tuotavua: kella kiitoSlaulu, kelld opassus,
ken Sanelou, mita Jumala on hanelld nayttan, ken
pakajau ouvoilla kielilld, ken Selittdy Sen pakinan.
Kaiken taman pitdy koituo yhtehisekSi hyvaksi. 27 Kun
sluuspassa paistaneh kielilla, niin paiskah kaksi tahi
enintah kolme. Heijan pitay paissa yksi toisen perah,
ta kennih Selittakkah pakinat. 2 No kun Siela ei olle
Selittajya, niin olkah kielilla pakasija uskojakunnan slu-
usSpassa ianettah ta paiskah vain icellah ta Jumalalla.
2 Samoin Jumalan viessintuojista paiskah vain kaksi
tahi kolme, a toiset tutkikkah ollahko nuo viessit Ju-
malalta vain ei. 30 A kun kella Siina istujista Jumala
nayttandy mitanih, niin iellini pakasija lopettakkah
oman pakinan. 3! Ty kaikin voitta yksi toisen perah
Sanella Jumalan antamie viestija, jotta niijen kautti
jokahini vois opastuo ta Suaha rohkevutta. 32 Jumalan
viessintuojat Suatetah hallita omua henkellista lahjua,
33 Jumala niatSen on rauhan Jumala eika taho, jotta
usSkojakunnassa kaikki ois Sekasin. Niin kuin kaikissa
pyhien uSkojakunnissa, 34 Samoten teildki naisien pitay
olla ianettah, kon3a ty6 kerayvytta yhteh. Heijan ei Sua
paissa. Heijan pitdy vain kuunnella, niin kuin Sakonaki
kaskdy. 35 Kun hy6 tahottaneh mita tietya, niin
kySykkah Siita koissa omalta mieheltah, Sentah kun
huikie on naisen paissa uSkojakunnassa. 36 Tianko luo-
ta Jumalan Sana laksi muailmah? Tahi tuliko Se yk-
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sistah tian luo? 37 Ken uSkou, jotta hidn on Jumalan
viessintuoja tahi on Suanun muita Pyhan Henken
lahjoja, Se tietdkkah, jotta mitd mie tassa teila kirjutan,
ne ollah Hospotin kaskyja. 33 Kun ken ei tietane tata,
olkah tietamatta. 39 Niin jotta, vellet, kuotelkua Suaha
Jumalan viessintuojan nero, ta elkya kieltakkya kielilla
pakajamista. 40 Kaikki vain pitay ruatua kunnolla ta
omalla ajallah.

15 Vellet, mie muissutan teila Sen Hyvan Viessin,

kumpasen teila Sanelin. Ty ottija Sen vastah ta

lujadti pisytta 3iind. 2Sen Viessin avulla tyd pelad3utta,
kun eldnettd Sen mukah, mita mie teila Sanelin.
Muiteinhan tyo oisija tyhjah kiantyn uSkoh. 3 Ennein
muuta mie kerroin teild tdman, min ice olen Suanun ti-
etya: - Hristossa kuoli mian ridhkien tahen, niin kuin
on Sanottu Pyhissa KirjutukSissa. 4 Hanet hauvattih ta
Hanet nos3satettih kuollehista kolmantena paivana, ni-
in kuin on Sanottu Pyhissa Kirjutuksissa. 5> Ta Hian
nayttayty Kifalla ta $iitd kahellatoista apostolilla. 6 Sen
jalkeh Hian nayttayty yhella kertua yli viijellaSualla vel-
lelld. Heista Suurin oSa on vield elossa, no eryahat jo
uinottih ijakSeh. 7 Taman jalkeh Hian nayttayty Juakolla
ta Siita kaikilla apostoliloilla. & Kaikkein viimesekSi Hian
nayttdyty miula, kumpani olen kuin keSenaikasena Su-
atu. 2 Mie niatSen olen apostoliloista kaikkein pienin
enka ole apostolin nimen arvoni, Sentah kun olen ajel-
lun Jumalan uskojakuntua. 1°Ka Jumalan armosta mie
olen Se mi olen, eika Hdnen armo milma kohen man-
nyn tyhjah. Mie ruavoin endmman kuin kaikki toiset
apostolit. No kuitenki en Se mie i€e ruatan, vain Ju-
malan armo, kumpani on miun kera. ' Sentih $ama-
han 3e on, mieko Se olin vain hyd, nain myo kaikin
Sanelemma Hyvya Viestie, ta ndin tyd tulija uSkoh.
12 Kun kerran HristossaSta Sanotah, jotta Hanet on
nosSatettu kuollehista, niin miteinpa Silloin eryahat
teista voijah Sanuo, jotta kuollehista nouSomista ei
ole? 13)os kuollehista nouSomista ei ole, niin Hris-
tossua niise ei ole noS3atettu kuollehista. 4 A kun Hris-
tossua ei liene nosSatettu, niin mian Hyvan Viessin
Sanelomini on tyhjya pakinua, ta tidn uSko niise on ty-
hja. 15 Ta lisakSi myo oisima valehellun Jumalasta, kun
olemma Sanon, jotta Hidn noS3satti Hristossan kuolle-
hista - ka Sita Hian ei ole ruatan, joS kerran kuollehista
ei noS3ateta. 16 Kun kuollehie ei no33atettane, Silloin
Hristossua niise ei ole noSSatettu. 7 No kun Hristossua
ei liene noS3atettu, niin tian usko on tyhja ta tyo oletta
vield ridhkien valla33a. 18 Silloin neki, ket kuoltih Hris-
tossah uskuon, havittih ijaksi. ' Kun mian toivo Hris-
tossah ollou vain taman eldaman ajaksi, niin olemma
kaikkie muita ihmisie kurjimmat. 20 Ka Hristossa on
nosSatettu kuollehista, enSimmaisena kaikista kuolle-
hista. 2 Kun kerran kuoloma tuli muailmah ihmisen
kautti, Samoin kuollehien nousomini tuli Ihmisen kaut-
ti. 2 Niin kuin kaikki ihmiset, ket ollah Aatamista
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lahtosin, kuollah, Samoin kaikki Hristossan omat
eleytetah. 2 Jokahini eleytyy vuorollah: enSimmaisena
Hristossa ta Sen jalkeh Hristossan omat, konSa Hian
tulou. 24 A Sjita tulou loppu, konSa Hristossa antau
kaiken vallan Tuatto Jumalalla, kun ensin on havittan
kaikenmoiset halli¢cijat, vallat ta voimat. 2 Hristossan
niatSen pitdy hallita Sini, kuni Hian ei kua kaikkie vihol-
lisie jalkojeh alla. 26 Vihollisista viimesena lyyvvah
kuoloma. 27 Onhan kirjutettu, jotta Jumala on pannun
kaiken Hristossan jalkojen alla. Kun Sanotah, jotta
kaikki on pantu Hanen vallan alla, niin tietySti tama ei
koSe Jumalua, kumpani I€e Suatto kaiken Hristossan
valtah. 28 Kon3a kaikki on Suatettu Pojan valtah, niin
Silloin Poika I¢e heittyy Jumalan valtah, Hanen,
kumpani Suatto kaiken Pojan valtah. Ta niin Jumala
hallicou tayvellisesti kaikkie. 22 Mita vasSen Silloin
eryahat kaSSatetah i¢ceh kuollehien ieSta? Kun kuolle-
hie ei no33atettane, niin mintah hyo kas3atetah i¢ceh
kuollehien ieSta? 30 Ta mita vasSen myo joka rupiema
kavelemma kuoloman terya? 3! Mie joka paiva kacon
kuolomua Silmih; Se on yhta totta, vellet, kuin Se, jotta
mie olen ylpie teista Hristossan lisussan, mian
Hospotin, ie33a. 32 Oisko miun kannattan Sotie Efes-
saSSa villipetoja vastah, jos as's'ua kac¢€uo vain taval-
lisen ihmisen tapah? Kun kuollehie ei noSSatettane, ni-
in patdy tdma $anonta: «Syoka ta juoka, kumminki
huomena kuolemman». 33 Elkya pettakkya icCiena!
«Hyvat tavat manetat, kun yhtynet pahoih ihmisih».

34 Tulkua jarkih, heittakkya ridhan luajinta! Eryahat
teista ei tiijetd JumalaSta mitana - ta Sen Sanon, jotta
tama on tian hapie. 35 Onnakko kennih ky3yy: «Mitein
kuollehie noS3atetah? Mimmoses3a runkossa hyo tul-
lah?» 36 Mimmoni mieletdin kySymys! Eihan Se, mita
kylvat, tule elavaksi, kun Se ei enSin kuolle. 37 Ta kun
kylvat, et kylva taytta kasvie, vain kylvat pal'l'ahan
Siemenen, vehnanjyvan tahi min muun Siemenen.

38 No Jumala antau Silla Semmosen varren kuin on
kaccon hyvaksi, jokahisella Siemenellda oman. 3 Ei
kaikilla elavilla olijilla ole Samanmoini liha. Ihmisella
on erimoini liha, nelldjalkasilla erimoini liha, lintuloilla
erimoini ta kaloilla erimoini. 9 On olomassa taivahaisie
runkoja ta muallisie runkoja, vain taivahaisien loisto
on aivan toini kuin muanpiallisien. 4 Pdivaselld on oma
loisto, kuulla oma ta tahtil6illa oma. Ta yksi téhti on
kirkkahampi kuin toini. 2 Samoin kayt niise Silloin,
konS3a kuollehet noussah. Mi pannah muah katojana,
Se nouSou katomattomana. 4 Mi pannah muah pa-
haraiskana, Se nouSou jumalallisen valon kera. Mi pan-
nah muah heikkona, Se nouSou vakévana. # Hauvatah
muallini runko, nouSou henkellini runko. Kun kerran
on olomassa muallini runko, on niise henkellini runko.
45 Pyhissa KirjutukSissa onki Sanottu: «<kEnSimmaisella
muan elajalla, Aatamilla, oli muallini runko». A viimeni
Aatami on Henki, kumpani antau eldman. 4 Niin jotta
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henkellini ei ole enSin, enSin on muallini ta vasta Siita
tulou henkellini. 4 EnSimmaini ihmini on muallini,
muan polysta luajittu, toini Ihmini on taivahasta tullut
Hospoti. 4 Mimmoni tuo muallini ihmini oli, Semmosie
ollah kaikki mualliset ihmiset, ta mimmoni tuo taiva-
haini Ihmini on, Semmosie ollah kaikki taivahaiset ih-
miset. 4 Ta niin kuin my6 nyt olemma muallisen ih-
misen moisie, Samoin meista kerran tulou taivahaisen
Ihmisen moisie.  Sen $anon, vellet, jotta liha ta veri,
tama katova ihmisrunko ei voi piassa Jumalan Val-
takuntah. Katovasta ei voi tulla katomatointa. 5' No nyt
mie Sanon teild peitossa pietyn as's'an: emma myo
kaikin kuole, vain kaikin myd muutumma, 52 dkkie,
Silmanrapahyksessa, konsa kuuluu viimeni torvensSoit-
to. Torvi Soittau, ta kuollehet noussah katomattomina,
a my6 muut muutumma. 53 NiatSen taman katovan
runkon pitdy muuttuo katomattomaksi ta kuolovaisen
kuolomattomaksi. % Konsa nain kayt, Silloin tayttyy
tama Pyhien KirjutukSien Sana: - Kuoloma on nielty.
Voitto on Suatu. 5 Kuoloma, missa on Siun myrkkypiik-
ki? Tuonela, missa on Siun voitto? % Kuoloman
myrkkypiikki on riahka, ta riahka Suau voiman Sakon-
asta. 57 Ka passipot Jumalalla, kumpani antau meila
voiton mian Hospotin lisussan Hristossan kautti!
58 Taman takie, armahat velleni, tidn ei pie horjuo, vain
pisykkya lujina. Ruatakkua aina taytta vakie Hospotin
tyota. Tietakkya, jotta Hospoti ei anna tidn ruavon
manna tyhjah.
16 Kun keryatta rahua Jerusalimin pyhilla, ru-
atakkua niin, mitein mie neuvoin Galatijan uSko-
jakuntie: 2 netalin enSimmaisena paivana jokahini
teista pankah Siastoh rahua Sen mukah, min tienuau.
Rahua ei pie ruveta keryamah vasta Silloin, konSa mie
tulen. 3 Siitd kon3a tulen, tydnnéan tian vali¢tomat
miehet kirjasien kera viemah tian lahjua Jerusalimih.
4Kun miun i¢€eni niise pitandy lahtie Sinne, niin myo
lahemma yhes3a. 5 Mie tulen tian luo, konsa kayn
ensin Makedonijan uskojakunnissa. Mie niatSen mein-
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uan matata Makedonijan kautti. 6 Voit olla, jotta jian
tian luo vahaseksi aikua, onnakko koko talveksi. Siita
ty6 Suorittaisija miut matkah, kunne [ahtenenki. 7 En
taho nyt kylic¢i mataten pistaytyo teita kac€omah, kun
toivon, jotta voin jiaha tian luo pitemmaksi aikua, kun
Semmoni ollou Hospotin tahto. 8Jian tanne Efessah
Stroi¢¢ah Suate, 2 Sentah kun tidld miula avautu ovi Su-
urella ta antosalla ty6lla. No va3Sustajie niise on aijan.
10 KonSa Timofei tulou tian luo, pitéakkya huoli, jotta ha-
nen ei tarviCe Sield mitana varata. Hidn ruatau
Hospotin ty6ta niin kuin mieki, 1" Sentah kenenkana ei
pie paheksie hantd. Hommakkua hanet rauhassa
matkah, jotta hian tulis jalelldh miun luo. Vuotan hanta
tiala toisien vellien kera. 12 Velli Apollossua mie &ijalti
molin, jotta hidn Idksis toisien vellien kera tian luo, ka
hidn ei tahton lahtie nyt. Hian tulou Siitd, konsa hanel-
Ia pasSuau. 3 Valvokkua, pisykkya lujina uSossa, olkua
rohkiet ta lujat. 14 Kaikki, min ruatta, ruatakkua
tykkydmisen kera! 15> Ta vield yksi as's'a, vellet. Niin kuin
tiijatta, Stefana ta hanen kotijoukko ollah enSimmaiset
uskoh kidantynehet Ahaijassa. Hyd on ruvettu aut-
tamah uskojie. 1 Molin, jotta totelkua heita ta kaikkie,
ket ruatah ta nahah vaivua yhessa hian kera. 7 Olen
iloni Siita, jotta Stefana, Fortunatti ta Ahaikka tultih
tanne. Tian tilasta hyo ollah miun kera. 18 Hyo
no3Satettih miun mielta niin kuin tianki. Pitakkya tam-
madsie miehie arvossa! 19 Aasijan muakunnan usko-
jakunnat tydnnetah teila tervehyisie. Akila ta Priskilla
ta heijan koissa keraytyja uskojakunta tyonnetah teila
aijan tervehyisie Hospotin nimes3a. 20 Tervehyisie kaik-
ilta vellilgilta. Tervehtikkya toini toista, Sepaytykkya
kuin vellet. 2! Mie, Puavila, kirjutan tah tervehyisie
omalla kialla. 2 Ken ei tykdnne Hospotie, hian olkah
kirottu. Maranafa! «Mian Hospoti tulou!» 2 Mian
Hospotin Ilisussan Hristossan armo olkah tian kera.

24 Armahat tervehyiset miulta teila kaikilla, Hristossan
lisussan omilla. Amin.
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Mie Puavila, Jumalan tahoSta Hristossan lisussan

apostoli, ta lisakSi viela velli Timofei tervehimma
Korinfissa olijua Jumalan uskojakuntua ta kaikkie pyhie
koko AhaijasSa. 2Jumalan, mian Tuaton, ta Hospotin
lisussan Hristossan armo ta rauha olkah tian kera. 3 Ki-
itetty olkah midn Hospotin Iisussan Hristossan Jumala
ta Tuatto. Hidn on Tuatto, kumpani armahtau, ta Ju-
mala, kumpani kaikeS3a rohkistau meita! 4 Kaikissa
mian ahissuk3issa Hian rohkistau meité. Siitd Hanen
antamalla voimalla my6ki Suatamma rohkistua toisie,
ket on jouvuttu monih ahissuksih. > Mita enamman
myd karSimma Samoja muokkie kuin Hristossa, Sita
enamman Hidn meita rohkistau. 6 Kun meila ollou
ahissusta, ty6 Suatta Siita rohkissusSta ta Se koituu teila
pelad3ukseksi. Se auttau teitd ke3tdmah S3amanmoisie
ahissuksie, mita meildki on. 7 My®d lujasti uSomma Siih,
jotta tyo keSsatta. Kun meita rohkissetah, Se rohkistau
teita ta koituu teild pelassukseksi. Myo tiijamma, jotta
niin kuin ty® Suatta oman oSan muokista, Samoin Suat-
ta oman o3an avusta. 8 Tian on hyva tietya, vellet,
mimmosissa muokissa myo olima Aasijan muakun-
nassa. Joutuma niin jykeih ta meita vakévampih vaike-
vuksih, jotta emmai uskon, jotta jiamma henkih.
9 Meista tuntu, jotta olemma jo kuolomah suutittuja.
Tama kaikki oli Sentah, jotta emma luottais icCehena
vain Jumalah, kumpani kuollehetki nosSattau. 10 Var-
masta kuolomasta Hian pelasti miat ta iellahki pelas-
tau. Myo uSomma, jotta Hian miat pelastau, 1" kun tyo-
ki autatta meita tian malittuloilla. Silloin monet ki-
itetdh Jumalua Siita, mitein hyva Hian on ollun meila.
12 My6 olemma ylpiet Siita, jotta koko muailmassa,
Semmiten tian luona olleSSa, my6 olemma elan oikein
ta puhtahasti, justih niin kuin Jumala tahtou. Taman
tovistau niise mian omahenki. Meita on juohattan Ju-
malan armo, ei muallini viisahus. 13 Mian kirjasissa ei
ole mitdand muuta kuin vain Sita, mita ty6 niista voitta
lukie ta malttua. Toivon, jotta ty6 opaSSutta malttamah
kaiken loppuh Suate, 4 niin kuin jo kutamitai maltatta-
ki. Siité tyd Hospotin lisussan Hristossan tulen-
tapaivana voitta olla ylpeitd meista ta myo teista. > Lu-
otan teih niin lujasti, jotta piatin tulla enSin tian luo,
jotta teila kahicdi ois ilo olla miun kera. ¢ Mie niatSen
meinasin matata tian kautti Makedonijah ta Sielta tuas
tulla jalellah tidn luo. Siitd tyd oisija Suorittan miut
lahtdmah Juutijah. 17 Ei Suinki tdma miun meininki ol-

lun mikana akkinaini ajatus? Vain ollahko miun hom-
mat niin kuin ihmisien ainaski? Sanonko mie: «No, no»,
kun tarkotan: «Ei, ei»? 18 Jumala voit tovistua, jotta en
ole konSana Sanon teila Seka: «No», jotta: «Ei». 19 Vet
lisussa Hristossa, Jumalan Poika, kumpaseSta mie,
Siluani ta Timofei olemma teila Sanellun, ei ollun Seka
«no» jotta «ei». Hanes3a oli vain «no». 20 Jumalan lu-
paukset, kuin dijan niita ollouki, tullah toveksi
Hanes3a. Sentdh myéki Sanomma Hanen nime33 Ju-
malan kunnivoksi: «<Amin». 2! Jumala I¢e yhistay miat ta
tiat Hristossah, Voijeltuh. Ta Hian on miatki voijellun:
2 Hian merkic¢ci miat omalla pecatilla ta anto mian
Sytamih Pyhan Henken merkiksi Siita, jotta myé olem-
ma Hanen. 2 Kucun Jumalan tovistajaksi ta poSiuvun
oman henkeni kautti, jotta mie eissin matkuani Korin-
fih vain Sentah, kun tahoin Siastya teita. 2 My6 emma
taho isannoija tian uskuo, myo vain tahomma auttua
teitd, jotta Saisija Suuremman ilon. USkohan teila on
luja.

Niin jotta piatin olla tulomatta tian luoksi, jotta

tuas en pahottais tidn mielta. 2 Kun mie pahotta-
nen tian mielen, niin miteinpa mie ice voisin olla iloni?
Silloinhan tyd pahan mielen painamina etta vois nos-
tua miun mielta. 3 Juuri Sentah kirjutinki teila, jotta
Sinne tultuo en pahottais mieltani niijen takie, kenen
pitais olla miula iloksi. Mie kun lujasti luotin Siih, jotta
miun ilo on kaikkien tian ilo niise. 4 Kirjutin teila Su-
ureSSa tusassa, Sytan kipiena ta kyynalet Silmissa. En
kirjuttan Sentah, jotta pahottaisin tidan mielta, vain jot-
ta tietdsija, mitein Suuresti tykkyan teita. 5 Se mies,
kumpani toi pahua mielt3, ei ole tuonun Sita yksistah
miula vain teila kaikilla - ainaki muutomilla teista, en
nyt taho liijotella. 6 Hanella riittay Siita kurituk3esta,
min monet teista hanella jo annettih. 7 Nyt ois parem-
pi, kun tyd prostisija ta rohkistaisija hantd, jotta hanen
Suru ei kavis Suuremmaksi, mita hian voit keStya.
8 Sentdh molin teitd: nayttakkya tuas hanelld, jotta
tykkyatta hanta. 2 Mie kirjutin teil, jotta Saisin tietya,
mimmosie tyd oletta. Tahoin ndha, tottelettako ty®
milma kaikeS3a. 10 Keta tyd prostitta, Sitd mieki prostin.
Ta mita olen prostin - kun liendy mita prostittavua ol-
lun - Sen prostin tidn tdhen Hristossan iessa. 1 Taman
ruan Sentah, jotta Saatana ei piasis meita voittamah.
Hanen ilkiet hommat my6 hyvin tiijamma. 12Konsa
mie tulin Troadah Sanelomah Hristossan Hyvya Viestie,
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niin Sield Hospoti avasi miula verajan ruatoh. 13 Mie en
kuiteski Suanun henke3Sani rauhua, kun en ldytan
Siela Tiitta-vellie, ta niin prostiuvuin uskojakunnan
kera ta laksin Makedonijah. 4 No kiitoS Jumalalla! Hidn
aina kulettau meita Hristossan voittoparaatissa ta
mian kautti levittay joka paikaS3a tietuo Hristossasta
niin kuin hyvya hajuo. > My6 olemma Hristossan hyva
haju, mi nouSou Jumalan eteh. Tama haju tunnetah
ne, ket pelasSutah, ta ne, ket jouvutah uatuh. 16 Jalkim-
maisilla Se on kuoloman haju, kumpani tuou kuolo-
man. Noilla toisilla Se on eldman haju, kumpani tuou
elaman. Ka kenpa Se tammaoseh ruatoh kelpuau?
17 My6 Se ainaSki emma ole Semmosie niin kuin monet
muut, ket kayvah kauppua Jumalan Sanalla. My6
Sanelemma Sita puhtahalla Sytamelld Semmosena,
mimmosena Se tuli Jumalalta. Ruamma tata ruatuo
Hristossan voimalla Jumalan Silmien ieSsa.

3 Nayttayko tama Silta, jotta myod rupesima tuas ke-

humabh i¢¢iena? Pitayko mian tulla tian luoksi ke-

humakirjasien kera? Tahi annattako tyé meildki, niin
kuin erahilld muilla, kehumakirjasie ielldh vietavaksi?
2Ty ice oletta mian kehumakirjani. Se on kirjutettu
mian Sytamih kaikkien ihmisien nahtavaksi ta luvet-
tavaksi. 3 Teista nakyy, jotta tyd oletta Hristossan kir-
jani, kumpasen kirjuttamisen Hian anto mian ruavoksi.
Tama kirjani ei ole kirjutettu Cernilalla vain elavan Ju-
malan Henkell, ei kivipliittoih kun ihmisSytamih.
4My6 pakajamma nain, Sentah kun lujasti luotamma
Jumalah Hristossan vuoksi. 5 En tarkota, jotta meila
iCellana ois neruo ajatella mitana omin pain, mitana,
mi ois meista icesSta lahtdsin. Mian nero on Suatu Ju-
malalta. 6 Hian Se luati miat patijiksi ruatamah Uuvven
Sopimuksen hyvaksi, kumpasen Hian luati ihmisien
kera. Sen Sopimuksen pohjana ei ole kirjutettu Sakona
vain Pyha Henki. Niat kun kirjutettu Sakona tuou
kuoloman, a Henki antau elaman. 7 Kivipliittoih kaiver-
rettu Sakona tuli Semmosen jumalallisen valon kera,
jotta Moissein nakd loisti tuota valuo, konsa hian 3ai
ne kivipliitat. KonSa Moissei tuli kivipliittojen kera is-
raelilaisien luo, hyd ei voitu kac€uo hanta Silmih, vaik-
ka Se hanen navon valo oli jo katomas3a. Kun kerran jo
kuolomua tuoja Sakona loisti jumalallista valuo, & niin
mitein Suurempua valuo loistau elamya antaja Henki?
9 Kun kerran Sakona, mi suutiu kuolomah, tuli jumalal-
lisen valon kera, niin eikd dijya Suuremman valon kera
tule Hyva Viesti, mi Suau miat Jumalalla kelpuaviksi.
10Se valo on niin uuri, jotta $en rinnalla himmendy 3e,
mi ennein loisti kirkkahasti. 1" Kun kerran jo Vanha
Sopimus, mi katou, loistau jumalallista valuo, niin
mitein aijya kirkkahamman valon kera tulou Uusi
Sopimus, mi pisyy ilmasen ijan! 12 Kun meild on tdm-
maoni toivo, myd voimma olla aivan rohkiet. 13 Mian ei
tarvice olla niin kuin Moissei, kumpani pani Silmillah
peittien, jotta israelilaiset ei nahtais, mitein niijen lois-
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to katou. 4 Israelilaisien mielet niin kuin ois Sokaistu.
Sama peite pisyy heijan 3ilmilla viela tanapidnaki,
kon3a hy® luvetah Vanhan Sopimuk3en kirjutuksie,
Sentah kun vasta Hristossa ottau pois Sen peittien.
15 Nytki viela Moissein Sakonua lukiessa heijan Syta-
men pidlla on peite. 1 Ka konSa heijan Sytan kiantyy
Hospotin puoleh, peite otetah pois. 17 Hospoti on Hen-
ki, ta missa Hospotin Henki on, Siela ihmisella on oma
valta. 18 Myo kaikin, ket Silmie peittelomatta kaccelem-
ma niin kuin peilista Hospotin jumalallista valuo,
rupiemma iceki aina vain endamman loistamah Sita val-
uo. Taman Suau aikah Hospoti, Hian, kumpani on Hen-
ki.

Kun meild Jumalan armoSta on tdmmoni ruato,

my6 emma anna periksi. 2 My pisymma loittuona
kaikeSta hapielliseSta, mita tarviccis peittya. Myo em-
ma valehtele emmaka vidristele Jumalan Sanua. My
levitimma Hyvén Viessin tosiSanomua. Siitd jokahini
piattakkah Jumalan ie38a, mimmosie my6 olemma.
3 Kun mian Saneloma Hyva Viesti ollou peito33a, Se on
peitosSa niilta, ket jouvutah uatuh. 4 Pakajan niista, ket
ei uSota. Taman muailman jumala Sokasi heijan jaren,
niin jotta hy6 ei nahtais Hristossan Hyvan Viessin ju-
malallista valuo, Hristossan, kumpani on nakymat-
tdman Jumalan kuva. 5Emmahan myo Sanele meista
i€eStana, kun Iisussasta Hristossasta. lisussa on
Hospoti, ta Hidn tyénsi miat teild avuksi. ¢ Jumala,
kumpani Sano: «Tulkah pimieh valo», anto valon midn
Sytamih. Nain my6 opasSumma tuntomah Jumalan
valon, mi heijaStuu lisussan Hristossan navosta.
7Tama uarreh on meissa kuin aviasteissa. Siita nakyy,
jotta tuo Suuri voima on JumalasSta eika meista
iCeStana. 8 Meita kaikin tavoin ahissetah, vain ei ole
voitu ajua Cuppuh. Toi¢ti emma tiija mitai ruatua, vain
toivuo emma ole kavottan. 9 Meita ajellah, vain Jumala
ei ole jattdn meita. Meita tallotah muah, ka henkissa
olemma. 19 My6 aina kannamma omas3a runko3sa
Hospotin lisussan Surmua, jotta lisussan eldma niise
tulis mian runkossa nakyvih. 1" Kuni eldmma, myd aina
kacomma kuolomua Silmasta Silmah Iisussan takie,
jotta lisussan elama niise tulis nakyvih mian kuolo-
vaiseS3a runkossa. 12 Nain myod Sojimma kuoloman
kera, jotta ty6 Saisija elaman. 13 Meila on Sama uSon
Henki, kumpasesta Pyhissa KirjutukSissa Sanotah:
«Mie uSon, ta Sentah pakajan». Mydki pakajamma,
Sentdh kun uSomma. 4 Myd tiijjamma, jotta Jumala,
kumpani nos3atti kuollehista Hospotin Iisussan,
nos3attau lisussan tulleSSa miatki ta panou miat
yhes3a tian kera Silmieh eteh. 15 Kaikki tdma tapahtuu
tian vuoksi. Kun aina vain endamman ihmisie tulou tun-
tomah Jumalan armon, niin Hanta passipoitetah ta
kunnivoitetah aina vain endmman. 16 Sentdh myo
pisymma lujina. Ta vaikka myd pialta pain kactuon
vanhenemma, niin Siamesta myd uuvvissumma paiva
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paivalta. 7 Mian ahissukSet ta muokat, niin pienet ta
lyhytaikaset, tuuvvah meild miarattéman Suuren ta il-
masenikusen jumalallisen valon. 18 My6 emma kaco
nakyvah, vain nakymattémah, Sentah kun nakyva
keStay vain vahan aikua, a nakymatoéin on il-
masenikuista.

5 My®d tiijamma, jotta konSa tama mian muallini

koti, tdma mian runko, muuttuu muaksi, Jumalalla

on taivahissa meita varoin ilmasenikuni koti,
kumpaista ei ole ihmiskasin nosSettu. 2 Ta$3a runkossa
olle38a my6 ohkamma. Mian niin himottais Suoriutuo
taivahaiseh runkoh, 3 vet kon3a Suoriuvumma Siih, em-
ma jia alacComiksi. 4 My, kumpaset viela elamma
tassa runkossa, ohkamma jykieta takkua kantuas's'a.
Myd emma tahtois jakSautuo tasta runkosta, vain tah-
tosima Suoriutuo uuteh runkoh, niin jotta elama niela-
sis taman kuolovaisen runkon. 5 Juuri tata vassen Ju-
mala luati miat, ta merkiksi Siitd Hidan anto meild oman
Henkeh. 6 Sentdh olemma aina rohkiella mielelld. Myd
tijamma, jotta kuni tdma runko on meila kotina, em-
ma ole Hospotin luona. 7 My6han elamma uSon
varasSa emmaka Sen, mita Silmin niamma. 8 Myo
olemma rohkiella mielella, vaikkai tahtosima jattya
tdman runkon ta pia3sa kotih Hospotin luo. 2 Sentdh
staraicemma olla Hanelld mieltd myote, ollemmako 3i-
ita jo perilla Hanen luona tahi viela tidla. 1 Mian
kaikkien pitdy tulla Hristossan suutun eteh. Siind suu-
tussa jokahini Suau Sen mukah, mita tassa runkossa
olleSSah ruatau, hyvya tahi pahua. " Nyt kun my® ti-
ijamma, mita merkiccdy varata Hospotie, niin reistu-
amma kidntya ihmisie Hanen puoleh. Jumala kac¢€uot
nakdy, mimmosie my6 olemma, ta toivon, jotta tyo ni-
ise omassa Sidmessa niatta Sen. 12 Tuasko myd rupesi-
ma kehumah i¢Ciena tian ie353? Emma! Tahomma
vain, jotta ty® voisija olla ylpeind meista. Siit4 teila ois
mita vas3ata niilla, ket kehutah i¢¢ieh Silla, mi nakyy
pialta pain, eika 3illa, mi on Sytamessa. 13 Kun maltti ol-
lou ldhten meistd, ka Se on Jumalan tdhen. Kun ollem-
ma tayvessa maltissa, Se on tidn tdhen, 14 Sentah kun
Hristossan tykkyamini hallic€ou meita. Myo niat tu-
umimma nain: kun yksi on kuollun kaikkien puolesta,
niin kaikin on kuoltu. 15 Hristossa kuoli kaikkien
puolesta, jotta ne, ket eletdh, ei elettdis enampi i¢Cieh
varoin, vain Hanta varoin, ken kuoli ta nousi kuolle-
hista heijan tahen. 16 Sentdh emma endmpi suuti
ketana yksistah Sen mukah, mitd hanesta nakyy pialta
pain. Vaikka lienemmaki tunten Hristossan ennein
vain tavallisena ihmisena, nyt endmpi emma tunne
Hanta vain Semmosena. 17 Jokahini, ken on Hris-
tossasSa, on uusi ihmini. Vanha kato, ta Sen tilah tuli
uusil 18 Kaiken taman Sai aikah Jumala, kumpani lisus-
san Hristossan kautti luati Sovinnon mian kera. Ta Hian
anto meild ruavoksi levittya viestie tasta Sovinnosta.
19 Jumala I€e luati Hristossan kautti Sovinnon muail-
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man kera eika pannun ihmisilla vijaksi heijan pahoja
ruatoja. Sanoman t43ta Sovinnosta Hidn anto mian ti-
ijotettavaksi. 20 Niin jotta Hristossa on miat tyéntan tah
ruatoh, ta Jumala pakajau teila mian kautti. Molimma
Hristossan nime33a: antakkua luatie Sovinto ic¢ena ta
Jumalan valilla. 2! Hristossa oli riahatoin, ka Jumala Siir-
ti Haneh kaikki mian ridhat, jotta meista tulis Hanessa
Jumalalla kelpuavie.

Myd olemma Jumalan ruatotovarissat ta molim-

ma teita: ottakkua Jumalan armo vastah niin, jotta
Se ei jais tyhjaksi. 2Hianhan Sanou: - Oikieh aikah Mie
kuulin Silma, pelasSuk3en padivana autoin Silma. Kaco,
nyt on oikie aika! Kaco, nyt on pelasSukSen paiva!l
3 My6 eldmma kaikkien kera niin, jotta mian ruatuo ei
moitittais. 4 Kaikella keinoin ndytamma, jotta olemma
Jumalan kaskylaisie. My6 Sitkiesti keSSamma muokat,
vaivat ta ahissukset, 5 piekSamiset, tyrmassa olot, ih-
misjoukkojen elamoinnit, jykien ruavon, unettomat yot
ta pyhittdmisen. ¢ Mian mieli on puhas, meila on ti-
etuo, myo olemma karsivallisie ta hyvasanasie. Meila
on Pyha Henki ta my6 puhtahin Sytamin tykkydamma
toini toista. 7 Meila on tositieto ta meissa nakyy Ju-
malan vaki. Oikie elama on meild miekkana oikieS3Sa
kiassa ta Suojarautana vasemesSSa. 8 Meita kunnivoite-
tah ta paheksitah, meista paissah pahua ta meita ki-
itetah. Meita pietah valehtelijina, ka my6 pakajamma
totta. 9 Meita niin kuin ei tiijettdis, ka kuitenki miat tun-
netah hyvin. My6 kdvelemma kuoloman terallg, ka
kuitenki olemma henkissa. 10 Meild on murehta, ka
my6 olemma aina iloset. Olemma kdyhie, ka mian
kautti monet pohatutah. Meila ei ole mitana, ka kaikki
on mian. 1 Korinfilaiset, my6 pakajamma teila Suorah,
mian Sytdmet on avauvuttu teild. 12 Siel3 on teil3 tilua,
vain tidn Sytamissa on ahasta. 13 Ruatakkua tyd meild
niin kuin myo teila - pakajan teila kuin omilla lapsillani
- ty0 niise avakkua meild omat Sytamet! 4 Elkya
mankya Samoih aisoih niijen kera, ket ei uSota. Mita
yhtehista on oikiella ta viaralla? Mita yhtehista on val-
olla ta pimielld? 15> Voijahko Hristossa ta Veliar olla yhta
mieltd? Tahi mi vois yhistya uskojan Semmoseh, ken ei
uso? 16 Mitein valehjumalien kuvat passattais Jumalan
pyhakotih? Ty6han oletta eldavan Jumalan pyhakoti, ni-
in kuin Jumala on Sanon: - Mie rupien elamah heissa
ta kavelen heijan keSe33a. Miusta tulou heijan Jumala
ta heistd Miun rahvas. 17 Sentidh Hospoti $anou néin: -
Lahtekkya pois heijan joukoSta ta erokkua heista.
Pisykkya loitompana kaikeSta pakanasta, niin Mie otan
tiat luokSeni. '8 Miusta tulou tian Tuatto, ta teista Miun
poikie ta tyttarie. Nain Sanou Hospoti, kumpani on
Kaikenvaltani.

Armahat vellet! Kun kerran olemma Suanun tam-

maoset lupaukset, niin mian pitdy puhistautuo
kaikeSta, mi pakanoittau runkon ta henken. Jumalua
varaten mian pitay pyhittya oma elama kokonah
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Hanella. 2 Antakkua meila Sijua tian Sytamessa! Myo
emma ole ruatan kellana viarytta, emma ole tuonun
kelldna vahinkuo emmaka elan nikenen varoilla. 3 Tata
en Sano teita suutiekSeni. Miehan jo aikasempah
Sanoin, jotta teila on Sija mian Sytamess3, niin jotta
tahomma tian kera elya ta tian kera kuolla. 4 Teila voin
paissa aivan Suorah, ta on aijan, mista voin teita ke-
huo. Olen Suanun ylen dijan rohkissusta, ta kaiken
ahissukSen kesessa olen hirvien iloni. 5> Makedonijah
tultuo emma Suanun ni vahaista rauhua. Oli kaiken-
moista ahissuSta, ymparilla riitoja, Siamessa vara-
jamista. ¢ Ka Jumala, kumpani rohkistau allapain olijie,
noSti midn mielta Tiitan tulolla. 7 Hanen tulon lisaksi
mian mielta nosti Se, jotta tyo olija rohkistan hanta.
Hian pakasi, mitein tyd ikavdicettd milma, mitein nyt
oletta murehissa ta mitein palavasti puolissatta milma.
Se ihasutti milma vield endmman. 8 Vaikka miun kir-
jani Satatti teitd, en ole Siita pahoillani. A kun lienenki
ollun pahoillani, konSa navin mitein Se Satatti tian
mielta vahaksi aikua, ° niin nyt olen iloni. No en ole
iloni Sentah, kun tidn mieli pahottu, vain Sentah, kun
Se mielipaha Sai tiat muuttamah mielta. Tian mielipa-
ha oli Jumalan mielen mukani, Sentah mian kirjaseSta
ei ollun teilda mitana vahinkuo. 0 NiatSen Jumalan mie-
len mukaini mielipaha Suau ihmisen kidantymah
riahistah Haneh pain, ta niin Se tuou pelasSuksen, eika
Siitéd mielipahasta tarvice olla pahoillah. A muallini
mielipaha tuou kuoloman. " Niattahan ice, mita
kaikkie tuo Jumalan mielen mukaini mielipaha on Sua-
nun teissa aikah. Se 3ai tiat staraimah, puolistau-
tumah, Siantymah ta varajamah, ikavéimah meita ta
innostumah. Se no$3atti teissa himon kurittua $ita
miestd, kumpani eli Siivottomasti. Kaikin puolin tyo
oletta nayttan, jotta ta33a as's'aSSa oletta vijattomie.
12 Mie en kirjuttan tuota kirjaista teila Sen Siivottomasti
elanyon takie tahi hanesta karSinyon takie. Kirjutin Sen
Sentah, jotta teila iCelldana Jumalan ieS3a kavis Selvaksi,
mitein palavasti my6 olemma tian puolella. 13 Kaikki
tama nosti midn mielta. Ka vield endmman mian
mielta nosti Tiitan ilo Siit3, jotta ty6 rauhottija hdnen
henken. 14 Mie en joutun hapiemah Sita, jotta olin ke-
hun teita hanella. Niin kuin kaikki, mista pakasin teila,
on totta, Samoin on totta Seki, mista kehuin teita Tiital-
la. 15 Hanen Sytan lampendy, konsa hian muistelou,
mitein kuulijaisie ty0 kaikin olija ta mitein arasti ta ar-
vokkahasti ottija hanet vastah. 16 Olen iloni Siita, jotta
voin kaikesSa uskuo teih.

8 Vellet, tahomma, jotta tyo tietdsija, mitein ar-

mollini Jumala on ollun Makedonijan uskojakun-

nilla. 2 Vaikka heila oltih hyvin vaikiet olot, kuitenki hy6
oltih hyvin ilosie, ta vaikka oltih kovuan kéyhie, hy6
oltih valmehet antamah Suuri lahja. 3 Mie voin tovis-
tua, jotta hyo annettih niin dijan kuin Suinki voitih, ta
vieldi Sen pialicci. Vet hyd ice tahottih 4ta molimalla
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molittih, jotta myd ottasima hiat yhtehiseh ruatoh, py-
hien auttamiseh. 5Ta hyo ruattih vield enéamman, mita
my6 toivoma. Hyd annettih i¢Ceh ensin Hospotilla ta
&iita meild niise, niin kuin oli Jumalan tahto. € Sentah
my®6 pyrittima Tiittua, kumpani alotti tian keSe33a Sa-
manmoisen hyvan ruavon, jotta vetais Sen loppuh Su-
ate. 7 Teila on kyppisen kyllitellein kaikkie: uskuo, paki-
naneruo, tietuo. Ty staraiCetta kaikes3a, ta tyo
tykkyatta meitd. Ka niin antakkua turpiesti tah lahjah.
8 En Sano tata kaskyna. Toisien innoSta mainicen, jotta
voisin naha, kuin tovellini on tian tykkyamini. 9 Tyéhan
tiijattd mian Hospotin lisussan Hristossan armon: Hian
oli pohatta, ka tuli kdyhaksi tian tahen, jotta tyo pohat-
tusija Hanen kdyhyosta. 19 Annan vain neuvon tas3a
as's'a33a. Siitd on hyoty® teild, ket viime vuotena alotti-
ja tata ruatuo ta vielai Suurella himolla tarttuja Siih.

1 Suattakkua nyt 3e ruato loppuh Suate. Ty alottija
Sen innolla, niin ni lopettakkua Se, antakkua Sen
mukah, mita teild on! 12Kun ken ollou valmis antamah,
niin hanelta otetah hyvilla mielin vastah Se, mita hian
voit antua. Antajalta ei vuajita Sita, mita hanella ei ole.
13 Pakina ei ole Siita, jotta toisien elama kohenis, ta tei-
jan harteilla tulis Sentah takka. Pitdy vain jakua niin,
jotta kaikilla ois yhen verran. 14 Tana paivana teila on
dijan kaikkie, ta ty6 voitta lieventya heijan puutetta.
Toicci voit heila olla kaikkie kyllitellein, ta Silloin hyo
lievennetah tidn puutetta. Ndin kaikilla tulou tasah.

15 Pyhissa KirjutukSissa on Sanottu tasta nain: - Ken
kerasi dijan, Silla ei ollun liikua, ken kerasi vahan, Silla
ei ollun puutetta. ¢ Passipo Jumalalla, kumpani Sytytti
Tiitan Sytames3a Samanmoisen innon auttua teita,
kuin miulaki on. 17 My6 pyrittima hanta 1ahtédmah tian
luo, ka hdnen oma himo lahtie Sinne on vield Suurem-
pi. Niin hian nyt omasta tahoStah Suorieu tian luo.

18 Tydnnamma hanen matassa toisen vellen,
kumpaista kaikissa uskojakunnissa kehutah Hyvan
Viessin Sanelomisesta. 19 Lisaksi uSkojakunnat valittih
hanet mian matkalaiseksi, konsa Jumalan kunnivoksi
[dhemma viemah tian lahjua Jerusalimih. Tama lahja
on merkki 3iita, jotta tyo oletta valmehet auttamah
toisie rissittyja. 20 Emma taho, jotta kenkana vois moit-
tie meita, jotta myd muka pahoin katomma niita Su-
urie rahoja, kumpasie kerydmma ta lahemma viemah.
21 Mian kun pitdy ruatua oikein ei yksistah Hospotin
ies$s3, vain vieldi ihmisien Silmissa. 2 Tydnnamma nai-
jen kahen kera viela yhen vellen, kumpasen innon
Saima naha moneh kertah ta monissa as's'oissa. Nyt
hian tahtou auttua entistd endmman, Sentah kun hian
lujasti luottau teih. 2 No Tiitasta voin Sanuo, jotta hian
on miun ruatovelli, yhe$8a miun kera ruatau tian
hyvaksi. A nama toiset vellet ollah uSkojakuntien tyén-
tamat, hyo ollah Hristossan kunnivo. 24 Nayttakkya,
mitein ty0 tykkyatta heitd, anna kaikissa uskojakunnis-
sa tiijettais, jotta emma myo ole tyhjah kehun teita.
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9 Miun ei tosieh tarvic€is ni kirjuttua teila pyhien

auttamisesta. 2 Miehan hyvin tiijan, jotta tyo aina
oletta valmehet auttamah, ta Siitd mie kehuin teita
makedonijalaisilla. Kerroin heild, jotta ahaijalaisien
apu oli valmehena jo viime vuotena. Tian into Sai tiala-
ki monie liikkehelld. 3 Nyt tydnnan tidn luo nama vellet.
Tahon olla varma, jotta mie en tyhjah kehun teita, vain
tyo oletta valmehet, niin kuin mie jo Sanoin. 4 Muitein
vois kayva niin, jotta Sinne tulou miun kera makedoni-
jalaisie ta hy® ndhdah, jotta tyo ettd ole valmehet. Sil-
loin myd joutusima hapieh, my6 kun niin varmoina ke-
huma teita. Tian i¢€ena hapie ois niin Suuri, jotta Siita
en ni pakaja. 5 Sentah kacoin tarkieksi Suaha ndma vel-
let lahtdmah tian luo ennein meita ta pitamah huolta,
jotta tidn lupuama lahja ois jo varussettu. Siité e ois
tosieh hyvasta tahosSta annettu eika pakosti keratty
lahja. 6 Muistakkua nama Sanat: ken vahan kylvay, Se
vahan leikkuau, ta ken dijan kylvay, Se aijan leikkuau.
7)okahini antakkah Sen mukah, min on miele$Sah piat-
tan, ei pahoin mielin eika pakosti. Jumala tykkyay Sita,
ken antau ilomielin. 8 Jumala voit antua teila kyllitellein
kaikkie hyvya, niin jotta teild on aina kaikkie, mita
tarvicetta, ta voitta ruatua aijan kaikkie hyvya. 9 Onhan
Pyhissa KirjutukSissa Sanottu: - Hian jakelou omastah,
antau koyhilla, Hanen hyvys keStay ijan. 1 jJumala an-
tau kylvajalla Siemenen ta leivan Syotavaksi. Hian an-
tau teilaki Siemenet, kaSvattau ne, ta niin tidn hyva ru-
ato tuou Suuren tulon. 1 Tyé pohatutta kaikes3a ta ni-
in voitta antua dijalti. Nain mian ruato Suau ihmiset ki-
ittamah Jumalua. 12 Tama tian lahja ei yksistah tayta
Jerusalimin uSkojien tarpehie, vain lisaksi Se noStau Su-
uren kiitoSuallon Jumalalla. 13 Talla ruavolla ty6 tovis-
satta omasta usoSta. Lahjan Suajat kiitetdh Jumalua Si-
ita, jotta tyd oletta ndin kuulijaisie Hristossan Hyvalla
Viessilla ta juatta hoylisti tian omasta heila ta kaikilla
muilla. 4 Hyd moliuvutah tian puoleSta ta ikavoijah
teitd, kun ndhah, mitein miarattéman hyva Jumala on
teita kohen. 15 Passipo Jumalalla Hanen Sanomat-
toman SuureSta lahjasta!l

1 Mie, Puavila, kidannyn tian puoleh ndyrasti ta

leppieSti kuin Hristossa. Sanotah, jotta mie mu-

ka Siela ollesSa olen varaccu, ka loittuota pakajan teila
rohkiesti. 2 Molin, jotta tian luoksi tultuo miun ei
tarviccis olla tammosena rohkiena. Mie niatSen meinu-
an olla jyrkkana niijen kera, kenen mielesta myo elam-
ma niin kuin tdman muailman ihmiset. 3 Vaikka myo
eldmma tassd muailmassa, emma Soji tdman muail-
man luatuh. 4 Mian Sota-aStalat ei olla ihmisien aStalo-
ja, kun niilld on Jumalan antama vaki havittya vihol-
lisen linnat. My6 havitamma ihmismielen viisastelut
5ta kaiken, mi mahtavana nouSou Jumalan tuntomista
vastah. Myd otamma kiini kaikki ajatukset ta kiannam-
ma ne Hristossalla tottelijiksi. ¢ Konsa tyd rupietta
taysin tottelomah Hristossua, niin my6 olemma valme-
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het kurittamah niitd, ket ei totella. 7 Ka¢¢okkua, mita
teild on Silmien ie334a. Kun ken ollou varma, jotta hian
on Hristossan oma, niin muistakkah, jotta myo niise
olemma Hristossan omie. 8 Hospoti anto miula vallan
rakentua teita eika luuvva muah. Ta vaikka mie ke-
husin omua valtua liikuaki, niin miun ei tarvice 3ita
haveta. 9 Elkya smiettikkya, jotta nailla kirjasilla mie
vain polattelen teita. '© Muutomathan Sanotah: «Ha-
nen kirjasissa on vakie ta vaikutusta, vain rahvahan
kera olle3Sa hidn on avutoin ta hanen pakinat ollah ty-
hjat». 11 Naijen pitais tietyd, jotta mita mie Sanon kirja-
sissa, konsa en ole tidn luona, niin Sitd Samua ruan,
konSa olen Siela. 12 My kaccuot emma ruohi panna
i€Ciena niijen joukkoh tahi verrata niih, ket ice kehutah
iCCieh. Hyo ollah mielettémie, kun mitatah ic¢ieh omal-
la mitalla ta verratah i¢Cieh vain ic€eheh. 13 Ka myd Se
emma kehu icciena liikua, kun vain Jumalan panomah
rajah Suate, ta ty0 niise oletta Sen rajan Siames3a.
14 Myd emma astun Jumalan panoman rajan yli, kon3a
tulima tian luo. My6 Se enSimmaisena toima teilad Hris-
tossan Hyvan Viessin. 15Emma kehu i¢iena liikua em-
maka toisien ruatoloilla. Toivomma kuiteski, jotta
konSa tian usko kasvau, niin levendy mian ruatoki tian
keSeSta muuvvalla pain. ¢ Toivomma, jotta voimma
Sanella Hyvya Viestie viela teita loitompana elgjill3, ei
kumminki toisien ruatoalovehilla. Emma taho kehuu-
tuo Silla, mita toiset on Suatu aikah. 17 «Ken kehuu, ke-
hukkah Hospotie». 18 Ei Sita pieta arvossa, ken ice
i€Cieh kehuu, vain 3ita, keta Hospoti kehuu.
11 Avoi, kun ty0 voisija vahasen Sietya miun
mielettomytta! Ka kyllahan tyo Siijattaki. 2 Mie
varteicen teita kuin tuatto omua tytarta, niin kuin Ju-
mala varteicCou omieh. Mie niatSen lupasin tiat yhella
ainuolla Miehella, Hristossalla, ta tahon tuuvva tigt Ha-
nen eteh kuin puhtahan nei¢yon. 3Varajan, jotta niin
kuin kiarmis Sai viisahuolla pettya Ievan, niin tianki
mieli voit rikkautuo, ta tyo ettd enampi ole tayvellisesti

kuin min jo Saita, tahi toisen hyvan viessin kuin min jo
ottija vaStah. 5 Ka mie kuitenki en ole mieleStani
yhtana pahempi kuin nuo muka Suuret apostolit. ¢ On-
nakko mie en ole muasteri pakajamah, ka mie tiijan ai-
jan. Sen my6 olemma tuonun teila ilmi kaikin tavoin
kaikissa as's'oissa. 7 Lankesinko mie Suureh riahkah,
kun auttuaksSeni teitd nouSomah alennin icceni, konSa
Sanelin teild Jumalan Hyvya Viestie ilmain palkkua?

8 Toisilla uSkojakunnilla oli rahakuluja miusta, Sentah
kun otin heilta palkan, jotta voisin teita auttua. Konsa
olin tian luona ta karsin puutetta, en ni Silloin ollun ke-
nenkana vaivana. 9 Kaiken, mita tarvicin, miula annet-
tih vellet, kumpaset tultih MakedonijaSta. Olen starain-
un, jotta en miteinkana ois tian nisoilla, ta iellahki
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staraicen. 0 Niin kuin on totta Se, jotta Hristossa eldy
miussa, niin yhta totta on Seki, jotta Ahaijas3a kenkana
ei voi e3tya milma kehuutumasta talla. 1" Mintah? Sen-
tahko, kun muka en tykkya teita? Jumala tietdy, jotta
tykkyan. Ta niin kuin en ole ottan teilta palkkua, niin en
ota ielldhki. 12 Silloin nuo toiset ei voija rehenteliytyd ta
Sanuo, jotta hyo ruatah omua ruatuo niin kuin myad.

13 Tuommoset ollah valehapostolija, hy6 vain luatiuvu-
tah Hristossan apostoliloiksi. 4 Eikdi kumma, niat kun
iCe Saatana niise luatiutuu valon anheliksi. 1> Niin jotta
ei ole mitdna kummallista Siing, jotta hanen
kaSkylaiset luatiuvutah Jumalan kaskylaisiksi. Hyo Sua-
hah omien ruatojen mukani loppu. 1 Viela kerran
Sanon: elkya pitakkya milma mielettdmana. A vaikka
oisinki mieletdin, niin antakkua miun olla Semmosena,
jotta mieki voisin hoti vahasen kehuo iccieni. 17 Mita
nyt icCieni kehuon pakajan, en pakaja Hospotin mielen
mukah. Pakajan justih niin kuin mieletdin. ' Kun ker-
ran niin monet ta$38 muailmas3sa kehutah i¢€ieh, niin
anna mieki kehun. 19 Tydhan mielellana Siijatta mielet-
konSa teista luajitah orjie, konsa teilta viijah viimesetki,
tallotah jaloissa. Ty0 Siijatta ylpiemielisie ta niita, ket
lyyvvah teita nakyo vassen. 21 Omaksi hapieksi Sanon,
jotta tammaoista myd emma Suattan. Ka kun ken ruo-
htinou kehuo i¢€ieh - pakajan nyt niin kuin mieletdin -
niin ruohin mieki. 2 Hy6 ollah jevreit? Mie niise. Hyd ol-
lah israelilaiset? Mie niise. Hyo ollah Aprahamin jalk-
ildiset? Niin mieki. Z Hy6 ollah Hristossan kaskylaiset?
Mie vield endmman - pakajan justih kuin mieletdin.
Mie olen ruatan endmman kuin hyd, tyrmassa olen ol-
lun tuakiempah, milma on aijan piekSetty, monicci
olen kac¢on kuolomalla Silmih. 24 Viisi kertua Sain
jevreildiltd «yhta vailla nellakymmenta» ruoSaniskuo.
2 Kolmicc¢i milma lyotih keppil6illa, kerran kivitettih.
Kolmicci olin uppuojassa laivassa, yon ta paivan olin
meres3a ualtojen heitteldomana. 2 Monicci olin matoil-
la. Oisin voinun upota jokiloih, oisin voinun joutuo
rosvojen kasih. Piti varata oman muan eldjie ta vieras-
mualaisie, piti varata linnas3a ta tyhjassa muassa. Olin
vahalla upota mereh, varasin valehvellien kera olle33a.
27 Aijan olen ruatan ta ndhnyn vaivua, monic¢i olen
joutun valvomah, olen karsin nalkya ta januo, monicci
olen pyhittan, ollun vilus3a ta alac¢i. 28 Kaiken taman
lisakSi milma joka paiva painau huoli kaikista usko-
jakunnista. 22 Kun ken ollou heikko, niin mie niise olen
heikko. Kun ken lankennou ridhkah, Se polttau miun
Sytanta. 30 Kun ollou pakko kehuo i¢Cieni, niin kehun
omua heikkoutta. 3! Hospotin lisussan Hristossan Ju-
mala ta Tuatto - olkah Hian ijan kaiken kiitetty - tietay,
jotta en valehtele. 32 Konsa mie olin Damaskissa, Cuari
Aretin alani pialikkd pani varteiccijat linnan ovilla, jotta
Sais miut kiini. Ka miut laSettih vakassa linnanseinan
ikkunaSta muabh, ta niin pidsin pakoh hanen kasista.
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Nyt mie jatan kehumiset, Sentah kun Siirryn

Semmosih as's'oih, kumpasie Hospoti miula
naytti ta ilmotti. 2 Tiijan eryahan Hristossan oman,
kumpani nelldtoista vuotta takaperin temmattih kol-
manteh taivahah. Oliko hian Silloin runko3sah, vain
oliko ldhten runkostah, 3ita en tiija. Sen tietdy Jumala.
3 No tasta miehesta tiijan, jotta hanet temmattih rua-
juh ta hian kuuli Sanoja, kumpasie ihmini ei Suata San-
uo, eika hanella ole Siih valtua. Oliko $e mie$ runk-
o033ah, vain oliko Iahten runkostah, $ita en tiija. Sen ti-
etdy Jumala. 5 Tasta mieheSta mie olen ylpie, ka en
iCeStani, joS vain omasta heikkouvesta. ¢ Vaikka tah-
tosinki kehuutuo, niin en ois mieletdin, Sentah kun
mie pakajan totta. Sitd en kuitenki rupie ruatamabh, jot-
ta kenkana ei pitais milma parempana, kuin mita hian
miusSa nakdy tahi mitd miusta kuulou. 7 Jumala naytti
miula kummua. Jotta mie taman takie en ylpeilis, Hian
pani miun lihah pistavan piikin, Saatanan anhelin
piek§dmah milma. & Kolmicci mie molin Hospotie, jotta
pidsisin 3iita eris. 9 Ka Hospoti vastasi miula: «Siula riit-
tdy Miun armo. Miun vaki nakyy parahiten heikossa ih-
mise$34.» Sentah mie parempi olen ylpie omasta
heikkouvesta, jotta miuh aSettuis Hristossan voima.
10 Sentih mie olen iloni, kun olen heikko, kun milma
Satatetah Sanalla, kun miula on vaikie, kun milma ajel-
lah ta ahissetah Hristossan tahen. Juuri heikkona olen
vakova. 1 Olen nyt mieletdin, kun kehun iccieni, ka ty®
pakottija miut Siih. Tian Se ois pitan pitya miun puolta.
Vaikka mie en ole mikana, kuitenki en ole yhtana pa-
hempi noita muka Suurie apostolija. 12 Mie vaipumatta
luajin tian keSe33a merkkiruatoja, kummie ta Suurie
ruatoja, kumpaset tovissetah, jotta mie olen oikie
apostoli. 13 Mitapa tyo oletta jidnyn vailla muih usko-
jakuntih verraten? Sitiké, jotta mie en ole ollun teila
vaivana? Prostikkua miula tdma viarys! 14 Olen nyt
valmis tulomah tian luo jo kolmannen kerran, ta en
nytkana taho olla teiléd vaivana. En taho tian varoja,
tahon vain teita i¢Ciena. Eihan lapSien pie kerata van-
hemmilla hyvysie, kun vanhempien lapsilla. 1> Mie pien
mielelldni omie varoja, jotta pelaStua tiat, annan vaik-
ka i¢Ceni. Tykkyattako tyé milma vdhemman Sentdh,
kun mie tykkyan teitd nain Suuresti? ¢ No tyé myon-
natta, jotta vaivana mie en ole teild ollun. A lienenkd
valehellun teitd, ounas kun olen? 7 Manetiija hyovyin
teista niijen vellien kautti, keta olen tyéntan tian luo?
18 Mie kasin Tiitan lahtie tian luoksi ta tydnsin tuon
toisen vellen hanen kera. Onko Tiitta hyotyn teista?
Emmako myo ole hdnen kera Samassa henkessa ta
emmako matkua Samua tietad? 9 Onnakko ty® nyt mi-
etitta, jotta myd puolistauvumma tian ie$83? Emma
puolistauvu, my6 pakajamma Jumalan ieS$3a Hris-
tossan kaskylaisind. Armahat vellet, kaikki tdma on
tarkotettu tian parahaksi. 20 Mie kun varajan, jotta
Sinne tultuo en I8yva teitd Semmosina kuin toivosin.



Toini kirjani korinfilaisilla 12:21

Silloin ty® niise $uatta nahd milma toisenmoisena kuin
toivosija. Kun vain en nakis Siela riitoja, kajehusta, vi-
hua, oman hyvan tavotteluo, pahoja pakinoja toisista,
kielenkanteluo, Suurenteliutumista ta kurittomutta.
21 Kun ei vain miun Jumalani panis milma matalakSi
tian takie, konsa tuas tulen Sinne! Kun vain miun ei
tarvicis itkie monien Semmosien takie, ket riahkayvyt-
tih eika ole kieltayvytty huoruinnasta ta jumalattomas-
ta ta Siivottomasta elamasta, mita on eletty!

13 Olen nyt kolmannen kerran tulos3a tian luo,

niat kun «joka as's'aS3a pitay kuunnella kahta

tahi kolmie tovistajua». 2 Varotin jo toisen kdynnin
aikana niita, ket oli aikasemmin riahkayvytty. Ta nyt tu-
loni ielld kirjutan tidlta loittuota heila ta kaikilla muilla-
ki, jotta konS3a tuas tulen Sinne, ketdna en armaha.
3Tybhan tahotta tovissusta Siita, jotta miussa pakajau
Hristossa. Hian ei ole tian ieS3a heikko, a ndyttay teila
oman voimah. 4 Hian oli heikko, kon3a Hanet ristihnu-
aklittih, ka Jumalan voimasta Hian nyt eldy. My niise
olemma heikkoja, Sentah kun olemma Haneh yhisse-
tyt, ka kuitenki yhe3sa Hanen kera elamma Jumalan
voimasta. Ta tyoki Suatta Sen tuntie. 5 KacCokkua
iCCiena, olettako uSoS3a. Smiettikkya omua elamya. Et-
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tako tunne, jotta lisussa Hristossa on teissa? Kun etta
tuntene, niin etta ole uso33a. ¢ Toivon tian nakovan,
jotta myd olemma tosi apostolija. 7 My molimma Ju-
malua, jotta tyd ettd ruatais mitdna pahua. Emma moli
Sita, jotta nayttasima tosi apostoliloilta. A molimma
Sita, jotta tyo ruatasija hyvya, vaikka myd emmai nayt-
tais tosi apostoliloilta. 8 Myd emma voi mitdna Hyvan
Viessin tosiSanomua vastah, myo puolissamma $ita.

9 Olemma mielissand, kun i¢e olemma heikkoja, a tyd
oletta voimakkahie. Sité juuri molimmaki, jotta tidn
elama kohenis. 10 Kirjutan tasta nyt, kuni viela olen
tiala, jotta Sinne tultuo miun ei tarviccis olla ankarana
ta kayttya Sita valtua, min Hospoti on miula antan. Mi-
unhan pitay Silla vallalla rakentua, ei hajottua.

11 Lopuksi, vellet, olkua iloset. Antakkua opaStua
iCCiend, ottakkua miun neuvot vastah, olkua yk-
simielisie ta eldkkya rauhassa. Silloin arma33uksen ta
rauhan Jumala on aina tian kera. 12 Tervehtikkya toini
toista, Sepaytykkya kuin vellet. Kaikki uskovellet tyon-
netah teila tervehyisie. 13 Olkah Hospoti lisussa Hris-
tossa teila armollini, Tuatto Jumala armaStakkah teita
ta Pyha Henki yhistakkah tiat toini toiseh. Amin.
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Kirjani galatalaisilla

Tama on apostoli Puavilan kirjani Galatijan usko-

jakunnilla. Ei Se ihmiset valittu milma tah ruatoh
ta pantu apostoliksi kun lisussa Hristossa ta Tuatto Ju-
mala, kumpani no33atti Iisussan kuollehista. 2 Mie ta
kaikki miun kera olijat vellet tervehimma Galatijan
uSkojakuntie. 3Jumalan, mién Tuaton, ta Hospotin lis-
ussan Hristossan armo ta rauha olkah tian kera. 4 Hris-
tossa anto oman henken mian righkien vuoksi, jotta
vois pelastua miat nykyseSta pahaSta muailmasta.
Tama oli Jumalan, mian Tuaton, tahto. 5Hanella kuuluu
kunnivo aina ta ilmasen ijan. Amin. ¢ Mie kummeksin,
kun tyd nadin ruttoh tahotta kidntyd pois Jumalasta,
kumpani Hristossan armon takie kuccu tiat. Tyo jattija
mian Saneloman Hyvan Viessin ta rupesija kuuntelom-
ah toisenmoista hyvya viestie. 7 Kuitenki toista Hyvya
Viestie ei ole. On vain ihmisie, kumpaset Sevotetah
tian mielie ta kuotellah vidristya Hyvya Viestie Hris-
tossasta. & Vain kun kennih - vaikka my® ice tahi vaikka
anheli taivahasta - Sanellou teild toisenmoista hyvya
viestie kuin my6 Sanelima - hian olkah kirottu.  Min
olemma enneinki Sanon, Sen nyt uuvvestah Sanon:
kun kennih Sanellou teild toisenmoista hyvya viestie, ei
Sita, min ty6 oletta jo Suanun, niin Jumala hanet
kirokkah. 10 Yritdnk® mie ta3sa Suaha ihmisie omalla
puolellani? MiuSta on tarkiempi, jotta Jumala ois miun
puolella. Reistuanko mie olla ihmisilla mieliksi? Ka kun
mie tahtosin ukotie ihmisill, niin en ois Hristossan
kaskylaini. 1 Tahon, jotta tyo tietasija, vellet, jotta miun
Saneloma Hyva Viesti ei ole ihmisen piasta lahtosin.
12Enhan mie Sita ihmisilta Suanun, eika kenkana sita
miula opastan. Mie Sain Sen Iisussalta Hristossalta,
konSa Hian nayttayty miula. 13 Olettahan ty6 kuullun,
mitein mie ennein elin jevreildisen vieron mukah. Sil-
loin mie aijalti ajelin Jumalan uSkojakuntua ta yritin
kokonah havittya Sen. 14 Olin jevreijen viero§Sa monie
Samanikasie poikkoimpi ta kovasti puolissin tuattoloil-
ta perittyja opaSSuksie. 15 A Jumala valicCi miut, konsa
olin viela muamoni vaassa ta omasSa armosSah
ku€€u miut ruatoh. 16 Hian kac¢o hyvaksi antua oman
Poikah nayttaytyo miula, jotta mie Sanelisin Hanesta
Hyvya Viestie toisenvierosilla kan3oilla. Silloin en ky3yn
neuvuo yheltdkana ihmiseltd 17 enka lahten Jerusalim-
ih niijen luo, ket jo ennein milma oli tultu apostoliloik-
si. Sen iestd manin Aravijah ta ielta tulin jalelldh
Damaskih. 18 Vasta kolmen vuuvven piasta manin

Jerusalimih, jotta tuttavustuo Petrih, ta olin hanen lu-
ona viisitoista paivya. 19 Muista apostoliloista navin
vain Juakon, Hospotin vellen. 20 jJumala on miula tovis-
tajana, jotta tama, mita teilad nyt kirjutan, on totta.
21 Sen jalkeh laksin Siirijah ta Kilikijah. 22 Juutijan ugko-
jakunnissa rissityt ei viela tiijetty milma. 2 Hyd vain ku-
ultih timmésie pakinoja: «Se mie$, kumpani ennein
ajeli meita, nyt opastau Sita uskuo, kumpaista ennein
reistasi havittya». 24 Ta hy0 ylennettih Jumalua miun
tahen.

2 Nellantoista vuuvven piasta mie tuas manin

Jerusalimih Varnavan kera ta otin viela kerallani

Tiitan. 2 Laksin Sinne Sentah, kun Jumala naytti miula,
jotta miun pitdy manna. Selitin Sield uskojakunnalla,
mimmoni on Se Hyva Viesti, kumpaista Sanelen toisen-
vierosilla rahvahilla. Pakasin vain uSkojakunnan johta-
jilla. Ruavoin niin, jotta miun ruato ei manis tyhjah, ei
aikasempi eika nykyni. 3 Ei ni Tiittua, miun matkalaista,
pakotettu ottamah laitaleikkausta, vaikka hian on
kreikkalaini. 4 A Sita vuajittih kuitenki eryahat uskovel-
liksi luatiutujat, kumpaset oli pujottauvuttu mian
joukkoh. Nama miehet tultih nuuSkimah, mimmoni on
Se valta, kumpasen olemma Hristossalta lisussalta
Suanun. Hyd tahottih uuvvestah Suattua miat Sakonan
orjiksi. 5Vain myo kacfuot emma ni kotvaseksi antan
heila periksi, jotta Hyvan Viessin tosiSanoma 3ailyis
teila puhtahana. ¢ Eryahat Sield naytettih johtajilta, a
keta hyo tovestah oltih, miusta on Sama, Sentah kun
Jumalalla kaikki ihmiset ollah Samanarvoset. No nama
johtajat ei lisatty mitana miun pakinoih. 7 A hy6 nahtih,
jotta miula on annettu ruavoksi Hyvan Viessin Sanelo-
mini laitaleikkuamattomilla - toisenvierosilla, niin kuin
Petrilla oli annettu ruavoksi Sen Sanelomini laitaleika-
tuilla - jevreildilla. 8 Jumala, kumpani anto Petrilld
voimua ruatua jevreijen apostolina, anto miula voimua
ruatua toisenvierosien keSeS3sa. 9Juakko, Kifa ta Iivana,
kumpasie piettih uskojakunnan tukipylvahing, nahtih,
jotta Jumala omas3a armosSah oli antan miula taman
ruavon. Hyd annettih miula ta Varnavalla katta yhte-
hisen ruavon merkiksi. My6 Sopima, jotta mie ta Var-
nava manisima ielldhki ruatamah toisenvierosien
kan3ojen luo, a hyd jatettais jevreijen luona. 10Sita hy
vain tahottih, jotta myd muistasima hian uskojakun-
nan koyhie, ta Sitd mie olen starainunki ruatua.
11 Kon3a Petri tuli Antiohijah, niin mie rahvahan ie33a
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nousin hanta vastah, Sentah kun hian ruato viarin.
12Hian kun niat ensin $6i Antiohijas3a yhes3a toisista
vieroista kiantynehien vellien kera. A kon3a Sinne tuli
Juakon luota eryahie miehie, hian heitti Sen tavan ta
eristayty naista vellildista. Hian varasi niita, ket vuajit-
tih, jotta toisista vieroista kidntynehet niise pitdy
laitaleikata. 13 Samua ruvettih ruatamah toisetki
jevreirissityt, ta jo Varnavaki otti heista mallie. 14 Kun
mie navin, jotta hydé enampi ei eletd Hyvan Viessin
tosiSanoman mukah, mie Sanoin Petrilla kaikkien ku-
ullen: «Kun kerran Sie, kumpani olet jevrei, voit jattya
jevreijen tavat ta elya toisenvierosien tapojen mukah,
niin mintah pakotat toisenvierosie elamah jevreijen
tapah?» 15 My6 olemma Syntyn jevreil6iksi, emma ole
mitana toisih vieroih kuulujie ridhkahisie. 16 Myd
kuitenki tijamma, jotta ihmini ei kelpua Jumalalla
Sakonan kaskyja tayttamalla. A Hanella kelpuau Se,
ken uskou lisussah Hristossah. Sentdh my® jevreit ni-
ise rupesima uSkomah Hristossah Iisussah, jotta
kelpuasima Jumalalla Hristossah uskomalla, emma ru-
atamalla Sita, mitaé Sakona vuatiu. Eihdn kenkana
kelpua Jumalalla Sentah, kun ruatau Sitd, mita Sakona
kaskoy. 17 Ka kun meitd, kumpaset staraicemma Hris-
tossan tahen kelvata Jumalalla, piettaneh righkahising,
niin Hristossako miat on riahkah juohattan? Ei Suinki!
18 Kun mie ruvennen uuvvestah tayttamah Sakonan
kaskyja, mista jo kieltayvyin, niin Silla mie myénnan,
jotta Hristossah uskuos's'a olinki viarassa. 19 Kuitenki
Sakonan kautti mie kuolin, ta niin mie en enampi ole
Sen vallan alla, Sentéh voin elya Jumalalla. Miut on
Hristossan kera ristihnuaklittu. 20 Ta nyt enampi en ela
mie, kun Hristossa eldy miussa. Taman elaman, mita
tassa runkosSani viela elan, elan usSossa Jumalan
Poikah, kumpani tykkasi milma ta anto oman henkeh
miun puolesta. 2! Mie en luo kylkeh Jumalan armuo.
NiatSen kun ihmini kelpuais Jumalalla tayttamalla
Sakonan kasyt, Silloinhan Hristossa ois kuollun tyhjah.
Ty6 mielettdmat galatalaiset, ken tiat noitu, niin
jotta kiantyja pois tosiSanomasta? Olihan tian
Silmien eteh piirusSettu lisussa Hristossa ristihnuaklit-
tuna. 2 Sanokkua miula vain yksi as's'a: 3aitako ty® Py-
han Henken Sakonan kaskyja tayttamalla, vain Sentah
kun kuulija Hyvan Viessin ta uskoja Siih? 3 Mitein voitta
olla noin mielettdmie! Tyo alottija rissityn eldaman Py-
han Henken avulla, nytké meinuatta omin voimin
lopettua Sen? 4 Mitein dijan ty6 joutuja karSimah ta
kaikkiko muka tyhjah? Ka ei Se voinun olla tyhjah.
5Mintah Jumala antau teild Pyhan Henken ta luatiu
tian jouko33a Suurie ruatoja? Sentahkd, kun tyd taytat-
ta Sakonan kasyt, vain Sentah, kun ty6 kuulija Hyvan
Viessin ta uskoja Siih? ¢ Muissattahan tyé Aprahamin:
«Hian usko Jumalan lupauk3eh, ta Sentah hian kelpasi
Jumalalla». 7 Tian pitdy malttua, jotta tovellisie Apra-
hamin jalkildisie ollah ne, kelld on usko. 8 Pyhat Kirju-
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tuk3et jo ieltapain naytettih, jotta toisenvieroset
kansat kelvatah Jumalalla, kun ne uSotah. Kirjutuksis-
sahan jo ieltédpdin ilmotettih Aprahamilla tdma hyva vi-
esti: «Siun kautti Jumala plahosloviu kaikki kan3at».

9 Aprahami usko ta 3ai plahoslovenjan. Samoin kaikki
ne, ket uSotah, Suahah plahoslovenja yhes3a Apra-
hamin kera. 10 A kaikki ne, ket reistatah kelvata Ju-
malalla Sakonua tayttamalla, ollah kirotut. NiatSen Py-
hissa Kirjutuksissa Sanotah: «Kirottu on jokahini, ken ei
tayta kaikkie, mita Sakonan kirja kaskdy». 1 Tiettavaini,
kenkana ei Sakonua tayttamalla kelpua Jumalalla. Vet
Pyhissa KirjutukSissa Sanotah: «Jumalalla kelpuau Se,
ken uskou, ta Semmoni eldy ilmasen ijan». 12Ka
Sakona ei jata mitana Sijua usolla. Siih ndhen Pyhissé
KirjutukSissa on Sanottu: «Ken ruatau, mita Sakona vu-
atiu, Suau Siita eldman». 13 Hristossa piasti miat Siita
kiroukSeSta, min Sakona tuou. Hian niatSen ICe tuli
kirotuksi mian ieSta, niin kuin on kirjutettu: «Kirottu on
jokahini, kenet on riputettu puuh kuolomah». 14 Nain
kavi, jotta toisenvieroset kansat niise Suatais Apra-
hamilla luvattu plahoslovenja Hristossan lisussan
kautti, ta my6ki Haneh uSkuon Saisima meila luvatun
Henken. 15 Vellet, pakajan nyt jokapadivasen elaman
kielella. Kun ken on luatin Sopimuksen Siita, mitein ha-
nen perintd pitay jakua hanen kuoltuo, ta on vahvistan
Sen Sopimuks3en, niin kenkana ei voi kumota Sita, eika
giih voi lisata mitana. 16 Samua voit $anuo lupauksista,
kumpaset Jumala anto Aprahamilla ta hanen Jalk-
ilaisella. Pyhissa KirjutukSissa ei Sanota «jalkilaisilla»,
mi tarkottau monie, vain Siina Sanotah: «Siun Jalk-
ildisella», mi tarkottau yhta, ta tama on Hristossa.

7 Mie tarkotan tata: Jumala luati Hristossua koskijan
SopimukSen Aprahamin kera. Sakona tuli nellasatua
kolmekymmenta vuotta mydhempéah. Sentéh e ei voi
kumota voimassa olijua Sopimusta eika luatie Jumalan
lupausta tyhjaksi. 18 Kun perinndn Suamini rippuis
Sakonan kaskyjen tayttamisesta, niin Silloin Sita perin-
ty0 ei enampi Sais lupauksen kautti. Kuitenki Jumala
anto perinnén Aprahamilla justih Sentah, kun oli lu-
vannun. 1 Mit4 varoin 3illoin on Sakona? Se annettih
SopimukS3en jalkeh nayttamah ihmisilla, mi on riahkya.
Se oli voimassa, kuni ei tullun $e Aprahamin Jalkilaini,
kumpaista lupaus koski. Anhelit tuotih Sakona
yhySmiehella, Moisseilla, kumpani anto Sen ihmisilla.
2 No lupauksen Jumala anto Aprahamilla kahenkesen,
Siina ei yhySmiesta tarvittu. Jumala luati Sen yksin.

21 Niin jotta manoykd Sakona Jumalan lupauksSie vas-
tah? Ei Suinki! Kun ois annettu Semmoni sakona, mi
vois antua ihmisella elaman, Silloin ihmini tosiehki
kelpuais Jumalalla sakonan kaskyja tayttamalla.

2 Kuitenki Pyhien KirjutukSien mukah kaikki ihmiset
ollah ridhan vankija. Sentdh Jumala antau $en, min lu-
pasi, lisussah Hristossah uskojilla hidan uSon tahen. Z A
ennein uson ajan tuluo myo6 olima Sakonan vankija Si-



Kirjani galatalaisilla 3:24

ih Suate, kuni uSosta ei viela tiijetty. 2¢ Nain Sakona oli
mian kaccojana Sini, kuni Hristossa ei tullun, jotta Ha-
nen tultuo Jumala hyvakSyis miat uSon tahen. 2 Nyt,
konSa uSon aika jo tuli, my6é emma enampi ole kacco-
janvallan alla. % Tyd kaikin oletta Jumalan lapSie, kun
uSotta Hristossah lisussah. 27 Kaikin ty0, ket oletta
Hristossah kasSettuja, Suoriutuja Hristossah. 2 Ei ole
enampi eruo jevrein ta kreikkalaisen valilla, ei orjan
eikd omavaltasen, ei miehen eika naisen, Sentah kun
Hristossassa lisussassa tyd kaikin oletta yhistyn
yheksi. 2 Ta kun ty6 kerran oletta Hristossan omie, ni-
in ty6 oletta Aprahamin jalkildisie ta Suatta Jumalan
toivottaman perinndn.

Pakajan $iita, jotta kuni perillini on lapSen-ijassa,

hian ei milldana eruo orjasta, vaikka ice on kaiken
omistaja. 2Hian on kaSvattajien ta talonkaccojien val-
laSSa tuaton aSettamah aikah Suate. 3 Niin Se oli mian-
ki elamassa. Myo olima kuin alaikaset, kumpasie hallit-
tih taman muailman voimat. 4 A konSa miaratty aika
tuli, Jumala tyonsi tanne oman [ainuon] Pojan. Naises-
ta Hidn Synty ta Hian taipu tottelomah Sakonua, 5jotta
Suaha Sakonan orjina elajat pois Sen vallasta, anna
meista tulis Jumalan lapSie. ¢ Ta kun kerran tydki oletta
Jumalan lapSie, Hian tyonsi tian Siameh oman Poikah
Henken, kumpani karjuu: «Avva! Tuatto!» 7 Niin jotta
Sie et enampi ole orja, vain lap3i. Ta kun kerran olet
lapsi, niin olet ni Jumalan perillini lisussan Hristossan
kautti. 8 KonSa ty6 etta vield tietan Jumalua, tyd kumar-
tija Semmosilla jumalilla, kumpaset ei olla mitana ju-
malie. 9 A nyt ty6 tiijattd Jumalan, tahi paremmin San-
ottuna Jumala tietdy tiat. Ka mintahpa ty6 tuas kian-
nytta noijen vahavakisien ta kurjien voimien puoleh?
Meinuattako uuvvestah ruveta niijen orjiksi? 10 Tyo
pietta huolovasti miarattyja paivie, kuukauSie, pruas-
niekka-aikoja ta vuosija. " Varajan, jotta lienenk®o ty-
hjah ruatan tian hyvaksi. 12 Pyritan teita, vellet: tulkua
Semmosiksi kuin mie olen, Sentah kun mie niise olen
tullun Samanmoiseksi kuin ty6. Etta tyd ole miula
mitana pahua ruatan. '3 Muissattahan, jotta mie
enSimmaisen kerran Sanelin teila Hyvya Viestie, Sentah
kun kipeyvyin. 14 Ty6 ettd pahekSin miun lasintya et-
taka jattan milma, vain ottija miut vastah kuin Jumalan
anhelin, kuin Hristossan lisussan. 15 Ty6 olija Silloin ni-
in iloset. Missa tian ilo nyt on? Ruohinpa Sanuo, jotta
Silloin, kun Suinki Semmoni ois ollun mahollista, tyd
oisija kiskon Silmat piasta ta antan miula. 1 Ka mitapa
nyt! Nytké miusta tuli tidn vihamies, Sentah kun Sanon
teila toven? 17 Nuo Hyvan Viessin viaristelijat kuotellah
kaikin keinoin olla teild mieliksi, vain Siita ei tule
mitana hyvya. Hyo tahotah erottua tiat meist3, jotta
ty0 alkasija Suurella innolla kannattua heita. 18 Hyvassa
as's'asSa pitais olla aina innokas, eika vain Silloin,
kon3a mie olen tidn luona. 12 Oi tyd miun kallehet
lapSet! Tua$ miun pitay karSie Synnytysvaivoja tian
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tahen Sini, kuni ty6 etta tule Hristossan moisiksi. 20 Oi
kun mie nyt voisin olla tian luona! Ianenki muuttasin
teild paissesSa. A ndin en tiija, mita tian kera ruatasin.
21 Tyd, kumpaset tahotta elya Sakonan mukah,
Sanokkua miula: kuulettako, mita Sakona Sanou?
2 Onhan Pyhissa KirjutukSissa Sanottu, jotta Apra-
hamilla oli kaksi poikua. EnSimmaisen pojan Sai or-
janaini Agari. Toisen pojan Sai omavaltani naini Sarra.
2 Orjan poika Synty niin kuin kaikki muut ihmiset, a
omavaltasen poika Sentadh kun Jumala oli luvannun.
24 T4534 on peitetty merkityS. Agari, kumpasen lap3et
Synnyttih orjiksi, juohattau Sinain vuaralla luajittuh
SopimukSeh. % Agari merki¢¢dy Sinain vuarua Aravi-
jas3a, ta Sen vastineh on nykyni Jerusalimi, Sentah kun
Jerusalimi omine lapSineh eldy Sakonan orjana. 2 A
Sarra juohattau taivahalliseh Jerusalimih, kumpani on
omavaltani, ta Se on mian kaikkien muamo. Z Onhan
Pyhissa KirjutukSissa Sanottu: - Pie iluo, Sie, kumpani
et voi Suaha lasta ta et ole kon3ana Synnyttan! Pie iluo
ta karjahtele, Sie, kumpani et tiija SynnytySvaivoja!l
NiatSen miehen jattamalla naisella on aijan lapsie,
enamman mita Silla, kumpani on miehella. 2 Vellet,
my6 olemma lupauksSen lapSie, niin kuin Sarran poika,
Issakka, oli. 2 Kuitenki niin kuin Silloin ihmisen tahosta
Syntynyt poika ajeli Henken voimasta Syntynytta
poikua, niin on nytki. 30 A mitapa Pyhat Kirjutuk3et San-
otah? Ne Sanotah nain: «Aja pois orjanaini ta hanen
poika, Sentah kun orjanaisen poika ei Sua perie tuat-
toh hyvysie yhe3sa omavaltasen naisen pojan kera».
31 My0 3e, vellet, emma ole Sakonan orjie, vain olem-
ma lupaukSen voimasta Syntynehie Jumalan lapSie.
My6 emma ole enampi orjie, Sentah kun Hris-
tossa anto meild oman vallan. Sentéh pisykkyé lu-
jina, elkya antakkua uuvveStah Situo icCiena orjan ri-
imuloih. 2 Mie, Puavila, Sanon teila: kun antanetta
laitaleikata iceng, teild ei ole HristossaSta mitana hyo-
ty6. 3Varotan viela kerran jokahista, jotta ken antau lu-
atie icellah laitaleikkaukSen, Sen pitdy elya kaikkien
muijenki Sakonan kaskyjen mukah. 4 Ty6, ket tahotta
kelvata Jumalalla Sakonan kaskyja tayttamallg, jattija
Hristossan ta tipahtija Jumalan armon ulkopuolella.
5 Ka myo Se toivomma, jotta kelpuamma Jumalalla
mian uSon tdhen. Henki antau meild tdman toivon.
6 Kun ihmini ollou HristossasSa lisussassa, niin ei ole
valie, onko hanet laitaleikattu, vain ei ole. Tarkieta on
vain usko, mi tulou nakyvih tykkyamisessa. 7 Tyd jo
hyvya vauhtie manija etehpain. Kenpa tiat pietti, kun
etta enampi tottele tosiSanomua? 8 Ken muanitti tiat
oikielta tielta? Ei ainaki Jumala, kumpani teita kuc¢cuu.
9 Napillini hapatusta hapattau koko taikinan.
10 Hospotih luottuan mie uSon, jotta tyo rupietta ajat-
telomah Samoin kuin mie. A Se, ken Sevotti tidan mielet,
Suau kurituk3en, olkah hian ken hyvah. 11 Vellet, kun
mie vieldki puolistaisin laitaleikkauSta, niin mintah mil-
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ma pitéis ajella? Silloinhan miun pakinat Hristossan
rissista ei oltais enampi kellana kompassuksena. 12 Mi-
uSta ne miehet, kumpaset yllytetah teita
laitaleikkaukSeh, Suatais leikata omat vehkehet pois.
13Vellet, tiat on kucuttu Sakonan orjuuvesta elamah
omalla vallalla. Ka elkya tdman vallan nimissa
piastakkya valloillah omua riahkahista luontuo, vain
tykakkya ta pasSakkua toini toista. 14 Vet Sakonan kaik-
ki kasyt on yhissetty tah yhteh kaskyh: «Tykkya omua
repinetta toini toista, niin varokkua, jotta etta toini
toista taysin havittais. 16 Sentah mie Sanon: eldkkya ni-
in kuin Jumalan Henki kaskdy, Silloin etta tayta oman
riahkahisen luonnon himoja. 17 NiatSen ihmisen
riahkahini luonto tahtou toista kuin Henki, Henki toista
kuin riahkahini luonto. Ne noussah toini toista vastah,
niin jotta tyo etta rua Sita, mita tahtosija. '8 Vain kun
Henki ollou teita juohattamass3a, niin tyo etta ole Sako-
nan vallan alla. ' Ihmisen ridhkdhisen luonnon ruavot
ollah kaikkien nahtavissa. Niita ollah huoruinta,
pakana ta Siivotoin eldama, 2 valehjumalilla kumartami-
ni, noituus, viha, riijat, toiseh naiseh ta mieheh vara-
jamini, kiukkavus, oman hyvan tavottelu, erimielisys,
[muanitukSet], viarat opasSukset, 2! kajehus, tap-
pamiset, juopottelu, eldamdinti ta muu Semmoni.
Varotan teitd, niin kuin jo ennein olen varottan: ne, ket
tammaoista ruatah, ei piassa Jumalan Valtakuntah. Z A
Jumalan Henki kaSvattau meissa tykkyamistg, iluo ta
rauhua. Se luatiu meista karsivallisie, hyvasanasie ta
hyvie. Se kadvattau meissa uskuo, 2 $uau miat leppeik-
si ta opaStau meita pitamah icCie kurissa. Mikana
sakona ei ole naita vastah. 24 Ne, ket kuulutah Hris-
tossalla, nuaklittih ristih oma riahkahini luonto
kaikkien Sen himojen ta tahtojen kera. 2 Kun kerran
my6 elamma Henken varassa, niin mian pitay antua
Henken juohattua meita. % Mian ei pie tavotella icel-
lana tyhjya kunnivuo, ei pie arSyttya eika kajehtie toini
toista.

Vellet, kun ketd nahtaneh ridhkya ruatamassa, ni-

in tian, kumpasie Henki juohattau, pitay hyvilla
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Sanoilla auttua hanta my6Stymah oikiella tiella. Kuiten-
ki varokkua, jotta iCe etta joutuis riahkah. 2Kantakkua
toini toisen takkoja. Talla keinoin ty6 taytatta Hris-
tossan sakonan. 3 Kun ken pitandy icCieh minanih,
vaikka ei ole mikana, Se valehtelou iccieh. 4Jokahini
ka&&okkah vain omie ruatoja. Silloin hidn voit ylpiell3
vain i¢eStah, vertuamatta ic¢cieh toisih. > Jokahisen
pitdy i¢e kantua oma kantamus. 6 Se, kelld Jumalan
Sanua opasSetah, antakkah opastajallah kaikkie hyvya.
7 Elkya valehelkua i¢Ciend! Jumalua etta voi valehella.
Mita ihmini kylvay, Sitéd Samua hian leikkuau. 8 Ken
kylvady Siemenen oman riahkahisen luonnon peltoh,
Silla tulou Surma. Ka 3e, ken kylvdy Henken peltoh,
Suau Siita icellah ilmasenikusen elaman. 9 Ruatakka
my6 vaipumatta hyvya, vet kun emma hellitténe,
Suamma omalla ajalla Siita palkan. 10 Kuni meild viela
on aikua, ruatakka my6 hyvya kaikilla, varSinki omilla
uSkovellilgilla. " Nyt mie kirjutan teild omalla kiallani.
Niatta nama Suuret kirjaimet! 12 Ne, ket tahotah olla
hyvina ihmisien Silmissa, reistatah pakottua teita ot-
tamabh laitaleikkaukSen. Nain hyd ruatah vain Sentah,
jotta heita ei ajeltais Hristossan rissin tahen. 13 Ei ni ice
laitaleikatut eleta Sakonan kaskyjen mukah. Hyd vain
Sentah tahotah Suaha tiat laitaleikatuiksi, jotta voitais
Suurenteliutuo Silla. 4 Mie en ijassah taho kehuk3en-
teliutuo milldana muulla kun vain mian Hospotin lisus-
san Hristossan rissilld. Sen rissin tdhen muailma on
miula kuin kuollut, ta mie niise olen muailmalla kuin
kuollut. 5 Kun ken ollou Hristossas3a lisussassa, niin
Silla ei ole mitana valie, onko hian laitaleikattu, vain
laitaleikkuamatoin. Tarkieta on, jotta Jumala on luatin
hanet uuvveksi ihmiseksi. 16 Antakkah Jumala oman
rauhan ta armon niilla, ket eletdh tdéman neuvon
mukah - ta koko Jumalan Israelilla. 17 Elkah kenkana
enampi tuokah miula huolta. Onhan miula runkossani
huavanjalet, kumpaset Sain lisussan Hristossan takie.
8 Mian Hospotin lisussan Hristossan armo olkah tidan
kera, vellet. Amin.



Kirjani efessalaisilla 1:2

140

Kirjani efessalaisilla 2:13

Kirjani efessalaisilla

Mie, Puavila, Jumalan tahoSta lisussan Hristossan

apostoli, tervehin Efessassa eldjie Hristossah Iis-
ussah uskojie pyhie. 2Jumalan, mian Tuaton, ta
Hospotin lisussan Hristossan armo ta rauha olkah tian
kera. 3 Kiitetty olkah midn Hospotin lisussan Hris-
tossan Jumala ta Tuatto! Hristossan kautti Hian pla-
hoslovi meita kaikilla Pyhan Henken antamilla lahjoilla,
mité on taivahissa. 4 Sentdh kun Jumala tykkasi meit,
Hian jo ennein ilmojen alkuo vali¢&i miat Hristossan
tahen, jotta my6 oisima Hanen ieS3a pyhie ta vijat-
tomie. 5Jumala jo ieltdpdin piatti ottua miat omiksi
lapSiksi Iisussan Hristossan pelassustyon kautti. Tama
oli Jumalan hyva tahto. 6 Sentéh kiittakka my® Hanta
Siitd, mitein armollini Hian oli, kun lahjotti meild oman
armahan Poikah. 7 Hristossan Veren kautti myo
pidsima riahan vallasta ta mian pahat ruavot prostit-
tih. Tammaoni pohjatoin on Jumalan armo, 8 mita Hian
tayvella kialla anto meild oman viisahuon ta maltan-
nan mukah. 9 Hian ilmotti meild oman peito33a ollehen
tahon, kumpasen Hian omassa hyvy63Sah oli piattan
tayttya Hristossan kautti. 10 Ta Se Hanen tahto,
kumpasen Hian omalla ajallah tayttay, on tdma: Hian
yhistdy Hristossassa kaiken, mi on taivahas3a ta muan
pidlla. 1" Hristossan tdhen Suamma perinndn, niin kuin
Jumala oli mielin ta ieltdpdin piattan - Hian, kumpani
Suau kaiken kdymah oman tahon ta meininkin mukah.
12Myd enSimmaisina panima oman toivon Hristossah.
Sentdh mian pitdy elyd niin, jotta Jumalan Suurta nimie
kiitettais. 13 Nyt tyo niise oletta kuullun tosiSanoman,
Hyvan Viessin pelasSuksesta, ta niin tyd rupesija
uskomah Hristossah. Hian merkicci tiat omikseh anta-
malla teilda Pyhan Henken, kumpasen oli luvannun.
14 Pyha Henki on meissa merkkina Siita, jotta Jumala
antau meila perinndn. Nain on Siih Suate, kuni Jumala
piastdy oman rahvahan valloillah. Sentah kiittakka
myo6 Hanen Suurta nimie! 15> Mie Sain kuulla, jotta ty6
uSotta Hristossah Iisussah ta tykkyatta kaikkie pyhie.
16 Sentdh mie vaipumatta kiitdn Jumalua teistd, kon3a
mainicen teitd omissa malituissa. 7 Mie moliuvun, jot-
ta midn Hospotin Iisussan Hristossan Jumala, jumalal-
lisen valon Tuatto, antais teild Henken, mi Suau tiat vi-
isahiksi ta ndyttay teild peito33a ollehet as's'at. Siita ty6
opassutta tuntomah Hanet. 18 Avakkah Hian tian Syta-
men Silmat nakdmah, mimmoseh toivoh Hian on miat
kucCun. Nayttakkah Hian teild, mitein kumman hyva ta

pohatta on Se perint®, kumpasen Hian pyhilld antau.
19 Nayttakkah Hian teila, mitein loputoin on Hanen
voima, mi ruatau meissa udkojissa. Se on $e 3ama
vakéva voima, 2 milld Hidn nossatti Hristossan kuolle-
hista ta pani Hanet istumah I¢Ceh oikiella puolella
taivahissa. 2! Sield Hristossa on ylempana kaikkie hal-
tossan nimen korkiemmaksi kaikkie muita nimija,
kumpasie mainitah tassa ta vielai tulijas3a ajassa. 2 Ju-
mala pani kaiken Hristossan vallan alla ta nosti Hanet
kaiken ylapuolella, uskojakunnan piaksi. 2 USkojakun-
ta on Hristossan runko, Se on Hanen tayttama, Hanen,
kumpani kaiken joka paikas3a tayttay omalla olollah.
Ty olija kuollehie omien pahojen ruatojen ta
ridhkien takie, 2kumpasien vallassa ty6 ennein eli-
ja tdman muailman meininkin mukah. Tyo tottelija
taivahanalasien valtojen halli¢cijua, Sita henkie, mi
viela nytki pitdy omassa vallassa tottelomattomie ih-
misie. 3 Ennein myo kaikin niise elima heijan tapah
oman ridhkahisen luonnon vallasSa. My6 ruatoma, ni-
in kuin mian runko ta mieli tahto. Niin my® olima Syn-
tymasta Suate Jumalan vihan alla niin kuin muutki ih-
miset. 4 Kuitenki Jumalan armo on niin Suuri ta Hian
tykkasi meita niin aijan, 5 jotta Hian luati miat elaviksi
yhes3a Hristossan kera. Mydhan olima kuollehet
omien pahojen ruatojen tdhen. Hanen armosta tiat on
pelasSettu. ¢ Jumala noS3atti miat kuollehista yhes3a
Hristossan lisussan kera ta pani miat yhe3sa Hanen
kera istumah taivahissa. 7 Tama tovistau ni tulijina
aikoina, mitein pohjatoin on Jumalan armo ta mitein
dijan Hian meita tykkyay, kun anto meila Hristossan
lisussan. 8 ArmoSta Jumala pelasti tiat antamalla teila
uson. Ei pelassus ole teista lahtdsin, Se on Jumalan lah-
ja. 2 Sité ei anneta ruatojen vuoksi, jotta kenkana ei
vois kehukSenteliutuo. 0 Myoki olemma Jumalan luati-
mat. Midt on luajittu eldmah Hristossassa lisussassa,
jotta ruatasima niita hyvie ruatoja, kumpasie Jumala
meita varoin ieltapain varusti. 1" Muistakkua, jotta tyo
Syntyja vieraSheimosiksi, laitaleikkuamattomiksi - niin-
han teita nimitettih jevreit, ketd ihmiskasin luajitun
leikkauk3en tahen 3anotah laitaleikatuiksi. 12 Siih aikah
ty6 elija ilmain Hristossua, olija Israelin rahvahan
ulkopuolella eika Jumalan Sopimukset ta niijen lu-
pauksSet kuuluttu teild. Tyo elija muailmassa ilmain
toivuo ta vailla Jumalua. 3 Ka nyt Hristossas3a lisus-
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sas3a ty0, kumpaset ennein olija loittuona Jumalasta,
piasija Hanen lahelld Hristossan Veren avulla. 4 Hris-
tossa on mian rauha. Hian luati jevreildista ta toisista
rahvahista yhen rahvahan. Hidn murenti Seinan, mi
erotti ne. >Omalla kuolomalla Hidn havitti Sen Seinan,
mi oli erottan hiat toini toiseSta ta mi oli luatin heista
toini toisen vihollisie. Hidn kumosi jevreijen Sakonan
kaSkyneh ta opassuksineh. Nain Hian omassa I¢eSsah
yhisti nuo kaksSi rahvasta yhekSi uuvveksi rahvahaksi ta
luati rauhan. 16 Rissilla kuolle$Sa Hristossa omassa
Runko3Sah Sai aikah Sovinnon Jumalan ta naijen
molompien rahvahien valilla ta nain lopetti vihan.
17 Hian tuli Sanelomah Hyvya Viestie rauhasta teila, ket
olija loittuona, ta meild, ket olima lahella. '8 Hidn avasi
niin meila kuin teilaki piaSyn Tuaton luo yhen ta Saman
Henken juohattamana. 12 Niin jotta ty6 ettd enampi ole
vierahie ettdka muuvvalta tullehie, kun kuulutta Ju-
malan pereheh, Samah rahvahah kuin pyhat. 20 Ty6
oletta kivija Siina kojissa, min kivijalkana ollah apostolit
ta Jumalan viessintuojat ta min piakivena on I¢e Hris-
tossa lisussa. 2! Hian liittdy koko kojin yhteh, niin jotta
Se kaSvau Hospotin pyhaksi kojiksi. 2 Hanes3a tyd ni-
ise tuletta Pyhan Henken avulla Jumalan kojin raken-
nuskiviksi.

3 Justih ielld mainitun takie mie, Puavila, polvissun

Tuaton eteh. Mie olen Hristossan Iisussan taho3ta

riimuloissa tian vieraSheimosien takie. 2 Olettahan ty6
kuullun Siita, jotta Jumala anto miula ruavoksi Sanella
teild Hanen armosta. 3 Jumala jiavi miula nama peit-
tomielet, niin kuin ta333 ylempana jo lyhyosti kirjutin.
4Tata lukiessa tyo voitta naha, mitein hyvin mie olen
perilld Hristossua ko$kijasta peittoas'sasta. 5 Sita peit-
toas's'ua ei mannehien ihmispolvien aikana annettu ih-
misien tietoh. Nyt Pyha Henki naytti Sen Hristossan py-
hilla apostoliloilla ta Jumalan viessintuagjilla. ¢ Se peit-
toas's'a on tama: kun toisenvieroset kansat Hyvan
Viessin kautti yhyttih Hristossah Iisussah, niin Jumala
antau heila perinndn Samoin kuin jevreil6illa. Hy6 ol-
lah Saman runkon oSie ta heild kuuluu Sama lupaus.
7Taman Hyvan Viessin Sanelija miusta tuli, kun Jumala
omassa armossah lahjotti miula tdman ruavon ta anto
Siih voimua. 8 Miula, kaikista pyhista pienimmalla, on
annettu tdma lahja - Sanella toisenvierosilla Sanomua
Hristossan rajattomista hyvysista. 9Jumala, kaiken Lu-
atija, tahto, jotta mie ilmottaisin kaikilla Hanen
meininkit, kumpasie Hian aikojen aluSta on pitan
peitosSa. Ne Hian tuou kaikkien nahtavaksi lisussan
Hristossan kautti. 1© Ndin taivahanalaset halliccijat ta
vallat niise Suatih tietya uskojakunnan kautti Jumalan
monipuolini viisahus. 1" Tama oli Jumalan ilmasenikuni
tahto, kumpasen Hian taytti mian Hospotin Hristossan
lisussan kautti. 12 Hristossan omina ta Haneh usSkuon
voimma rohkiesti ta varmasti lahesty® Jumalua. 13 Sen-
tah mie molin teitd, pisykkya lujina, vaikka mie tian
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takie jouvun karSimah - Sehan noStau tian arvuo.
14 Justih taman vuokSi mie polvissun mian Hospotin lis-
ussan Hristossan Tuaton eteh. 1>Hanen mukah kaikki
tuatot taivahissa ta muan pidlla Suahah tuaton nimi.
6 Molin Hanta, jotta Hian omasta Suuresta jumalal-
liseSta valoSta antais teild voimua ta omalla Henkelldh
lujittais tian Sytamet. 17 Molin, jotta tian uSon kautti
Hristossa Ioytais elinSijan tian Sytamissa. '8 Molin, jotta
tidan elaman kivijalkana ta kaSvun pohjana ois Jumalan
tykkyamini. Silloin tyd yhe$sa kaikkien pyhien kera
maltatta, mitein levie, pitka, korkie ta Syva on Hris-
tossan tykkyamini. 19 Siit3 tyd piasetts pialla, mitein i-
jan Hian teita tykkyay, vaikka 3e kylla on ihmistietuo
ylempana. Ta niin Jumala tayttdy tiat kokonah omalla
I¢ellah. 20 Jumala omalla voimallah, kumpani ruatau
meissa, voit Suaha aikah aijyaki enamman, kuin mita
myd maltamma ky3y6 tahi ajatellaki. 21 Hanta kiit-
takkah kaikki ihmispolvet uskojakunna3Sa Hristossan
lisussan tahen, aina ta ilmasen ijan. Amin.

Mie, kumpani olen Hospotin takie tyrmassa,

molin teitd: eldkkya, niin kuin Jumalan kuc¢Cumien
ihmisien pitdy elya. 2 Olkua noyrat, hyvasanaset ta
karsivalliset. Tykkyamini auttakkah teita Sietamah toini
toista. 3 Pyha Henki on luatin tiat yheksi, ka niin reis-
takkua kaikin voimin pisyoki yhessa; ta Sailyttakkya
rauha, Se niat Sitou tiat toini toiseh. 4 On vain yksi
runko ta yksi Henki, niin kuin Se toivoki, mih tiat on
kucuttu, on yksi. 50n vain yksi Hospoti, yksi uSko, yksi
kasSanta! ¢ Yksi on Jumala, kaikkien Tuatto! Hian hal-
licCou kaikkie, ruatau kaikesSa ta on meissa kaikissa.
7)okahini meista on Suanun oman henkellisen lahjan,
$en min Hristossa kac¢o hyvaksi antua. 8 Siih ndhen
Pyhissa KirjutukSissa on Sanottu: - Hian nousi
ylahyaksi, otti tyrmassa olijat omaksi voittoSualeheksi,
Hian anto lahjoja ihmisilla. 9 Eikd tdama «Hian nousi
ylahyaksi» merkice, jotta Sita ennein Hian oli Solahtan
alahuaksi, ihan muan alimpaisih paikkoih? 10 Juuri
Hian, kumpani Solahti alahuaksi, nousi kaikkie taivahie
ylemmaksi, jotta tayttya taivahat ta mua omalla olol-
lah. 1" Hidn pani yhet meista uSkojakuntah aposto-
liloiksi, toiset Jumalan viessintuojiksi ta Hyvan Viessin
Sanelijiksi, Samoin paimeniksi ta opastajiksi, 12 jotta
evastya kaikki uSkojat jumalanruatoh, Hristossan runk-
on rakentamiseh. 13 Silloin my® kaikin piagséemma yhteh
ta Samah uSkoh ta opasSumma tuntomah Jumalan Po-
jan. Meista tulou uSos3a taysi-ikasie, Semmosie, mim-
moni Hristossa oli. 4 Silloin my® endmpi emma ole
lapSie, kumpasie kaikenmoiset opasSukset hailytetah
puoleh toiseh ta kumpasie ounahat ta valehtelijat ih-
miset muanitetah viaralla tiella. > My6 elamma
tosiSanoman mukah ta tykkydmma toini toista. Myo
kaSvamma kaikeSSa kiini Hristossah, Haneh, kumpani
on uskojakunnan pia. ¢ Hian yhistay koko runkon ta
kaikkien nivelien avulla pitdy Sita tukusSa. Kun jokahini
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runkon o3a ruatau omua ruatuo, niin koko runko kas-
vau ta rakentuu tykkyamise$a. 17 Sentdh mie varotan
teita ta molin Hospotin nimessa: elkya enampi elakkya
niin kuin toisenvieroset! Hian tuumat ollah tyhjan-
paivasie. 18 Hian jarki on hamartyn ta Se elama, min Ju-
mala antau, on heild vieras, Sentah kun hyo ollah vailla
tietuo ta hian Sytamet ollah kiven kovat. 1° Ta kun hyo
enampi ei tunneta mitana huikieta, niin ruvettih
elamah Siivottomasti, niin jotta yhtana ei pijatella omie
pakanoja himoja. 20 Eihan teila ole Hristossasta tam-
maista opassettu, 2! kun toven lienettd Hanesta kuul-
lun ta kun teild ollou opa3Settu tosiSanoma lisussasta.
22 Sen opassuksen mukah tian pitdy heittyd pois entini
elamantapa ta ridhkahini luonto, kumpaista muanitta-
jat himot rikotah. Z Tian pitdy uuvvistuo mielelta ta
henkelta. 24 Tian pitay Suoriutuo uuteh ihmiseh,
kumpani on luajittu Semmoseksi kuin Jumala tahtou.
Tian pitay elya pyhya elamya, oikeuven ta
tosiSanoman mukah. % Niin jotta jattakkya valehtelu ta
paiskua toini toisella totta, Sentah kun my6 olemma
Saman runkon oSie. 26 Kun Siannytta, varokkua, jotta
etta riahkayvy. Luatikkua Sopu, ennein kuin paivani
laskou. %7 Elkya antakkua juavelin piassa tian valih.
2 Varas elkdh enampi varastakkah, vain parempi ru-
vekkah ruatamah ta omin kasin tienakkah Sikali, jotta
ois mista antua hiassa olijalla niise. 22 Elkya piastakkya
Suustana mitana Sopimatointa. Paiskua Sita, mi on
hyva ta mi lujittau uskuo, jotta tian Sanoista ois hyoty®
ta iluo kuulijilla. 30 Elkya Satattakkua Jumalan Pyhya
Henkie. NiatSen 3ini, kuni Jumala ei tullun kdymah
omieh, Pyha Henki on teissa merkkina Siita, jotta tyo
kuulutta Jumalalla. 31 Jattakkya kaikki karkiet mielet,
Siantymini ta viha, riitely, toini toisen noitumini ta ni-
ijen kera kaikki muut pahat tavat. 32 Olkua toini toisella
hyvaSanasie ta leppeitd, prostikkua toini toista, niin
kuin Jumalaki on prostin teitd Hristossan tahen.

5 Ottakkua mallie Jumalasta, olettahan ty6 Hanen

armahie lapSie. 2 Elakkya toini toista tykaten, niin

kuin Hristossa niise tykkydy meitd. Midan tahen Hian
anto I¢Ceh lahjakSi ta hyvanhajuseksi uhriksi Jumalalla.
3Ka huoruinnasta, kaikesta pakanasta ta ahnehuoSta
ei tian joukosSa Sua olla ni pakinua. Mikana Semmoni
ei pasSua pyhilla. 4 Tian ei Sua olla pahasuisie, tyhjan-
pakasijie eika kakSimielisie, vain tian pitay kiittya Ju-
malua. > Tybhan tiijatta hyvin, jotta yksikana huorissa
kavija tahi pakanasti elaja ei piaSe Hristossan ta Ju-
malan Valtakuntah, eika skuuppa, Sentah kun hian on
kuin valehjumalilla kumartelija. ¢ Elkya antakkua ke-
nenkana muanitella iiena tyhjilla pakinoilla, Sentah
kun ne vejetdh Jumalan viha tottelomattomien pialla.
7 Niin jotta elkah teild olkah mitdna yhtehista Sem-
mosien kera. 8 Ennein ty0 niise olija yhta pimieta, a nyt
Hospotin yhteyvessa elyassa tyo oletta tayvet valuo.
Ka niin elakkya valon lapSina, 9 Sentah kun Pyha Henki
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kaSvattau kaikkie Semmoista, mi on hyvya, oikieta ta
totta. 10 TiijuStakkua, mita Jumala tahtou. 1" Elkya
yhtykkya pimien tyhjih hommih, niista ei ole Sualista.
Paivanvaloh tian pitdy Semmoset hommat vetya.
12 Huikie on paissaki, mita jumalattomat ihmiset
peitocci ruatah. 13 Ka kaikki Se tulou nakyvih, konsa
joutuu valoh. Ta kaikki, mi on tullun nékyvih, on valuo.
14Sentdh $anotahki nain: - Hava¢¢auvu, ie makuaja,
ta nouse kuollehista, niin Suat valon Hristossalta! 15 Ni-
in jotta kacCokkua tarkkaseh, mitein elatta. Elkya
elakkya jarettdmien tapah, elakkya niin kuin viisahat.
16 Kayttakkya kaikki aika hyvah, Sentdah kun nama
paivat ollah pahat. 17 Elkya olkua tolkuttomie, vain ti-
ijustakkua, mi on Hospotin tahto. 8 Elkya juokua viin-
ua humalah Suate, Se kun vetdy Siivottomah eldamah,
vain antakkua Pyhan Henken tayttya icCena.
19 Laulakkua yhes3a psalmija, kiito3virSie ta henkellisie
lauluja, laulakkua ta Soittakkua tayvesta Sytamesta
Hospotilla. 20 Kiittakkya aina ta kaikeSta Jumalua, Tuat-
tuo, mian Hospotin lisussan Hristossan nimessa.
21 Totelkua toini toista Jumalua varaten. 2 Naiset,
totelkua omua miesta niin kuin Hospotie, 2 Sentah
kun mies on naisen pid, niin kuin Hristossa on usko-
jakunnan pia. Onhan Hristossa pelaStan uskojakun-
nan, kumpani on Hanen runko. 2 Niin kuin uSkojakun-
ta taipuu Hristossan tahtoh, Samoin ni naisien pitay
kaikeSSa taipuo oman miehen tahtoh. 2 Miehet,
tykdkkya omua naista, niin kuin Hristossa tykkasi
uskojakuntua ta anto oman henken Sen puoleSta % py-
hittyakSeh Sen. Hidn pesi uSkojakunnan puhtahaksi ve-
jella ta Sanalla. 27 Hian tahto aSettua Sen I¢Ceh eteh ju-
malallisen valon tayttamana, pyhana ta vijattomana, il-
main likalattie, vikua tahi mitdnd muuta Semmoista.
28 Samoin pitdy miehenki tykata naistah niin kuin
omua runkuo. Ken tykkyay naistah, Se tykkyay icCieh.
2 Eihan kenkana vihua runkuoh, vain jokahini Sy6ttay
Sita ta huolehtiu Siita. JuStih Samoin Hospoti pitay
huolen omasta uskojakunnasta. 3 Se on Hanen runko,
ta my6 olemma Sen runkon oSie, Hanen lihua ta luita.
31 «Sentdh mies jattay tuattoh ta muamoh ta liittyy om-
ah naiseh, niin jotta naista kaheSta tulou yksi liha».
32Tama on Suuri peittoas's'a, mie pakajan nyt Hris-
tossasSta ta uskojakunnasta. 33 Nama Sanat ollah niise
teita varoin: jokahini teista tykakkah omua naistah niin
kuin icCieh, ta naisen pitdy kunnivoittua miestah.

6 LapS3et, totelkua omie vanhempie Hospotin

tahen, Sentah kun 3e on oikein. 2 «<Kunnivoita tuat-

tuos ta muamuo3» on enSimmaini kasky, mih liittyy
tama lupaus: 3 «Silloin manessyt ta elat pitalti muan
pialla». 4 Ta tyo tuatot, lapSie kaSvattuas's'a elkya
nossattakkua heissa vihua, vain ohjakkua ta opas-
takkua heita Hospotin tahon mukah. 5 Orjat, totelkua
omie muallisie isantie. Varakkua ta kunnivoittakkua
heita ta ruatakkua kaikki tyét puhtahalla Sytamella, ni-



Kirjani efessalaisilla 6:6

in kuin ruatasija Hristossalla. 6 Elkya totelkua heita
vain Silloin, kon3a oletta heijan Silmien ie$3a ta kon3a
tahotta olla heijan mieltéd myoéte. Olkua niin kuin Hris-
tossan kaskylaiset, kumpaset puhtahalla Sytamella
eletdh Jumalan tahon mukah. 7 Ruatakkua oma tyd
omatahtosesti, niin kuin pasSuasija Hospotie ettaka ih-
misie. & Muistakkua, jotta jokahini, ken ruatau hyvya,
Suau Siita palkan Hospotilta, olipa hian orja tahi
omavaltani. 2 Ta isannat, tyd niise pitakkya hyvin omie
orjie, elkya varautelkua heita. Tiijjattahan, jotta teila ta
heild on taivahassa Sama Hospoti, kumpani ei jua ih-
misie heijan arvon mukah. 10 Lopuksi Sanon teila, vel-
let: lujittukkua Hospotissa, ottakkua Hanen Suuri
voima tian voimaksi. 1" Pankua piallana Jumalan So-
tavehkehet, jotta voisija pitya puolie juavelin ilkeita
meininkija vastah. 2Emmahan my®o Soji ihmisie vas-
vaStah, tdman pimien muailmanajan vallanpitdjie vas-
tah ta taivahanalasie pahoja henkivaltoja vastah.
13Sentéh ottakkua Jumalan Sotavehkehet, jotta voisija
pahan paivan tultuo panna vihollisilla vastah ta kaikki
voitettuo pisysija pissy33a. 4 Seisokkua lujina! Sitokkua
vy6ksi tosiSanoma ta pankua piallana oikien elaman
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Suojapaita, 15 jalaciksi punokkua halu Sanella Hyvya Vi-
estie rauhasta. 16 Ottakkua aina Suojaksi usko, Silla
voitta Sammuttua kaikki juavelin palajat nuolet. 7 Pidh
pankua pelasSukSen Suojalakki ta ottakkua Henken
miekka, Se on Jumalan Sana. '8 Ruatakkua tama kaikki
moliutuon ta anuon. Moliutukkua aina Henken anta-
min voimin. Vaipumatta valvokkua ta moliutukkua
kaikkien pyhien puolesta. ' Moliutukkua miunki
puolesta, jotta miula annettais oikiet Sanat Suuh,
konS3a rupien pakajamah, ta jotta voisin rohkieSti avata
Hyvan Viessin peittoas's'oja. 2 Sitd tyétd ruatamah mi-
ut on tyonnetty, vaikka nyt olen riimuloissa. Moliu-
tukkua, jotta voisin paissa rohkiesti, niin kuin miun ni
pitais. 2! Tian luo tulou mian armas uskovelli Tihikka,
Hospotin varma ruataja. Hian pakajau teila kaikesta,
jotta tyo tietasija, mita miula kuuluu ta mitein jakSan.
2 Tydénnan hanet tian luo justih Sita varoin, jotta Saisija
tietyd, mita meild kuuluu, ta jotta hidn rohkistais teita.
B Jumala, mian Tuatto, ta Hospoti lisussa Hristossa an-
takkah teila, vellet, rauhan. Auttakkah hyo tian tykata
toini toista ta antakkah hyd teild uSon. 2 Armo tulkah
kaikkien niijen o3aksi, ket ilmasen ijan tykatah mian
Hospotie lisussua Hristossua. Amin.
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Mie, Puavila, ta viela lisaksi Timofei, lisussan Hris-

tossan kaskylaiset, tervehimma kaikkie Hilipissa
olijie Hristossan lisussan pyhie ta Samoin uSkojakun-
nan kaccojie ta heijan auttajie. 2Jumalan, mian Tuaton,
ta Hospotin lisussan Hristossan armo ta rauha olkah
tian kera. 3 Kiitan Jumaluani aina, konSa muissan teita.
4 Konsa moliuvun tidn kaikkien puolesta, olen aina
hyvillani Siita, 5 jotta tyd oletta aluSta Suate ollun ta
vieldi nyt oletta mian kera Hyvya Viestie levittamassa.
6Jumala on alottan teissa hyvan ruavon. Mie olen var-
ma $iita, jotta Hian Suattau Sen ruavon loppuh Suate,
kuni lisussa Hristossa ei tule jalelldh. 7 Ta oikein Se on,
jotta mie ajattelen teista kaikista nain, olettahan ty6
miun Sytamessa. Ollenko mie riimuloissa tahi puolista-
massa ta lujittamassa Hyvya Viestie, ka kaikin ty6 Suat-
ta Samua Jumalan armuo kuin mieki. 8 Jumala on miun
tovistaja, jotta mie tykkyan teita kaikkie, niin kuin Iis-
ussa Hristossa tykkyay. @ Moliuvun, jotta tian tykkyami-
ni kasvais ta antais teild lisya tietuo ta kaiken malt-
tamista. 10 Silloin tyd maltatta, mi on parasta, ta oletta
puhtahat ta vijattomat Hristossan tulopaivya vuot-
tuas's'a. 1" lisussa Hristossa auttau teitd elamah oikein
ta ruatamah aijan hyvya Jumalan kunnivoksi ta ki-
itokSeksi. 12 Vellet, tidn on hyva tietyd, jotta Se, mitein
miula kavi, vei Hyvya Viestie etehpain. 13 Kaikki keisarin
atih tietya, jotta mie olen riimuloissa Hristossan tahen.
14Nama miun riimut autettih monie takalaisie uskovel-
lija luottamah Hospotih. Mitana varajamatta hyo ru-
vettih viela Suuremmalla himolla Sanelomah Jumalan
Sanua. 15 Se on totta, jotta eryahéat $anellah Hristossas-
ta vain Sentah, kun kajehitah milma ta tahotah riijella.
No toiset Sanellah HristossaSta puhtahin mielin. ¢ Nuo
enSimmaiset ei ruata Sitd puhtahin mielin, hy6 tahotah
vain nostua ic¢ieh. Hyo smietitah, jotta ndin voijah
lisdtd miun riimujen painuo. 7 A nuo toiset Sanellah
HristossaSta Sentah, kun tykatah milma. Hyo vet ti-
ijetah, jotta miut on pantu puolistamah Hyvya Viestie.
18 Ka mitapa tuoSta. Mie olen iloni Siit3, jotta Hris-
tossasta Sanellah kaikkeh luatuh - olkah Se puhtahin
Sytamin tahi i¢ie noStuan. Ta viela iellahki voin olla
iloni, 19 Sentdh kun tiijan, jotta tidan malittujen tahen ta
lisussan Hristossan Henken avulla tama kaikki kiantyy
miun parahaksi. 20 Vuotan ta toivon lujasti, jotta en
missana as's'aSSa jouvu hapieh. Toivon, jotta voin nyt,

niin kuin aina, olla rohkiena ta tuuvva kunnivuo Hris-
tossalla, kaykah Se Siitd miun elaman tahi kuoloman
kautti. 2! Miula eldama on Hristossa ta kuoloma on voit-
to. 2 No kun jianen eloh, 3iitd on hydty® miun ruavolla.
En tiija, pitaiskd miun valita eldama vain kuoloma.
3 Olen naijen kahen valissa. Tahtosin ldhtie tialta ta ol-
la Hristossan kera, Se niat ois miula parasta. 24 Teila on
kuitenki parempi, jotta jaisin eloh. Z Olen Siita varma,
ta niin tiijan, jotta jian henkih. Mie pisyn kaikkien tian
luona, jotta ty® eistysija uso33a ta 3aisija iita iluo. 2 Si-
ita tyo Iisussan Hristossan omina Suatta viela enam-
man olla ylpiet miusta, konsa tulen tidn luo uuvvestah.
27 Tian pitdy vain elya Hristossan Hyvan Viessin arvon
mukah. PiasSenpa mie ice kaymah tian luona ta nah-
nen teita, tahi en piasse, kuitenki tahtosin kuulla, jotta
tyO pisytta lujasti SamasSa henkes3a. Pisykkya yhessa
henkes3a ta Sotikkua yksissa mielin Hyvan Viessin ta
uSon puolesta. 28 Elkya antakkua missana as's'asSa
vasustajien polattya ictiend. Se on merkki $iitd, jotta
heita vuottau uatu, a teita pelasSus. Ta tama merkki on
Jumalalta. 2 Teila on annettu Se 03a, jotta Suatta uskuo
Hristossah, ka viela Suatta karSieki Hanen tahen.
30 Hyvan Viessin puoleSta ruatuas’s'a teita vassussetah,
niin kuin milma on vassussettu ta vieldaki vassusSetah.
Sen tyd oletta nahnyn ta $iitd nyt kuuletta.

2 Eikd meita rohkissa Se, jotta olemma yhta Hris-

tossan kera? Eiké Hanen tykkyamini lujita meita?

Eikd Jumalan Henki yhissa meitd, emmaké myo ole ar-
molliset ta emmako Saleice toini toista? 2Kun kerran
nain on, niin luatikkua miun ilo tayvelliseksi Sillg, jotta
oletta yksimielisie, tykkyatta toini toista, elatta Sovussa
ta ajatteletta Samah tapah. 3 Elkya luatikkua mitana
vain i¢iena tuumaijen, kun olkua noyrat ta pitakkya
toista icCiena parempana. 4 Elkya SuahusStakkua vain
iCellana hyvya, ajatelkua toisienki parasta. 5 Olkah
teildki Semmoni mieli, mi Hristossalla lisussalla oli. 6 -
Hanella oli Jumalan muoto, ka Hian ei pitan kiini Siita
jotta olla Jumalan vertani, 7 vain kieltayty tasta kaikes-
ta. Hian tuli orjan moiseksi, Samanmoiseksi kuin ih-
miset. Hian eli ihmisena ihmisien joukoS3a. & Hian pani
I¢Eeh pieneksi ta oli tottelija kuolomah Suate, rissilla
kuolomah uate. 2 Sentih Jumala nosti Hanet yli
kaiken ta anto Hanella nimen, kaikkie muita nimija ko-
rkiemman. 10 Iisussan nimie kunnivoittuan on kaikkien
polvissuttava, niin taivaha3Sa kuin muan pialla ta
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muan alla, 1" ta Tuatto Jumalan kunnivoksi joka Suun
on Sanottava, jotta lisussa Hristossa on Hospoti.
12 Armahat vellet, ty6 aina tottelija milma, kon3a olin
tidn luona. Totelkua viela endamman nyt, kun olen
muuvvalla. Varaten ta vapissen ruatakkua oman
pelasSukSen hyvaksi. 13 Jumala nidt Suau teissa aikah
Sen, jotta tahotta ruatua ta vielai ruatta niin kuin on
Hanen hyva tahto. 14 Ruatakkua kaikki valittamatta ta
kiistelomatta. 15 Silloin teissa ei ole mitdnad moitittavua.
Ty0 oletta puhtahie ta vijattomie Jumalan lapSie tdman
pilautunuon ta ridhkahisen rahvahan kesSe33a. Tyé lois-
satta heijan joukoS3a kuin tahet taivahalla, 6 kun piet-
ta kiini eldaman Sanasta. Ta mie voin olla ylpiena Hris-
tossan tulopaivana Siita, jotta en tyhjah starainun ta
en tyhjah ruatan. 17 Vaikka miun eldman viimeset pis-
arat valutettais uhriksi, kun ruan tian uson hyvaksi,
kuitenki mie olen hyvillani ta iloilen kaikkien tian keral-
la. 18 Tyd niise olkua hyvilla mielin ta iloilkua miun ker-
alla. ¥ Toivon, jotta Hospoti lisussa antau miun ruttoh
tyontya Timofein tian luo. Kun kuulen mitein as's'at
Sield ollah, Se noStau miunki mielta. 20 Miula ei ole
ketana Timofein vertaista, ken yhta tosissah huolehtis
teistd. 21 Kaikki muut pietah huolta vain omista
as's'oista eika lisussan Hristossan as's'asta. 2 Ka Timo-
fein tyd hyvin tiijattd, mimmoni varma hian on. Yhe33a
miun kera hidan on starainun ruatua Hyvan Viessin
hyvaksi kuin poika tuaton rinnalla. 2 Sentéh toivon,
jotta voisin tydntya hanet tian luo Samassa kun Suan
tietya, mitein miula icellani kaypi. 24 Ta olen varma, jot-
ta miut niise Hospoti rutto piastay tian luo. 2 Nyt miun
kuitenki pitay tyontya tian luo mian velli Jepafrodit.
Hidn on miun rinnalla ruatan ta puolistan Hyvya Vi-
estie. Ty0 Se hanet tydnsija tdnne milma auttamah,
konSa mie tarvicin apuo. % Hanella on teita kaikkie
ikava ta hian on huolissah Siit3, jotta ty6 kuulija hanen
lasinnasta. 27 Hian tosiehki lasi, oli kuolomaisillah, vain
Jumala armahti hanta. Eika yksistdh hanta kun milma
niise, jotta miula ei tulis uutta murehta entisien lisaksi.
2 Ta viela Senki vuoksi tahon tydntya hanet rutompah
Sinne, jotta tyd Saisija ndha hanet uuvvestah ta ihastu-
isija. Silloin miulaki ois véhemmaén huolta. 2 Ottakkua
hanet vastah ilomielin Hospotin tédhen ta pitakkya ar-
vos$3a hanen moisie! 30 Hian vet oli Hristossan ruavon
tahen vahalla kuolla. Hian oli valmis antamah oman
henken, kun autto milma Siind, missa ty6 etta voinun
auttua.

Ka niin, velleni, iluol'’kua Hospotissa! Mie en kyl-

1833y kirjuttamah teild uuvvestah Samoista
as's'oista, a teila Se on turvaksi. 2Varokkua noita koirie,
noita mian vassustajie. Hyo ollah kelvottomie ruatajie,
kumpasilta laitaleikkausSta luatiessa on pilattu vehke-
hetki. 3 Oikeita laitaleikattuja olemma myo, ket slu-
uSimma Jumalalla henken voimalla. My6 olemma ylpi-
et Hristossasta lisussaSta emmaka pie toivuo runkon
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laitaleikkaukSeh, 4vaikka mie Se Siihki voisin pitya
toivuo. Kun ken toini voinou pitya Siih toivuo, niin Sem-
miten mie. 5 Onhan miut laitaleikattu netdlin vanhana.
Olen Syntysin israelilaini, olen Veniaminin heimosta,
jevrei jevreildisistd vanhemmista. Olin farissei. ¢ Suurel-
la innolla ajelin Jumalan Kirikkyd. Sakonan rikkomises-
ta milma ei voinun moittie. 7 Ka kaikkie tata, mita Sil-
loin pijin voittona, pien nyt Hristossan tdhen arvot-
tomana. 8 Kallehinta miula on miun Hospotin Hris-
tossan lisussan tuntomini. Kaikkie muuta pien arvot-
tomana. Hanen tahen kaimasin kaiken entisen. Heitin
kaiken pois kuin ruhkat, jotta Saisin omaksSeni Hris-
tossan 9ta jotta kaikin nahtais: mie olen Hanes3a. En
mie kelpua Jumalalla Sentah, kun elan Sakonan
mukah, vain Sentah kun usSon Hristossah. NiatSen Ju-
malalla kelpuau yksistah Se, ken uskou. 19 Mie tahon
vain tuntie Hristossan ta Hanen yl6SnouSomisen
voiman. Tahon karSie niin kuin Hidn karsi ta tahon tul-
la Hanen moisekSi kuolomalla, niin kuin Hian kuoli.
11 EnkdS Silloin mie niise Sais nou33a kuollehista. 12En
mie Sano, jotta mie oisin jo Suanun kaiken Sen, mita
tavottelen, tahi oisin jo tullun tayvellisekSi. Mie kuiten-
ki starai€en Suaha Sen, kun kerran Hristossa lisussa on
ottan miut omak3eh. 13 Vellet, en tuumaice, jotta oisin
jo perilla. Vain taman voin Sanuo: mie unohan Sen, mi
jai tuaksi, ta tavottelen kaikin voimin Sita, mi on ies3a.
4 Mie juokSen kilvan loppuh Suate, jotta voittasin
palkinnon - pidsisin taivahah. Sinne Jumala ku¢¢uu
Hristossan lisussan omat. 15 Nain pitay ajatella mian
kaikkien, ket olemma tayvellisie. A kun tyé mistanih
as's'aSta ajatelletta toisin, niin Sen niise Jumala Selvit-
tay teild. 16 Mian pitay vain olla Samua mielta Siita, mita
jo tiijamma, ta elya Sen mukah. 17 Ottakkua miusta
mallie, vellet. OpaStukkua niista, ket eletah Samoin
ihan kyynalet Silmissa Sanon, jotta monet eletah niin
kuin Hristossan rissin viholliset. 19 Hy6 jouvutah lopul-
ta uatuh. Vac¢a on hian jumala, hapie on hian kunnivo,
ta hyo ajatellah vain muallisie as's'oja. 20 Ka mian ko-
timua on taivas. Sieltd myd vuotamma pelastajaksi
Hospotie lisussua Hristossua. 2! Hian muuttau mian
heikot ta kuolovaiset runkot oman taivahaisen runkon
moisiksi. Hian ruatau Sen Silla voimalla, kumpasella
Hian panou kaiken oman vallan alla.

4 Armahat vellet, miula on ikava teita. Ty6 oletta

miun ilo ta kunnivo. Pisykkya hailymatta Hospotis-

sa, armahaiset! 2 Molin Jevodie ta molin Sintihie, jotta
hyé elettais keSkenah Sovu33a Hospotin tihen. 3 Silma
niise molin, miun uskollini ruatovelli, auta naita naisie.
Hy6 on yhe§3a miun kera staraitu levittya Hyvya Vi-
estie, niin kuin on ruattu Klimenton ta muutki miun ru-
atovellet. Hian kaikkien nimet ollah elaman kirjas3a.
40lkua aina ilosie Hospotissa. Sanon vield kerran:
olkua ilosie! 5 Tulkah tian leppevys kaikkien ihmisien ti-
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etoh. Hospoti on jo lahella. 6 Elkya olkua mistana
huolissana. Suattakkua aina Jumalalla tietoh 3e, mita
tarvicetta, molikkua, ky3ykkya ta kiittakkya. 7 Silloin Ju-
malan rauha, mi on Suurempi mita ihmini voipi malt-
tua, Suojuau tian Sytamet ta mielet, ta niin ty6 pisytta
Hristossassa lisusaS3a. 8 Lopuksi, vellet, ajatelkua
kaikkie Sita, mi on totta, mi on arvokasSta, mi on oiki-
eta, puhasta, tykattavya ta kaunista. Mi Suinki on
hyvya ta mita kannattau kiittya, Sita ajatelkua. ° Ru-
atakkua Sita, mita oletta miulta opaStun ta omaksun,
mité oletta miulta kuullun ta miusta ndhnyn. Silloin
rauhan Jumala on tién kera. 1 Hospoti on antan miula
Sen Suuren ilon, jotta ty® nyt rupesija uuvvestah
huolehtimah miusta. Ainahan tyd tahtoja auttua mil-
ma, ka ettd voinun. 1 En Sano tata Sentah, jotta mie
tarviccisin mitanih. Mie kun olen opastun tyytymah Si-
ih, mitéd miula on. 2 Olen parjannyn vahalla, ka tiijan
parempuaki elamya. Kaikkeh ta kaikenmoiseh olen
tottun: Syomah kyllitellein ta keStamah nalkyd, elamah
yllinkyllaista elamya ta parjyamah vahalla. 13 KeSsan
kaiken Iisussan Hristossan avulla, kumpani antau miu-
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la voimua. 4 Kuitenki tyd ruatoja hyvin, kun auttoja
milma miun ahtahina aikoina. 1> Hyvan Viessin levit-
tamisen alussa, konsa mie laksin Makedonijasta, tyd
olija ainut uskojakunta, mi anto miula raha-apuo.
Taman tyo hilippilaiset iceki hyvin tiijatta. 16 Konsa mie
olin Fessalonika$sa, tyd Sinneki tydnsija miula avussus-
ta kerran ta vielai toisen kerran. 7 No en mie pakaja
tata Sentah, jotta tahtosin tian lahjoja. Toivon vain, jot-
ta tidn ruato tois teild aina vain enéamman hyotyo.

8 Mie olen Suanun kaikkie yllinkyllin. Miula on nyt
kaikkie, kun Sain Jepafroditilta tian tyéntaman lahjan.
Se on kuin hyvdnhajuni luatanan $avu, Jumalalla
kelpuaja ta mielusa uhri. ' Antakkah miun Jumala teild
Hristossan lisussan kautti omasta taivahaiseSta po-
hasvuosSta kaiken, mita tarvicetta. 20 Jumalalla, mian
Tuatolla, kunnivo aina ta ilmasen ijan. Amin. 2! Terve-
htikkya kaikkie Hristossan Iisussan pyhie. Miun luona
olijat vellet tydnnetah teila tervehyisie. 2 Teita terve-
hitah niise kaikki takalaiset uSkovaiset, varsinki keis-
arin passarikunta. 2 Olkah mian Hospotin lisussan
Hristossan armo tian kaikkien kera. Amin.
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Kirjani kolossalaisilla

Mie, Puavila, Jumalan tahoSta Hristossan lisussan

apostoli, ta velli Timofei 2 tervehimma Kolossan
pyhie, Hristossah Ilisussah uskojie vellija. 3Jumalan,
mian Tuaton, ta Hospotin lisussan Hristossan armo ta
rauha olkah tian kera. My6 kiitdmma aina Jumalua,
mian Hospotin lisussan Hristossan Tuattuo, konsa
moliuvumma tian puolesta. 4 Myd olemma kuullun
tidn uSosta Hristossah lisussah ta Siita, mitein tyd
tykkyatta kaikkie pyhie. 5 Konsa teila tuotih
tosiSanoma, Hyva Viesti, niin Silloin tyd kuulija Siitaki,
mi vuottau teita taivahissa. Tama on auttan teita
uskomah ta tykkyamah. & Hyva Viesti tuou ihmisilla
hyvya ta leviey joka paikkah muailmasa. Samalla
keinoin Se on ruatan tianki keSeSsa Siita paivasta Su-
ate, kuna Saita kuulla Jumalan armo3ta ta pidsija Sen
tuntomah, Semmosena kuin Se tovella on. 7 Jepafras,
kumpaselta ty6 Siita kuulija, on mian armas ruatovelli,
kumpani on varma Hristossan kaskyldini ta ruatau tian
hyvaksi. 8 Hian Se ni Sano meila Siita tykkyamisests,
min Henki on teiss3 Synnyttan. 9 Siita paivasta, kon3a
Saima kuulla tasta kaikesta, my6 vaipumatta moliu-
vumma tian puolesta. Myé molimma Jumalua, jotta
ty0 Saisija aijan henkellista viisahutta ta ymmarrysta ta
pidsisija taysin tuntomah Hanen tahon. 10 Molimma,
jotta tyd elasija Jumalan kunnivoksi ta kaikeSSa Hanen
mielen mukah. Siité tidn hyvist3 ruatoloista on &ijan
hyotyo ta tyd opasSutta paremmin tuntomah Jumalua.
11 Lujittakkah teitd Hanen jumalallisen valon voima, ni-
in jotta voisija ilomielin keStya ta karSie kaiken. 12 Ki-
itdmma Jumalua ta Tuattuo, kumpani kuccu miat
Suamah pyhilla kuulujan perinnén valon valtakun-
nassa. 13 Hian pelasti miat pimien vallaSta ta Siirti miat
oman armahan Poikah Valtakuntah. 14 Omalla Verellah
Poika oSti miat omikseh, prosti mian righat. 1> - Hian
on nakymattéman Jumalan kuva, enSimmaini, muail-
moja aikasempah Syntynyt. 16 Hanen kautti Jumala lu-
ati kaikki mita on taivahissa ta mita on muan pialla,
nakyvaiset ta ndkymattdémat: valtaistumet, hallitukset,
kaikki vallat ta voimat. Kaikki on luajittu Hanen kautti
ta Hanta varoin. 17 Hian oli olomas3a ennein kaikkie
muuta, ta Hanen varas3a kaikki pisyy tukussa. 18 Hian
on runkon pia, ta Se runko on uskojakunta. Hidn on
kaiken alku. Hian nousi enSimmaisena kuollehista, jot-
ta Hian ois kaike$8a enSimmaini. 9 Jumala naki
hyvaksi, jotta Hian ois taySineh Pojassa. 20 Jumala tahto

Pojan kautti Sovittua kaiken I&Ceh kera. Pojan rissin
Verelld Hian luati rauhan kaiken kera, mitd on muan
pialla ta taivahissa. 2! Tyd niise olija ennein Jumalasta
vierautunehie ta Hanen vihamiehie, kun elija pahojen
ruatojen vallasSa. 2 Jumala kuitenki luati tian kera
Sovinnon, Sentdh kun Hristossa omassa Runko3sah
karsi kuoloman. Hian voit nyt aSettua tiat pyhing, vijat-
tomina ta moittiettomina Jumalan eteh. Z Tian pitay
vain pisy0 lujina ta hadilymatta usSoS3a. Elkya heittakkya
pois Sita toivuo, min 3aita, konsa kuulija Hyvan Viessin.
Tata Viestie Sanellah kaikilla elajilla taivahan alla, ta mi-
un, Puavilan, ruatona on levittya Sita. 2 Olen iloni, kun
Suan nyt karsie tian puolesta. Sen, mitd Hristossan
karsimyksista viela puuttuu, mie karsin omassa runk-
o33ani Hanen runkon hyvaksi. Se runko on uskojakun-
ta. 2 Jumala luati miusta uSkojakunnan kaskylaisen.
Oman meininkih mukah Hian anto miula ruavoksi
tayvellisesti ilmottua teild Hanen Sanan. 2 Tama Sana
on ollun peitossa aikojen alusta, polvesta polveh, ta
nyt Jumala ilmotti Sen omilla pyhillah. 27 Hian tahto
nayttya heild, mimmoni haikien kirkas on tama kaikilla
rahvahilla kuuluja peittoas's'a. Se on tdma: Hristossa
elay teissa, ta Sentah teita vuottau jumalallini valo.
28 HaneSta myo6 Sanelemma. My6 neuvomma ta
opasSamma joka ihmista kaikella viisahuolla, jotta
jokahini pidsis taySin tuntomah Hristossan lisussan.
2 Sité varoin mie ruan ta staraicen kaikella $ill& voimal-
la, min Hidn miula antau.

Tian on hyva tietyd, mitein aijan vaivua mie nian

tidn vuoksi ta Laodikijassa ta Ierapolissa eldjien
vuoksi ta kaikkien muijen vuoksi, ket ei ole konSana
nahty milma. 2 Toivon, jotta toini toisen tykkyamini lu-
atis hiat rohkeiksi, Sitois hiat yhteh ta hyo ruvettais
malttamah kaiken 3yvasti ta tayvellisesti. Siitd hy
piassah tuntomah Tuatto Jumalan ta Hristossan peit-
toas's'a, Hanen, 3 kumpasessa on peitettyna kaikki vi-
isahuon ta tiijon uartehet. 4Sanon tdman, jotta
kenkana ei pettais teita lipeilla Sanoilla. 5 Vaikka mie
runkos3ani en ole Sield, henkes3a olen tian kera. Olen
iloni, kun nian, jotta tian keSe$3a on kaikki kunnos3a ta
jotta teild on luja uSko Hristossah. ¢ Kun kerran oletta
ottan omaksena Hristossan lisussan, Hospotin, niin
elakkya Hanessa. 7 Juurtukkua Haneh, rakentakkua
oma elama Hanen varah ta kaSvakkua lujiksi uSossa
Sen mukah kuin teild on opasSettu. Muistakkua aina



Kirjani kolossalaisilla 2:8

kiittya kaikesta. 8 Vellet, kacCokkua, jotta kenkana ei
vetais teita viarah Suuntah tyhjalla ta viekkahalla vi-
isahuolla, mi pohjautuu ihmisien perintdtapoih ta
muailman alkuvoimih eik& Hristossah. 9 Hane33a koko
jumalus$ on tullun ihmisrunkoh, 1°ta Hanessa tyd niise
oletta kasvan tayteh mittah. Hian on kaikkien valtojen
ta voimien pid. " Haneh tiat yhisti laitaleikkaus, mi ei
ole ihmiskasin luajittu. Se on Hristossan laitaleikkaus,
missa riahkahini luonto jakSetah pois. 12 KasSannassa
tiat hauvattih yheS3a Hristossan kera. KaSSannas3a tiat
niise noSsatettih eloh yhessa Hanen kera, Sentdh kun
tyo uskoja Jumalah, kumpani omalla voimallah nossat-
ti Hristossan kuollehista. 13 Tyd olija kuollehie omien
ridhkien takie ta laitaleikkuamattoman runkon takie,
vain Jumala luati tiat elaviksi yhessa Hristossan kera.
Hidn prosti meila kaikki riahat. 4 Hian pyyhki pois kir-
jutuk3en, kumpani kaikkien Sen kaskyjen kera oli
meitad vastah. Hian luati Sen tyhjaksi nuaklic€¢omalla
Sen ristih. 15 Hian otti henkivoimilta vallan ta Suatto ne
hapieh kaikkien ie$3a, kun luati Hristossasta niijen
voittajan. 16 Sentdh kenkané ei $ua vidrittya teita Siita,
mita Syo6tta tahi juotta, mitein vietatta pruasniekkoja,
uuttakuuta ta pyhie. 17 Ne ollah vain Sen kuvahaini, mi
on tulo33a. A Hristossa on tovellini. '8 Elkah teita
muanittakkah kenkana, ken muka tahtou olla néyrana
ta ken kumartau anhelija ta uppuou Siih, mita ei ole
nahnyn. Semmosen ihmisen Suahah ylpieksi hanen
omat tyhjat ajatukSet. 19 Hian ei pie kiini Hristossasta.
Hristossa on pid, kumpani huolehtiu koko runkoSta ta
pitdy Sita nivelien ta jantehien avulla tukussa, niin jotta
Se kaSvau Jumalan tahtomalla tavalla. 20 Ty kuolija
yhes§3a Hristossan kera ta niin pidsija muailman alku-
voimien kasista. Mintahpa Silloin annatta muailman
hallita icCiend, aivan kuin viela elasija Siina? Mintahpa
annatta Sanuo icellana: 2! «ela tartu», «ela maissa»,
«ela koSe»? 22 Kaikki nama kiellot ollah Sydmiseh
nahen, mi Suuhu pantuo haviey. Ne ollah vain ihmisien
kaskyja ta opassukSie. Z Tammoset kasyt naytetah vi-
isahilta, Sentah kun niissé@ on omaluajittuo jumalisutta,
ta ne vuajitah ndyrytta ta runkon kurittamista. Ka
toveS3a ne ollah arvottomie, runkon himoja vastah ni-
ista ei ole mitana apuo.

Kun tiat on kerran yhe33a Hristossan kera

no33atettu kuollehista, niin tavotelkua Sita, mi on
ylahyana taivahassa, missa Hristossa istuu Jumalan
oikiella puolella. 2 Ajatelkua Sita, mi on taivahassa,
elkya Sita, mi on muan pialla. 3 Tyéhan oletta kuollun,
ta tian elama on Hristossan kera peitetty Jumalah.
4Konsa Hristossa, tidn elama, tulou uuvvestah, Siita
ty0 niise tuletta Hanen kera jumalallise$3a valo3sa.
5Niin jotta tappakkua Se, mi teissa on muallista:
huoruinta, pakanus, pahat runkon himot, muut pahat
himot ta ahnehus, kumpani on valehjumalilla kumar-
tamista. ¢ Niijen tahen Jumalan viha lankieu tottelo-

148

Kirjani kolossalaisilla 4:5

mattomien ihmisien pialla. ? Tuommosien himojen val-
lasSa tyo iceki ennein elija. 8 A nyt jattakkya kaikki
nama: viha, karjumini, pahus, pahat Sanat toisista ta
Siivottomat pakinat. 9 Elkya valehelkua toini toista. Tyd
vet jakSoja pialtana teissa ollehen «vanhan ihmisen» ta
kaikki Sen ruavot 10 ta Suoriutuja uuteh ihmiseh. Tama
uusi ihmini aina vain uuwvistuu, jotta vois opastuo
paremmin tuntomah oman Luatijan ta tulla Hanen
moiseksi. 11 Silloin ei ole endmpi merkity3ta 3illa, onko
ken kreikkalaini vain jevrei, laitaleikattu vain
laitaleikkuamatoin, varvara vain skifilaini, orja vain
omavaltani. Hristossa on kaikki ta Hian on kaikissa.
12Jumala on valinnun tiat, ty6 oletta pyhie ta Hanella
armahie. Olkua Sentdh aina armollisie, hyvasanasie,
noyrie, olkua leppiet ta karsivalliset. 13 Pitakkya huolta,
jotta tuletta toimeh keSkenah. Prostikkua toini toista,
kun kella ollou mita toista vastah. Niin kuin Hristossa
prosti teita, niin tyd niise prostikkua. 14 Kaikista piallim-
maisena olkah teila tykkyamini, Se niat Sitou kaiken
tayvellisesti yhteh. 15 Hallikkah tian Sytamissa Jumalan
rauha. Tah rauhah tidt on yhen ta Saman runkon oSina
kucuttu. Muistakkua kiittya. 6 Antakkua Hristossan
Sanan elya teissa yllinkylliseSti. OpaStakkua ta neu-
vokkua toini toista kaikella viisahuolla. Laulakkua ki-
itollisin mielin Hospotilla psalmija, kiitoSvirSie ta
henkellisie lauluja. 7 Mitdi ruatanetta, Sanoin tahi
kasin, ruatakkua kaikki Hospotin Iisussan Hristossan
nimessa, ta kiittakkya Jumalua, midn Tuattuo, Hanen
kautti. 18 Naiset, totelkua omua miesta, niin kuin
Hospotih uskojien kuuluu ruatua. ' Miehet, tykakkya
omua naista, elkya olkua hanella armottomie.
20 LapSet, totelkua kaikeSSa omie vanhempie, Sentah
kun Se on Hospotilla mieleh. 2! Tuatot, elkya liijan ko-
vasti kirokkua lapSie, jotta heijan mieli ei apeutuis.
2 Orjat, totelkua kaikeS3a omie muallisie isantie.
Elkyaka yksistah heijan Silmissa, jotta olla heild mielik-
si, kun puhtahin Sytamin, Jumalua varaten. Z Mitai ru-
atanetta, ruatakkua Se tayvesta Sytamesta, niin kuin
ruatasija Sen Hospotilla ettaka ihmisilla. 24 Muistakkua,
jotta Suatta Hospotilta palkaksi perinndn. Tyéhan slu-
usitta Hospotilla Hristossalla. % Vidrinruataja Suau
palkan omie vidrie ruatoja myote, Jumala niatSen ei lu-
aji eruo ihmisien valilla.

Isénnat, olkua oikiemieliset omilla orjilla ta

pitakkya heita kaikkie ynenmoisina. Muistakkua,
jotta teila niise on taivahassa Isanta. 2 Moliutukkua
vaipumatta, pitakkya mieli malitun Sanoissa ta Kkiit-
takkya Jumalua. 3 Moliutukkua Samalla mianki puoles-
ta, jotta Jumala avuais meila oven Hanen Sanan
Sanelomiseh ta myo Saisima paissa Hristossasta.
Sanoma Hristossasta oli aikasempah peitettyna, ta $en
Sanoman tahen olenki rauvoissa. 4 Moliutukkua, jotta
voisin Sanella Sita Selkiesti, niin kuin miun pitais.
5 Olkua viisahat ulkopuolisien kera, paiskua heild aina,
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konSa pasSuau. ¢ Paiskua aina hyvasanasesti, kuitenki
Sanoja Suolalla hoyStyan. Tian pitdy tietya, mitein kella-
ki vasSata. 7 Mian armas velli Tihikka Sanou teild mius-
ta kaiken. Hian on varma kaskylaini ta miun ruatovelli
Hospotin ruavossa. 8 Tyonsin hanet tian luo juuri Sita
vas3en, jotta hian Sais tietya, mitein tyo Sield elatta, ta
jotta hian rohkistais teita. ® Hanen kera tulou mian
uskollini ta armas velli Onissima, kumpani on
teikalaisie. Hyo kerrotah teild kaikeSta, mita tiala on ol-
lun. 10 Teila tydntay tervehyisie Aristarh, kumpani on
tiala tyrmassa miun kera. Samoten tervehyisie Varna-
van Seukulta Markilta, kumpaseSta tyo jo Saita kasyt.
Ottakkua hanet vastah, kun hian tullou tian luo. 1 Ter-
vehyisie Iisussalta, kumpaista Sanotah viela Justaksi.
Nama miehet ollah niita jevreil6itd, ket on ruattu miun
kera Jumalan Valtakunnan hyvaksi, ta ainuot, keSta
olen Suanun tovellista tukie. 12 Tervehyisie tyontay
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teikalaini Jepafras, Hristossan lisussan kaskylaini,
kumpani aina kaikin voimin moliutuu tian puolesta.
Hidn moliutuu, jotta tyd kasvasija usossa ruavahiksi ta
pisysija lujina kaikeSSa, mi on Jumalalla mieleh. 13Voin
tovistua, mitein aijan hanelld on intuo ta mitein hian
huolehtiu teista ta Laodikijan ta Ierapolin uskojakun-
nista. * Mian armas velli, liakari Lukka, tyontay teila
tervehyisie, Samoten Dimas. 15 Sanokkua tervehyisie
Laodikijassa eldjilla vellil6illa, Samoin Nimfanilla ta ha-
nen kotih keraytyijilla uskojilla. 1® Konsa tama kirjani on
luvettu tian kesessa, pitakkya huoli Siita, jotta Se luvet-
tais niise Laodikijan uskojakunnasSa. Ta ty6 niise
lukekkua miun Laodikijah tydntama kirjani.

17 Sanokkua Arhipalla: «<Muissa hoitua hyvin e ruato,
min olet Hospotilta Suanunx. 18 Omakatini tervehys mi-
ulta, Puavilalta. Muistakkua, jotta mie olen rauvoissa.
Armo olkah tian kaikkien kera. Amin.
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Ensimmaini kirjani

Mie, Puavila, ta viela lisaksi Siluani ta Timofei, ter-

vehimma Fessalonikan uSkojakuntua, kumpani
eldy Tuatto JumalaS3a ta Hospotissa lisussa$Sa Hris-
tossasSa. Jumalan, mian Tuaton, ta Hospotin lisussan
Hristossan armo ta rauha olkah tian kera. 2 My9 aina
kiitamma Jumalua teista kaikista, konsa mainicemma
teitd omissa malituissa. 3Jumalan, mian Tuaton ieS$sa
my0 aina muistelemma, mitein tian usko pani tiat ru-
atamah, tykkyamini staraimah ta mitein teild on luja
toivo mian Hospotih lisussah Hristossah. 4 Vellet, myd
tiijamma, jotta Jumala armastau teita ta on valinnun
tiat omikseh. 5 Mian Saneloma Hyva Viesti ei tullun tian
luo yksistah Sanoina, kun vieldai Pyhan Henken voiman
ta monien tovissuksien kera. Ty6han tiijatta, mita myo
tian luona ruatoma tian hyvaksi. ¢ Vaikka teita oli ko-
vasti ahissettu, tyo ottija Sanan vastah Pyhan Henken
antamin ilomielin. Ty6 laksija aStumah Samua tiet3,
mitd myd asSumma ta mita Ie Hospoti aStuu. 7 Nyt
teistd otetah mallie kaikki Makedonijan ta Ahaijan
uSkovaiset. & Vet Sanoma Hospotista on kajahtan tian
luota jo Makedonijan ta Ahaijan ulkopuolella. Viesti
tidn uSosta Jumalah levisi joka paikkah, eika mian
tarvice Siita ni paissa. 2 Ihmiset ice paissah, mitein tyo
ottija miat vastah ta kidntyja valehjumalista moliu-
tumah elavallg, tosi Jumalalla. 10 Hyd kerrotah, mitein
ty0 vuotatta taivahista Hanen Poikua, kumpasen Hian
nos3atti kuollehista, lisussua, kumpani piastay miat
tulijasta vihasta.

Vellet, tyo ice tiijatta, jotta mian kaynti tidn luona

ei mannyn tyhjah. 2 Tyéhan tiijatta, mimmosih
muokkih my6 joutuma ennein Sinne tuluo Hilipissa ta
mitein meita Siela kiuSattih. Kuitenki Jumala anto meila
rohkevutta tuuvva teild Hanen Hyva Viesti, vaikka
meita Suuresti vassusSettih. 3 KonSa my6 ku€¢umma ih-
misie uSkomah, my6 emma viaristele as's'oja. Mian
pakinat ei noussa pakanasta mielestd, emmaka myo
muanita ketana. 4 Jumala kacfo miat patdviksi viemah
Hyvya Viestie, ta niin myd ni Sanelemma Sita. Tas3a ru-
avo$Sa my6 emma taho olla ihmisilld mieliksi kun Ju-
malalla, kumpani tutkiu mian Sytamet. 5Emma ole
kon3ana tahton ukotie kellana, Sen tyo tiijatta. Em-
maka ole peitocli ahnustan mitana, Sen Jumala tovis-
tau. 6 Myd emma ole kuotellun Suaha passipoja ih-
misiltd, emma teiltd emmaka muilta, 7 vaikka Hris-
tossan apostoliloina my® oisima voinun nayttya,
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mitein tarkeita olemma. Kuitenki tian luona olle$3a
my®6 olima leppeita niin kuin muamo, kumpani lellittay
omie lap3ie. 8 Myo tykkasima teita niin hellasti, jotta
olima valmehet antamah teild Jumalan Hyvan Viessin
lisakSi oman i¢€ena. Niin armahie ty¢ meila olija. ° Vel-
let, tyd varmasti muissatta, mitein myd staraic¢ima ru-
atua ta nakima vaivua. Konsa Sanelima teild Jumalan
Hyvya Viestie, tienasima Sen rinnalla y6ta paivya omua
elatysta, jotta emma ois ollun tian vaivana. 10 Tyg, ta
I¢e Jumala, oletta tovistajina, mitein puhtahat ta
oikiemieliset myo olima teita uSkovaisie kohen. Meissa
ei ollun mitand moitittavua. " Ty tiijatta, jotta myo
pitima teita niin kuin tuatto omie lapSie. 12 My6 neuvo-
ma ta rohkistima teita ta molima, jotta elasija Jumalal-
la kelpuavah tapah. Hidn ku€€uu teitd omah Valtakun-
tah ta jumalalliseh valoh. 13 My6 vaipumatta kiitdmma
Jumalua vielai Siita, jotta ty0 ottija vastah Jumalan
Sanan, kumpasen kuulija meilta. Ty6 ottija Sen vastah,
ei ihmisien Sanana kun Jumalan Sanana - mi Se tovella
onki. Ta Se Sana ruatau omua ruatuoh teissa,
kumpaset uSotta. 4 Teila, vellet, kavi niin kuin Juuti-
jasSa olijilla Jumalan uskojakunnilla, kumpaset ollah
lisussa3Sa Hristossas3a. Tian omat muanmiehet on
pietty teitd yhta pahoin kuin jevreit Sikalaisie uskojie.
15 Jevreit tapettih Hospoti lisussa ta Jumalan viessin-
tuojat, ta meita niise hyo ajeltih. Hyo ei olla Jumalalla
mielehiset ta ollah kaikkien ihmisien vihamiehie. 16 Hy6
reissellah eStya meita pakajamasta toisenvierosilla
kan3oilla Sita Sanua, mi voipi hiat pelastua. Nain hyo
taytetah omien ridhkien astieta. Ka nyt Jumalan viha
viimein tavottau hiat. 17 Vellet, kun myd joutuma olom-
ah teista kotvasen aikua erossa, niin tyd kuitenki olija
mian Sytamessa, vaikka Silmilla emma teitd nahnyn.
My®6 kovasti kaipasima teita ta mian himotti teitd naha.
18 Sentdh meinasima tulla kdymah tidn luo - miula,
Puavilalla, oli montaki kertua meininki tulla - ka
Saatana pijatteli meita. 19 Juuri ty6 oletta mian toivo, ilo
ta ylpevys mian Hospotin lisussan Hristossan ieS3a,
konSa Hian tulou. 20 Teista myd Suamma kunnivuo ta
iluo.

Kun emma voinun enampi keStya eruo, piattima

iCe jiaha Afiinah, 2 a tian luo tydnsima Timofein.
Timofei on mian usSkovelli ta Jumalan ruatotovarissa,
kumpani yhe33a mian kera Sanelou Hyvya Viestie Hris-
tossaSta. Tydnsima hanet lujentamah teita ta rohk-
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istamah uS0s3a, 3 jotta kenkana teista ei horjuis nyky-
sissa ahissuksissa. Vet ty0 tiijatta, jotta tdma on mian
oSa. 4Tian luona olleSsa, myo6 jo ieltdpdin pakasima,
jotta meitd ruvetah ajelomah. Ta jusStih niin kaviki, niin
kuin tiijatta. 5 Sentah en ketén pitemmalti, ka tyénsin
Timofein tiijuStamah, pisyyko tian usko lujana. Mie
niat varasin, jotta muanittaja Sai tidt muanittua, ta
kaikki mian staraimini mandy tyhjah. ¢ Nyt Timofei on
tullun tian luota jalellah tanne ta tuonun meila hyvie
uutisie tidn usoSta ta toini toisen tykkyamiseSta. Hian
Sano, jotta tyd muisteletta meita aina hyvalla ta
ikavoicCetta meita kuin ni myo teita. 7 Vellet, kaikkien
mian vaivojen ta ahissukSien keSe33a viesti tidan usosta
anto meila rohkevutta. 8 Nyt myo voimma tuas elya iel-
lah, kun kerran ty6 pisytta lujasti Hospotissa.  Mitein
voisima tarpeheksi kiittyd Jumalua teista ta kaikeSta Si-
ita iloSta, mi meila on Jumalan ie$3a tian vuoksi? 10Y6ta
paivya myo tayvesta Sytamesta moliuvumma, jotta
Saisima naha teita ta voisima antua teild Sen, mita vail-
la tian usko vield on. " I¢e Jumala, mian Tuatto, ta
mian Hospoti lisussa Hristossa avakkah meila tien tian
luo. 12 Lisdkkah Hospoti teila aina vain endmman toini
toisen ta kaikkien ihmisien tykkyamista. Tykakkya tyd
heitd, niin kuin myo tykkyamma teitd. '3 Lujentakkah
Hospoti tian Sytamet, jotta ne oltais pyhat ta vijat-
tomat mian Jumalan ta Tuaton iessa, konsa mian
Hospoti lisussa Hristossa tulou kaikkien omien pyhien
kera. Amin.

Ta vield, vellet! Ty6 oletta opaStun meiltd, mitein

pitdy elya, jotta oisija Jumalalla mieleh. Ta justih
niinhan tyo elattaki. Hristossan lisussan nime33a myo
kuitenki molimma ta vakotamma teita staraimah viela
enamman. 2 Ty6han muissatta, mitd Hospotin lisussan
kaskyja myo antoma teila. 3Jumalan tahto on, jotta
teista tulis pyhie. Elkya kdykya huorih! 4Jokahini teista
opastukkah pitamah omua runkuo kurissa, pitakkah
hian Sen pyhana ta kunnivossa. 5 Elkya antakkua omua
runkuo himon tulen valtah niin kuin ruatah toisen-
vieroset rahvahat, kumpaset ei tunneta Jumalua.
6 Elkah kenkana teista naissa as's'oissa ruatakkah 3ita,
mi on kiellettyd, elkah hidn ruatakkah mitana pahua
omalla uSkovellellah. Hospoti taSuau kaike3ta Sem-
mosesta, niin kuin olemma teila jo ennein 3anon ta
varottan. 7 Jumala niat ei Sita vasSen kuccun meitg, jot-
ta eldsima ridhassa, kun ku¢cu pyhah elamah. 8 Sentsh
Se, ken kieltaytyy naista neuvoloista, ei kieltdyvy ih-
misesta vain Jumalasta, kumpani antau meila Pyhan
Henken. 9 USkovellien tykkyamisesta teila ei tarvice kir-
juttua, Sentah kun Jumala I¢e opasti tiat tykkyamah
toini toista. 10 Ty vet tykkyatta kaikkie uSkovellija koko
Makedonijassa. My6 kuitenki pyritdmma teita, vellet,
tykakkya toini toista viela lujempah. 11 Yrittakkya kaikin
voimin elya vakavasti. Hoitakkua omat as's'at ta omin
kasin tienakkua oma elatys, niin kuin my® olemma
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kasken. 12Talla keinoin kun elattd, niin ulkopuolisetki
kunnivoitetah teitd. Ta ty0 iCe etta tarvi¢e apuo
keltana. 13 Vellet, mie tahon Selittya teild, mitein kayt
niilla, ket kuoltih Hristossah ugkuon. Silloin teil ei ois
pahua mielta niin kuin noilla toisilla, kumpasilla ei ole
toivuo. * Myd uSomma, jotta lisussa kuoli ta nousi
kuollehista. Samoin uomma, jotta kon3a Iisussa tu-
lou, Jumala tuou Hanen kera jalelldh elamah ne, ket
kuoltih u3o$3a lisussah. 15 Sanomma teild 3en, mita
Hospoti on Sanon: My elos3a olijat, kumpaset jiamma
tanne Hospotin tulentah Suate, emma kerkie Hanella
vaStah ennein kuollehie. 1 Kon3a ylianheli karjahtau
kasSyn ta Jumalan torvi toitottau, Siita I¢e Hospoti
laSkeutuu taivahasta. EnSin nous3ah eloh ne, ket
kuoltih Hristossah uskojina. 17 Siita miat, kumpaset
olemma viela elo$3a, olemma nailla ilmoilla, tem-
matah yhe33a hian kera pilvissa ylailmoih Hospotilla
vastah. Ta niin my® Suamma aina olla Hospotin kera.
18 Rohkistakkua toini toista nailla Sanoilla.

Teila, vellet, ei tarvice kirjuttua, kon3a Se aika ta

paiva tulou. 2Tyo vet tiijatta iCe oikein hyvin, jotta
Hospotin paiva tulou tietdmatta kuin rosvo yélla. 3 Ih-
miset Sanotah: «Nyt on rauha, ei ole mitana hatya».
Silloin heila tulou tuho arvuamatta niin kuin Suantavai-
vat laSta vuottajalla naisella. Eika hyo piassa pakoh.
4 Ka tyo, vellet, etta ela pimiessa. Teila tuo paiva ei tule
tietdmatta niin kuin rosvo taloh. 5 Tyd kaikin oletta val-
on lapSie ta paivan lapSie. My6 emma ole yon ta
pimien lapSie. ¢ Niin jotta elkd my6 muakka niin kuin
muut, vain valvokka ta pisykka Selvin pain. 7 Ne, ket
muatah, muatah yolla. Ne, ket humaloijah, ollah yolla
humalassa. 8 Ka myd, kumpaset olemma paivan lapsie,
pisykka Selvin pain. Suoriutukka uson ta tykkydmisen
Suojapaitah. Pian Suojaksi ottakka pelaSSuksen toivo.
9 Ei Jumala valinnun meita, jotta kuatua oma viha mian
pialla. Hian vali¢¢i miat, jotta pelastuisima Hospotin
lisussan Hristossan kautti. 10 Hristossa kuoli mian
puolesta, jotta myo elasima yhessa Hanen kera, ollem-
ma myd Hanen tulleS3a vield henkissa tahi jo kuolo-
man unessa. 1 Sentdh rohkistakkua ta lujittakkua toini
toista, niin kuin tyd ruattaki. 2 Molimma teita, vellet,
pitakkya arvosSa niitd, ket ruatah tian keses3a. Hospoti
on pannun hiat johtamah ta juohattamah teita.
13 Pitakkya heita Suure3Sa arvossa ta tykakkya heita
heijan tyon tahen. Elakkya SovusSa keSkenah. 14 Vako-
tamma teita, vellet, kiantakkya kurittomie oikiella tiel-
1, rohkistakkua arkoja, auttakkua avuttomie ta olkua
kaikkien kera karSivallisie. 1> Kac¢Cokkua, jotta kenkana
teista ei maksais pahasta pahalla. Yrittakkya aina lu-
atie hyvya toini toisella ta kaikilla ihmisilla. ¢ Olkua
aina ilosina. 17 Moliutukkua vaipumatta. 18 Kiittakkya
kaikeSta. Tata Jumala tahtou teilta, Hristossan lisussan
omilta. 19 Elkya Sammuttakkua Pyhan Henken tulta.
20 Elkya vaheksikkya Jumalan viessintuojien Sanomie.
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21 Tutkikkua hyvin ne kaikki ta ottakkua Se, mi on hyva. kuccuu, voit uSkuo. Hian ruatau Sen, min on luvannun.

2 Pisykkya erossa kaikeSta pahasta. 2 I¢e rauhan Ju- 2 Vellet, moliutukkua mian puolesta. 2 Tervehtikkya
mala pyhittakkah tiat tayvelliseSti. Hian Suojelkah tiat  toini toista, Sepaytykkya kuin vellet. 7 Hospotin
kaikkineh: tian henken, mielen ta runkon, niin jotta nimessa mie vuajin, jotta luvetta tdman kirjasen kaikil-
teissa ei ois mitana moitittavua, konsa mian Hospoti la pyhilla vellil6illa. 28 Mian Hospotin lisussan Hris-

lisussa Hristossa tulou. 2¢ Haneh, kumpani teita tossan armo olkah tian kera. Amin.
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Mie, Puavila, ta vield lisaksi Siluani ta Timofei ter-

vehimma Fessalonikan uSkojakuntua, kumpani
eldy JumalasSa, mian Tuatos3a, ta Hospotissa lisus-
sasSa Hristossassa. 2 Jumalan, mian Tuaton, ta
Hospotin lisussan Hristossan armo ta rauha olkah tian
kera. 3 Mian pitdy aina kiittya Jumalua tién tahen, vel-
let. Ta oikein onki, jotta niin ruamma, Sentah kun tian
usko kaSvamistah kaSvau ta toini toisen tykkyamini
lisdytyy teissa kaikissa. 4 My0 ylpiena kerromma teista
Jumalan uSkojakunnissa. My olemma ylpiet tian uSos-
ta ta Siita, jotta keS3atta kaikissa ajelomisissa ta
muokissa, kumpasie ty6 jouvutta karSimah. 5 Tasta
nakyy, jotta Jumalan suutu on oikie. Hian hyvaksyy tiat
omah Valtakuntah, kumpasen takie ty® nyt karsittaki.
6 Jumala on oikiemielini: Hian maksau ahissuksella tian
ahistajilla. 7 A ahissetut, niin tiat kuin miatki, Hian
piastay ahissuksista, konSa Hospoti lisussa omien
vakoévien anhelien kera ilmestyy taivahasta. 8 Hian tu-
lou roihuojan tulen keSessa ta kurittau niita, ket ei ti-
ijetd Jumalua eika totella mian Hospotin lisussan Hris-
tossan Hyvya Viestie. 9 Heijan kuritukSena on il-
masenikuset uatun muokat. Hiat erotetah Hospotista,
eika hyo piassa nakomah Hanen voimua ta jumalal-
lista valuo. 10 Nain kaypi Sina pdivana, konsa Hospoti
tulou, jotta Hanen pyhat kunnivoitettais ta kaikki uSko-
jat kiitettais Hanta. Ty0 niise oletta heijan joukos3a,
Sentah kun uSkoja mian tovissukSeh. 1 Juuri tasta
Syysta myo moliuvumma aina tian puoleSta. Mian Ju-
mala on kuc€un tiat omikseh, ta myd molimma, jotta
ty6 oisija timan ku€un arvosie. Samoin molimma, jot-
ta Hian voimallah auttais teita tian kaikissa hyvissa
meininkildissa ta Suattais loppuh ne ruavot, mit tovis-
setah tian usSosta. 12 Talla keinoin tyd toisija kunnivuo
mian Hospotin lisussan Hristossan nimella. Ta Hian
tois kunnivuo teild mian Jumalan ta Hospotin Ilisussan
Hristossan armon mukasesti.

Otamma nyt pakinakSi mian Hospotin lisussan

Hristossan tulomisen ta Sen, jotta miat keratah
Hanen luo. My molimma, vellet, 2 elkyd manettakkya
mieltana elkyaka polastykkya, kun teila Sanottaneh,
jotta Hristossan paiva on jo tullun. Elkya uskokkua
tammaoista pakinua, vaikka kennih Sanois teila, jotta
Pyha Henki Sen hanella ilmotti, tahi myé muka
Sanoma tahi kirjuttima niin. 3 Elkyd antakkua ke-
nenkand millana keinoin pettya i¢¢iena. Se paiva niat

ei tule, kuni ihmiset ei kieltayvyta usSosta ta kuni ei tule
riahan ihmini, kumpani on man6s3a uatuh. 4 Tuo ihmi-
ni vasSustau kaikkie jumalallista. Hian noStau i¢c¢eh ko-
rkiemmalla kaikkie, mita pietah jumalana tahi milla ku-
marrellah. Hidn aSettuu Jumalana istumah ju-
malankotih ta Sanou olovah Jumala. 5 Ettako muissa,
jotta mie pakasin teila tasta jo Silloin, konsa olin tian
luona. ¢ Tyd tiijatta, mi tuota ihmista viela pijatteldy, ni-
in jotta hian ilmestyy vasta, kon3a hanen aika tulou.
7Jumalan vaStani voima niat kun jo ruatau peitocci.
Hanen, ken Sita viela pijatteldy, on vain enSin mantava
pois tielta, 8ta Siita ilmeStyy tuo Jumalan sakonan
vassustaja. Konsa Hospoti lisussa tulou jalelldh, Hian
tappau tuon vasSuStajan oman Suuh henkahyksella ta
havittdy omalla jumalallisella valollah. 2 Jumalan sako-
nan vassustajan tulomini on Saatanan ruato. Konsa
hian tulou, hian luatiu kummie ta merkkiruatoja, mit
muanitetah rahvasta. 10 Kaikilla valehkeinoilla Se
muanittau niita, ket jouvutah uatuh. Sinne hyé jouvu-
tah Sentah, kun ei tykatty tositietuo, mi ois pelastan
higt. 1 Sentah Jumala tyéntéy heild Suuren ekdytyksen,
jotta hyd uSottais valeheh. 12 Ta niin Suahah suutun
kaikki ne, ket ei uSottu Siih, mi on tosi, vain valittih
viarys. 13 Vellet, meild on taysi Syy aina kiittya Jumalua
teistd, kumpasie Hian tykkyay. Jumala valicCi tiat pelas-
tumah enSimmaisina: Hanen Henki pyhitti tiat ta tyd
uskoja tosiSanomah. 4 Tah pelasSukSeh Hian kuccu
tiat Hyvan Viessin kautti, kumpasen myé teila toima,
jotta tyo Saisija mian Hospotin Iisussan Hristossan ju-
malallisen valon. 15 Sentéh, vellet, pisykkya lujina ta
pitakkya kiini niistd opassukSista, kumpasie myd olem-
ma antan teild omissa pakinoissa tahi kirjasissa. 16 I¢e
mian Hospoti lisussa Hristossa ta Jumala, mian Tuatto,
kumpani tykkydy meita ta omas3a armos3ah lahjotti
meild ilmasenikusen avun ta hyvan toivon, 17 rohk-
istakkah teita ta antakkah teild aina voimua kaikkih
hyvih ruatoloih ta pakinoih.

Lopuksi vield, vellet, moliutukkua mian puolesta,
jotta Hospotin Sana levieis rutompah ta piasis
muuvvallaki Samah kunnivoh kuin 3e on tian kesessa.
2 Moliutukkua viela, jotta piasisima pahoista ta kelvot-
tomista ihmisista; eihan kaikki uSota. 3 Hospoti kuiten-
ki on luotettava. Hian lujentau teita ta Suojuau kaikes-
ta pahasta. 4Hospoti on antan meila uskuo teih, jotta

ty6 nyt ta iellahki ruatta Sita, mitd myo kdSemma.
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5 Hospoti ohjakkah tian Sytamet tykkyamah niin kuin
Jumala tykkyay ta keStamah niin kuin Hristossa kestay.
6 Mian Hospotin lisussan Hristossan nimes3a myd
kasemma teits, vellet, pisykkya erossa jokahisesta, ken
on laiska eika eld mian opasSukSien mukah. 7 Tiijjatta
iCe, mitein tian pitay ottua mallie meista. Konsa olima
tian luona, niin emma laisotellun. 8 Mydé emma ke-
nenkana luona Sydnyn ilmaista leipya, kun ruatoma ta
staraicCima yota paivya, jotta emma ois ollun tian
vaivana. 2 Oishan meila ollun Siih valta, ka tahtoma
omalla elamalla nayttya teild, mitein pitdy elya.

10 KonSa my6 olima tian luona, niin kaskima, jotta ken
ei tahtone ruatua, Se elkah ni Syokah. 1" My6 niat kun
olemma kuullun, jotta eryahat tian joukosta laisotel-
lah. Hy6 ei ruata miténa, vain touhutah tyhjan-
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paivaista. 12Semmosie myd kdemma ta neuvomma
mian Hospotin lisussan Hristossan nimes3a, jotta hyo
rauhotuttais, ruvettais ruatamah ta tienattais oma
leipa. 13 Ka tyd, vellet, ruatakkua aina hyvya, elkya
vaipukkua. 4 No kun ken ei totelle, mitd myo tassa kir-
jases8a Sanoma, niin pitakkya hanta Silmalla ta
pisykkya hanesta erillah. Eikd hian Siita hapieis. 15 Elkya
kuitenki pitakkya hanta vihamiehena, vain opastakkua
hanta kuin vellie. 16 I¢e rauhan Hospoti antakkah teila
rauhan, aina ta kaikella keinoin. Hospoti olkah tian
kaikkien kera. 7 Mie, Puavila, ta33a8 omalla kialla kirju-
tan teila tervehyiset. Tammoista on miun kirjutus,
tasta tunnetta kaikki miun kirjaset. '8 Mian Hospotin
lisussan Hristossan armo olkah tidn kaikkien kera.
Amin.
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Taman kirjuttaja on Puavila, lisussan Hristossan

apostoli. Apostoliksi miut pantih Jumala, mian
PelaStaja, ta Hospoti lisussa Hristossa, mian Toivo.
2 Mie tervehin Silma, Timofei, miun henkellini poikani.
Tuatto Jumalan ta mian Hospotin lisussan Hristossan
hyvys, armo ta rauha olkah Siun kera! 3 Makedonijah
|ahtiessa kasin Siun jiaha Efessah, jotta kieltasit Siela
eryahie levittdmasta vierahie opassuksie. 4 Heijan pitdy
jattya tyhjat starinat ta loputtomat heimokuntaluvet-
telot. Niista tulou vain tyhjanpaivaista pianvaivua eika
ne eissetd Jumalan meininkie. Sen voit $uaha aikah
vain usko. 5 Taman neuvon tarkotukSena on nossattua
toini toisen tykkyamista, mi lahtdy puhtahasta
Sytamestd, riahattdmasta omastahenkesta ta tovel-
liseSta usSosta. 6 Eryahat kiannyttih pois naista
as's'oista, ek3yttih ta ruvettih pakajamah, mita pia kan-
tau. 7 Hyo tahotah opaStua Jumalan Sakonua, vaikka
iCeki ei malteta Sitd, mita paissah ta mista niin var-
moina kiissetah. 8 TietySti Sakona on hyva, kun Sita
kaytetah niin kuin kuuluu. 9 Pitay muistua, jotta
Sakonua ei ole luajittu kunnon ihmisilla, kun sakonan-
rikkojilla ta tottelomattomilla. Se on luajittu jumalat-
tomilla, riahkahisilla ta niilla, ket ei kunnivoiteta Ju-
malua. Se on luajittu pyhdn hapyadijilld, tuaton ta mua-
mon tappajilla ta muilla tappajilla, 1 huorissa kavijilla
ta mie3ta panijilla miehilla. Se on luajittu niill3, ket
Siepatah ihmisie, [ket tovissetah viadrin ta ket pannah
elukkoja.] Se on luajittu valehtelijilla, $ananrikkoijilla ta
kaikilla Semmosilla, ket nousSah tervehta opassusta
vastah. 1 Nain opastau Hyva Viesti, mi pakajau taiva-
hallisen valon SuureSta Jumalasta. Tama Hyva Viesti on
annettu miun Saneltavaksi. 12 Mie kiitan mian Hospotie
Hristossua lisussua, kumpani on antan miula voimua.
Passipoitan Hanta Siita, jotta Hian kacco miut varmaksi
ta otti ruatoh, 3 vaikka ennein nakroin ta ajelin Hanta
ta muokkasin Haneh uskojie. Kuitenki Hian armahti
milma, Sentdh kun en ollun uSo3sa enka tietan, mita
ruavoin. ¥ Miadn Hospotin [lisussan Hristossan] armo
on loppumatoin. Kun pisymma Hristossassa lisus-
sasSa, Hian antau meila uskuo ta tykkyamista. 15 Tama
Sana on varma ta Siih kannattau uskuo: Hristossa Iis-
ussa tuli muailmah pelastamah ridhkahisie, ta mie
olen niista pahin. 1® Ka Jumala armahti miut Sita
vassen, jotta juuri miusSa, pahimmassa riahkahisesss,
Hristossa lisussa nayttais, mitein karsivallini Hian on.

Nain mie olen mallina niilla, ket kiannytdh uSkomah
Haneh ta Suahah ilmasenikuni eldma. 17 Ilmasenikusel-
la Cuarilla, kuolomattomalla, ndkymattémalla ta ain-
uolla viisahalla Jumalalla kunnivo ta jumalallini valo
aina ta ilmasen ijan! Amin. 18 Poikani Timofei, mie an-
nan $iula kadyn. Se on niijen viestien mukani, mit on 3i-
uh nahen Jumalalta tultu. Miun kasky on tama: pie ne
viessit mieles3a ta Soji hyvin uSon puolesta. 19 Pisy
uso33a ta Sailyta omahenki riahattdmana! Eryahat ei
kuuneltu omuahenkieh ta kavotettih usko. 20 Nain kavi
Imeneilla ta Aleksanterilla. Hiat mie annoin Saatanalla
kasih, jotta hyd opassuttais elamah Jumalua nakra-
matta.

2 Mie neuvon teita, jotta ennein kaikkie muuta an-

otta Jumalalta apuo, moliuvutta, luvetta malittuja

ta passipoitatta Jumalua kaikkien ihmisien puolesta.
2 Moliutukkua €uarien ta kaikkien vallanpitajien
puolesta, jotta myd voisima elya tyynta ta rauhallista
eloSta Jumalua varaten ta arvokkahasti. 3 Tammoni
malittu on hyva ta Se on mielehini Jumalalla, mian
Pelastajalla. 4 Hian tahtou, jotta kaikki ihmiset
pelasSuttais ta Suatais tietya, mita Hyva Viesti opaStau.
5-0n vain yksi Jumala, ta vain yksi voit yhistya Ju-
malan ta ihmisen, ihmini Hristossa lisussa. 6 Hidn anto
oman henkeh mak3uksi kaikkien puolesta, ndin Hian
tovisti oikieh aikah Jumalan hyvasta tahosta. 7 Taman
viessin SanelijakSi ta apostoliksi miut on pantu. Mie
pakajan totta Hristossan nimessa, en valehtele. Miut
on pantu toisenvierosilla kan3oilla oikien uSon opasta-
jaksi. 8 Sentdh mie tahon, jotta miehet joka paika33a
moliuvuttais, noSSettais kateh Jumalan puoleh puh-
tahin mielin, ilmain vihua ta mitana epyalomatta.
9 Samoin tahon, jotta naiset $uoriuvuttais Siivon vuat-
teih, kaunissettais i¢Cieh Siivosti ta huikieta varaten -
ei tukkie poyhistamalla, ei kultakoruloilla, simcukoilla
tahi kallehilla vuatteilla. 1° Jumalah uskojilla naisilla
pasSatah kaunissukSekSi hyvat ruavot. " Naisen pitdy
kuunnella opaSSuSta pakajamatta ta tottelijaisena.
2Mie kielldn naista opaStamasta tahi komentelomasta
omua mieStah. Hanen pitay elya hil'l'lasena. 13 EnSinhan
Jumala luati Aatamin ta Siita vasta Ievan. 4 Ta ei Sita
Aatamie petetty, kun naini anto pettya icceh ta rikko
Jumalan kasyn. 15 LapSenSuajana naini kuitenki pelas-
tuu, kun vain pisyndy usos3a, tykanndy toisie ta elandy
Siivosti pyhya elamya.
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Tama Sana on varmasti totta: ken pyrkiy usko-

jakunnan piamiehen virkah, Se tahtou hyvah rua-
toh. 2USkojakunnan piamiehen pitdy olla Semmoni,
keneS3a ei ole mitana moitittavua. Hanen pitdy olla
yhen naisen mie§, Selvapaini, vakava, rehellini, hanen
pitay hyvin vasSata vierahie ta olla hyva opastaja. 3 Ha-
nen ei Sua olla viinah manija, ei toraccu, ei riitelija, ei
oman hyovyn Suahustaja, vain hyvasanani ta Sopusa,
ei rahalla ahneh. 4 Pitdkkah hian hyvya huolta omasta
kotivajesta, kaSvattakkah lapSieh, jotta ne oltais totteli-
jat ta kunnivoitettais kaikkie. 5 Kun ken ei Suattane
pitya huolta kotivajestah, niin mitein hian vois huole-
htie Jumalan uskojakunnasta? 6 Piamiehena ei Sua olla
vasta uskoh kiantynyt, jotta hian ei rupieis Suurenteliu-
tumah eika joutuis suutittavaksi yhe$sa juavelin kera.
7Hanen pitdy olla hyvassa luvussa uskojakunnan
ulkopuolella niise, jotta hanesta ei paistais pahua ta
jotta hian ei puuttuis juavelin ansah. 8 Uskojakunnan
tijakonien niise pitdy olla kunnon ihmisie, ei kakSinua-
masie. Heijan ei Sua tottuo viinah eika Suahustua
omua hyotyd. 9 Heijan pitdy hyvin tietya mian uson
opassukset ta pitya omahenki ridhattdmana. 10 Heita
niise pitdy enSin tutkie, ta kun heista ei ldyvettane
mitana moitittavua, hyd Suahah ruatua tijakonina.
11 Samoin heijan naisien pitdy olla kunnon ihmisie, hyé
ei Suaha paissa muista pahua. Heijan pitay olla
Selvapaisie ta Semmosie, jotta heih voipi kaikessa
uskuo. 2 Tijakonin pitdy olla yhen naisen mies, ta ha-
nen pitdy hyvin huolehtie omista lapSista ta kotiva-
jeSta. 13 Niita, ken hoitau tijakonin tydn hyvin, pietah
hyvassa luvussa ta hyo voijah rohkiesSti paissa uSosta
Hristossah lisussah. 14 Tata kirjuttuas's'a toivon, jotta
pidsSen ruttoh Siun luoksi. 5 Ka kun viikoStunen, Suat
tasta kirjasesta tietya, mitein pitay olla Jumalan kojis-
sa. Se koti on eldvan Jumalan uskojakunta, kaiken tosi-
tiijon pylvas ta kivijalka. '® Mian pyhan uson peittoas's'a
on Suuri: - Jumala tuli muailmah ihmisen runkossa,
Henki tovisti, jotta Hian kelpuau Jumalalla. Anhelit
nahtih Hanet, Hanesta Saneltih muailman kan3oilla,
Haneh uSottih muailmassa, Hanet otettih jumalalliseh
valoh.

Pyha Henki Sanou Selvah, jotta viimesina aikoina

eryahat kieltdyvytah uSosSta ta aletah kuunnella
muanittelijie henkija ta piessojen opassuksie. 2 Niita
levitetah pyhiksi luatiutujat valehtelijat, kumpasien
omahenki on kuin palavalla rauvalla poltettu. 3 Hy6
kielletdh akottumaSta ta manémasta miehella, ta hyo
kielletah Sydmasta eryahie ruokie. No Jumala on antan
namaki Sydomiset. Ne, ket uSotah ta tiijetah
tosiSanoma, Suahah Syyvva niita ruokie Jumalua kiit-
tyan. 4 NiatSen kaikki, min Jumala on luatin, on hyvya.
Mitana Siita ei tarvice heittya pois, kun Se kiittyan ote-
tah vastah. 5Jumalan Sana ta malittu luajitah Se luval-
lisekSi. 6 Kun nain opassat vellijg, olet hyva Hristossan
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Tisussan kaskylaini. Sie i¢e niise Suat voimua u3on ta
oikien opa3SukSen Sanoista, kumpasien mukah olet
elan. 7Jumalattomie ta tyhjanpaivasie starinoja ela ku-
untele, vain totuta icces oikieh uSkoh. 8 Runkon harjot-
teluSta on vain vahasen hyotyd, ka oikieSta usoSta on
hyoty6 kaikkeh, Sentah kun Se lupuau eldman nyky-
seS3a ta tulijassa ajasSa. 2 Tama Sana on tosi ta Se kan-
nattau ottua vastah. 10 Sit4 va3$enhan myé ruamma ta
karSimma ahissukSie, kun panima toivon elavah Ju-
malah, kumpani on kaikkien ihmisien Pelastaja, Sem-
minki uskojien. " Naita as's'oja neuvo ta opassa.
12Kenkana ei Sua vaheksie Silma nuoren ijan tahen.
Ole uskojilla mallina pakinoissas ta elamassas, toisien
tykkyannassa, henkessa, uSossa ta puhtahuossa.
13 Luve uskojakunnalla Pyhie KirjutuksSie, neuvo ta
opassa Sini, kuni mie en tule. 4 Ela jata kayttamatta
Sita henkellista lahjua, kumpasen Sait Jumalalta tulle-
hen viessin kautti, kon3a uskojakunnan vanhimmat
pantih kateh Siun pialla. 1> Pie huolta tasta kaikesta ta
rua aina nain, jotta kaikin nahtais Siun eistymini.
16 Kaco tarkkah, mitein elat ta mita opassat. Pie kiini
naistd neuvoista! Silloin pelas3at i¢¢es ta ne, ket kuul-
lah Silma.

El3 kiruo vanhua miesta kovilla Sanoilla, kun neu-

vo hanta niin kuin tuattuoS, nuorempie miehie ni-
in kuin vellijas, 2vanhoja naisie kuin muamuos.
Nuorempie naisie neuvo kuin Cikkojas, kaikesSa puh-
tahin mielin. 3 Kunnivoita ta pie huolta leSkinaisista,
kumpaset on jidty aivan yksinah. 4 A kun leSella ollou
lapSie tahi punukkoja, niin niijen pitais enSin opastuo
huolehtimah omasta perehesta ta makSamah omien
vanhempien vaivat. Se on Jumalan mielen mukahista.
5 Aivan yksin jianyt leSkinaini panou toivon Jumalah ta
omissa malituissa kySyy Hanelta apuo y6ta paivya. ¢ A
makieta elamya eldja leSki on jo elyassah kuin kuollut.
7 Muissuta leskilgilla tasta, jotta ihmiset ei piastais
moittimah heit4. & Se, ken ei huolehi omahisista ta
Semminki omasta perehestd, on kieltaytyn usosta.
Hian on pahempi kuin Se, ken ei uso. 9 Leskien listoih
kelpuau vain Semmoni, ken on tayttan kuuSikymmen-
ta vuotta ta ken on ollun vain yhen miehen naisena.
10 Listoih Suau ottua vain Semmosen, kenet tunnetah
hyvista ruatoloista, ken on kaSvattan lapSie, pitan kois-
sah matkalaisie, pe3Syn uskovaisien vierahien jalat,
auttan hatah joutunehie ta on starainun ruatua kaikkie
muuta hyvya. " Nuorempie leskija ela ota listoih. Heti
kun heijan runkon himot piassah valtah, hy6 vierauvu-
tah Hristossasta ta tahotah manna miehella. 12 N&in
heista tulou vidrapaita, Sentah kun hyo rikottih Se,
mita aikasempah oli luvattu Jumalalla. 13 Siit3 vield
joutavina olleSsah hyo aletah kierrella taloSta toiseh ta
totutah olomah laiskoina. Sen lisik3i hyo kielitelldh ta
Sotkeuvutah toisien as's'oih, paissah Semmoista, mita
ei ais paissa. 4 Sentah mie tahon, jotta nuoret le3et
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mantais miehelld, Suatais lapSie ta ruattais kotitoita.
Silloin midn va3dustajat ei Ioyvetd meissa mitana
haukuttavua. 1> Muutomat leSet nidtSen on jo kidannyt-
ty aStumah Saatanalla jalkeh. 16 Kun kelld uskojista,
miehella tahi naisella, ollou koissa le3kija, hanen pitay
huolehtie heista. Heijan tahen ei pie vaivata usko-
jakuntua, jotta Se vois pitya huolta aivan yksin jiane-
hista leskildista. 7 Vanhimmat, kumpaset hyvin oh-
jatah omua uskojakuntua, ollah kakSinkertasen kun-
nivon arvosie, Semminki ne, ket ruatah Hyvan Viessin
Sanelijina ta opastajina. 8 Vet Pyhissa Kirjutuksissa
Sanotah: «Ela Sivo puimas3a olijan haran Suuta» ta
«Ruataja on tienannun oman palkan». 9 El& kuuntele,
kon3a viaritetah uskojakunnan vanhimpua, kun Sita
vidritysta ei tovistane oikieksi kaksi tahi kolme tovista-
jua. 2 Riahkaytynehie ihmisie kiruo kaikkien kuullen,
jotta toisetki varattais. 2! Jumalan ieS$3a, Hospotin lisus-
san Hristossan ie33a ta valittujen anhelien ieS3a mie
vakotan Silma, jotta ela Sie naijen neuvojen mukah. Ela
ole kenenkana puolella elaka pie yhta ihmista toista
parempana. 2 Ela kiireha panomah kasies kenenkana
pidlla ta plahoslovimah hanta ruatoh, jotta et Sekois
toisien riahkih. Sailyté ic¢e$ puhtahana. Z El4 endmpi
juo pal'l'aSta vettd, kun ota vaccas tahen ta ainasien
vaivojeS tdhen vahasen viinuaki. 24 Eryahien ihmisien
riahat navytah kaikilla ta ne viijah Suorah suutuh, a
toisien ridhat tullah nakyvih jalesti. 25 Samoin hyvét ru-
avot navytah kaikilla, ta neki, mit ei navyta, ei voija
pisyd peitossa.

Niijen, ket ollah orjan lankil6issa, pitay kaikilla

keinoin kunnivoittua omie isantie, jotta Jumalan
nimie ta mian opassusta ei haukuttais. 2 Orjien ei pie
vahekSie uskovaisie isantie Sen takie, kun hyo ollah
uSkovellija. Tammdsie isantie pitdy pasSata vield
paremmin Sen takie, kun hyd ruatah hyvya ta ollah
armahie uskovellija. Tata kaikkie opaSsa ta neuvo.
3 Ken opastau toisin kuin mie eika eld mian Hospotin
lisussan Hristossan tervehien Sanojen mukah ta mian
uSon opassukSien mukah, 4 Se Suurenteliutuu eika
malta mitana. Hanelld on kovuan Suuri himo riijella ta
kiisselld $anoista. Semmosesta tulou kajehusta, riitua,
pahoja pakinoja, ilkeita ajatuksie toisista 5 ta tyhjan-
paivasie kiistoja mielettdmien ihmisien valilld. Nama
kiistelijat on unohettu Hyvan Viessin opasSukset ta
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smietitah, jotta uolla voit pohattuo. Semmaosista pisy
loitompana. ¢ USko tosieh onki Suuri rikkahus, kun
vain tyyvymma 3iih, mita meild on. 7 Syntydssa myo
emma tuonun mitana tah muailmah, ta konsa kuolem-
ma, emma voi viija tialta mitana. 8 Kun meila on
ruokua ta vuattiet pialla, niin Siitd meila riittakkah.

9 Ne, ket tahotah pohattuo, jouvutah muanituksih ta
puututah ansah. Hy0 jouvutah monenmoisien mielet-
tdmien ta vahinkuo tuojien himojen valtah. Ne vejetah
ihmisie hatah ta tuhoh. 1 Rahanhimo on kaiken pahan
juuri. Rahua Suahustuas's'a monet kidnnyttih pois
uSoSta ta Suatih icellah monenmoisie murehie. 1 Ka
Sie, Jumalan ihmini, pisy loitompana kaikesta tam-
mosesta! Kuottele elya oikein ta olla jumalahini, kasva
u3o033a, ole karsivallini ta leppie. 2 Soji hyva uson3ota
ta voita omakse$ ilmasenikuni elama. Siih Jumala Siut
kucCu, konsa Sie hyvin Sanelit uSostas monien tovista-
jien ieS3a. 13 Jumala, kaiken elaman antaja, ta Hristossa
lisussa, kumpani Ponttei Pilatin ie33a tovisti omasta
uSoStah, olkah miun tovistajina. Tovistakkah hy6, kun
mie pyritan Silma nain: 4 rua hyvasisti kaikki, mita Siu-
la on annettu ruattavaksi, kuni mian Hospoti lisussa
Hristossa ei tule jalellah. Siita kenkana ei voi ilma
moittie. 15 - Kiitetty Jumala, ainut Halli¢¢ija, Cuarien
Cuari ta iséntien Isanté, antau omalla ajallah Hospotin
lisussan Hristossan jiaviytyo. ¢ Jumala yksin on kuolo-
matoin, Hidn eldy valosSa, kumpaista ei Sua tulla lIahel-
18. Hanta yksikana ihmini ei ole ndhnyn eikai voi naha.
Hanen on kunnivo ta ilmasenikuni valta. Amin. 7 Varo-
ta niita, ket tasSa muailmassa ollah pohattoja, jotta
hyo ei Suurenteliuvuttais. Kaco, jotta hyo ei pantais
omie toivoja epavarmah pohasvuoh, vain elavah Ju-
malah. Hidn antau meilad hyvaksi mieleksi kaikkie kyl-
litellein. 18 Pyrita heita ruatamah hyvya, keryamah po-
hasvuoksi hyvie ruatoja ta SiaStamatta jakamah omie
eloja muilla. 1 Nain hyo keratah icellah pohasvuon, mi
on hyva alusta tulijua aikua vassen, ta niin hyo Suahah
omakseh ilmasenikuni elama. 20 Timofei, pie tallesSa
Se, mi on usottu Siun huolih! Pisy loitompana jumalat-
tomista ta tyhjista pakinoista. Elaka rupie kiisteldmah
mistana, mita valehellen Sanotah tositiijokSi. 21 Eryahat
vaitetdh, jotta heild on 3e tieto, ta on Sentah ek3ytty
pois usosta. Jumalan armo olkah Siun kera! Amin.
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Taman kirjuttaja on Puavila, Jumalan tahosta Iis-

ussan Hristossan apostoli, kumpani on Jumalan
lupaukSen mukah kucuttu eldmah Hristossassa lisus-
sassa. 2 Mie tervehin Silma, Timofei, miun armas poika.
Tuatto Jumalan ta mian Hospotin Hristossan lisussan
hyvys, armo ta rauha olkah Siun kera! 3 Kiitan Jumalua,
kumpasen hyvaksi mie ruan omahenki puhtahana, ni-
in kuin jo miun tuatot ruattih. Kiitdn Hanta, kun paivin
ta 6isin malituissani aina mainicen Silma, Timofei.
4 Muissan Siun kyynalet ta tahtosin tuas naha Silma, Si-
itd miula ois hyva mieli. 5 Kiitédn Jumalua, kun muissan
Siun puhtahan uSon. Tama usko oli jo Siun ammallas
Loitalla ta muamollas Evnikilla, ta olen varma, jotta Se
on Siulaki. 6 Sentdh muissutan 3iula, jotta puhaltaisit
palamah Sen henkellisen lahjan, kumpasen Jumala Siu-
la anto, kun mie panin kateni Siun pialla. 7 Eihan Ju-
mala ole antan meila varajamisen henkie, vain voiman,
tykkydmisen ta tervehen jaren henken. 8 Sentih el
hapie tovistua mian Hospotista lisussasta Hristossas-
ta. Elai milma hapie, kumpani olen Hanen tahen tyr-
massa, vain karsi Sieki Hristossan Hyvan Viessin tahen.
Jumala antau Siula Siih voimua. 9 Hian on miat pelastan
ta ku¢cun pyhalla kuculla, ei mian ruatojen takie, vain
oman meininkih ta armoh mukasesti. Tama armo tuli
mian oSaksi Hristossas3a lisussas3a jo ennein aikojen
alkuo. 10 A nyt, konSa mian PelaStaja, Hristossa lisussa,
tuli muailmah, Se armo on tullun nakyvih. Hian pani
lopun kuoloman vallalla ta Hyvan Viessin kautti toi val-
oh eldman ta kuolomattomuon. " Tdman Hyvan
Viessin Sanelijaksi, apostoliksi ta toisenvierosien opas-
tajaksi miut on pantu. 2Sentdh mie nyt karsin naita
muokkie. Sitd en kuitenki hdpie, $entdh kun tiijan,
keneh mie uSon. Olen varma, jotta Hian voit varteija
omah tulentapaivah Suate Sen, min on miun haltuh
antan. 3 Olkah Siula mallina ne tervehet opasSukset,
mit miulta kuulit. Sailytd usko ta tykkyamini, kumpaset
tullah Hristossalta Iisussalta. 14 Pie talleSSa Se hyva, mi
on Siula uSottu. Pyha Henki, kumpani on meissa, antau
Siula Siih voiman. 15 Niin kuin Sie tiijat, Aasijan muakun-
nassa kaikin jatettih miut, heijan joukos3a Figel ta Jer-
mogen. 6 Hospoti olkah armollini Onisiforin perehellg,
Sentah kun hian monicci rohkisti milma. Hian ei haven-
nyn milma, vaikka olenki tyrmassa. 17 Riimah tultuo
hian vaipumatta ec¢i milma, kuni ei l6ytan. 18 Olkah
Hospoti hanelld armollini omana tulentapdivana! A

kuin aijan hidn autto milma Efessas3a, Sen Sie ylen
hyvin tiijat.

Hristossan lisussan armo antakkah Siula voimua,

poikan! 2 Kaikki, mita olet miulta kuullun monien
tovistajien aikana, Sanele Semmosilla ihmisilla,
kumpasih voit uSkuo ta kumpaset voijah muita opas-
tua. 3 Sie niise ke$34 vaivua niin kuin Hristossan lisus-
san hyva saltatta. 4 Kenkana ei saltattana olleS3a
Sotkeuvu tavallisen eldméan as's'oih, kun tahtonou olla
pialikélla mieliksi. 5 Samoin kilpailija ei $ua voiton-
vencCua, kun rikkonou kilpailun Siantgja.
6 Muamiehen, kumpani ruatau hiki piassa, pitay
enSimmaisena Suaha oma oS3a pellon tulosta. 7 Mieti
naitd miun Sanoja! Hospoti antakkah Siula mielta
kaikkeh. 8 Muissa, jotta lisussa Hristossa, Tuavitan jalk-
ildaini, on nossatettu kuollehista, niin kuin opastau mi-
un Saneloma Hyva Viesti. 2 Taman Hyvan Viessin tahen
mie jouvun karSimah, olen vieldi rauvoissa niin kuin
pahanruataja. A Jumalan $ana ei ole rauvoissa. 10 Sen-
tah mie ke3San kaiken niijen tahen, kenet Jumala on
valinnun. KeS3an, jotta hyoki Suatais pelassus Hris-
tossassa lisussassa ta Sen kera ilmasenikuni jumalalli-
ni valo. 1" Oikein on 3anottu: - Kun lienemma Hris-
tossan kera kuollun, niin Hanen kera Suamma elyaki.
12 Kun pisynemma lujina, piaSemma Hanen kera hal-
licComah. Kun kieltdaytynemma Hanesta, Hian niise
kieltaytyy meista. 13 Vaikka meih ei voine uskuo, Haneh
kuitenki voipi uSkuo, Sentdh kun Hian ei muutu.
4 Muissuta tasta uSkojakunnalla. Vakota heita
Hospotin nime$34, jotta hyo ei kiisseltdis $anoista. Siita
ei ole mitana hyotyo, Se on vain kuulijilla pahaksi.
15 Staraice kaikin voimin olla Jumalan Silmissa varma
ruataja, kumpani ei hapie omua ty6ta, vain oikein
opastau tosiSanomua. 16 Pisy loittuona jumalattomista
ta tyhjanpaivasista pakinoista, Sentdh kun niijen
pakasijat jouvutah aina vain loitommaksi Jumalasta.
17 Heijan opassus leviey niin kuin tarttuja tauti. Tam-
madsie opastajie ollah Imenei ta Filit. 18 Hy6 valehellah,
kon3a Sanotah, jotta kuollehista nouSomini on jo ollun.
Nain hy6 havitetah eryahien usko. 1 Ka Jumalan
panoma perusta pisyy lujana, ta Siih on kirjutettu
nama Sanat: «Hospoti tietdy oman rahvahan» ta «Kian-
tykkah pois kaikeSta pahasta jokahini, kenen huulilla
on Hospotin nimi». 20 Suure33a talo33a ei ole yksistih
kultasie ta hopiesie aSteita, vain on niise puusta ta
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Savesta luajittuja. Yhet on pruasniekka-aSteita, toisie
pietah arkina. 2' Sentédh jokahini, ken puhistau i¢¢eh
kaikeSta viarasta opassuksesta, on kuin arvokas astie.
Hidn on pyha, Hospotilla hyovyllini ta kelpuau kaikkeh
hyvah ruatoh. 2 Pakene nuorien pahoja himoja ta
kuottele elya oikein. Pisy uSos3a, tykkya uSkovellija ta
ela rauhas3a kaikkien niijen kera, ket puhtahalla
Sytamella ku€utah avukSeh Hospotie. Z Ela Sevo
mielettdmih ta tyhjih kiistoih. ICe tiijat, jotta niista Syn-
tyy riitoja. 2¢ Hospotin kaskyldisen ei Sua riijelld. Hanen
pitay olla hyvaSanani kaikilla, neroka$ opaStamah ta
karsivallini, 2 niin jotta hian leppiesti neuvou vassusta-
jie. Onnakko Jumala antau heijan mielen muuttuo, niin
jotta hy® niise opas$utah tietdmah tositietuo. 2 Siita
hy6 pidssah pois juavelin ansasta, kumpasessa Se
pitay heitd ta pakottau tayttdmah omua tahtuoh.

3 Siun pitéy tietya, jotta viimesina paivina tullah

jykiet ajat. 2 Silloin ihmiset tykatah vain icCieh ta

rahua. Hyo kehutah i¢¢ieh ta ollah ylpiet, haukutah
toisie eika totella omie vanhempie. Hy®6 ollah kiit-
tamattémat ta jumalattomat eika tykata toini toista.
3Kons3a Siannytah, ei lauhuta. Hy®6 kielitellah toisien
pialla, ei hallita icCieh, ollah ruakaluontosie ta kaiken
hyvan vihollisie. 4 Hyd petetah, ollah kovaSiamisie ta
mielettomie. Hyo tykatah enamman makieta elamya
kuin Jumalua. 5 Pidlta ka¢¢uon hyd ollah jumalahisie,
ka kielletdh uson voima. Semmosista pisy eros3al
6 Eryahat heistd mannah rahvahan kotiloih ta
muanitellah kepiemielisie ta ridghkdh uponnehie naisie,
kumpasie revitellah monenmoiset pahat himot.
7Nama naiset ollah aina kuuntelomassa opassusta, ka
ei miteinkana voija piassa perilla tositiijosSta. 8 Niin kuin
Jannei ta Jamvrei vassSusSettih Moisseita, Samoin tuom-
moset ihmiset vasSuSSetah tosiSanomua. Heijan jarki
on pimeytyn ta heijan uSoSta ei ole mitana hyotyo. 9 Ei
hyo piassa loito§, Sentah kun ruttoh kaikin nahah,
mitein mielettémét hyd ollah. Samoin ni Jannein ta
Jamvrein mielettémys tuli nikyvih. 10 Sie olet ottan mi-
un opas3uksen omakses ta olet elan niin kuin mie. Sie
tahot $amua kuin mie. Sie u3ot, ke§3at, tykkyat ta
karsit kuin mie 11 kaikissa ajelomisissa ta muokissa.
Siehan tiijat mitein milma ajeltih Antiohija33a, Ikoni-
jaS3a ta ListrasSa. Kuitenki kaikeSta Hospoti miut
piasti. 12 Ka niin Se on, jotta kaikkie niita ajellah, ket ol-
lah Hristossan lisussan omie ta tahotah elya Jumalan
mielen mukah. 13 A pahat ihmiset ta muanittelijat aina
vain pahetah, hyd ek3ytetah muita ta ek3ytéh ice. 4 Sie
vain pie kiini Siita, min olet opastun ta mih lujasti uSot.
Siehdn tiijat, ken on Silma opastan. 15 Sie jo pienesta
Suate tiijat Pyhat KirjutukSet. Ne voijah antua Siula vi-
isahutta, niin jotta pelasSut uSkomalla Hristossah Iis-
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ussah. 16 Kaikki Pyhat KirjutukSet on Synnytty Jumalan
Henkesta. Ne autetah opastua, neuvuo, kirota ta kas-
vattua Jumalan tahon mukaseh elamah. 7 N&in Ju-
malan ihmisesta tulou tayvellini, kumpani Suattau ru-
atua kaikkie hyvya.

Mie vakotan Silma Jumalan ta mian Hospotin Iis-

ussan Hristossan nimes3a, Hanen, kumpani tulou
suutimah elavie ta kuollehie. Hian tulou ta ottau val-
lan, ta Sentdh mie vakotan Silma: 2 Sanele Hyvya Vi-
estie. Rua Sita tyota Sopivah ta Sopimattomah aikah.
Kiruo riahista, kiella ta neuvo aina karsivallisesti opas-
tuan. 3 Tulou niatSen aika, kon3a ihmiset ei voija Sietya
tervehta opassusta, vain eletah omie himoja myéte.
Hyo keratah ymparillah opastajie, kumpaset paissah
Sita, mita hyo tahotah kuulla. 4 Hy6 typetah korvat
tosiSanomalta ta kiannytah kuuntelomah starinoja. 5 A
Sie pie aina iccieS kurissa, ke3Sa vaivat, Sanele Hyvya
Viestie ta rua kunnolla Siula annettu tyd. ¢ Miun
elaman viimesie pisaroja jo valutetah uhriksi alttarilla,
miun 18hon aika tuli. 7 Sojin hyvin u$on puolesta, pijin
puolieni loppuh Suate ta 3ailytin uson. 8 Siita hyvasta
miula on nyt varusSettu oikien elaman palkaksi voitta-
janvené&€a. Sen antau miula Hospoti, oikiemielini Sut’ja,
omana tulentapaivana. Eika vain miula yhella, kun
kaikilla, ket ikavoijen vuotetah Hanen jiaviytymista.
9 Kuottele piassa rutompah miun luo. © Dimas mielty
tah muailmah, jatti miut ta 1dksi Fessalonikkah.
Kreskent mani Galatijah ta Tiitta Dalmatijah. Vain Luk-
ka on tidla miun kera. " Ota Markki matkahas ta tuo
tanne, Sentah kun hanesta on miula hyoty6 tassa ru-
avossa. 12 Tihikan mie tyonsin Efessah. 13 KonSa lahet,
tuo tulle$Sas miun sviitka, kumpasen jatin Troadah
Karpan luo, ta tuo kirjat, varsinki pergamentilla kirjute-
tut. 4 VaskiSeppa Aleksanteri luati miula aijan pahua.
Hospoti makSakkah hanelld hanen ruatojen mukah.
15 Sie niise varo hanta, hian aijalti vas$ustau mian
opasSsusta. 16 Konsa enSimmaisen kerran puolistauvuin
suutun iessa, ketana ei ollun miun tukena, kaikin jatet-
tih miut. Elkah Jumala pankah Sita heila vijaksi!
7 Hospoti kuitenki oli miun kera ta anto miula voimua,
jotta voisin vetya loppuh Suate Hyvan Viessin
Sanelomisen, anna kaikki kan3at kuultais 3e. Ta niin
mie piasin leijonan leukapielista. '8 Hospoti pelastau
miut iellahki kaikeSta pahasSta ta viey omah taiva-
haiseh Valtakuntah. Hanelld kunnivo aina ta ilmasen
ijan! Amin. 19 Sano tervehyisie Priskillalla ta Akilalla ta
Onisiforin perehella. 20 Erasti jai Korinfih. Trofima
kipeyty ta hanet mie jatin Milittah. 21 Yrita piassa tanne
ennein talvie! Siula tydnnetéh tervehyisie Jevvul, Pudei,
Linei, Klautija ta kaikki vellet. 2 Hospoti lisussa Hris-
tossa olkah Siun henkes kera! Armo teild! Amin.
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Mie, Puavila, Jumalan kaskylaini ta lisussan Hris-

tossan apostoli, tervehin Silma, Tiitta. Miula on
annettu ruavoksi lujittua Jumalan valic€omien ihmisien
uskuo ta auttua heita tuntomah tositieto, mi viey Ju-
malan tahon mukaseh eldmaéh. 2 Siit4 heilé on il-
masenikusen eldman toivo. Sen eldman Jumala lupasi
ennein aikojen alkuo, ta Hian ei valehtele. 3Konsa
oikie aika tuli, Hian ilmotti oman Sanan Siina Hyvassa
Viessissa, kumpani on uSottu miun levitettavaksi. Mie
Sanelen Hyvya Viestie Jumalan, mian PelaStajan,
kadysta. 4 Sie, Tiitta, olet miun henkellini poika,
meildhan on Sama usko. Tuatto Jumalan ta Hospotin
Hristossan lisussan, mian PelaStajan hyvyS, armo ta
rauha olkah Siun kera. >)atin Siut Kriittih Sita vassen,
jotta Sie panisit kuntoh Siela kaiken, mi viela oli
panomatta. ASeta joka linnasSa uSkojakuntah vanhim-
mat niijen neuvojen mukah, mité annoin Siula. 6 Usko-
jakunnan vanhimman pitdy olla Semmoni, ke3sa ei ole
mitana moitittavua ta ken on yhen naisen mies. Hanen
lapSien pitdy olla usSkovaisie, ei vallallisen eika kurit-
toman mainivos3a olijie. 7 USkojakunnan piamiehessa
ei Sua olla mitana moitittavua, Sentah kun taman ru-
avon hian Sai Jumalalta. Hian ei Sua olla koppava eika
akkivihani, ei viinah manija, ei toraccu eika oman
hydvyn Suahustaja. 8 Hanen pitdy hyvin vasSata vier-
ahie. Hanen pitdy olla hyvantahtoni, vakava,
oikiemielini, jumalahini ta Semmoni, ken hyvin i¢Cieh
hallic€ou. 2 Hanen pitdy pisy0 midan opasSuksen
mukase33a toven $anas3a. Siita hidn Suattau neuvuo
toisie tervehelld opasSukS3ella ta voipi nayttya vassus-
tajilla, jotta hyo ollah viarassa. 10 Eritenki jevreijen
keSesta kiantynehien joukoS3a on aijan kurittomie, ty-

hjan pakasijie ta valehtelijie. 1" Heijan Suut pitay typpie.

Hyo niatSen Sevotetah kokonaisie perehie opasStamalla
heila Semmoista, mita ei pitais, jotta vain Suatais icel-
lah hyotyd. 12 Yksi kriittildini, heijan oma einustaja, on
Sanonki: - El& uSo kriittilaista, skuuppua, laiskua, vi-
hapéista. 13 Toven hian 3ano. Sentéh kiruo heit
ankarasti, jotta hyo tultais uSosS3ah tervehiksi 14 eika
enampi kuunneltais jevreijen starinoja ta Semmosien
ihmisien kaskyja, kumpaset on kiannytty pois
tosiSanomasta. 1> Puhtahilla kaikki on puhasta, a niillg,
ket ei olla puhtahie eika uSota, mikana ei ole puhasta.
Hidn mieli ta Samoin omahenki on pakanoitun. 16 Hyd
Sanotah, jotta tunnetah Jumala, kuitenki hian rua-
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toloista nakyy, jotta ei tunneta. Hy6 ollah ilkeita ta tot-
telomattomie, eika heista ole minkana hyvan ruatajik-
Si.
2 Siun pakinat olkah tervehen opas3uksen
mukaset. 2 Olkah vanhat miehet Selvapaisie,
vakavie ta iCenpijattelijie. Olkah heila terveh usko,
tykakkah hyo toisie ta olkah karsivallisie. 3Vanhojen
naisien pitdy niise elya niin kuin pyhien kuuluu. Heijan
ei Sua paissa muista pahua eika tottuo viinah, vain hei-
jan pitay opaStua toisie hyvah. 4 Heijan pitay neuvuo
nuorie naisie tykkyamah omua miesta ta lapSie.
5Nuorien naisien pitdy olla vakavina ta puhasmielis-
ind, heijan pitay pitya hyvya huolta kojistah ta taipuo
oman miehen tahtoh. Silloin ei niken voi paissa pahua
Jumalan Sanasta. 6 Nuorempie miehie kaSe pitamah
mieli kurissa. 7 Hyvan ruatamises3a ole kaikilla mallina.
Olkah Siun opa33us rehellista, arvokasta ta puhasta.
8Siun pakinat olkah tervehie ta vailla mitand moitit-
tavua. Siita $iun vassustajat jouvutah hapieh, $entdh
kun ei voija Sanuo meista mitana pahua. 2 Orjie neuvo
kaike3Sa taipumah omien isantien tahtoh ta ruatamah
heijan mielta myoten. Heijan ei Sua panna isannalla
vastah 10 eika varassella. A heijan pitdy aina nayttya,
jotta ollah kunnollisie ta heih voit luottua. Ta niin hyo
kaikeSSa tuuvvah kunnivuo Jumalan, mian Pelastajan,
opassuksella. 1" Jumalan armo niat jiaviyty, jotta kaikki
ihmiset pelas3uttais. 12 Se armo opa3tau meita jat-
tamah jumalattomus ta muailman himot, Se opaStau
elamah ta33a muailmassa vakavasti, oikiemielisesti ta
Jumalua varaten. 13 Ndin mian pitay elya, kuni vuotam-
ma Sita paivya, konSa mian kallis toivo tulou toveksi:
Suuri Jumala ta mian PelaStaja Ilisussa Hristossa tulou
omassa jumalallisessa valossa. 4 Hian anto oman
henkeh mian puolesta. Talld keinoin Hian piasti miat
kaiken pahan vallasta ta puhisti omaksi kanSak3eh,
kumpani kaikin voimin ruatau hyvya. 1> Nain Siun pitay
paissa uskaoijilla, rohkistua ta neuvuo heita kaikella Silla
vallalla, mi Siula on. Eikai kenen pie pieneksie Silma.
Muissuta kaikilla, jotta heijan pitdy taipuo
piamiehien ta muijen vallanpitdjien tahtoh. Heijan
pitdy olla tottelijina ta valmehina ruatamah kaikkie
hyvya. 2 Heijan ei Sua paissa pahua kestana eika riijel-
14, vain heijan pitay olla hyvasanasie ta leppeita kaikilla
ihmisilla. 3 My6 niise olima tolkuttomie ta tottelomat-
tomie, olima ek3yk3issa, kaikenmoisien pahojen himo-
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jen ta makien elaman orjie. My6 elima kaiken pahan ta
kajehuk3en vallasSa. Meita vihattih ta myo vihasima
toini toista. 4 A konsa tuli nadkyvih Jumalan, mian Pelas-
tajan, hyvys ta armassus ihmisie kohen, 5 Hian pelasti
miat. No Se ei ollun mian hyvien ruatojen tahen, kun
Hanen armosta. Hidn pelasti miat peSémalla puhtahik-
si, ta niin myo Syntyma uuvvestah ta Pyha Henki
uuvvisti miat. 6 Taman Henken Jumala valutti
Sidstamattad mian pialld mian Pelastajan Iisussan Hris-
tossan kautti, 7 jotta my6 Hanen armosta kelpuasima
Hanella ta Saisima perinnoksi ilmasenikusen elaman,
niin kuin toivomma. 8 Naih Sanoih voipi uskuo. Mie
tahon, jotta Sie aina muissuttaisit ndista as's'oista, an-
na ne, ket uSotah Jumalah, staraitais ruatua hyvya.
Tama on kaikilla hyvaksi ta hydvyksi. ° Pisy loittuona ty-
hjanpaivasista kiissoista ta heimokuntaluvetteloista
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elaka riitele ta kiivaStele Sakonasta. Se kaikki on
hyovytointa ta tyhjanpaivaista. 1 Kun ken hajottanou
uSkojakuntua, Semmoista ihmista ensin varota kerran
tahi kahicci. Kun hian ei uSkone, pisy hanesta loitom-
pana. ' Siehan tiijat, jotta tuommoni ihmini on kuin
kieroh kaSvanut puu, hidn eldy riahassa. Hian on jo ice
suutin ic¢eh viaraksi. 12 KonSa tyonnan Siun luo Arte-
man tahi Tihikan, kiirehi miun luo Nikopolih. Sield mie
niat meinuan viettya talven. 3 Suorita sakonanopasta-
ja Zena ta Apollos hyvin matkah, niin jotta hyo ei oltais
minkana vailla. * Anna meikalaiset niise opasSuttais
ruatamah hyvya, kon3a on tarvis, jotta heijan usko ei
jais tyhjaksi. 15 Kaikin, ket ollah tiala miun luona, tyon-
netah Siula tervehyisie. Sano tervehyisie kaikilla mian
kallehilla uskovellil6illa. Jumalan armo olkah tian
kaikkien kera! Amin.
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Kirjani Filimonilla

Mie Puavila, kumpani olen tyrmassa Hristossan

lisussan takie, ta velli Timofei tervehimma mian
kallista ruatovellie Filimonie. 2 Tervehimma niise mian
armasta sisarta Apfijua ta tervehimma Arhippua,
kumpani puolistau uskuo yhe$3a mian kera. Samoin
tervehimma uskojakuntua, mi kerdytyy Siun talos3a,
Filimoni. 3Jumalan, mian Tuaton, ta Hospotin Ilisussan
Hristossan armo ta rauha olkah tian kera. 4 Mie kiitan
Jumaluani aina, konsa mainic¢en Silma malituissa. > Mie
olen kuullun Siun uSoSta Hospotih lisussah ta Siit3,
mitein Sie tykkyat Hanta ta kaikkie pyhie. ¢ Mie moliu-
vun, jotta mian yhtehini uSko auttais Silma malttamah
kaiken Sen hyvan, mi teild on Hristossas3a lisussassa.
7Vellisen, Se, mitein Sie tykkyat toisie uSkojie, ihassut-
tau ta rohkistau meitad Suuresti, Sie kun olet noStan py-
hien mielie. & Mie voisin Hristossan antamalla vallalla
kaskie Silma ruatamah Sen, mi pitdy ruatua. 2 Ka kun
mie tykkyan Silma, Sentah vain molin, jotta tayttasit
miun tahon. Mie Puavila, jo vanha mieS§, nyt vieldi Hris-
tossan lisussan takie tyrmassa, 1 molin Silma poikani
Onissiman puolesta. Tyrmassa olleSSani miusta tuli ha-
nen henkellini tuatto. " Ennein hanesta ei ollun Siula
hy6tyd, a nyt hian on hydvyllini niin Siula kuin miulaki.
Tydnnan hanet jalellah Siun luoksi, 12 a Sie ota hanet
vastah niin kuin ottasit vastah miut iceni. 13 Mielellani
pitasin hanta tiala, niin jotta hidn ois auttamassa mil-

ma Siun iesta, kun olen Hyvan Viessin tahen tyrmassa.
14 Kuitenki en taho pakottua Silma ruatamah hyvya,
vain toivon, jotta ruat $en omasta taho3tas. Sentéh en
tahton ruatua mitana ilmain Siun lupua. '5JoSpa Onis-
sima Sentah joutuki Siusta eris kotvaseksi, jotta Saisit
hanet ijaksi jalellah, 16 ta ei enampi orjana, vain orjua
kallehempana, armahana vellena. Hyvin armas hian
on miula, a kuin aijya armahampi Siula - niin ihmisena
kuin Hospotin omanaki. 17 Niin jotta kun pitéanet milma
usko- ta ruatovellenas, ota hanet vastah niin kuin otta-
sit miut. 18 Kun hian liendy Siula mita pahua ruatan
tahi ollou Siula mita velkua, pane Se miun laskuh.

19 Mie, Puavila, kirjutan taman omalla kiallani: mie
maksSan Sen. Kuitenki eld unoha, jotta Sie niise olet mi-
ula velas3a - olet velaS3a oman i¢ceS. 20 Niin, velleni,
tayta tdma miun pyyntd Hospotin tahen. IThasSuta mi-
un Sytanta Hospotin tahen! 21 Kirjutin Siula tastd, kun
uson, jotta Sie tottelet milma. Ta tiijan, jotta ruat
enammanki mita kySyn. 2 Viela yksi as's'a - 16yva miula
kortteeri. Toivon, jotta Jumala vaStuau tian malittuloih,
ta tyo Suatta miut luokSena. 2 Jepafras, kumpani on
miun kera Hristossan lisussan takie tyrmassa, tyontay
Siula tervehyisie, 2 Samoin miun ruatovellet Markki,
Aristarh, Dimas ta Lukka. 2 Mian Hospotin Iisussan
Hristossan armo olkah tidan henken kera. Amin.
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Monet kerrat ta moneh luatuh Jumala ammusina

aikoina pakasi mian tuattoloilla omien viessintuo-
jien Suulla. 2 A ndind viimesina aikoina Hian on paissun
meild Poikah kautti. Pojan kautti Jumala luati muailmat
ta pani Hanet kaiken perillisekSi. 3 PojaSta Sateildy ju-
malallini valo, ta mimmoni Jumala on, Semmoni on
Poikaki. Oman Sanan voimalla Poika pitdy muailman
pissys3a. Kun Hian ensin puhisti miat riahista Verellah,
Siita Hian istuutu Suuren Jumalan valtaistumen oikiella
puolella taivahassa. 4 Nain Pojasta tuli anhelija Su-
urempi, Samoin kuin Hanella annettu nimi on anhelien
nimie korkiempi. 5 Ei Jumala ole yhelldkana anhelilla
konana $anon: - Sie olet Miun Poika, tdnapiana Mie
Sain Siut. Eikéd yhestékana anhelista Jumala Sanon: -
Miusta tulou Hanen Tuatto, ta Hanesta tulou Miun Poi-
ka. 6 Konsa Jumala tuou enSimmaisen Poikah
muailmah, Hian Sanou: - Kaikki Jumalan anhelit ku-
martakkah Hanta. 7 Anheliloista Hian Sanou nain: - Ju-
mala luatiu omat anhelit tuuliksi, omat kaskylaiset
tulen liekkildiksi. 8 No Pojastah Hidn 3anou: - Siun val-
taissuin, Jumala, pisyy ajasta aikah, Sie halli¢et omua
rahvasta oikein. 9 Sie tykkyat 3it3, mi on oikein, ta vihu-
at $itd, mi on vidrin. Sentdh Jumala, Siun Jumala, voiteli
Silma ilon voitiella turpiemmin kuin Siun kera olijie.
10 Ta vield nain $anou: - Ihan alus3a Sie, Hospoti, luajit
muan, ta taivahat niise ollah Siun kasill3 luajitut.
1 Mua ta taiva$ kavotah, ka Sie pisyt. Ne kaikki kulutah
niin kuin vuattiet, 12 Sie kiarit ne tukkuh niin kuin svi-
itkan, ta ne muututah. A Sie olet aina $ama, Siun elin-
vuuvvet ei loputa. B Yhelldkana anhelilla Jumala ei
konSana Sanon, niin kuin Sano Hristossalla: - Issu Mi-
un oikiella puolella, kuni Mie kuan muah Siun vihol-
liset, panen hiat Siun jalkojen alla. ' Eiké anhelit olla
henkija, kumpaset Jumala tydntdy auttamah niita, ket
Suahah pelas3us?

Sentah mian pitdy hyvin tarkkah pityd miele$$a

Se, min olemma kuullun, jotta emma ajautuis vir-
ran viemina viaralla tiella. 2Jo Se Sanoma, min anhelit
tuotih, oli luotettava. Jokahini, ken oli tottelomatoin ta
rikko Sita vaStah, Sai Sen mukasen kuritukSen. 3 Mitein-
pa Silloin my6 voisima Siastyo kuritukSeSta, kun emma
pitane arvossa Sita Suurta pelassusta, mista Ice
Hospoti enSimmaisena Saneli? Ne, ket kuultih Hanen
Sanoma, tovissettih meila, jotta Se on totta. 4 Ta ICe Ju-
mala lujitti heijan tovissukSen. Hian niatSen anto hei-

jan luatie merkkiruatoja ta kaikenmoisie kummie ta
jako Pyhan Henken lahjoja oman tahtoh mukah. 5 Tuli-
jua muailmua, Sita mista nyt pakajamma, Jumala ei an-
tan anheliloilla hallittavaksi. 6 Pyhien Kirjutuk3ien mis-
sa liendy kohen ken liendy tovisti Siita nain: - Mi Se on
ihmini! Kuitenki Sie hanta muissat. Mi 3e on ihmisen
lap3i! Kuitenki Sie piet hdnesta huolta. 7 Vahaseksi
ajaksi Sie alennit hanet anhelija alemmaksi, $iitd an-
noit hanelld voiton merkiksi mainehta ta kunnivuo,
panit hanet hallic€omah kasieS ruatoja, 8 panit kaiken
hanen jalkojen alla. Jumala niatSen pani kaikki ihmisen
vallan alla, Hian ei jattdn mitana hanen vallan alla
panomatta. Vield myé emma voi naha, jotta kaikki ois
ihmisen vallad3a. 2 Sen my® kuiteski niamma, jotta Iis-
ussa, «vahaseksi ajaksi anhelija alemmaksi alennettu»,
kuoloman muokat keSSettyo Sai voiton merkiksi
mainehta ta kunnivuo. Armollisen Jumalan tahto niat
oli, jotta Iisussa joutu karSimah kuoloman jokahisen
ihmisen puolesta. 10 Jumala, ken on kaiken Luatija ta
perusta, tahto tuuvva aijan lapSie jumalalliseh valoh.
Sentdh Hanen piti karsimyksien kautti luatie Tisussas-
ta, heijan pelaStajasta ta perillaviejasta, tayvellini.
" Hanelld on Sama Tuatto kuin niilla, keta Hian puhis-
tau. Sentéh lisussa ei hdpie ku¢¢uo heitd omiksi
vellilsiksi. Hian $anou Tuatollah: 12 - Mie kerron Siun
nimes$ voimasta omilla vellilsillani, laulan Siula ki-
itodvirSie uSkojakunnan keSe33a. 13 Hian Sanou niise: -
Mie panen turvani Hospotih. Ta vieldi Sanou: - Tas3a
myo6 olemma, Mie ta lap3et, kumpaset Jumala Miula
anto. ¥ Nama lapSet ollah ihmisie, lihua ta verta, ta
gentah lisussa niise tuli ihmiseksi, hian moiseksi. Silla
keinoin Hian Suatto omalla kuolomalla havittya vallan
juavelilta, kuoloman iséannalta. > Nain Hian piasti ih-
miset kuoloman varuusta, mi oli pitan heita orjina
koko heijan ijan. 16 Ei Iisussa tullun auttamah anhelija,
kun Aprahamin jélkilisie. 17 Sentdh Hanen piti tulla
kaikeSsa vellieh moiseksi, jotta HanesSta tulis armahta-
va ta varma Ylipappi ta Hian vois Jumalan ie$3a Sovit-
tua oman kan3an ridhat. 18 Sentdh kun Iisussa kesti
muokat ta muanitukSet, Hian voipi auttua niita, keta
niise muanitellah pahah.

Taman tahen, tyd pyhat vellet, ket oletta Suanun

taivahasta kucun, kac€okkua Iisussah Hristossah.
Hidan on mian uSon Apostoli ta Ylipappi. 2Jumala pani
Hanet tah ruatoh ta luottau Haneh, niin kuin luotti
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Moisseih kaikissa oman talon as's'oissa. 3 Kuitenki Iis-
ussalla kuuluu Suurempi kunnivo kuin Moisseilla, yhta
dijya Suurempi kuin talon rakentajan kunnivo on talon
kunnivuo Suurempi. 4Jokahini talo on kennih kasilla
rakennettu, ka kaiken rakentaja on Jumala. 5 Moissei
oli varma Jumalan talon kaikissa hommissa, a hian oli
vain kaskyldini. Hanen ruatona oli tovistua Siita, mista
Jumala tahto myéhemmin paissa. ¢ Ka Hristossa on
Poika, kumpasen haltuh on annettu Jumalan koko talo.
Tama talo olemma my®d, kun vain loppuh Suate pisym-
ma rohkeina ta ilosin mielin piemma kiini toivosta.

7 Sentah, niin kuin Pyha Henki $anou: - Jo3 tyd
tandpiana kuuletta Jumalan ianen, 8 elkya koventakkua
Sytanta, niin kuin ruattih tian tuatot, konsa noustih Ju-
malua vastah ta kuoteltih Hédnen tirppamista tyhjassa
muas3a. 9 Sield hyo kuoteltih Miun tirppamista, $anou
Jumala, ta Suatih nellakymmenta vuotta naha, mita
Mie heila ruavoin. 10 Mie vihaSSuin Siih ihmispolveh ta
Sanoin: «Aina hyo ekSytah Sytamessah». Hyo ei tahottu
kulkie Miun teita, 1 ta niin Mie vihoissani poSiuvuin,
jotta konSana hyo ei piassa Miun lepopaikkah.
12Varokkua, vellet, jotta kenkana teista ei ois
Sytdmes3ah paha ta epauskoni, niin jotta jattais elavan
Jumalan. 13 Lujentakkua toini toista pisymah uSossa Si-
ni, kuni viela Sanotah «tanapiana, jotta riahka ei
muanittais ketdna teista eika koventais kenenkana
Sytanta. 4 Meila on Sama oSa Hristossan kera, kun
vain loppuh Suate pisymma Siind usossa, mi meila on
ollun jo alusta Suate. 15 Pyhissa Kirjutuksissa Sanotah: -
Jos ty06 tandpiana kuuletta Jumalan ianen, elkya koven-
takkua Sytantd, niin kuin ruattih tian tuatot Silloin,
konSa noustih Jumalua vastah. 16 Ket kuultih Jumalan
iani, ka kumminki noustih Hanta vastah? Kaikki ne, ket
Moissein juohattamina oli lahetty pois Jegiptista. 17 Kel-
1 Jumala oli vihoissah nellakymmenta vuotta? Niill,
ket lankettih riahkah ta kuoltih tyhjah muah. 18 Kella
Jumala poSiutu, jotta hyo ei piassa Hanen lep-
opaikkah? Niilla, ket oltih tottelomattomie. 19 Tasta
nidmma, jotta hyo ei piasty Sinne, Sentdh kun ei usot-
tu.

Jumalan lupaus, jotta piaSemma Hanen lep-
opaikkah, on vield voimas3a. Sentah varokkua,
jotta yksikana teista ei jais joukosta. 2 Myoéhan niise ku-
ulima hyvan Sanoman aivan niin kuin nuo entisajan ih-

miset tyhjassa muassa. Heild ei kuitenki ollun miténa
hyotyd Sanomasta, kumpasen hyo kuultih. Hyo
niatSen ei udottu Sit3, ta Sentah Se ei Sulautun heih.

3 Ka myd, ket uSomma, piaSemma luvattuh lep-
opaikkah. Noista tyhjah muah jianehista Jumala Sano:
- Ta niin Mie vihoissani poSiuvuin, jotta konSana hyo ei
pidssa Miun lepopaikkah. Jumala jatti hiat lepopaikan
ulkopuolella, vaikka Se oli jo valmehena muailman lua-
timiseSta Suate. 4 Onhan Pyhissa Kirjutuksissa Sanottu
Seittemennests paivasta: «Seic¢ementend paivana Ju-

164

Kirjani jevreil6illa 5:9

mala levahteli kaikista omista ruatoloista». 5 A ylem-
pana mainitusSa kohas3a Sanotah: «Kon3ana hyo ei
piassa Miun lepopaikkah». € Ne, ket muinoin kuultih
hyva Sanoma, ei piasty Sinne, Sentah kun ei uSottu.
Kuitenki on varma, jotta erydhét piassah Sinne. 7 Sen-
tah Jumala aSetti uuvven paivan, kumpasesSta Sanotah
«tandpiana». Hian niatSen aijya myéhemmin 3ano Tu-
avitan Suulla nama Sanat: - Kon3a ty6 tanapiana ku-
uletta Hanen idnen, elkya koventakkua omua Sytanta.
8Kun jo JoSua ois vienyn entisajan rahvahan lep-
opaikkah, Jumala ei pakajais toiseSta, myohemmasta
paivasta. 9 Niin jotta Jumalan rahvahalla on viela py-
hanpaivan lepo ie38a. 10 Ken piasoy lepopaikkah, Se
Suau levahella kaikkien omien ruatojen jalkeh, niin
kuin Jumalaki omien ruatojen jalkeh. 1" Niin jotta
piasystaytykka kaikin voimin tuoh lepoh. Elkah
kenkana lankekkah ta elkah jiakah matan varrella, niin
kuin nuo entisajan tottelomattomat ihmiset ruattih.
12 Jumalan 3ana on elévé ta voimakas. Se on terdvampi
kuin mikana kaksiterani miekka. Se iskdy $yvéh ta erot-
tau mielen ta henken, nivelet ta luijen ytimet. Se tuou
nakyvih mian Siamen tahot ta mielet. 13Jumalalta ei voi
peittya mitana. Kaikki, mi on olomassa, on pal'l'asta ta
alacointa Hanen Silmissa. Hanellda mian pitay SeloStua
koko mian elama. 4 Niin jotta meila on Suuri Ylipappi,
kumpani on kulken lapi taivahien, Iisussa, Jumalan Poi-
ka. Sentah pisykkd my® $iind u$o33a, kumpani meila
on. 5 Hian ei ole Semmoni Ylipappi, kumpani ei malt-
tais mian heikkoja puolie. Hantahan on kaikes3a
muaniteltu pahah Samalla keinoin kuin meitaki
muanitellah. Hian Se vain ei luatin riahkya. 16 AStukka
Sentah varajamatta armollisen Jumalan valtaistumen
eteh, jotta Hian armahtais meita, ta myo Saisima avun,
kon3a Sita tarvicemma.
5 Jokahini ylipappi valitah ihmisien joukoSta ta
aSetetah ihmisien puoleSta sluusimah Jumalalla.
Hian tuou Jumalalla lahjoja ta uhrija ridhkien pros-
timiseksi. 2 Sentah kun hian i¢eki on heikko, hidn Suat-
tau Saleija tietdmattdmie ta erehtyjie. 3Oman heikkou-
ven vuoksi hanen pitdy uhrata niin omien ridhkien
kuin kan3anki righkien puoleSta. 4 Kenkana ei ice ota
ylipapin arvuo icellah, vain hanet ku€€uu Siih virkah Ju-
mala, kumpani ku¢¢u jo Aaronin. 5Samoin Hristossa
niise ei i¢e korottan i¢cieh ylipapin arvoh, vain Hanet
korotti Jumala, kumpani $ano Hanella: - Sie olet Miun
Poika, tdndpiana Mie 3ain Siut. ¢ Ta toise$3a Pyhien Kir-
jutuksien koha33a Jumala 3anou: - Sie olet Pappi il-
masen ijan, Semmoni kuin oli Melhisedekki. 7 Mual-
lisen elaman aikana lisussa ianeh itkien moli ta karju
avukSeh Jumalua, kumpasella oli valta pelastua Hanet
kuolomasta. Jumala kuuli Iisussan malitun, Sentah kun
Hian taipu Jumalan tahtoh. 8 Vaikka Hian oli Poika,
Hian joutu karSimykSien kautti opaStumah tottelijaksi.
9 Kun Hian oli ruatan kaiken, mita piti, Hanesta tuli il-
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masenikusen pelasSukSen tuoja, kaikkien niijen Pelas-
taja, ket totellah Hanta. © Hanesta tuli Jumalan asetta-
ma Ylipappi, Semmoni kuin Melhisedekki. 1" Meila ois
tasta aijan Sanottavua, kumminki naita as's'oja on
vaikie Selittya teild, Sentdh kun ty6 ettd enampi kehtua
kuunnella. 12 o aikoja teista ois pitan tulla toisien
opastajie, ka ty0 ice tuas tarvicetta opassusta: kenen-
nih pitais opastua teila Jumalan Sanua ihan alusta Su-
ate. Tyo tarviCetta tuas maituo, etta tyd kessa jyrieta
ruokua. 13 Jokahini, keta viela Sydtetah maijolla, on
nannilapsi. Semmoni ei ole harjautun tietdmah, mion
oikein. 14 )yrie ruoka on tarkotettu ruavabhilla. Hy6 on
Siames3sah harjauvuttu erottamah, mi on hyvya ta mi
on pahua.

Ka niin jattakka ne as's'at, mita meild enSimmaksi

opassettih Hristossasta ta kiirehtikka eteh pain
tayteh tietoh. Emma rupie uuvveStah panomah kivi-
jalkua ta opaStamah Semmosie as's'oja kuin kian-
tymista kuolomah viejista ruatoloista ta uskuo Ju-
malah. 2Emma rupie uuvvestah opasStamah kastami-
sista ta kasien pidllapanomisesta, kuollehien
nousomisesta ta Siitd, jotta Jumalan antama suutun
piatds on ikuni. 3 My6 emma jia naih as's'oih, vain
manemma ielldh, kun Se ollou Jumalan tahto. 4 Vet ma-
hotointa on auttua niita, ket kerran jo piastih valoh,
maisseltih taivahan lahjua ta yhes3a toisien kera Su-
atih Pyha Henki, > maisseltih Jumalan hyvya Sanua ta
tulijan muailman voimie, ¢ ka kuitenki hylattih usko. Ei
heita voi toiseh kertah kidntya pois ridhista. Hyo
omaksi vahinkokseh aivan kuin uuvvestah nuaklitah
Jumalan Poika ristih ta nosSetah Hanet kaikkien
nakrettavaksi. 7 Kun mua imengdy i¢¢eheh vihman,
kumpani Sité monicci kastelou, ta antanou leivan niilla,
ket Sita kaSvatetah, Semmoni mua Suau Jumalan pla-
hoslovenjan. 8 No kun Se kaSvanou ohtajaisie ta pi-
ikkipen3asta, $e on kelvotoin. Semmoni mua on kirot-
tu, ta viimein 3e tulella poltetah. 9 Ty®, armahat vellet,
oletta kuitenki tuo parempi mua, ta teita vuottau
pelasSus. Olemma Siitad varmoja, vaikka pakajamma
nain. 9Jumala on oikiemielini. Ei Hian unoha tian rua-
toja ta tykkyamista. Kun ty6 auttoja Hanen pyhie ta
vielaki autatta heita, niin Siita nakyy, mitein tyo
tykkyatta Hanen nimie. 1 Tahtosima vain, jotta ty0 ice
kenki loppuh Suate Suurella innolla vuottasija tian
toivon tayttymista. 12 Elkya olkua laiskoja, vain ot-
takkua mallie niista, ket on uSottu ta karsivalliseSti
vuotettu ta Sentah Suahah omaksi Se, min Jumala on
luvannun. 13 Antuas's'a Aprahamilla lupaukSen Jumala
poSiutu omalla nimellah, Sentah kun ei ollun keténa
Suurempua, kenen nimella Hian ois poSiutun. 4 Jumala
lupasi Aprahamilla: «Mie plahoslovin Silma hyvista-
hyvin Suuresti ta annan Siula aijalti jalkildisie». 15Ta
kun Aprahami karSivallisesti vuotti, niin hian 3ai, mita
hanella oli luvattu. 6 Ihmiset poSiuvutah kenennih
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i€Cieh Suuremman nimella. PoSiutumini lujittau as's'an
ta lopettau kaikki heijan kiissat. 7 Juuri Sentah Jumala
niise poSiutu, jotta lujittua oma lupaus. Hian tahto tal-
Ia varmalla tavalla nayttya niilla, kella lupaus oli annet-
tu, jotta Hanen piat6és ei muutu. '® Noissa kahes3a
muuttumattomassa as's'assa, lupauksessa ta poSiutu-
mise33a, Jumala ei voi valehella. Sentdh myd, Hanen
Suojah puannehet, voimma aivan varajamatta pitya ki-
ini Siita toivosta, mi on meild annettu. 1 Tama toivo on
mian eldman juakkeri, luja ta varma. Se mandy ju-
malankojin saviessan lapi kaikistapyhimpah. 20 Sinne
mani lisussa mian ielld, konSa Hanesta tuli ilmaseniku-
ni Ylipappi, Semmoni kuin Melhisedekki.

Tama Melhisedekki oli Salimin €uari ta korkeim-

man Jumalan pappi. Konsa Aprahami oli voittan
Sovassa Cuarit ta matkasi kotih, Melhisedekki tuli
hanella vaStah ta plahoslovi hanet. 2 A Aprahami anto
hanellda kymmenykS3et, Se oli kymmeneS o3a kaikista
SotaSualehista. Melhisedekki on enSimen «oikiemielini
¢uari», $itd hanen nimi merkic¢coyki. Sen lisksi hian oli
Salimin Cuari, ili «rauhan Cuari». 3 Hanella ei ole tuat-
tuo, ei muamuo, eika luvetteluo tuattojen nimista. Ha-
nen elinpaivilla ei ole alkuo, ei loppuo. Hian on Ju-
malan Pojan moini: hian pisyy pappina ikusesti.
4 Pankua merkilla, mitein Suuri Melhisedekki on: mian
kantatuatto Aprahami anto hanella kymmenykset,
parahimman oSan omista SotaSualehista. > Niijen
Leevin jalkilaisien, keta on aSetettu pappiloiksi, pitay
Sakonan kasyn mukah kerata kymmenyksSet kanSalta,
omilta velliléiltah, kumpaset niise ollah Aprahamin
jalkilaisie. ¢ A Melhisedekki, kumpani ei ollun hian
heimuo, otti kymmenyk3Set Aprahamilta, ta plahoslovi
Aprahamin, kumpani jo oli Suanun lupaukSet Jumalal-
ta. 7Sehan on Selva, jotta korkiempiarvoni plahosloviu
pienempiarvosen. 8 Papit, kumpaset kerattih kym-
menykSie, oltih kuolovaisie ihmisie. A Melhisedekki,
kumpani niise otti kymmenyksie, Pyhien Kirjutuksien
tovissukSen mukah eldy aina. 9 Ka Leeviki, kym-
menykSien keryaja, makso kymmenykSet Melhisedekil-
I&8 Aprahamin kautti. 1°Hian ei ollun vield Syntyn, konsa
Melhisedekki tuli Aprahamilla vaStah, kuitenki hian oli
jo olomassa oman kantatuattoh Aprahamin lante-
hissa. 1 Sakona kaskoy Israelin rahvahan panna pappi-
loiksi Leevin jalkilaisie. Kun naijen pappien ruato ois lu-
atin ihmisista Semmosie kuin Jumala tahtou, niin
mintah ois pitan tulla vield uuvven papin, kumpani oli
Melhisedekin moini, ei Aaronin Sukuo? 2Kon3a yhen-
moisien pappien Sijah tulou toisenmoini, Siitd pakosti
muuttuu sakonaki. 13 Ka Hian, keSta tassa on pakina,
lisussa Hristossa, ei ni kuulu Leevin heimoh, kun ihan
toiseh heimoh. Sen heimon miehisté yksikdna ei ole
ruatan papin ruatuo jumalankojin alttarin luona.
14 Kaikin vet tiijetah, jotta mian Hospoti on nousSun Ju-
utan heimosta, eikd Moissei ole missana maininnun,
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jotta Sen heimon miehista tulis pappija. 1> As's'an luatiu
viela Selvemmaksi Se, jotta uusi Pappi, kumpani tuli,
on Melhisedekin moini. 16 Hidn ei perin papin ruatuo
tuattoloiltah, niin kuin kaSkdy Sakona, vain Sai Sen
haviemattdman elaman voimasta. 17 Hanesta Pyhat
Kirjutuk3et tovissetah nain: - Sie olet Pappi ilmasen
ijan, Semmoni kuin oli Melhisedekki. 18 Nain kumotah
vanha Sakonan kasky leevilaisista pappiloista ta heijan
ruavosta, Sentah kun Se kasky oli voimatoin ta
hydvytdin. 19 Eihan Sakona luatin ketana Jumalan mie-
len mukaseksi. Sen tilah myé 3aima parempua: 3aima
toivon, kumpasen varassa myo6 voimma lahestyo Ju-
malua. 2 Pitdy vield muistua Jumalan poSiutumini.
21 Leevin heimon miehista tuli pappija ilmain poSiutu-
mista. No tasta toiseSta, lisussasta, tuli Pappi Sentah,
kun Jumala poSiutumalla lujitti Hanen pappina
olomisen. Hanella kun oli Sanottu: - Hospoti poSiutu
eikd muuta mieltih. Hidn 3ano: Sie olet Pappi ilmasen
ijan, Semmoni kuin oli Melhisedekki. 2 Tasta niamma,
mitein luja on 3e Sopimus, kumpasen Puolistajana on
lisussa. 2 Vanhan Sopimuksen aikasie pappija oli &ijan,
Sentdh kun hy6 kuoloman takie jouvuttih jattamah
oma ruato. 2 No lisussa pisyy ilmasen ijan, ta niin Ha-
nen papin ruato niise on ilmasenikuni. 25 Sentah Hian
voit nyt ta aina pelaStua niita, ket Hanen kautti tullah
Jumalan luoksi. Hian eldy ikusesti, jotta vois molie hei-
jan puolesta. 26 Juuri tdmmoni Ylipappi meila pitayki ol-
la. Hian on pyh3, vijatoin ta puhas. Hanet erotettih
ridhkahisista ta no33ettih taivahie korkiemmalla. 27 Ha-
nen ei tarvice uhrata niin kuin muijen ylipappien joka
paiva ensin omien ridhkien ta Siita rahvahan riahkien
vuoksi. Hian anto yhen uhrin, kon3a anto uhriksi I¢ceh,
ta Se uhri riittay kaikiksi ajoiksi. 26 Sakona luatiu ylipap-
pija ihmisistd, kumpaset ollah heikkoja. No Sakonua
my6éhemmin Jumala poSiutumalla nosti il-
masenikuseksi Ylipapiksi oman Pojan. Poika on ruatan
kaiken, mita Jumala tahto.

8 Miun pakinan pia-as's'a on tama: meila on Ylipap-

pi, kumpani istuu taivahissa Suuren Jumalan val-

taistumen oikiella puolella. 2Hién ruatau ylipapin ru-
atuo taivahan pyhako3s3a, tovelliseSSa pyhakojissa,
kumpasen nosti I¢e Hospoti, ei ihmini. 3Jokahisen yli-
papin ruatoh kuuluu tuuvva lahjoja ta uhrija Jumalalla,
ta Sentah mian Ylipapilla, Iisussalla, niise piti olla oma
uhri tuotavana. 4 Kun Hian ois muan pialla, niin Hian ei
ois ni pappi, Sentdh kun tiala ollah jo ne papit, ket tu-
uvvah Sakonan mukaset uhrilahjat. 5 Heijan papinrua-
to on kuitenki vain kuva ta kuvahaini taivahaiseSta pa-
pinruavosta. Sanohan Jumala Moisseilla, kon3a hian
alotteli pyhakon luatimista: «Pie huoli Siit3, jotta luajit
kaiken Sen kuvan mukah, min Sait ndha vuaralla». ¢ Ka
mian Ylipappi, lisussa, Sai aijyaki tdrkiemman ruavon,
mité nuo toiset papit. Se ruato on yhta térkie, kuin on
e Sopimus, kumpasen Puolistaja Hidn on. Se Sopimus

166

Kirjani jevreil6illa 9:11

on Suurempi kuin enSimmaini, Sentah kun Sen poh-
jana ollah Suuremmat lupaukSet. 7 Kun enSimmaini
Sopimus ois voinun ruatua kaiken, mit varoin e an-
nettih, niin ei Sen tilalla ois tarvittu toista. 8 No Jumala
moitti omua rahvasta. Hidn Sano: - Kacokkua! Aika tu-
lou, Sanou Hospoti, konSa Mie luajin Uuvven
Sopimuk3en Israelin kanan ta Juutan kan3an kera.
9Se ei ole $emmoni Sopimus, mimmosen Mie luajin
hian tuattojen kera, konsa otin heita kidasta ta Suatoin
hiat pois Jegiptin muasta. Hyd ei pisytty Miun
Sopimuk3es33a, ta Sentdh Mie niise en vilittdn heisté,
Sanou Hospoti. 10 Uusi Sopimus, kumpasen Mie luajin
Israelin kansan kera naijen paivien jalkeh, Sanou
Hospoti, on tdmmaoni: Mie panen Miun omat sakonat
hian mielih, kirjutan ne hian Sytamih. Mie olen hian Ju-
mala, ta hyé ollah Miun rahvas. 1 Silloin kenkana
enampi ei opassa toista, velli ei Sano vellellah:
«Opassu tietdmah Hospoti», Sentdh kun hyo kaikki,
pienimmasta Suurimpah, tiijetah Miut. 12 Mie prostin
hian pahat ruavot enka enampi konsana muissa hian
ridhkie ta viarya elosta. 3 Kun Jumala nain pakasi
Uuvvesta Sopimuksesta, Hian naytti $illa, jotta enim-
maini Sopimus oli vanhennun. Ta $e, mi on vanhennun
ta aikah elan, ruttoh haviey.

9 Niin jotta endimmadiselld Sopimuk3ella, min Ju-
mala luati Israelin rahvahan kera, oltih Siannot
sluuspah nahen ta oli pyhakoti tidla muan pialla. 2 Py-
hakoti oli kankahaSta luajittu pirtti, kumpasen
etuoSassa oli lamppu, stola ta uhrileivat. Tata oSua
Sanottih «pyhaksi». 3 Toisen saviessan takuana oli Se
pyhéakojin 03a, kumpaista nimitetah «kaikistapyhim-
maksi». 4 Sield oli kultani kuajinta-alttari, kumpasella
poltettih luatanua, ta oli Sopimuk3en lipa$, kumpani
oli joka puolelta kullalla peitetty. Lippahassa oli kultani
astie mannan kera ta Aaronin Sauva, mi oli puhennun
lehteh. Samoin $ield oli Sopimuksen kivipliitat,
kumpasih oli kirjutettu Jumalan kymmenen kasky®o.

5 Lippahan pialla oltih heruvimit, jumalallisen valon an-
helit, kumpaset Siivillah varjottih ridhkien prostimis-
paikkua. Kaikkie tata ei nyt tarvice Selittya tarkemmin.
6 Nain oli kaikki rustattu. Pyhakojin etuosah kayvah pa-
pit joka paiva sluuSpua pitamah. 7 No a toiseh o3ah
mandy vain ylipappi, ta vain kerran vuuvves3a. Silloin
hanella pitay olla keralla verta; hién tuou Sita Sovit-
tuakSeh omat ridhat ta ne rahvahan ridhat, kumpasie
hyo oli luajittu tietamatta. 8 Nain Pyha Henki nayttay,
jotta taivahalliseh pyhakotih ovie ei avata Sini, kuni
muallini pyhakoti pisyy paikallah. @ Muallini pyhdkoti
on kuva nykysesta ajasta. Sinne kylld tuuvvah lahjoja
ta uhrija, vain yhenkana sluuSpassa olijan omuahenkie
ne ei puhisseta, ne ei Suaha hanta Jumalan mielen
mukaseksi. 10 Nama kasyt niin kuin ruuvvat ta juomat
ta erimoiset peSutki, koSetah vain ihmisen runkuo ta
pisytah vain Sini, kuni ei tule aika muuttua niita. 1" Hris-
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tossa, kaiken tulijan hyvan Ylipappi, on jo tullun. Hian
astu Suuremman ta paremman pyhakojin kautti. Sitd
pyhakotie ei ole luajittu ihmiskasin ta Se ei kuulu tah
muailmah. 12Hidn ei tuonun uhrina pukkien eika
hakkien verta, vain Hian anto uhriksi oman Veren.
Nain Hian kerralla ruato oman ruavon loppuh Suate,
mani kaikistapyhimpah ta Sai meila ilmasenikusen
pelasSuksen. 13 Hakkien ta pukkien veri puhistau ih-
misen sluuSpan mandloih kelvolliseksi ta Samoten
pakanojen pialla vihmutettu Iahtéman tuhkavesi.
14 Mitein aijya paremmin Silloin puhistau Hristossan
Veri! Pyhan Henken voimalla Hristossa anto I¢Ceh vijat-
tomana uhrina Jumalalla. Hanen Veri puhistau mian
omanhenken kuolomah viejista ruatoloista, ta niin
myd voimma sluusie elavalla ta tovellisella Jumalalla.
15 Sjta varoin Hristossa tuli Uuvven Sopimuksen tuo-
jaksi, jotta ne, kenet Jumala kuc€u, Suatais heila luvat-
tu ilmasenikuni perintd. Nain kdypi Sentah, kun Hris-
tossa kuoli, ta Hanen kuoloma piastay ihmiset pa-
hoista ruatoloista, kuita hyo ruattih enSimmaisen
Sopimuk3en aikana. 16 Perinty® ei voi jakua $ini, kuni
Sen jattaja ei ole kuollun. 17 Perintéhan voijah jakua
vasta Silloin, konsa Sen antaja kuolou. Konsa hian elay,
Sita ei voi jakua. 8 Sentdh ensimmaéini Sopimus niise ei
astun voimah ilmain verta. 19 Sitd Sopimusta luatiessa
Moissei luki en3in rahvahalla Sakonan k&syt. Siita hian
otti hakkien ta pukkien vertd, Sevotti veren veteh, ta
ruskiella villalla ta iisopinvarsilla vihmutti Sakonan kir-
jan ta koko kan3an. 20 Samalla hidn $ano: «Tama veri
lujittau $en Sopimuksen, min mukah Jumala on k&3ken
tidn elyd». 21 Samalla keinoin hidn vihmutti verta py-
hakojin ta kaikkien sluuSpassa piettavien vehkehien
pidlla. 2 Sakonan mukah melkein kaikki puhissetah
verella, eika riahkie voi prostie, kun ei valutettane
uhriverta. 3 Niin jotta nain piti puhistua kaikki, mi on
luajittu taivahaisen mallin mukah. No kaikki Se, mi on
iCe taivaha3sa, pitay puhistua paremmilla uhriloilla.
24 Hristossa ei mannyn ihmiskasin luajittuh pyhakotih,
mi on vain tovellisen pyhakojin kuva, kun mani ice
taivahah. Sield Hidn on nyt Jumalan ie$38 midn Puolis-
tajana. % Eika Hanen tarkotukSena ole antua I¢Cieh
uhriksi monicci, niin kuin tavallini ylipappi kerran vu-
uvvessa viey kaikistapyhimpah uhriverta, mi ei ole ha-
nen omua. %6 Muiteinhan Hristossan ois pitan karsie
kuoloma moneh kertah muailman luatimiseSta alkuan.
Hian kuitenki tuli tdah muailmah vain kerran, nyt aiko-
jen lopussa, jotta havittya riahka uhruamalla I¢Ceh.
27 Jokahisen ihmisen oSana on kerran kuolla ta Siita tu-
lou suutu. 28 Samoin Hristossa on kerran uhrattu, jotta
Hian ottais pois kaikkien riahat. Ta Hian tulou viela ker-
ran, ka ei enampi ridhan téhen, vain pelastuakseh ne,
ket Hanta vuotetah.

10 Vanhan Sopimuksen aikani Sakona on vain ku-

vahaini tulovasta, paremmasta hyvasta, ei ice Se
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hyva. Vaikka Sakonan mukasie uhrija uhratah vuosi vu-
uvven perasta, Sakona konSana ei voi luatie Jumalan
mielen mukasiksi niita, ket tullah Hanen eteh.

2 Muiteinhan uhrien tuomini ois lopetettu. Kun ne, ket
tullah Jumalan eteh, ois jo kerran puhissuttu ridhista,
hyo ei endmpi tunnettais mitana riaghkya omassa-
henkes3ah. 3 Kuitenki vuosi vuuvven perasta uhrit
muissutetah ihmisilla hian righista. 4 On niatSen maho-
tointa, jotta hakkien ta pukkien veri ottais pois ridhat.
5Sentah Hristossa $anou muailmah tulle$$a Jumalalla:
- Uhrija ta lahjoja Sie et tahton, a Sie annoit Miula
runkon. 6 Polttouhrit ta uhrit ridhista ei Silma miellytet-
ty. 7 Silloin Mie $anoin: Ka¢o, Mie tulen tayttdmah Siun
tahtuo, Jumala, niin kuin Miusta on kirjakiaroh kirjutet-
tu. 8 EnSin Hristossa Sanou: «Uhrija ta lahjoja, polt-
touhrija ta uhrija ridhista Sie et tahton, ne ei Silma
miellytetty», vaikka Sakona kaskoy naita uhrija tuuvva.
9 No $iitd Hidn lisasi: «<Kaco, Mie tulen tayttdmah Siun
tahtuo, Jumala». Nain Hian kumuou nuo kasyt, jotta
aSettua niijen tilalla Jumalan tahto. 19 Hanen tahon
mukasesti miat on puhissettu ridhista kerrallisella
uhrilla, kun lisussa Hristossa anto uhriksi oman Runk-
on. ' Jokahini pappi Seisou joka paiva sluusimassa Ju-
malalla ta uhruau kerta kerran perasta Samanmoiset
uhrit, kumpaset konSana ei voija piastya ridhista. 12 A
Hristossa uhrasi ridhista yhen ainuon uhrin, oman
henken, ta Sen jalkeh aSettu ilmaseksi ijaksi istumah
Jumalan oikiella puolella. 13 Siela Hidn vuottau, kuni
Hanen viholliset kuatah Hanen jalkojen alla. 4 Hian
kun yhelld ainuolla uhrilla luati ikusesti tayvelliseksi
ne, keta puhissetah righista. 1> Pyha Henki niise tovis-
tau meila tasta. EnSin nain; 6 - Mie luajin hian kera,
Sanou Hospoti, tulovina aikoina tdmmdsen
Sopimuk3en: Mie aSetan miun omat sakonat heijan
Sytdmeh, kirjutan ne heijan Siameh. 17 Ta vield lisyay: -
Heijan riahkija ta pahoja ruatoja Mie enampi konSana
en muissa. '8 A missa ridhat on prostittu, Sielda enampi
ei tarviCe uhrata riahan takie. 9 Vellet, my6 voimma
nyt varajamatta manna kaikistapyhimpah, Sentéh kun
lisussa Hristossa uhrasi oman Veren. Nain Hian avasi
meila uuvven, elamah viejan tien, 20 kumpani mandy
saviessan, Hanen Runkon, kautti. 2! Hian on mian Suuri
Ylipappi, Hanen hoitoh on annettu Jumalan koko talo.
2 AStukka myo Sentah Jumalan eteh puhtahin Sytamin
ta Haneh tdysin luottuan, omahenki puhtahaksi vih-
mutettuna kaikesta riahasta ta runko puhtahalla vejel-
18 peStyna. Z Myd Sanomma, jotta myd piemma toivon
Jumalah. Pisykka horjumatta ta33a toivossa, Sentah
kun Jumalan lupaukseh voit uSkuo. 4 Pitdkka myo
huolta toini toiseSta ta rohkistakka toini toista
tykkyamiseh ta hyvih ruatoloih. 2 Mydé emma Sua jat-
tya uSkojakunnan yhtehisie sluuspoja, niin kuin
eryahilla on tapana, vain mian pitdy rohkistua toini
toista, Sitd enamman mita I1dhempana niatta Hospotin
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paivan olovan. % NiatSen kun myo tahallah mannem-
ma ridhkah viela Senki jalkeh, kon3a jo Saima tositiijon,
niin ei ole endmpi uhrie, mi piastais miat noista
ridhista. 27 Ei jia muuta kun kauhie suutun vuottamini
ta polttava tuli, mi nieldy Jumalua vaStah nousSehet.
28 Kun ken nou3Sou Moissein Sakonua vastah ta I6y-
tynody kaksi tahi kolme taman tovistajua, niin Se ihmini
suutitah Saleimatta kuolomah. 2 Tuumaikua, mitein ai-
jya ankarammin pitdy kurittua Sitd, ken tallou Jumalan
Poikua, hapydy armon Henkie eika pie pyhana Uuvven
Sopimuk3en Vertd, kumpasella hdnet i¢€eh on pyhitet-
ty! 30 My6han tunnemma Hanet, ken Sanou: - Miun on
kosto, Mie taSuan, Sanou Hospoti. Ta vieldi lisyay: -
Hospoti rupieu suutimah omua rahvasta. 3! On kauhi-
eta joutuo elavan Jumalan kasih. 32 Muistakkua, mim-
moista oli ennein, Silloin kon3a ty6 vasta piasija valoh.
Tyo kestija Silloin Suuret karSimykSet ta pisyja lujina.

3 Yksie teista nakrettih ta piinattih kaccelijien huviksi,
toiset autettih niita, kelld lankesi tuommoni kova osa.
34Tyo karsija yhessa miun kera, konsa olin rauvoissa.
Ty0 ettd pannun vastah, kon3a tian hyvyset otettih
teilta, ka olija iloset, Sentdh kun tiesija, jotta taivahassa
teild on paremmat hyvyset. Niita teilta ei voi viija.

35 Sentah elkya heittakkya pois rohkevutta, tyd uatta
Siita Suuren palkan. 3¢ Tian pitdy keStya, jotta voisija
tayttya Jumalan tahon ta niin Saisija omak3ena Sen,
min Hian lupasi. 37 Onhan Pyhissa Kirjutuksissa Sanot-
tu nain: - Vahasen aikua viela, hyvin vahasen, ta tulou
Se, ken on tulo3a, 3 eika Hian viivyttele. Ken ruatau
Miun tahon mukah ta uskou Miuh, Se Suau elya. A ken
luopuu u3osta, Se ei ole Miula mieleh. 39 My6é emma
ole niita, ket luovutah u3oSta ta havitah, vain olemma
niitd, ket usotah ta pelassetah icceh.

11 Usko antau varmuon Siita, jotta Suamma Sen,
mita toivomma. Se auttau meita nakémah Sen,
mi on vield nakymatdin. 2 Jumala hyvakSy ammuin
elanehet tuatot heijan uSon vuoksi. 3 USon avulla myo
maltamma, jotta muailma on luajittu Jumalan 3analla:
nakyva on Syntyn nakymattémasta. 4 Avelin uSon
vuoksi hanen uhri oli Jumalan Silmissa parempi kuin
Kainin. Jumala otti vaStah Avelin lahjat, ta ndin Aveli Sai
tovissuk3en Siita, jotta hian kelpuau Jumalalla. USon
kautti Aveli pakajau meila vielai kuoltuo. 5 USon vuoksi
otettih Jenoh pois muan pialtd kuolomua nakématta.
«Hanta enampi ei ollun, Sentadh kun Jumala otti hanet
luokSeh». NiatSen jo ennein hanen pois ottamista
hanesta tovissettih, jotta hian oli eldn Jumalan mielen
mukasesti. 6 A ilmain uSkuo kenkana ei ole Jumalan
mielen mukani. Sen, ken astuu Jumalan eteh, on udot-
tava, jotta Jumala on olomassa ta jotta Hian mak3au
palkan niilla, ket ecitdh Hanta. 7 USko Sai Noijan tot-
telomah Jumalua, konsa hiadn 3ai tiijon Siita, mi ei vield
nakyn. Hian rakenti Suuren laivan, ta Siind hanen koko
pereh pelastu. Hanen usSko suuti [koko] epauskosen
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muailman ta anto hanella icellah uskojilla kuulujan
perinndn, Sen, jotta Jumala hyvaksy hanet. 8 Usko Sai
Aprahamin tottelomah Jumalan kuccuo ta lahtémah Si-
ih muah, min Jumala oli luvannun hanella perinté-
muaksi. Hian laksi matkah, vaikka ei tietan, kunne oli
manod33a. 2 Sentdh kun Aprahami usko, hidn asettu
eldmah hanelld luvattuh muah niin kuin vierahah
muah ta eli 3ield Satroissa. Samoin elettih Issakka ta
Juakko, kumpasilla niise oli luvattu Se mua. 1° Apraha-
mi vuotti Sita linnua, mi on rakennettu lujalla pohjalla
ta min Jumala I€e on miele$3sah kuvitellun ta luatin.

11 USon voimalla Aprahamin naini Sarra 3ai lapSen,
vaikka oli lapSetoin ta vaikka lapSen3uajaksi oli jo lijjan
vanha. Hian kun tuumaicci, jotta Jumala, lupaukSen
antaja, on luotettava. 2 Sentah Aprahami, yksi ainut
mieS, kumpasen mieSkunto oli jo Sammun, 3ai jalk-
ilaisie yhta aijan kuin on taivahassa tahtija, yhta luvut-
tomasti kuin on meren rannalla hiekkajyvasie. 13 USko-
jina ndma kaikki kuoltih. Sitd, mi heild oli luvattu, hyé
ei Suatu. Hyo oli vain loittuota nahty Se ta tervehitty
Sita ilomielin. Hy0 Sanottih icCieh vierahiksi ta muutto-
laisiksi taman muan pialla. 4 Ne, ket paissah nain,
naytetah, jotta hyo ollah kotimuan ecos3a. 5 Kun hei-
jan mieles3a ois ollun Se mua, mista hyo oli lahetty, ni-
in oishan hyo voitu my63styo Sinne. 6 Ka eipahan, hyo
vuotettih parempua, taivahaista kotimuata. Sentah Ju-
mala ei hapie Sita, jotta Hanta kucutah heijan Ju-
malaksi. Onhan Hian heita varoin jo varuStan valme-
hen linnanki. 17 Jumala tahto naha, tottelouko Apraha-
mi Hanta, ta Sentah kaski Aprahamin tuuvva uhriksi
poikah Issakan. USko Sai Aprahamin tottelomah, ta ni-
in hidn oli valmis uhruamah ainuon pojan, vaikka oli jo
Suanun lupaukset jalkilaisista. 18 Hanella niatSen oli
Sanottu jotta: «Issakan jalkildisie Sanotah Siun lapSik-
si». 19 Aprahami tuumaicdi, jotta Jumala voit noSSattua
kuollehenki. Sentéh hian 3aiki pojan jalelldh, kuolle-
hista nousomisen einudmerkkina. 20 Sentah kun Issak-
ka usko, niin tulija aika miele33a hian plahoslovi omat
pojat Juakon ta Isavan. 2! Sentih kun Juakko ugko, niin
hian kuoloman iella plahoslovi Joosefin molommat po-
jat ta moliutu 3auvah nojaten. 22 Sentih kun Joosefi
usko, niin hian kuoloman lahetes3a pakasi Siita, jotta
Israelin kan3a lahtéy myéhemmin Jegiptista. Hian
$ano, mita hanen luilla pitdy Silloin ruatua. 2 Usko Sai
Moissein vanhemmat pitdmah poikua peitossa kolme
kuukautta Syntyman jalkeh. LapSi oli heijan Silmissa
hyvin kaunis, eika hyo varattu faraonin kaskyo, jotta
pitdy tappua israelilaisien poikalap3et. 24 Faraonin tytar
otti Moissein pojakSeh. No Sentah kun Moissei usko,
niin hian ruavahaksi tultuo ei tahton, jotta hanta
kucuttais faraonin tyttaren pojaksi. 2 Moisseista oli
parempi karSie muokkie yhe3Sa Jumalan rahvahan
kera, kuin Suaha riahasta lyhytaikaista iluo. 26 Hian niat
piti Hristossan tahen tulijua huikieta Suurempana po-
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hasvuona kuin koko Jegiptin uartehie, Sentah kun naki
tulijan palkinnon. 27 USon vuokSi Moissei laksi Jegip-
tista faraonin vihua varajamatta. Hian niin kuin ois
nahnyn Nakymattéman, ta Sentéh pisy lujana. 28 Sen-
tah kun hian usko, hian ennein Israelin rahvahan
Jegiptista lahty6 pani alkuh Aijanpéivéan vieton. Hian
kaski heijan voitua verella ovipielet, jotta anheli,
kumpani tuli tappamah jegiptildisien perehien ensim-
maiset lapSet, ei koSkis israelilaisien lapSih. 2 USon
voimalla israelilaiset kulettih RuSkien meren yli niin
kuin kuivua muata pitin, ka Samua yrittyassa jegip-
tilaiset upottih. 30 USon voimasta Sorruttih Jerihonin
linnanseinat, kon3a Israelin rahvas oli kiertan niijen
ympadri $ei¢€emen paivya. 3' Sentah kun huoranaini
Raava usko, hidn otti hyvina vierahina vastah is-
raelilaiset tiijustelijat [ta neuvo heitd pakenomah lin-
nasta toista tietd]. Nain hian pelastu kuolomasta
yhes3a tottelomattomien kera. 32 Mitapa tah vield
lisyasin? Miulta loppuis aika, kun rupiesin 3anelomah
Keteonista, Varakista, Samsonista ta Jeffasta, Tuavitas-
ta, Samuilista ta [toisista] Jumalan viessintuojista.
33 USon voimalla hyd voitettih valtakuntie. USon
voimalla hyd ruattih Sita, mita Jumala tahto, ta Suatih,
mita Jumala oli luvannun. Hyo typettih leijonoilta tur-
pa, 3 Sammutettih roihuva tuli ta puattih miekan lyoén-
tija. Hyo oltih heikkoja, ka voimissuttih. Heista tuli
vakovie Soturija, hyo ajettih pois vihollisen Sotajoukot.
35 Eryahat naiset Suatih kuollehet omahiset elavina
jalellah. Monie kivutettih kuolomah Suate. Hy6 ei otet-
tu vaStah heila tarittuo piasentya, Sentah kun tahottih
kuollehista noustuo piassa parempah elamah kuin hei-
jan muokkuajat. 3¢ Toisie ivual'tih ta ruoskittih, pantih
vieldi rautoih ta tyrmah. 37 Heita kivitettih kuolijiksi,
heita Sahattih kahtie, kivutettih, Surmattih miekalla
iskien. Hyd jouvuttih kulekSimah lampahan- ta kosan-
nahkat vuatteina, hyo karsittih puutetta, heita ahisset-
tih ta pieksettih. 33 Hyo oltih liijjan hyvie tah muailmah,
ta niin heijan piti kuleksie tyhjassa muassa ta vuaroilla,
elya kallivokoloissa ta muakuopissa. 3 Kaikista naista
ihmisista on heijan uSon tahen annettu Pyhissa Kirju-
tukSissa hyva tovissus. No Sitd, min Jumala on luvan-
nun, hyo ei vield Suatu. 49 Jumala niat kun on varustan
meita varoin viela parempua, ta tahto, jotta Sita
parempua hyo ei Suaha ilmain meita.

12 No kun kerran mian ymparilla on tammani pilvi

tovistajie, heittakka pois kaikki, mi meita painau,

ta riahka, mi meih on lujah tarttun. JuoSka loppuh Su-
ate Se kilpa, mi on mian ie33a. 2 Kac€okka vain Iisus-
sah, mian uSon alkuhpanijah ta Sen tayvelliseksi luati-
jah. Tulijan ilon tahen Hian ei valittan hapiesta, kun
keSti rissilla muokat, ta nyt Hidn istuu Jumalan valtais-
tumen oikiella puolella. 3 Ajatelkua Hanta, kumpani
kesti, konSa riahkahiset Hanta vihattih, jotta tyd etta
rupieis varajamah ettaka antais periksi. 4 Ty etta ole
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viela verissapain Sotin riahkya vastah. 5 Tyo oletta uno-
htan taman Pyhien KirjutukSien $anan, mi opaStau
teita kuin tuatto omie poikieh: - Poikani, eld vaheksy
Hospotin kuritusta, eld anna mielesS pahottuo, kon3a
Hian opastau Silma. ¢ NiatSen keta Hospoti armastau,
Sita Hian kurittau, Hian lydy jokahista, kenet pojakSeh
ottau. 7 KeStakkya, kun Jumala kurittau teita: Hian
pitay teita omina poikinah. Onko Semmoista poikua,
kumpaista tuatto ei kurittais? 8 A kun teita ei kuritet-
tane, niin kuin kaikkie muita, niin ty¢ oletta jalka-
lapSet, ettd omat lapSet. 2 KonSa mualliset tuatot ku-
ritettih meitd, myd emma ruohtin panna vastah. Viela
Sitaki enamman mian pitdy taipuo taivahaisen Tuaton
tahtoh, Sentah kun Se antau meila elaman. 1© Mian tua-
tot kuritettih meita vain lyhytta aikua varoin ta niin
kuin heista naytti hyvalta. Ka Jumalan kuritus on meild
tovellisekSi hydvyksi: Se Suau miat pyhiksi, niin kuin
Hian on pyha. 1 Kuritus, konsa 3itd annetah, ei tunnu
iloselta vain ikavalta. Kuitenki Sen kautti opasSetut
Suahah lopulta palkaksi rauha ta ruvetah tayttamah
Jumalan tahtuo. 2Voimistukkah Sentdh tidn vaipune-
het kidt ta voimattomat polvet! 13 KacCokkua, jotta
kaveletta Suorie teitd, jotta rampa jalka ei manis tiloil-
tah, vain rutto parenis. 4 Kuotelkua elya niin, jotta teila
ois rauha kaikkien kera. Elakkya Jumalan mielen
mukaista pyhya elamya, Sentah kun ilmain Sita
kenkana ei nid Hospotie. 15 Pitakkya huoli Siita, jotta
yksikana teista ei kavottais Jumalan armuo ta jotta
mikana pahan karkie juuri ei pidsis kaSvamah teissa
eikd tuomah vahinkuo. NiatSen Semmoni voipi myrkyt-
tya monie. 16 Kaccokkua, jotta tidn joukossa ei ois
ketana huorissakavijya tahi jumalatointa, Semmoista
kuin Isava. Yhesta rokkastaucasta hidan moi tuaton pla-
hoslovenjan, mi enSipoikana kuulu hanella. 17 Ty¢ tiijat-
ta, jotta kun hian myéhemmin tahto Suaha icelldh pla-
hoslovenjan, hian ei Suanun 3itd. Hian ei voinun muut-
tua tuaton mielta, vaikka itkien Sita aneli. 18 Etta tyo
tullun tulta roihuvan vuaran luo, Semmosen,
kumpaista voipi kasin koSettua, niin kuin Israelin rah-
vas tuli Moissein juohattamana Sinain vuaran luo.
Siela oli musta pilvi, pimie ta myrdkytuuli. 1 Siel3 kuulu
torventoitotus ta Jumalan iani. Sen idnen kuulijat
molittih, jotta heijan ei tarviccis kuulla enampya. 20 Hy6
ei kesSetty tata kaskyo: «Jokahini, vaikka villisvieri, ken
koSettau vuarua, pitay kivittya kuolijaksi tahi nuolella
tappua». 2! Se oli niin kauhie kacottava, jotta Moisseiki
Sano: «Mie varajan ta vapisen». 2 Etta ty® tuon tulisen
vuaran luo tullun, ty6 tulija Siijonin vuaran luo, elavan
Jumalan linnan, taivahaisen Jerusalimin luo. Tidn ie$3a
on mustanah anhelija. 2 Ta on pruasniekkua viettava
usSkojakunta, Jumalan ensimmadiset lapSet, kumpasien
nimet ollah taivahan kirja33a. Sield on Jumala, kaikkien
Sut’ja, Siela ollah tayvelliseksi tullehet Jumalan omat.
24 Sjel on lisussa, Uuvven Sopimuk3en Puolistaja ta
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Sield on Vihmontaveri, kumpani pakajau parempua, ei
kucu koStamah niin kuin Avelin veri. 2 Kac¢okkua, jot-
ta tyd etta kianny pois Hanestd, ken pakajau! Kun tua-
tot Sinain vuaran luona ei kuunneltu Jumalua, konsa
Hidn ilmotti oman tahon muan pialla, hyo ei voitu Sias-
tyo kurituk3eSta. Vield pahemmin kayt meila, kun kian-
tynemma pois Hanesta, ken pakajau meila taivahasta.
% Silloin Hanen idni pani muan tarisémah, a nyt Hian
on luvannun jotta: - Vield viimesen kerran Mie panen
muan tarajamah, enka yksistah muata, kun taivahan
niise. 2 Sanat «vield viimesen kerran» tarkotetah 3it3,
jotta kaikki luajittu liikkahtau ta Siirtyy tiloiltah, jotta Se,
mi ei lilkaha, pisyis paikallah. 2 My Suamma valtakun-
nan, mi ei liikaha. Olka Sentah kiitollisie, kiittakka Ju-
malua ta sluuSikka Hanella Hanen tahon mukasesti,
kunnivoittuan ta varaten, 2 Sentdh kun mian Jumala
on kuin tuhkaksi polttava tuli.
13 Olkua kesSkenah kuin vellet, tykakkya toini
toista. 2 Olkua aina valmehet vaStuamah vier-
ahie, Sentah kun eryahat yo6sijua antuas's'a on otettu
oman katon alla anhelija, ice Sita tietamatta. 3 Muis-
takkua vankija, niin kuin oisija ie rauvoissa hian kera.
Muistakkua kivutettuja, tuntouhan tianki runko kivun.
4 Pitakkya parikuntaeldama kaikin puolin kunnivossa.
Pisykkah parikunnan yhtehini makuusija riahasta puh-
tahana, Sentah kun Jumala suutiu huorineldjat ta vier-
ahan naisen kera makuajat. 5 Elkya juoSkua rahan
perah, kun tyytykkya Siih, mita teild on. Jumala ICe
Sano: - Mie en Silma jata, en kon3ana Silma hylkya.
6 Sentdh my® voimma rohkiesti $3anuo: - Hospoti on
miun auttaja, Sentah mie en varaja. Mitapa ihmini vois
miula ruatua? 7 Muistakkua omie johtajie, niita, ket
Saneltih teild Jumalan Sanua. Pitdkkya mieles3a, mitein
hyo elettih, ta ottakkua heijan usko icellana malliksi.
8lisussa Hristossa on Sama eklein, tanapiana ta il-
masen ijan. 9 Elkya antakkua kaikenmoisien vierahien
opassuksien vetya icCiena viarah. Mian Sytamie pitdy
lujittua armolla eika ruuwvilla, kumpasista kenkana ei
ole hy6tyn. 10 Meild on Semmoni alttari, kumpasella
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pantuja uhrija Vanhan Sopimuk3en pappiloilla ei ole
valtua Syyvva. 1" Tydhan tiijatta, jotta konsa ylipappi
ridhkien Sovittamiseksi viey kaikistapyhimpah elukko-
jen vertd, niin niijen elukkojen runkot poltetah linnan
ulkopuolella. 2 Sentéh Tisussa niise karsi ta kuoli lin-
nanverajan ulkopuolella, jotta omalla Verella pyhittya
rahvas. 13 Niin jotta lahtekka myo ihmisien joukoSta
Hanen luo ta kantakka Sita hapietd, mita Hian kanto.
14Tiala meild ei ole ikuhista linnua, vain my6 vuotam-
ma ta ikavéicemma Sita linnua, mi tulou. 15 Olka myo
Sentah lisussan kautti aina tuomassa Jumalalla uhriksi
kiito$8anoja, Semmosie Sanoja mian huulilta, mit ki-
itetdh Hanen nimie. 16 Samoin muistakkua ruatua
hyvya ta antua omasta, Sentah kun Semmoset uhrit ol-
lah Jumalalla mieleh. 17 Totelkua omie johtajie,
taipukkua heijan tahtoh. Hyd vaipumatta huolehitah
teistd, Sentah kun heijan pitdy vas3ata teista Jumalan
ie333. Anna hyo Suahah ruatua omua ty6ta hyvilla
mielin, ei ohkuallen; Se niat3en ois teila vahinkoksi.

8 Moliutukkua mian puolesta. Olemma varmoja $iita,
jotta midn omahenki on puhas, Sentdh kun tahomma
elya kaikin puolin oikein. 19 VarSinki Sen puoleSta tah-
tosin tidn moliutuvan, jotta rutompah piasisin jalellah
tian luo. 20 Rauhan Jumala nosti kuollehista mian
Hospotin lisussan Hristossan, lampahien Suuren
Paimenen, kumpani omalla Verelldh lujitti il-
masenikusen Sopimuk3en. 2! Molin, jotta Jumala varus-
tais tiat kaikella hyvalla, niin jotta voisija tayttya Hanen
tahon. Sen, mi on Hanelld mieleh, Hiin I¢e luatikkah
teissa, lisussan Hristossan kautti. Hanelld kuuluu kun-
nivo aina ta ilmasen ijan! Amin. 2 Vellet, molin teita,
ottakkua karsivalliseSti vaStah nama opassuks3et.
Miehan kirjutin aivan lyhyésti. 3 Sen tahon vield 3anuo
teila, jotta mian velli Timofei pidsi tyrmasta. Kun hian
tullou ajoissa, otan hanet matkah tian luo. 24 Terve-
htikkya kaikkie tian johtajie, tervehtikkya kaikkie pyhie.
ItalijaSta kotosin olijat vellet tydnnetah teila tervehy-
isie. 2 Jumalan armuo teila kaikilla! Amin.
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Mie, Juakko, Jumalan ta Hospotin Iisussan Hris-

tossan kaskylaini, tydnnan tervehyisie Israelin ka-
hellatoista hajallah eldjalla heimokunnalla. 2 Vellet,
olkua vain hyvillang, konSa jouvutta monenmoisih
muanituksih. 3 Ty6han tiijatta, jotta konsa tian usko
keStay muanituksSet, Se kaSvattau teissa keStamista.
4§jita tyod Suatatta kestya kaiken, ta niin teista tulou
kaikin puolin kypSie ihmisie, Semmosie, kumpasissa ei
ole mitana vikua. 5 Kun kuitenki kella teista ei olle vi-
isahutta, kySykkah 3Sita Jumalalta. Jumala antau Sita
hanella, Hian kun niat tayvella kialla antau kaikilla eika
moiti, konSa hanelta kySytdh. ¢ No kysSyd pitdy usSkuon,
yhtana epyalématta. Ken epyaldy, on kuin meren ual-
to, kumpaista tuuli ajau Sinne tanne. 7 Elkah Semmoni
ihmini vuottakkah Hospotilta mitana. 8 Hian on
kakSimielini, kaikissa ruatoloissah hailyvaini. ° Olkah
alempaisilla ok3illa olija velli ylpie Siita, jotta Jumala
nostau hanet korkiella. 10 A pohatta olkah ylpie $iit3,
jotta Jumala alentau hanet, Sentah kun pohattaki ka-
tou niin kuin kukka heinik33a. 1" Paivani nousou,
puahtau akiesti ta kuivattau heinan. Kukka kirpuou ta
Siih loppuu en kaunehus. Samoin pohatta naivistyy
omilla teillah. 12 03akas on Se, ken muanitukset kestay,
Sentdh kun muanituksSet keSSetty6 hian Suau voiton-
vencaksi elaméan. Sen Jumala toivotti niilla, ket Hanta
tykatah. 13 Elkah kenkana muanituksih jouvuttuo
Sanokkah, jotta Jumala hanta muanittelou. Paha ei voi
muanitella Jumalua, ta I¢e Hidan ei muanittele ketana.
14 Ka jokahista muanittau hdnen oma himo, mi hanta
kuihuttelou ta viettdy pahah. 15 Siitd himo tulou kuin
naini pakSuksi ta Suau ridhan, a kun ridhka on kasvan
tayveksi, Se tuou kuoloman. 6 Elkya valehelkua
i€iena, miun kallehet vellet! 17 Joka hyva anti ta joka
tayvellini lahja tulou ylahyata, taivahan tahtien Tuatol-
ta. Hanen luona ei mikdna muutu, valo ei vaihu
pimieksi. 8 Oman tahon mukah Hidn Synnytti miat
uuvvestah toven 3analla, jotta oisima enSimmaiset Ha-
nen luajittujen joukoSsa. 1% No niin, miun armahat vel-
let, jokahisen pitdy olla aina valmis kuulomah, ka ei pie
Kiirehtie pakajamah eika antua valtua vihalla. 22 Vihan
vallas3a olija mies ei rua 3ita, mi on oikein Jumalan
Silmissa. 2! Niin jotta jattakkya kaikki pakanat mielet ta
pahuon jiannéksetki. Olkua nodyrat ta ottakkua vastah
Se Sana, kumpani on teih issutettu ta kumpani voit tiat
pelastua. 2 Ruatakkua, mita Sana kaskaoy, elkya yk-

sistah kuunnelkua 3itd - muitein valehteletta i¢ciena.
3 Se, ken vain kuuntelou 3anua eiké rua 3en mukah,
on kuin miesS, kumpani peilista ka¢€elou omua muo-
tuo. 2 Hian tarkkah kaccou iccieh, 1ahtoy pois ta Sa-
massa unohtau, mimmoni hidn on. 2 Jumalan sakona,
mi piastay ihmisen ridhan ta kuoloman vallasta, on
tayvellini. Ken tarkkah tutkiu Sitd sakonua ta pisyy Si-
ind, Sitd Jumala plahosloviu kaikissa Sen ruatoloissa.
Tammoni ihmini ei unoha Sita, mita on kuullun, vain
ruatau Sen mukah. 26 Kun ken teista pitandy ic¢ieh
uskojana eika voine pijatella kieltah, hian valehtelou
iCCieh ta hanen usko on tyhja. 27 Jumalan ta Tuaton
Silmissa puhas ta vijatoin usko on Sit3, jotta my6
huolehimma orpoloista ta leSkildista, konsa hyo ollah
muokissa, ta varotamma icCiena, jotta muailma ei
pakanoittais meita.

Vellet, kumpaset uSotta mian Hospotih lisussah

Hristossah, jumalallisen valon Hospotih, elkya
jakakkua ihmisie heijan arvon mukah. 2Kun tian usko-
jakuntah tullou mieS kultasissa Sormuksissa ta vorssis-
sa vuatteissa, ta Samah aikah tullou kéyha pahoissa
vuatteissa, 3 niin ettako luo Silmiena tuoh vorssasti
Suoriutunuoh ta Sano hanella: «Tule Sie tanne, tas3a
on hyva Sija». A kéyhalla tyd $anotta: «Sie Seiso
tuo3sa», tahi: «Issu Sie td334, miun jaloissa». 4 Nain ty6
juatta ihmisie oman mielen mukah. Teista on tullun
suutijie, kumpasilla on viarat ajatuk3et. 5 Kuulkua,
armahat vellet! Eikd Jumala valinnun muailman kéyhie
olomah u3os3a pohattoina? Eikd juuri hyo perita Val-
takuntua, kumpasen Jumala lupasi Hanta tykkyajilla.
6Ka ty6 hapasija kéyhan. Eikd juuri pohatat ahisseta
teitd ta vejeta teitd suutuh? 7 Eiko juuri hy6 havata Sita
hyvya nimie, kumpasella teitd nyt ku€utah? & Ruatta
oikein, kun elanetta Sakonan korkeimman kasyn
mukah, kumpani on Pyhissa Kirjutuksissa. Se kasky on
tammoni: «Tykkya [ahimmaistas niin kuin icCieS». 9Ka
kun tyd ruvennetta jakamah ihmisie heijan arvon
mukah, teila tulou riahka, ta Sakonan ies3a tyo oletta
viarat. 10 Niat kun Se, ken muitein eldy Sakonan
mukah, ta kuitenki rikkou Sen yhe33a kohassa, Se on
kaikissa kohin viara. 1" Jumala, kumpani on Sanon: «Ela
makua vierahan naisen kera», $ano niise: «Ela tapa».
Vaikka et ni makuais vierahan naisen kera, ka kun tap-
panet, niin olet sakonanrikkoja. 12 Niin jotta paiskua ta
ruatakkua niin kuin ne, keta Jumala suutiu Sen sako-
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nan mukah, mi piastay ihnmisen riahan ta kuoloman
vallasta. 13 Ken ei toisie armaha, Sen Jumalaki suutiu il-
main armuo. No ken armahtau, Sen Jumalaki suutussa
armahtau. 4 Vellet, mitad hyotyd Siita on, kun ken
Sanonou, jotta hian uskou, a icellah ei ole ruatoja.
Voisko Semmoni uSko pelaStua hanet? 15 Kun Siun vel-
lella tahi sisarella ei olle vuatetta eika jokapaivaista
ruokua, 6 niin mita virkua ois tian Sanuo: «<Mankya
rauhassa, Suoriutukkua lampimasti ta Syokya hyvin»?
Eiko tian pitdis antua heila Sita, mita hyo elyakSeh
tarvitah? 17 Samoin voit u$o3taki $3anuo. Kun ty® vain
uskonetta ettdka ruatane mitana, tian usko on kuollut.
18 Nyt kennih Suattau $anuo: «Siula on usko, miula ru-
avot». Siih mie $anon: «Nayté Sie miula oma uskos il-
main ruatoja, a mie naytan Siula uSon omilla ruatoloil-
lani». 19 Sie u3ot, jotta on vain yksi Jumala. Oikein ruat!
Piessat niise uSotah 3e ta niin varatah, jotta vapissah.
20 Ka etko Sie, tyhjanpaivani ihmini, taho tietya, jotta il-
main ruatoja usko on kuollut. 2! Eiké mian kantatuatto
Aprahami kelvannun Jumalalla omien ruatojen takie,
kun hian vei poikah Issakan uhriksi alttarilla?
2 Niathan Sie, jotta Aprahamin usko ta ruavot kuulu-
tah yhteh: ruatojen kautti usko tuli tayveksi. Z Ta niin
taytty Pyhien KirjutukSien tama Sana: «Aprahami usko
Jumalua, ta Sentah hian kelpasi Jumalalla». N&in hian
Sai nimeksi Jumalan tovarissa. 24 Niattako nyt, jotta ih-
misesta tulou Jumalalla kelpuaja ruatojen takie, ei yk-
sistah uSon takie.  Eikd Samoin i¢Cieh mydja naini,
Raava kelvannun Jumalalla omien ruatojen takie, Sen-
tah kun otti tiijjustelijat luokSeh ta autto heijan puata
toista tieta. 26 Niin kuin runko ilmain henkie on kuollut,
Samoin on uskoki kuollut ilmain ruatoja.

Vellet, monien teista ei pie ruveta opastajiksi.

Ty6han tiijatta, jotta meita opastajie suutitah mui-
ta kovemmin. 2 Vet jokahini meistd moneh luatuh
hairahtuu. Ken ei hairaha pakinoissa, hian on tayvellini
ta Suattau pitya koko runkon kurissa. 3 Konsa panem-
ma Suicet heposen Suuh, niin Suamma Sen tottelomah
meitd ta voimma ohjata koko hepoista. 4 Ta laivat niise,
vaikka ne ollah Suuret ta rajut tuulet niita ajellah, ka
pieni huopari ohjuau laivan, kunne peramies tahtou.
5 Samoin kieliki on pieni runkono3a, no $e voit rehen-
nella Suurilla as's'oilla. Pieni tuli Sytyttay palamah Su-
uren mecan! 6 Kieli niise on tuli, mian runko33a Se on
kaiken pahan pe3a. Se pakanoittau koko runkon ta 3y-
tyttdy tuleh ihmisen elamanpydéran. A ice Se on Syttyn
uatun tulesta. 7 Kaikkie elukkoja ihmini Suattau keSyt-
tya ta on kesSyttanki nelldjalkasie, lintuja, rydmijie ta
meren elukkoja, 8 vain kielta ei yksikana ihmini voi
kedyttya. Se on pijatteldoméatdin ta paha, tdytenih tap-
pajua myrkkyo. ° Kielelld my6 kiitdmma Jumalua, mian
Tuattuo, ta Silla Samalla kiruomma ihmisie, Jumalan
kuvan mukah luajittuja. 10 Kiittdmini ta kiruomini
l&dhetdh Samasta Suusta. Nain ei Sua olla, vellet!
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" Voitko Samasta hettieSta nousSa makieta ta karkieta
vetta? 12 Vellet, smokvapuussa ei kaSva voipuun marjo-
ja eika viinamarjan ok$a%%a smokvua. Samoin yhesta
hettieSta ei voi juoS3Sa Suolaista ta makieta vetta.
13 0nko tian jouko33a keta viisaSta ta tolkukaSta? Kun
ollou, niin nayttakkah hian Sen hyvalla elamallah - rua-
toloilla, kumpasie ruatau hyvasisti ta viisahasti. 14 Ka
kun tidgn Siames3a ollou musta kajehus ta riijjanhimo,
niin elkya Suurenteliutukkua, jotta oletta viisahat. Sen
kun luatinetta, niin kiannattd toven valeheksi. 15 Sem-
moni viisahus ei tule ylahyata. Se on muailman vi-
isahutta, Se tulou ihmisen Siamesta ta on piessojen vi-
isahutta. 16 Siel&, missa ihmiset kajehitah ta riijellah,
kaikki on Sekasin ta on kaikenmoista pahutta. 17 No
ylahyéta tulova viisahu$ on ensiksi puhas ta pyha. Se
auttau elya rauhas3a, olla hyvaSanasena, taipusana,
tdytenah armuo ta hyvie ruatoja. Se pitéy kaikkie ih-
misie yhenmoisina eika Se luajitteliuvu. '8 Rauhanluati-
jat kylvetah rauhan Siemen ta Suahah Siita Sualeheksi
Jumalalla kelpuaja elama.

4 Mista tidn joukosSa noussah kiissat ta riijat? Mis-

tapa muusta kun tidn pahoista himoista,

kumpaset Sojitah tian runkossa. 2 Tyd himoiletta, vain
etta Sua Sitd, mita tahotta. Tyo tapatta ta kajehitta, ka
kuitenki etta Sua Sita, mitd himottau. Tyo riiteletta ta
Sojitta, ka mitana etta Sua, Sentah kun etta kysy. 3Ta
vaikka kySynetta, niin ettad Sua, Sentah kun kysytta pa-
hah tarkotuksSeh, omien himojen tayttamiseh. 4 Voi
teita, kumpaset kiantyja pois JumalaSta! Ettako tiija,
jotta ken tykkyay muailmua, Se vihuau Jumalua? Ken
tahtou olla muailman tovarissa, Se tulou Jumalan vi-
hamieheksi. 5 Vain smietittako, jotta Pyhissa Kirju-
tukSissa on tyhjah Sanottu ndin: «Jumala tahtou yksin
omata Sen henken, min on meih pannun». & Kuitenki
viela $itaki Suurempi on $e armo, min Jumala antau. Si-
ih nahen Pyhissa Kirjutuk3issa Sanotah ndin: - Jumala
on ylpeitd vastah, ka néyrilla Hidn antau armon. 7 Sen-
tah taipukkua Jumalan tahtoh, a juavelie vasSuStakkua,
niin Se pakenou teista. 8 LaheStykkya Jumalua, niin
Hian Iahestyy teitd. Ridhkahiset, puhistakkua kiat!
KakSimieliset, puhistakkua Sytamet! @ Murehtikkua
omua kurjutta, itkekkya ta valittakkua! Muuttukkah
tian nakru mureheksi ta ilo apieksi. 10 Olkua ndyrana
Hospotin ie$34, niin Hidn no3tau tiat. ' Vellet, elkya
paiskua pahua toini toisesta. Ken pakajau pahua
vellesta tahi suutiu hanta, Se pakajau Sakonua vastah
ta suutiu Sakonan. A kun Sie suutinet Sakonan, niin et
ole Sakonan tayttdja, vain olet Sen suutija. 12 Yksi ainut
on Sakonanantaja ta Suutija, Hian, kella on valta pelas-
tua ta valta suutie uatuh. A kenpas Sie olet toisie suu-
timah? 13 Kuulkua nyt tyd, kumpaset Sanotta:
«Tanapiana tahi huomena my6 lahemma Siih ta Siih
linnah. Myd viivymma Siela vuuvven, luajimma kaup-
poja ta Suamma hyvat rahat.» 4 No ty0 etta tiija, mita
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huomini paiva tuou tulle3Sah. Mita on tian elama? Tyo
oletta kuin Savu, mi kotvasen nakyy ta Siita haipyy.
5 Nain tian pitais Sanuo: «Kun Hospoti tahtonou ta
my0 elanemma, niin ruamma Sita ta tata». 1 A nyt ty6
vain ylpiena Suurenteliuvutta. Kaikki tuommoni Su-
urenteliutumini on paha. 17 Se, ken tietdy, mita pitais
ruatua, ka ei rua, Suau Siita ridhan.

Kuulkua, tyd pohatat! Itkekkya ta valittakkua 3ita

kurjutta, mi teild on tulos3a. 2Tidn pohasvuot on
hapattu ta tian vuattiet on koin Sydmie. 3 Tidn kulta ta
hopie on ruo33uttu. Niijen ruoSme tovistau teita vas-
tah ta Sy0y tian lihua kuin tuli. Ty6 oletta kerannyn ai-
jan eluo ndina lopun aikoina. 4 Ty ettd maksan
palkkua ruatajilla, kumpaset oltih tian vil'Toja leikkua-
massa. Kuulkua: Se palkka karjuu, ta leikkuajien vali-
tukSet noustih Hospotin Savaofan korvih. 5 Ty6 viettija
muan pialla yllinkyllaista elamya ta manija omie himo-
ja myote. Tyo oletta lihottan tian Sytanta vieldi omana
tappopaivana. ¢ Ty suutija ta tappoja Oikiemielisen;
Hian ei pannun teild vastah. 7 Samoin tyéki, vellet,
keStakkya Hospotin tuloh Suate. Kac€okkua, mitein
muanruataja vuottau kallehie muan antimie. KarSival-
liseSti hian vuottau Syys- ta kevatvihmoja. 8 Tyd niise
olkua karsivalliset ta pisykkya lujina, Sentah kun
Hospotin tulo on Iahella. ° Vellet, elkya valittakkua toini
toisen pialla, jotta teita ei suutittais. Ka¢okkua, Suutija
jo Seisou ovilla. 1 Vellet, ottakkua muokkien
keStamisessa ta karSimiseS8a malliksi Jumalan viessin-
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tuojat, kumpaset paistih Hospotin nimessa. ' Niita,
ket kesSetah loppuh Suate, myd Sanomma o3akkahik-
si. Ty0 oletta kuullun, mitein Jovi kesti, ta mitad Hospoti
anto hanella Sen keStamisen lopussa. Hospoti on ar-
mollini ta prostija. 12 Ennein kaikkie, vellet, elkya poSiu-
tukkua taivahan, muan tahi minkdna muun kautti.
KonS3a oletta myoti, Sanokkua vain: «Ka no». Konsa
kiellatta, Sanokkua: «Ei». Muitein ty6 jouvutta suutit-
taviksi. 13 Kun kella teista ollou muokkie, hian moliu-
tukkah. Kun ken ollou hyvilla mielin, hian laulakkah
psalmija. 4 Kun ken teista 1asindy, kuc€ukkah hian lu-
okSeh uskojakunnan vanhimmat. Anna hyo voijellah
hanta pyhavoilla Hospotin nimes3a ta molitah hanen
puolesta. 5 USkuon Sanottu malittu parentau lasijan.
Hospoti noStau hanet jaloillah, ta kun hian ollou
riahkaytyn, hanella prostitah. 16 Niin jotta Sanokkua
omat riahat toini toisella ta moliutukkua toini toisen
puolesta, jotta parenisija. Oikiemielisen malittu on
voimakas ta aijan voipa. 17 II''a oli Samanmoini ihmini
kuin mydki. Hian moliutu vaipumatta, jotta ei vihmuis,
ta niin mualla ei vihmun kolmeh ta puoleh vuoteh.

8 Ta kon3a hian tuas moliutu, taivas anto vihman, ta
mua kasvatti vil'l'an. 19 Vellet, kun teista ken kidntyndy
pois tositiijoSta ta toini ohjannou hanet jalellah oikiella
tiella, 20 niin tietakkya tama: ken kiantdy riahkahisen
viaralta tielta, Se pelastau hanet kuolomasta ta kattau
hanen monet ridhat.
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1 Mie, Petri, lisussan Hristossan apostoli, tervehin
Jumalan valittuja, kumpaset muuvvalta tullehina

eletdh hajallah Pontan, Galatijan, Kappadokijan, Aasi-
jan ta Vifinijan muakunnissa. 2Jumala, mian Tuatto, on
oman meininkin mukah Henkellah pyhittan tiat, jotta
ty0 tottelisija lisussua Hristossua ta oisija Hanen Verel-
|a puhtahaksi vihmutettuja. Antakkah Jumala teild aina
vain endmman armuo ta rauhua. 3 Kiitetty olkah mian
Hospotin lisussan Hristossan Jumala ta Tuatto! Omas-
ta SuureSta armosta Hian anto meild uuvven elaman,
kun noS3atti Iisussan Hristossan kuollehista. Nain
meild on varma toivo $iita, 4 jotta Suamma perinndn,
mita ei voi mikéna rikkuo, lijata eikd puolentua. Sita
Sailytetah taivahissa teita varoin, 5 kumpasie Jumala
omalla voimallah Suojelou, niin jotta ty6 uSon kautti
pelas3utta. Se pelad$us on valmehena, ta aikojen lop-
us3a kaikin Suahah Se naha. ¢Iluol'kua tasta
pelasSuksSesta, vaikka nyt jouvuttaki vahasen karsimah
monenmoisissa pahan muanituksSissa. 7 Muanitukset
naytetah, onko tidn usko tovellini. Kultuahan niise
tuleSSa pietah, jotta naha, onko Se tosi kultua, ta on-
han tian usko aijya kallehempi mita havieja kulta. Kun
tian uSko pisyndy muanituksissa lujana, niin Siita teila
koituu lisussan Hristossan tullessa kiitoSta, mainehta
ta kunnivuo. 8 Hanta tyd tykkyatta, vaikka etta ole Han-
té nahnyn. Haneh ty6 uSotta, vaikka etta nyt Hanta
nia. Ta niin teild on Sanoin Sanomatoin jumalallini ilo,
98entah kun uSon palkakSi Suatta pelasSukSen. 10 Tata
pelasSusta Jumalan viessintuojat on ecitty ta mietitty.
Hyo on einusSettu ta paistu, jotta Jumala antau tdman
lahjan teila. 1 Viessintuojat kuoteltih tiijuStua, konsa ta
mitein $e pela33us tulou. Sen heild naytti heissa olija
Hristossan Henki einuStamalla, jotta Hristossa joutuu
karSimah ta Sen jalkeh Suau kunnivon. 12 Viessintuojilla
oli annettu tieto, jotta Se, mista hyo paistih, ei ollun
heita icCieh varoin kun teitd varoin. Nyt naista as's'oista
Sanellah teild ne, ket taivahaSta tyénnetyn Pyhan
Henken voimalla tuotih teild Hyva Viesti. Ta tasta
kaikeSta himottais anhelienki piassa perilla. 13 Taman
tahen, [armahat], pitakkya mieli Selkiena ta i¢Cena
kurissa. Tayve§sa uSossa vuottakkua Sita Jumalan ar-
muo, mi teild annetah lisussan Hristossan jidviytydssa.
14 Olkua kuin tottelijat lapSet. Elkya ruvekkua elamah
pahojen himojen mukah, kumpasien vallasSa ty6 olija
ennein, konsa viela etta tietan Hyvya Viestie Iisussasta

Hristossasta. 15 Hian, kumpani on tiat ku¢cun, on Pyha.
Niin tyoki olkua pyhat kaikissa omissa ruatoloissa.
16 NiatSen Pyhissa KirjutukSissa on Sanottu: «Olkua py-
hat, Sentah kun Mie olen pyha». 7 Ty6 Sanotta Tua-
toksSi Hanta, kumpani arvoh kac€omatta suutiu ice
ketéki ruatojen mukah. Sentih elakkya jumalanvaru-
us3a Se aika, kuni kaveletta mualla vierahina. 18 Tydhan
tiijatta, jotta tiat on oSSettu Hristossan omiksi Sen ty-
hjanpaivasen elaman vallasta, mita tian tuatot elettih.
Eika teita o3Settu millana haviejalla tavaralla, hopiella
tahi kullalla, 19 vain Hristossan, vijattoman ta puhtahan
Vuonnan, kallehella Verella. 20 Jumala vali¢ci Hanet jo
ennein muailman luatimista, ka nyt aikojen lopus3a
tyonsi Hanet mualla teita varoin. 2! Hristossan kautti
ty0 uSotta Jumalah, kumpani nos3atti Hanet kuolle-
hista ta anto Hanella jumalallisen valon. Sentah tian
usko ta toivo nojatah Jumalah. 2 Henken avulla ty6
tottelija tosiSanomua lisussasta Hristossasta, ta niin
ty6 puhistuja, jotta voisija puhtahin mielin tykata velli-
ja. Niin jotta tykakkya toini toista vaipumatta, tayvesta
Sytamesta. B Tyohan oletta Syntyn uuvvestah, etta
haviejasta Siemenesta, vain haviemattomasta, Jumalan
elavasta ta ilmasenikusesta Sanasta. 24 Pyhissa Kirju-
tukSissa niatSen Sanotah nain: - Ihmini on kuin heina,
ihmisen kaunehus on kuin heinikdn kukka. Heina kuiv-
au, kukka kirpuou, % ka Hospotin Sana pisyy ilmasen
ijan. Juuri tama on Se Sana, Se Hyva Viesti, mi teila on
Saneltu.

No niin, jattakkya kaikki pahus ta kaikki ounahus.

Elkya luajitteliutukkua, elkya kajehtikkua, elkya
paiskua pahua toisista. 2 Niin kuin vastasyntynehilla
lapSilla himottau maituo, niin teilaki himottakkah
puhasta Jumalan Sanua, jotta Sen avulla kaSvasija ta
pelastuisija. 3 Olettahan ty6 jo «maissellun Hospotin
hyvytta». 4 Tulkua Hanen luo. Hian on elava kivi,
kumpani ei ihmisilld kelvannun, vain Jumala kaco val-
ic¢i Sen ta Se oli Hanell4 kallis. 5 Ty® niise olkua eldvie
kivija, kumpasista rakennetah henkellini talo. Nain
teista tulou pyha pappilisto, kumpani tuou henkellisie
uhrija Jumalalla. Jumala hyvak3yy ne uhrit lisussan
Hristossan tahen. 6 Sanouhan Hidn Pyhissa Kirjutuksis-
sa Hristossasta nain: - Kaco, Mie panen Siijonih kiven,
pidkiven, valitun ta kallehen. Ken Haneh uskou, Se ei
jouvu hapieh. 7 Niin jotta teild, ket uSotta, Hian on
kallis. No niilla, ket ei uSota, Hian on «kivi, kumpasen



Petrin enSimmaini kirjani 2:8

rakentajat hylattih, a kumpasesta tuli rakennuk3en
piakivi. Se on kivi, kumpaseh kompa33utah, ta kallivo,
kumpaseh lanketah». 8 Hyd Sentah kompassutah, kun
ei totella Jumalan Sanua, ta Semmoni o3a heila on
miarattyki. @ No tyd 3e oletta valittu heimo, Cuarin pap-
pilisto, pyha heimo, Jumalan oma rahvas. Jumala
kuccu tiat pois pimieStd omah ihmehvaloh, jotta ty6
Sanelisija Hanen Suurista ruatoloista. 19 Ennein tyo etta
ollun kans3a, vain nyt ty6 oletta Jumalan kansa. Ennein
tyo olija Jumalan armuo vailla, vain nyt tyo Saita ar-
mon. 11 Kallehet vellet, ty, ket elattd muuvvalta tulle-
hina vierahaSSa muas3a. Varotan teitd, elkya antakkua
valtua runkon himoloilla, mit Sojitah henkie vastah.
12 Elakkya hyvin toisenvierosien rahvahien jouko33a,
vaikka hyd kirottanehki teitd pahanruatajiksi. Kun hyd
nahah tian hyvat ruavot, niin hyo kiitetah Jumalua Sina
paivand, konsa Hian tulou suutimah muailmua.
13 Hospotin tahen totelkua kaikkie muallisie vallan-
pitdjie: Cuarie, kulla on kaikista korkein valta, 14 ta
muaherroja, kuita ¢uari on pannun kurittamah pahan-
ruatajie ta palkicComah hyvanruatajie. 15> NigtSen Ju-
malan tahto on, jotta tyd hyvya ruatamalla lopettaisija
mielettdmien ihmisien tolkuttomat pakinat. 1 Ty etta
ole ihmisien orjat, teila on oma valta, vain Sen vallan
nimissa ei pie ruatua pahua. Eldkkya niin kuin Jumalan
orjat. 7 Kunnivoittakkua kaikkie, tykakkya uskovellija,
varakkua Jumalua, kunnivoittakkua Cuarie.
18 Kaskylaiset, kunnivoittakkua omie isantie ta totelkua
heitd, ei vain hyvie ta leppeitd, ka Samoin kovaluon-
tosie. 19 Plahoslovenjan Suau 3e, kumpani Jumalua
mieleS3a pityan kestdy vaivoja ta vijattomana karsiy.
20 Mita kiittamista Siina on, kun tyd keStanetta, konsa
teita kuritetah tian pahoista ruatoloista? Vain kun tyd
keStanettd, konsa jouvutta karSimah hyvien ruatojen
takie, Siita Jumala teita kiittay. 2! NiatSen Siih tiat on
kuCuttu. KarSihan Hristossa niise mian puolesta ta jatti
meild mallin, jotta myd kulkisima Hanen jalkija. Py-
hissa Kirjutuk3issa Sanotah Hanesta nain: 2 - Hian ei
ridhkya luatin, Hanen Suusta ei valehta kuultu. Z Han-
ta haukuttih, ka Hian ei vasSannun Samalla. Hian karsi,
ka ei varautellun taSuamisella, kun anto I¢ceh
oikiemielisen Suutijan kasih. 24 Hristossa I¢e kanto
omassa Runko3Sah mian riahat rissinpuulla, jotta myd
kuolisima pois ridhista ta eldsima Jumalan tahtuo
mydte. Hristossan huavat parennettih tiat. 25 Ty6 olija
niin kuin ekSyny6t lampahat [ilmain paimenta], vain
nyt kaco ty6 myo6Styja tian henken Paimenen ta Kacco-
jan luo.

3 Samoin tyé, naiset, taipukkua oman miehen tah-

toh. Silloin ne miehet niise, ket ei uSota Jumalan

Sanah, oman naisen elaman kautti ilmain Sanojaki
kiannytah uskoh, 2kun nahah, mitein puhtahasti ta Ju-
malua varaten tyd elatta. 3 Elkyad Comentakkua i¢Ciena
pidltapain: elkya kaunehesti pletitylla tukalla, kultako-

175

Petrin enSimmaini kirjani 3:22

ruloilla tahi vorssilla vuatteilla. 4 Olkah tian comus
Siameh peitetty, olkah Se ndyran ta hil'l'lasen henken
katomatointa kaunehutta. Se on Jumalan $ilmissa
kallista. > Nain kaunissettih icCieh entisajan pyhat
naiset, kumpaset usottih Jumalan lupauksih. Hy®
toteltih omie miehie, ¢ niin kuin Sarraki totteli Apra-
hamie ta ku¢c¢u hanta isannaksi. Tyd niise oletta Sarran
tyttarie, kun ruatta hyvya ettaka anna minkana varaut-
telun polattya ic¢iena. 7 Samoin tyd, miehet, elakkya vi-
isahaSti oman naisen kera. Muistakkua, jotta hian on
vahavakisempi kuin tyo. Pitakkya heita kunnivossa,
Sentah kun hyo yhes3a tian kera Suahah Jumalalta lah-
jaksi elama. Silloin mitana ei ole tidn malittujen tiella.
8 LopukSi Sanon, jotta olkua kaikin yksimielisie, hyvat
ta pahat yhessa vassakkua, tykakkya uskovellija. Olkua
armollisina, hyvatapasina ta néyramielisind. 9 Elkya
vasSSakkua pahah pahalla, haukkumiseh haukkumisel-
la, a parempi plahoslovikkua. Ty6han tiijatta, jotta pla-
hoslovimah Jumala tiat kuccu, jotta perisija Hanen pla-
hoslovenjan. 10 Sentih kun $e, ken tykkyay eldmya ta
tahtou naha hyvie paivie, pijatelkdh omua kieltdh pa-
hoista Sanoista ta huulijah valehen pakajamisesta.

11 Kiantykkah hian pois pahaSta ta ruatakkah hyvya,
ecCikkah rauhua ta staraikah I6ytya Sen. 12 Hospotin
Silmat niat kacotah oikiemielisien puoleh, Hanen kor-
vat kuullah heijan malitut, ka Hospotin naké kiantyy
pahanruatajie vastah, jotta havittya hiat muan pialta.
13 Ken voit ruatua teila pahua, kun tyd kaikin voimin
starainetta ruatua hyvya? 4 Ta vaikka tyd joutusijaki
karSimah, Sentah kun elatta Jumalan mielen mukah,
niin oSakkahat oletta. Elkya varakkua elkyaka hatay-
tykkyd, 15 vain pitakkya Hospoti Jumala pyhana tian
Sytdmessa. Kun teiltd kySyttaneh, mita tyd usSkuon
vuotatta, olkua aina valmehet antamah vastavus hyva-
sisti ta kunnivoittuan. 16 Pitakkya omahenki puhta-
hana. Silloin tidn moittijat, ket kirotah teitd pahan-
ruatajiksi, jouvutah hapiemah, kun nahah tian hyva
elama Hristossassa. 7 Parempi on ruatua hyvya ta
karsie, kun Se ollou Jumalan tahto, kuin karSie pahojen
ruatojen tahen. 18 Vet Hristossaki karsi kerran kuolo-
man mian ridhkien takie, oikie viarapaijen puolesta,
jotta Suattua miat Jumalan luo. Hanen Runko tapettih,
ka Jumala eleytti Hdnen henken. 1° Ta henkena
olle3Sah Hian mani tuonelah ta pakasi Hyvya Viestie
kuollehien henkilla, kumpaset oltih Sield vankina.

2 Hyd oltih niitd, ket ennein muinoin ei toteltu Ju-
malua, kumpani Noijan paivina karsivalliseSti vuotti
gen ajan, kuni laivua rakennettih. Siina laiva33a vain
muutoma ihmini, kaikkieh kaheksan henkie, pelastu
vejen kantamina. 2! Tama vejen kautti pelastumini juo-
hattau kasSantah. Kas3Santa ei merkice likojen
peSomista runkosta, vain Se on lupaus Jumalalla pitya
omahenki ridhattémana. Sen myé Suamma Iisussan
Hristossan kuollehista nouSomisen kautti, 2 Hanen,
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kumpani nousi taivahah ta istuu Jumalan oikiella
puolella. Hanen vallan alla on pantu anhelit, vallat ta
voimat.

4 Kun kerran Hristossa omasSa RunkoSsah karsi

mian hyvaksi, niin tyd niise olkua valmehet

karSimah. NidtSen ken runko3Sah karsiy, Se enampi ei
luaji riahkya. 2 Siita hidn eldy loppusen muallisen
elaman Jumalan tahon mukah eika ihmishimojen
vetamana. 3 Mannehina aikoina tyo jo kyllitellein rua-
toja Sita, mita toisenvieroset ruatah. Ty0 vieretteliytyja
Silloin lijaSSa ta pahoissa himoissa, [miehet panija
miehie ta elukkoja. Ty0 olija ilkiemieliset], tyd hu-
maloiccija, piruiccija ta juopottelija. Tyo sluusija vale-
hjumalilla kaikenmoista kauhieta ruatamalla. 4 Sentdh
nuo toisenvieroset nyt kummeksitah Sita, jotta tyd
enampi etta juokSe hian kera Samah vallallisen elaman
virtah, ta paissah teista pahua. 5 Ka hyo jouvutah vas-
tuamah Jumalalla, kumpani rutto rupieu suutimah
eldvie ta kuollehie. 6 Sitd vasSen on kuollehilla niise
Saneltu Hyva Viesti, jotta hyo henkeSsah elettais niin
kuin Jumala eldy, vaikka runkossah hy6 Suatih Sama
suutu kuin kaikki ihmiset. 7 Kaiken loppu on 14334. Sen-
tah pitakkya mielet kurissa ta valvokkua, jotta voisija
moliutuo. & Ennein kaikkie tykdkkya vaipumatta toini
toista, Sentah kun tykkyamini kattau monet riahat.
9Valittamatta ottakkua ativoih toini toista. 10 Ice kenki
auttakkah toisie Silla henkellisella lahjalla, min on Sua-
nun Jumalalta, olkua Jumalan monenmoisien lahjojen
hyvina isantind. " Ken pakajau, paiskah Jumalan an-
tamilla Sanoilla. Ken auttau, auttakkah voimalla, min
Jumala antau. Nain Jumala Suau kaikeSta kiitokSen Iis-
ussan Hristossan kautti. Hanelld kuuluu kunnivo ta val-
ta aina ta ilmasen ijan! Amin. 12 Kallehet vellet! Elkya
kummekSikkua Sitd muokkien tulta, kumpasessa olet-
ta. Se tuli nayttay, kestayko tidn usko. Elkya ajatelkua,
jotta teild tapahtuu mitanih outuo. 3 Parempi iluol'’kua
Siitd, jotta Suatta karSie Hristossan takie. Mitd enam-
man karsitt, $itd endmman Suatta iluo. Silloin voitta
olla hyvillana ta pitya iluo, kon3a Hian tulou omassa ju-
malallisesSSa valos3a. 4 Konsa ihmiset haukutah teita
Hristossan nimen tahen, niin oletta oSakkahat, Sentah
kun tian pialla on jumalallisen valon Henki, Jumalan
Henki. Nuo haukutah Hanta, a tyo pietta Hanta kun-
nivossa. 15 Kun vain kenkana teista ei joutuis karsimah
toisen tappajana, varastajana, pahanruatajana tahi
vierahih as's'oih Sekautujana. 6 Ka kun ken karsindy
Sentah kun on rissitty, Se elkah hapielkah, vain kiit-
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takkah Jumalua tammadsesta osasta. 7 On tullun suu-
tun aika, ta ensin Jumala suutiu oman rahvahan. Ka
kun suutu alkanou meistd, niin mimmoni liendy niijen
loppu, ket ei taivuta uSkomah Jumalan Hyvya Viestie?
18 - Kun kerran oikiemielini vaivoin pelaStuu, niin
mitein kaypi jumalattomalla ta ridhkahisell&? 19 Sentih
ne, ket karsitah Jumalan tahon mukah, ruatakkah iel-
lahki hyvya ta antakkah oman eldaman Jumalan kasih.
Hian on kaiken luatin ta Haneh voipi aina uskuo.

Ta nyt neuvoja niilla, ket tidn joukossa ollah van-

himpie. Mie ie niise olen vanhin ta Hristossan
muokkien tovistaja. Miula niise on o3a Siih jumalalliseh
valoh, mi jiaviytyy, konSa Hian tulou jalelldah. 2 Paimen-
takkua Sita laumua, min Jumala on teild antan. Elkya
ruatakkua Sita pakosti, kun omasta tahosta, Jumalan
tahon mukah, elkya ni rahanhimosta, kun tayvesta
Sytamesta. 3 Elkya herroina hallikkua niita, kenet on
annettu teild kacottavaksi, vain olkua omalla laumalla
mallina. 4Siitd, kon3a Pidpaimen tulou, tyd Suatta
palkaksi kunnivovencan, kumpani kon3ana ei naivissy.
5Samoin tydki, nuoremmat, taipukkua uskojakunnan
vanhimpien valtah. Ta ty6 kaikin olkua ndyrat ta kuun-
nelkua toini toista, Sentah kun Jumala on ylpiemielisie
vasStah, ka ndyrilla Hian on armollini. ¢ Niin jotta heit-
tykkya Jumalan vakoévan kian alla, niin Hian ylentdy
tiat, kon3a Se aika tulou. 7 Heittakkya kaikki omat
murehet Hanen pidlla, Sentdh kun Hian huolehtiu
teista. 8 Pitakkya mielet Selkiena ta valvokkua. Tian
vasSsustaja, juaveli, kaveldy ymparilla kuin arjyja leijona
ta eCCiy, kenet vois nielaissa. 9 VasSuStakkua hanta,
pisykkya lujina usossa! Tiijattahan tyo, jotta tassa
muailmassa tién vellet niise ollah Samanmoisissa
muokissa. 10 Ka kaiken armon Jumala on ku¢€un miat
Hristossassa lisussasSa omah ilmasenikuseh valoh.
Kun oletta kotvasen aikua karSin, Hian I€e noStau tiat,
lujentau teitd, antau voimua ta hailymattéman pohjan
jalkojen alla. " Hanella kunnivo ta valta ilmasen ijan!
Amin. 12 Mie tyénnan teila tdman lyhyon kirjasen velli
Siluanin keralla, kumpaseh miun mielesta voit luottua.
Nailla Sanoilla tahoin rohkistua teita ta nayttya, jotta
Se armo, kumpaseS3a tyo elattd, on tovellista Jumalan
armuo. Pisykkya Siina lujina! 13 Teila tyontdy tervehyisie
Vavilonissa olija uskojakunta, niise Jumalan valittu kuin
tyoki. Samoin miun poika Markki tervehtiy teitd. 14 Ter-
vehtikkya toini toista, Sepaytykkya kuin vellet. Rauha
teila kaikilla, ket oletta Hristossas3a lisussassa. Amin.
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Mie, Simoni Petri, lisussan Hristossan kaskylaini

ta apostoli, tervehin teita, kumpasilla mian Jumala
ta PelaStaja Ilisussa Hristossa on ollun armollini ta
oikiemielini. Hanelta ty6 oletta Suanun Saman kallehen
uson kuin myoki Saima. 2 Tulkah tian oSaksi aina vain
enamman armuo ta rauhua, Sentdh kun tyd tunnetta
Jumalan ta mian Hospotin Hristossan lisussan.
3 Omassa jumalallise$3a voimaSSa Hospoti on antan
meila lahjaksi kaiken, mita tarvicemma, jotta elya Ju-
malan mielen mukaista elamya. Olemmahan myd
opaStun tuntomah Hanet, kumpani ku¢cu miat omalla
jumalallisella valolla ta voimalla. 4 Nain Hian lahjotti
meila Suuret ta kallehet lupaukSet. Niijen avulla ty6 Su-
atatta puata pahoja himoja, mit muailmassa ihmista
pilatah. Ta niin Jumala rupieu eldmah teissa. 5Taman
tahen staraikua lisata tian uSkoh hyvat ruavot, hyvih
ruatoloih tieto, ¢ tietoh icen kurissa pitamini, icen
kurissa pitamiseh kessanta, kesSantah jumalanvaruu,
7jumalanvaruuh vellien tykkyamini ta vellien
tykkyamiseh kaikkien ihmisien tykkyamini. 8 Kun teila
on kaikki tama ta Se vield lisdytyy, niin tyo etta jia
toimettomiksi eikd mian Hospotin lisussan Hristossan
tuntomini mane tyhjah. 2 Ka Se, kella ei tata kaikkie
ole, on Sokie, omua nenya loitommaksi ei nid. Hian on
unohtan, jotta hanet puhissettih aikasemmista
ridhista. 10 Sentéh, vellet, staraikua nayttya, jotta Ju-
mala on tiat ku¢cun ta valinnun. Kun ty6 nain ruatta,
niin ettd kon3ana lankie. 11 Siit4 teild avatah verajat
mian Hospotin ta Pelastajan lisussan Hristossan il-
masenikuseh valtakuntah. 2 Sentah mie tahon aina
muissuttua teild naista as's'oista, vaikka ty® ne tiijattaki
ta pisytta lujah Siina tositiijo$Sa, mi on teila annettu.
3 Miusta on oikein muissutella teild naista as's'oista,
kuni vield elan ta olen t333a runko3Sa. 4 Mie kun niat
tiijan, jotta jouvun kohta jattdmah taman runkon -
nain mian Hospoti lisussa Hristossa on miula ilmottan.
15 Sentah mie ruan kaiken, mité voin, jotta miun |3hén
jalkehki ty6 aina muistasija ndma as's'at. 16 My6é emma
Sanellun teila mitédna ounahasti kekSittyja starinoja,
kon3a pakasima mian Hospotin Iisussan Hristossan
voimasta ta tulomiseSta. My6 kun niat omin Silmin
nakima, mitein Suuri Hian on. 7 My olima paikalla,
konSa Hian Sai Tuatto Jumalalta kunnivon ta jumalal-
lisen valon. NiatSen Hanella kantautu Jumalan iani, mi
Sano: «Tama on Miun armas Poikani, kumpaseh Mie

olen mieltyn». 18 Taman idnen, mi kantautu taivahista,
myo i€e kuulima, kon3a olima Hanen kera pyhalla
vuaralla. 19 Sentdh myé entista lujemmin uSomma Ju-
malan viessintuojien Sanah. Ta ty0 niise ruatta hyvin,
kun pisynett3 iina $anas3a. Se on niin kuin lamppu,
mi palau pimiessa Sini, kuni uusi paiva ei ala ta
huomenestahti ei Syty tian Siames3a. 20 Kuitenki tian
pitdy ennein kaikkie malttua Se, jotta kenkana ei voi
omin neuvoin Selittyd yhtana Pyhien KirjutukSien ein-
us3usta. 2! Eihan yhtakana Jumalan viestie ole tuotu ih-
misen tahoSta, vain Pyhan Henken juohatuksella pyhat
Jumalan miehet paistih Se, min Jumalalta kuultih.

Israelin rahvahan joukoS3a on kuitenki ollun ni-

itaki, ket luatiuvuttih Jumalan viessintuojiksi.
Samoin tidnki joukkoh tulou valehopastajie. Peitocci
hy6 kuletetah uSkojakuntah vuarallisie vale-
hopa3Suksie. Ta kun hyo viela kieltayvytah Hospotista,
kumpani osti hidt omikseh, niin hy6 ruttoh tienatah
icelldh tuho. 2 Siitd monet ruvetah hian tapah pitiméah
Siivotointa elamya, ta hian takie toven tie joutuu
hapieh. 3 Rahanhimosina hy¢ kuotellah hyotyo teista
pakinoilla, kuita ice keksitah. Ka hiat on jo ammuin
suutittu ta Se suutu on viela voimas3a. Ei mane pitalti,
kun hy6 jo havitah. 4Eihan Jumala Siastan anhelijaki,
kumpaset oli ridhkayvytty, vain lykkasi hiat riimuloissa
uatun pimieh vuottamah suutuo. 5 Eika Hian Siastan
ammuista muailmuaki, vain anto vejennousun kattua
jumalattoman ihmiskunnan. Kuitenki Jumala pelasti
Noijan, kumpani Saneli ihmisilla toven. Noijan kera
Hian jatti eloh viela SeicCemen muuta henkie. ¢ Jumala
suuti havitettavaksi Sodomin ta Gomorran linnat ta
poltti ne poroksi. Nain Hian naytti, mitein kayt tulijien
aikojen jumalattomilla. 7 Kuitenki Hidn pelasti
oikiemielisen Lotin, kumpasen mielta paino jumalat-
tomien ihmisien Siivotoin elama. 8 Paivasta paivah tuo
oikiemielini mieS muokkautu henkessah, kun heijan
keSes3a elyassa joutu nakémah ta kuulomah heijan ju-
malattomie touhuja. 9 Niin jotta Hospoti tietdy, mitein
piastya pahasta ne, ket varatah Hanta. No jumalat-
tomie Hian kurittau ta varteic¢Cou suutupaivah Suate
10— Semminki niita, ket mannah oman runkon ilkeijen
himojen perassa ta paheksitah Hospotie ta Hanen val-
tua. Nama valehopastajat ei varata ketana. Hyo ollah
koppavat, ei varata paissa pahoja henkivalloista. " Ei
ni anhelit ivuallen viaritetd henkivaltoja Hospotin
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ie334, vaikka heild onki enamman valtua ta voimua
kuin noilla valehopastajilla. 2 Nuo ihmiset paissah
pahua Siitd, mista ei tiijetd mitana. Hyo ollah niin kuin
tolkuttomat elukat, mit luonto tarkotti pyyvvettaviksi
ta tapettaviksi, ta elukkojen tapah hy6 havitahki.
13 Omista pahoista ruatoloista hyo Suahah pahan-
ruatajan palkka. Hyo tykatah piruija keSella paivya.
Nama hapiemattémat ta pakanat ruokitah omie himo-
ja, konsa ollah Sy6massa tian kera. 14 Heijan Silmat ol-
lah taytenah huoruinnan himuo eika hy6 voija lopet-
tua riahassa elamista. Hyo kuihutetah an3ah ihmisie,
kumpasilla ei viela ole lujua pohjua elamassa. Heijan
Sytamet ollah ahnehet. Nuo Jumalan kiruomat! 5 Hy6
kiannyttih Suoralta tielta, ekSyttih ta lahettih Vosoran
pojan Valaamin tielld. Valaami tahto valehukS3ella tien-
ata rahua, ¢ ka tasta hanta moitittih. Osla, mykka Si-
ivatta, pakasi ihmisen ianella ta pietti einuStajan
mielettdmat tuumat. 7 Nuo valehopastajat ollah kuin
vejettomat hettiet, kuin vihmapilvet, kumpasie
myrskytuuli hajottau. Heila on varussettu ilmasenikuni
pilkkosen pimie. 8 Hy6 Suurenteliuvutah tyhjan-
paivasilla pakinoilla. Runkon himojen vallassa hyo ve-
jetah Siivottomah eldmah niita, ket ollah juStih
piasomassa eroh ekSynehista ihmisista. 19 Hy6 luvatah
antua nailla oma valta, vaikka ice ollah pahojen tapo-
jen orjie, Semmosien, mit rikotah ihmista. Ihmini kun
niat on Sen orja, mi on hanet omaks3eh voittan. 20 Hy6
piastih eroh muailman pahuoSta mian Hospotin ta
Pelastajan lisussan Hristossan tuntomisen kautti. A Si-
itd kun tuas puututtih muailman an3oih ta jouvuttih
Sen valtah, niin heijan tila on nykyjah entista pahempi.
21 Parempi ois ollun, kun hyo ei ois opas3uttu tietdmah
oikieta tietd, kun mita Sen tietyan kieltayvyttih heild
annetuSta pyhasta kasysta. 2 Heild on kaynyn niin kuin
Sananpolvessa Sanotah: «Koira my6Styy omalla okSen-
nukSella», ta: «PeSty Sika vieretteliytyy rapakoSsa».
Kallehet vellet! Tama on jo toini kirjani, min mie
teild kirjutan. Molommissa kirjasissa mie olen
starainun noS3attua teissa puhtahie ajatukSie muissut-
tamalla teild naita as's'oja. 2 Pitakkya mieleS3a pyhien
viessintuojien ammuset Sanat ta Hospotin ta PelaSta-
jan kasky, kumpasen 3aita tian apostoliloilta. 3 Ennein
kaikkie tietakkya, jotta aikojen lopussa tulou irvistelijie,
kumpaset eletdh omien pahojen himojen mukah.
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4 Hyo Sanotah: «Onko Hospoti tullun jalellah
muailmah, niin kuin lupasi? Mian tuatot on uinottu iki-
uneh, ta kaikki on entisellah, niin kuin on ollun muail-
man luatimiseSta Suate.» 5 Nain pakasijat niin kuin un-
ohettais, jotta jo aikojen alus3a oltih olomass3a taiva-
hat, ta mua luajittih Jumalan Sanalla vejeSta ta vejella.
6Vejella ta Sanalla Sen aikani muailma niise havitettih
vejennousussa. 7 Ta Sen Saman Sanan varassa nykysie
taivahie ta nykyistd muata Sailytetah tulella havitet-
taviksi. Niita pietah suutupaivya varoin, kon3a kaikki
jumalattomat havitetah. & Kallehet vellet, elkya uno-
htakkua Sita, jotta Hospotilla yksi paiva on kuin tuhat
vuotta ta tuhat vuotta on kuin yksi paiva. ° Ei Hospoti
pitvittele lupausta tayttyassa, vaikka eryahien mielesta
Hian pitvitteldy. Hidn vain on pitalti Sietdn meita, Sen-
tah kun ei taho kenenkana haviemista. Hian tahtou,
jotta kaikin kiannyttais riahista ta tultais Hanen luo.

10 Hospotin paiva tulou vuottamatta kuin rosvo yoélla.
Sin& paivana taivahat kavotah jyrinan kera, ta
alkuainehet hajotah tulen akie$ta. Samoin palau mua
ta kaikki, mita ihmini on Sen pialla luatin. 1" Kun kerran
tama kaikki nain hajuou, niin mimmoista pyhya ta oiki-
eta elamya tian pitais elya, 2tian, kumpaset vuotatta
Jumalan paivya ta kiirehitta Sen tuluo. Tuona paivana
taivahat Sytytah tuleh ta hajotah, ta alkuainehet Sule-
tah tulen akieSsa. 13 Ka myo Se vuotamma uusie
taivahie ta uutta muata, mit Jumala on luvannun. Niis-
sa tayttyy Jumalan tahto kaikeS3a. 4 No niin, kallehet
vellet! Kun ty6 tata kaikkie vuotatta, niin staraikua olla
Hospotin ieS3a puhtahina ta vijattomina ta jotta teila
ois rauha. 15Ta elkya unohtakkua, jotta Hospoti on
Sentah karsivallini, jotta myo6 pelaStuisima. Niinhan
mian armas velli Puavilaki on hanella annetun vi-
isahuon mukasesti teila kirjuttan. ¢ Ndin hian Sanou
kaikissa kirjasissa, missa pakajau naista as's'oista. Niis-
sa on kuitenki vaikie3ti maltettavie kohtie, kumpasie
tolkuttomat ta hailyvaiset ihmiset omaksi vahinkoksi
viarissellah, niin kuin kaikkie muitaki Pyhie KirjutukSie.
17 Kallehet vellet, nyt teitd on etukateh varotettu tasta
kaikeSta. KacCokkua Sentah, jotta jumalattomat ei
ekSytettais teita ta ty0 etta kirpuois omalta lujalta poh-
jalta. 18 KaSvakkua vain mian Hospotin ta PelaStajan
lisussan Hristossan armoS3a ta tuntomiseSsa. Hanella
kunnivo nyt ta ilmasen ijan. Amin.
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Pakina on eldméan Sanasta. Se on ollun alusta

alkuan, my6 olemma kuullun Sen, olemma omin
Silmin nahnyn 3en, Sitd olemma kacellun ta kasin
koSetellun. 2 EIama jiaviyty, my6 nakima Sen, ta Siita
myo0 tovissamma. My6 tuomma teila Sanan il-
masenikuseSta Elamasta, kumpani oli Tuaton luona ta
tuli meila. 3 Min nakima ta kuulima, Sen my9 teila
Sanelemma, jotta tyd niise oisija yheSSa mian kera, ni-
in kuin my6 olemma yhes3a Tuaton ta Hanen Pojan
lisussan Hristossan kera. 4 Taman my®o kirjutamma
teila, jotta tian ilo ois taysi. 5 Se $anoma, kumpasen
myd kuulima lisussalta Hristossalta ta kumpasen
Sanelemma teila, on tammani: Jumala on valo,
Hane33a ei ole mitana pimietd. ¢ Kun Sanonemma, jot-
ta elamma yhes3a Hanen kera, a ice kavellemma
pimie$3a, niin myo valehtelemma emmaka ela tositi-
ijon mukah. 7 Ka kun kavellemma valo33a, niin kuin Ju-
mala on valos3a, niin Silloin my6 pisymma yhes33, ta
lisussan Hristossan, Jumalan Pojan Veri puhistau miat
kaikista riahista. 8 Kun Sanonemma, jotta emma ole
ridhkahiset, niin myo valehtelemma icCiena eika meis-
sa ole tositietuo. 9 Kun my6 Suulla tunnustanemma
omat riahat, niin Jumala, kumpani on varma ta
oikiemielini, prostiu meild mian ridhat ta puhistau miat
kaikeSta viary6sta. 19 Kun Sanonemma, jotta myd em-
ma ole luatin riahkya, luajimma Jumalasta valehtelijan
eikd Hanen Sana ole meissa.

Armahat lapSet! Kirjutan teila taman, jotta tyo et-

ta ruatais Semmoista, mista tulou riahkya. Kuiten-
ki kun teista ken riahkaytyndy, niin meild on Tuaton lu-
ona Puolistaja, lisussa Hristossa, kumpani on vijatoin.
2Hian on kuolomallah piastan miat riahista ta niin
Sovittan miat Jumalan kera. Eika Hian Sovittan yksistah
meitd Jumalan kera, vain koko muailman. 3 Kun myo6
taytamma Iisussan kasyt, niin Siita tiijamma, jotta tun-
nemma Hanet. 4 Ken Sanou, jotta tuntou lisussan, vain
ei tdyta Hanen kaskyja, Se on valehtelija. Semmosessa
ihmise33a ei ole tositietuo. 5 No ken eldy Iisussan
Sanan mukah, Siind ihmises3a Jumalan tykkyamini on
tosieh tullun tayveksi. Tasta myo tiijamma, jotta olem-
ma lisussassa. ¢ Ken Sanou, jotta pisyy lisussassa, Sen
pitdy elya Samoin kuin Iisussa eli. 7 Miun armahaiset!
Kasky, kumpasen teila kirjutan, ei ole uusi. Se on e
vanha kasky, mi teild on ollun alusta Suate. Vanha
kasky on Se Sana, min tyd oletta kuullun aluSta Suate.

8 Kuitenki kasky, kumpasen teila kirjutan, on uusi. lis-
ussasSta ta teista nakyy, jotta Se on totta, Sentah kun
pimie haipyy ta tosi valo jo loistau. 9 Ken Sanou, jotta
hian eldy valo$3a, a vihuau omua vellie, Se viela
kaveldy pimie3sa. 10 Ken tykkyay vellieh, Se pisyy val-
033a. Semmosessa ihmise$3a ei ole mitdna, mi vetais
hanet riahkah. 1 Vain Se, ken vihuau omua vellie, on
pimies3a. Hian kaveldy pimiessa eika tiija, kunne on
manossa, Sentdh kun pimie on Soventan hanen Silmat.
2 Mie kirjutan teild, lapSet, Sentah kun Jumala on Iisus-
san Hristossan nimen tahen prostin teila ridhat. 13 Mie
kirjutan teila, tuatot, Sentah kun ty6 oletta opastun
tuntomah Hanet, ken on ollun alusta alkuan. Mie kirju-
tan teila, nuoret, Sentah kun ty6 oletta voittan juavelin.
Kirjutan teild, lapSet, Sentah kun tyd opaStuja tuntom-
ah Tuaton. 14 Tuatot, mie kirjutan teila, Sentah kun ty6
opastuja tuntomah Hanet, ken on ollun alusta alkuan.
Nuoret, mie kirjutan teild, Sentadh kun ty6 oletta
voimakkahie, Jumalan Sana pisyy teissa ta ty® oletta
voittan juavelin. 15 Elkya tykdkkya muailmua elkyaka
Sitd, mi muailmassa on. Ken tykkydy muailmua, hian ei
tykkya Tuattuo. ¢ NiatSen kaikki, mita muailmassa on:
runkon himot, Silmien kautti tulijat himot ta ylpie
eldma, kaikki tdma on muailmasta 1dhtdsin, ei Tuatos-
ta. 7 Muailma haviey ta Sen himot niise, vain Se, ken
eldy Jumalan tahon mukah, pisyy ilmasen ijan.

8 LapSet, nyt on viimeni aika. Ty oletta kuullun, jotta
on tuloS3a antihristossa, Hristossan vasSustaja. Monta
antihristossua on nyt tullunki, ta Siita myo tiijjamma,
jotta on viimeni aika. 1 Hy6 on lahetty mian joukosta,
no hyd ei kuiteski oltu mian joukkuo. Kun hyd ois oltu
mian joukkuo, niin hy® ois pisytty mian kera. No hyo
lahettih pois, ta Siita naky, jotta ei kaikin kuuluta meih.
20 Tyo oletta Pyhan voitelomat ta tiijatta kaiken. 21 En
mie Sentah kirjuta teild, jotta tyd muka etta tunsis tosi-
tietuo. Kirjutan Sentdh, kun ty6 tunnetta Sen ta tiijatta,
jotta mikana valeh ei ole tositiijoSta 1ahtdsin. 2 Kenpa
Silloin on valehtelija? Valehtelija on Se, ken Sanou, jotta
Tisussa ei ole Hristossa. Semmoni ihmini on antihris-
tossa, hian kieltaytyy TuatoSta ta Pojasta. 2 Ken
kieltaytyy Pojasta, Silla Tuattuo niise ei ole. Ken omas-
tau Pojan, Silla on Tuattoki. 24 Pisykkah teissa Se
Sanoma, min ty6 kuulija jo alu$Sa. Kun Se Sanoma, min
ty6 kuulija alusta Suate, pisyndy teissa, niin ty0 niise
pisytta Pojassa ta TuatoS3a. % Ta Se, min Hidn meila lu-
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pasi, on ilmasenikuni elama. 22 Taman mie kirjutin teild
niista, ket tahotah ek3yttya tiat. 27 Jumala on voijellun
tiat Pyhalla Henkell§, ta Se voitelu pisyy teissa. Tyo etta
tarvice kenenkana opassusta, Sentah kun Pyha Henki
opastau teita kaikessa. Hian on tosi, Hdnes3a ei ole
valehta. Mita Hidn on teila opaStan, Siina pisykkya.
28 No niin, lap3et, pisykkya Hristossas3a. Silloin voim-
ma olla rohkeina emmaka jouvu hapiemah Hanen
ie$sa, konsa Hian tulou. 2 Tyg tiijatta, jotta Hristossa
eli aina oikein. Silloin tiijattd ni Sen, jotta jokahini, ken
eldy oikein, on Jumalan lapsi.

KacCokkua, mitein Suuresti Tuatto meita tykkyay!

Niin Suuresti, jotta meita Sanotah Jumalan lapSik-
si, ta Hanen lapSie myd olemmaki. Muailma Sentah ei
tiija meita, kun Se ei tiija Hanta. 2 Armahaiset, jo nyt
myo olemma Jumalan lapSie, ta viela ei ole tietuo, mita
meista tulou. My6 tiijamma vain Sen, jotta kon3a lisus-
sa tulou, myé tulemma Hanen moisiksi. Silloin nidm-
ma, mitd meista tulou, Sentdh kun Suamma naha
Hanet Semmosena, mimmoni Hidan on. 3Jokahini, kella
on tdmmadni toivo lisussah, puhistautuu, ta Siitd hian
on yhta puhas kuin lisussa. 4 Jokahini, ken luatiu
ridhkyd, nousSou Jumalan sakonua vaStah, Sentah kun
ridhka on Jumalan sakonan rikkomista. 5 Ty tiijatta,
jotta lisussa, kumpasesSa I¢eS3ah ei ole ridhkya, tuli
ottamah pois mian riahét. ¢ Se, ken pisyy lisussa33a, ei
luaji ridhkya. Se, ken luatiu ridhkyé, ei ole ndhnyn Iis-
ussua eika tunne Hanta. 7 Lapset, elkya antakkua ke-
nenkana eksyttya icCiena. Ken eldy Jumalan tahon
mukah, Se kelpuau Jumalalla, niin kuin Hristossa
kelpuau. & Ken luatiu ridhkya, on juavelista, juaveli
niatSen on alusta Suate luatin riahkya. Juuri Sita vasSen
Jumalan Poika tuliki muailmah, jotta havittya juavelin
ruavot. 2 Yksikana JumalaSta Syntynyt ei luaji riahkya,
Sentah kun Jumalan Siemen pisyy haneS3a. Hian ei voi
luatie riahkya, onhan hidn Syntyn Jumalasta. 10 Ken ei
eld Jumalan tahon mukah, Se ei ole Jumalasta, ta
Samoin Seki, ken ei tykkya omua vellie. Tasta nakyy,
ken on Jumalan lap3i, ken juavelin lapi. 1" Se $anoma,
min ty6 aluSta Suate oletta kuullun, on tdmmani: mian
pitay tykata toini toista. 12 Mian ei Sua olla Kainin
moisie, kumpani oli juavelin lapSi ta tappo oman
vellen. A mintéh tappo? Sentéh, kun Kainin ruavot
oltih pahoja, a hanen vellen ruavot hyvie. 13 Elkyd kum-
meksSikkua, vellet, kun muailma teita vihannou. 4 Myd
tiijamma, jotta olemma Siirtyn kuolomasta elamah,
Sentah kun tykkyamma vellija. Ken ei tykkya vellieh, Se
pisyy kuoloman vallassa. > Jokahini, ken vihuau vel-
lieh, on ihmistappaja. Tyo tiijatta, jotta ilmasenikuni
elama ei voi pisyo yhessakana ihmistappajassa. "6Iis-
ussa anto oman henkeh mian puolesta: Siitd myd
aima tietyd, mita tykkyamini on. Samoin mianki pitay
omistua oma elama vellilgilla. 7 Kun kella ollou kyl-
litellein eluo, ta hian nahndy vellen hiassa eika Saleine
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ta auttane hantd, niin Jumalan tykkyamini ei voi pisy6
hanessa. 18 Lapset, elkya tykakkya Sanoilla ta pakinois-
sa vain ruatoloilla ta tosissah. 19 Siitd myé niamma, jot-
ta tositieto on meissa. Ta my6 voimma Jumalan ies3a
rauhottua oman Sytamen, 2 kun Se meita mistanih
viarittandy. Jumala on mian Sytanta Suurempi ta tietay
kaiken. 21 Armahaiset, kun mian Sytan ei meita viarit-
tane, niin my6 voimma rohkiesti tulla Jumalan eteh.

2 Ta mita kySynemma, Sen myd Hanelta Suamma, Sen-
tah kun tdytdmma Hanen kasyt ta ruamma Sita, mi on
Hanen mielen mukaista. 2 Jumalan kasky on tama:
mian pitdy uSkuo Hanen Pojan Iisussan Hristossan
nimeh ta tykata toini toista, niin kuin Hian meila kaski.
24 Ken elday Jumalan kaskyjen mukah, Se pisyy Ju-
malassa, ta Jumala pisyy hanessa. Hidn anto meila Py-
han Henken. Tasta myo tiijamma, jotta Hidn pisyy
meissa.

Armahaiset, elkya uSkokkua jokahista, ken Sanou,
jotta pakajau Jumalan Henken juohattamana.
Kaccokkua tarkkah, onko Se henki tosiehki Jumalasta.
NiatSen kun muailmassa on &ijan niita, ket luatiuvutah
Jumalan viessintuojiksi. 2Jumalan Henken ty6 tunnetta

tasta: Jumalan Henki on Silla, ken Sanou, jotta lisussa
Hristossa on ihmini, ihmisrunko3sa tah muailmah tul-
lut. 3Yksikana henki, ken ei pie Iisussua Hristossua ih-
misrunkos$a tullehena, ei ole Jumalasta. Se on an-
tihristossan henki. Ty6 oletta kuullun, jotta Se henki on
tulos3a, ta Se on jo nyt muailmassa. 4 LapSet, ty6 oletta
Jumalasta, ta tyo oletta voittan nuo viessintuojiksi lu-
atiutujat. Niat kun Se Henki, mi on teissa, on muailman
henkie Suurempi. 5 Viessintuojiksi luatiutujat ollah
muailmasta. Muailmasta ollah heijan pakinat, ta muail-
ma kuuntelou heita. ¢ Myd olemma Jumalasta. Ken ti-
etdy Jumalan, Se kuuntelou meita. Ken ei ole Jumalas-
ta, Se ei meita kuuntele. TaStd my6 tunnemma Toven
Henken ta ekSytykSen henken. 7 Armahaiset, tykakka
my0 toini toista, Sentah kun tykkyamini on Jumalasta.
Jokahini, ken tykkyay, on Syntyn Jumalasta ta tietdy Ju-
malan. & Ken ei tykkya, Se ei tiija Jumalua, Sentdh kun
tykkyamini on Jumalasta lahtosin. 9 Jumala naytti meila
oman tykkyamisen tyéntamallda oman ainuon Pojan
muailmah, jotta my6 Hanen kautti Saisima elaman.

10 Tykkyamini ei ole Siing, jotta my6 olemma tykannyn
Jumalua, vain e on $iina, jotta Hian tykkasi meita ta
tyénsi oman Poikah Sovintouhriksi mian ridhista.

1 Armahaiset! Kun kerran Jumala meita nain tykkyay,
niin mian niise pitay tykata toini toista. 12Jumalua ei
ole kenkana konSana nahnyn. Ka kun my6 tykannem-
ma toini toista, niin Jumala pisyy meissa ta Hanen
tykkyamini on tullun meissa tayveksi. 13 Jumala anto
meild oman Henkeh. Siitd myé tiijjamma, jotta pisym-
ma Hanessa ta Hian pisyy meissa. 14 My olemma nah-
nyn ta tovissamma, jotta Tuatto tydnsi oman Poikah
muailman Pelastajaksi. 5 Ken Sanou, jotta lisussa on
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Jumalan Poika, hdne33a Jumala pisyy, ta hian ice pisyy
Jumalassa. 16 My¢ tiijamma, jotta Jumala tykkydy
meita. Siitd myé olemma ihan varmat. Tykkyamini on
Jumalasta l&ht6sin. Se, ken tykkydy, pisyy Jumalas3a, ta
Jumala pisyy hane33a. 17 Siita nakyy, jotta Jumalan
tykkyamini on tullun meissa tayveksi, kun myo6 suu-
tupdivana voimma varajamatta aStuo Hanen eteh.
Mimmoni lisussa on, Semmosie myoki olemma tassa
muailmassa. 18 Tykkyamisessa ei ole varajamista.
NiatSen tayvellini tykkyamini ajau pois varajamisen. A
varajamiseSsa iceS3ah on karSimysta. Ken varajau,
hane33a tykkyamini ei ole tullun tayveksi. 1 Myo6
tykkyamma Jumalua, Sentah kun Hian ensin tykkasi
meitad. 20 Kun ken Sanonou: «Mie tykkyan Jumalua», ka
iCe vihannou vellie, hidn on valehtelija. Miteinpa Se,
ken ei tykkya vellie, kumpaista nakdy, vois tykata Ju-
malua, kumpaista ei nia? 2! Hristossa anto meila
taman kasyn: ken tykkyay Jumalua, Se tykakkah vellie-
ki.

Jokahini, ken uskou, jotta Iisussa on Hristossa, on

Syntyn Jumalasta. Ta jokahini, ken tykkydy Tuat-
tuo, tykkydy Hanen Lastaki. 2 Siitd myé tijjamma, jotta
tykkyamma Jumalan lapSie, kun tykkydmma Jumalua
ta elamma Hanen kaskyjen mukah. 3Jumalan
tykkyamini tarkottau Sita, jotta my6 elamma Hanen
kaskyjen mukah, eikd Hanen kasyt olla jykiet. 4 Kaikki,
mi on Syntyn Jumalasta, voittau muailman. Mian usko
on Se, milld my6 voitamma muailman. 5Vain Se, ken
uskou, jotta Iisussa on Jumalan Poika, voittau muail-
man. ¢ lisussa Hristossa on tullun ristimisvejen, rissinv-
eren ta Pyhan Henken kautti. Hian ei tullun yksistah
vejen, vain vejen ta veren kautti. Pyha Henki tovistau
Hanesta, Sentah kun Henki on tosi. 7 TaivahasSa on
kolme tovistajua: Tuatto, Sana ta Pyha Henki, ta nama
kolme ollah yksi. 8 Ta muan pialla on kolme tovistajua:
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Henki, vesi ta veri, ta nama kolme paissah yhta.

9 USommahan myd ihmisien tovissukseh, ka kuitenki
Jumalan tovissus on aijyaki varmempi. Ta Jumalan to-
vissus on tama: Hidn tovistau omasta Pojastah. 10Ken
uSkou Jumalan Poikah, Silld on tdma tovissus
Sytamess3a. A Se, ken ei uSo Jumalan tovissusta, luatiu
Jumalasta valehtelijan, Sentah kun hian ei uso Ice Ju-
malua. 1" Ta tdma on Se tovissus: Jumala anto meila il-
masenikusen eldman, ta Se elama on Hanen Pojassa.
12Kella on Jumalan Poika, Silla on elama. Kella ei Ju-
malan Poikua ole, Silla ei ole elamya. 13 Taman kaiken
mie olen kirjuttan teild, kumpaset usotta Jumalan Po-
jan nimeh, jotta tietasija: Jumalan Poikah uSkuon teila
on ilmasenikuni elama. 4 My Suamma rohkiesti
l[ahesty6 Jumalua ta uskuo, jotta Hian kuulou meita,
konSa mita molinemma Hanen tahon mukah. 15 Ta kun
myo tiijamma, jotta Hian kuulou meita, konSa mita
Hanelta kySynemma, niin tiijamma Senki, jotta Suam-
ma, mita Hanelta kySymma. ¢ Kun ken ndhndy vellen
riahkya luatimassa, ka Se riahka ei vie kuolomah, niin
moliutukkah hian vellen puoleSta ta Jumala antau Silla
elaman. Pakajan niistd, kenen riahka ei ole kuoloman
riahka. No on vieldi kuoloman riahkya, ta Semmosesta
en kase moliutuo. 17 Kaikki viaryS on riahkya, ka on
riahkya, mi ei ole kuolomaksi. 18 My®6 tiijamma, jotta
yksikana Jumalasta Syntynyt ei luaji riahkya. Se, ken on
Syntyn Jumalasta, pitdy huolen iceStah, niin jotta
juaveli ei piaSe haneh kasin. 19 Myé tiijamma, jotta myo
olemma Jumalasta, a koko muailma on juavelin val-
las3a. 20 My6 tiijamma niise, jotta Jumalan Poika tuli ta
anto meila mieltd, jotta tietdsima tosi Jumalan. Ta myo
elamma tosi Jumalas3a, kun olemma Hanen Pojassa
lisussasSa Hristossassa. Hian on tosi Jumala ta il-
masenikuni elama. 2! LapSet, pisykkya erosSa valehju-
malista! Amin.
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livanan toini kirjani

Mie, uSkojakunnan vanhin, tervehin valittuo

emuo ta hanen lapSie, kumpasie mie toveStah
tykkyan. Enka vain mie tykkya teita, kun kaikki, kella
on tositieto. 2 Tykkyan teita Sen tositiijon vuoksi, mi on
meissa ta pisyy mian kera ilmasen ijan. 3 Mie molin,
jotta Tuatto Jumala ta lisussa Hristossa, Tuaton Poika,
oltais teila hyvat ta armolliset ta annettais rauha, teila,
kumpasilla on tositieto ta kumpaset tykkyatta toini
toista. 4IhasSuin Suurekkali, kun navin Siun lapSies
joukoS3a Semmosie, ket eletah tosiSanoman mukah,
Sen kaSyn mukah, kumpasen my6 olemma Tuatolta
Suanun. 5 Ta nyt, valittu emo, Sanon teild kaikilla:
tykakka toini toista. Uutta kaskyo en Siula kirjuta, vain
taman Saman, mi meila on ollun aluSta Suate.
6 Tykkyamini merkiccoy Sita, jotta myo6 elamma Ju-
malan kaskyjen mukah. Taman kasyn tyo oletta kuul-
lun alusta alkuan, ta Sen mukah tian pitay elya.
7Muailmassa liikkuu nyt monie ekSyttajie. Hyo ei tun-

nusseta lisussua Hristossua ihmiseksi, ihmisrunkossa
tah muailmah tulleheksi. Ne ollah ek3Syttdjie ta an-
tihristossoja. 8 Varokkua, jotta etta kavottais Sita, min
myo6 olemma omalla ruavolla Suanun aikah, vain 3aisi-
ja tayven palkan. 9 Jokahini, ken ei pisy Hristossan
opassuksessa, kun lisydy Siih mitanih, on vailla Ju-
malua. A jokahisella, ken pisyy Hristossan
opasSuksessa, on Tuatto ta i Poika. 10 Kun ken tullou
tian luo eika opaStane talla keinoin, niin Sita elkya ot-
takkua luok3ena elky&ka ni tervehytta luatikkua. 11 Se,
ken ottau hanet vastah, yhtyy hanen pahoih ruatoloih.
12 Miula ois teila aijan Sanottavua, ka en taho kirjuttua
Sita ndin kynalla ta mustiella. Mie kun toivon piassa tu-
lomah tian luo, jotta voisima paissa Silmat kohakkah.
Silloin tidn ilo on tayvellini. 13 Siun &ikon lap3et tyén-
netah Siula tervehyisie. Hian niise on Jumalan valittu.
Amin.
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livanan kolmas kirjani

Mie, uSkojakunnan vanhin, tervehin armasta Gai-

jua. Mie tovella tykkyan Silma. 2 Armas velli, mie
moliuvun, jotta Sie oisit terveh ta jotta kaikki Siun
eldamassa manis hyvin, niin kuin Siun Siamessa kaikki
on hyvin. 3Ihas3uin Suurekkali, kun tanne tultih vellet
ta kerrottih, mitein Sie pisyt tositiijoSsa ta Sen mukah
elat. 4 Mikana ei tuo miula Suurempua iluo kuin Se, kun
kuulen, jotta miun lapSet eletah tositiijon mukah. 5 Ar-
mas velli, kaikeSta Siita, mita Sie ruat vellien hyvaksi ta
vierahienki hyvaksi, nakyy, jotta Siuh voit usSkuo. 6 Hy6
on uskojakunnan ie$3a kerrottu, mitein Sie heita
tykkyat. Ruat hyvin, kun Suoritat hidt matkah Jumalalla
mielehiseh tapah. 7 Hristossan nimen tahen hy6 on
matkah lahetty, eikad hyo oteta toisenvierosilta vastah
mitdna apuo. 8 Sentah mian pitdy kannattua heijan
moisie, jotta myoki oisima hian kera Samassa ru-
avossa, tosiSanoman levittamisessa. 2 Kirjutin usko-

jakuntah, kuitenki Diotrefi, kumpani tykkyay olla hei-
jén johtajana, ei pie meita arvo33a. 10 Sentah mie 3inne
tultuo otan pakinoiksi Sen, mita hian ruatau, kun levit-
tay meista pahoja pakinoja. Ta Sekana hanella ei riita.
Hian ice ei ota vellija vastah, ta kieltdy niitaki, kenen hi-
mottais ottua. Hian vieldpa erottau heitd uskojakun-
nasta. 1" Armas velli, eld ota malliksi pahua, ota mallik-
si hyva. Ken ruatau hyvya, hidn on Jumalasta. No Se,
ken ruatau pahua, ei ole Jumalua nahnyn. 2 Dimitrista
kaikin kerrotah vain hyvyg, ta hanen Jumalan tahon
mukani eldmaé niise tovistau $en. Samua voimma 3an-
uo myoki, ta tyd tiijatta, jotta mian Sanoih voipi uskuo.
13 Miula ois Siula dijan Sanottavua, ka en taho kirjuttua
Sita nain kynalla ta mustiella. 14 Toivon, jotta ruttoh
nakeyvymma. Siitd voisima paissa 3ilmat kohakkah.

5 Rauha Siula! Tovarissat tydnnetah Siula tervehyisie.
Sie niise 3ano tervehyisie kaikilla, jokahisella erikseh.
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Juutan kirjani

1 Mie Juuta, lisussan Hristossan kaskylaini ta
Juakon velli, tervehin kaikkie, keta Tuatto Jumala

on kuccun ta pyhittan ta keta Ilisussa Hristossa Suo-
jelou. 2 Antakkah Jumala teild endmman ta enamman
armuo, rauhua ta armassusta. 3 Miun armahat! Miun
oikein himotti kirjuttua teild mian yhtehisesta
pelasduksesta. Sen tilasta kaconki nyt tarkiemmaksi
pyrittya teita puolistamah Sita uskuo, kumpani pyhilla
on annettu kerralla kaikiksi ajoiksi. 4 NiatSen tian
joukkoh on pujottautun eryahie ihmisie, kumpaset on
jo ammuin suutittu. Hyo ollah jumalattomie ta kayvah
huorih, Sentah kun smietitah, jotta Jumala heita
kuitenki armahtau. Hyd kieltdyvytah ainuosta Valtijas-
ta, Jumalasta, ta mian Hospotista lisussasta Hris-
tossasta. 5 Vaikka ty0 tiijattaki kaiken, tahon kuitenki
muissuttua teila Siita, jotta Hospoti enSin piasti oman
kanSan Jegiptista, a jaleSti havitti niista Semmoset, ket
ei usottu. ¢ Ta niita anhelija, kumpaset ei pisytty
paikoillah, vain jatettih omat elinSijat, Hian pitay
pimiessa ta ikusissa rauvoissa Suurta suutupaivya
vuottamas3a. 7 Samoin kdvi Sodomin ta Gomorran ta
niijen ymparilld olijien linnojen. Noijen anhelien tapah
niijen rahvas heitty huoruimah ta antautu Semmosien
runkon himojen valtah, mit ollah ihmisluontuo vastah.
Heijan Suama kuritu$ on muissutuk3ena il-
masenikusesta tulesta. 8 Samoin ruatah nama tidn
keSkeh pujottautunuot unennakijat. Hy6 pakanoitetah
omat runkoh, ei taivuta minkana vallan alla ta ivual'l'ah
valon anhelija. 2 Eipahan ni ylianheli Mihail, kon3a kiisti
Moissein ruumehesta juavelin kera, ruohtin kirota ta
suutie juavelie, kun Sano vain: «Suutikkah Silma
Hospotil» 10 Ka nama ihmiset paissah pahua Siita, mita
ei tiijjeta. Ta mita hyo runko33ah mielettdmien elukko-
jen tapah tunnetah, Silla hy¢ i¢¢eh havitetah. 1 Paha
hiat periy! Hyo lahettih Kainin tielld, palkan toivossa
hairahettih Valaamin jalilla ta Korein tapah noustih
omie johtajie vastah, ta niin heila tulou tuho. 2Nama
ihmiset ollah niin kuin likalatit tian yhtehisilla illallisilla.
Hapieldmatta hyo taytetah omua marua. Hy6 ollah

kuin vejettdmat pilvet, kumpasie tuuli kantelou. Hy6
ollah kuin puut, kumpaset SykySylla ei anneta antimie,
kahicci kuollehie, juurineh muasta revittyja. '3 Hyo ol-
lah kuin vihaset meren uallot, kumpasien valkiepiana
on heijan hapie. Hyo ollah kuin tieltd ekSynyot tahet,
kumpasilla ilmaseksi ijaksi on varusSettu Synkka pimie.
4 Heista einusti jo Jenoh, Aatamista Sei¢Cemes. Hian
Sano: «Kaco, Hospoti tulou lukomattomien pyhien an-
helieh kera 15 ta rupieu suutimah kaikkie. Hian kurittau
kaikkie jumalattomie kaikista ruatoloista, kuita hy on
omas$a jumalattomuos$sa ruattu. Samoten Hidn kurit-
tau kaikista havittémista Sanoista, kumpasie nuo ju-
malattomat riahkahiset on Hanta vastah paistu.»

6 Nuo ihmiset ollah omah oSah tyytymattémie valitta-
jie, kumpaset eletah omien jumalattomien ta pahojen
himojen mukah. Pakinoissah hyo Suurenteliuvutah, ta
omua hyotyd tavotellen hyd luatiuvutah toisien mielta
my6te. 17 Miun armahat! Muistakkua, mita mian
Hospotin lisussan Hristossan apostolit jo ieltdpdin San-
ottih. 18 Hyéhan Sanottih teila, jotta lopun aikoina tu-
lou irvistelijie, kumpaset eletdh omien jumalattomien
himojen mukah. 1 Nama ollah ihmisie, kumpaset
jatetah yhtehini usko. I¢e hyo ollah muallisie, Jumalan
Henkie heissa ei ole. 0 Miun armahat, rakentakkua
omua elamya pyhimman uSon pohjalla ta moliutukkua
Pyhassa Henkes3a. 21 Pisykkya Jumalan armahukseSsa
ta vuottakkua, jotta mian Hospoti lisussa Hristossa
omassa armossah viey miat ilmasenikuseh elamah.

2 Qlkua armollisie niilla, ket ollah uSos$3a hailyvaiset.

B Toisie pelasStakkua varauttamalla, temmakkua hiat
tuleSta. Tuokua valoh heijan riahat varajannan kera,
elkya koSkekkua heijan vuatteihki, mit hyo on lijattu
omissa runkon himoissa. 24 Ainuolla viisahalla Jumalal-
la on voimua pijattya tiat lankiemasta ta Suuren ilon
vallasSa panna tiat puhtahina I¢Ceh eteh. 25 Hian
pelasti miat lisussan Hristossan, mian Hospotin kautti.
Hanen on jumalallini valo, kunnivo, voima ta valta en-
nein aikojen alkuo, nykyjéh ta ilmasen ijan. Amin.
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Jiavinta Iivanalla

Taman kirjan as's'at Jumala jidvi lisussalla Hris-

tossalla jotta nayttya omilla kaskylaisilla, mita ko-
hta on tulo33a. Jumala tydnsi oman anhelin ta hanen
kautti naytti kaiken taman kaskylaisellah Iivanalla.
2Tassa kirjassa livana Sanelou kaiken, mita hian naki.
Hian Sanelou, mita Jumala Sano ta mita lisussa Hris-
tossa tovisti. 3 0Sakas on Se, ken tdman kirjan toisilla
lukou; oSakkahat ollah ne, ket kuullah ndma ein-
usSussanat ta ruatah Sen mukah, mita tah kirjah on
kirjutettu. Lahellad on Se aika, kon3a kaikki tdma tulou.
4Tivana tervehtiy Sei¢enta uskojakuntua, kumpaset ol-
lah Aasijan muakunnas3sa. Armuo ta rauhua teild
Haneltd, ken on, ken oli ta ken tulou, ta niilta
SeicCemelta henkelta, kumpaset ollah Hanen valtaistu-
men ie334, 5ta lisussalta Hristossalta, kumpani on lu-
otettava tovistaja. Hian nousi enSimmaisena kuolle-
hista ta on muailman Cuarien Halli¢¢ija! lisussa Hris-
tossa tykkydy meita ta omalla Verelldh pesi miat
riahista. 6 Hian luati miat Cuariloiksi ta Jumalan, oman
Tuattoh, pappiloiksi. Hanella kuuluu kunnivo ta valta
aina ta ilmasen ijan! Amin. 7 - Kaco, Hian tulou pilvissa!
Kaikki ihmiset nahah Hanet, neki, ket pissettih Hanet
lapi. Hanen tulle$sa voikerretah muailman kaikki
kanSat. Nain kaypi. Amin. 8 «<Mie olen Alfa ta Omega,
Alku ta Loppu», Sanou Hospoti, Hian, ken on, ken oli ta
ken tulou, Kaikenvaltani. ° Mie olen tian velli Iivana. Ni-
in kuin tidan Samoin miunki o3ana ollah ahissuk3et,
mieki kuulun Hristossan valtakuntah ta miunki Hian
auttau keStya. Mie jouvuin Patmos-nimisella Suarella,
Sentah kun Sanelin ihmisilla Jumalan Sanua ta tovissin
lisussaSta Hristossasta. 10 Hospotin paivana Henki val-
tasi miut, ta mie kuulin takuata lujan idnen, niin kuin
ois torveh puhallettu. Se idni $ano: «Mie olen Alfa ta
Omega, EnSimmaini ta Viimeni. 1" Kirjuta, mita niat, ta
tyonna kirja Aasijan muakunnan naih uSkojakuntih:
Efessah, Smirnah, Pergamoh, Fiatirah, Sardissah,
Filadelfijah ta Laodikijah.» 12 Mie kiannyin nahakseni,
kenen iani miula pakajau. Kun kidnnyin, navin Seicce-
men kultajalkaista lamppuo, 13 ta niijen Sei¢Cemen
lampun keSella navin niin kuin Ihmisen Pojan. Hanella
pidlla oli pitka sviitka ta rinnan ymparilla kultani vyo.
4 Hanen pia ta tukat oltih valkiet niin kuin valkie villa,
niin kuin lumi, ta Hanen Silmat oltih kuin tulen liekke-
het. 1> Hanen jalat oltih kuin SulatuSkiukuassa hehkuva
vaski, ta Hanen iani oli kuin Suurien vesien pauhu.

16 Hanella oli oikies3a kid33a SeicCemen tahtie. Hanen
Suusta pisti miekka, molommilta puolin hyvin terotet-
tu. Hanen ndké oli kuin kirka$ paivani korkeimmillah.
7Hanet nahtyd mie kuavuin Hanen jalkoih kuin kuol-
lut. Ka Hian laski oikien kian miun pialla ta Sano: «Ela
varaja. Mie olen EnSimmaini ta Viimeni, 18 Mie elan.
Mie olin kuollut, ka kaco, nyt elan ilmasen ijan, amin.
Miula on kuoloman ta tuonelan avuamet. 19 Sentah kir-
juta, mita niat: Se, mita nyt on, ta Se, mita taman
jélkeh tulou. 20 Sie navit Sei¢¢emen tihtie Miun
oikie$3a kiassa ta Sei¢cemen kultajalkaista lamppuo.
Niijen peitetty merkityS on tama: Sei¢Cemen tahtie ol-
lah SeicCemen uSkojakunnan anhelit, ta SeicCemen
lamppuo, kumpaset Sie navit, ollah ne Sei¢Cemen
uskojakuntua.»

«Efessan uskojakunnan anhelilla kirjuta nain:

‘Hian, kella on oikie33a kiassa Seictemen tahtie ta
ken kaveldy SeicCemen kultajalkasen lampun kesellg,
Sanou nain: 2 Mie tiijan, mitein aijan Sie ruavoit ta
staraicit ta mitein kessit kaiken. Mie tiijan, jotta et voi
Sietyd pahoja ihmisie. Sie olet tarkkual’l'un niit, ket
Sanotah i¢Cieh apostoliloiksi, vaikka hyo ei ollaki Sem-
mosie. Sie olet nahnyn, jotta hyd ollah valehtelijie.
3 KeStya Sie niise Suatat, olethan joutun moneh vaivah
Miun nimen takie etka ole antan periksi. 4 No Sita en Si-
us3a hyvaksy, jotta Sie et enampi tykkya, niin kuin
ensin tykkasit. 5 Kaco, mitein loitoS olet joutun Siit3,
mimmoni olit uSkoh tultuo. Jata riahassa elamini ta
my0633y ruatamah ensi ajan ruatoja. Kun et kiantyne,
Mie rutto tulen Siun luo ta Siirran Siun lampun
paikaltah. ¢ Kuitenki ruat oikein Siind, kun vihuat niko-
lajittojen ruatoja, kumpasie Mie niise vihuan. 7 Kelld on
korvat, Se kuulkah, mita Henki Sanou uskojakunnilla.
Silla, ken voittau, Mie annan 3yywva eldméan puusta, mi
on Jumalan satussa.’» 8 «<Smirnan uskojakunnan an-
helilla kirjuta nain: ‘Hidn, kumpani on EnSimmaini ta
Viimeni, kumpani oli kuollun, vain nousi kuollehista,
Sanou nain: 2 Mie tiijan Siun ruavot, ahissuk3et ta
mitein kdyha Sie olet. Ka kuitenki Sie olet pohatta! Mie
tiijan, mitein Siusta paissah pahua nuo, ket Sanotah
ic¢ieh jevreildiksi. Saatanan joukkuo hyé ollah, ei
jevreildita! 10 EI& yhtana varaja Sitd, mita jouvut
karSimah. Juaveli kaco panou muutomie teista tyrmah,
jotta nakyis keStaykd tian usko, ta tyd jouvutta
kymmeneksi paivaksi ahissuksih. Pisy uSoSSa kuolom-
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ah Suate, niin Mie annan Siula voiton palkaksi elaman.
11 Kella on korvat, milla kuulla, Se kuulkah, mité Henki
Sanou uskojakunnilla. Ken voittau, Silla ei tule toista
kuolomua.'» 12 «<Pergamon uskojakunnan anhelilla kir-
juta nain: ‘Hian, kumpasella on molommilta puolin
terotettu miekka, Sanou nain: 13 Mie tiijan Siun ruavot
ta tiijan, jotta Sie elat Siela, missa Saatanalla on valtais-
suin. Kuitenki Sie piet lujasti kiini Miun nimes3tani etka
ole kieltdytyn usoSta Miuh. Et ni Silloin kieltaytyn,
konSa Miun varma tovistaja Antippa tapettih tian lu-
ona, Sield, missa Saatana eldy. 4 Ka kaikkie en Sius3sa
hyvaksy: Siun luona on Semmosie, ket eletdh Valaamin
opassukSen mukah. Hian opasti Valakilla, mitein virit-
tya israelilaisilla an3a. Hian opasti heita Sydomah vale-
hjumalilla uhrattuo lihua ta elamah huorin. 15 Samoin
Siun jouko33a on niita, ket eletah nikolajittojen
opasSukSen mukah, kumpaista Mie vihuan. ¢ Niin jot-
ta kianny pois righista! Kun et kiantyne, Mie tulen rutto
Sinne ta rupien Sotimah heita vastah Suuni miekalla.

17 Kella on korvat, milla kuulla, Se kuulkah, mita Henki
Sanou uskojakunnilla. Ken voittau, Sillda Mie annan
Syotavaksi peitossa olijua taivahan mannua ta annan
valkien kiven. Siih kiveh on kirjutettu uusi nimi,
kumpaista ei tunne kenkdna muu kuin Sen nimen Sua-
ja.» 18 «Fiatiran uskojakunnan anhelilla kirjuta nain: ‘Ju-
malan Poika, kumpasella on Silmat kuin tulen liekke-
het ta kumpasen jalat ollah kuin hehkuva vaski, Sanou
nain: 19 Mie tiijan Siun ruavot, tiijan, mitein Sie tykkyat,
autat toisie, uSot ta tirpat. Viime aikoina olet ruatan
vield endmman kuin alu3sa ruavoit. 20 Ka 3ita en Siussa
hyvaksy, jotta voit Sietya tuota naista, tuota Jesavelie,
kumpani Sanou i¢Cieh Jumalan viessintuojaksi. Hian
niatSen opastau ta muanittau Miun kaskylaisie elamah
huorin ta Syémah valehjumalilla uhrattuo lihua. 2 Mie
annoin hanelld aikua heittya huoruinta, ka hian ei tah-
ton Sita lopettua. 22 Avoi-voi hanta! Mie kuan hanet 3i-
jalla 1asimah ta kaikilla hanen kera kiimijilla annan Su-
uret muokat, kun hyd ei heitettane omie ilkeita hom-
mie. 2 Jesavelin lapSet Mie lyén kuolijaksi. Kaikki usko-
jakunnat pia$3ah tietamah, jotta Mie olen Se, ken Siek-
lou Sytamet ta mielet. Mie annan jokahisella teista ha-
nen ruatojen mukah. 24 Ka ty6 muut fiatiralaiset, ket
etta ela tuon opassukSen mukah ettaka ole omaksun
Saatanan Syvempie tietoja, teild Mie Sanon: mitana
uutta takkua en pane tian kannettavaksi. 2 Pitakkya ki-
ini $iita, mit4 teild on, kuni Mie en tule. 2 Se, ken voit-
tau, Se, ken loppuh Suate eldy Miun tahon mukah, Silla
Mie annan vallan hallita kan3oja. 27 Hian paimentau ni-
ita rautasella Sauvalla, hajottau ne palasiksi niin kuin
Saviastiet, niin kuin Mieki Sain Tuatoltani vallan ruatua.
2 \/oittajalla Mie annan huomenestahen. 2 Kella on ko-
rvat, milla kuulla, Se kuulkah, mita Henki Sanou usko-
jakunnilla.’»
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3 «Sardissan uskojakunnan anhelilla kirjuta nain:
‘Hian, kella on Jumalan Sei¢c¢emen henkie ta
Sei¢Cemen tahtie, Sanou nain: Mie tiijan Siun ruavot.
Sie olet elavien kirjoissa, vain Sie olet kuollut.
2HavacCauvu ta elavyta Se, mi viela on jalelld, kuni Se
ei kokonah kuole. Olen huomannun, jotta Siun ruavot
ei olla Miun Jumalan tahon mukaset. 3 Muissa, mitein
kuulit Sanan ta otit Sen vaStah. Tottele Sita ta kianny
pois righista. Kun Sie et valvone, niin Mie tulen Siun luo
kuin rosvo. KopSahan Siun eteh Semmoseh aikah, mita
et voi arvata. 4 No Siula on Sardissas3a kuitenki
moniehie, ket ei ole pakanoitettu omie vuatteitah. Hy6
Suahah kavelld Miun kera valkeissa vuatteissa, hyo ol-
lah $en arvoset. 5 Se, ken voittau, Suau pialldh valkiet
vuattiet. Mie en pyyhi hdnen nimie elamankirjasta,
vain Sanon hanta omakseni Miun Tuaton ta Hanen an-
helien ieS3a. 6 Kella on korvat, Se kuulkah, mita Henki
Sanou uskojakunnilla.» 7 «Filadelfijan uskojakunnan
anhelilla kirjuta nain: ‘Nain pakajau Pyha ta Tosi, Tuavi-
tan avuamen haltija. Hdnen avuamua ovie kenkana ei
Salpua eika Hanen Salpuamua ovie kenkana avua.
Hidn Sanou: 8 Mie tiijan Siun ruavot. Ie333S on nyt
avonaini ovi. Mie Sen avasin, eika kenkana voi Sita sal-
vata. Siun voimat ollah véhaset. Kuitenki 3ie olet eldn
Miun Sanan mukah etka ole konSana kieltaytyn Miun
nimesta. 9 Kacoi, Mie annan Siula vakie Saatanan sina-
gogasta, niita valehtelijie, ket Sanotah iccieh jevreildik-
si, vaikka ei ni olla. Mie panen hiat tulomah Siun luo ta
kumartumah muah Suate 3iun jalkoih. Siita hyé malte-
tah, jotta Sie olet Miun valittu. 10 Sie olet tarkkah eldn
Miun $anan mukah ta kestan. Sentah Mieki $uojuan
Silma ta pelas3an Siut Siita ahissuk3en ajasta, mi tulou
koko muailmalla ta rupieu Sieklomah muan eldjie.
11 Mie tulen ruttoh. Pie kiini Siita, mita Siula on, jotta
kenkana ei veis Siun voiton palkkua. 12Ken voittau, Sen
Mie panen pylvahaksi Miun Jumalani pyhakotih, eika
hian kon3ana lahe Sielta. Mie kirjutan haneh Jumalani
nimen ta Jumalani linnan nimen. Se linna on uusi
Jerusalimi, mi Solahtau taivahaSta Miun Jumalani luota.
Ta oman uuvven nimeni Mie niise kirjutan haneh.
13 Kella on korvat, Se kuulkah, mita Henki Sanou usko-
jakunnilla.'» 4 «Laodikijan uSkojakunnan anhelilla kir-
juta ndin: ‘Nain $anou Amin, Se varma ta luotettava To-
vistaja, kaiken Jumalan luajitun Alku: 1> Mie tiijan Siun
ruavot: Sie et ole kylma etkai kuuma. Oi kun Sie oisitki
kylma tahi kuumal! 16 A Sie olet hualie, et kylma etka
kuuma, ta 3entdh Mie 3ylen Siut pois uustani. 17 Sie
kehut, jotta olet pohatta, olet Suuresti pohattun, et
tarviCe enampi mitana. Vain Sie et hok3ua, jotta oletki
kurja ta raukka, koéyha, Sokie ta alacoin. '8 Annan Siula
neuvon: o$Sa Miulta tule$sSa puhissettuo kultua, niin
pohatut. O33a valkiet vuattiet ta pane ne piallas, Siita
ei navy Siun alatComan runkon hapieta. O3sa
Silmavoijetta ta voitele Silmat, niin rupiet nakémah.
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19 Jokahista, keta Mie tykkyan, Sita kiruon ta kuritan.
Sentéh jata ridhassa elamini, el ole hualie vain ole ku-
uma. 2 Mie Seison ovella ta kopissan. Kun ken kuullou
Miun idnen ta avannou oven, Mie tulen hanen luo, ta
myd illaissamma yhes3$a, Mie ta hian. 21 Ken voittau,
Sen Mie annan istuo kerallani Miun valtaistumellani,
niin kuin Mieki voittoni jalkeh issun Tuattoni kera Ha-
nen valtaistumella. 2 Kelld on korvat, Se kuulkah, mita
Henki Sanou uskojakunnilla.’»

Siitd mie kacoin ta navin, jotta taivahan ovi oli au-

ki. Iani, min jo aikasempah kuulin ta mi oli niin
kuin ois torveh puhallettu, Sano miula: «NousSe tanne!
Mie ndytan $iula, mitd timan jalkeh tulou.» 2 Siinj 3a-
massa Henki valtasi miut. Navin, jotta taivahassa oli
valtaissuin ta $illd valtaistumella oli Istuja. 3 Se Istuja
loisti niin kuin kallehet kivet jaspis ta sardis. Valtaistu-
men ymparilla oli variltah smaragdin tapani
ukonkuari. 4 Taman valtaistumen ymparilla oli vield
kakSikymmentanella valtaissuinta. Niilla istumasSa mie
navin kakSikymmentanella vanhinta, kumpasilla oli
pidlla valkiet vuattiet ta piassa kultaset vencat. 5 Piaval-
taistumesta lenti tuleniskuja ta kuulu ukkosen jyryo.
Sen ie$34 palo 3eic¢emen lamppuo, Jumalan 3eicce-
men henkie, 6 ta Sen ie$3a oli niin kuin lasini, hrustallin
tavoin kimaltelija meri. Valtaistumen ies$3a ta ymparilla
oli nella olijua, kumpaset iesta ta takuata oltih
taytenah valahtelijie Silmie. 7 Yksi niistd muissutti lei-
jonua, toini nuorta harkya, kolmannella oli ndké kuin
ihmisella, ta nellas oli lentdvan kotkan moini. 8 Kaikilla
nailla nellalla olijalla oli kuusi Siipie, kumpaset
Siamesta pain oltih taytenah valahtelijie Silmie. Ne nel-
|a olijua ei levahella, yota paivya ne Sanotah: - Pyha,
pyha, pyha on Hospoti Jumala, Kaikenvaltani! Hian oli,
Hidn on ta Hidn tulou. 9 Nuo nella olijua ylennetah,
kunnivoitetah ta kiitetdh Hanta, ken istuu valtaistumel-
la ta eldy aina ta ilmasen ijan. 19 Konsa hyd nain ru-
atah, Silloin kakSikymmentanella vanhinta heittayvytah
muah Hanen valtaistumen eteh ta kumarretah Hanel-
|a, ken eldy aina ta ilmasen ijan. Hyd pannah omat
vencat valtaistumen eteh naijen Sanojen kera: 11 -
Hospoti, Sie olet $en arvoni, jotta Silma ylennetih ta
kunnivoitetah ta Siula annetah valta, $entah kun Sie
olet luatin kaiken. Kaikki, mi on oloma33a, on Siun
tahosta luajittu.

Mie navin, jotta valtaistumella Istujan oikieS3a

kias3a oli kirjakiaro. Se oli kirjutettu tiyteh
molommin puolin ta Salvattu Seic¢emella pecatilla. 2 Ta
mie navin vakovan anhelin, kumpani ky3y lujalla ianel-
|a: «Ken on Sen arvoni, jotta voipi avata taman kirjan ta
murentua Sen pecatit?» 3 Vain ei ollun ketana, ei taiva-
hassa, ei muan pidlla eikd muan alla, ken ois voinun
avata kirjan ta ka¢cuo Sen Siameh. 4 Mie itin aijalti, kun
ei l6ytyn ketana, ken ois ollun Sen arvoni, jotta vois
avata Sen kirjan, lukie Sita tahi hoti kac€uo Sen Siameh.
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5 Siita yksi vanhimmista $ano miula: «<El3 ite. Juutan
heimon Leijona, Tuavitan Juuri, on voittan! Hidn avuau
taman kirjan ta murentau kaikki Sei¢Cemen pecattie.»
6Ta Mie ndvin, jotta valtaistumen ta nellan olijan ieSs3,
vanhimpien ke$e$34 Seiso Vuonna. Se oli niin kuin ois
tapettu. Sill3 oli Sei¢¢emen 3arvie ta $ei¢€emen Silmya
- ne Jumalan Sei¢Cemen henkie, mit oli tydnnetty joka
paikkah muan piélla. 7 Se adtu lahemmaéksi ta otti kir-
jan valtaistumella Istujan oikieSta kiasta. 8 Konsa Vuon-
na otti kirjan, ne nella olijua ta kakSikymmentanella
vanhinta heittayvyttih Hanen eteh. Vanhimmilla oli
kaikilla arfat ta kultamal'l'at taytendh kuajintaSavuo, Se
Savu on pyhien malittuja. 2 Hyo laulettih uusi laulu: -
Sie olet 3en arvoni, jotta voit ottua kirjan ta avata $en
pecatit, $entdh kun Siut tapettih. Sie omalla Verell&3
0SSit miat Jumalalla kaikista heimoista, kaikista kielista,
kan3oista ta maista. 0 Sie luajit meista ¢uarija ta pap-
pija mian Jumalalla ta my6 rupiemma hallic€omah
muan pialla. 1 Valtaistumen, nellan olijan ta vanhimpi-
en ymparilla navin Suuren joukon anhelija ta kuulin
heijan ianen. Heitd oli lukomatoin miara, kymmenen-
tuhatta kertua kymmenentuhatta ta tuhat kertua
tuhat. 2Hy6 Sanottih lujalla idnella: - Vuonna, mi oli
tapettu, on Sen arvoni, jotta Suaha valta, pohasvo, vi-
isahus ta voima. Hian on Sen arvoni, jotta Hanta kun-
nivoitetah, ylennetah ta kiitetah. 3 Ta mie kuulin, jotta
kaikki, ket eletdh taivahassa, muan pialla, muan alla ta
meressa - kaikki mita niissa on - Sanottih: - Hanell3,
ken istuu valtaistumella, Hanella ta Vuonnalla kuuluu
kiitoS, kunnivo, jumalallini valo ta valta aina ta ilmasen
ijan. 14 Ne nella olijua Sanottih: «<Amin», ta kakSikym-
mentanelld vanhinta heittayvyttih muah ta kumarret-
tih Hanelld, ken eldy aina ta ilmasen ijan.

6 Mie navin, jotta Vuonna avasi enSimmaisen

Sei¢Cemesta pecatista. Mie kuulin, kun yksi nel-

|asta olijasta pakasi. Hanen iani oli kuin ukkosen jyry,
ta hian Sano: «Tule ta kaco!» 2 Ta $iind Samassa navin
valkien heposen, ta Sen $elassa istujalla oli jousi.
Hanelld annettih vencda, ta voittajana hian laksi
Suamah uusie voittoja. 3Vuonna avasi toisen pecatin.
Mie kuulin, kun toini olija Sano: «Tule ta kaco!» 4 Nyt
tuli toini heponi, tulenruskie. Sen 3el&334 istujalla an-
nettih valta viija rauha muan pialta ta panna ihmiset
tappamabh toini toisie. Hanella annettih Suuri miekka.
5Vuonna avasi kolmannen pecatin. Mie kuulin, kun
kolmas olija 3ano: «Tule ta kaco!» Siind $amas$a navin
mu33an heposen. Sen 3el4334 istujalla oltih kia334 vies-
sat. 6 Mie kuulin i&nen. Se niin kuin ois tullun noijen
nellan olijan jouko3ta ta Sano: «Mitta vehnya dinarilla,
osrua kolme mittua. Siemenvoita ta viinua ela pilua.»
7Vuonna avasi nellannen pecatin. Mie kuulin, kun nel-
145 olija $ano: «Tule ta kaco!» 8 Siina $amasa navin
tuhkanharmuan heposen. Sen 3el&334 istuja oli
nimeltah Surma, ta $en jale$34 tuli Tuonela. Racastajal-
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la annettih valta nelldnteh o$ah muata. Se $ai tappua
ihmisie miekalla, nalalla, tarttuvalla tauvilla ta jattya
heita villipetojen kynSih. 9Vuonna avasi viijennen
pecatin. Mie navin alttarin alla niijen henket, kenet oli
tapettu Jumalan Sanan vuoksi ta Sen vuoksi, kun hyd
tovissettih omaSta usosta. 10 Hy6 karjuttih lujalla ianel-
|a: «Pitaltiké mandy, Valtijas, Sie Pyha ta Tosi, ennein
kuin piet suutun ta mak3at mian veresta muan elajil-
1a2» 11 Siita heila jokahisella annettih valkie vuate ta
kaSettih vuottua rauhassa vield kotvani, kuni heita ta
heijan vellija, Samah tapah Surmattuja Jumalan
kaskylaisie, ois taysi luku. 12 Mie navin, mitein Vuonna
avasi kuuvvennen pecatin. Mua jarahteli, paivani pi-
meni mus3saksi niin kuin Suruvuate, ta kuu muuttu
verenruskieksi. 13 Taivahan tahet kirvottih muah, niin
kuin smokvat tiputah puusta, kun myrsky Sita puistau.
14 Taivas kato nakyvista kuin kirjakiard, kumpani
kiaritah rullah, ta kaikki vuarat ta Suaret Siirryttih Sijoil-
tah. > Muan Cuarit, korkiearvoset miehet ta Sota-
joukkojen johtajat, pohatat ta mahtavat miehet ta
kaikki muut, niin orjat kuin omavaltaset, peittayvyttih
kallivokoloih ta vuarojen notkoloih. 16 Hyd karjuttih
vuaroilla ta kallivoilla: «kKuatukkua meila pialla, peit-
takkya miat valtaistumella Istujan Silmista ta Vuonnan
vihasta! 7 Hanen vihan Suuri paiva tuli - kenpa voit
Sen keStya?»

Taman jalkeh navin nelld anhelie. Hyd Seisottih

muan nellassa cupussa ta pijateltih muan nellya
tuulta, jotta ei tuulis yli muan ta meren eika yhtehkana
puuh. 2Navin vield yhen anhelin, kumpani nousi
paivannoususta pain ta kanto elavan Jumalan pecattie.
Hian karju kovalla idnelld noilla nellalld anhelilla,
kumpasilla oli annettu valta havittyd muata ta merta.
Hidn Sano: 3 «Elkya havittakkya muata, elkyd merta
elkyaka puita, ennein kuin painamma pecatin mian Ju-
malan kaskylaisien o¢¢ah». 4 Mie kuulin pecatilla
merkittyjen luvun. Pecatin Sai Satanellakymmentanel-
latuhatta, ta heita oli kaikista Israelin heimoista: 5 Juu-
tan heimosta Sai pecatin kaksitoistatuhatta, Ruviman
heimoSta - niise kakSitoistatuhatta, Gadan heimosta -
kaksSitoistatuhatta, ¢ Asirin heimoSta - kaksitois-
tatuhatta, Neffalimin heimosta - kakSitoistatuhatta,
Manassijan heimosta - kakSitoistatuhatta, 7 Simeonin
heimosta - kakSitoistatuhatta, Leevin heimosta -
kaksitoistatuhatta, Issaharin heimosta - kakSitois-
tatuhatta, 8 Savulonin heimoSta - kaksSitoistatuhatta,
Joosefin heimosta - kakSitoistatuhatta ta Veniaminin
heimoSta - kakSitoistatuhatta. 9 Taman jalkeh navin Su-
uren rahvasjoukon, niin Suuren, jotta kenkana ei Suat-
tan $ita lukie. Siina oli ihmisie kaikista maista, kaikista
kansoista ta heimoista, ta kaikista kielista. Hyo Seisot-
tih valtaistumen ta Vuonnan ieS3a valkeissa vuatteissa,
ta kasissa heila oli pal'manokSie. 10 Hy6 karjuttih lujalla
ianella: - PelassuksSen tuou mian Jumala, Hian,
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kumpani istuu valtaistumella, Hian ta Vuonna! "1 Kaikki
anhelit Seisottih valtaistumen, vanhimpien ta nellan
olijan ymparilla. Hy6 heittayvyttih ocin valtaistumen
eteh, kumarrettih Jumalalla 12 ta Sanottih: - Amin. Mian
Jumalalla kuuluu kiitos, jumalallini valo, viisahus ta
passipot, kunnivo, valta ta voima aina ta ilmasen ijan!
Amin. 1B Yksi vanhimmista ky3y miulta: «<Ketd nama
valkievuattehiset ollah? Mista hyo on tultu?» 14 Mie vas-
tasin hanella: «Tuattosen, Sie Sen tiijat». Hidan Sano mi-
ula: - Nama on piasty Suuresta ahissukSeSta. Hyo
peStih omat vuattiet ta valotettih ne Vuonnan VereSsa.
15 Sentédh hyo ollah Jumalan valtaistumen ie334 ta slu-
uSitah Hanelld Hanen pyhakojissa yota paivya. A Hian,
kumpani istuu valtaistumella, eldy hian kera. 16 Hyo ei
enampi tiijetd nalasta, ei janosta, heita ei enampi polta
paivani eikd puahtava helle. 7 Vuonna, kumpani on
valtaistumen ieS33, pitdy heista huolta ta viey hiat
elaman vejen hetteilld, ta Jumala pyyhkiy heijan
Silmista kaikki kyynalet.

Konsa Vuonna avasi Sei¢Cemennen pecatin, taiva-

has3a tuli hil'l'aista. Sita kesti puolisen tuntie. 2 Mie
navin, jotta niilla Seicemella anhelilla, mit Seisottih Ju-
malan ie$34, annettih Sei¢€emen torvie. 3 Siita tuli viela
yksi anheli, Se aSettu alttarin eteh kultani kuatelnic¢ca
kiassah. Hanella annettih aijan luatanua, jotta hian pa-
nis Sen luatanan yhes3a Jumalan rahvahan malittujen
kera kultasella alttarilla, mi oli valtaistumen ieS3a. 4 Lu-
atanan Savu nousi anhelin kiasta Jumalan eteh yhessa
Jumalan rahvahan malittujen kera. 5 Anheli otti kuatel-
nic¢an, taytti Sen alttarin tulella ta loi tulen alaS muan
pialla. Ukkoni jyrasi, tulta iski ta mua jarahteli. ¢ Ne
Sei¢Cemen anhelie, kumpasilla oli SeicCemen torvie,
varuStauvuttih puhaltamah torviloih. 7 EnSimmaini an-
heli puhalti torveh. Silloin tuli ruahta ta tulta ta niijen
SejasSa verta, ta ne piek3Settih muata. Kolmas o3a
puista palo ta kaikki vihanta heina palo. 8 Toini anheli
puhalti torveh. Mereh lykattih mi liendy, mi oli kuin Su-
uri palaja vuara. Kolma$ oSa mereSta muuttu vereksi,
9kolmas oSa meressa eldjista kuoli ta kolmas o3a
laivoista upposi. 10 Kolmas anheli puhalti torveh. Silloin
taivahasta kirposi uuri tihti, mi oli tule33a. Se taytti
kolmannen o3an virroista ta hetteista. " Tahen nimi oli
Karkieheind. Kolmannes vesista muuttu karkieksi kuin
karkieheina. Monet ihmiset kuoltih vejesta, Sentah kun
Se oli tullun karkieksi. 2 Nellas anheli puhalti torveh.
Silloin kolmanne$ paivasests, kolmanne$ kuusta ta
kolmannes tahtiléistd Sammu, niin jotta kolmannes ni-
ijen valoSta pimeni. Paivd muuttu kolmas oSua him-
miemmaks3i, ta $amoin pimeni yé. 13 Siitd navin yhen
anhelin, kumpani lenti korkiella taivahan luas3a. Mie
kuulin, mitein Se karju lujalla ianella: «Kor'ahiset ne,
ket eletah muan pialla! Viela kuuluu torvien iani, viela
kolme anhelie puhaltau torveh.»
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Viije$ anheli puhalti torveh. Silloin mie névin, jot-

ta taivahasSta oli kirvonnun muah tahti. Tahella an-
nettih pohjattoman kaivon avuan, 2ta Se avasi tuon
pohjattoman kaivon. KaivoSta nousi Savuo niin kuin
Suuresta kiukuasta, ta Savu pimenti paivasen ta ilman.
3 Savusta levisi muan pialla radvakattija, ta niilld annet-
tih Sama valta kuin on skorpioniloilla muan pialla.
4 RaSvakattiloilla Sanottih, jotta niijen ei Sua pilata
muan heinya eika mitadna vihantua eika yhtana puuta.
Ne Suatih valta muokata vain niita ihmisie, kella ei ole
oCasSa Jumalan pecattie. 5 Heitaki raSvakatit ei Suatu
tappua, vain piinata viisi kuuta. TuSka, min ne ihmisel-
la tuuvvah, on Samanmoini kuin skorpionin pisson tus-
ka. ¢ Niina paivina ihmiset ecitah Surmua, ka ei I6yveta.
Heijan himottais kuolla, vain kuoloma pakenou heista.
7 RaSvakatit oltih Sotah varuSSettujen heposien
nakoset. Niilla oli pias3a kullanvariset vencat. Niijen
nuamat oltih kuin ihmisen nako, 8ta niilla oli pitka tuk-
ka niin kuin naisilla. Niijjen hampahat oltih kuin leijo-
nan hampahat. 2 Niilld oli rintaSuojat, mit oltih kuin
rautua. Niijen Siivista l1aksi Semmoni jymineh kuin So-
takarryista, kumpasie monet heposet vejetdh taytta
laukkua. 10 Niilla oli hanta ta hannassa pissin niin kuin
skorpioniloilla. Niilla oli valta kiuSata ihmisie viisi kuu-
ta. 1" Niijen Cuarina oli pohjattoman kaivon anheli, Sen
jevreinkielini nimi on Avaddon, kreikankielini Apollion.
12 EnSimmaisesta kor'asta pidsima. No Sen jalkeh tulou
viela kaksi kor'ua. 3 Kuuvves anheli puhalti torveh. Ju-
malan ie33a oli kultani alttari, ta mie kuulin idnen, mi
tuli 3en alttarin nellasta Sarvesta. 14 Se idni pakasi ku-
uvvennella anhelilla, mi oitti torvie. Se 3ano néin:
«Piassa irti ne nella anhelie, kumpaset ollah rauvoissa
Suuren Jefrat-joven rannallax. > Niin piassettih irti ne
nelld anhelie, kumpaset oltih valmehina tata tuntie,
paivyd, kuuta ta vuotta vassen: niijen piti Surmata kol-
mas o3a kaikista ihmisista. "¢ Niilla oli racCuvakie
kakSikymmentatuhatta kertua kymmenentuhatta
miestd; mie kuulin heijan luvun. 17 Mie navin, jotta hep-
oset ta raCaStajat oltih tammdsie: racastajilla oli
tuliruskiet, SavunSiniset ta rikinkeltaset rintaSuojat. A
heposilla oli kuin leijonan pia ta niijen Suusta tuli tulta,
Savuo ta rikin kackuo. 8 Naih kolmeh vahinkoh - tuleh,
Savuh ta rikin kackuh, kumpasie heposien Suusta tuli -
kuoli kolmas o3a ihmisista. ' Heposien voima oli niijen
Suussa ta hannassa. Hannat oltih kuin myrkkymavot,
ta niilla oli piat, kumpasilla ne ruattih ihmisilla pahua.
2 Loppuset ihmiset, mit ei kuoltu naih vahinkoih, ei
kuitenki kidnnytty pois omien kasien luajoksista. Hyo
entisellah kumarrettih piessoilla ta valehjumalilla, mit
hyo oli luajittu kullasta, hopieSta, vadesta, kivesta ta
puusta. Ne ei voija nahg, ei kuulla, ei kavella. 21 Hyo ei
kiannytty ridhista, ei heitetty ihmisien tappamista, ei ti-
etovuintua, ei huorin eldmista, ei varastamista.
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10 Siita mie tua$ navin uuvven, vakévan anhelin,
kumpani laSkeutu taivahasta. Hanella vuattiena
oli pilvi ta hanen pian pialla oli ukonkuari. Hdnen nako
oli kuin paivani ta hanen jalat kuin tulipaccahat.
2KiasSa hanella oli pieni avattu kirjakiard. Hian laski
oikien jalan meren pialla, vaSemen mualla. 3 Hian kar-
jahti lujalla ianella, niin kuin leijona ois arjyn. Kussa
hian karjahti, SeicCemen ukkoista pakasi jyrakalla
ianella. 4 Kun nama Sei¢Cemen ukkoista oli jyrissen
paistu, mie rupesin kirjuttamah. Ka Siita kuulin taiva-
haSta ianen, mi Sano miula: «Pie peitossa Se, mita
Sei¢Cemen ukkoista pakasi. Ela kirjuta Sitda muistih.»
5 Anheli, kumpasen navin Seisomassa meren ta muan
pialla, nosti kian taivasta kohti. 6 Hidn posiutu Sen
nimelld, ken eldy ilmasen ijan, Sen, ken luati taivahan,
muan ta meren ta kaiken, mita niissa on. Hian Sano
nain: «Aika on lopussa. 7 Tulou paiva, konsa Sei¢¢emes
anheli nodtau oman torven ta puhaltau 3iih. Silloin kdy
toteh Jumalan peito3sa pietty meininki. Tapahtuu juuri
niin, kuin Hian ilmotti omilla kaskylaisillah, Jumalan
viessintuojilla.» 81ani, kumpasen mie jo aikasempah
kuulin taivahasta, rupesi tuas pakajamah miula ta
Sano: «Mane tuon anhelin luo, mi Seisou meren ta
muan pialla, ta ota avattu kirjakidrd hanen kiasta».
9 Mie manin anhelin luo ta Sanoin hanella: «Anna kiaro
miula». Hidn vastasi: «Ota ta 3y 3e. Se on karkie
vacassas, vain Suussas Se maistuu makielta kuin
mesi.» 10 Mie otin kidrén anhelin kiasta ta $6in $en. Se
maistu miun SuusSa makielta kuin mesi, ka konsa 56in
Sen, vacassa tuntu karkielta. 1" Hian Sano miula: «Tuas
Siun pitay einustua, mita tulou muailman kan3oilla,
mailla, kielilla ta Cuariloilla».
11 Siitd miula annettih mittapuu, mi oli kuin keppi,
ta miula Sanottih: «Mane ta mittua Jumalan py-
hakoti ta alttari ta luve ne, keta Sield on moliutumassa.
2Jumalankojin ulkopiha jata kuitenki mittuamatta, Sen-
tah kun Se on annettu vierahilla kan3oilla. Ne tallotah
pyhya linnua nellakymmentakaksi kuukautta. 3 Mie
tydnnan kaksi omua tovistajua. Varclivuattiet piallah
hyo Sanellah Miun Sanua tuhat kaksiSatua kuusSikym-
menta paivya.» 4 Nama tovistajat ollah kakSi voipuuta
ta kaksi lamppuo, mit Seisotah muan Hospotin ie33a.
5Kun ken tahtonou ruatua heila pahua, niin hian Suus-
ta 1ahtoy tuli, mi nieldy hian viholliset. Nadin kuolou
jokahini, ken tahtou ruatua heild pahua. ¢ Heild on val-
ta Salvata taivas, niin jotta mualla ei vihmu niina paiv-
in&, kon3a hyo 3anellah Jumalan $anua. Samoin heild
on valta muuttua vejet vereksi ta tydntya mualla
kaikenmoista vahinkuo, konSa vain tahottaneh.
7KonSa nama kaksi tovistajua lopetetah oma ruato,
nousou pohjattomasta kaivosta svieri. Se rupieu $o-
timah heita vastah, voittau hiat ta tappau hiat. 8 Heijan
ruumehet Se jattay Suuren linnan pihalla. Jumalan
viessintuojien pakinoissa Sita linnua kucutah Sodomik-
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si ta Jegiptiksi. Sield heijan Hospoti oli ristihnuaklittu.
9 Kolme ta puoli paivya kay ihmisie eri kanSoista,
heimoista, kielista ta maista kactelomassa heijan ru-
umehie, eika niitd anneta hauvata. 1 Muan elajat ilu-
ol'l'ah heijan kuolomasta. Hyo pietah piiruja ta tyon-
netah toini toisillah lahjoja, Sentdh kun nuo kakSi Ju-
malan viessintuojua pahoin vaivattih muan eldjie.
1 No noijen kolmen ta puolen paivan piasta tuli viess-
intuojih elaman henki, min Jumala oli tydntan, ta hyd
noustih jaloillah. Suuri varuu valtasi kaikki ne, ket
nahtih Se. 12Hyd kuultih, jotta taivahasta karjuttih lu-
jalla ianella: «Nouskua tanne!» Siité viessintuojat
noustih pilven kantamina taivahah, ta heijan viholliset
nahtih Se. 13 Siind $amas3a tuli ankara muanjarissys.
Kymmenes o3a linnasta Sortu, ta jarissykSessa kuoli
SeicCementuhatta ihmistd. Muut vareuvuttih ta taivut-
tih kunnivoittamah taivahan Jumalua. "4 Toini kor'a
mani. Ka kolmas tulou rutto. 15 Sei¢¢emes anheli
puhalti torveh. Taivahassa kajahti monien ianien kar-
jeh: - Koko muailma tuli nyt mian Hospotin ta Hanen
Hristossan valtakunnaksi. Hidn hallic¢ou aina ta il-
masen ijan. 16 Siitd ne kaksikymmentanelld vanhinta,
mit issuttih Jumalan ie$sa omilla valtaistumilla, heit-
tayvyttih o¢in muah, kumarrettih Jumalalla 17 ta Sanot-
tih ndin: - My® kiitamma Silma, Hospoti Jumala,
Kaikenvaltani, Silma, kumpani olet, kumpani olit ta
kumpani tulet! Sie panit liikkehelld oman Suuren
voimas ta otit vallan omih kasih. 18 Kansat ollah vihan
valla33a, ka nyt on Siun vihan aika. Tuli aika suutie
kuollehet, aika antua palkka Siun ka3kyl4isilld, Jumalan
viessintuojilla, ta kaikilla pyhilla, kaikilla, ket varatah Si-
un nimie, pienilla ta Suurilla. On aika havittya ne, ket
havitetah muata. 19 Taivahas3a avattih Jumalan py-
hakoti, niin jotta nakyvih tuli Sopimuksen lipas,
kumpani oli jumalankojissa. Tulta iski, ukkoni jyrasi,
mua jarahteli ta oli Suuri ruahmyrsky.

Taivahalla naky Suuri merkki: naini, kumpasella

oli vuattiena paivani, kuu jalkojen alla ta pian
pidlla kaheStatoista tahesta luajittu vencca. 2 Hian oli
pakSuna ta karju tuSissah lapSenSuajan vaivoissa.
3Taivahalla naky viela toini merkki: Suuri tulenruskie
drakoni, kumpasella oli SeicCemen piata ta kymmenen
Sarvie ta korona kaikissa SeicCemeS3a piassa. 4 Hannal-
lah Se pyyhalti pois kolmannen o3an taivahan
tahtildista ta luuvva vinnasi ne muah. Drakoni aSettu
laStaSuajan naisen eteh, jotta nielaissa lapSi, Samas3a
kun Se Syntyy. 5> Naini Sai lapSen, pojan, kumpani
rupieu paimentamah muailman kansoja rautasella
Sauvalla. Siitd lapsi temmattih Jumalan ta Hanen val-
taistumen luo, ¢ a naini pakeni tyhjah muah. Sinne Ju-
mala varusti hanelld paikan, missa hanta Sydtetah
tuhat kakSiSatua kuuSikymmenta paivya. 7 Taivahassa
alko Sota. Ylianheli Mihail ta hanen anhelit noustih So-
timah drakonie vaStah. Drakoni omien anhelien kera
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kylld vas3usti, 8ka ei $uattan pityd puolieh. Sill3 ta $en
anheliloilla endmpi ei ollun $ijua taivahas3a. 9 Suuri
drakoni, tuo muinehien aikojen kiarmis, kumpaista
kucutah juaveliksi ta Saatanaksi, tuo koko ihmiskun-
nan ekSyttaja, luotih muan pialla. Ta hanen kera luotih
alas hanen anhelit. 10 Mie kuulin, jotta taivahas3a San-
ottih lujalla idanelld nain: - Nyt on pelas3us tullun, mian
Jumalalla on valtakunta ta voima ta Hanen Hristossalla
valta. Nyt on viarittdja heitetty alas, juaveli, ken mian
Jumalan ieS3a viaritti mian vellija yo6ta paivya. 1" Mian
vellet voitettih Se. Vuonnan Veri ta heijan antama to-
vissus lisussaSta Hristossasta tuotih heila voitto. Hyo
ei Saleitu omua henkieh, kun oltih valmehet vaikka
kuolla. 12 Sentah pitakkya iluo, taivahat ta ty® taivahien
elajat! No kor’a teila, muan ta meren eldjat! Juaveli
laSkeutu tian luo Suuren vihan vallas3a, Se nigtSen ti-
etay, jotta hanella jai vain vahan aikua. 3 Konsa
drakoni huomasi, jotta hanet on heitetty mualla, Se
alko ajella naista, kumpani oli Suanun pojan. 4 Naisella
annettih Suuren kotkan Siivet, jotta hian lentadis rahva-
hattomah muah, hénell3 varussettuh paikkah. Sield
hian on Suojassa kidrmehests, ta Siela hanesta pietah
huolta vuosi, kaksi vuotta ta viela puoli vuotta. 5 Kiar-
mis Sylki keroStah naisen perah vesivirran, jotta virta
veis hanet mannessah, 16 ka mua autto naista. Se avasi
oman Suun ta nielasi virran, kumpasen drakoni oli
Zylken kerostah. 17 Siita drakonin viha ylty, ta 3e laksi
Sotimah naisen toisie lapSie vastah, niita, ket eletah Ju-
malan kaskyjen mukah ta tovissetah lisussaSta Hris-
tossasta.

13 Mie Seisatuin meren Eannalla ta navin, mitein

meresta nousi svieri. Silla oli kymmenen Sarvie

ta SeicCemen piata. Kaikissa kymmenessa Sarvessa oli
korona ta jokahiseh pidh oli kirjutettu Jumalua ivuaja
nimi. 2 Svieri, kumpasen navin, muissutti leopartie, no
jalat Silla oltih kuin kontiella ta Sen turpa oli kuin leijo-
nan turpa. Drakoni anto 3illa oman voimah ta valtais-
tumeh ta Suuren vallan. 3 Mie navin, jotta yksi svierin
paista niin kuin ois Suanun Surmaniskun, ka huava oli
parennun. Koko muailma ihmetteli svierie ta laksi Sen
jalkeh, ta kaikin kumarrettih drakonilla, kumpani anto
svierilla Semmosen vallan. 4 Svierilla hyd niise kumar-
rettih ta Sanottih nadin: - Ken on tdman svierin vertani,
ken voit Sotie Sita vaStah? 5 Svierilla oli annettu Suu,
kumpani ivuali Jumalua ta pakasi ylpiesti. Se 3ai taman
vallan nellankymmenenkahen kuun ajaksi. ¢ Niin Se
avasi Suun ta alko paissa pahoja Jumalasta. Se ivuali
Jumalan nimie ta Hanen eloSijua ta niita, ket eletdh
taivahas3a. 7 Silla annettih vieldi valta 3otie pyhie va3-
tah ta voittua hiat, ta niin Sen valtah annettih kaikki
heimot, kan3at, kielet ta muat. 8 Kaikki muan elajat ku-
marretah Silla - kaikki ne, kenen nimie muailman lua-
timiseSta alkuan ei ole kirjutettu tapetun Vuonnan
elamankirjah. 2 Kelld on korvat, Se kuulkah: 10 - Ken
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panou toisie tyrmah, Se ice joutuu tyrmah. Ken toisie
tappau miekalla, Se i¢e miekalla tapetah. Nyt pyhilta
kySytah kestamista ta uskuo. 11 Siitd mie névin, mitein
toini svieri nousi muan iamesta. Silla oli kaksi 3arvie,
kuin vuonnan 3arvet, ta $e pakasi kuin drakoni. 12 Se
kayttdy enSimmaisen svierin puoleSta Sen koko valtua.
Se panou muan ta $en eldjat kumartamah ensim-
maisella svierilla, Silla, kumpasen kuolinhuava oli
parennun. 13 Se luatiu Suurie merkkiruatoja, uau tu-
lenki lyémah taivahaSta muah ihmisien Silmissa. 4 Niil-
la merkkiruatoloilla, kumpasie Silla on valta luatie
enSimmadisen svierin nimissa, Se muanittau viarah
kaikki muan eljat. Se kaskdy heijan luatie pacaskuvan
enSimmaisesta svierista, kumpaista isettih miekalla ta
kumpani virkosi henkih. 15 Se 3ai vallan antua ensim-
maisen svierin pacaskuvalla henken, niin jotta Se
pacaskuva 3uatto paissa. Se 3ai vieléi vallan tappua
kaikki, ket ei kumarreta 3illa pacaskuvalla. 16 Se pakot-
tau kaikki, pienet ta Suuret, pohatat ta kéyhat, omalla
vallalla eldjat ta orjat, jotta hyo otettais oikieh kateh
tahi o€cah merkki. 7 Kelldna ei ole valtua oStua eika
myywva mitand, kun hanella ei olle tata svierin
merkkie, tahi svierin nimie tahi Sen nimen nu-
meroarvuo. 8 T4334 vuajitah viisahutta. Se, ken malt-
tau, laSkekkah svierin nimen numeroarvon: Se on
eryahan ihmisen numeroarvo, ta $e numeroarvo on
kuuSiSatua kuuSikymmentakuusi.

14 Siitd navin tdman: Vuonna $eiso Siijonin vuaral-

la. Hdnen kera oli Satanellakymmentanellatuhat-

ta ihmista, kumpasien occ¢ah oli kirjutettu Hanen Tua-
ton nimi. 2 Mie kuulin taivaha3ta ianen, mi oli kuin Su-
urien vesien pauhu ta kuin ukkosen jyry. Se iani, min
kuulin, oli viela kuin arfanSoittajat ois Soitettu omilla
arfoilla. 3 Valtaistumen ieS$3a ta nellan olijan ta van-
himpien ie334 laulettih uutta lauluo. Sitd lauluo ei voin-
un opastuo kenkana muu kuin nuo Satanelldakymmen-
tanellatuhatta, ket on pelasSettu muan pialta. 4 Hyo ol-
lah niita, ket ei ole pakanoitettu ic¢ieh naisien kera,
vain on pisytty puhtahina kuin neicCyot. Hy6 kuletah
Vuonnalla jalkeh, ménkah hian minne hyvah. Hiat on
enSimmaisena pelasSettu ihmisien joukosta Jumalalla
ta Vuonnalla. 5 Valehta heijan Suusta ei ole kuultu, hyd
ollah puhtahie ta vijattomie Jumalan valtaistumen
ie384. 6 Mie navin tua$ uuvven anhelin, kumpani lenti
korkiella taivahan luasSa. Hanen ruatona oli Sanella
Hyvya Viestie muan eldjilla, kaikilla kan3oilla, heimoilla,
kielilla ta mailla. 7 Hian Sano lujalla idnella: «Varakkua
Jumalua ta kunnivoittakkua Hanta, Hanen suutun aika
tuli! Kumartakkua Hanta, ken on luatin taivahan, muan
ta meren ta hettiet.» 8 Hanen jale$3a tuli toini anheli,
kumpani Sano: «Kuatu, kuatu Suuri Vaviloni, tuo huora,
kumpani muanitti kaikki kansat juomah vihan viinua».
9 Naijen kahen anhelin jalessa tuli viela kolmas,
kumpani 3ano lujalla idnelld: «Ken kumartau svierilla
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ta Sen pacasSkuvalla ta ottau oc¢ah tahi kateh Sen
merkin, 10%e joutuu juomah Jumalan vihan viinua. Sit4
viinua ei ole laimennettu, vain kuattu Sillah Jumalan vi-
han mallah. Sitd ihmista kivutetah tule$3a ta rikin
kackussa pyhien anhelien ta Vuonnan ieS3a. 1 TuleSta,
mi ihmisie kivuttau, nouSou Savu aina ta ilmasen ijan.
Heila ei ole yon, ei pdivan lepuo - ei niilla, ket kumar-
retah svierilla ta Sen pacaskuvalla, eika kellana, ken ot-
tau svierin nimen merkikseh. 12 T433a kysytah pyhilta
keStamista, niilta, ket eletah Jumalan kaskyjen mukah
ta uSotah lisussah.» 13 Mie kuulin taivahasta ianen,
kumpani Sano: «Kirjuta: OSakkahat ollah ne, ket tasta
alkuan kuollah Hospotin omina. Hy6 ollah oSakkahie,
Sanou Henki. Hy6 Suahah levahelld omista vaivoista,
Sentdh kun heijan ruavot matatah heijan perassa.»
14Sen jalkeh navin taman: Oli valkie pilvi, ta pilven piél-
13 istu ken liendy Ihmisen Pojan nakdni. Hanella oli
piassa kultani vencca ta kiassa terava Cirppi. 1> Ju-
malankojista tuli vield yksi anheli ta lujalla ianelld karju
pilven pialla Istujalla nain: «Pane Cirppi ruatamah ta
leikkua, nyt on vil'llankorjuun aika. Muan elo on kypSyn
korjattavaksi.» 6 Silloin pilvella Istuja tydnsi oman €ir-
pin muan pialla, ta niin oli muan elo korjattu. 17 Taiva-
han jumalankojista tuli tuas yksi anheli, ta hanellaki oli
terava Cirppi. 18 Jumalankojin alttarista tuli anheli, Se,
kumpasen vallassa on tuli. Hian karju lujah Silla an-
helilla, kumpasella oli terava Cirppi: «Pane terava cirp-
pis ruatoh ta korjua marjarypalehet muan viinasatus-
ta. Marjat on jo kyp3ytty.» 19 Siit4 anheli tyénsi oman
Cirpin muan pialla, leikkasi rypalehet muan viinasatus-
ta ta lykkasi marjat Suureh puSerrusaltahah, Jumalan
vihan puserrusaltahah. 20 Marjat tallattih altahas3a lin-
nan ulkopuolella, ta altahasta valu verta. Sit3 verta oli
niin aijan, jotta Se vield tuhannen kuuvvensuan stadie-
mitan pias3a nousi heposen turpah Suate.
15 Mie navin tuas taivahalla Suuren ta kum-
mallisen merkin: SeicCemen anhelie, kumpasilla
oli Seic¢emen vahinkuo. Nama vahinkot oltih viimeset,
niih tyhjeni Jumalan viha. 2 Mie navin niin kuin hrustal-
limeren, mi valahteli tulta. Siina hrustallimeren rannal-
la Seisottih svierin voittajat, ne, ket ei kumarrettu
svierin pacaSkuvalla eika otettu Sen merkkie eika Sen
nimen numeroarvuo. Heilad oli kasissa Jumalan arfat.
3 Hyo laulettih Moissein, Jumalan kaskylaisen, lauluo ta
Vuonnan lauluo. Se mani nain: - Suuret ta kumman-
hyvat ollah Siun ruavot, Hospoti Jumala, Kaikenvaltani!
Oikiet ta tovet ollah Siun tiet, Sie Jumalan rahvahan
Cuari! 4Ken Silma ei varajais, Hospoti, ken ei ylentais
Siun nimie3? Sie yksin olet pyhéa. Kaikki kan3at tullah
Siun eteh ta kumarretah Siula, 3en takie kun Siun oikie
suutu tuli tietoh. 5Sen jalkeh Mie navin, mitein taiva-
has3a avattih jumalankoti, Jumalan eloSija. ¢ Ju-
malankojista tuli SeicCemen anhelie, kumpasilla oli
SeicCemen vahinkuo. Anhelit oli Suoriuvuttu puhtahan
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valkeih liinavuatteih, ta rinnan ymparilla heila oli Sivot-
tu kultavyot. 7 Yksi nellasta olijasta anto nailla
SeicCemella anhelilla SeicCemen kultaista mal'l'ua. Ne
mal'l'at oltih taytenah Jumalan vihua, Hanen, kumpani
eldy aina ta ilmasen ijan. 8 Jumalan valo ta voima taytti
jumalankojin Savulla, niin jotta kenkana ei voinun
manna jumalankotih, kuni ei loputtu Sei¢¢emen an-
helin Sei¢céemen vahinkuo.

6 Mie kuulin jumalankojista lujan idnen, Se Sano

Sei¢Cemella anhelilla nain: «Mankya! Kuatakkua

Jumalan vihan Sei¢emen mal'l'ua muan pialla.»
2EnSimmaini anheli mani ta kuato oman mal'l'an
muan pialla. Siita tuli pahoja mérkijie huavoja niih ih-
misih, kella oli svierin merkki ta ket kumarrettih Sen
pacaskuvua. 3 Toini anheli kuato oman mal'l'an mereh.
Meri muuttu niin kuin kuollehen vereksi, ta kaikki
meressa eldjat kuoltih. 4 Kolmas anheli kuato oman
mal'l'an virtoih ta hettehih, ta ne muututtih vereksi.
5Mie kuulin, kun vesien anheli $ano: - Sie olet
oikiemielini, oi Hospoti, Sie, kumpani olet ta kumpani
olit, Sie pyh&, kumpani nain suutit! 6 Hyo on valutettu
pyhien ta Jumalan viessintuojien vert3, ta verta Sie
panit hidt juomah. Hy6 Suatih omien ruatojen mukah.
7§jita kuulin, kun alttarin luona pakasi toini anheli. Se
Sano: - Niin Se on, Hospoti Jumala, Kaikenvaltani! Oiki-
et ta tovet ollah Siun suutun piatokset. 8 Nellas anheli
kuato oman mal'lan paivaseh, ta paivani Sai vallan kor-
ventua ihmisie tulella. 9 Ihmiset puahuttih kovassa
heltiessa, ka kuitenki ivual'tih Jumalua, kumpasen val-
lasSa oltih nama vahinkot. Hy0 ei kiannytty riahista Ju-
malan puoleh eika ruvettu kunnivoittamah Hanta.
10Viije$ anheli kuato oman mal’l'an svierin valtais-
tumella, ta svierin valtakunta pimeni. TuSissah ihmiset
purtih omat kielet verilla, 1 no kuitenki hyo kirottih
taivahan Jumalua omien tuSkien ta huavojen takie.
Eika hyo kiannytty omista pahoista ruatoloista. 12 Ku-
uvves anheli kuato oman mal'l'an Suureh Jefrat-jokeh.
Joven vesi kuivi, ta niin avautu tie paivannousun cuar-
iloilla. 13 Mie navin, mitein drakonin Suusta, svierin Su-
uSta ta viaran viessintuojan Suusta laksi kolme pies-
sua, ne oltih rupiskokunan nakésie. 4 Ne ollah piesso-
ja, kumpaset ruatah kummie. Ne lahetah keryamah
kaikkie muailman Cuarija Sotah Jumalan Suurena
paivana, Hanen, kumpani on kaikenvaltani. 1> «Mie
tulen akki-arvuamatta kuin rosvo. Osakas on 3Se, ken
valvou ta pitay huolen omista vuatteista, jotta ei joutu-
is hapieh, kaveldmah alacci kaikkien ndhen.» 16 Piessat
kerattih Cuarit paikkah, min nimi jevrein kielella on Ar-
mageddon. 7 Sei¢€éeme$ anheli kuato oman mal‘lan
ilmah. Silloin kuulu taivahasta jumalankojin valtais-
tumelta luja iani, mi Sano: «Kaikki on ruattu». 18 Tulta
iski, kuulu ianie, ukkoni jyrasi ta tuli ankara muanijaris-
sy3. Se oli niin ankara jarissys, jotta $emmoista ei ole
ollun koko aikana, min ihmini on ollun muan pialla.
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19 Syuri linna hajosi kolmeh o3ah, ta joka muas3a lin-
nat Sorruttih. Jumala ei unohtan Suurta Vavilonie, Se
joutu juomah tadyven mal'lan Hanen vihan ta Sian-
tymisen viinua. 20 Kaikki Suaret kavottih, eika vuaroja
enampi nakyn. 2! IiImataivahaisie, talantan painosie
rakehie Sato taivahasta ihmisien pialla. Ihmiset kirottih
Jumalua naijen rakehien takie, Sentdh kun tama
vahinko oli ylen jykie.

Yksi niista SeicCemesta anhelista, kumpasilla oli

SeicCemen mal'l'ua, tuli miun luo ta 3ano: «Tule,
mie naytan Siula, mimmoni suutu tulou Silla Suurella
huoralla, kumpani elday Suurien vesien vieressa. 2 Ha-
nen kera muailman Cuarit elettih huorin ta hanen
huoruinnan viinasta muan eldjat juovuttih.» 3 Henki
valtasi miut, ta anheli vei miut tyhjah muah. Mie navin
naisen, kumpani istu helakanruskien svierin Selassa.
Svieri oli kirjutettu tayteh Jumalua ivualijie nimija, ta
Silla oli Seictemen piata ta kymmenen Sarvie. 4 Naini
oli Suoriutun purppuranruskieh ta helakanruskieh vu-
attieh, korissukSena Kkiilti kultua, jalokivie ta sim¢ukko-
ja. Kiassa hian piti kultaista mal'l'ua, mi oli tdysi hanen
huoruinnan ilkevytta ta pakanutta. 5Hanen ocassa oli
nimi, $en peitetty merkity3 on: «Suuri Vaviloni, muail-
man huorien ta kaiken ilkien ema». ¢ Mie navin, jotta
naini oli juopun pyhien veresta ta lisussan tovistajien
veresta. Mie hammassyin Suuresti hanet nahtyoni.
7 Anheli Sano miula: «Mitapa ihmettelet? Mie kerron Si-
ula naisen peitetyn merkitykSen. Kerron Samoin
svierin peitetyn merkityk3en, tuon, kumpasen Selassa
naini istuu ta kumpasella on Sei¢¢emen piata ta
kymmenen Sarvie. 8 Svieri, kumpasen Sie navit, on ol-
lun, a nyt it ei ole. Se vield nou$ou pohjattomasta
kaivosta, no Se joutuu tuhoh. Ne muan eldjat,
kumpasien nimija muailman luatimiseSta Suate ei ole
kirjutettu elamankirjah, kummeksitah svierie
nahessah, Sentah kun 3e on ollun ta ménnyn, no
kuitenki Se viela tulou. 2 Ta334a tarvicCou jarkie ta vi-
isahutta. Sei¢¢emen piata tarkottau $ei¢entd vuarua,
kumpasilla naini istuu. 10 Cuarija niise on $ei¢¢emen.
Viisi niista on jo ollun, kuuvves on vallas3a. Yksi ei ole
viela tullun, ta kon3a hian tulou, hidn on vallassa vain
vahasen aikua. 11 Svieri iCe - Se, kumpani on ollun, ka
kumpaista ei enampi ole - on kahek3as ¢uari ta Samal-
la yksi noista Sei¢¢emesta. Silla tulou tuho. 12 Kymme-
nen Sarvie, kumpaset Sie navit, tarkotetah kymmenta
Cuarie. Hyo viela ei noustu valtah, no Suahah myéhem-
min Cuarinvalta yhes3a svierin kera, kuitenki vain
pieneksi rupiemaksi. 13 Yksissa tuumin hyo annetah
oma valta ta voima svierilla. 4 Nuo kaikki ruvetah So-
timah Vuonnua vastah, ka Vuonna voittau hiat, Sentah
kun Hi&n on iséntien Isanta ta ¢uarien Cuari. Hinen
kera Suahah voitto kaikki ne, ket on pisytty uso33a
Haneh, kaikki ne, kenet Hian on kuc€un ta valinnun.»
5Viela anheli Sano: «Vejet, kumpasie navit, ne,
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kumpasien viere$3a huora istuu, ollah kan3oja, ih-
misjoukkoja, maita ta kielija. 16 Ta kymmenen Sarvie,
kumpaset Sie navit, ta svieri, ne Sidnnytah huoran pial-
|a ta revitah hanet pal'l'ahaksi ta alacéomaksi, Syyvvah
hanen liha ta poltetah hanet tuhkaksi. 17 Jumala
niatSen panou hiat ruatamah oman meininkin mukah.
Sentéh hyd yksissd mielin annetah oma €uarinvalta
svierilla Siih Suate, kuni Jumalan Sanat kayvah toteh.
18 Naini, kumpasen navit, on Se Suuri linna, kumpani
hallic€ou muan kaikkie Cuarija.»

18 Sen jalkeh navin, mitein taivahasta $olahti tuad

yksi anheli. Hanella oli Suuri valta, ta hanen ju-

malallini valo valotti koko muan. 2 Hian karju lujah:
«Kuatu, $uuri Vaviloni kuatu! Se muuttu piessojen
eloSijaksi, kaikkien piessojen ta kaikkien pakanojen ta
ilkeijen lintujen pesapaikaksi. Sen huoran viinua, vihan
viinua, on kaikki rahvahat juotu. 3 Kaikki muailman
Cuarit on eletty huorin hanen kera, ta kaikki muailman
kupcat on pohatuttu hdanen SuureSta pohasvuosta ta
yllinkyllaseSta elamasta». 4 Mie kuulin taivahasta viela
toisen ianen, kumpani Sano: «Lahtekkya pois, jat-
takkya hanet, tyo, ket oletta Miun rahvasta, jotta etta
yhtyis hanen ridghkih eika teila tulis niita vahinkoja,
kumpasilla hanta kiusatah. 5Hanen ridhkien pino
nousou jo taivahah Suate, eika Jumala unoha hanen
pahoja ruatoja. ¢ Ruatakkua hanella niin kuin hién rua-
to toisilla, mak3Sakkua kaksin verroin hanen rua-
toloista. Siih mal'ah, mih hian toisilla juomua $evotti,
Sevottakkua hanella icelldh kahta karkiempi juoma.
7Min hian on mainehta ta pohasvuo ahnustan, Saman
verran antakkua hanella tuSkua ta murehta. Hidn
pakajau icekSeh: ‘Mie olen Cuaritar ta issun valtais-
tumella. En ole leSki, konSana en jouvu kor'ua
nakémah.’ 8 Sentah hanella tullah yhtena ta $amana
paivana kaikki hanen vahinkot: kuoloma, mureh ta
nalka, ta hanet poltetah tuhkaksi. Mahtava on Hospoti
Jumala, kumpani hanet suutil» ® Muailman Cuarit,
kumpaset on huoruitu hanen kera ta eletty pohatasti,
itetdh ta voikerretah hdnen oSua, konsa ndhah Savun
nousomassa hanen ropivosta. 10 Hyd Seisotah loit-
tuona, po6lasSyksissah Siita, mitein hantd muokatah.
Hyo Sanotah: - Kor'a Siula, Suuri linna! Kor‘a Siula, Vav-
iloni, mahtava linna: niin akkie Siut suutittih. " Muail-
man kupcat itetah ta murehitah hanta, Sentah kun
enampi kenkana ei o33a heijan tavaroja: 12 ei kultua, ei
hopieta, ei jalokivija eika simcukkoja, ei liinakankasta,
ei purppurakankasta, ei Sulkkuo eika helakanruskeita
kankahie, ei hyvanhajuista tuijapuuta, ei norSunluusta
eika jalopuusta luajittuja tavaroja, ei vaski-, rauta- eika
marmoriluajok3ie, 13 ei koritsua eikd muita makujauho-
ja, ei luatanua, ei hajuvoitimie eika kuajintapihkua, ei
viinua eika Siemenvoita, ei hienoja jauhoja eika vil'l'ua,
ei Siivattua, ei lampahie, ei heposie eika karryja, ei or-
jie, ihmisie runkoneh ta henkineh. 14 - Kaikki Se hyva,
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mita Siun mieli himoili, on nyt ollun ta mannyn. Kaikki
Siun pohasvuot ta kiilto niise on mannytta, enampi
konSana ne ei mydssyta. 15> Noijen tavarojen kaupicci-
jat, nuo, ket pohatuttih huoran pohasvuosta, Seisotah
loittuona, polassyksissah Siita, mitein hanta muokatah.
Hyo itetah ta voikerretah nain: 16 - Kor’a Siula, Suuri lin-
na! Sie Suoriuvuit liinasih, purppuraisih ta helakan-
ruskeih vuatteih, Silma kaunissettih kulta, jalokivet ta
simcukat, 17 ka niin dkkie nuo pohasvuot havittih.
Samoin kaikki laivojen kapitanit ta niilla matkuajat,
merimiehet ta muut merella tienuajat Seisottih loit-
tuona. 18 Kun hyo nahtih Savun nouSomassa linnan
ropivosta, hyo karjuttih: «Mi linna ois taman Suuren
linnan moini?» 19 Hyo kylvettih tuhkua omih paih, itet-
tih, voivotettih ta karjuttih ndin: - Kor’'a, kor'a Suurella
linnalla, kumpasen kallehuksista pohatuttih kaikki, kel-
I on laivoja merella! Ruttoh Se héavisi. 2 Iluol'e Sen lop-
usta, taivas, iluol'kua kaikki pyhat, kaikki apostolit ta
Jumalan viessintuojat! Jumala suuti Sen linnan Siit3,
mita Se teila ruato. 2! Yksi vakdva anheli otti Suuren
kiven, mellicankiven kokosen, loi Sen mereh ta Sano
nain: - Tata vauhtie pyyhitdh muan pialta Vaviloni, tuo
Suuri linna, eika Sitd enampi konSana 16yvy. 2 Enampi
ei kuulla Siun pihoillas arfanSoittuo, ei lauluo, ei pillin
eika torven ianta. Enampi ei ole minkana ruavon ru-
atajua, ei kuulla jauhinkiven jyrinya. 2 Enampi ei naha
lampun valuo, ei kuulla Sulhasen, ei morSiemen ianta.
Siun kupcat oltih muan Suurimpie, omilla tietovuisilla
ie muanitit kan3at viaralla tiella. 24 Siun kiat ollah Ju-
malan viessintuojien ta pyhien vere$3a, muailman
kaikkien tapettujen veressa.

19 Taman jalkeh kuulin taivahasta mahtavan ia-

nen, niin kuin Suuri rahvasjoukko ois laulan tam-

maista lauluo: - Alliluija! PelasSukSen tuou mian
Hospoti, Hanen on jumalallini valo ta voima. 2 Oikie ta
tosi on Hospotin suutu. Hidn suuti tuon Suuren huo-
ran, kumpani pilasi muailman omalla huoruinnalla.
Hospoti mak3o huoralla omien kaskylaisien veren.
3Tuas kuulu iani, mi Sano: - Alliluija! Huoran ropivosta
nousou Savu aina ta ilmasen ijan. 4 KakSikymmentanel-
Ia vanhinta ta nella olijua heittayvyttih oc¢in muah Ju-
malan eteh ta kumarrettih Hanella, kumpani istuu val-
taistumella. Hy6 Sanottih: - Amin. Alliluija! 5 Ta valtais-
tumelta kuulu iani, mi Sano: - Kiittakkya mian Jumalua,
kaikki tyd Hanen kaskylaiset, tyd, ket Hanta varajatta,
pienet ta Suuret! 6 Siita kuulin idnen, mi oli kuin $uuren
rahvaSjoukon kohineh, kuin Suurien vesien pauhu ta
kova ukkosenjyry. Se $ano: - Alliluija! Hospoti, midn Ju-
mala, Kaikenvaltani, tuli nyt Cuarina. 7 Olka my® hyvil-
lana ta iluol'ka, kunnivoittakka Hanta! Nyt tuli Vuonnan
haijen aika. Hanen morsien on jo valmehena, 8 hanet
on Suoritettu hidamekkoh, puhtahah ta helakanvalkieh
linamekkoh. Se liinamekko merki&Zdy pyhien hyvie ru-
atoja. 9 Anheli Sano miula: «Kirjuta: OSakkahat ollah
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ne, ketd on kucuttu Vuonnan hiastolah». Ta hian jatko:
«Nama ollah totisie Jumalan Sanoja». 10 Mie heittayvyin
anhelin jalkoih, jotta kumartua hanella, vain hian Sano:
«Ela rua Sita! Mie olen vain Jumalan kaskylaini, niin
kuin Sie ta Siun vellet, kumpaset ollah Iisussan tovista-
jat. Jumalalla Siun pitdy kumartual!» lisussan tovistajis-
sa on Jumalan viessintuojien Henki. 1" Mie navin taiva-
han avattuna: navin valkien heposen ta Sen Selassa
miehen. Hian pakajau totta ta Haneh voit uskuo, Hian
suutiu ta Sotiu oikein. 12Hanen Silmat oltih kuin tulen
liekkehet, Hanella oli pia$3& monta koronua. Haneh oli
Kirjutettu nimi, kumpaista ei tiija kenkana toini, vain
Hian ICe. 13 Hanella oli pidlla vereh kasSettu sviitka, ta
Hanen nimi on Jumalan Sana. 4 Miehen jale$34 matat-
tih taivahan Sotajoukot. Hy6 racasSettih valkeilla hep-
osilla, ta heila oli heldkanvalkiet liinavuattiet. 1> Miehen
Suusta lahtdy terdva miekka. Silla miekalla Hian iskdy
kan3oja, Hian paimentau niita rautasella kepilla. Hian
talluo licottau viinamarjat puserrusaltahassa, jotta
nayttya Jumalan Siantymini ta viha, Hanen, kumpani
on Kaikenvaltani. ¢ Miehen sviitkah reijen kohalla on
kirjutettu nimi: ¢uarien Cuari, iséntien Isanta. 17 Siita
navin anhelin, kumpani Seiso ylahyana paivasessa.
Hian karju lujalla idnella kaikilla lintuloilla, kumpaset
lennettih korkiella taivahan luas3a: «Tulkua, keray-
tykkya Jumalan pruasniekka-iltasella! 18 Suatta Syyvva
Cuarien lihua, Sotapialikkdjen ta valtamiehien lihua,
heposien ta racastajien lihua, kaikkien lihua, niin omal-
la vallalla elajien kuin orjien, niin pienien kuin Su-
urien.» 19 Sjitd navin, jotta svieri ta muailman ¢uarit
omien Sotajoukkojen kera oli kerayvytty yhteh, jotta
Sotie RacaStajua ta Hanen Sotajoukkuo vastah. 20Ka
svieri otettih kiini, Samoin viara viessintuoja. Hian oli
svierin nimissa luatin kummie ta muanitellun viarah
ihmisie, ket oli otettu svierin merkki ta ket kumarrettih
Sen pacaSkuvalla. Ne molommat tyénnettih elavina
tuliseh jarveh rikinkackusien tuliliekkehien keSella.
21 Loput SotajoukoSta Suatih Surma miekasta, mi tyon-
ty Racastajan Suusta, ta kaikki linnut Syétih kyllitellein
heijan lihua.
20 Mie navin, jotta taivahasta Solahti anheli,
kumpasella oli kia33a pohjattoman kaivon avuan
ta jykie riimu. 2 Anheli otti kiini drakonin, tuon
muinasien aikojen kidarmehen, min nimet ollah juaveli
ta Saatana. Hian Sito Sen riimuh tuhanneksi vuuvveksi,
33alpasi Sen pohjattomah kaivoh ta pani kaivon oveh
pecatin. Endmpi drakoni ei Sua muanittua kan3oja
viarah, kuni ei kulu tuhat vuotta. Siitd 3e on piasset-
tava irti vahaseksi aikua. 4 Mie navin valtaistumie, ta
niilla, ket aSetuttih istumilla, annettih valta suutie. Mie
navin niijen henket, kelta oli leikattu pia lisussan tovis-
suk3en ta Jumalan Sanan tahen. Hy6 ei ruvettu kumar-
tamabh svierilla eika Sen pacaSkuvalla eika otettu Sen
merkkie ocCah eika kateh. Hy6 noustih eloh ta hallittih
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yhes3a Hristossan kera tuhat vuotta. 5 Muut ei noustu
eloh Sini, kuni ei mannyn tuhat vuotta. Tama on
enSimmaini kuollehista nouSomini. ¢ OSakkahie ta py-
hie ollah ne, ket pias3éh enSimmaiseh kuollehista
nouSomiseh! Heih toisella kuolomalla ei ole valtua,
vain heista tulou Jumalan ta Hristossan pappija ta hyo
hallitah Hristossan kera tuhat vuotta. 7 KonSa mandy
tuhat vuotta, piassetah Saatana tyrmasta, ta Se lahtdy
kiertamah koko muata ta muanittamah kansoja
viarah. Se eksyttdy Gogin ta Magogin ta kerydy muan
rahvahat Sotah, ta Sotajoukkoja on niin kuin meren
rannalla hiekkua. 8 Ne kerayvytah muan joka puolelta
ta aSetutah pyhien eloSijan ymparilla ta armahan lin-
nan ymparilla.  Ka taivahaSta iskoy tuli ta nielasou ne
kaikki. 10 Saatana, kan3ojen ek3yttdja, tydnnetdh
Samah rikinkackuseh tuliseh jarveh, missa svieri ta
vidré viessintuoja jo ollah. Sield ne jouvutah muokkau-
tumah yota paivya, aina ta ilmasen ijan. " Mie navin
Suuren valkien valtaistumen ta Sen, ken $ill& istuu. Ha-
nen navon iesta pakeni mua ta taivas, eika niita
enampi ollun. 12Ta navin mie kuollehet, Suuret ta
pienet, Seisomassa Jumalan ieS3a. Kirjat avattih, Siina
oli elamankirjaki. Kuollehie suutittih Sen mukah, mita
kirjoih oli kirjutettu, jokahini omie ruatoja mydte.
13 Meri anto omat kuollehet, Surma ta Tuonela annet-
tih omat kuollehet, ta kaikki hidt suutittih omien ruato-
jen mukah. 4 Siita Surma ta Tuonela luotih tuliseh
jarveh. Tulini jarvi on toini kuoloma. 15)Jokahini, kenen
nimie ei [6ytyn elamankirjasta, luotih tuliseh jarveh.
21 Mie navin uuvven taivahan ta uuvven muan.
EnSimmaini taivas ta enSimmaini mua oli kavot-
tu, eikd mertad enampi ollun. 2 Mie, livana, navin,
mitein pyha linna, uusi Jerusalimi, laskeutu taivahasta
Jumalan luota pruasniekkavuatteissa, niin kuin
morSien, kumpani on kaunissettu Sulhaista varoin.
3 Mie kuulin taivahasta voimakkahan ianen, mi Sano:
«Kaco, Jumalan eloSija on nyt ihmisien keSe33a! Hian
rupieu elamah hian kera, ta heista tulou Hanen rah-
vas. Jumala I¢e on hian keSeS$sa ta on hian Jumala.
4 Hian pyyhkiy heijan Silmista joka ainuon kyynalen.
Kuolomua ei enampi ole, ei murehta, ei voikerrusta, ei
vaivua, Sentah kun kaikki entini on mannyn.» 5 Valtais-
tumella Istuja Sano: «UuvvekSi Mie luajin kaiken». Hian
$ano miula: «Kirjuta nama Sanat muistih. Ne ollah
toven Sanat, niih voit luottua.» ¢ Viela Hian Sano miula:
«Nyt on kaikki ruattu loppuh Suate. Mie olen Alfa ta
Omega, Alku ta Loppu. Sill3, keté janottau, Mie annan
lahjaksi vetta elaman vejen hettieSta. 7 Voittaja Suau
taman kaiken perinndksi. Ta Mie olen hanen Jumala, ta
hian on Miun poikani. 8 Ka varacut, uSosta pois kian-
tynehet ta kaikella ilkielld kumartajat, ihmistappajat ta
huoruiccijat, noijat, valehjumalien kaskylaiset ta kaikki
valehtelijat Suahah tammoni palkka: hyd jouvutah
tuliseh jarveh rikinkackusen tulen keSkeh. Tama on toi-
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ni kuoloma.» 9 Yksi niista Sei¢Cemesta anhelista,
kumpasilla oli Seic¢emessa mal'lasSa Sei¢cCemen vi-
imeista vahinkuo, tuli miun luo ta Sano miula: «Tule,
Mie naytan Siula naisen, Vuonnan morSiemen». 10 Hen-
ki valtasi miut, ta anheli vei miut Suurella ta korkiella
vuaralla. Hian naytti miula Suuren linnan, pyhan
Jerusalimin, kumpani laskeutu taivahasta, Jumalan luo-
ta. 11 Se loisti Jumalan omua valuo. Se kiilti kuin kalle-
hin kivi, kuin hrustallinkirkas jaspis. 12 Linnan ymparilla
oli $uuri ta korkie kiviseina. Siina oli kaksitoista verajya
ta niita varteicci kaksitoista anhelie. Verajih oli kaiver-
rettu Israelin kahentoista heimon nimet. 13 Paivan-
nousun puolella oli kolme verdjya, pohjose$3a kolme,
Suves3a kolme ta paivanlasusSa kolme verajya. 4 Lin-
nan kiviseinassa oli kakSitoista aluskivie, ta niissa oli
kaksitoista nimie, Vuonnan kahentoista apostolin
nimet. > Anhelilla, kumpani miula pakasi, oli kultani
mittakeppi, milld mitata linna, Sen verdjat ta kiviSeina.
6 Linna oli nelliskanttini, yhta levie kuin pitka. Anheli
mittasi linnan kepillah ta Se oli kakSitoistatuhatta
stadieta. Pivus, levevys ta korkevus oltih kaikki Saman-
mittaset. 17 Seindn hidn niise mittasi, ta $e oli $atanel-
lakymmentanella kyynarya - tdaman anheli mittasi ih-
misien mitalla. 18 Sein& oli rakennettu jaspiskivest, ta
linna oli lasinkirkaSta puhasta kultua. 19 Linnan3einan
aluskivet oli kaunissettu erimoisilla kallehilla kivil6illa.
EnSimmaisena aluskivena oli jaspis, toisena sapfiiri,
kolmantena halkidoni, nellantena smaragdi, 2 viijen-
tena sardoniksi, kuuvventena serdoliikki, Seicce-
mentena hrisoliitti, kahekSantena virilli, yhekSantena
topasi, kymmenentena hrisoprasi, yhentenatoista gi-
atsintti ta kahentenatoista ametisti. 2! Vergjina oli
kaksitoista simcukkua - jokahini kaheStatoista
verdjasta oli luajittu yhesta simcukasta. Linnan pidtie
oli kultua, puhasta kuin 1&dpindkyva lasi. 2 Jumalankotie
linnasSa en nahnyn, Sentah kun Sen pyhakkéna on
Hospoti Jumala, Kaikenvaltani, Hian ta Vuonna. 23 Val-
okSeh linna ei tarviCe paivaista eika kuuta, Sentah kun
Jumalan oma valo valottau Sen, ta Sen lamppuna on
Vuonna. 2 PelasSetut rahvahat kavellah Sen valo3sa, ta
muailman Cuarit tuuvvah Sinne oma kunnivo ta kalle-
huk3et. 25 Sen veréjie ei 3alvata paivalla, ta yota sield ei
oleki. 2 Muan kansat tuuvvah Sinne kaiken, mita heila
on kallista ta kaunista. 27 Mitana pakanua Sinne ei
pidssetd, ei ni ainutta valehjumalan kaskylaista eika
valehtelijua, vain yksistah ne, kenen nimet on kirjutet-
tu Vuonnan elamankirjah.

22 Anheli naytti miula elaman vejen puhtahan vir-

ran, mi hrustallinkirkkahana lahtoy Jumalan ta

Vuonnan valtaistumesta. 2 Linnan piatiella, virran
molommin puolin kasvo eldman puu. Puu antau kaksi-
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toista kertua vuuvvesSa antimie, kerran joka kuussa.
Sen lehtildista kandat Suahah tervehytta. 3 Linna3a ei
ole mitana, mi ei ois Jumalalla mieleh. Sield on Jumalan
ta Vuonnan valtaissuin, ta kaikin Siela kumarretah Ju-
malalla. 4 Hy6 Suahah ndha Hanen nako, ta heijan
oCaSSa on Hanen nimi. 5Y6ta Siela ei ole, eika hyo
tarvita lampun eika paivasen valuo, Sentah kun
Hospoti Jumala on heijan valona. Hy6 hallitah ¢uar-
iloina aina ta ilmasen ijan. ¢ Miula Sanottih: «<Nama
Sanat ollah totta ta niih voit uskuo. Hospoti Jumala,
kumpani antau oman Henkeh omilla pyhilla viessin-
tuojilla, tyénsi oman anhelin nayttamah kaskylaisillah,
mita ruttoh on tulos3a. 7 Mie tulen rutto. OSakas on Se,
ken tottelou taman kirjan einusSussanoja.» 8 Mie,
livana, olen kaiken tdman kuullun ta nahnyn. Kussa
kuulin ta navin Sen, mie heittayvyin ocin muah, jotta
kumartua Silla anhelilla, kumpani miula Sen naytti. °Ka
hian Sano miula: «Ela kaco rua Sita! Mie olen vain Ju-
malan kaskylaini, niin kuin Sieki ta Jumalan viessintuo-
jat, Siun vellet, ta kaikki ne, ket totellah taman kirjan
anoja. Jumalalla 3iun pitdy kumartual» 0 Siit4 hian
Sano miula: «Ela pane pecatin tuaksi peittoh tdman
kirjan einuSSussanoja, Sentah kun ruttoh tulou tama
aika». " Jumalatoin elakkah iellahki jumalattomasti,
pakana pakanoittukkah iellah, oikiemielini pisykkah
oikiemielisena ta pyha tulkah vielaki pyhemmaksi.

12 «Mie tulen ruttoh ta tulleSSani tuon kaikilla palkan,
maksan jokahisella hdnen ruatojen mukah. 13 Mie olen
Alfa ta Omega, EnSimmaini ta Viimeni, Alku ta Loppu.»
14 OSakkahie ollah ne, ket eletdh Hanen kaskyjen
mukah: hy6 piassah Syéomah elaman puusta ta Suahah
manna verajista linnah. 1> Ulkopuolella jiahah koirat ta
noijat, huoruiccijat, ihmistappajat ta valehjumalilla ku-
martajat ta kaikki, ket tykatah valehta ta ice valehellah.
16 «Mie, Iisussa, tydnsin oman anhelin Sanelomah teild
tasta uskojakunnissa. Mie olen Tuavitan juuri ta hanen
jalkilaini, kirkad huomeneStahti.» 17 Henki ta morSien
Sanotah: «Tulel» Ken tdman kuulou, Sanokkah: «Tule!»
Ken on janoissah, tulkah. Ken tahtou, Se Suau elaman
vetta ilmaseksi. 18 Jokahista, ken kuulou taman kirjan
einusSussSanat, mie vakotan nain: Kun ken lisanndy ni-
ih mitanih, niin Jumala panou hanen karsittavaksi ne
vahinkot, kumpasista tassa kirjassa on kirjutettu.

19 Kun ken ottanou pois mitanih tdaman einus3uskirjan
Sanoista, Jumala pyyhkiy pois hdnen nimen elamankir-
jaSta. Hian ei piase pyhah linnah, eika hanella kuulu
mikana Se, mista tassa kirjasSa on kirjutettu. 20 Hian,
kumpani tovistau taman kaiken toveksi, Sanou: «Tama
on tosi, Mie tulen ruttoh». Amin. Tule, Hospoti lisussa!
21 Mian Hospoti lisussa Hristossa olkah armollini teild
kaikilla. Amin.
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	Kirjani hilippiläisillä
	1
	2
	3
	4

	Kirjani kolossalaisilla
	1
	2
	3
	4

	Enšimmäini kirjani fessalonikkalaisilla
	1
	2
	3
	4
	5

	Toini kirjani fessalonikkalaisilla
	1
	2
	3

	Enšimmäini kirjani Timofeilla
	1
	2
	3
	4
	5
	6

	Toini kirjani Timofeilla
	1
	2
	3
	4

	Kirjani Tiitalla
	1
	2
	3

	Kirjani Filimonilla
	1

	Kirjani jevreilöillä
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12
	13

	Juakon kirjani
	1
	2
	3
	4
	5

	Petrin enšimmäini kirjani
	1
	2
	3
	4
	5

	Petrin toini kirjani
	1
	2
	3

	Iivanan enšimmäini kirjani
	1
	2
	3
	4
	5

	Iivanan toini kirjani
	1

	Iivanan kolmaš kirjani
	1

	Juutan kirjani
	1

	Jiävintä Iivanalla
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12
	13
	14
	15
	16
	17
	18
	19
	20
	21
	22


